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EGY 14. SZAZADI
ITALIAI TANKONYV
MAGYARORSZAGON
~ ELOSZO

A magyar jogtorténet-tudomany egyik alaptétele, hogy a magyar jog fej-
16désének meghatirozo tényezdje a nyugat-eurépai jogalkotds és jogi tu-
domanyossdg. A kizép-eurépai népek jogéletében kezdettdl fogva észlel-
heték voltak a frank-german mintik. Kezdetben a bizdnci térvényhozas,
késébb a torténelmi események hatédsdra is dont6vé a nyugat-eurdpai jog
vélt. Eurépa széls6 nemzetei a kontinens centrumdabdl kisugérzé ideol6gi-
ai, mdvelSdési és jogi hatdsok nyomdn, a latin-germén keresztény Eurépa
részeként, bizonyos faziseltolédassal hasonlé utat jartak be, jogfejlédé-
siik sok tekintetben azonos volt a nyugati modellével.! A megkésettség
azonban érzékelhetd médosuldsokkal jart a modellatvételekben; a kdzép-
eurdpai régio részben kiszolgaltatott, részben autoném szerkezeteket kép-
26 z6ndjanak sajitos fejlédése jelentds kiilsnbségeket eredményezett. {gy
példaul , Magyarorszdgon nem keriilt sor a rémai jog befogaddsara, a k-
nonjog pedig csak az egyhdzi birésdgok gyakorlatdban, a késg XIV. szd-
zadtol kezdve sziikiil§ korben érvényesiilt. Azok, akik a kézépkorban
dontd jelentSségd szokdsjogot formaltdk, nem ismerték — taldn nem is
akartdk ismerni — az egyetemes jogrendszereket; azok pedig, akik ezeket

! JiAnost Ménika: Torvényalkotds a korai Ar’pa’d—korbzm. (Szegedi Kozépkortorténeti
Konyvtar 9.) Szeged, 1996, Szegedi Kozépkorasz Mihely, 436. p.

2 HajnaL Istvan: A kis nemzetek torténetirdsdnak munkakozosségérdl. (Kiilon-
lenyomat a Szdzadok 1942. évi 1-3. és 4-6. fiizetébdl.) Budapest, 1942, Kiralyi Magyar
Egyetemi Nyomda
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egyetemeken tanultak és tudtdk, a consuetudo iuridica kialakitdsaban nem
kaptak részt.” A ,doktorok” nyugatias miveltsége azonban nem miilt el
nyom nélkiil; a modernizicié meg-megjul6 kisérleteiben egyre nagyobb
szerepet kaptak. Az egyhdz univerzalizmusa, az dllami centralizicio, az ab-
szolutizmusok, a megerds6dé munkamegosztds egyre inkdbb magéhoz
vonta a peremteriileteket. Az uralkodék eurépai képletekben gondol-
kodtak és eurépai médszereket honositottak meg. Ez elkeriilhetetlenné
tette a torténelmi léptékd permanens reformtorekvést,* az Anjouk hozta
friss eurépai gazdasagi szemlélet, a rendi struktdralédés és kontinentilis
léptéki kiilpolitika; Métyds reneszdnsz dllama, udvartartdsa és eurépai
miveltsége; az abszolutizmus modern allama, szakképzett biirokrdcidja és
dlland6 hadserege; a felvilagosult abszolutizmus korszerd adminisztrécio-
ja, pénziigypolitikdja és nemesi alkotmanyos megtjulds: a népképviselet
és a parlamentarizmus befogadasit. Esa jog mindezt kisérd djjasziiletését
és nyugati hatdsok alatt formal6do fejlédési iranyédt. Az Anjouk torvény-
kezési reformja, Matyds Decretum Maiusa, Kollonics orszigépits prog-
ramja, Mdria Terézia és 11. Jozsef kodexei, II. Lip6t orszaggytilésének
systematica commissiéi, a reformkor térvényértelmezése és kodifikacios
torekvései, a nagy 1848-as alkotményreform voltak a mérfoldkovek.
Ebben a folyamatban a modernizécids kisérletek alapfeltétele az adap-
taci6t foganatositd, a legijabb szakmai irdnyzatokat, a nyugati jogalko-
tast és jogalkalmazést ismerd, korszertd tudomanyos tdjékozottsaggal bird,
a hazai jogban jértas jogdszréteg. Az a jogdszsdg, mely képes befogad-
ni, a hazai tradiciékhoz igazitani, a magyar és az eurdpai jog szimbi6zi-
sit megteremteni, s igy az aktudlis ,.felzarkézast” megalapozé és elGse-
gits szerepet villalni. J6l tudjuk ugyanakkor, hogy az adapticié olykor
évszazados el6készités utdn vélt aktudlis feladattd. Addig rejtett utakon,
a nyugat-eurdpai egyetemjards, a kiilhoni utazdsokon szerzett tapaszta-
latok, a konyvtdrakat gyarapit6 konyvbeszerzés, hazai jogakadémidkon és
lyceumokban oktatott ismeretek révén tagult a latokor, béviilt a befogads-
készség. Ennek ismerete és tudomasul vétele nélkiil értelmezhetetlenné

3 Bonis Gyorgy: A jogtudd értelmiség a Mohdcs eldtti Magyarorszdgon. Budapest,
1971, Akadémiai kiadd, 13. p.

* Hankiss Elemér: Kényszerpdlyan? Tanulményvizlat a magyar tirsadalom leg-
tjabbkori fejlédésérdl. Medvetdne, 1982. 4.-1983. 5. sz. 5. p.
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vilik a magyar jogfejlédés, érthetetlenné a hazai jogban itt-ott felbukkané
nyugati intézmények eredete.

Raymundus Parthenopeis aldbb kozreadott tankényvének most mar
magyar nyelven is olvashat6 véltozata is ebbe a joghistériai sorozatba illik.
A Summa legum Kelet-Kézép-Eurépdba vezetd tja ugyanis nyomas bi-
zonyitéka az eurdpai jogtudomdny hatdsénak a regiondlis jogokra. Blazo-
vich Liszl6, a m( kizreadéjanak szavaival élve ugyanis ,.a Summa a kora-
beli jogtranszfer nagy jelentgség letéteményese volt.”

A Summa legum Ttdlidbol az Anjou kirdlyok uralkodésa idején keriilt
Ko6zép-Eurépdba. Magyarorszagon egy kivételével minden tdrnoki varos
levéltaraban még ma is megtaldlhat6. Pozsonyi német forditdsa fokozta
népszertiségét és elterjedését. A napjainkig fennmaradt példanyok tobb-
sége egyébként szintén német nyelvid, ami a zdmében németajki véro-
sok polgdrai szimdra megkonnyitette a jogkonyv haszndlatit. A Summa
egytttal bizonyitéka a kizépkori itdliai jog erds szerepének a rémai jog és
a vérosi jogok kozotti kozvetitésben. Ebben a korben is vildgossa vilik ren-
deltetése a lengyel, magyar és német vérosi jogélet forméldsiban. Blazo-
vich Laszl6 igazolta példaul, hogy a Budai jogkonyvben tobb, a Summdban
megfogalmazott szably taldlhat6. S a meghivatkozott szerzék (Gratianus,
Azo, Accursius, Aegidius Romanus, Monaldus, Henricus de Segusio) és az
Gsforrdsnak tekinthetd Justinianus Institutionese valészindsiti a rémai jogi
hatdsokat is. Vagyis abban az orszdgban, amelynek rendi joga elutasitotta
és gyakorlatdbdl kizdrta a rémai jogot,” elendllt a ius commune magyaror-
szdgi terjedésének,” dokumentdlhat6 (legaldbbis a tdrnok varosi joghan)
a rémai jog egyfajta hatdsa. Amiképpen a Tripartitum Prologusanak kozis-
mert rémai jogi hivatkozdsaiban is, melyek feltehetSen a bevezetést szer-
keszt§ jogész itdliai vagy krakkéi tanulményainak sordn megismert Summa
legum Raymundi Parthenopei hasznositdsanak koszonhetd.”

Mezey Barna

5 Bonis Gybrgy: Kozépkori jogunk elemei. Budapest, 1972, Kézgazdasdgi és Jogi
Kényvkiads, 109. p.

6 ZriNszky Jénos: Jogtanitds, jogtudomény. In Mezey Barna (szerk.): Magyar jog-
torténet. Budapest, 2007, Osiris Kiado, 50. p.

7 Rapy, Martyn: The Prologue to Werbdezy's Tripartitum and its Sources. The
English Historical Review, 2006. Vol. CXXI. Issue 490. (tovdbbiakban Rapy 2006),
104-145. p
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SUMMA LEGUM
RAYMUNDI PARTHENOPEI

— bevezetd tanulmdny —

1.
A szerzd és mive

Bar tizenot eddig ismert kézirata maradt fenn, és sokan foglalkoztak m-
vével, mindezt Werner Ogris, a legutébb pedig Bénis Péter foglalta 6sz-
sze,* Raymundus személye mdig rejtélyes maradt. A mire elGszor Carl
Friedrich von Savigny hivta fel a figyelmet.” az § nyoméan haladva a Sum-
mdt Johann Adolf Tomaschek német, f6ként bécsi és bécsijhelyi eredett-
nek tartotta.'’ Szemléletében 6t kivette Alexander Gal, bécsi jogtorténész
professzor, aki kiadta a mtvet Die Summa legum brevis, levis et utilis des
sogenannten Doctor Raymundus von Wiener-Neustadt cim( kotetében. !

8 Ocris, Werner: Raymund von Wiener Neustadt. In ERLER, Adalbert — KAUFMANN,
Ekkehard (Hrsg. unter philologischer Mitarbeit von Ruth Schmidt Wiegand): Hand-
worterbuch der deutschen Rechtsgeschichte Bd. 4. Berlin, 1990, Erich Schmidt Verlag
(tovabbiakban Ocris 1990), 200-203. hasib; Bonis Péter: A Summa legum Raymundi
Parthenopei magyarorszigi jelenléte és jelentSsége. Jogtudomdnyi Kozlony, 2002.
5. sz. (tovdbbiakban Bonis 2002), 229-232., kiiléndsen 229 p. A vonatkozé részletes
szakirodalmat ldsd ott.

9Savieny, Carl Friedrich von: Geschichte des romischen Rechts im Mittelalter TV.
1831, 423-424. p.

0 Tomascuex, Johann Adolf: Ueber eine in Oesterreich in der ersten Hilfte des XIV.
Jahrhunderts geschriebene Summa legum incerti auctoris und ihr Quellenverhdliniss
zu dem Stadtrechte von Wiener-Neustadt und dem Werboczischen Tripartitum. Wien,
1883, Carl Geroldd’s Sohn, 242-328. p.

Y GAr, Alexander (Hrsg,; Dr. jur. a. 0. Professor an der Universitiit Wien) Die Summa
legum brevis levis et utilis des sogenannten Doctor Raymundus von Wiener-Neustadt.
(Im Auflage und mit Unterstiitzung der Savigny Stiftung sowie der Notgemeinschaft
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A miivet latinul, az dltala {6 szovegeknek tartott kéziratok és az 1506-os
krakkoi kiadds alapjan tette kozzé, s mellette halad a német szoveg, amely
az egyik pozsonyi kézirat alapjén késziilt. A véizolt német, f6képp bécsj-
helyi eredetet Ogris nem tartotta meggy6zéen bizonyitottnak.'

Amig a német szakirodalom bécsujhelyi illetSségiinek tartotta a md-
vet és alkotdjat, addig az olasz kutaték és a nyomukon haladé Bénis Pé-
ter itdliainak."® Ez utébbi vélekedés szerint a mi szerzgje Raymundus de
Sancto Petro lehet, akinek neve megtaldlhat6 I. Anjou Karoly idejében,
az 1269-es registrumban, ugyanis ekkor a ndpolyi egyetemen rémai jo-
got tanitott. Mivel a Summdban Bartolus neve nem szerepel, pedig egy
ndla késébbi iddpontban keletkezett mibdl tekintélye és népszerdsége
miatt nem maradhatott volna ki, a Summdt a 13. szazad masodik felé-
ben késziilt alkotdsnak tekinthetjiik. Egy masik bejegyzés Raymundus
de Bononie de Sancto Petrénak nevezi, amelybdl késébb megtaldléja,
Gennaro Maria Monti arra kovetkeztetett, hogy a Szent Péterbdl szarma-
z6 Raymundus Bolognédban tanult, majd Népolyban tanitott. A Summdt
véleményiink szerint Bologndban irta. A Summdban Raymundus ugyanis
megemliti a bolognai tandrokat, akik ald vannak vetve a bolognai birénak,
mert Bologndban laknak, de privilégiumuk dltal el tudnak térni ettdl, és
kinyilvanithatjdk, hogy a sajat bir6juk ald akarnak keriilni (Summa 11. 75.).
Emliti tovabba a birodalmi jogot (Summa I1. 65.) és a fenséges csédszart
(Summa I1. 71.), ami szintén bolognai tartézkoddsara utal, ugyanis ekkor
a védros a Német Birodalomhoz tartozott. A tartoméanyoknak eltérd szoka-
saira pedig sokszor hivatkozik. Ezek ismeretében helyt adunk Ogris fel-
tételezésének, hogy szerzénk mive Italiabdl az Anjou kirdlyok uralkodésa
idején keriilt Magyarorszdgra és Lengyelorszigba.'*

A Summa, amely kivonatos 6sszefoglalGja az itdliai varosokban hatdlyos
polgari jognak, virosigazgatdsi fejezeteket is tartalmaz, tovdbba foglalatat
adja a biintetGjognak, és kitér a biinteteljaras-jogra. Szerzdje egyrészt
a fiai szdmdra irt tankonyvet, masrészt koziréként viligos és érthetd la-
tin nyelven 6sszefoglalja a korabeli vérosi polgéri és biintetdjogot, azaz

der deutschen Wissenschaft.) Weimar, 1926, Hermann Bohlau Nachf. (tovabbiakban
GAL 1926)

120¢ris 1990, 200. hasib

13 Bonis 2002, 229. p-

14 Bonis 2002, 230. p.
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tudoményos ismeretterjesztd munkét készitett, amely kiaddsa utin kézi-
konyv lett.

A Summa szabdlyait Lengyel- és Magyarorszagon, valamint a délnémet
teriileteken a hatdlyos szokdsjogi szabdlyok mellett szubszididrius jogként
hasznaltdk. Sandor lengyel kirdly 1505-ben az orszaggytilésen rendelte el
a szdsz-magdeburgi jog mellett a nagy tudés, Raymundus Parthenopeis
Summdjdnak felvételét forrasként a lengyel jogba.'®

Magyarorszdgi hatasét illetGen mindenekelStt Werbdezy Istvan Hdr-
maskonyvét hozzuk széba. A szerzg rovid ideig latogatta a krakkéi egyete-
met, ott taldlhatott r4 Raymundus mtvére, amelyet azutdn derekasan fel-
hasznalt mtive Prolégusinak elkészitésekor, amint ezt mér szamos szerzd
kimutatta. A Summadt a hazai tdrnoki vdrosokban forgattik. Sopron kivé-
telével minden tdrnoki varos levéltaraban ma is megtaldlhaté. Pozsonyban
német forditdsa is elkésziilt. A Budai jogkinyvben tbb szabdly taldlhato,
amelyek egyeznek a Summa-beliekkel (ldsd a m forditdsanak labjegyze-
teit). A vdrosokbdl egyébként e jog lassan leszivargott a mezdvirosokba.

Tomascheket kovetSen Emil Seckel vette goresd ald a Summat, ele-
mezte annak német és lengyel kapcsolatait, illetSleg hatdsat az emlitett
jogrendszerekre.'® Robert Bartsch a Sumima hazassdgi vagyonjogit ele-
mezte,'” Ernst Landsberg pedig az dllamtant.'

A magyar kutaték koziil Schiller B6dog és Timon Akos Werbd8czy Hdr-
maskdonyve kapeséan jutottak el a Summdhoz." Hajnik Imre és Kirély Ja-
nos fiiggetleniil a fent emlitett szerzéktdl délnémet teriileten keletkezett

15 G4L 1926, 72. p.

16 Sgcker, Emil: Beitrage zur Geschichte beider Rechte im Mittelalter 1. Zur
Geschichte der populéren Literatur des romischen-canonischen Rechts. (Ueber die
Summa des Raymund von Wiener-Neustadt) Tiibingen, 1898, H. Laupp, 483-501. p.

" Barrsch, Robert: Das eheliche Giiterrecht in der Summa Raymunds von Wiener-
Neustadt. Wien, 1912
) 18 LANDSBERG, Ernst: Die Staatslehre in der Summa des Raymundus Parthenopeas.
Osterreichische Zeitschrift fiir Offentliches Recht, 2. 1915, 66-83. p.

Y ScuiLLer Bédog: A hdrmaskényv jogforrdstana. A Harmaskinyv kozjogdnak
elsd fejezete. Budapest, 1902, Singer Wolfner; ScuiLLEr Bédog: A hdrmaskinyv egyik
a:llz’télagos foforrdsdrdl. Budapest, 1908, Magyar Jogdszegylet (Magyar ]ogészegyleti
Ertekezések 1908. 283. sz. XXXVI. kotet 7. fiizet); ebben a miiben Timon Akos felszo-
laldsat 14sd 110-113. P
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miinek tartjak a Summdt.** Ezutdn hosszas hallgatds kovetkezett, amelyet
Boénis Gyorgy tort meg a Hdarmaskényv forrasait targyalva,” majd pedig
Kubinyi Andrds, Szende Katalin®® és Gonczi Katalin® hivatkoztak rd. Ké-
s6bb pedig Bénis Péter vizsgilta emlitett tanulményédban, majd djabb
irdsdban visszatért rd, és megallapitotta, hogy a Summa forrdsa Goffredus
Transensis Summa decretaliuma, azaz ennek a miinek a kivonata Ray-
mundus miive.?*

A Summa bevezetdje forrdsainak feltdrasdban Werbéezy Hdarmaskonyve
Prolégusénak forrdsait vizsgilva Martyn Rady jutott a legmesszebb, kimu-
tatta, hogy azok koziil a legjelentSsebb a Summa, ugyanakkor azt is vizsgal-
ta: Raymundus mtvéhez milyen forrdsokat hasznalt fel. Harom oszlopban
fut tanulmanyédban a szoveg, az elsében a Hdrmaskonyvé, a mésodikban
a Summdé, a harmadikban pedig a Summa forrésaié. Ezek kizott leginkabb

2 HaNik Imre: Egyetemes eurdpai jogtorténet. A kizépkor kezdetétdl a franczia
forradalomig. Budapest, 1880, Eggenberger, 252. p., KIRALY Jdnos: Pozsony vdros joga
a kozépkorban. Budapest, 1894, MTA, 15. p.

2L Bonis Gyorgy: Der Zusammenhang der Summa legum mit dem Tripartitum.
Studia Slavica, 1965. 3—4. sz. 373-409. p.

22 SzenpE Katalin: Otthon a vdrosban. Tdrsadalmi és anyagi kultira a kizépkori
Sopronban, Pozsonyban és Eperjesen. (Tarsadalom- és Mivel6déstorténeti Tanulma-
nyok 32.) Budapest, 2004, MTA Torténettudomdanyi Intézete (tovabbiakban SzeNDE
2004), 67-68. p.

2 Gonez, Katalin: Ungarisches Stadtrecht aus europdischer Sicht. Die Stadtrechs-
entwicklung im spétmittelalterlichen Ungarn am Beispiel Ofen. (Studien zur europii-
schen Rechtsgeschichte, vol. 92.) Frankfurt am Main, 1997, Vittorio Klostermann,
Passim.

2 Bonts Péter: A Tripartitum forrdsai és az eurépai ius commune. In MATHE Gabor
(szerk.): A magyar jog fejlédésének fél évezrede. Werbdczy és a Harmaskonyv 500 év
mailtdn. Budapest, 2014, Nemzeti Kozszolgalati és Tankonyv Kiadé Zrt., 215 p.
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Justinianus Institutionesa,” Azo®, Gratianus® és Accursius® mdveibdl sze-
repelnek idézetek.

A Summa korabeli ismertségét jelzi fennmaradt kéziratdnak sok szdma.
Werner Ogris és Bonis Péter tizenot kéziratot emlit. Nem ismert, hogy
e szamban szerepelnek-e a kozépkori Magyarorszig Buda és Sopron ki-
vételével tarnoki varosaiban fennmaradtak. Ha nem, akkor ottel tobbet
szamolhatunk 6ssze. Tomaschekre és Seckelre tdmaszkodva tizenegy kéz-
iratot ir le Gél. Tovdbbd bemutatja az 1506-0s Krakkéban késziilt kiadast.
A kéziratok koziil kettdt a bajor nemzeti levéltar, egyet a bécsi Griz. Krak-
kéban harmat, Olmiicben egyet, Pozsonyban hdrmat és Varséban egyet
leltek fol.2

A fennmaradt kéziratok nagyobb része német nyelvi, ami a vdarosok né-
met nyelven beszél§ polgdrai szamara a jogkonyv hasznalatdt megkonnyi-
tette. Egytittal bizonyitja a rémai és a kozépkori itdliai jog kozvetitésében
jatszott szerepét a lengyel, magyar és német virosok jogéletében. A Summa
tehdt a korabeli jogtranszfer nagy jelentdségt letéteményese volt.

25 Rapy 2006, 104-145. p-; BenrexDs, Okko — KNUTEL, Rolf — Kurisch, Ber-
thold — SEILER, Hans Hermann: Corpus Juris Civilis Die Institutiones. Text und
Ubersetzung. (2. verbesserte und erweiterte Auflage.) Heidelberg, 1999, C. F. Miiller
Verlag. Magyar forditdsa: Iustinianus csdszdr Institutidi négy konyvben. Forditotta
ifj. MEszory Gedeon. A forditédst dtnézte Dr. MarRTON Géza egyetemi tandr. Budapest,
1939, Egyetemi Konyvkereskedés. Mdsodik kiaddsa: Budapest, 1991, Tankényvkiadé
Villalat. (tovdbbiakban Inst.) Az Institutiones korabbi forditdsai koziil megemlitjiik
Dr. Hoffmann Pélét (Pest, 1864) és Besnyd Bélaét (Budapest, 1899).

26 Azo: Summa Aurea super Codice Institutis. Lyon, 1557, Fradin (Utinnyomds:
Frankfurt am Main, 1968, Minerva) Alexander Gal a rajtakapott lopds meghatdrozasat
(III. 39.) ugyancsak Azora vezeti vissza (GAL 1926, 49-50. p.)

2T FRIEDBERG, Emil: Corpus iuris canonici. Pars prior: Decretum Magistri Gra-
tiani. Leipzig, 1879, Tauchnitz (Utdnnyomds: Graz, 1959, Akademische Druck- u.
Verlagsanstalt)

2 Accursius: Glossa Ordinaria ad Digestum Vetus. Venice, 1478, Jenson. Accur-
siusra lasd Bonis Péter: Accursius és hatdsa az eurépai jogtudoményra és a kozépkori
magyar jogi kulttrdra. Publicationes Universitatis Miskolcinensis. Sectio Juridica et
Politica, 2011. Tomus 29/1. 23-37. p-

2 GAL 1926, 10-19. p.
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1I.
A Summa forrasai

A kozépkori szerzék a miveikben felhaszndlt forrdsokat és azok jegyzékét
dltaldban nem tiintették fel. Szabadon vettek dt el6deiktd] és egymdstol
gondolatokat, szévegrészeket, teljes szovegeket, s6t fejezeteket, bedllitva
azokat sajit miviik gondolatvezetésének és szerkesztésének megfelelGen
arra a helyre, ahol azokat jénak littik. Ugyancsak eme médszerrel dolgo-
zott Raymundus Parthenopeis, végeredményben kortdrsként nem is te-
hetett mdst. F6képp a 19. szdzadtdl alkoté tuddsok célul tizték ki maguk
elé, hogy a kordbbi szerzék miveinek forrdselemzését elvégezzék, mert
nemegyszer tapasztaltik, mivel a vizsgdlt mtveknek nincs forrdsjegyzéke,
nem biztos, hogy mindig helyes tton jarnak. Ezt tették azok a tudésok is,
akik Raymundus munkdjaval foglalkoztak. Sajit megallapitdsaink mellett
az § eredményeikre timaszkodva keressiik a Summa forrésait.

Kozépkori szerzdink hitelességiik és miveltségiik bizonyitdsdra mid-
veikben nemegyszer hivatkoznak ismert, tekintélyes 6kori auktorokra.
Amint mér Alexander Gél kimutatta, Raymundus mtvében két Skori
klasszikus, Cicero és Arisztotelész mellett Szent Agoston neve fordul el§.*
Raymundus mindjdrt az alapvetd fogalmakat tisztdzé bevezetd mésodik
fejezetében emliti Cicero mdig ismert monddsdt, amely szerint ,a jog
az igazsigosnak és a méltinyosnak a mivészete, avagy tudomdnya”, majd
hozziteszi, ennek alapjan hivnak benniinket papoknak, azaz a szent tor-
vényeket tanitéknak.* Az els6 kinyv befejezd, hatvanstodik, a zsarnokrdl
sz016 fejezetét pedig Arisztotelész szavaival zdrja: ,....aki egy zsarnokot
meg6l — dgy latszik — nagy szolgdlatot tesz az Istennek”** A harmadik
konyvet pedig a biintetések megvaltoztatdsardl szélva szent Agostont(’)l
vett idézettel zdrja: ,,...a biré biintetéssel vagy megbocsitdssal jusson nye-
reséghez, j6l teszi, ha a gonosz emberek életét csak megjavitja, valamint
békét és hasznos jét ajandékoz.”

Mint szdmos kizépkori jogkonyv esetében a Biblidra hivatkozds sem
maradhat el a Summdban. Allitisainak timogatdsdra Raymundus is igénybe

30 GAL 1926, 46. p-
31 Summa 1. 2.

32 Summa 1. 65.

33 Summa I11. 50.
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veszi a szent konyv tekintélyét. A j6 fejedelem erényei kiszott az Isten tisz-
telete és szeretete mellett elGadja azt, hogy torekszik az alattvalok kozott
a Szentirds tanitdsdnak megismertetésére, ugyanakkor a zsarnok hibéi
kozé sorolja annak elhanyagoldsat. A biintdl val6 megtisztitést targyalva
az evangélium szerint tiltja Isten kisértését, a mivet zir6 fejezetben pedig
ismét hivatkozik a Szentirds tantisdgdra.™ Az dltaldnos kijelentéseket bibli-
ai allizidkkal tdmogatja, amint ezt teszi a masodik kényv 51. fejezetében,
valamint a harmadik kényv 38. és 39. fejezetében és masutt.®

Az 6kori jogi irodalombdl ugyancsak merit szerzénk. Ismeri Justinianus
miiveit, bar nem emliti egyiket sem. A Digesta hasznélatira a mi egyik
kéziratdnak lapszéli bejegyzése hivja fel a figyelmet az eléviilésrél sz6-
16 fejezetnél*s Az Institutionesre pedig lejjebb visszatériink. Hivatkozik
torvényekre: a Lex Valeriandra, a Lex Aquilidra, Hadrianus csdszérra is,
tovdbbd a Lex Cornelidt, valamint a senatus consultumokat emliti meg.*

Az Institutionest {6 forrasaként hasznilta. Mindenekel6tt mive szerke-
zeti beosztdsdban —személyek, dolgok, kitelmek — az Institutiones rend-
szerét alkalmazta. Formai jellemzdje mtvében Titius nevének gyakori
eléfordulésa az egyes jogesetekre hozott példdiban, éppen tigy, amint azt
az Institutiones szerzGje teszi.

Tartalmi vonatkozédsban az elsg konyvben kevésbé koveti forrdsit,
a mdsodikban és harmadikban anndl inkédbb, az anyag elrendezésében
és tartalmi vonatkozésban is. A masodik kényvben példaul az 1-23. feje-
zetig koveti a forrdsét, a 28-ban szintén, a 31-32-ben pedig két fejezetre
bontja az Institutiones I1. V., hasznélatrdl sz6l6 fejezetét. Ezutan a hit-
bérrél, majd a ndszajindékrdl szélva kanyarodik el forrdsatol. A harmadik
kényvben mar nem koveti olyan szorosan forrdsét, mint a masodikban. S6t
a szerz6désekrdl sz6l6 részt mashonnan vette.

Raymundus szovegitvételének jellemzdi, hogy az atvett forrds szoveg-
részletei kiozé a sajat mondanivalGjat illeszti, de el6fordul teljes szovegek
atvétele, és az is, hogy egy-egy teljes fejezetet kolesonoz. A részletek atvé-
telére itt nem mutatunk be példakat, j6l lehet kivetni ket a fejezeteket ki-
séré ldbjegyzetek nyomén. A teljes és majdnem teljes szovegek édtvételére

34 Summa 1. 64. 65. 111. 48. 50.

B Mtorv. 17. 6., Mt. 8. 9., Rém 12. 9.

% Summa 292. old. 18. jegyzet: D. am Rand ausgeschrieben digestis.
3T Summa 11, 74., 111. 10., 41., 42.
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azonban az aldbbiakban bemutatunk néhény esetet. Egy kozvetitd al-
kotds lehetdségét azonban nem vetjiik el, hiszen mads szerzék hasonlo-
képpen emlitették a szovegeket, amelyeket tdliik kolesonzott szerzénk.

L. Konyv

Tustitia est constans et perpetua
voluntas ius suum cuique tribuens.
(Inst. 1. 1. Bevezetés)

Iuris prundentia est divinarum
atque humanarum rerum notitia,
iusti atque iniusti scientia.

(Inst. 1.1. 1.)

ius est quod ad statum rei
Romanae spectat, privatum,
quod ad singulorum utilitatem
pertinet. Dicendum est igitur de
iure privato, quod est tripartitum:
collectum est enim ex naturalibus
praeceptis aut gentium aut
civilibus.

Huius studii due sunt positiones,
publicum et privatum.

(Inst. 1. 1. 4.)

In potestate nostra sunt liberi
nostri, quos ex iustis nuptiis pro-
creaverimus.

(Inst. 1. IX. Bevezetés)

24

Tustitia est constans et perpetua
voluntas in suum unicuique
tribuens.

(Summa 1. 2.)

Iurisprudencia est divinarum
humanarumque rerum notitia,
justi atque injusti sciencia equi et
boni secundum etc.

(Summa 1. 2.)

Publicum est, quod principaliter
ad imperium spectat.

Privatum est jus speciale, quod ad
singulorum hominum utilitatem
pertinet. Et illud privatum est
triplex videlicet ius naturale, jus
gencium jus civile.

(Summa 1. 3.)

Est etiam duplex jus: quoddam
enim est jus publicum, quoddam
privatum.

In patria potestate sunt omnes
pueri nostri puberes et inpuberes
non emancipati, quos de justis
nupciis procreavimus.

(Summa 1. 22.)



Est autem tutela, ut servius
definivit, ius ac potestas in capite
libero ad tuendum eum, qui
propter aetatem se defendere
nequit, iure civili data ac permissa.
(Inst. 1. 1. 4.)

II. Kényv

Apum quoque natura fera
est. Itaque quae in arbore tua
consederint, antequam a te alveo
includantur non magis tuae esse
intelleguntur, quam volucres,
quae in tua arbore nidum fecerint:
ideoque si alius eas incluserit, is
earum dominus erit. Favos quoque
si quos hac fecerint, quilibet
eximere potest, plane integra re si
provideris ingredientem in fundum
tuum, potos eum iure prohibere
ne ingrediatur. Examen, quod ex
alveo tuo evolvaverit, eo usque
tuum esse intellegitur, donec in
conspectu tuo est nec difficilis eius
persecutio est: alioquin occupantis
fit.

(Inst. I1. 1. 14.)

Tutela est jus sive potestas in
libero homino ad tuendum eum,
qui propter etatem se defendere
nequit, jure civili data ac permissa.
(Summa 1. 32.)

Apum natura fera est. Itaque apes,
que in arbore tua consederint,
antequam in alveo tuo includantur,
non magis tue esse intelliguntur
quam volucres, que in arbore tua
sibi nidum fecerunt. Ideoque si
alius eas incluserit, ipse eorum
dominus erit. Favos quoque si quos
in arbore tua effecerint, quilibet
excipere potest te nesciente.
Si autem previderis aliquem in
fundum tuum ingredientem, potes
eum omni jure prohibere, ne
ingrediatur, ut dictum est supra.
Examen quoque apum, quod ex
alveo tuo evolaverit, eo usque
tuum esse intelligitur, donec in
cospectu tuo est et facilis est ejus
persecucio alioquin fit occupantis.
(Summa II. 3. A teljes fejezet
atvétel.)
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Item ea, quae ex hostibus capimus,
iure gentium statim nostra fiunt,
adeo quidem, ut et liberi homines
in servitutem nostram deducantur,
qui tamen, si evaserint nostram
potestatem et suos reversi fuerint,
pristinum statum recipiunt.

(Inst. 11. 1. 17.)

Quodsi vis fluminis partem
aliquam ex tuo predio detraxerit
et vicini predio appulerit, palam
est eam tuam permanere. Plane
si longiore tempore fundo vicini
haeserit arboresque, quas secum
traxerit, in eum fundum radices
egerint, ex eo tempore videntur
vicini fundo adquisitae esse.

(Inst. I1. 1. 21.)

Nihil autem interest, testamentum
in tabulis an in chartis membranisve
vel in alia materia fiat.

(Inst. 11. XI. 12.)

Secundo acquiruntur nobis res per
capcionem ex hostibus, ut quando
liberos homines in bello capimus,
statim in nostram servitutem
deducuntur. Qui tamen, si nostram
evaserint potestatem et ad suos
reversi fuerint, pristinum statum
recipiunt.

(Summa1.1.7.)

Si autem vis fluminis agro tuo
partem aliquam detraxerit et vicini
tui fundo appulerit, palam est eam
tuam permanere. Si autem longo
tempore vicini fundo adheresit
et arbores, quas secum traxerit,
radices in eum fundum egerint,
ex eo tempore videtur vicini fundo
esse acquisite.

(Summa 1. 2. 10.)*

Et nota quod non est differencia,
utrum testamentum scribatur
in tabulis vel in papiro vel in
pergamen...

(Summa 11. 44.)

3 Az Inst. és a Summa kozott a dolgok szerzésére vonatkozéan még szamos azonos
és hasonl6 helyet lathatunk, lasd a forditds ide kapcsol6do jegyzeteit.
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Sed cum magis veritas oculata fide
quam per aures animis hominum
infigitur, ideo necessarium
duximus post narrationem gradum
etiam eos praesenti libro inscribi,
quatenus possint et auribus
et inspectione adulescentes
perfectissimam graduum
doctrinam adipisci.

(Inst. 111. VI. 9.)

III. Konyv

Verbis obligatio contrahitur ex
interrogatione et responsa, cum
quid dari fierive nobis stipulamur.
(Inst. 111. XV. Bevezetés)

Omnibus stipulatio aut pure aut in
diem aut sub conditione fit.
(Inst. I11. XV. 2.)

Indiciales sunt dumtaxat
que a mero iudicis officio
proficiscuntur: veluti de dolo
cautio vel de persequendo servo
qui in fuga est restituendove
pretio.

(Inst. II1. XVIIIL. 1.)

Sed quia veritas magis oculata
fide quam per aures animo
hominum infigitur, ideo causa
brevitatis perfectissimam graduum
doctrinam his presenti libro
inscribi volui, ut adolescentes eam
oculata fide addiscant.

(Summa 11. 70.)

Verbis contrahitur obligacio
ex interrogacione precedente
et responsione subsequente ut
eum nobis aliquid dari vel fieri
stipulenur...

(Summa 111. 7.)

Tribus vero modis fit promissio:
aut pure aut in diem aut sub
conditione.

(Summa I11. 7.)

Judicialis est, que per sentenciam
judicis diffinitur, veluti caucio
de dolo, caucio de servo fugitivo
prosequendo vel de precio, quod
valet restituendo.

(Summa I11. 7.)
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Pretoriae, que a mero praetoris
officio proficiscuntur, veluti damni
infecti vel legatorum, praetorias
autem stipulationes sic exaudiri
oportet, ut in his contineantur
etiam aediliciae:...

(Inst. TIT. XVIIL. 2.)

...qui pro usu aut vestimentorum
aut argenti aut iumenti mercedem
aut dedit aut promisit, ab eo
custodia talis desideratur, qualem
diligentissimus pater familias suis
rebus adhibet, quam si praestiterit
et aliquo casu rem amiserit, de
restituenda ea non tenebitur.
(Inst. TIL XXIV.)

Mandatum non suscipere
liberum est: susceptum autem
consummandum aut quam
primum renuntiandum est, ut aut
per semet ipsum aut per alium
eandem rem mandator exsequatur.
(Inst. TIT. XXVII. 11.)

Cum expositum sit superiore libro
de obligationibus ex contractu
et quasi ex contractu, sequitur
ut de obligationibus ex maleficio
dispiciamus.

(Inst. IV. 1. Bevezetés)
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Pretoria premissio est, que ex
mero pretoris officio emergit,
veluti dampni infecti vel legatum
vel edilicie vel rem salvam fore
pupillo.

(Summa 111. 7.)

Qui autem pro usu vestimentorum
aut usu argenti aut jumenti aliquid
dederit aut promiserit, ab eo
custodia talis desideratur, qualem
diligentissimus paterfamilias suis
rebus adhibet; quam si prestiterit
etin aliquo casu eam rem amiserit
de restituenda minime tenebitur.
(Summea 111. 22.)

Mandatum non suscipere cuilibet
liberum est, susceptum autem
est consummandum aut quam
primum fieri potest renunciandum,
ut mandator per se ipsum vel per
alium rem suam exequatur.
(Summea 111. 24.)

Superius visum est de
obligacionibus ex contractu vel
quasi ex contractu. Sequitur nunc
determinare de obligacionibus ex
maleficio vel quasi ex maleficio.
(Summa 111. 29.)



Sed et lex Cornielia de iniuriis Sed pena injuriarum Cornelia, que
loquitur et iniuriam actionem accionem introduxit, competit ab
introduxit. Quae competit ob eam rem, quod quis se pulsatum
eam rem, quod se pulsatum quis aut verberatum dicat in domumve
verberatumve domumve suam vi suam introitum esse dicat.
introitum esse dicat. (Summa 111. 42.)

(Inst. IV. 1V. 8.)

Amint mar kordbban esett sz6 réla, meglehetSsen koriilményes a kizép-
kori szerzék mtveinek forrasfelhasznaldsardl szolni. Kiilonosen igy van
ez a tudomdnyos népszersité miveket iré szerzdk esetében, akik nem
forditottak gondot a forrdsaik feltiintetésére. Egyébként kozéjiik tartozik
Raymundus is.

A Summa forrasait kutaté torténészek, Tomaschek, Seckel és Bartsch
szorgalmasan utdnajdrtak a forrdshelyeknek, amelyekre tdmaszkodva al-
kotott szerzénk. Alexander Gl kimutatta, mennyire més eredményekre
jutottak az egyes kutatok.” Néhdany példan mutatja be a helyzetet. A tor-
vények dltal adott kedvezményekrdl sz616 fejezetek (Summa I1. 74— 76.)
Tomaschek szerint Jacobus Butrigarius Tractatusabdl szairmaznak. Seckel
ugyanennek a résznek az eldzményét Rolandinus Passageri munkdja-
ban keresi. Tomaschek a jegyességrél és a hdzassagrol szol6 fejezeteket
(Summa 1. 26-31.) Johannes Andreae mtivére vezeti vissza. Bartsch al-
litdsa szerint pedig a hdzassdgjogi rész, ugyanez, Monaldus Summdjibol
szdrmazik. A kivaltsagokrol sz6l6 rovid fejezet (Summa 1. 15.) el6zmé-
nyeként Tomaschek a Summa Hostiensist tartja és nem Bertrandus Balbi
Papiensis Summdjat.*’

Hasonl6 ellenvetéseket tesznek a hitbért illetGen. Tomaschek a Summa
Hostiensisre vezeti vissza, Bartsch véleménye szerint pedig e sziveg Bert-
randus Papiensis Summdjibol val6 dtvétel.

Hogy mennyire 6vatosan kell kezelniink a forrdsokat, arra a Summa
névrokonsagrol szol6 fejezete j6 példa. A II. kényvének 70. fejezetét To-
maschek szerint Raymundus Johannes Andreaetdl vette. Ugyanakkor mi
rokonithaténak taldljuk az Institutiones II1. VI. fejezetével, s6t egy mon-
dat teljesen azonos.

% GAL 1926, 42-59. p.
0 GAr 1926, 47. p.
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Sed cum magis veritas oculata fide Sed quia veritas magis oculata fide
quam per aures animis hominum quam per aures animo hominum
infigitur, ... infigitur, ...

(Inst. 111. VI. 9.) (Summa 11. 70.)

Tehit lehetséges, hogy a fejezetben Raymundus Johannes Andreaera
tdmaszkodott, azonban az 6 forrasa az Institutiones volt.

A 19. szazad utols6 harmadédnak kutatéi, Tomaschek és Seckel szerint
a rémai jogforrasokat a dekratalistdk kozvetitésével vette 4t Raymundus.
Seckel szerint példaul a Summa 74. fejezetét, amely a Codexben taldlha-
t6, Rolandinus étvette, és téle keriilt a Summdba. Alexander Gal alapjan
tovabbi példdkat mutathatndnk be a glosszitoroktdl, posztglosszatorok-
tol és dekretalistikrol valé atvételekre és azoknak rémai jogi eredeté-
re, mégis gy véljitk — mint emlitettiik —, van egyenes dtvétel az Institu-
tionesbdl. Erre utal a masodik kinyv kezd6mondata és a harmadik kényv
bevezetése.

Superiore libro de iure personarum
exposuimus: modo videmus de
rebus.

(Inst. 11. 1. Bevezetés)

Cum expositum sit superiore libro
de obligationibus ex contractu
et quasi ex contractu, seguitur
ut de obligationibus ex maleficio
dispiciamus.

(Inst. IV. 1. Bevezetés)

Superius libro determinatum
est de jure personarum, nunc
determinandum erit de iure rerum.
(Summa 11. 1.)

Superius visum est de
obligacionibus ex contractu vel
quasi contractu. Seguitur nunc
determinare de obligacionibus ex
maleficio vel quasi ex maleficio.
(Summea 111. 28.)

Feltételezésiink szerint Raymundus a biintetjogrol szol6 rész bevezeté-
sében azért nem emliti az el6bbi konyvet mint forrdsat, csak az el6bbiek-
16l sz6l, mert tudja, hogy néla nem fejezddik be a harmadik kényv, hanem
forrdsa negyedik konyvének egy részét, amely a biintetGjogot és biintets
perjogot targyalja, ide illeszti.
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A Summa dllamigazgatdsi tandt illetGen, amely végeredményben a va-
rosigazgatdsrol szol, helyet adhatunk Alexander Gl nézetének,* amely
szerint ezt nem Arisztotelésztdl, illetéleg Szent Agostontél (De civitate
dei) vette, jollehet a Summa 1. kinyvének a véiros igazgatasardl szolo feje-
zetében (I. 55.) pontosan idézi: A vérost pedig nemesak az élet, hanem
a jo és békés élet céljabol alkottik”, hanem Aegidius Romanustél, Aqui-
néi Szent Tamds tanitvanyatol, amint az 1. kényv varosigazgatdsrol sz6l6
tovabbi fejezeteit is. Werbdezy pedig Harmaskonyvébe Raymundustdl
vette 4t a varosfogalmat.*

Aegidius Romanus (Egidio Colonna) tébb mint 60 mivet irt, kiztiik
a De regimine principumot, annak szerkezetét és gondolatait vette at Ray-
mundus, amelyet dsszehasonlitva mutat be Gal.** Az illet§ részben Aegi-
dius el@szor a fejedelmek életvezetésérdl szol, majd a fejedelmi haz ve-
zetésérdl, harmadsorban pedig az dllam irdnyitdsardl. A kisebbtdl halad
a szerzG a nagyobb rendszer felé, azaz indul magatdl a személytsl, majd
kovetkezik a nagyobb, a héz irdnyitdsa, innen pedig az dllamé. Raymun-
dus a hdzassdg, majd a gydmsag fejezeteit folytatja hasonléképpen. Benne
természetesen a sajit gondolatait is kifejti.

Gal ugyancsak osszefiiggést taldlt a 64., a fejedelem erényeirdl és a 65.,
a zsarnok biineirdl sz6l6 fejezetek, valamint Aegidius vonatkozé sziévegré-
szei kozott. Jollehet Raymundus 15 erényt és biint sorol fel, Aegidus csak
10-et. Mégis megvan a kapcsolat. Raymundus hasonléan alkot6i médsze-
réhez, mint mésutt, itt sem koveti szolgaian forrdsat. Vagy mds szerz6tdl
vagy sajat kuatfejébdl vette a mindkét esetben ottel tobb tulajdonségot.
E sarkalatos erények és biinok felsoroldsa Ciceréra vezethetd vissza, amint
Alexander Gal emliti. A vérosigazgatdsrdl sz6l6 részek pedig alapvetSen
Szent Agoston és Aquin6i Szent Tamds munkéira. E mtveket szerzénk-
ho6z hasonléan felhasznaltik a korabeli alkotdk.

A Summa harmadik kényvének forrdsairdl kevés sz6 esett. Tomaschek
megjegyzése alapjan annyi informécionk van, hogy a kételmi jog és a biin-
tetGjog a Summa Hostiensis alapjan késziilt.** Azonban ezen esetben szin-

41 GAL 1926, 52. p. és 4. sz. jegyzet.

42 Brazovicu Liszl6: A Tripartitum és forrdsai. Szdzadok, 2007. 4. sz. 1112. p.

3 GAL 1926, 53-54. .

“ Henricus de Segusio (Hostiensis) Summa aurea (1250-1253) cimt mtve egy
egész évszizad kinonjog tudomanydnak fejlédését tetdzi. Kiadva: SEcusio, Henricus de
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tén kereshetdek tovabbi forrdsok, mert a korabeli kozirék tollibdl szér-
maz6 mivek esetében a forrdsok feltiintetésének hidnya miatt tovabbi
kutatdsokra van sziikség.

A Summa forrésainak bemutatdsa utin nem tartjuk feladatunknak an-
nak feltiintetését, hogy a mtinek milyen 6sszefiiggései vannak a német és
lengyel korabeli és késébbi szakmunkakkal, és milyen hatdsa volt a német
és lengyel, valamint magyar jogéletre.

II1.
A mi szerkezete és tartalma

Az elsé konyv

Raymundus miive, mint kordbban emlitettiik, az institutiés rendszert ko-
vetve harom kotetbdl: személyek, dolgok, kitelmek éll. Az Institutiones
nyomdn negyedik kotetet is szeretett volna késziteni, de az elmaradt. Az
L. fejezetben ugyanis megemliti, hogy az dllam minden irdnyit6janak két
dologgal kell rendelkeznie, a torvények ismeretével és a fegyverek erejé-
vel. Ez utébbi targyaldsdra azonban nem keriil sor. A harmadik kétetben
pedig sz6l a biintetGjogrol, de a biintetd perjogi rész, amely az Institu-
tiones negyedik konyvének masodik felében taldlhatd, jobbdra elmarad.
FeltehetSen ezért illesztette a mér elkésziilt biintetSjogi részt a harma-
dik kitethez, amely annak masodik felét képezi.

A mt bevezetése egy rovid elGsz6 utan az 1-t8l 19. fejezetig tart. Az el6-
sz6bol megtudjuk, hogy a mvet a fiai okuldséra frta, hogy tanuljanak bel-
le addig, amig nagyobb feladatok elé nem keriilnek. A korabeli kizirck és
a jogkonyvek szerzdi hasonléképpen inditjik miveiket. Koziroknak, azaz
tudomdnyos ismeretterjeszté miveket készitknek azokat az alkotokat
nevezziik, akik a forrdsaikat feldolgozva szdmos 1j elgondoldst fejtenek
ki, illetdleg azokat ismertetik, glosszézzak, kommentdljak. Forrdsaik kizé
tobbek kozott Sevillai 1zidort, Gratianust, Paucapaleat, Aquinéi Szent Ta-
mést, Raymundus de Pennafortét, Aegidius Romanust sorolhatjuk. Az §
miveikre timaszkodva végzik munkdjukat a kozirdk, akik forrdsaikrol

(Cardinalis Hostiensis): Summa Lugaunii. 1557. (Utannyomds: Aalen, 1962, Scientia)
(tovabbiakban SEcusio 1962)
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keveset vagy semmit sem szélva készitik alkotdsaikat. Kozéjiik soroljuk
— mint széltunk réla — szerzénket. Ami természetesen nem zarja ki — mint
emlitettiik — a sajit véleményiik, nézetiik hangoztatdsat, amelyet a sz6-
vegbe illesztenek. Olvasva a Summdt Raymundus 6ndll6 megéllapitdsaival
ugyancsak tobbszor taldlkozhatunk.

Az elképzelésiik sikeres megval6sitisihoz e szerzdk Isten segitségét
kérik, esetiinkben Raymundus a Szentlélek kegyelmét, ,amely nélkiil egy
kezdet sem kell6képpen megalapozott, és minden befejezés haszon és
tisztelet nélkiil marad.” (El6sz6)

A bevezetésben mis alkotékhoz hasonléan szerzdénk olyan alapfogal-
makat ir le és hatdrozza meg Gket, amelyek folyamatosan jelen vannak
mivében. Az igazsdg, a jog, a jogboleselet, a térvény, a rendelet, a szokds-
jog, a privilégium, az oklevél és a pecsét elnevezése keriil elg. Ugyancsak
alkotétérsaihoz hasonl6an ismert, tekintélynek 6rvendd szerzékre épitve,
nevezetesen az Institutionesre és Gratianusra tdmaszkodva irja e része-
ket. (1-19.) Més alkotdkat is emlithetnénk, nem tudhatjuk: kinek a kiny-
vét tartotta éppen iréi pulpitusén.

A 20. és 21. fejezetben a személyek felosztdsardl és csoportositdsardl ir
a korban elfogadott nézetek szerint. Taxative rovid meghatdrozasokat vet
papirra, tomdren sorolja fel az egyes csoportokat, pl. férfi, ng, gyerek, sza-
bad vagy szolga, torvényesen sziiletett vagy nem. A gyerekek kozott sorra
keriilnek a gyengeelméjiek, akik ,mindig kiskora éveikben maradnak,
mivel az id§ szimukra nem fut gyorsan.”

Miutdn a gyerekekhez ért, ad6dik a lehetdség az atyai hatalomrdl sz6l-
ni, amelyhez tartozé jogokat ugyancsak taxative sorolja fel, szerinte hétféle
mddja van a hatalom gyakorldsanak. A fiik pedig hat alkalommal kény-
szerithetik apjukat orokségiikben osztdlyra. (23.) Az atyai hatalom pedig
otféle médon sziintethetd meg. Az 6todik az, ha ,az atydt és a fiait a véros
nagy bitiniik miatt 6rokre szamizi. (24.)

Raymundus vérosi haszndlatra irta jogkonyvét. Itt éppen e szemléletbdl
kiindulva gondolatasszocidciés médon a 25. fejezetben azt foglalja ossze,
hanyféleképpen rendelhet el a varos a szamizetést. Mivel ezen idében
borténben csak biincselekményének birésagi targyaldsa el6tt tartjdk fog-
va a vadlottat, a szimizetés fontos jogintézménye volt a biintetGjognak.
Kisebb és nagyobb biiniikért egyarant kiszabhatték, terjedelmét az elko-
vetett biin mértéke hatdrozta meg.
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Amint Alexander Gél kimutatta, a Summa csalddra vonatkozo fejezetei
vezetnek dt a vérosi jogrol sz6l6 részhez (55-65.), amely a véros igazgata-
sar6l szol6 fejezettel veszi kezdetét és halad Aegidius Romanus nyoman.*
Amint mds esetekben is, a varos fogalmanak meghatarozaséaval kezd, majd
pedig folytatja egy rovid tarsadalmi keresztmetszet lefrasaval.

A kovetkezd fejezetek mintegy a véros szikér szervezeti-mikodési sza-
balyzatat irjak le. Az 56. fejezetben a vdros irdnyitéit, a polgdrmestert,
a tandcsosokat, a birét és a népet veszi szimba. A magyar kiozépkori vé-
rostorténetet ismerdknek azonnal feltinhet a polgdrmester és a bir6 kii-
16n emlitése, ugyanis hazdnkban a biré a varos fejeként a kozigazgatas és
a birdskodas feladatét az eskiidtekkel egyiitt latta el. Itdlidban és Német-
orszagban e feladatokat két személy teljesitette tarsakkal egyiitt. Ugyan-
csak feltiinhet a nép bevondsa az irdnyiték kizé, ami a kozépkorban ismert
népfelség elvének a megjelenése a miben. Mivel szerzénk tankonyvet irt,
mindjért meghatdrozza, kinek mi a feladata. A j6 torvények alkotdsa (meg-
taldldsa) a tandcsosok (consulok) feladata, a megdrzésiik a polgdrmesterre
tartozik, a torvények szerinti itélkezés a bir6 feladata, a népé, a polgéaroké
pedig a torvények betartdsa.

Az 57. fejezet a polgdrmester erény katal6gusat veszi szimba. Ide ve-
hetjiik a bir6ét is (59. fejezet), akinek nyolc j6 tulajdonsaggal kell ren-
delkeznie és a tandcsnokokét, akiknek harom erényt kell birtokolniuk.
A szdmba vett tulajdonsdgokat szamos kozépkori ir6 felsorolja mivében,
ezek azonban a Biblidra vezethetdk vissza.** Eme erények szerepelnek
a Svdb tiikorben és a Budai jogkonyvben.*’

A birévilasztis modjdra a Summa nem tér ki, a tandcsba valaszthatékrol
azonban roviden ir a 60. fejezetben, igaz, dsszesen egy mondatot, utdna

4 GAL 1926, 63-54. p-» AEcIDIUS, Romanus: De regimine principum. Kiadva: Citta
del Vaticano-Italia, e cura di Francesco del punta e Concetta Luna, Firenze Olschki
(Corpus philosophorum e. medii aevi. Testi e studi 11. 1990) 420. p.

46 Mtory. 1. 15. 16., 16. 18. Kiv. 18. 21-22. Sir 7. 6. Boles 12. 18.

4TA Svdb tiikor. Kozread. Brazovicn Liszl6, Scumipt Jézsef [szerk., bev., jegyz.
Blazovich Laszl6; ford. Scmidt Jézsef] (A Pélay Elemér Alapitviny konyvtdra 35.)
Szeged, 2011, Pélay Elemér Alapitviny—Csongrad Megyei Levéltar (tovdbbiakban
Svdb tiikér) 86a.; Das Ofner Stadtrecht. Eine deutschprachige Rechtssammlung des
15. Jahrhunderts aus Ungarn. Hrsg. von Karl Movray. Budapest, 1959; Buda vdros
Jjogkdonyve I-1I. Kézreadja Brazovich Laszl6, Scumipt J6zsef. Szeged, 2001. (Szegedi
kozépkortorténeti konyvtar 17.) 20. sz. (Mivel a szabdlyok szirmazasa mindkét miiben
ugyanaz, tovabbiakban Budai jogkonyv)
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azonban felsorolja a tandcs hatésdgi jogkoreit, amelyeket itt nem frunk
le még egyszer. Olyan 6sszegzést, iigykorjegyzéket ad, amelyben szinte
minden benne foglaltatik a térvényalkotdstdl a gazdaségi iigyeken, a piac-
renden és a vdrosi jovedelmek kezelésén ét a rendészeti feladatokig. A fe-
jezetet vagy egy vérosi jogkonyvbdl vette, vagy maga mint a vérosi életet
jol ismerd polgir dllitotta Gssze.

Ugyanezt mondhatjuk el a vérosi birésagnak szentelt rovid fejezet-
16l (62.). A polgarok minden iigyét a birésdgon targyaljdk, amelynek kiilon
épiilete van. A magén és biintetSjogi esetekrdl van sz6, mert a csalddjogi
iigyeket, a vdros hdzainak épitési tigyeit, valamint a vdsartartdsi tigyeket
a varoshdzén targyaljak a vdrosi hivatalnokok iigyeivel egyiitt, ami a nyu-
gati vdrosjogban mindeniitt igy volt. Befejezésiil (63.) inti a tandcstagokat
a faradozdsra a viros népéért. E zir6 fejezet utal a belsd tandcs mellett a
kiilsé tandcs meglétére is, amelynek a tandcstagok kotelesek beszamolni
a véros gazdalkoddsardl. E tandcs ugyancsak megtaldlhat6 volt a nyugati
varosokban és hazankban is.

A 64. fejezet a j6 fejedelem, a 65. a zsarnok tulajdonségait veszi szam-
ba. Bér forrdsa a tartoményi fejedelmekrdl ir, Raymundus a vérosir eré-
nyeit irja le, ugyanis a viaroson nem tekint tdl, jéllehet néhény alkalommal
arulkodik forrdsdnak hasznalatardl, példéul, amikor megemliti, hogy a fe-
jedelem orszagdban kedvezzen a nemeseknek, és orszdgdban ne legyen
viszély és dragasdg. Tizenot erényt sorol f6l, a zsarnok esetében pedig
ugyancsak tizenst btings cselekedetet, amelyek az erényekhez hasonl6an
szintén fennforogtak a korabeli egyhdzi és vilagi irodalomban.

Szerzénk tehdt az dltalanos fogalmakkal kezdte els@ kinyvét, a szemé-
lyi és a benne foglalt csaladjogon ét eljuttatott a varosi jogig, hogy azutan
szintén dltaldnos részekkel, a j6 és zsarnok fejedelemrdl (vérosirrdl) irva
zarja le azt.

A miasodik kényv
A 77 fejezetbdl dll6 mésodik kinyv szerkezete formai és tartalmi tekintet-
ben kinnyen attekinthetd. A 67. fejezetig a dolgok, a vagyon szerzésének

mddjairdl szélnak a szabélyok. Az utolsé tiz fejezet pedig a rokonségrol
és egyéb témakrol. Szerzénk a 36. fejezetig az Institutionest koveti. Azon
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kordbban leirt feltételezésiinket a masodik konyv eme részét tekintve is
hangoztatjuk: lehetséges a kozvetitd mi szerepe.

Az elsé fejezet a javak, a vagyon felosztdsdt targyalja, az isteni, a kozsé-
gi javakra és az egyes emberek vagyondra osztja fel a dolgokat, amelyeket
azutdn részletesen korbejdr, kiilonosen a varosét mint kozségét. Az egyes
emberek, polgdrok vagyonukat részint a természetjog, részint a polgari
jog alapjan szerzik, mondja. Ennek megfelelGen forrisét kovetve a ter-
mészetjogon alapul6 szerzési médokat térgyalja, majd pedig az egyebeket.
A 11. fejezetig tart6 leirds a vadon és haziasitott forméban €16 dllatokkal
veszi kezdetét és a 6. fejezetig tart. Majd a 11-ig a természet dltal adott
tovdbbiakat irja le. Csak egy, az elbirtoklasrdl sz6l6 nem tartozik a sorba,
amely azonban nem teljesen egyezik a 33. és 34. fejezettel.

Innen a 20. fejezetig tart a testet 6ltott dolgok szdmbavétele, amelyeket
a polgari jog alapjan nyerhetiink. Ezutén a kiilonb6z6 szerzési médok jon-
nek eld, vétel, eladas, ajandékozds, haszonélvezet és hasznélat. Az ajindé-
kozds utdn inditja a hitbérrdl sz616 részt. E tulajdonképpen az egyezségek
és szerz6dések alapjan bekovetkezd szerzéseket a test nélkiili dolgokhoz
sorolja. Az Institutiones 1.-t6l a VII. fejezetig jut el. Az els6t felbontja
tobb caputra, s6t az 6todiket is kettéveszi. A szolgalmakrdl — paraszti
birtok, varosi telkek — sz6l6 részt (28. 29.) ugyancsak az Institutionesbdl
(IL. konyv IIL.) meriti. Ha akdr a hatdr, az (t, a gyalogit, a vizvezeték,
akér az ablaknyilds mds telkére, akdr a szennyvizcsatorna vezetésére vagy
a hdzak magassdgdra gondolunk, akkor esziinkbe juthatnak a jogkinyvek
hasonl6 passzusai, és lathatjuk annak tobb kozbejova szerzd dltal kozveti-
tett eredeti forrdsat, az Institutionest, valamint elttiink 4ll az 6kori és ko-
zépkori véros joga szdmos vondsanak egymésra épiilése, folyamatos volta.

A dolgok szerzését tovabb folytatva az ajandékozdstdl jut el szerzénk
a hitbérig, amely ugyancsak ajandékozdsnak tekinthets. E tirgykirben
szerzénk elkanyarodik az Institutionestdl, hiszen lassan a hdzassagi jog-
hoz érkezik, és a kizépkorban az egyhdz a keresztény szemlélet nyo-
mén az Gkoritdl eltérd hdzassagi jogot alakitott ki, amelynek a hitbér is
része. (37-42.) A hitbérrdl és a hazasségi jogrol szol6 fejezetek forrasait
illetéen megoszlik a kutatk véleménye. Tomaschek Monaldusra gondol,
Bartsch szerint pedig Monaldus az egészet Bernardo Balbi Papiensis,
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Breviarium Extravagantiumdbol vette,* amelyet késébb Compilatio Pri-
ma néven ismertek. E mdben a szerz6 a dekratalis gydjtemények szer-
kesztésében jelentds véltozast hozott az anyag 6t konyvre (iudex, iudicium,
clerus, connubia, crimen) osztdsaval. A hdzassagra vonatkozo6 dekretalisok
tehét a negyedik konyvben taldlhatéak. Papiensis gydjteményét még négy
kovette, amelyeket egyiitt Quinque compilationes antiquaenek nevez-
nek. Réjuk tdmaszkodva IX. Gergely pépa utasitdséra dllitotta 6ssze Rai-
mundus de Pennaforte a Liber Extrdt (1234), amelyet IX. Gergely péapa
dekretdlis gytjteményének neveznek.* E rovid leirdsbdl lathatd, milyen
osszefiiggések léteznek az egyes kdnonjogi forrasok kozott, és minuciézus
vizsgélatok sem derithetik ki biztosan a Summa forrasit, ugyanis Ray-
mundus a legtbb esetben viltoztatott a szovegen, amelyet munkdjihoz
segitségiil hivott.

Mint ismeretes, a magyarorszigi nemesi jogban a hitbért f6képp a férj
adja a feleségének a hézassig megkotésekor, hogy dzvegységre jutva lét-
feltételeit biztositsa. A vérosi jogban a férjnek a feleség viszonthitbért ad-
hatott.*® Ugyanezt olvashatjuk jogkényviinkben, Raymundus az ajandékok
harmadik fajtdjaként sorolja fel a hitbért. A fogalma esetében csak a feleség
dltal a férjnek adott hitbérrdl esik sz6, talin valami széveghiba miatt, mivel
atovabbiakban a mindkét hézasfél részérdl adott hitbért fejtegeti tizennégy-
féle szempontbdl. A ndi kiilonjogok koziil a nészajandékot emliti, amely
a hitbérhez tartozé minden jogot tartalmaz, és 6roklésiiket illetSen kétféle
szokdsjogot emlit. Raymundus szemléletmédjéra jellemzden tobb esetben
kitér az egyes vidékek szokasjogi kiilonbségeire, amellyel mivét gazdagitja.

A javak szerzésében a végrendelet jelentds jogintézmény, amely az
orokléssel fiigg ossze. Eppen ezért tizenot (44-54., 60-63.) fejezetet szen-
tel a téma kifejtésére. Amint ismeretes, a kozépkorban kezdetben a Né-
met Birodalomban és hazinkban egyarént a térvényes 6roklés rendje 1é-
tezett, majd lassan épiilt be a végrendeleti 6roklés. Az itéliai varosokban

8 GAL 1926, 48. p.; MoNaLDUS DE LusTiNoPOLL: Summa perutilis atque aurea vene-
rabilis viri fratris Monaldi in utroque iure tam civili: quam canonico fundata. Lyon,
1516, Pierre Balet; Pariensts, Bernardus Balbi: Breviarium extravagantium (1188 és
1192 kozott), késébb Compilatio prima. (A Corpus iuris Canoniciben van inplicite.
Kiad. E. Friedberg. Die Canones Sammlungen zwischen Gratian und Bernhard von
Pavia. Leipzig, 1857; utinnyomds Graz, 1958, Akademische Druck- u. Verlagsanstalt)

9 Erp6 Péter: Egyhdzjog. Budapest, 2003, Szent Istvan Térsulat, 70-71. p.

0 Budai jogkonyv 397. sz.
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ellenben az 6kor 6ta megmaradt a végrendeleti 6roklés rendje, éppen
ezért nem véletlen ennek bekeriilése a Summdba, megelézve a torvényes
oroklés lefrasat.

Raymundus az 6r6klési jog fejezeteit Bartsch szerint Rolandinus Trac-
tatusdbol! vette, bizonyitékul szolgal erre az emlékeztetGvers, amely mind-
két mdben megtaldlhat6. Az emlékeztetéversek az adatok jobb megjegy-
zését segitik el idGmértékes soraikkal, amely a végrendelet targyaldsakor
ugyancsak sziikséges. Mindenesetre a 45. fejezetben az Institutionesra
visszavezetheté mondatok ugyancsak fellelhetSk, ami az egyes forrasok
egymdsra épiilésének a bizonyitéka. Azonban az Institutionesszal nem
egyezd mondatok a mindenkori dtvevd sajit munkéjanak a bizonyitékai.

Az 6roklés torvényes formdjat rogzitik a jogkonyvek, am szot ejtenek
a végrendeletrdl is. A Summa részletesen szimba veszi a végrendelet jel-
lemzéit, elkészitésének médjat. Miutdn tisztdzta a végrendelet kelléke-
it, és leirta, hogy ki tehet végrendeletet és ki nem, megéllapitotta, hogy
a kiilonb6z8 tartomédnyokban a végrendeletet illetSen kiilonbozd szoké-
sok éltek, amelybdl megtudjuk: a végrendelkezdk csak részben térhet-
nek el a végrendeletek készitése sordn meggyokerezett formaktdl, azaz
a végrendelkezési hagyoményok magjiban a szokdsjog rejtézik. Az egyes
leirt formék attekintése utdn megallapithatjuk: a legtobb varosban mér a
13. szdzadban mindként nemt utédok egyforma jogokkal rendelkeznek
az 6rokités sordn, toviabba hogy sem a véros ura, vagy annak képviselGje
vagy a vros magisztritusa nem szélhatott bele az 6rokhagy6 végakarata-
ba, ha az a szabdlyokat betartva rendelkezik.>

A végrendelet és az 6roklés dsszetartozdsa nyomén Raymundus lassan
a torvényes 6roklés modjaira tért at, amit itt nem részleteziink. Az 55. fe-
jezettel indul6 egység végén, éppen a ségorsagrol (69.) irva foglalja 6ssze
az addigiakat egy mondatban. ,Minden utédlds a vérrokonséghdl ered,
kivéve a torvényteleniil sziilstteket, mint fattytikat, akik 4mbdr a végren-
delet nélkiil elhalt személlyel vérrokonsdgban allnak, sét azoknak iga-
zabdl fiai, mégis, az dllam szokdsjoga szerint semmit sem orokolnek...”
Ezutdn nem véletleniil keriil sor a vérrokonsdg egyes fokainak szdmba-
vételére. A virosi 6roklési szabélyokat irja le a szerzg, siet is kimondani

3L Passacerns, Rolandino de: Summa artis notariae. 1492, Simon Beuilaqua Pro-
duccion
52 A kozépkori virosi végrendelkezésre ldsd SzenpE 2004, 67-114. p.
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a vérrokonsdg bemutatédsa el6tt, hogy az anyai rokonok az egy anyitdl
szdrmazoak, az atyaiak pedig az egy atyitdl, azonban az § kordban mar
az 6rokosodés tekintetében semmiféle kiilonbség nincs kozottiik (70).
Amig a feudalis 6roklési rendben a fitik a birtokot katondskodasuk anyagi
alapjanak biztositékaként oroklik, a lanyok pedig csak a néi kiilonjogaik
alapjén részesednek, addig a polgér élete soran munkdjaval osszegyjtott
vagyonit egyforman hagyhatja mindkét nemd utédaira.

A T1. fejezet az orokség birtokbavételét targyalja, a tovdbbiak azon-
ban a dolgok szerzésétdl eltérve a kiilon javak felosztdsat és elidegenité-
sét. Felsorolja az elidegenitésre tiltott dolgokat is, 4m bizonyos esetek-
ben — sziikségesség, hatrany, hasznossag és kegyesség — el lehet tekinteni
a tiltastol.

A z4r6 rovid fejezet el6tti harom (74-76.) a jogbdl kivetkezd engedmé-
nyekrdl és kedvezményekrdl, azokrdl val6 lemondasrol és a tilalomrol szol.
Alapjéul szolgédlnak keresetek inditdséra, azonban e témakort Raymundus
mar nem vette fel mtivébe.

A dologi jogot targyal6 kinyvét befejezettnek tekinthetjiik, az egyes
fejezetek szervesen kapesolédnak egymésba. A mi tankonyv jellegét erd-
sitik a rendszerezéssel, vildgos tagoldssal és stilussal késziilt fejezetek,
valamint az anyag megtanuldsit elsegits id6mértékes (hexameteres rit-
musi) versek.

A harmadik konyv

Az elsé ketténél (2+2 iv) terjedelmesebb harmadik kétet (6 iv) a kételme-
ket és a biintetGjogot foglalja magéba. Miutin Raymundus tisztdzta a ter-
mészetes, a polgdri és a vegyes kitelem fogalmat, a polgdri kotelmeket
veszi szimba, amelyek éppen gy a peres eljdrdsok, keresetek el6zményei,
mint a biincselekmények, amelyeket a kétet méasodik részében fejt ki.
Bar e részben is felbukkannak az Institutionesra visszavezethetd részek,
eme egységben erdteljesen tdmaszkodik a kizépkori alkotékra. Toma-
schek szerint a Hostiensisnek egy egész évszizad kdnonjogtudoméanyénak

fejlédését betet6z8 miivére.” Mar kordbban feltint a kozépkori auctorok

» GAL 1926, 48. p.; SEcusio 1962.
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hasznalatakor, példdul a hitbér esetében a fejezetek terjedelmének nove-
kedése, amely a harmadik konyvben kifejezetten megmutatkozik.

Szerzénk elszor a redlszerzédéseket, kolesom, haszonkoleson, letét,
hitel, zdlog, kezesség veszi szimba, majd a szerzédésekrdl szol dltaldnos-
sdgban, pactum néven nevezve Sket. Az igéretekrdl cimszo alatt értekezik
a szobeli szerzddésekrdl, a késébbiekben azonban nem kiiloniti el a sz6-
beli és irasbeli szerz8déseket, bar sz6 esik réluk. Ugyanakkor részletesen
elemzi a puszta és felruhdzott szerzédéseket. Az el6bbit nem tartja pere-
sithetnek, az utébbit igen.

Miutén dltalanossagban tdrgyalta a szerzédéseket, kiilon szot ejt az
egyezségekrdl (transactiones), mégpedig elsGsorban a perbeli egyezsé-
geket tdrgyalja, amelyek szerinte a biintetéperekben csak a vérrel jir6
iigyekben lehetségesek, egyebekben csak ellenszolgdltatds nélkiili meg-
allapodds johet létre. A hazassdgtorés esetében — mint mondja — az 1j jog
szerint lehetséges, 4m dltaldban pert inditva nem torekszenek rd, amellyel
kapcsolatosan kizismert emlékeztetd verset is elhelyez a prézai szoveget
ercsitve. Az egyezség tovabba szdmos esetben nem lehetséges, ilyenek
az élelmezési tigyek, a végrendelet, a gyaldzatos keresetek és a lelki iigyek,
bar az utébbiakban barati kibékités megvalésithatd.

Raymundus szerzédéstandnak dltaldnos fejezetei utdn a kiilongs rész-
ben a cserét, a bérletet, az 6rok haszonbérletet, a tarsasagi viszonyokat,
a megbizdst, a kvézi szerz6désekbdl eredd kotelmeket és a teljesitést irja
le, végiil pedig sszefoglal6an visszatér a szerzédésekre — ahol cimként
szerepel a contractus (27.) — és a kotelmekre.

A bérlet (locatio conductio) példdjat felhaszndlva bemutatjuk, miként
hasznélhattdk a Summdt szubszididrius jogként a varosokban. A Budai
jogkonyv a 225., 311., 318., 387. és 388. szabdlyiban targyalja a hazbér-
letet, a lakbér beszedésére, a laké tartozdsdra, a hazbérlet felmondésira,
a bérbevevd és bérbead6 részérdl, valamint a megviltds szabdlyaira tér ki
roviden. Ezzel szemben a Summa, miutan a bérlet dltaldnos szabdlyait le-
irta, részletesen kitér a fizetési hataridére, a kikoltozés kérdéseire mindkét
fél részérdl, majd pedig egyéb, a bérlettel kapcsolatos kérdéseket targyal.
Mindezek tovabb szélesitik a kortdrs varoslaké polgér bérlettel kapcsola-
tos ismereteit.

A hédzbérletet targyalva a Budai jogkinyv szerzSje belefut a kozépkor-
ban kényes kamat kérdéskorébe. A kissé koriilményes leirdasbol annyi hii-
velyezhetd ki, hogyha valaki eladja a hazdt, azaz zdlogba adta és visszabérli,
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akkor az osszeg tiz szdzalékat fizeti bérleti dijként, azaz kamatként. Ezen
megoldassal névlegesen elkeriilik a kamat fizetését. Raymundus az uzso-
rarél sz6l6 fejezetben (II1. 36.) viszont részletesen kifejti a kamat elkerii-
lésének lehetSségeit. Végeredményben csendben elviseli a kamatszedést,
az uzsora ellen azonban szigorian fellép, tiltja azt.

A harmadik kényv 27. fejezete mintegy osszefoglalja a szerzédésekrdl
frottakat. Ugy latszik, ezzel a fejezettel be is fejezné a kotetet és indita-
nd a negyedik konyvet, ami a biincselekményekbdl szarmazé kotelmek-
16l és a peres eljardsokrdl, keresetekrdl szélna, amint véleményiink sze-
rint alapforrdsdban, az Institutionesban szerepel. Nem ezt teszi, hanem a
biincselekményekrdl és biintetésekrdl sz6l6 fejezeteket ideftizi, ugyanak-
kor jorészt elhagyja az eljarasjogiakat. A biintetdjogi fejezetek ideillesz-
tése magyardzza a kozépkorbdl szarmazé forrdsok bdséges dtvétele mel-
lett a konyv terjedelmes voltét, hiszen — amint emlitettiik — amig az els§
két konyv négy iv terjedelmd, addig a harmadik bdségesen meghaladva
az els kettd hosszisagit, hat ivet tesz ki.

A biintetdjogi fejezetek, amelyeket Tomaschek szerint a Summa Hos-
tiensisbdl vett,” a 29.-kel, a lopésrél szél6val kezdddnek, mint az Insti-
tutiones negyedik konyvében. Ez esetben Raymundus nem bontja fe-
jezetekre forrdsa negyedik konyvének elsé fejezetét, 6 is egy egységben
targyalja a lopds egyes eseteit. Eltér a tulajdonszerzés bemutatdsakor al-
kalmazott médszertdl, ahol az Institutiones masodik konyvének elsd feje-
zetét tobb fejezetre bontja mtivében. A lopés egyes eseteinek ezen leirdsa
rokon a Svdb tiikirben szereplSkkel,® ami azonos forrds vagy forrasok
kozvetitd anyaginak az dtvételére utal. A fejezetet a kivetkezdvel, a tol-
vajlds keresetérdl szoloval egésziti ki.

Innen eltér az Institutionestdl, a szentségtorésnek, a rabldsnak, a sziizek
és asszonyok elrabldsénak, az uzsordnak és médsoknak szentelt fejezetek-
kel, majd a 41.-nél tér oda vissza a Ki nyiijthat be keresetet gyilkossdg
miatt cimtvel.

Az egyhéz dltal elrendelt kamattilalom — munka nélkiil szerzett jovede-
lemnek tekintették — megkeriilése nem kis gonddal jart a kor embere sza-
méra. Erre vildgit rd a 36. fejezet, amellyel rokon a Svdb tiikor tartomanyi

54 GAL 1926, 48. p-
B Vs, Svdb tiikor 225. 227. a. b. 322. sz. stb.
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joganak 160. a., b. és 361., valamint a Budai jogkonyv 225. szabélya.®
Az uzsora vagy kamat kijatszasdnak lehetSségét a bérlettel lathattak meg-
val6sithaténak. Raymundus, bér a fejezet elején kijelenti, hogy ,.semmi
kiilonbség nincs a tolvajlds, a rablds és az uzsora kozott a kartérités torvé-
nyét illetdleg, azért a tovdbbiakban az uzsorardl keveset kell mondanunk”,
mégis felsorolja azt a hét esetet, amely alkalmaval szabad a kamatszedés.
¢} egyébként a tilzott kamatot tartja uzsordnak. A hét eset koziil valami-
lyen forméban tobben el6fordul a bérlet és zilog.

A 41. fejezettd] a 46.-ig ismét kitapinthaté az Institutiones mint alap-
forrés, kiilonosen a jogtalansigok egyes eseteinek tirgyaldsakor. Termé-
szetesen a kdrokozdssal jar jogtalansagrol szol6 fejezetbe (42.) beillesz-
tett emlékeztetdvers vildgosan mutatja az 6kori forrds kozvetitd ttjan val6
atvételét. A szamizetést targyal6 negyvennyolcadik fejezettdl a befejezd
50.-ig ismét elkanyarodik az Institutionestdl. Benniik ismét fellelhetiink
szdmos esetet, amelyek a kozépkori jogkényvekben megtaldlhatéak.>

A biintetGjogi egység elrendezésében nem tapinthaté ki valamiféle
rendszer, némely helyen azonban egy téman beliil felfedezhetd a biin,
biinhédés, kereset sorrend, némely esetben e hiarmassig egy fejezeten
beliil val6sul meg. A perbeli egyezségek (compositio) ugyancsak az egyes
fejezetek részeiként fordulnak el§. Mivel a kozépkori szerzéknek nem
tartozott erényeik kozé mondanival6juk rendszerbe foglalt elGadésa, ezért
a Summa éltal leirt biineselekményeket a Constitutio Criminalis Carolina
biintetési rendszere alapjan Hermann Konrad és Ruszoly J6zsef csoporto-
sitdsa alapjédn vessziik szamba.™

1. Vallasi btincselekmények

Istenkdromlds, hamis eskii, szentségtorés, joslds
2. Hamisitési cselekmények
pénz-, oklevél-, mérték-, mérleg-, siily hamisités
3. Erkoles elleni biincselekmények
asszony vagy sziiz elrabldsa, nemi erészak, fajtalansdg, bigdmia, ha-
zassagtorés, vérfert6zés

36 Svdb tiikér tartomanyi jog 160 a. b. 361. sz., Budai jogkényv 225. sz.

57 Svab tiikor tartomdnyi jog 130 b. 138, 140a, 137. 252. 253. sz. stb. Budai jogkinyv
35. 279. 428. sz.

% Ruszovy Jozsef: Eurdpai jog- és alkotmdnytirténelem. Szeged, 2011, Polay Ele-
mér Alapitvany, 599-600. p. )
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4. Kozrend elleni cselekmények
gytjtogatds, lazadds, rablds, dtondllds

5. Emberolési cselekmények
gyermekolés, gyermek elhajtés, gyilkossdg (egyszert gyilkossédg), rablé-
gyilkossdg, méreggel, orvos dltal, 6ngyilkossdg, a gondatlan ember-
olés, allat altali 6lés

6. Testi sértés
mérgezés, hizi dllat dltal okozott testi sérelem

7. Vagyon elleni cselekmények
rablds, lopds (titkos, rajtakapott, betoréses, fegyveres) visszaesd lo-
Pés, sziikségbdl elkovetett, mezei-, fa- és hal lopas, sikkasztds

8. Arulds és becsmérlg levelek terjesztése
fellépés orszdg, tartomdny, véros foldestr, kozeli vérrokonok ellen,
iigyvéd az ellenfél javdra ad ki adatot,
névtelen, becsmérlg levelek terjesztése

A kotet utolsé fejezeteiben targyalja a biintdl valé megtisztitds kérdés-
korét, szélva az egyhaz dltal tiltott istenitéletekrdl, valamint a tisztit6 es-
kiirgl. (48.) A 49. fejezetben pedig a biintetéseket veszi szamba. Végiil
az 50. fejezetben a biintetések megviltoztatdsinak lehetSségeit targyalja.
A biintetdeljards menetére nem tér ki, amint mds dltalunk idézett jog-
koényvek sem. Azonban az egyes fejezetek idevonatkozé részleteibdl nagy
vonalakban 6sszedllithaté az eljards menete.

A szerzdések fajtiit és a biintetSiigyeket magaba foglalé II1. kényv
hasznos informécidkat nyiijt a veliik foglalkozé kézépkorkutatéknak, akik
felhaszndlva ket szamos 1j megéllapitdsra juthatnak.

sk

Raymundus Parthenopeis mtivét egyrészt fiai szimdra készitette tan-
konyvként, masrészt tudoményos ismeretterjeszt§ kézikonyvet irt, ame-
lyet a miifaj korabeli sajétossdgainak megfelelden alkotott. Mondanival6-
jat vilagos stilusban, kozérthetSen, j6 latinsdggal adta el, néha elliptikus
szerkesztéssel. Az egyes fejezetek elején tisztdzta a témat, az egység tar-
talmat, a mondanival6t, és meghatdrozta azt a jogintézményt, amelyrdl
éppen értekezett. Tobb helyen az olvasé szdméra migonddal szerkesztett,
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iddmértékes ritmusi (hexameter, pentameter) versikéket ad ugyancsak
a kor szokésa szerint azemlékezetbe vésés céljabol.

F6 forrasaként Justinianus Institutionesét forgatta vagy eredetiben vagy
kozvetits forrds dltal. Exdsiti az el6bbi feltételezést, hogy az Institutiones
részben szintén torvényerejd tankonyvnek szant, egyttal a justinianusi mi
legkénnyebben kovethetd és legolvasottabb egységeként késziilt. Koveti
Gaius vildgos rendszerét a személyek, dolgok, kitelmek sorrendet tartva.

Természetesen, mivel kozépkori vérosi jogot irt, kizépkori szerzdk ko-
teteire is tdimaszkodott. Ilyenek Gratianus, Azo, Accursius, Aegidius Ro-
manus, Monaldus, Henricus de Segusio (Hostiensis) és masok. E kap-
csolatok feltdrdsa nem egyszeri feladat, hiszen a szerzék egyméstdl is
vettek dt részleteket. Tovdbba szdmos esetben az illetd jogintézmények
targyaldsakor sajit véleményét ugyancsak hangoztatta. Eppen egy ilyen
esetben deriilt ki szimunkra, amikor a bolognai tanarok joghasznalatanak
példdjara hivatkozott, hogy a jogkényvét mint bolognai tandr irta. Erdsiti
e feltételezést a csédszdr, a birodalom tartomanyainak tobbszori emlitése
a szovegben.

Mivének szamunkra rendkiviil értékes részei azok, amelyek kifejezet-
ten a korabeli vérosi jogrél szélnak, mint példdul a csalddjogi, valamint
a véros igazgatdsarol tdjékoztato egységek, nemkiilonben a hitbérrdl és az
oroklésrdl szol6 fejezetek. Mindezeket a bevezetd tanulményban béveb-
ben kifejtjiik és a szoveget kisérd ldbjegyzetekben utalunk rajuk.

Szerz8déstandt ugyancsak érdemes tanulményozni, akédresak a biin-
tetjogat, amelyben nem feledkezett meg mésok mellett az egyezségrél
(compositio), valamint a tisztit6 eskiirgl. Tovdbba kiilon sz6lt a kamatrdl
és az uzsordrdl annak sajdtos kozépkori forméjat bemutatva.

Kotetével kizelebb hozta szimunkra a kozépkori varosi életet, hiszen
szdmos esetben hivatkozott a kiilonbozg vidékek szokdsjogara és a ma-
génjogra, amely a mi nagyobb részét teszi ki, a maginjog ugyanis maga
az élet, mert annak kereteit fejezi ki.

Munkéank befejezéseként kisszinetet mondunk lektorainknak, Farkas Csa-
banak és Javor Gyorgynek, akik j6 szandékkal nézték at a forditést és tették
meg javaslataikat, Di6szegi Szab6 Pélnak a versek miforditdsaért, tovabba
Szabadvdri Tiindének, aki a gépelésben, a szerkesztésben nyjtott segitsé-
get és a mutatét készitette. Nemkiilonben Biernacki Karolnak, a Magyar
Nemzeti Levéltar Csongrad-Csandd Megyei Levéltara igazgatdjanak, aki
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helyt adott a munka végzésére és a Szegedi Tudoményegyetem Allam-
és Jogtudomdnyi Kar Eurépai Jogtorténeti Tanszék tanszékvezetd pro-
fesszordnak, Balogh Elemérnek és docensének, Antal Tamdsnak, vala-
mint a kotet kiad6janak, az elvégzendd munkara is buzdité Mezey Barna
professzornak, az MTA-ELTE Jogtorténeti Kutatécsoport vezetSjének
és a tamogatdoknak. Kiilon koszonet illeti Heinz Holzhauer és Heiner
Liick professzorokat, akik jogtorténeti kutatdsaimat Németorszagban
elGsegitették.

Blazovich Ldszlé






Raymundus

A TORVENYEK ROVID,
KONNYU ES HASZNOS
FOGLALATA

Elsé konyv

Apai szeretetemtdl indittatva, amelyet kedves fiaim irdnt érzek, arra ad-
tam magam, hogy tehetségem csekélysége miatt sok virrasztassal és mér-
hetetlen nagy munkéval igen vilagos stilusban megirjam a térvények rovid,
kénny( és hasznos foglalatat, hogy fiaim gyakoroljdk magukat benne ad-
dig, amig nagyobb feladatok elé nem érnek.

Segitségiil hivom, hogy betsltson, a Szentlélek kegyelmét, amely nélkiil
egy kezdet sem kell6képpen megalapozott, és minden befejezés haszon
és tisztelet nélkiil marad.

1. Fejezet — Az allam iranyitéjardl
és kormanyzéjarol

Sziikséges, hogy az dllam minden irdnyitéja és korményzéja legalabb
két dologgal rendelkezzen, a torvények ismeretével, hogy segitségiikkel
béke idején az emberek csaldrdsagat visszaszoritsa és csapatok készenlét-
ben tartdsaval, hogy a fegyverek erejével, amikor nincs béke, az ellenség
tamadésanak ellenalljon. Ezért el6szor a torvényekrdl szélunk, azutin

a fegyverekrdl.!

1A fegyverekré] késébb nem esik sz6.
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2. Fejezet — Az igazsagrol, a jogrol
és a jogbolcseletrdl
(Az igazsagrol és jogrol)

Az igazsdg dlland6 és 6rok igyekezet arra, hogy kinek-kinek megadjuk
a maga jogat." A jog Tullius szerint az igazsdgosnak és a méltanyosnak
a mivészete avagy tudoménya, ennek alapjan hivnak benniinket papok-
nak, azaz a szent torvényeket tanitéknak.? A jogtudomédny az isteni és
emberi dolgok ismerete, tudoménya annak, hogy mi a jogos, mi a jogta-
lan.® Es jollehet a fenti harmat egynek lehetne vélni, mégis haromféle:
tudniillik az igazsdgossdg erkolesi erény, a jog ennek az erénynek a gyakor-
ldsa, a jogboleselet ennek a jognak a tudoménya. Tovdbbd az igazsagossdg
az erények kozott a legf6bb j6, a jog kizépen van, a jogboleselet alattuk.
fgy az igazsig megadja minden egyes embernek, ami az 6vé; a jog segit
ebben, a jogboleselet pedig arra tanit, hogy ez milyen médon torténjen.
Az igazsag pedig kétféle: tgymint természeti, valamint torvény szerinti.
A természeti: dlland6 és 6rok akarat, ahogy fent mar mondtuk. Nélkiile
senki sem tud a mennyek orszdgédba jutni. A torvény szerinti igazsdg pedig
a torvény, amely gyakran véltozik, amely nélkiil sem népek, sem birodal-
mak nem maradhattak fent sokdig.

'nst. 1. 1.
2Marcus Tullius Cicero (Kr. e. 106.—Kr. e. 43.)
SInst. 1. 1.

3. Fejezet — A jog felosztasarol

A jogbdl is kett§ van: egyik a kozjog, a masik a maganjog.! A kozjog az,
amely f6leg az dllamhatalomra irdnyul. A maganjog sajitos jog, amely
az egyes ember haszndra szolgal. Es ez a magénjog hdaromféle, dgymint
természetjog, népek joga és polgari jog.? A természetjog az, amelyre a ter-
mészet tanftott és tanit minden él6lényt. Mert ez a jog az emberi nem-
nek nem kizdrélagos tulajdona, hanem minden éllényé, akik a f6ldon,
az égen és a levegében élnek és sziiletnek. Ettdl veszi eredetét a férfid-
nak és a nének a kapcsolata, amelyet mi hdzassagnak neveziink, ettsl
a gyermekek nemzése és felnevelése, mert latjuk, hogy més élglények
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ugyancsak ismerik ezt a jogot.? Ett6l veszi kezdetét a letétbe helyezett
vagy kolesonadott pénznek a visszajuttatdsa; az egyes ember legkszelebbi
hozzitartozéja vagy sajit maga erdGszaktételének a megakadalyozdsa, és
ezekhez hasonl6 dolgok.*

A népek kozos joga az, amellyel minden nép, azaz ember egyarant él.
Ugyanis ez a jog az emberek minden fajtdja szdméra kozos. E jog alapjén,
amikor az emberektdl kényszerhelyzetek megkovetelték, habortk tortek ki,
amelyeket fogsdgba esés kivetett, és rabszolgasig, amelyek a természeti
joggal ellentétesek. Ugyanis a természetjog szerint kezdetben minden
ember szabadnak sziiletett, mivel szimukra minden kozos volt, egy sza-
badsdggal éltek és egymadssal nem perlekedtek.” Nemkiilsnben a népek
jogébdl szarmazott majd minden szerzédés, tgymint az addsvétel, bér-
beadds, csere, letétbe helyezés, hitelezés, tarsulds és sok szdmtalan més
szerz8dés. Tovibba e jognak koszonhetSen taldltdk ki a lakéhelyek meg-
szalldsat, az épitkezést, az erdditést, a békeszerzédést, a fegyversziinetet,
valamint ezekhez hasonlékat.

A polgiri jog pedig az, amit minden egyes kozség isteni és emberi ok-
bdl kifolydlag sajétjaként hozott létre. Polgari jognak nevezik egyébként,
mintegy a kozség sajdt jogdnak. Es jegyezd meg, hogy minden nép, ame-
lyet torvények és szokdsok korményoznak, részben a sajit, részben az osz-
szes emberekre kozosen érvényes joggal é1.5 Ez a harom jog kiilonbozik is,
mivel a természetjogot minden nép egyenld médon 6rzi, egyediil az Isten
alkotdsa, erds és viltoztathatatlan marad. Mds jogok pedig gyakran véltoz-
nak, vagy az ellentétes szokds miatt, vagy masik, késébb hozott és beveze-
tett jobb térvény miatt, olyan szokds miatt, amely kizos, minden nemzet-
nél megtaldlhatd, és ezdltal sajitosan jobb jognak tartjdk, s ezt kell mindig
tenni, mivel mindennek jobbra kell véltoznia.”

nst. 1. 1. 4.

2Inst. 1. 1. 4.

3 Inst. 1. I1. Bevezetés.

4 Gratianus D. L. ¢. 7.

5 Gratianus D. L. ¢. 9.

6 Gratianus D. 1. c. 8., Inst. 1. I1. 1.

TA szerzS a kozépkori vérosi jogrol ir, amelynek lényege a helyi jog valtozdsanak
elismerése (Willkiirrecht), szemben a feudalis jog hagyomanyéval, amely az Gsi jogot
tisztelte (altes gutes Recht).
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4. Fejezet — A jog eredetérdl

A vildg kezdetén kevés ember élt, szerteszét elszortan laktak a foldeken
barlangokban és bozétosokban. Térvényekre nem volt sziikségiik, mivel
nem egyiitt laktak, s egyik a mésikat nem bantotta.

Végiil, miutdn tobben lettek, kunyhékat, hazakat, utcdkat és kis falva-
kat épitettek, amelyekben laktak. Es akkor keletkeztek kozottitk a vesze-
kedések, vitik és perlekedések. Azutdn pedig egy sziiletésére nézve el6-
kelébb, bélcsebb és idGsebb férfi 6sszehivta a koznépet és ezt mondta:
latjatok, hogy ezen a médon egymas terhére vagyunk. Ha jonak vélitek,
hozzunk hatdrozatot, amellyel megakadélyozhatnank az ilyen dolgokat.
A koznép egyhangiilag vilaszolta: jol van, tetszik nekiink. Es megtortént
a hatdrozathozatal, amelyet azutdn torvényként tartottak meg. Majd miu-
tdn az utcdk és kunyhok szaporodtak és nagyobbak lettek, varossa néttek,
amelyben a népesség tovibb gyarapodott és egyesiilt, tébb varost épitet-
tek, s ezutdn mdr az egész népet torvények alkotédsdra egyszerre nem lehe-
tett dsszehivni. Kivalasztottak maguk koziil a bolesebbeket és a jobbakat,
majd a jogalkotdsra teljes hatalmat adtak nekik, és a jogok megtartdsara
igéretet tettek. Ezek megvilasztdsa utin bizonyos id§ elteltével, mivel
az emberek viszilykodtak és nem tudtak egyezségre jutni, vélasztottak
maguk koziil egyet, és minden térvény megalkotédsédra neki adtak teljha-
talmat. Es ez a kivdlasztott személy boles férfi volt, gazdag, j6 csaladbol
val6 és megbizhat6, aki mézesmazas beszédével a maga oldaldra édesgette
az egész népet, és megszerezve a hatalmat mindenki ura lett, és tgy ural-
kodott, ahogy akart. Ijgy tartjak, hogy a nép ezen a médon alkotott maga-
nak el@szor hatarozatokat és térvényt, mésodjira consulokat, harmadjara
fejedelmeket.

De jaj, most egyenesen az ellenkezdje torténik: elGszor ugyanis a feje-
delmek adnak ki térvényeket, masodszor a consulok, harmadszor a koz-
emberek. Mar a fejedelmeket sem vélasztjék, sem a consulokat, hanem
minden tetszés szerint, szeretetbdl vagy gyiloletbdl vagy kegy és nem a

jog dltal torténik.

1A fejezetben a szerzd sajit véleményét fogalmazza meg,
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5. Fejezet — A jog masodik felosztasa

(A jog felosztdsa)
A mi jogunk, amellyel éliink, irott és fratlan részbdl all. frott jog a torvény,
azaz a torvényes jog és az egyhdzi jog. A torvényes jog korébe tartoznak
a torvény, a népgylési hatdrozat, szendtusi hatdrozat és a fejedelmek
tetszvényjoga.'

LInst. 11. 3., Gratianus D. L. ¢. 2.

Mi a térvény?
A torvény elvégzett szentesités, amely a tisztességest jovdhagyja, a tisz-
tességtelent és drtalmast megtiltja. Vagy masképpen, a térvény helyes
gondolkoddsmad az igazsdgossag alkalmazdsa szempontjédbdl, amely a tisz-
tességes dolgot koveteli meg, a tisztességtelent tiltja.

A torvények felosztdsa

Minden torvény vagy isteni vagy emberi. Az isteniek az Istenen és a ter-
mészeten alapulnak; az emberiek pedig az erkolesokon és a szokdsokon.!

! Gratianus D. I. c. 1.

Honnan szdrmazik a lex (torvény) elnevezés?

Azt mondjdk, hogy a lex sz6 a lego, legis (gytijt, vélaszt, olvas) vagy a ligo,
ligas (megkot) azaz arto, artas (szorosra hiz) igékbdl szdrmazik, mivel egy
hénappal a kihirdetése utén a térvény minden embert a megtartdsdra kot
és szorit.
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6. Fejezet — Miért alkottak torvényeket?

Torvényeket azért alkottak, hogy a tdliik val6 félelem megfékezze az em-
berek becstelen vakmerdségét, és megvédjék a gonoszok kozt a jok ér-
tatlansdgat; vagy mésképpen, azért alkottak torvényeket, hogy magukban
a gonoszokban a biintetéstdl val6 félelem megfékezze a kirokozésra val6
hajlandésagot; vagy még masképpen, azért alkottak torvényeket, hogy
a btinos vagynak hatért szabjon a térvény rendszabdlya, és hogy ezt ko-
vetve tigy formdlédjon az emberi nem, hogy tisztességesen éljen, mast ne
sértsen és a sajdt jogdt mindenkinek megadja.’

Mit tegyen a térvény?

A torvény négy dolgot tesz. Ezt mondja a verssor:

.Enged, biintet vagy megszab vagy tilthat a torvény.”

! Gratianus D. 4. c. 1.
2 Gratianus D. 3. c. 4.

7. Fejezet — Milyen legyen a torvény?
A torvény legyen tiszteletet érdemld, igazsdgos, egyszerd, lehetséges, sziik-
séges, hasznos és nyilvanval6, természetes, az orszag szokdsaihoz igazodo,
helynek és idének megfeleld, a polgarok kozos hasznara megirt.!

! Gratianus D. 4. ¢. 2.

8. Fejezet — Mikor lépjenek hatélyba a térvények?

A torvények akkor lesznek és 1épnek hatdlyba, amikor kihirdetik gket.

Megerésitést akkor nyernek, amikor az ket haszndl6k erkolesei he-
lyeslik. igy van forditva is: sok torvény vesztette erejét, mivel hasznaléinak
erkoleseire nem tudott hatni.
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9. Fejezet — Mikor kell
a torvények szerint itélkezni?

Amikor a térvényeket elrendelik, akkor még nem lehet azokat megitélni,
de azok szerint kell majd itéletet hozni.!

! Gratianus D. 4. 111.

10. Fejezet — Ki adott ki elGszor
torvényeket?

Az els6 Mézes volt, aki a zsidéknak fejtette ki az isteni torvényeket. A go-
rogok szamdra Ferroneus gorog kirdly hozott el@szor torvényeket és alapi-
tott birésdagokat. Mercurius az egyiptomiaknak, Liikurgosz a spartaiaknak,
Numa Pompilius a rémaiaknak alkotott torvényeket, Kéroly a svaboknak,
Julius pedig mindazoknak, akiket hatalma ald vetett.!

! Gratianus D. 7. c. 1. V6. még Izidor. Etym V. 1.

11. Fejezet — Kik hozhatnak torvényeket
a mi idénkben?

El6szor korunk fejedelmei hozhatnak térvényeket, méasodszor a consulok,
harmadszor a kéznéphez tartozok.!

1V6. a 4. Fejezet befejezd részével.

12. Fejezet — Mikor talaltak ki
a polgari torvényeket?

Az elsg polgari torvényeket akkor taldltak ki, amikor elkezdtek varosokat
épiteni, hivatalnokokat vélasztani és torvényeket irni. A természeti torvény
pedig azéta létezik, amidta a természet, azaz Isten az els§ embereket
megteremtette.
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Hol taldltdk fel a torvényeket?

frasba foglalt torvények elGszor Athénban jelentek meg, a nem irottak
Spartdban, Théba varosiban és Gorogorszagban.

13. Fejezet — A nem irott jogrdl
(Mi a nem firott jog?)

A nem frott jog: az erkdles és a szokds. Az erkoles a hazai 5ldon hosszi ide-
je tart6 szokds, amelyet egyediil az emberek erkolesei hoztak magukkal.!

A szokas pedig az erkéleson alapul6 jog, amelyet torvényként fogadnak
el, amikor a térvény hidnyzik. Sz6lds is van a szokdsra: Consuetudo qua-
si communis suetudo (A szokds mintegy kozos megszokds), azaz minden
ember kozos cselekvési médja.

A szokds azonban kettds, mégpedig j6 és rossz. A j6 szokés az, amelyik
a vele él6k erkoleseinek megfelel és hasznos is, és ezt dicséretes hagyo-
manynak nevezik. A rossz szokés pedig az, amelyik a vele él6k erkolesei-
nek drt és nem hasznos. Az elsét torvényként tartjak, a médsikat nem, mivel
ennek a mdsodiknak, amennyi ideig csak fenndllt, mindig az eltorléséért,
hatélytalanitdsdért és semmissé nyilvanitdsaért kellett kiizdeni.

! Gratianus D. 1. c. 4.
2 Gratianus D. 1. c. 5.

14. Fejezet — A j6 szokas erényeirdl

A j6 szokdsnak hdrom j6 tulajdonsdga van: az els6, hogy hasonléval pétolja
a torvényt, és torvényként tartjik szdmon, amikor az hidnyzik; a méso-
dik: értelmezi a torvényt, amikor az kétséges; a harmadik: helyreigazitja
a torvényt. Amikor pedig kozos az egész vilagon, akkor legy6zi a térvényt.
Amikor pedig sajétos, akkor csak azon a helyen tartjék be, ahol a szokds
létezik, mds helyeken nem; kiilonben, ha mas térvény jelenik meg, az le-
gy6zi, azaz a szokés torl6dik, ilyen a természete.
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15. Fejezet — Torvénycikk a kiviltsagokrol
(Az irdsba foglalt kivéltsagokrol)

Mivel a kivaltsagokat torvényként tartjdk szimon, amint azt a rendeletek-
ben irjdk, széInunk kell réluk.

El6szor is, mi a kivdltsdg, médsodszor, mi miatt nevezik kivéltsagnak,
harmadszor, hany fajtdja van a kivédltsigoknak, negyedszer, ki engedélyez-
het kivaltsagokat, 6todszor, mennyi ideig tart a kivdltsig, hatodszor, hany-
féle médon sziintethetd meg.

Az els6rdl: a kiviltsag a kozos jog ellenében nyjtott kedvezmény. Nincs
ugyanis semmiféle kivaltsdg, ha nem enged meg valamilyen sajitosat.
Azt mondjdk, a kivéltsdg mintegy meglopja a kizos jogot. A kivéltsdgokat
a magdnemberek, azaz a kozos jog aldl kivételezett magdnemberek torvé-
nyeinek is nevezik.

A kivéltsigoknak két fajtdja van, egyik az dltaldnos, masik a kiilonos.
Az dltaldnos az, amelyet egy kozosségnek engednek meg, és ez drokre
sz016. A kiilonos kivaltsig az, amelyet személynek juttatnak, és ez a sze-
méllyel egyiitt megsziinik, kivéve, ha van benne arrdl sz6l6 kitétel, hogy
a kivéltsdg szélljon 4t az 6rokosokre.

Kiviltsagokat adoményozhat a pépa tr és a csdszdr tr, mivel 6k a jog
felett dllnak, és a jogok nem kotik Sket.

A kivéltsdg annyi idGre érvényes, amennyire sz6l az adoményozésa. Er-
vényét vesztheti a kitelezd idén beliil a birésdagon be nem mutatott kivélt-
sdg. Tovdbbd megsziinteti az elsd kivéltsigot az utébbi, ha ebben emlités
torténik az elsével kapesolatban. Ugyanigy megsziinik visszaélés miatt.
Tovabbé megsziinik szabad akaratbdl és kinyilvénitott lemondassal. Meg-
sziinik, ha az el6kelbbek visszavonjik. Tovédbba megallapodas alapjén is.!

LA fejezet Tomaschek szerint a Sumima Hostiensisbdl szarmazik. (GAL 1926, 47-49. p.)

16. Fejezet — A kozjegyzdik okleveleirdl

Jéllehet a mi polgari torvénykezéseinkben nincs a kozjegyzdkkel és okle-
veleikkel kapcsolatos szokds, sem faradozés, mégis més helyiitt folytatott
torvénykezések miatt igyekszem egy keveset ezekrdl megjegyezni. El6-
szor is, mi az oklevél, médsodszor, hany fajtdja van, harmadszor, melyiket
kell hitelesnek tartani.
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Az els6rdl: A kozokirat a kozjegyzd éltal megirt irés, a jelenlétében
megtargyalt peres tigyek bizonyitékdaul. Az okleveleknek két fajtdja van,
tigymint a koz- és a maganokirat. A kizokirat az, amelyet a kozjegyz3 sajit
keziileg irt, és sajét szokott pecsétjével latott el.

A magdnokirat kétféle: hiteles és nem hiteles. A hiteles az, amelyen
felfiiggesztett hiteles pecsét van. Hiteles pedig a fejedelem pecsétje vagy
avdrosé és a bir6é azokban a peres iigyekben, amelyeket az § jelenlétében
vagy a birésdgokon tdrgyaltak meg. Van magankézzel megirt autentikus
oklevél is, ezen harom alkalmas €16 tani aldirdsa van, ha kettd koziiliik el-
tavozott az él6k sordbél, mar nem hiteles. Nem hiteles az oklevél, amelyen
nincsenek sem pecsét, sem aldirdsok, semmilyen hitelességet nem lehet
tulajdonitani neki. A kozokiratnak is, hasonléan a hiteles pecséttel elldtott
oklevélhez, dltaldban hitelt kell tulajdonitani, kivéve, ha az ilyen kézokirat

hamisnak bizonyul.

17. Fejezet — Milyen médon veszitheti el
érvényességét az okirat?

Az okirat érvényessége sokféle médon csokkenhet. ElGszor is a kivakarés
miatt. Errdl akkor van sz6, mikor személyek vagy dolgok vagy helyek tu-
lajdonneveit torlik, és masokat irnak be. Egyes betik, szétagok és egy-egy
koznév kivakardsa nem drt, még akkor sem, ha mdst is irnak oda, vagy
hagynak ki, semmi szovegromldst sem okoznak, amennyiben az egész
lényege megmarad. A grammatikai hiba sem teszi rontottd az oklevelet.

Misodszor, vigds, szakadds miatt.

Harmadszor, a kézirds kiilonbozdsége miatt.

Negyedszer, ha ellentétes tartalmi oklevelet mutatnak be ugyanabban
a perben.

Otodszor, ha az oklevél masolt és nem eredeti.

Hatodszor, ha nem tartalmazza azokat a részeket, melyeknek az okle-
vélben meg kell lennie, dgymint: az Atya és a Fiua és a Szentlélek nevében;
befejezésiil ki kell tenni: az Ur évében, a papa, a kirdly és a csdszdr ural-
koddsanak hanyadik évében, és az indictiot.!

YV6. Svdb tiikor 159b. sz. és jegyzet.
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18. Fejezet — A pecsétek erejérd|

Korédbban dttekintettiik a kivaltsigokat és az okleveleket, mivel azonban
a pecsétek erdsitenek meg minden kiviltsdglevelet és minden oklevelet,
igy ezeket tekintjiik dt. El@szor, mi is a pecsét, masodszor, hany fajtdja
van, harmadszor, milyen médon veszti el erejét.

El6szor, a pecsét aranyba, 6lomba vagy viaszba nyomott kézismert pe-
csétkép, amely megerdsit minden tényt. A pecsétek kétfélék: dgymint
hitelesek és nem hitelesek. Hitelesek a fejedelmek, varosok pecsétjei és
a bir6ké, amennyiben az iigy a jelenlétiikben vagy a birésagokon keriilt
megtargyaldsra. Es ezek a hiteles, oklevelekre fiiggesztett pecsétek egye-
diil snmaguk erdsitenek meg minden tényt.

A nem hiteles pecsétek a maginszemélyek pecsétjei, és egyediil 5nma-
gukban az oklevélre fiiggesztve 6rokké tartéan semmit sem tudnak meg-
erGsiteni. A példa kedvéért, ha egy ember valakinek egyediil sajét pecsét-
tel elldtott oklevelet ad az adésségairdl vagy més ing6 dolgairdl, érvénye
csak addig van, amig él, azonban nem szdll dt az 6rokoseire. Ha pedig va-
laki ing6 dolgairdl egy mésiknak csak a sajit pecsétjével elldtott oklevelet
ad, mésik két vagy harom, pecséttel nem rendelkezd, tantiséagtételre elfo-
gadott derék férfi aldirasaval az oklevélen, addig lesz az oklevél elismert,
amig ezek a tantk élnek és tandsitanak, s azutdn is, hogyha az adés meg-
halt, az oklevél érvényessége dtszll az drokoseire.

Ha pedig valaki valakinek ing6 dolgairdl oklevelet ad, amelyet két tisz-
teletre mélt6 férfi pecsétjeivel pecsételtek le, mivel neki maganak nincs,
azonban eskiivel fogadja, hogy mindaz, amit az oklevél tartalmaz, érvényes,
akkor hatdlyos marad és dtszdll az 6rokoseire, tovabbd minden utédjara.

Ha pedig valaki egy masiknak az ingatlan vagyondrél ad oklevelet, ak-
kor kivetelmény a sajét tulajdont pecsét, ha van neki, és a telek tulajdo-
nosénak a pecsétje, valamint legaldbb még egy misik derék férfié. Ha
pedig nincs sajdt tulajdoni pecsétje, akkor sziikség van a telek tulajdo-
nosénak és legaldbb még két tiszteletre mélto férfiének a pecsétjére, akik
pecsétje alatt eskiivel kell fogadnia, hogy minden, amit fentebb az okle-
vélben megfogalmaztak, igaz; és akkor az oklevél elnyeri tartés hitelessé-
gét. Ha pedig valaki csak a telek tulajdonosénak kézirdsaval egy mésiknak
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ingatlant ad el zdlogba, és ha a telek tulajdonosénak a kényvébe lett beje-
gyezve, ugyanaz a jog illeti, mintha felfiiggesztett pecséttel elltott okle-
véllel lenne megerdsitve.’

YVo. Svdb tiikor 159a. és labjegyzet.

19. Fejezet — Milyen médon veszithetik el
érvényességiiket a pecsétek?

A pecsét haromféleképpen veszitheti el érvényességét. Elszor, ha a fel-
irata teljesen megsemmisiilt. Masodszor, ha a pecsét el lett vagva vagy
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feltinden torstt. Harmadszor, ha a pecsét képe ismeretlen.

20. Fejezet — A jog harmadik felosztasa,
és elGszor a személyek felosztasardl
(A személyi, dologi és kitelmi jog)

Az 6sszes jog, amellyel éliink vagy a személyekre vagy a dolgokra vagy
a kotelmekre vonatkozik. Am mivel nem elég a személyi jog tuddsa, ha
maguk a személyek nem ismertek, akiknek az tigyében dontenek, ezért
el@szor a személyekrdl szlunk. Kétféle személy van, tudniillik gyermek
és felnétt.

A férfi nemtek sziiletésiik napjatol kezdve addig, amig tizennegyedik
életéviiket betoltik, gyerekek, a néket pedig tizenkét éviik betsltéséig és
azon beliil mondjék gyerekeknek. A felndttek kétfélék, félig felndttek
és teljes felndttek.

Gyereknek nevezik azt a fidt, aki életének egyszerd éveit éli, aki nem
vétkezhet oly mértékben, hogy testét vagy testének egy részét érintéen
biintessék. Ha vétkezett, akkor a gydmja adjon a sajit javaibdl elégtételt
a birénak és a karosultnak. Ha a fitit mint btinost elmarasztaltik, a fit a va-
gyondbdl adjon elégtételt és rendezze a kirt. Igy a gyerek sem Gnmaga,
sem a gyamjan keresztiil nem kothet semmiféle szerzédést, ami neki drt-
son. Ha pedig torvényes kényszerhelyzet adédott, akkor a gyamjéval ko-
zdsen elidegenithet valamit a consul tudtdval és jovdhagydsaval, valamint
egyetértésének elnyerésével az iigyhoz.
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21. Fejezet — Az emberek
altalanos allapotarél

A személyek els@ felosztdsa. Az 6sszes ember vagy férfi, vagy nd, vagy
hermafrodita. A férfiak alkotnak és nemzést végeznek. A nék elviselik
a dolgokat, teherbe esnek és sziilnek. A hermafroditik azok, akik két-
(him- és né-) nemtiek, mindkét nem jegyeit birjdk, és amelyik nemi szerv
tilsdlyban van valamelyiknél, aszerint kell a hermafroditét besorolni a
férfiak vagy nék kozé.

Misodik felosztds. A személyek koziil egyesek méar megsziilettek, ma-
sok majd sziiletni fognak. A sziiletenddk azok, akik mar megfogantak, de
még az anyaméhben vannak. Egyesek valéban a megsziiletettek, médsok
korasziilsttek, megint mésok utésziilottek, mint utédok, az atyjuk haldla
utan sziilettek.

Harmadik felosztds. Az sszes személy vagy szabad, vagy szolga. Sza-
badnak mondjék azt, aki szabad sziil6ktdl vagy legaldbb szabad anyatdl
szarmazik. Es jegyezd meg: a szabadok az anyit kovetik a kotelesség tel-
jesitését illetSen, az apat pedig a tisztségben. Ha a kirély feleségiil vesz
egy jobbagyndt, a fiait kirdlyoknak tartjik, ha a kirdlyné hozzimegy egy
paraszthoz, a fiai parasztok lesznek.

Szolga az, aki szolganétdl sziiletik, vagy aki mint ellenség fogsdgba esik,
vagy aki magat pénzért vagy érdekbdl eladja, vagy engedi, hogy eladjék.

Negyedik felosztds. A szabadok koziil egyesek szabadon sziiletettek,
mésok felszabaditottak. A szabadon sziiletettek sziiletésiik pillanatdtol
szabadok. A szabadon bocsatottak azok, akiket a jogszert szolgasdghdl
engedtek szabadon.

Otodik felosztds. Némely személyek énjogiiak, médsok idegen jognak
alavetettek. Onjogiiak az atyai hatalom al6l kibocsétottak, vagy az apa ha-
ldla utdn, vagy mds jogcimen. Idegen jog alatt élnek a sajét tulajdoni szol-
gék és szolgandk vagy a csaladfid, az unokdk és dédunokdk.

Hatodik felosztds. A személyek vagy fitik kiziil némelyek torvényesek
és természetesek, mésok csak torvényesek, megint masok csak természe-
tesek. Egyesek torvényesek, masok torvénytelenek, az utébbiakrdl aldbb
hamarosan t6bb sz6 esik.

Hetedik felosztds. Hasonl6képp az dsszes személy vagy torvényes kord
vagy nem. A torvényes kor a huszonot éves kortdl kezdddik, és az afeletti-
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eket, valamint az ebben a korban 1évéket maioresnek nevezik.
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A nem torvényes kortak a huszonot év alattiak, ket minoresnak hivjak.
A minores koziil egyesek serdiiltek, mésok serdiiletlenek. Az utébbiak egy
része kisded, mdsik része gyermek, harmadik pedig serdiiléshez kozeli.
Hasonloképp a serdiiltek koziil egyeseket félig serdiiltnek, mésokat tel-
jesen serdiiltnek neveznek, ahogy a sorok kozétti glosszéban talalhaté: 6k
a legteljesebb kort serdiiltek.

Félig serdiilteknek nevezik a tizenkét éves vagy azon tdli koru ldnyo-
kat, ugyanigy a tizennégy éves és azon tli fitikat. Teljesen serdiiltnek hiv-
jak a tizennyolc éves férfiakat és néket. A legteljesebben serdiilt [felndtt]
férfiaknak és asszonyoknak nevezik a huszonét év felettieket. Jegyezd
meg, hogy a férfiak és nék tizennyolc éves korukig félig serdiiltek, mert
addig az ideig a gydmjuk oltalma alatt dllnak, és a vagyonukkal nem ren-
delkezhetnek. Tizennyolc éves koruk utdn teljes serdiilteknek hivjik Sket,
mert attél fogva vagyonukkal és személyiikkel szabadon rendelkezhetnek,
a gydmsdg ugyanis akkor véget ér.

Es jegyezd meg jol, hogy az driiltek és gyengeelméjiiek, amig ezekben
az elesettségekben szenvednek, mindig kiskora éveikben maradnak, mivel
az id6 szamukra nem fut gyorsan. Jegyezd még meg, hogy a félig serdiiltet
megbiintetik, ha semmirevalésaggal tolti idejét. A kisgyerek semmiféle ki-
hdgasdért nem biintethetd, mert tigy latszik, hogy beldle hidnyzik minden
szandékossdg. A suhanc a kihdgdsaiért csak a vessz6zést tartozik elviselni,
mésképpen nem biintethetd. Jegyezd meg, hogy a gyerekkor tele van ha-
zugsagokkal, igéretek be nem tartdséval, tehat néha biintethetd.

A serdiiletlenek azonban sziileik végrendelet nélkiil meghalvén tiistént
a consulok gydmsédga ald keriilnek, akik a szerzédést a varos pecsétjével,
vagy az arvdk részére csak ennek a szerzédésnek a megerdsitésére készi-
tett, késébb dsszetort pecséttel meg tudjék erdsiteni.

22. Fejezet — Az atyai hatalomrél

Atyai hatalom alatt 4ll minden nem emancipdlt serdiilt és serdiiletlen
gyerekiink, akiket térvényes hazassdagunkbdl nemzettiink.!

Inst. 1. IX. Bevezetés.
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23. Fejezet — Hanyféle hatalma van
az atyanak a fiai folott?
(A fiuk folotti atyai hatalomrol)

Jegyezd meg, hogy az atydknak hétféle hatalmuk van a fiaik folstt. ElGszor,
kotelezhetik Sket. Mésodszor, az ellatdst és jovedelmet biztositd, valamint
vésdrolt javaikat sajét tetszésre a fiaik ellenkezése ellenére is elidegenit-
hetik. Harmadszor, a még nem emancipdlt fitik barmely szerzeménye
az atydé. Negyedszer, az atya akaratdn kiviil senki nem tartozik 6vni Sket.
Otodszor, a fit sem civiljogi sem biintetdjogi tton nem védolhatja az ap-
jat. Hatodszor, az atya a fiait masnak 6rokbe adhatja. Hetedszer, az atydk
a fiaikat, amikor akarjik, orokségiikben osztdlyra kényszerithetik, ez el-
lenkezdleg nem lehetséges, kivéve hat esetben: el@szor, amikor az atya
a fia javait csalardsdgbdl és nem szorultsdgdban akarja elidegeniteni; ma-
sodszor, ha az apa a vagyon eltékozl6ja; harmadszor, ha a vagyonnak nem
a kotelezd médon viseli gondjét, hanem hagyja tonkremenni; negyedszer,
ha az apa a fiaival, ha azok nem adnak rd okot és nincs biiniik, nem atya-
hoz mélté médon és kegyetleniil banik; 6todszor, ha a fiait a teljes serdiilt
kor elérése utdn nem hézasitja meg; hatodszor, ha nem nyijt nekik kellg
segitséget sajit tehetsége és azok sziikséglete szerint.

24. Fejezet — Hanyféle médon
sziintethetd meg az atyai hatalom?

Az atyai hatalom 6tféle médon sziintethetd meg. ElGszor, az atya vég-
rendelet nélkiil bekovetkezett haldldval, mésodszor, emancipdcié révén,
harmadszor, ha a természetes apa fidt 6rokbefogaddsba adja, negyedszer,
ha a fid a sajit jogdn orokbefogadasba vagy oroktulajdonba adja magit,
otodszor, ha az atyat és a fitit a viros nagy biniik miatt 6rokre szamizi.
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25. Fejezet — Hanyféle médon rendel el
a varos szamiizetést?

Tudni valg, a viros sokféle médon rendel el szamtizetést.

Azon id§ alatt, amikor az illet§ személyt kevélység vagy kihdgds mi-
att szamtizik, nem veszti el sem vagyondt, sem tisztségeit, csak javainak
a szamiizés ideje alatt keletkezett hasznit.

Olykor valakit szdmtznek a rossz hire miatt, mert gy vélik, taldn ha-
mis eskiit tevd, vagy a varos méltésdgainak becsmérldje, vagy kiviltotta
magit az akaszt6fa aldl, vagy mert tisztességes anydk és leanyaik zaklatéja.
Az nem vesziti el javait és nem kell elhagynia a varost, csak a tisztségeit,
tgy, hogy késdbb becsiiletvesztett lesz, azaz jog- és tisztelet nélkiili, hogy
tobbé sohase érjen el valamiféle méltésagot.

Eléfordul, hogy valakit szdmtznek a varosbél gonosztett, tigymint gyil-
kossdg miatt, az elveszti a vagyonat, de nem a tisztségeit.

Van, amikor kitiltanak valakit a varosbdl kis vétek, dgymint tolvajlas,
vagy rabolt holmi miatt, az elveszti vagyonat és tisztségeit.

Amikor a vdros nagy biin miatt valakit 6rékre szamiz, példaul ha fellép
a véros urdval, vagy a kozséggel szemben a hagyomény vagy a hiiség meg-
torésével vagy megtagaddsdval, az elveszti a testét, a vagyonat, a tisztsé-
geit és a szabadsdgat. Barhol fogjdk el, se menedékhelyet, se menekiilési
lehetdséget, se biztonsagot ne élvezzen. Es aki 6t tudatosan bujtatja és
oltalmazza, azt hasonl6 médon biintessék.

Es jegyezd meg, mindazokat, akiket a hirhedt btinok miatt haldlra itél-
tek, és ha kegyelembdl biinbocsanatot nyertek is, mindazonéltal becsiile-
tilket sohasem szerzik vissza, és igy mindig tisztelet nélkiilinek és jogvesz-
tettnek fogjdk dket tartani.!

LA szamiizésre és annak eseteire vonatkozoéan 1d. a Svdb tiikir szabdlyait, passim.
26. Fejezet — A jegyességrol
~ » » 1%
és a hazassagrol
Mivel fentebb sz6 esett a torvényes egybekelésrdl, azaz a jegyességrdl és

hazassagrol, ezért most nézzitkk meg, mi is az. Es elSszor targyaljuk meg
a jegyességet, mivel ez meg szokta el6zni a hazassdgot. Elgszor, ismerjiik
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meg mi a jegyesség, masodszor, honnan szdrmazik az elnevezése, harmad-
szor, miképpen hozzdk létre, negyedszer, milyen életkorban, 6todszor, mi
a kovetkezménye, hatodszor, vajon a jegyesség kényszeriti-e a jegyeseket
hazassdg kotésére, hetedszer, milyen esetekben bonthaté fol a jegyesség.

Mindenekel6tt a jegyesség a jovendd hazassagra sz6l6 igéret.

Azt mondjak, hogy a jegyesség (sponsalia) az ,,odaigér” (spondeo, spon-
des), azaz az .igéréssel” (promittendo) szavakbdl szdrmazik, ugyanis a ré-
gieknek szokésa volt az asszonyért igéretet tenni és kotelezettséget val-
lalni. A megéllapodas val6jaban igéret, el6bb a kérdés hangzik el, majd
ezt vilasz koveti e szavakkal: ,Megigéred ezt nekem?” — A masik vilasza:
.Megigérem.”

A jegyesség tféle médon kottetik. Eldszor, az erre alkalmas szavakkal.
JFeleségiil foglak venni.” Mdsodszor, a fiatalok kifejezik a hdzassagra vo-
natkozé egyetértésiiket. Harmadszor, foglal6, azaz gytird, pénz vagy més
javak addsdval. Negyedszer, kézfogéval vagy eyiiri kiildésével. Otodszor,
eskiivel.

Jegyességet kothetnek hétévesek kozott is, de ndluk fiatalabbak kozott
nem, és ezért ezeket nem dvezi koztisztelet. Es ilyen alkalommal megvizs-
géljék, hogy vajon mindkettd id6sebb-e hétévesnél, hogy nem csak kizeli-
ek ezen életkorhoz, és nem csaldrd médon toltstték-e be azt, és leginkdbb
akkor, amikor feltehetdleg kisérlet tortént a testi érintkezésre.

A jegyességek hatdsa az, hogy érvényt szerez a koztiszteletd torvény-
nek, amely a hdzassagkotés elé akadalyt dllit és meghiusitja azt.

A jegyesek pedig, ha elég idGsek és eskiit tettek rd, kitelezve vannak
a hédzassiag megkotésére, kivéve, ha félni lehet annak valamelyik fél ré-
szére lealacsonyité voltdtdl, mert akkor egyaltaldn nem lehet kételezni.
Ijgy értem, hogy ugyanabban a tdrsadalmi helyzetben maradjanak. Ha
valaki szavai szerint egy mdsik ndvel kétne hazassdgot, nem lehet kite-
lezni az igért hdzassdgra. Ha pedig valaki eskiit tett arra, hogy hdzassdgot
kot, majd egyhdzi rendbe akar 1épni, az a tandcs adhat6 neki, hogy késse
meg a hdzassdgot, és a testi kapcsolat el6tt 1épjen be a rendbe. Ha pedig
mindketten kisebb serdiil6 korban vannak, azonban hétévesnél idGseb-
bek, a felserdiilt koruk el6tt egyik sem hédzasodhat. Ha pedig az egyik
idésebb és a masik fiatalabb, akkor az idgsebb, aki elébb ér a felserdiilt
korba, tartozik megvérni a fiatalabbat. Es amikor a fiatalabb felnétt korba
ér, egyetérthet a hdzassaggal, vagy elutasithatja azt, kivéve azt az esetet, ha
kozottiik mar testi kapesolat keletkezett. Ha pedig az iddsebb a fiatalabbat
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nem megvérva nyilvanos szavakkal kijelenti, hogy mdssal 1ép hazasségra,
azzal mindig szétszakitja a mar megkotott jegyességet.

i\ jegyességrol és a hazassagrol szol6 fejezetek Tomaschek szerint Johannes And-
reae mivére vezethetdk vissza, Bartsch véleménye pedig az, hogy Monaldus Summd-
Jjabol szirmaznak. (GAL 1926, 47. p.)

27. Fejezet — Hogyan bonthaté fel
a megkotott jegyesség

A jegyesség tizenhdrom okbdl bonthaté {6l. El8szor, egyhazba lépéssel,
ugyanis az egyhdz elhatarolédik a jegyességben €élgk felvételétsl. M-
sodszor, szent rend felvétele dltal, amelynek nincs helye a hdzassdgban.
Harmadszor, amikor a felek egymast kilesonosen feloldjak. Negyedszer,
amikor a kettd koziil az egyik a testi kapcsolat 1étesitése eldtt tavoli vi-
dékre megy. Otodszor, ha az egyik lepras lesz, vagy mas nagy betegségbe
esik, vagy teste eldeformalddik, a test lepra éltal bekovetkezett nyilvan-
val6 eldeformélédésa nem bontja fel a hazassdgot vagy az eljegyzést, s6t
az egészséges tartozik a betegnek a neki jaré részt visszaadni. Hatodszor,
ha varatlanul ségorsag deriil ki. Hetedszer, ha a szébeszéd szerint akadély
van, azaz vélt rokonsdg deriil ki. Nyolcadszor, ha koziiliik az egyik buja.
Kilencedszer, ha megbizhatatlan. Tizedszer, a méasodik jegyesség dltald-
ban jelenre vonatkozéan torténik, de mégis, a jovére vonatkozé masodik
jegyesség nem érvényteleniti a korabbi jovére sz6l6 jegyességet, amit Ggy
értek, egyébként senki sem ismeri a mésodikat, mivel ha valaki ismerné,
akkor az mér olyan lenne, mint a hézassdg.! Tizenegyedszer, midén egy
gyermek felserdiilt, és nem akar jegyességre 1épni, megteheti.? Tizenket-
tedszer, midén valaki {géri, hogy hatdrozott idén beliil jegyességet kit, és
rajta nem 4llt, hogy azon idg alatt nem jott 1étre a jegyesség. Tizenhar-
madszor, amikor kideriil a lelki rokonsag,? értsd, lelki 8sszetartozds, vagy
torvényes rokonsdg, értsd, srokbefogadas.

! Nehezen értelmezhetd szoveg,

2V6. a 26. Fejezet vonatkozo részével.

3 A lelki rokonsdg a vérrokonsig és a torvényes rokonsig analdgidjira személyek
kozti szoros, lelki kapesolat. Forrdsa a lelki élet ataddsa, pl. keresztsziil és keresztgye-
reke, bérmasziil§ és bérmagyereke kozott.
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28. Fejezet — A hazassagrol

A hézassagrol tizenkét dolgot jegyezziink meg: ElGszor azt, hogy mi a ha-
zassdg, masodszor, honnan szdrmazik a neve, harmadszor, milyen médon
keletkezett az intézménye, negyedszer, mikor jott létre, 6todszor, hol
sziiletett, hatodszor, milyen szavakkal hatdrozhaté meg, hetedszer, milyen
okok hoztdk létre a hdzassdg intézményét, nyolcadszor, milyen életkorban
és milyen médon kétik meg, kilencedszer, mennyi és milyen akadélyai
vannak, tizedszer, kik adhatnak engedélyt a hazassdg megakadélyozdsara,
tizenegyedszer, a hdzassignak mennyi és milyen javai vannak, tizenketted-
szer, kik emelhetnek vadat egy hazassdg ellen.

Az elsérdl, a hdzassdg a férfinak és nének torvényes, az élet sordn
szétszakithatatlan kapcsolata, amely fenntartja az élet megszakithatatlan
szokésrendjét.

Azt mondjdk, hogy a hézassdg ,matrimonium”, ,matris munium”, az
anya kotelessége, azaz szolgélat.

Isteni rendelkezés volt a Paradicsomban az eredeti btin elkdvetése
elétt ezekkel a szavakkal: Ez most csont a csontjaimbdl és his a hisom-
bol, emiatt hagyja el az ember atyjat és anyjat, és kiveti az asszonyat, és
lesznek ketten egy test.!

Az eredeti biin el6tt a hdzassdg intézményének az oka gyermekek vél-
laldsa volt, utdna a pardznasag elkeriilése.

A hdzassagot az egybekel6 felndttek és nem a sziil6k és az urasigok bele-
egyezése alapjan kotik. Nem a hédzassdg lényegébdl szarmaznak a formasa-
gok. A szavak mégis sziikségesek, hogy az egyhdz szerintiek legyenek, azon
hazasulandok esetében, akik képesek sajiat maguktol beszélni. A hazassagot
nyilvanosan és nem titokban kell megkétni. A hdzassdg a neki megfelel§
szavakkal kottetik meg: én feleségiil veszlek téged, én férjiil fogadlak.

I Ter 2. 23-24.
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29. Fejezet — A hazassagi akadalyok

A hézassagi akaddlyokbdl, amelyek meghitsitjak vagy megakadalyozzdk,
tizenkettd van, amelyeket az aldbbi verssorokba foglaltunk:

JFeltétel, hiba, biin, a rokonsdg vagy fogadalmak,
mds vallds, az erdszak, rend, kotelék vagy a hiiség,
s6gorsdg gatol vagy nem vagy nemzeni képes:
egybekelést tiltjak, a kitést érvénytelenitik.”

Mindegyiket egyenként mutatjuk be.

El6szor a tévedésrdl. Egyébként, tudni val6, hogy négyféle a tévedés,
tudniillik a véleményé, a személyé, az dllapoté, a sorsé és minGségé. A vé-
lemény tévedése, amikor a szerz6ddk egyikének egyetértése megsziinik.
A személy tévedése az, amikor tigy hiszem, hogy Katalinnal szerz6dsk, és
Anndt kapom. Az dllapot tévedése, amikor nekem szabad lanyt igérnek és
szolgandt kapok.

A sors és a minGség tévedése az, amikor az hiszem, hogy egybekelek
egy sziizzel vagy gazdaggal, és egybekeriilok egy romlott nével vagy sze-
génnyel. Az elébbi els6 harom tévedés megakadélyozza, vagy szétbont-
ja a hdzassdgot, amelyet széval, tettel és testi kapcsolattal lehet kifejez-
ni, kivéve, ha a tett utin egyezség sziiletik. A negyedik nem bontja fel
a koteléket.

A szabad feltételt, ha megfelel§ a hédzassédgi szerz6dés, amennyiben
nem tartjak be, nincs hdzassdg, kivéve ha a feltételektdl visszalépés tortént
tiszta, az adott idében létrehozott megegyezés alapjéin, vagy testi kitelé-
kek kovetkeztében. A nem lehetséges, vagy tiltott, vagy a hdzassag termé-
szetére nem alkalmas feltétel nem teszi lehet6vé a hazassagot.

A fogadalom, tudniillik az iinnepélyes szétbontja a hdzassdgot, az egy-
szeri fogadalom pedig megakadélyozza és nem felbontja. Az iinnepélyes
fogadalmat a szent egyhézi rend felvételekor' mondjék, vagy a jovahagyott
egyhizi rendek?® valamelyikének j6l érthetSen tett drokfogadalomkor.

A rokonsagnak hdrom fajtdja van, tudniillik lelki, vér szerinti és torvé-
nyes. A lelki rokonsdg a lélekhez tartozé dolog, amely szent adoményként
jon, vagy azzal kozosségben van. A vér szerinti a vérrokonsaghdl és a s6-
gorsagbdl szarmazik. Es felbontja a hézassagot a negyedik fokig. Az 6todik
az utolsé fok, amelyen szabadon lehet hazasségot kitni. Kielégits ugyanis,
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ha a hédzasulandék egyike a negyedik fokon tal van, a mésik pedig a negye-
dik fokon vagy annal kozelebbin.

A torvényes rokonsdg olyan rokonsdg, amely érokbefogadassal jon létre.
Es ennek harom tilalma van, egy ideiglenes és kettd orokké tartd. Az id6-
leges esetén a vér szerinti testvér nem hazasodhat az 6rokbe fogadott
lanytestvérrel, amig fenndll az adopcié. A lany emancipécidja utdn azon-
ban létrejohet a hdzassdg. Az 6rokos tilalom az, amikor az orokbefogadé
akar hazassdgot kotni az orokbe fogadottal, illetSleg az orokbe fogad6 fe-
lesége az 6rokbe fogadottal, még ha az 6rokbefogadds érvénytelenné lett
is. A harmadik 6rokos tilalom akkor ll fenn, ha az érokbe fogadé akarja
feleségiil venni az 6rokbe fogadott feleségét.

Tovabbd a biin, tudniillik a bujasdg megakadélyozza a hdzassdgot, de
nem bontja szét. Ugyantigy a hdzastérs haldldra térekvé fondorlatossdg, ha
eredménytelen marad. Ugyanaz a helyzet mds biinesetekben. A gyilkossdg
nem akaddlyozza a hézassigot. A biin sohasem bontja szét a hdzasségot,
kivéve harom esetben: amidén egy hézassagtord hiiséget eskiiszik a hé-
zassdgtorésben tarsanak, mikozben az els, torvényes feleségével él, ma-
sodszor, amikor ténylegesen egybekel a masikkal, mikozben az els6vel él,
harmadszor, amikor koziiliik az egyik fondorlatos médon részt vett a har-
madik fél haldldban. Jegyezd meg, hogy a vérfert6zének nem szabad ha-
zastérsi kitelességet kovetelnie, hanem meg kell attdl tartéztatnia magét.

Hitkiilonbség az, ha egy keresztény egybekel egy zsid6val vagy pogany-
nyal, és ha az nem akar keresztény hitre térni, akkor felbomlik a hézassag.
Misként dll a dolog, ha a hithd hazasfelek koziil az egyik valamikor eret-
nek lesz, mert a hithtiek hazassdga megkotott és elhdlt, a nem hithdeké
pedig csak elhalt és nem megkotott, ezért ebben az esetben nem felbont-
hat6, mivel az, aki mégis a hiténél marad, nem tud hézassagra lépni egy
harmadikkal, mert gyakran szinleli a mésik hazas fél az eretnekséget, hogy
a hdzassagot szétvilaszthassak.

Jegyezd meg, hogy az erShatalom, azaz erdszak az, amely természe-
tébdl kovetkezben szétszakitja a hdzassdgot, mivel az egyetértés alapjan
kottetik, és ahol erShatalom és erészak van, ott nincs egyetértés, tehat
nincs hdzassdg. Az Griiltség ugyanolyan ok, amely nem képes a megegye-
zésre, amig a téboly fenndll, hizassig nem kothetd. Erdszak és erdszak
kozott azonban kiilonbséget kell tenniink. Ha ugyanis olyan erészakrol
vagy félelemrdl van sz6, amely képes megingatni dllhatatossagban a férfit,
legyen az iddsebb vagy fiatalabb, akire az erdszak hatdssal van, akkor nem
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lehetséges a hdzassdg, kivéve, ha késébb hallgatélagosan vagy nyilvanosan
beleegyezik abba. Ha pedig nem olyan mértékd az erdszak, amely az 4ll-
hatatossdgban meg tudja ingatni a férfit, az nem szakitja szét a hazassdgot.

A rend, tudniillik a szent, megakadélyozza és felbontja a hazassagot. A ki-
sebb rend azonban nem akaddlyozza meg és nem bontja fel a hazassdgot.?

Ha valakinek fenndll6 koteléke van egy asszonnyal, és egy masikkal
akar hdzassdgra lépni, akkor azt érvényesen nem koétheti meg. Jegyezd
meg, kétféle kitése van az eljegyzésnek, az egyik a jelenre vonatkoz6 sza-
vak szerinti, a mésik a jovére vonatkozo szavak szerinti. Az elsé megakada-
lyozza az 6t kivetd hazassagot, még ha testi kapesolat kivette is, a masodik
azonban nem akadélyozza meg az 6t kivetd hdzassagot.

Hasonl6képp a tisztesség, azaz koztisztelet, amely a jegyességekbd]
szdrmaz6, azokhoz tartozé dolog, erejét az adja, hogy egyhézi intézmény,
annak tekintélyét élvezi, példaul amikor valaki nésiil, és miel6tt testi kapcso-
latra lépne, a nd meghal, a férj a rokonok koziil senkit sem vehet feleségiil.

Az affinitds, sgorsdg, az egyes személyeknek a részint bujalkodo, ré-
szint torvényes testi kapcsolata dltal 1étrejott kizeli rokonsédga, amely nél-
kiil6z minden vérségi rokonségot. Es ez ma csupdn az elsé nemzedékben
jar tilalommal. Am egykor kiterjedt a negyedik fokig. Es tudni valé, hogy
a férj vérrokonai nincsenek ségorsdgban a feleség vérrokonaival és for-
ditva sem. Tehét csak a férfinak kell tartézkodnia felesége vérrokonait6l
a negyedig fokig, csak a férj van a ng vérrokonaival s6gorsdgban és for-
ditva. Es értsd ezt azon sogorsdggal kapesolatban, amely megeldzi a ha-
zassdgot. Ha pedig koveti, nem tori szét a hazassdgot, azaz a jelenre sz616
jegyességet, csak a jovre szol6t.

Ha nemzdképtelen vagy, tudnod kell, hogy a férfinak az orokké tarté
nemi kozonye, vagy a férfiassigénak az eltavolitdsa, vagy a nénél a nemi
szerv gy6gyithatatlan betegsége, vagy a rajta tett 6rokké tarté csonkitas,
ha azok megeldzden torténnek, a hazassdgot meghiusitjak, ha be lehet
ket bizonyitani.

A fent lejegyzett eseteken kiviil, amelyek megakadalyozzdk és meghiu-
sitjdk a hédzassagot, vannak bizonyos més esetek, amelyek akadélyozzék,
dm nem hiusitjdk meg, mint példdul az iinnepnapok ideje és a hézassag-
kotéssel szembeni egyhdzi tilalom.

Es tudni vals, hogy a férj személyes btin miatt nem tudja elbocsta-
ni a feleségét és az asszony a férjét. Mégis kiilonvalhatnak kolesonosen
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az dgyat illetSleg lelki vagy testi pardznasdg vagy koztudott hézassagtorés
miatt, a hdzassig azonban fennmarad az elvéltak kozott.

A testi pardznasdg pedig az, amikor az egyik hézasfél a hiséget hazas-
sagtoréssel megszegi, a lelki pedig az, amikor az egyik a hdzastarsi hiiséget
eretnekség dltal szegi meg. Errdl szol az ide vonatkoz6 zsoltér szivege: el-
veszejted .mindazokat, akik elfajzanak t6led”,* azaz akik eltérnek a hittdl.

Es jegyezd meg, ha mindkét hazasfél szent rendbe akar 1épni, akkor
a hézassag felbont6dik, mivel mindkét fél meghalt a vilagi élet szama-
ra. Ha pedig az egyik hdzasfél a masik akarata ellenére szent rendbe lép,
az elhagyott visszatéritheti. Es igy a maga rendje és médja szerint meg-
kotott hézassagot nem bontja fel semmi, kivéve a szent rendbe 1épés, ha
el6tte nem létesiilt testi kapcsolat, és ez azért nem létesiilt, mert a testi
kapcsolattal 1étrejott hazasségot a testi haldl, a lelki hazasségot pedig a lel-
ki halél oldja fel. Az érzéseknek ugyanis kettds egyetértése van: van egy
lelki, és ezt feloldja a lelki halal, amely dltal az ember meghal a vildg sza-
méra, tudniillik az egyhdznak tett fogadalommal. A masik a testi egyetér-
tés, amelyet a nemi kapcsolat hoz létre, és ezt a testi haldl oldja fel. Ugyan-
is, amilyen a hdzassdg, olyan haldl oldja fel azt.

Olykor a hazasfelek kizott lepra miatt az egyiittlakast illetGen kiilonva-
lds kovetkezik be, nehogy az egészségest a beteg megfertdzze, mégis, ha
alepra nem akaddlyozza, az egészséges hazastarsi kitelezettségét a beteg-
nek adja meg, ha az kéri téle. Az egészséges mégis szép szavakkal raveheti
a beteget, hogy 6t mentse fel kotelezettsége aldl, nehogy a beteggel egyiitt
megfert6zddjék.

Eléfordul kiilonvalds az egyiittlakést illetSen haldlfélelem miatt, amit
az asszony szenved el az driilt férj dltal, aki mellett egy pillanatig sem tud
nyugodtan élni, vagy a méregkeverd asszony miatt, aki a hagyomanyos
moédon méreggel gyilkolva akarja férjét megohni.

Es létrejon kiilonvalds a nyilvanosan biingza férfitsl, mint példaul a tol-
vaj és rabl6, ugyanis nem elfogadhatd az dltala rabolt holmijédnak jovedel-
mébdl élni, mindazondltal, ha kéri, a nének a hdzastarsi kotelezettséget
titkon teljesiteni kell, nehogy a férj tovabbra is lebujokba jarjon, ha pedig
tovabb lebujokba jar, akkor a kételezettségét nem kell teljesitenie.

! Papp4 szenteléskor.

2 Szerzetesrendek.

3 Azok a kisebb papi rendek, amelyekbdl még vissza lehetett 1épni a civil életbe.
47Zsolt 73. 27.
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30. Fejezet — A hazassag javairol

A hézassigban harom jététemény van: A hiiség, a megszentelés és a gye-
rek. A hiiség az, hogy ne torténjen semmiféle hézassagtorés. A megszen-
telés, hogy semmilyen elvilds se lehessen, a gyermek pedig az, amiért
a hézassag létezik, akit a hdzastarsaknak nem szabad elkeriilni.

Ha a feleség hiitlensége miatt a hiiségeskii megtorik és elvilds kovet-
kezik be, akkor a feleség elveszti a hitbérét. Ha a férj hiitlensége miatt,
akkor § is veszitsen el minden ndszajdndékot, hacsak nem dllitjak helyre
a hdzassdgot, vagy nem voltak mindketten hazasségtorék. Akkor a hasonlé
biinskért hasonlé biintetést szenvednek. Ez az egyhazi térvények szerint
igazsdgos. A vildgi torvények szerint a hitlenségen rajtakapott asszonyt
zsékba varrjék, vagy elevenen eltemetik.! Ha pedig az elvlds vérségi vagy
rokoni kapesolatok miatt kévetkezik be, az asszony kapja vissza a hozo-
ményit és a hdzassagi javait, a férfi pedig a nészajandékot, ha nincsenek
gyerekek. Ha pedig gyerekeik vannak, a hozomany és a ndszajandék tu-
lajdonjoga maradjon azokndl, tudniillik a gyerekeknél, a haszonélvezeti
jog pedig a sziil6knél. Es mindkét hazasfél jogosult mésokkal hazassdgot
kotni. Ha pedig ennek ismeretében hédzasodtak ossze, az, aki tudta, elve-
szit mindent, amit a masik félnek adott, és az a hazastars, aki nem tudta,
kezelje elkiilonitetten a haldla napjdig, azutdn pedig a kincstar kezelé-
sébe keriiljon, hacsak a j6 béke érdekében masban nem egyeznek meg,
tudniillik hogy a férfi megkotések nélkiil visszaszerzi a ndszajandékot, ha
nincsenek kozos gyerekeik, ha pedig kozos fiaik vannak, akkor a hitbér és
a ndszajandék haszonélvezeti joga a sziil6knél, a tulajdon a fiiknal marad.
Esa gyerekeiket szamitsdk tbrvén/yesnek, mert egyik sziil§ ismerethidnya
torvényessé teszi a hazassagot. Es elegendd, hogy a fiak térvényesnek
mingsiiljenek. Ha pedig mindketten tudtak a vérségi kapesolatrél, akkor
a gyerekeik is torvénytelenek lesznek, és semmilyen médon nem 6rokol-
hetnek, hanem a hitbér és a ndszajindék kizvetleniil a kincstdrra szdll. Ez
igazsdgos az egyhdzi torvények szerint, a vildgiak szerint pedig mds biin-
tetés is van.

Es jegyezd meg, hogy amig a hdzassdg tart, semmiféle hitbér és ndsz-
ajandék nem idegenithetd el, hacsak nem 4ll fenn térvényes ok. Miutdn
a hdzassdgot felbontottdk, a hitbérrel az életben maradé férfi azt teheti,
amit akar, a nem rossz szandékkal szerzett ndszajandékot haldla napjdig
megtarthatja. Ellentétben az asszonnyal. Ez azonban csak akkor igaz, ha
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nincsenek gyerekeik, vagy ha a szokdsjog, vagy a hdzassagi szerz6dés mést
nem mond.

Tudd meg, hogy a hdzassdg annyiban is hasznos, hogy torvényesiti azt
a fitt is, aki a hdzastdrsaktdl szdrmazik a hdzassdg megkotése eldtti id6-
bdl. Ez akkor torvényes, ha a fia fogantatdsa idején mindkét fél hézassa-
gon kiviil volt, mésképp nem. Es az ilyen fitikat a bekovetkezd hazassdg
legitimalja, amint a papa Gszentsége torvényesitheti a torvénytelen fitkat.

V6. Budai jogkinyv 287. sz., Jus. Tav 67. sz., lasd Svdb tiikér 378. p. T1-72.

31. Fejezet - Kik indithatnak keresetet
a hazassag ellen?
(Vagy kik lehetnek tandk?)

(A hazassdgi keresetrdl)

Midén a hdzassdgi kapesolat megszakad, a fent emlitett akadalyok miatt
keresetet inditanak; a torvény dltal a sziil6knek kell lenniiik a vadléknak
és a tantknak is. Ebbdl az eljardsbdl elutasitjak azt, aki csak gyaldzatos
nyereségvagy miatt emel vadat a hzassag ellen. A tavol 1évé még levél
ttjdn sem tud vadat emelni, és tand sem lehet. Jegyezd meg, hogy a vérro-
konsdg és s6gorsdg bizonyitdsdra azért hallgatjak meg inkdbb a sziilGket és
a vérrokonsdgban dll6kat, mint mésokat, mivel az ilyenek jobban igyekez-
nek megismerni a sajét csalddfdjukat, mint masok. S6t azonfeliil nemesak
a jelen 1év6 vadloktdl, hanem a szébeszédben felhozott akadélyok alapijin
is tud a piispok nyomozni. Es ha valédi akadalyokat talal, a hazassagokat
felbonthatja.

Azonban egyhdzi birésagi itélet nélkiil a hazas fél nem hagyhatja el
a hdzastarsat, ha a rokonsdg ismeretes is. Es ha elhagyta volna, tiistént ko-
vetkezzék be a korédbbi dllapot helyredllitdsa.

Es jegyezd meg, hogy a hdzassdgi perben, miutdn a kereset nem igazol-
hat6 az engedetlen fél ellen, tanik is meghallgathaték, mig a végitélethez

eljutnak.
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32. Fejezet — A gyamsagrol

A gydmsdg egy olyan, a polgiri jog dltal a szabad ember szamdra adott és
engedélyezett jog, azaz hatalom annak oltalmazaséra, aki a kora miatt ma-
gt megvédeni nem képes.' Es gydamnak, mintegy feliigyel6nek mondjék,
azaz védelmezdnek. Mert a gyermeket meg kell védeni minden esetben,
helyen és a birésagon.

nst. 1. XIIL. 1.

33. Fejezet — A gondnokokrél

A gondnok az, aki a gydmolt személyét fegyelmezheti a j6 erkolesokre
tanitva is 6t. Mindazonadltal tudni vald, hogy egy és ugyanazon személy
lehetett gydm és gondnok is, akire rd van bizva a gyamolt a vagyonaval
egyiitt és személyében, és igy a virosban nevelkedik fel, és ez igazsigos
olyan esetekben, amikor kevés 6rikség van és 6rokos.

34. Fejezet — A gyamok fajtairél

A gydmoknak hdrom fajtdja van, tudniillik a végrendeleti, a térvény dltal
meghatdrozott és a kirendelt.

Avégrendeleti gydamok azok, akiket a sziil6k a végrendeletben kijel6lnek.

A torvény dltal meghatdrozott gydmok azok, akik a vérrokonséghdl ki-
folyélag tartoznak oltalmazni.

Kijeloltek azok, akiket a consulok vagy a bir6 rendel ki.

35. Fejezet — Ki lehet gyam?

Gyém lehet minden olyan férfi, aki tdl van 25. életévén, aki hithd és be-
szamithatd, akar rokon, akar nem.
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Mi a gydmok hatdsdgi feladata?

A gydmok hatéségi feladata az, hogy a gydmoltak semmiféle egyezséget
ne tudjanak kotni a tudtuk és hozzajarulasuk nélkiil, és amit ha mégis
megkotnének, ne maradjon fenn.

36. Fejezet — Hanyféle médon
zarédhat le a gyamsag?

A gydmsdg nyolcféle médon végzadik. Tudniillik az ifjikorral, nagykora
személy iinnepélyes gyermekiil fogaddsaval, szolgasaggal, halallal, id6hoz
kotott javadalmazdssal, gyaniba keveredéssel, felmentéssel, illetve varosi
hatésdg tiltdsaval.

A gydmok dltal készitendd szamaddsrol

Az bsszes gydm tartozik szdmaddst késziteni a rd bizott, vagy maga éltal
véllalt gyamsdgrol, hacsak nem volt médsképpen rendelve és hatirozva
a megbizélevélben.

37. Fejezet - Ki lehet gyam?

Minden derék és tiszteletre mélt6 férfi isteni és emberi jog szerint tarto-
zik az drvék gydmsdgat és gondnoksédgét vallalni. Azt mondom, isteni jog
alapjdn azért, mert hogyha azt akarod, hogy veled is ez torténjék, akkor te
is tedd meg masokkal. Emberi jog alapjdn, mert minden torvénnyel 6ssze-
illik, hogyha valaki a kora, tudniillik gyerekkora miatt nem képes valamit
elvégezni, helyettesithesse magdt mashonnan, vagy més altal.
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38. Fejezet — A gyamok gyamsag al6l valé
felmentésérdl
(Milyen médon kivetkezik be felmentés gydmiigyben?)

A gydmok és a gondnokok, akiket ugyanebbdl az okbdl vehetiink szamitds-
ba, az drvdk gydmséga aldl tizennégy okkal menthetik ki magukat. Elgszor,
a kiilonféle gyerekek sokasdga miatt. Médsodszor, a kiilonféle helyeken
fekvd kiilonféle birtokok sokasdga miatt. Harmadszor, a fejedelmek ha-
borti miatt. Negyedszer, a fejedelem iigyeinek intézése miatt. Otodszor,
az dllamiigyek szolgdlata miatt. Hatodszor, a tdlzott szegénység miatt.
Hetedszer, gyogyithatatlan betegség miatt. Nyolcadszor, irdstudatlansig
miatt. Kilencedszer, azon haldlos gytlolet miatt, amellyel az drvéval és
a sziileivel szemben viseltetnek. Tizedszer, dregség miatt, mivel valaki
mér hetven éven feliili. Tizenegyedszer, ha fiatalabb huszonét évesnél.
Tizenkettedszer, hogyha foglalkozdsat tekintve katonai szolgélatot folytaté
katona. Tizenharmadszor, hogyha foglalkozdsat tekintve naponta elgado
miivész, vagy mert foglalkozését tekintve gyakorlé orvos. Tizennegyed-
szer, hogyha szentélett, vagy szerzetes, a vilagi papot pedig a gydmség alél
felmenteni nem tudjak, miként a felesége szamdra gydmul kirendelt férj
sem képes magit a gyamsdg aldl felmenteni.!

YAz egész fejezetre nézve vo. Inst. 1. XXV.

39. Fejezet — A gyaniiba keveredett
gyamokrél és az okokrél

A gydmot nyolc okbdl tarthatjik gyanisnak. Elszor, ha hitleniil végzi a
gyami teenddket. Médsodszor, ha a sajat javait ostobén eltékozolja. Harmad-
szor, ha az drvik sziikségleteirgl nem gondoskodik. Negyedszer, ha azok-
kal, bar semmilyen ok nem 4ll fenn, rosszul banik. Otédszor, ha Gket nem
tanitotta j6 erkolesokre és tudomdnyokra. Hatodszor, ha 6 maga is sajét
hibéjabdl rossz erkslest. Hetedszer, ha 6 maga is tdlsdgosan szegény. Nyol-
cadszor, hogyha ellenséges, azaz rosszindulati volt az atya és a fiai irdnt.
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40. Fejezet — Kik tudjik bevidolni
a gyandusitott gyamokat?

A gyants gydmokat vadolhatja minden ember, tudniillik férfit és nét, ro-
kont és idegent, dajkdkat és nyilvanos kéjndket és mindenkit, aki azt ke-
gyes ok miatt teszi, meg kell hallgatni.

41. Fejezet — A gyanusitott gyamok biintetésérél

A gyandsitott gydmoknak a biintetése néha megbélyegzés, néha a megbi-
zasbol val6 visszahivds, néha pénzbiintetés, néha testi fenyités.

42. Fejezet — Kik kothetnek szerzédést?
(A megsértett szerz8désrdl)

Altaldban tizenhdromféle személyt lehet dsszegytjteni, akik kozott az al-
taluk szabalyszertien kezdeményezett és megkotott szerzédés sértd, és
hasznavehetetlennek tekinthetd. ElGszor, az életkor alapjan, ilyen a cse-
csemd, a csecsemdnél idGsebb gyermek és a serdiil6korhoz kozeli. Ma-
sodszor, a jogdllds figyelembevételével, ilyen a csalddfit és a sajdt szolga.
Harmadszor, a beteg dllapotra tekintettel, ilyen az driilt, a néma, a siiket
és masok. Negyedszer, a vétekre val6 tekintettel, amint a tékozI6, az eret-
nek, a hitehagyott, beleértve a felségsértés biinét is. Otodszor, a torvényes
jog alapjdn, dgymint mindazok a ndk, akik nem képesek maéssal szemben
anekik kegyességbdl és halabol dtadottakért kezességet vallalni, vagy nem
képesek a maguk dolgait helyesen intézni adésokként, és nem jogképesek
sajdt javaikat elzdlogositani, azaz zdlogba adni, legyen az valakinek az apja,
anyja, fia, lednya, névére vagy fiu testvére. De kotelezettséget villalhattak
sajat neviikben, ha sziikségallapot 4ll eld.
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43. Fejezet — Az ozvegyek
és sziizek jogairol

A gyerekekkel nem rendelkezd 6zvegyek a testiikkel és az dsszes vagyo-
nukkal barmit tehetnek, amit csak tudnak és akarnak, a masokért vallalt
kotelezettségek kivételével, amint ez fentebb bemutatésra keriilt." A test-
tel tudniillik lehet hdzassagot kotni, egyhézi rendbe és hasonléba lépni,
még kereskedhet is sajét testével, és emiatt nem veszti el vagyonét, csupan
a tisztességét. A vagyonit eladhatja, elzdlogosithatja, elajaindékozhatja és
amikor sziikségét érzi, végrendelkezhet réla azok javéra, akik szdmara
akar. Ugyanez a jog vonatkozik a tizennyolc évesnél iddsebb sziizekre.

1L4sd a 42. fejezetet.

44. Fejezet — A feleség jogarol
(A feleség férj nélkiil semmi)

A kereskedelmi tevékenységet nem folytaté asszonyok semmit sem tehet-
nek maguktdl sem személyiikkel, sem javaikkal, mivel ezek felett sajét jo-
gaik nincsenek, hanem a férjiik hatalma alatt dllnak. Ha pedig kereskedel-
mi iigyletet, vagy szerz8dést kotnek, annak ne legyen semmiféle jogereje.
Az iizletasszonyok azonban sajit jogukbdl barmilyen szerzédést szabadon
megkothetnek, mert ilyen esetekben férfi jogiaknak szimitanak.

45. Fejezet — Miért 6hajtjuk
a hazassagot?

A hézassdgra hdrom ok miatt kell torekedni. Elszor, gyerekek nemzése
miatt, mert a vilig legtermészetesebb dolga magunkhoz hasonlét 1étrehozni
és ezt tisztességes és igazsigos hdzassdg nélkiil nem lehet. Mdsodszor, a btin
elkeriilése miatt, mert minden hézassdgon kiviili szeretkezés haldlos biin,
harmadszor, az eltérd feladatok miatt, hiszen masok a feladatai a férfinak,
mint példaul a létsziikségletek elGteremtése és mésok a feladatai az asszo-
nyoknak a létsziikségleti cikkek megdrzésében és okos kezelésében.
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46. Fejezet — Tandcs a kihazasitas médjardl
(Tanécs a hizasulandé férfinak)

Ha valaki hdzasodni akar, annak el@szor alaposan utdna kell jarnia er-
kolesos férfiakndl, vajon a leendd feleség tisztességes sziil6ktdl, vagy jo
csalddbdl szdrmazik-e, torvényes sziiletésti-e, vajon egészséges-e, felser-
diilt-e, vajon szorgalmas-e, mértéktarté-e, vajon szép-e, erényes-e, vajon
gazdag-e stb. Hasonl6képpen nagyon iigyelni kell arra, hogy hasonl6 ha-
sonléval hdzasodjon. Ha ugyanis nemtelen nemest vesz feleségiil, az le-
kicsinyli és nem tiszteli 6t. Ha pedig szegény férfi vesz el gazdag nét,
az ellene ldzadozva szemére veti szegénységét. Ha pedig idGs férfi vesz el
fiatal nét, az ritkdn tudja annak irdnta valé hiiségét megdrizni.

47. Fejezet — Hogyan iranyitsa valaki onmagat?*
(Az 6nirdnyitdsrol)

Minden ember legjobban sajét sorsdt irdnyitja tgy, hogy cselekszik, ja-
vakat dllit el és elkeriili a rosszat, hogy kegyes dolgokat cselekszik, hogy
elhagyja a kegyetlen dolgokat, hogy szereti az igazsdgossagot és az igazsa-
got, és gyloli a hazugsagot és az igazsdgtalansdgot. Es ez a munkis élet.
A lelki élet pedig az, hogy megveti a foldi dolgokat és tiszteli az égieket,
és semmi mdsra nem gondol, csak arra, hogyan ismerje meg Istent és az §
megismerésével tisztelje, tovaibbd mindenekfelett csak neki szolgéljon
szorgalmasan és vele egy lelket alkosson.

* Aegidius Romanus I. 1. 2.

48. Fejezet — A haz irdnyitdsarol

Amit meg kell jegyezni a hdz irdnyitdsdr6l: mi a haz, és honnan szdrmazik
az elnevezése, mennyibdl és kikbdl dll, és miért jott létre.
A haz egy bizonyos, a természet szerint egy napra szervezett kozosség.
A hédz neve a domo, domas sz6bdl szdrmazik, azaz cogo, cogis ,kény-
szeritek”. A csalddf6nek ugyanis kotelessége, hogy mindenkit, akik a haz-
ban laknak, kényszeritse a rossz elkeriilésére és a j6 dolgok tiszteletére,
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az Isten és az égiek tiszteletére, tovabbd azon dolgok megvetésére, ame-
lyek foldiek.
A teljes haz pedig négyféle személybdl dll: tudniillik férjbdl, feleség-

bdl, gyerekekbdl és szolgakbol, akiket bemutatunk majd a kovetkezskben.
A héz pedig az élet mindennapi fenntartdséra létesiilt.

49. Fejezet — Az asszony iranyitasarol

A férj kiteles asszonyédt mindenekeldtt istenfélévé tenni, masodszor, j6
erkolesokre nevelni, harmadszor, a pletykat és a fondorkodést megtiltani,
negyedszer, kevés beszédiivé tenni, 6todszor, szemérmessé és erényessé
tenni, hatodszor, hogy a test ékesitésével kapesolatban illendden viselked-
jen, hetedszer, tiltsa el az ide-oda szaladgaldstél, nyolcadszor, tiltsa el a tit-
kos helyektdl, kilencedszer, tegye 6t dolgoss4, tizedszer, tandcsoljon neki
aldzatossdgot, tizenegyedszer, beszélje le a g8gosségrdl, tizenkettedszer,
ha felnétt és jartas abban, hogy a hdz igazgatasit vezesse, teljesen meg kell
benne bizni, de ha ostoba és arcitlan ifjoncként viselkedik, akkor 6t fegyver
nélkiil, de vesszével és bottal meg kell verni. Es szitkséges minden olyan
dologra kiképezni, amelyek a lélek tidvét és a test erdsitését célozzdk.!

! Aegidius Romanus II. 1.

50. Fejezet — Hogyan viselkedjen a fér;j
a feleségével szemben?

A férj kitelessége, hogy asszonyaval tisztelettel banjon, szdmdra élelem-
r6l, ruhdkrdl és viseletrdl sajat lehetSsége szerint gondoskodjon, és tore-
kedjen a neki tett hiiségeskiijének a betartdséra, tovabba elégedjen meg
vele egyediil, és sohase gyanakodjon rd, hanem mintegy tarsként és ne
mint szolgalélannyal viselkedjék vele.
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51. Fejezet — A feleség hogyan viselkedjen
a férjével szemben?

Ezzel szemben a feleségnek minden torvényes és becsiiletes dologban
engedelmeskednie kell a férjének, kételes a hdaznak gondjét viselni, dol-
gosan €lni, és minden héztartési felszerelést, ami a hdzban van, gondosan
megdrizni, a pincéket, a kamrakat és a konyhét gyakran ellendrizni, a héz-
népet bolesen és finoman kezelni, szeliden korholni, nem rosszul ellétni,
a hdazban keletkezett veszekedéseket, vitdkat és civodasokat lecsendesi-
teni, egyediil a férjét tisztelni, és ne bosszantsa fel 6t, valamint a férjével
szemben ne kovessen el jogtalansagot, és sohase kotekedjen vele, tovabba
a férje tudta és beleegyezése nélkiil semmilyen szerz8dést ne kosson.

52. Fejezet — A gyerekek iranyitasarol

(Hogyan banjanak a sziil6k a gyerekekkel?)

A természetjog szerint a sziil6k, de leginkabb az apa kételessége, hogy a sa-
jat gyerekeikkel, tudniillik a természetesekkel és torvényesekkel kapeso-
latban a legnagyobb gondoskodast tantsitsik. Elgszor, mivel a gyerekek
téliik szarmaznak, fenn kell nekik tartani, hogy 6k rendelkezzenek azzal,
amely az élet folyaman sziikséges. Mésodszor, hogy csecsemd korukban
lagy élelemmel, de f6képp tejjel taplilkozzanak, és a bor fogyasztasétél
tartsdk vissza Gket, visszafogott mértéktartdssal irdnyitsdk, és a sirdstél
Grizzék meg Gket. Harmadszor, hogy a fidkat mar csecsemdkortdl hétéves
korig anyanyelven oktassdk, és miutin ezt megtanultdk, legott képezzék
Gket a keresztény hitre, és a hétévestdl egészen a tizennégy éves korig
a latin nyelvet, azaz az irdst tanuljik. Tizennegyedik éviik utdn a nehezebb
munkdkra fogjik ket, tudniillik, ha nemesek, a nemesi foglalkozdsra, ha
polgarok, a polgérira, ha falusiak, a parasztira, a kézmivesek a kézmiives
foglalkozdsra tanitsék Sket. Negyedszer, hogy a viselkedési szabdlyokra
oktassik Sket, 6todszor, hogy a szerelmi vagytdl visszatartandék. Hatod-
szor, tanitsik Gket arra, hogy keriiljék a rossz tarsasagot és keressék a jo
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kozosséget. Hetedszer, neveljék Sket az étkezés alatti udvariasségra. Nyol-
cadszor, hogy a torvényes jatékokat tizzék és gyakoroljak, a torvénytelenek
eldl viszont szaladjanak el, keriiljék a szerencsejatékot és a kockavetést.
Kilencedszer, neveljék Sket a helyes oltozkodésre.!

! Aegidius Romanus II. 2.

53. Fejezet — A fiuk hogyan viselkedjenek
a sziileikkel szemben?

Ezzel szemben a fitik kotelesek a sziileiknek aldrendelni magukat, és csak
azoknak szolgdljanak, értiik dolgozzanak és nekik szerezzenek, akaratuk és
beleegyezésiik nélkiil soha ne tegyenek semmit, ne kdssenek szerzédést,
és sok mast is kitelesek tenni, amelyeket itt a rovidség miatt mell6zok.!

A ldnyok nevelésérdl

A lanyok els@sorban és {6képpen arra nevelenddk, hogy Istennek szolgalja-
nak, mésodszor, hogy ne legyenek dologtalanok, szészatydrok, piperkdesk
és pajzdnok, harmadszor, hogy ne legyenek szemérmetlenek, negyedszer,
hogy ne legyenek tekergdk, 6todszor, hogy ne legyenek neveletlenek,
hanem mindenben engedelmesek, és sok mésra, amelyek mar fentebb,
az asszonyok irdnyitdsatdl sz6l6 részben mar meghatdrozasra keriiltek.

! Aegidius Romanus 11. 3.

54. Fejezet — A szolgak irdanyitasarol
(A csalddapdnak hogyan kell
a cselédségével szemben viselkednie?)

A csalddapanak héza népét széval, tettel és példaval kell nevelnie. Emel-

lett jegyezd meg, hogy négyféle szolga van, tudniillik természetes, tor-
vényes, bérért dolgozo, valamint az ingyenes szolgdk. A természetesek
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azok, akik semmilyen médon nem tudnak magukrél gondoskodni, jollehet
testben erdsek, azonban elmedllapotukat tekintve gyengék, és ezeknek
méltin vannak iigyességben és okossdgban erds uraik és irdnyitéik.

Torvényes szolgik azok, akiket haboriban fognak el, vagy akik magukat
onként és tudatosan eladjdk, vagy eladni engedik pénzért, vagy nyereség
okabdl, ket sajat szolgdknak hivjak.

A bérmunkiésok azok, akiket egy szimukra meghatérozott bérért fogad-
nak fel, és hosszabb idére gytilnek ssze, tudniillik napra, hénapra, évre.

Az ingyenes szolgdk azok, akik nem meghatdrozott 6sszegért, hanem
haldjukat kifejezve szolgalnak.

A természetes szolgikkal kapesolatosan az uraiknak olyan jogosultsiguk
van, hogy azokkal végeztessék el, amit sajit személyiikkel, vagy erejiikkel
nem akarnak, vagy nem képesek elvégezni.

A torvényes, vagy sajdt szolgdkkal kapcsolatban az uraiknak olyan joguk
van, hogy azok téliik soha ne tudjanak az § akaratuk ellenére eltivozni, és
mindig nekik kételesek szolgdlni. Az uraik tartoznak gondoskodni réluk
a létsziikségleteiket illetGen tigy, hogyha azt nem tudjék teljesiteni, szaba-
dok lesznek, amint fentebb lattuk. Es barmit is termelnek munkéjukkal,
az az uraiké és azok orokoseié.

A bérszolgdkkal kapcsolatban az uraik olyan joggal rendelkeznek, hogy
kételezve vannak arra, hogy az alkalmazas idejének lejarta el6tt nem tavoz-
hatnak el, hogyha ezt mégis megteszik, elveszitik a nekik igért bért. Es sen-
kinek sem lehet Gket szolgdlatba fogadni, vagy megtartani. Ha pedig valaki,
miutdn maguk Ghajtottdk, szindékosan tartja Sket, ha nem fogja visszaadni
6Sket, akkor ugyanaz az tr adja 4t ket a birénak megvaltés céljabol, hogy
dltala kényszeritse 6t azok elbocsétédsdra. De az urak sem bocsathatjdk el
a szolgdkat a szerz8dott idg el6tt, hacsak nem érdemelték ki jelentSsebb
kicsapongdsaik miatt, vagy ha az ilyen idére kialkudott bért teljesen nem
fizették ki nekik. Es ha ugyanaz a szolga sajdt ruhdit teljesen eljétssza, vagy
elissza, vagy valamilyen médon elidegeniti, az tr nem koteles megvaltani,
de azokat vissza tudja szerezni ingyen, bérhol taldlja is meg.

Az ingyenes szolgdkat, vagy az tirnak tiszteletbdl dolgoz6 szolgakat pedig
az uraik elbocsathatjak akkor, amikor csak nekik tetszik, azonban az urak-
nak meg kell Sket jutalmazniuk. Az ilyen szolgik pedig visszakaphatjik
szabadsdgukat, amikor csak akarjdk, de nem hagyhatjak el sziikség idején
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az urat, csak nyugalom és béke idején. Ezért ezeket nagy becsiilet és tisz-
tesség ovezi, de ha az uraikat sziikség idején hagyjik el, szégyenbe keriil-
nek, és ezért semmilyen bért nem kovetelhetnek.!

! Aegidius Romanus II. 3.

55. Fejezet — A varos igazgatdsardl

A véros igazgatasit illetSen meg kell jegyezni azt, hogy mi a vdros, honnan
szdrmazik a neve, miért alkottik, milyen dolgokbdl 4ll, hanyan vannak, és
kik a viros vezetdi.

ElGszor, a varos hdzaknak és utcdknak a sokasdga, birtokokban és tel-
kekben bévelkedik, szervezett, hogy az emberek jol éljenek.!

Azt mondjdk: a vdros pedig mintegy a polgdrok egysége.

A virost pedig nemcsak az élet, hanem a j6 és békés élet céljabol alkottak.

A véros pedig elGszor foldmivesekbdl dll az élelem miatt, masodszor
kézmivesekbdl a ruhézat és viselet, valamint mds sziikséges dolgok miatt,
harmadszor a piac kérnyékén €16 kereskedskbdl, hogy azokat a dolgokat,
amelyek az adott vdarosban nem taldlhaték, odavigyék mashonnan, ne-
gyedszer napszdmosokbdl, 6todszor irdstud6kbol, leginkdbb torvénytu-
dokbdl, hatodszor pénzverdkbdl és pénzvaltokbol, hetedszer katonakbdl,
fegyveresekbdl, iigyvédekbdl, oltalmazdékbdl és elsljarckbdl.?

LA vérosfogalom Werb6cezy Harmaskonyvében is hasonlé. FeltehetGen Raymun-
dustdl vette at a szerzd.
2 Aegidius Romanus I11. 1. 1.

56. Fejezet — A varos irdanyitéinak szamaral
(A varos irdnyit6irdl és hivatalukrdl)

A vdrosnak négy irdnyit6ja van, tudniillik a polgdrmester, a tandcsosok,
a bir és a nép.

Tudni valé, hogy miként hdbord idején a vérost fegyverrel védelme-
zik, agy béke idején igazsdgos torvényekkel és a haszndldk erkolesei dltal
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helyeselt szokdsokkal kormanyozzék. Ehhez tudnivalé: ahhoz hogy a va-
rost a torvények dltal jol irdnyitsdk, négy dolog sziikséges.

El6szor, hogy a térvényeket bolesen, jol taldljdk meg, mésodszor, hogy
civil erdvel j6l védjék Sket, harmadszor, hogy az igazsdgos torvények ré-
vén a polgdrok tettei folott helyesen itélkezzenek, negyedszer, hogy azokat
adolgokat, amelyeket a térvényekre biztak a nép erdsen és illéen megdriz-
ze. A torvények j6 megtaldldsa a consulokra vonatkozik, a j6 megdrzése
a polgarmesterre, a torvények szerinti j6 itélkezés a birdkra, a torvények jo
betartésa az 6sszes polgérra vonatkozik. Ebbdl az irdsbél tudni val6, hogy
a vdrosban az embereknek hdrom fajtdja van: egyesek a torvényeket elfo-
gadjak, mésok elttrik, vannak, akik egészen elutasitjdk.

57. Fejezet — A polgarmester kormanyzasarol
(A viros eloljaréjardl)

A polgarmesternek vagy a véros el6ljaréjanak elsdsorban 6t tulajdonséggal
kell rendelkeznie: elGszor, hogy legyen becsiiletes és okos, masodszor:
hogy legyen kozkedvelt, harmadszor: legyen istenfél, negyedszer: le-
gyen irgalmas, 6todszor: legyen meggondolt.! Hivatali kotelessége pedig
az, hogy mindig és mindeniitt a kozosség javit tartsa szem eldtt, a varost
minden hénapban tekintse meg, érdekeit mozditsa eld, a hidanyokat p6-
tolja ki, a bizonyos okok miatt perlekeddket a tandcs elé idézze, sziikség
idején a népet hivja 6ssze, a titkosan hozott hatdrozatokat nyilvanosan
hirdesse ki, a tandcshoz és a varoshdzira egy héten hatszor menjen, és
amikor torvényes okbdl maga nem tud jelen lenni, akkor a maga helyére
midst dllitson, nehogy a vdros elhanyagoltassék.”

LA polgdrmester és a biré eme tulajdonsdgai a jogkonyvekben megtaldlhatéak,
példaul a Budai jogkinyv 20. szabdlyiban. E tulajdonsdgok a Biblidban mar leirdsra
keriiltek (Iasd Budai jogkonyv 20. libjegyzetek). Lasd még: a Svdb tiikor 86a. szabdlyit.

2 Aegidius Romanus I11. 1. 1.
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58. Fejezet — A tandcsot akadilyozé
és eléremozdit6 dolgokrol
(A tandcsosok akadalyairdl)

Minden j6 tandcsot harom dolog akadalyoz: a tiirelmetlenség, a harag és
a gytlolet, ezért a tandcsosoknak rendelkezniiik kell minden j6 tanédcsot
eléremozdité harom dologgal, tudniillik elézetes megfontoltsaggal, szelid-
séggel és minden ember irdnt érzett egyforma szeretettel.!

V6. Budai jogkinyv 20-21. szabdly.

59. Fejezet — Hany és milyen dolgokban
legyen tandcskozas?
(Milyen dolgokat illetGen kell tandcskozni?)

Tudni val6, hogy 6t dologban sziikséges tandcsot adni: elGszor a varos jo-
vedelmeit, mésodszor az élelmezést, harmadszor az 6rzést, negyedszer a
haborut és a békét, 6todszor a kell§ idépontban a térvényhozést illetGen.!

! Aegidius Romanus I11. 2. 16.

60. Fejezet — Kiket vilasszanak a tandcsba?
A tandcsosok valasztasarol

A tandcsba pedig boles férfiakat kell vélasztani, megfeleld életkortiakat,
istenféldket, a kapzsisdgot megvetdket, adoményokra egydltaldn nem to-
rekvéket. A hivatali kitelességiik pedig a torvényalkotds, a kétséges tor-
vények magyardzata, a homdlyosak megvildgitdsa, a hasznosak megerdsi-
tése, a haszontalan torvények eltorlése, a kizjé elémozditdsa, a torvények
szigordnak enyhitése, a hidny pétlasa, a békét és kedvezd dllapotot za-
var6k megbiintetése és vid ald helyezése, a lizadok szamizése, a visza-
lyok lecsendesitése, az iigyek meghallgatdsa, itéletek hozatala, a varos
jovedelmének az ismerete, gondoskodds a véros élelmezésérdl, minden
vésdrhely kornyékének szemmel tartdsa, az el6vasdarlék megbiintetése és

84



hogy a kézmivesek portékdira igazsdgosan és jol odafigyeljenek, tovabba
minden mas olyat tegyenek, amely az dllam szdmdra jénak és hasznosnak
fog latszani.

61. Fejezet — A biré tulajdonségair(’)l*

A birénak nyolc tulajdonsaggal kell rendelkeznie, tudniillik teljes életkor-
ral, istenfélelemmel, tekintéllyel az itélkezéshez, a torvények ismeretével,
igaz bolesességgel, a biinok feletti 6rkodéssel, j6 erkolesokkel és az igazsdg
szeretetével.!

* Aegidius Romanus III. 16.
1Vo. 57. fejezet, Budai jogkonyv 20. szabily.

62. Fejezet — Ahol a polgarok iigyeit targyaljak
(Mi torténik a birésag épiiletében?)

Tudni val6, hogy minden iigyet a birésdg épiiletében kell elgadni, kivéve
a végrendeleteket és a rendelkezés nélkiil maradt javakat, a birésaggal
kapcsolatos fellebbezéseket, valamint az 6zvegyek és drvik részérdl a biré
és a gyamok dllitdsa miatt tett panaszt, a torvényteleniil épitett hazak miatt
keletkezett tigyeket, a varos hivatalnokainak elmozditésarél szol6 tigyeket,
a mérlegeket és szamukat, valamint a sily és mérték miatt keletkezett
iigyeket, ugyanis ezeket a tandcshézan intézik.

63. Fejezet — A nép iranyitasarol
(Mit tegyenek a tandcstagok?)

Mivel a véros hatalma, 6rzése és védelme a népen alapszik, ezért a tandcs-
tagok semmi 1ij vagy nehéz dolgot ne taldljanak ki és alkossanak a varosok-
ban a nép tudta és akarata nélkiil. A tandcstagok kitelesek minden egyes
évben a nép koziil vélasztott idGsebbek és tekintélyesebbek el6tt szamot
adni a vdros 6sszes beszedett jovedelmeirdl és kiaddsairdl.!

! Aegidius Romanus I1I. 2. 16.
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64. Fejezet — A fejedelem erényeirdl
(Mit tegyen a fejedelem?)

Az igazi, természetes kirély vagy fejedelem rendelkezzen legaldbb tizenst
erénnyel: elGszor, mindenek el6tt félje és tisztelje Istent, szeretettel szol-
gélja és parancsait hiiségesen tartsa be; a kizosség haszndt eldre fontolja
meg; a hozzd kozeldllokat gyarapitsa, emelje fel és gondoskodjon réluk;
az orszagdban kedvezzen a nemeseknek, segitse a polgarokat és minden
alattval6jat, uralkodjon kegyelmesen; a Szentirés tanitdsdt az egész orsza-
géban ismerjék; a bolcseket és hiiségeseket masok el6tt becsiilje; a békét
és az igazsagot szeresse; semmilyen igazsdgtalansagot ne kovessen el sem
a személyeket, sem a dolgokat, sem a becsiiletet illetSen, hanem legyen
elégedett a sajét javaival; idegen vagyont ne ragadjon maggéhoz; a polgarait
tanitsa a békére, az egyetértésre és az igaz bardtsdgra; a hizelkeddket és
aruldkat ne hallgassa meg; a polgdraiban bizzon meg, és igy az lesz, hogy
6k maguk védik meg 6t; a polgdrainak minden iinnepén vegyen részt és
veliik egyiitt legyen jokedvi; ne legyen az orszagiban viszély és dragasdg;
lelkiismeretesen gondoskodjon a biztonsdgrdl; a szegények panaszait ke-
gyesen hallja meg és el6zékenyen hallgassa meg Sket, és senki f6l6tt indu-
latosan ne itélkezzen. Ezen tulajdonsigok miatt sok odaaddst, dicsGséget
és tiszteletet fog kapni az emberektdl a jelenben és a jovében és 6rik

z,

jutalmat Isten szine el6tt.'

! Aegidius Romanus I11. 2.

65. Fejezet — A zsarnokrdl

A zsarnok pedig mindenben egyenesen az ellenkezdt cselekszi: mert az Is-
tent nem tiszteli, nem féli; Isten szolgdit gylsli, a sajit hasznait keresi;
a hozza kozel allokat nincstelenné teszi, elnyomja és megaldzza; orsza-
gdban a nemeseket nem engedi erdre kapni; a polgarait és az alattva-
16it elnyomja és rosszul banik veliik; a Szentirds tanitdsdt nem dpolja;
a boleseket és hiiségeseket megaldzza és megveti; a békét és az igazsigot
gyiloli; minden emberrel szemben jogtalansdgot kovet el a személyek
megolésével, vagyonuk és javaik elvételével, az orokségeik kifosztasaval,
a polgdrai feleségeinek, ldnyainak és kedveseinek a megszepldsitésével,
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a békének és egyetértésnek a megsemmisitésével; a hizelgsket, masokat
6esdrlokat és az emberek bedrul6it 6vja és szereti, a gonosztevéket nem
gy(loli; a polgdraiban nem bizik meg, s6t idegenekre bizza védelmiiket;
a polgdrok iinnepeinek tartdsat megtiltja; orszagaban naponta viszalyt kelt,
a szegények panaszainak nem viseli gondjét; az 6zvegyek és arvdk tigyeit
nem véllalja fel, a tetszése szerint itélkezik. Ezek miatt az emberek kozott
rossz hire van, és nem 6vezi tisztelet, az Isten dltal pedig gytilolet és orok
kérhozat a jutalma, amint Arisztotelész mondja: aki egy zsarnokot megél
— agy latszik — nagy szolgdlatot tesz az Istennek.

BEFEJEZODIK AZ ELSO KONYV
A SZEMELYEK JOGAROL.



Maisodik konyv
Itt kezdddik a masodik konyv,

amelyben a dologi jogrdl szélunk

1. Fejezet — A javak felosztasarol

Az €l6z6 kimyv a személyek jogit irta koriil, most a dologi jogot hatdroz-
zuk meg.! Emellett sziikséges megjegyezni, hogy barmely dllamban és ke-
resztény varosban a javak legalabb harom nemének kell lennie, tudniillik
az isteni és kozségi javaknak, valamint az egyes emberek javainak.

Az isteniek az Gsszes szent és egyhdzi javak, valamint a hozzdjuk tarto-
z0k. A szent vagyonhoz tartoznak mindazok a dolgok, amelyeket az el-
irds szerint a piispok szentelt meg és avatott fel, igymint Isten szent épii-
letei, templomai, oltarok, kolostorok, temetdk és a hozzdjuk hasonldk.?
Tovdbbd minden més ajdndék is az isteni jog korébe tartozik. Ezek Isten
tiszteletével és szolgélatdval kapesolatosak, tovabbé Istennek felajénlot-
tak: mint példdul a kelyhek, keresztek, szentségtartok, miseruhdk, oltart-
erit6k, mécsesek, harangok, zdszlok, tomjéntartok, misekonyvek és més
templomi kényvek, valamint egyéb egyhézi javak. Es jegyezd meg, hogy
Isten hdzai és oltdrai semmi médon sem elidegenithetdk, de az egyhéz
minden mds javét sziikség esetén el lehet adni vagy zdlogositani, tudniil-
lik foglyok kivéltdsa céljabdl, az egyhdz ad6ssagai miatt, vagy a szegények
élelmezésére.?

Az egyhézi javak korébe tartoznak a holtak helyei, azaz a sirok. Es meg-
jegyzendd, hogy bérki készittethet sirhelyet, azaz sajat sirt; készittetheti
a sajit telkén, més telkén pedig a telek tulajdonosanak az engedélyével te-
heti meg ugyanezt.* Ebbdl kivetkezden, ha valakinek van sajat sirkovével
jelzett sirja, abba senkinek sem szabad sajdt halottjit temetni. Ha pedig
valakiknek kozos sirjuk van, abba bérki temetheti halottjat mas akarata el-
lenére is. A kozos temetdbe pedig barki viheti és temetheti halottjit oda,
ahovd akarja, vagy ahov lehet.

Ugyanaz a joga van a férfiaknak és a néknek a templomban a padso-
rokat illetéen. Ezeket a helyeket egyhdzinak nevezik, mivel a torvények
tuddi igy hatdroztak. A szent dolgokhoz csatoltik a piispokok, kanonokok,
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plébénosok kiridjanak minden vagyonit, hasonléképpen minden egyhazi
célt szolgdl6 javadalmat.

A kozjavak a kovetkezdk: varoshdza, tandcshdza, kozterek, verseny-
palyak, kivezett utcdk, utak, jardék és hidak, keresztutcdk, a komphajok
és még a kozosségé a polgarok hézain kiviil levé minden tart6zkodésra
megdllapitott hely, ahol minden kizos javat druba bocsdtanak és az ezek-
bdl szirmazé jovedelmek is kozosek. Egy polgarnak sincs a hdza el6tt
tobb joga mdsfél labnyi teriiletnél, amelyre az ereszen ét a tetSrdl hull
a csapadék.

A kivetkezd helyekrdl van még sz6: a mészarosokérdl, a pékekérdl, er-
szénykészit6kérdl, zsibarusokérdl, sarukészitSkérdl, viaszarusokérdl, iive-
gesekérdl, disznéhdjarusokérdl, olajkereskeddkérdl, takarmanyérusokérdl,
nyereggydrt6kérol és ezekhez hasonlokérdl.

A kizségé minden kiilsg helyrdl jovs add, tudniillik a vadhidsarusoktdl,
tytikdrusoktdl, halarusoktol, sajtarusoktél, élelmiszerboltosoktdl, bizaliszt-
arusoktol, szénadrusoktdl, menta- és gy6gynsvénydrusoktol. A kizségé
az ad6 minden kozségi vasarcsarnokbdl, példaul: a sziicsok, posztomiive-
sek, gyapjiszovok, sztirposztokészitk, vargdk, szijgyartok és egyebek ott
1év6 boltjaibdl. Ugyanigy a kizségé minden adé a véros tornyai és drkai
utdn, a nedves® és szdraz® javaknak és hasonl6aknak mérékkel, mazsakkal
és vékdkkal mért mértéke szerint, tudniillik minden mérlegsiily szerint,
amelyekkel az drukat mérik.

Az emberek kiilonboz6 javairdl

Az egyes emberek sok és kiilonb6zd javakkal rendelkeznek, amelyek a tu-
lajdonukba részben a természetjog, azaz az isteni jog alapjén keriilnek,
részben a polgdrjog, azaz emberi jog alapjdn.”

I Inst. 11. 1. Bevezetés.

2Inst. 1. 1. 7. 8.

SInst. 11. 1. 8.

4Inst. 1. 1. 9.

5 példdul tej és bor.

6 Mindenféle termény és termék.
TInst. 1. T. 11.
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2. Fejezet — A javak, amelyeket
a természetjog alapjan szerez az ember

El6szor azokat a dolgokat hatdrozzuk meg, amelyeket a természetjog alap-
jan lehet szerezni abbdl kivetkez8en, hogy ez a jog régebbi minden jog-
ndl, amint fentebb lattuk.! Ugyanis a természetjog alapjin sokféle médon
jutunk a testi javakhoz, amiként lejjebb nyomban ki fog deriilni. Elgszor
is foglaldssal, azaz a vadon él6 dllatok elfogdsaval, minthogy minden vad,
amelyik a f6ldon, vizben vagy levegdben sziiletik és nevelédik, amikor
vadészat, haldszat és madardszds sordn elfogjuk dket, nyomban a mienk,
mivel azel6tt senkié sem volt, és ami senkié, az a természetes ész szerint
az elfogéjanak jar. Mivel az els id6ben minden vadon €16 éllatot kozosen
birtokoltak, és minden egyes ember, ahol tudta és akarta, szabadon elfog-
hatta Gket, tovabb4 az ilyen dllatok szabad létiik idején nincsenek senki
tulajdondban és senki hasznédra, 4m mindenki kérara lehetnek, ezért min-
denki elfoghatja 6ket. Nem szamit az, hogy a vadakat és ragadozékat vala-
ki a sajat foldjén vagy a mésén ejti el. Egyébirant a fold tulajdonosa azt, aki
a foldjén vaddszni, horgdszni, vagy madardszni akar, ha eldre latja, annak
megtilthatja, hogy behatoljon. Es ha ezutdn a foldjére lép, joggal bizonyul
biinosnek, mivel jogszegést és lopast kovet el. Ezen dllatok koziil barme-
lyiket is fogod be, addig vélhetd, hogy a tiéd, amig a fogsdgodban van.
Amikor azonban elhagyja azt és természetes szabadsdgaba visszatér, akkor
megsziinik a tiéd lenni, és Gjbdl az 6t elfogéé lesz. Az a véleményiink,
hogy a természetes szabadsédgot akkor nyeri vissza, amikor vagy a szemed
eldl elttint, vagy gy van latékorodben, hogy az iildzése lehetetlen.”

nst. 11. 1. 11.
2Inst. 1. 1. 12.

2 2

3. Fejezet — A méhek természetérdl és jogarol

A méhek természete a vadon él6ké. fgy a méhek, amelyek megteleped-
tek a fadon azel6tt, hogy kaptdrodba zdrtad volna Sket, nem tekinthe-
ték jobban a tulajdonodban levéknek, mint a madarak, amelyek a fadon
raktak fészket. Es ezért, ha valaki mas zarja majd be azokat, 6 maga lesz
a gazddjuk. A lépes mézet is, amelyet ha nem tudsz réla, hogy a méhek
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a fadon készitettek, bérki elviheti. Ha pedig észreveszel valakit, amint a
foldedre behatol, teljes joggal megtilthatod, hogy bejéjjon, amiként fent
elmondtuk. A méhek raja is, amelyik a kaptarodbdl kirepiilt, vélheted,
hogy egészen addig a tiéd, amig latékorodben van és konnyti az utolérése,
kiilonben a raj a befogéé lesz.!

Unst. 11. 1. 14. Forrdsaval teljesen azonos latin szoveg.

4. Fejezet — A pavakrol és a galambokrél
(A kirepiil§ madarakrdl)

A pévik, a galambok, a vadédszsélymok és az 6lyvek, valamint mas madarak
is, amelyek szokdsuk szerint el- és visszarepiilnek, természetiik miatt va-
don €16k, ugyanis a méhek is ugyanezt teszik, ebbdl kovetkezden kétségte-
len, hogy vadon él6k. Tehat ezekre a madarakra is a méhekkel kapesolatos
jog vonatkozik."

Inst. I1. 1. 15.

5. Fejezet — A nem a hazhoz tartozo,
hanem a vissza-visszatéré allatokrol

A szarvasokat, 6zbakokat, vadkecskéket, medvéket, farkasokat és rokdkat
némelyek tgy tartjik megszeliditve, hogy azok az erdékbe vagy maés he-
lyekre eltdvoznak, majd visszatérnek, 4m természetiik mégis — senki nem
tagadja — a vadon élgké. Ezek az dllatok addig a tiéid, ameddig hozzad
visszatérnek. Ha pedig a visszatérés szandékaval felhagynak, megsziinnek
a tieid lenni, az elfog6éi lesznek. A visszatérés szandékaval akkor hagynak
fel valéban, amikor azt a szokdst maguk mogott hagyjak.! (Megjegyzés:
minden éllatot vadnak mondunk, amelyik nincs bezarva, és amelyik 6rzi
természetes szabadsédgit.)

Lnst. 11. 1. 15. 16.

91



6. Fejezet — A haz koriili madarakrél

A tytikoknak, ludaknak, és a héz koriili szarnyasoknak a természete nem
a szabadon él6ké. Ezért, ha barmi médon valami megzavarta Sket és a ha-
zadon kiviilre repiiltek és ez lehetséges, kikeriiltek lat6korodbél, mind-
azondltal — barmely helyen is vannak — mindig a tieidnek kell tartani 6ket.
Es aki nyereségvagybdl indittatva ezeket az dllatokat visszatartja, lopést
kovet el, amiként egyéb haziasitott dllat esetében is.!

nst. 11. 1. 16.

7. Fejezet — Az elfogis altal szerzett javakrdl

Mésodszor, a javakat birtokunkba elfogés édltal szerezziik meg az ellen-
ségtdl ugy, hogy amikor szabad embereket hédbortiban elfogunk, azonnal
a mi szolgasdgunkba keriilnek. Mindazonéltal, ha mégis kiszabadulnak
hatalmunkbdl és az ovéikhez visszatérhetnek, a régi szabadsdgukat kapjak
vissza.!

Inst. I 1. 17.

8. Fejezet — Megtalilas altal

Harmadszor, az Gjdonsdgul szolgdl6 természeti kincsek megtaldldsa dltal,
mint a dragakovek, gyongyok és a tengerbdl, valamint a folyokbal kive-
t6dott és a partokon taldlt,' vagy a hegyek iiregeiben 1évg f5ldbdl kivijt
értékes kovek. Mindezek a megtaldloké. Tovibba igy keriilnek tulajdo-
nunkba megtaldlds dltal az elrejtett mdvészeti kincsek is. Mert azok a kin-
csek ugyanis, amelyeket valaki a sajdt birtokédn taldl, azok a természetjog
alapjén azé, aki megtaldlta ket. Ha pedig idegen birtokon taldlta meg,
akkor pedig nem az erre forditott faradozds miatt, hanem véletlen szerzés-
bdl kifolyélag, akkor a fele a birtok tulajdonosdé, fele pedig a megtaldléé.
Ha pedig az én {5ldbérlém taldlja meg a féldbirtokomon a kineset, akkor
az egész az enyém, és semmi sem illeti 6t, hacsak nem a j6 szandékom
jeléiil akarok neki valamit adni.?
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Ha pedig valaki a hegyekben vagy mélyedésekben akdr esetlegesen,
akér arra forditott munkaval fémet taldl, és masokat megel6zve azon a he-
lyen ki fogja banydszni, az egész az 6vé lesz, ha a birtok a sajatja. Ha pedig

nem, akkor barmit dsott ki a f5ldbdl a sajat munkdjaval, egy részt adjon
a f6ld tulajdonosénak a fsldre vonatkozé szokasjogok szerint.

nst. 11. 1. 18. 20.
2Inst. 11. 1. 29.

9. Fejezet — A dolgok szerzésérdl
elbirtoklas altal

A javak tulajdonunkba elbirtoklds dltal ugy keriilhetnek, ha valaki a hézat,
a foldet, a sz6l6t miveletleniil hagyja, és sem mivelni nem akarja, sem
nem gondoskodik annak birtokba adésérdl, és ha ezért valaki birtokba
veszi, a fold tiistént az elfoglal6é lesz. Onkéntes lemondéssal is szerezhe-
tiink magunknak vagyont, mint amikor a kirdlyok, fejedelmek, birék vagy
tandcsosok adoményokat szérnak, azaz pénzeket és érméket vetnek a nép
kozé, nem ismervén, hogy kéziiliik mennyi az azt elfogadni akard, és mi-
kor ez a kidobés megtortént, a pénz tiistént étkeriil annak a tulajdonéba,
aki azt felfedezte és magénak megszerezte.

Azonban nem ez a helyzet a vagyontargyak énkéntes dtaddsaval kapcso-
latban akkor, amikor valaki tengeri vihar vagy drviz idején a hajé sdlyanak
csokkentése érdekében a sajat holmijat a hajébdl kidobja, ezek ugyan-
is a tulajdonoséi maradnak, akié kordbban voltak, mert ismeretes, hogy
ezek a vagyontdrgyak nem azon megfontolasbdl lettek kidobva, mintha
nem akarta volna, hogy azok az 6véi legyenek, hanem inkdbb azért, hogy
elkeriilje az arra a hajéra leselkedd tengeri veszélyt. Ebbdl az okbdl kifo-
lydlag, ha ezeket a hiaborgé tengerbe, vagy a hullimok kozé, vagy az dra-
dé foly6 habjaiba vetett, vagy hajitott targyakat valaki akdr még magédban
a tengerben is megtaldlvan, nyerészkedd szandékkal elviszi, lopést kivet
el. Ugyanaz a helyzet az elveszitett targyak esetében is, hogyha valaki ar-
r6l nem tudva sajdt vagyontdrgyat egy szekérrdl, hajordl, 16rél, vagy hétrél
vagy mds vizi jarmdrdl veszti el. Ha valaki ezeket megtaldlja, és nem adja
vissza, hasonl6an lopdst kovet el. Ha javakat taldlsz és nem adod vissza
Sket, rablast kovetsz el.!
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Nemzés dltal is keriilhet tulajdonunkba vagyon, amint a szolganddnek
sziiletett gyerek a tied, hasonléképpen a juhaidtdl sziiletett gondolkodds-
képtelen dllatok is a tieid.”

nst. 11. 1. 48.
2Inst. 11. 1. 37.

10. Fejezet — Az iszap lerakédasrél
(Az iszap lerakéddsa dltal)

Lerakédassal is keriilhet vagyon a tulajdonunkba, azaz hozzdkeriiléssel
és nem nyilt novekedéssel, mint példaul amikor valamely folyé valamit
lithatatlanul a foldedre tesz, az a tied. Mert ez a rejtett lerakodds mél-
tanyos novekedés.! Ha pedig a foly6 sodrésa foldedbdl egy részt elragad,
és azt a szomszédod foldjéhez hajtja, nyilvanvald, hogy az a tied marad.
Ha pedig hosszi idén keresztiil tapad a szomszédod birtokéhoz, és a fak,
amelyeket magdval vitt, arra a foldre eresztenek gyskeret, attél az id6tél
fogva tigy szamitanak, hogy a szomszéd birtokat novelték meg.?

Lnst. 11. 1. 20.
2Inst. 11 1. 21.

11. Fejezet — Szaporitas altal

Szaporitdssal szimunkra keletkezett vagyonrész, mint példdul egy sziget,
amely a tengerben nétt — ez ritkan fordul el§ —, az legyen elfoglal6ié.
Merthogy kordbban hihetdleg senkié sem volt. A folyéban természetes
koriillmények kozott keletkezett sziget — ez gyakran fordul el§ —, ha a fo-
ly6 kizepén van, mindazok kozos tulajdona, akik a folyé mindkét partjin
a part mellett rendelkeznek birtokkal, a telek szélességének ardnyiban.
Am, ha a sziget az egyik parthoz kozelebb van, azoké legyen a tulajdon-
joga, akik azon az oldalon rendelkeznek birtokkal.! Ha a folyé valame-
lyik partjin eldgazik, és késdbb szigetté tesz egy idegen foldet, az azé
maradjon akié a f6ld volt. Es ha miutdn a természetes medrét teljesen
elhagyta, és mds irdnybdl kezd el folyni, az el6bbi meder azoké legyen,
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akik annak a partjén birtokolnak fsldet minden egyes fold szélességének
ardnya szerint. Az Gjonnan kialakult meder joga olyan, amilyen magaé
a foly6é, azaz koztulajdon. Ha valamely idd letelte utén a foly6 a korabbi
mederbe visszatér, az ismét kialakult Gj meder azoké legyen, akik a partja
mellett rendelkeznek birtokkal > Ha pedig egy teljes foldet elont a viz, és az
arviz a birtok alakjat nem viltoztatja meg és késébb a viz visszahtizodik,
a birtok azé maradjon, akié kordbban volt.?

nst. 11. 1. 22.
2Inst. 11. 1. 23.
SInst. 11. 1. 24.

12. Fejezet — Az alkotékrol
és az idegen alapanyagbdl dolgozékrdl
(Alkot4s 4ltal)

Szerezhetiink magunknak dolgokat idegen anyagokbdl dgy, hogyha va-
laki miutdn idegen anyagokbdl elkészitett valamiféle terméket, ki szokds
vizsgdlni, hogy annak természetes megfontolds alapjén ki a tulajdonosa,
vajon azé-e, aki készitette, vagy inkabb azé-e, akié az alapanyag volt. Mint
példéul, ha valaki mas eziistjébdl valamilyen edényt alkot, vagy idegen sz6-
I6fiirtokbdl, vagy olajbogydkbdl, vagy kaldszokbdl bort, olajat, vagy gabo-

2]

nanemit készit, vagy mas bordbdl és mézébdsl mézesbort kever, vagy mds
gy6gynovényeibdl flastromot vagy tapaszt dllit 6ssze, vagy mas gyapjtjabol
szovetet készit, vagy més ruhaanyagjabdl foltozza meg a sajat ruhdit, vagy
més deszkdibol és faléceibdl dcsol hajét, vagy szekrényt, vagy locit éllit el.!

Bizonyos szerz6k errdl a kérdésrdl azt dllitjak: ha azt a terméket vissza
lehet éllitani az alapanyagra, akkor a termék azé latszik lenni, aki az alap-
anyag tulajdonosa volt, akkor az 6vé lesz az anyag. Ha pedig nem lehet
visszadllitani, akkor az legyen a tulajdonos, aki a terméket készitette.

Misok azt mondjék, hogy az anyagnak méltdanyossig okdn a forma adja
meg az értéket, azaz az alkot6 a tulajdonos, és nem pedig az, akié az alap-
anyag volt.

Ismét masok éllitjédk, hogy a forma van aldrendelve az anyagnak, mert
az anyag a lényeg, a forma pedig teljesen mellékes. Tehat, minden, ami az
én vagyonombdl van, az enyém, ahogy lejjebb szimos helyen ki lesz fejtve.
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Ehhez a kérdéshez a megalapozottabb vélemény sérelme nélkiil azt
teszem hozza: hogyha a készit6 az idegen nyersanyagot jéhiszemten va-
sdrolja meg, és azt hitte, hogy azé, akitdl vette, és azutén kialakitja a for-
mét és a terméket, akkor az egész mialkotds legyen az 6vé. Az eladé rossz
szandéka ugyanis nem drthat a vasarl6 j6 szandékanak. Ugyanaz torténik,
ha valaki leszedi a szdldfiirtoket azokrdl a szgl6tSkékrdl, amelyekrdl azt hi-
szi, hogy azok az 6véi, és a csaldst nem ismervén fel, a sz8l6fiirtokbdl bort
allit el, akkor az egész készlet legyen az 6vé. Ha pedig valaki azokat a sz6-
I6fiirtoket, tudvén, hogy nem az 6véi, leszedi, és bort készit beldliik, akkor
mind a terméket, mind az alapanyagot veszitse el a koltségeivel egyiitt, és
téritse meg az ebbdl keletkezett kdrokat. Es ezzel egyiitt az okozott erg-
szakossdg miatt, ne keriilhesse ki biintetés nélkiil a biréi vizsgdlatot.

Ha pedig valaki csak feltételezhetSen tudta, hogy mésé az a nyersanyag,
vagy az a kert, vagy sz6l6téke, ahonnan a szél6tiirtoket leszedte, akkor a ké-
szit8 az alapanyagért, vagy a fiirtokért fizessen, vagy fogadjon el hasonlé ér-
tékd bért munkdjéért, vagy faradozdsaért, és ha ezt nem tenné meg, jogos
ellene a biinés csalds miatt bekovetkezd biréi eljards. Ugyanaz az itélet vo-
natkozik az olajbogyékra, a kaldszokra és minden mds fentebb mondottakra.

Ha pedig részben a sajit nyersanyagdbdl, részben nem tudatosan mds
tulajdondban 1évg alapanyagbdl készit valamiféle terméket, johiszemten
tigy gondolvin, hogy mindkét rész az 6vé, nem kétséges, hogy az a tulajdo-
nos, aki a terméket készitette, mivel nemesak sajat munkajat adta hozza,
hanem ugyanannak az anyagnak egy részét is 6 adta. Némely szerzg szerint
ez a jogszerd. En pedig azt mondom, mint az el6bbi kérdésben is, hogy
senkinek sem szabad gazdagodni a mésik fél vesztesége, vagy kdra dran.

nst. 11. 1. 25.
2Inst. 11 1. 25.

13. Fejezet — A festéssel szerzett javakrol
(A bemartéssal szerzett javakrol)

Befestéssel vagy bemirtdssal is szerezhetiink magunknak vagyont, mint
példaul, ha valaki befesti a gyapjijit vagy fonaldt az én biborszint fes-
tékemmel, és ezekbdl kelméket készit. Felmeriil az a kérdés, vajon kié
legyen a kelme, vagy azé, akié a nyersanyag, vagy azé, akié a festék.
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Ezzel kapcsolatban néhany szerzg azt dllitja, hogy barmennyire érté-
kesebb a biborfesték, mint a gyapjd, mégis hozza adott dolog ald van ren-
delve annak, akié a nyersanyag.

En pedig azt mondom, amint fentebb dllitottam: ha valaki tudatosan
festette be, akkor veszitse el a nyersanyagot is, ha nem tudva, akkor a for-
ma tulajdonosa fizesse meg a gyapjiit, kiilonben aljas csalds miatt inditott
eljarasban veszitse el az egészet, s6t ellenkezdleg, nem igazsigos, hogy
az igen értékes biborfesték igy ald van rendelve az olcsé alapanyagnak,
tehét azé a kelme, akié a festék.

14. Fejezet — A dolgok
kolcsonos sszekeverésérdl
(A javak szerzése folyadékok osszekeverése dltal)

Szerezhetiink magunknak javakat folyékony anyagok tudatos 6sszeke-
verésével. Mint példaul, ha valaki a sajit bordt hasonléval 6nti ssze, és
ezekbdl egy terméket kever, nem kétséges, hogy az az anyag a kettének
a keveréke. Ugyanaz a jogeset, ha kiilonféle alapanyagokbdl egy termék
lesz, amint a borbdl és a mézbdl mézbor.! Nincs kiilonbség, ha egy vagy
kiilonboz6 fajta anyagokat éntenek 6ssze véletleniil, és azokat egymdstol
szétvalasztani nem tudjék. Ha pedig valaki az egész terméket a maga ré-
szére meg akarja Grizni, akkor a mdsik fél ellen a sajdt része mértékének
megdllapitdsa érdekében per inditdsdra van lehetSsége, és azt a bir6i ité-
letnek kell felbecsiilnie.

nst. 11. 1. 25.

15. Fejezet — A szilard dolgok 6sszekeverésérdl
(Javak szerzésérdl szildrd anyagok dsszekeverése altal)

Szerezhetiink magunknak javakat szildrd vagy kiszéritott anyagok ossze-
keverésével, mint példdul ha valakik egyféle maga, vagy mds fajtdja ma-
gokbol 4ll6 gabonaikat tudatosan sszekeverik, ez a termék mindkettGével
kozos lesz. Ha pedig ezek a magok szandékosan vagy véletleniil lettek 6sz-
szekeverve, nem latszanak kozosnek, mert az egyes magok megmaradnak

97



eredeti dllagukban és értékiikben. Es az bir6i itélettel lezarandé vitds
eljaras, hogy ezekben az esetekben a gabona inkabb kézos, mint ahogy egy
ember mds személy nydjanak birkdival 6sszekeveredett birkanydja, vagy
birkdja mennyire legyen kozosnek mindsitve.!

Ismeretes, hogy az anyag formdja nem egyszertden valtozik, hanem
az alabb leirt okok dltal van aldrendelve az alapanyagnak.

Es tudni valé, hogy valamennyi kérdésben meg kell fontolni az anyag-
16l és a formdrol, hogy melyikhez kell idomulniuk, vajon, az anyag ér-
tékesebb-e, vagy a kidolgozas, vagy forditva. Ha az anyag a becsesebb,
akkor az alapanyag tulajdonosa erdsebb a kidolgozés tulajdonosénal, és
ellenkezg estben a forma gazddjéarél mondhaté el mindez. Es ez az igaz-
sdgos, hogyha a kidolgozds nem tudatosan és csalds nélkiil alakult ki, nem
mésképpen. Ha pedig valakinek a mésik fél részére karpotlast kell adnia,
ahogy fentebb emlitettiik, az, mivel elveszitette a teljes jogat, amelyet
a vagyona folétt birtokolt, azzal a mésik fél vagyonat noveli.

1V, Inst. 11. 1. 28.

16. Fejezet — Epités altal

Epités altal is gyarapodhatnak javaink, mint példdul tgy, hogyha valaki
a sajat f6ldjén j6 szandékkal idegen anyagot épit be azt vélve, hogy az 6vé,
és gy gondolja, hogy 6 az épiilet tulajdonosa, mert minden, amit beépi-
tenek, dtszdll a birtokra, azonban az alapanyag tulajdonosa nem vesziti el
azt, csak annyira, hogy ezt az alapanyagot nem adhatja el, és kiadésa tigyé-
ben nem tud keresetet inditani.' Az eladni azt jelenti, hogy valaki kvetel
a mésiktdl egy dolgot, mondvin, hogy ez az 6vé.? A kiadds targydban pert
inditani azt jelenti, hogy valaki a dolgot nyilvdnossdg, azaz biré elé kivinja
vinni, ha az 6vé. Es ez azért torténik, nehogy az épiileteket szétrombol-
jak. Ugyanis barkinek szabad épiteni, de senkinek sem szabad rombolni.
Azonban az épiilet tulajdonosa koteles azt az alapanyagot legaldbb egy-
szeresen megfizetni. Ha pedig valaki azt az épitSanyagot rosszhiszemden,
vagy er@szakkal, vagy tudatosan épiti be, akkor kétszeresen fizessen, és
a birénak birsdg fejében adjon elégtételt.

Ellenkezd esetben, ha valaki a sajat anyagabél mas telkén tudatosan ha-
zat épit, akkor azé legyen a hdz, akié a telek.? Es az anyag gazddja veszitse
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el azt. Ha pedig nem ismeri fel, hogy masnak a telkén épitkezik, és a te-
lek tulajdonosa azt a hazat megkivanja, és azt dllitja, hogy az 6vé, és nem
fizeti ki az épitGanyagot, sem a munka értékét, ugyandt gonosz csalds ki-
fogasandl fogva a haztdl tavol tudja tartani, mivel az épitkezd j6 szandéki
tulajdonosa volt a haznak.*

nst. 11. 1. 29.

2 Romlott szoveg. A latin lefrds a kiaddsban vele parhuzamosan futé német forditds
alapjein, amely mds kéziratbol késziilt, sem javithato.

SInst. 11. 1. 30.

4Inst. 11. 1. 30.

17. Fejezet — A novényiiltetésrdl

Javakat szerziink novényiiltetéssel is, amiként példaul, ha valaki mas no-
vényét iiltette a sajat foldjébe, az 6vé lesz és forditva. Az a legjobb, ha
a novény esetleg mindkét foldbe gyskeret ereszt. Miel6tt pedig gyoke-
resedése megindulna, azé marad, akié el6bb volt. Attél az id6tél kezdve,
amikor a névény meggyokeresedik, tulajdonldsinak a joga megviltozik:
hogyha a szomszédodnak a fdja a te fsldedet annyira elfoglalja, hogy abba
ereszti minden gytkerét, akkor helyesen azt mondjuk, hogy az a fa a tied.
Az észszertiség ugyanis nem engedi, hogy a fat masénak vélje az ember,
mint akinek a foldjében vannak a gyikerei. Ezért a birtok hatdrdhoz kozel
iiltetett fa, ha a szomszéd fsldjébe is hajtott némely gyskerével, mindkét
tulajdonos szamdra kozos.!

Unst. 11. 1. 31.

18. Fejezet — Javak szerzésérdl vetéssel

Javakra tesziink szert vetéssel is. A névények ugyanis, amelyek a {6lddel
ndének 6ssze, azaz onnan tapldlkoznak, ezzel a szdmitassal keriilnek a ta-
lajba. Azt lehet vélni, hogy a gabondk is, amelyeket elvetettek, azaz mag-
vaikat f5ldbe szértdk, ugyanezen inditékkal keriiltek a talajba. Azt is, aki
ha épiiletre vagyik, mds f6ldjére épitkezik, igy lehet megvédeni a rossz-
hiszemiség cdfolatdval azon példa szerint, amelyeket fentebb mondtunk.
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fgy ugyanannak a kifogds emelésnek a segitségével védett lehet az is, aki
mds foldjébe vetette a sajit magjait.!

nst. 11. 1. 32.

19. Fejezet — Az irott munkardl
(Az frott munka 4ltal)

Szerezhetiink magunknak vagyont irott munka éltal is Ggy, hogyha valaki
az én pergamenemre arany bettikkel irt egy konyvet, felvetddik a kérdés,
kié legyen a konyv, az ir6é, vagy az enyém. Ehhez azt {izom hozzd, hogy
maga a konyv az enyém, mert az irds idomul a pergamenhez, mint azok
a javak, amelyek a birtokon beépitésre keriilnek, és azok, amelyeket vet-
nek. Mégis az ir6 kérheti azon koltségek megtéritését, amelyeket johisze-
mden riforditott. Es ha azok nem lennének neki kifizetve, gonosz csalds
véadjaval eltilthat6 lennék a konyvtél.!

Inst. I1. 1. 33.

20. Fejezet — Festés altal

Gyarapithatjuk vagyonunkat festés dltal is gy, hogyha valaki médsnak a fa-
tabldjara valamit felfest, folmeriil a kérdés, hogy kié lesz a festett tdbla.
Némelyek tigy vélik, hogy a tdbla ald van vetve a festménynek, mésok
ellenkezden latjdk. Nekem tgy tiinik, hogy a tdbla legyen a fest6é azért,
mert éppen a tdbla az olcsé dolog, és kevés értéke van, ellenben a fest-
mény értékes, és mesteri md. Tréfds volna ugyanis, hogy az értékes és
mesteri alkotdsnak kellene idomulnia az igen oles6 tablahoz. Es ha az, aki
festette, kéri azt a tablt a tulajdonosétdl, és nem fizeti ki a tdbla értékét,
a festd biinds csalds miatti torvényes ellenvetéssel tavol tarthat6 a fest-
ménytdl, és viszont. Es ez jogos, ha a festd a tablat johiszemten birtokolja,
ha pedig nem, akkor lopés vadjaval lehet ellene fellépni.!

Lnst. 11. 1. 34.
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21. Fejezet — A vételrdl és az ajandékozasrol

Gyarapodhat a vagyonunk vétellel vagy ajandékozdssal gy is, ha valaki
nem a tulajdonostél, hanem attdl, akit tulajdonosnak vélt, j6 szandékkal
birtokot vésdrol, vagy a masnak szént ajandékbol valamennyit jogos okok-
bdl elvesz, természetes felfogas alapjan az latszik jénak, hogy azok a bevé-
telek, amelyeket ezekbdl felvesz, azé legyenek, aki megvdsarolta mivelés
és gondozés céljabol. Sét, ha késdbb a valédi tulajdonos megjelenik, és
torvényesen koveteli azt a foldet, megtarthatja azt. Mindazondltal az abbdl
felvett jovedelem miatt pert nem indithat. Ha pedig valaki a tulajdonviszo-
nyokat ismerve birtokolja masnak a f5ldjét, ugyanaz a jog nem engedélye-
zett. fgy legyen arra kényszeritve, hogy visszaszolgéltassa a folddel egyiitt
annak a haszonvételeit is, még akkor is, ha azok mar elksltésre keriiltek.!

nst. 11. 1. 35.

22. Fejezet — A haszonélvezetrdl
(A fold haszonélvezete dltal)

Gyarapodhat a vagyonunk a f6ld haszonélvezete dltal is tigy, hogy példdul
az, akit megillet a f6ld haszonélvezete, nem vilhat a haszon tulajdono-
sdvé, ha csak nem tigy, hogy azt maga gytijti be. Es ha a haszonélvezd
meghal, j6llehet a beérett gytimolesok még nem keriiltek 6sszegyjtésre,
ezek a hasznok nem illetik meg az 6rokoseit, hanem a birtok tulajdonosét
gyarapitjak.! Majdnem ugyanezt mondjuk a bérlgkkel kapcsolatosan is.

Unst. 11. 1. 36.

23. Fejezet — A haziillatok haszonélvezetérdl
(A héaziallatok haszonélvezete altal)

A hazidllatok haszonélvezete dltal is gyarapodhat vagyonunk. Jegyezd
meg a kovetkezsket: a hézidllatoknak ivadékai vannak: baranyok, kecs-
kegidék, borjak, malacok és csikok, hasonldan a tej, a gyapju, a gyapjas
bdr vagy a szdr, amelyek a természetjog alapjin mind a haszonélvezdé.
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Mindazonadltal a szolgand gyerekei nem tartoznak a haszonélvezethez, ha-
nem a birtok egészét, tehat a birtok tulajdonosit illetik. Mert képtelenség-
nek tdnik ugyanis, hogy az ember haszonnak mingsiiljon, mivel az Isten a
javak minden haszndt azért teremtette, hogy az embereknek kedvezzen.'
Es tudni valo, hogyha valaki rendelkezik a hazidllatok hasznaval, a haszon-
élvezdének az elhullott dllatok helyett az ivadékokbdl egy masikat kell at-
engednie. Es a tonkrement sz616k vagy fak helyett a haszonélvezének mds
sz6l6tskéket, vagy fikat kell telepitenie, tovibba helyesen kell mivelnie
a teriiletet, és mintegy a j6 csalidapa médjéra kell azt hasznélnia, méskii-
lonben veszitse el azt.?

I nst. 11.
2Inst. 11

7

L3
I. 38.

24. Fejezet — A javak gyarapodasa
ajandékozas altal

Gyarapodhat a vagyonunk ajandékozas dltal is,' példaul gy, hogy vala-
mely tulajdonos barétjanak, vagy szolgdjanak ad valamely vagyontargyat,
az a természetjog alapjin azé, akinek adta. Ugyanis semmi sem egyezik
meg annyira a természetes jogegyenlc')’séggel, hogy a sajat vagyondt méisra
dtruhdzni akar6 tulajdonos akarata torvényesnek szamitson. S6t barmiféle
nem legyen is az a vagyontdrgy, adomanyozhatd, és a tulajdonostdl dten-
gedve is elidegenithetd.

Lnst. 11. 1. 41.

25. Fejezet — Hitbér altal

Gyarapodhat a vagyonunk hitbér és ajandékozds altal, mint példaul dgy,
hogy valakinek hitbér, vagy ajandékozés alapjén, vagy hitbér és ajandéko-
zds barmiféle mds torvényes okdbdl javakat adnak 4t, azok kétség nélkiil
dtszdllnak arra, akinek ilyen médon ajandékoztdk, attdl, aki altal ajandé-
kozasra keriiltek.!

Unst. 11 1. 41.
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26. Fejezet — Eladas altal
(Az eladas alapjan)

Gyarapithatjuk vagyonunkat a természetjog alapjdn eladdssal gy is, hogy-
ha valaki sajit vagyontargyét egy masik félnek készpénzért eladja, a vevd
annak a vagyontdrgynak nem lesz a tulajdonosa, csak akkor, amikor annak
az értékét teljesen kifizeti, vagy mds médon elégiti ki az eladot, tudniillik
megegyezés alapjan fizetett 6vadékkal, vagy zélogtargy atadasdval. Am
ha az, aki eladta és mdr 4t is adta a vagyontargyat, elfogadva a vevs biz-
tositékait, azt dllitom, hogy a vagyontdrgy tiistént a vevgé.! Es ha idegen
hitelez8 azokat a vagyontdrgyakat le akarja foglalni a jelenlétemben, azok
az 6véi lesznek.

Ugyanezen megfontoldsbél, ha valaki iizleti tigyek intézésére szabad
kezet kapott az urdtél, és ha 6 is dtad, vagy elad egy vagyontdrgyat,” intéz-
ze gy, hogy az a vagyontdrgy tiistént legyen a vevd teljes jogi tulajdona.

Es tudni vals, hogy a dolog feletti tulajdonjog csak akaratnyilvanitéssal
és nem pedig a tényleges dtaddssal véltozik meg, mint amikor én neked
valamit kolesonadok, vagy bérbe adok, vagy letétbe helyezek ndlad bizo-
nyos dolgot és azutan eladom, vagy elajaindékozom neked ugyanazt a dol-
got, akkor annak a tulajdonjoga téged gyarapit tigy, mintha azt neked mér
dtadtam volna.® Ugyanaz a szabdly fordul el6, ha neked pincében tarolt
bort adok el, vagy magtarban 1évd termést, és azokhoz adok neked kulcso-
kat, akkor te tiistént ezeknek a tulajdonosaként cselekedhetsz a te teljes
akaratodra és a haszon azok felhasznéldsa dltali megszerzése érdekében.*

Tudni val6, hogy miutén a dolgokat 4t is adték, akkor a tovibbiakban
azok minden kockdzata a vevsé.

Es ezek, az anyagi javak szerzésérdl a természetjog alapjin elmondot-
tak legyenek elegenddek.

nst. 11. 1. 41.

2Inst. 11. 1. 41.

SInst. 11. 1. 44.
4Inst. 11. 1. 45.
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27. Fejezet — A test nélkiili dolgokrél
(A test nélkiili dolgok)

Bizonyos dolgok testet sltottek, bizonyosak pedig test nélkiiliek. A testet
oltottek azok, amelyek természetiiknél fogva megérinthetSek, mint pél-
ddul az ember, a ruha, az arany, az eziist stb.

A nem testiek azok, amelyek nem érinthetSek, miként példaul azok,
amelyeket a jog alkalmaz, dgymint a hagyaték, a haszonélvezet, a telek-
haszndlati jog, a lakhatdsi jog, a gydmsdg, a kegyjavadalom, a tartozés és
hasonlék.

Nem dll azonban ezzel szemben, hogy a hagyatékban testet oltott va-
gyontdrgyak is benne foglaltatnak. Mert az a termés, amelyet a birtokrél
gytijtenek be, testi dolog. Hasonl6képp igy van, ha valamit kételem alap-
jan nekiink adnak, az tébbnyire testet 6ltétt, miként az ember, a birtok
és a pénz. A haszon beszedésének a joga, vagy az 6rokosodés joga, vagy
a haszonélvezet joga, a haszndlat joga és a kételmi jog pedig nem testi.
Ugyanebbe szdmitanak a mez8gazdasdgi és a vdrosi ingatlanok feletti jo-
gok, amelyeket szolgalmaknak is neveznek, hasonléképpen a visszaadds
joga és az addzdsi jog.! Mindkét szolgalom pedig egyszerre személyes és

birtokjogi is.

I Minderre lasd Inst. I1. 11. 1-3.

28. Fejezet — A paraszti birtok szolgalmairél

A paraszti birtokokra vonatkozé jogok: a hatdr, a gyalogit, az tt és a viz-
vezetés.! Azokat a paraszti birtokokat nevezik f6ldeknek, amelyeken nincs
haz, vagy valamilyen épitmény.

A hatdr a birtokhoz tartozé jog, amely elvélasztja az egyik birtokot a mé-
sik birtoktdl. A gyalogtt a gyalogldshoz, a lovaglashoz és a hajtashoz valé
jog. A kocsiut a kozlekedéshez, a lovaglashoz, a hajtdshoz és az utazdshoz
val6 jog. A vizvezetés a viz mds birtokdn val6 dtvezetésének a joga.?

Jegyezd meg, hogy a kocsititnak a sztikebb részen nyolc libnak kell len-
nie, a szélesebb részen tizenhat ldbnak. A gyalogitnak pedig négy labnak.
A mezsgyének pedig két ldbnak kell lennie. Ambdr a méret rd van hagyva
a foldmérd itéletére és a fold mennyiségére.
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Misodszor jegyezd meg, hogy a gyaloglénak le kell térnie a lovas eldl
az trdl, a lovasnak pedig a haladé kocsi eldl, az iiresen halad6 kocsinak
pedig a teherrel megrakott eldl.

Ezekhez hozzatéve vannak még mds, a paraszti birtokra vonatkozo jo-
gok is, tudniillik a forrasbél valé vizmerités joga, a nydjak vizhez hajtdsa-
nak joga, a legeltetés joga, a mészégetés joga, a homok, az agyag, az iszap

e

kibanyészdsanak vagy kidsasédnak a joga,® a kétorés joga és mas hasonlok.

I nst. 11. I11. Bevezetés.
2 Inst. 11 T11. 1.
3 Inst. I1. 111 2.

29. Fejezet — A varosi telkek szolgalmairdl

A virosi telkekre vonatkoz6 jogszabélyok az alabbiak: a szomszéd a szom-
széd munkalkoddsait ne akadélyozza, hosszt és rovid gerenddt vagy mas
faanyagot annak valaszfaldba ne illesszen be, ereszcsatorndt annak a haza-
ra, vagy szennyviz csatorndt annak a telkére ne vezessen, ne nyisson annak
az udvardra nézg ablakot, ne vegye el a szomszédja eldl a fényt, szemetet
ne dobéljon annak a hdza elé, és a telkén keresztiil ne kizlekedjen, ne
hajtson, ne jérjon at."

Ha pedig valaki meg akarnd szerezni ezeknek valamiféle jogdt, annak
kéréssel, pénzzel vagy szerzédéssel kell térténnie, és ezenfeliil irdsba kell
foglalni, masképpen az nem jogerds, barmilyen id6re maradna is fenn.2

Inst. IL II1. 1-4.
2Inst. I1. 111. 4.

30. Fejezet — A haszonélvezetrdl
Ebbdl a fejezetbdl elsGsorban négy dolog jegyzends meg: az elss, hogy
mi a haszonélvezet, masodszor, hogy miért alapitjik, harmadszor, hogyan
létesiil, negyedszer, hogy mikor fejezédik be.
A haszonélvezet masok tulajdona hasznélatinak és élvezetének a joga,
mikézben a tulajdon éllagénak épsége megmarad.!
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A haszonélvezet lényegében egy olyan jog, amely, miutén elkezdddott,
szitkséges, hogy meg is sziinjon. A haszonélvezet kiilonbozik a tulajdon-
t6l, azaz a vagyontél, amire vonatkozik, mert ha valaki végrendelettel hagy
valakire haszonélvezetet, az 6rokosnek csupédn csak tulajdonjoga van és
viszont. Azonban, ha egy ember valakinek haszonélvezetet, egy masiknak
tulajdont juttathat 6rokiil, mégis azt végrendelet nélkiil nem hatdrozhatja
el és teheti meg, csak megegyezéssel és szerzddéssel. Mégis, a tulajdonjo-
gok osszességében nem haszontalanok, mert a haszonélvezet bizonyitott
mdédon mindig megsziintethetd, azaz véget lehet neki vetni, miutén a ha-
szonélvezet hatélya letelik és a tulajdonra keriilhet vissza. Ahogy lejjebb
mindjért kifejtésre keriil.

Tovibba a haszonélvezetet nemcsak birtokra és épiiletekre rendel-
hetnek el, hanem szolgdkra, szolgandkre, igavoné dllatokra és minden
vagyontdrgyra, kivéve a szabad tereket és azok kivételével, amelyek mar
haszndlattdl tonkrementek. Mert ezek a javak sem a természeti, sem a pol-
géri torvények szerint nem foglaljak magukba a haszonélvezetet, amelyek
sordban van a bor, az olaj, a gabona, a ruhdzat és a pénz.

Mivel azonban sohasem szillnak vissza az orokosokre, a szendtorok
torvényt alkottak, hogyha egy embernek a pénz hasznélati jogit hagyjdk
orokiil, az 6vadékaddssal nytjtson biztositékot az egész pénzisszeg visz-
szaaddsdra, ha meghal, vagy ha a véros 6rokre szamizi. A tobbi dolog pe-
dig, mint a bor és az olaj, tgy keriiljon dtadasra, hogy azé legyen, akinek
adtdk. Tovibbd ezeket a fent emlitett dolgokat fel kell becsiilni, hogyha
a visszaaddsra kotelezett meghal, vagy a vdros dltal kiutasitdsra keriil, ki-
elégitd 6vadék dlljon rendelkezésre az 6rokos szdméra annyi visszaadando
pénzzel, mint amennyi értéki felbecsiilt vagyona volt.?

Haszonélvezet elhatdrozhat6 kérésre, bérként, szolgdlat, végrendelet
és vétel dltal akdr a haszonélvezd haléldig, akdr meghatédrozott iddre. A ha-
szonélvezet a haszonélvezd haldldval, nem pedig a tulajdon urénak vagy
orokosének haldlaval, vagy a varosbél val6 szamizetéssel, gondatlan hasz-
ndlattal, elidegenitéssel, visszavdsarlassal, tonkretétellel, tizvésszel, fold-
rengéssel és az Gsiség dltal zarul és fejezddik be. Amikor pedig a haszonél-
vezet teljesen véget ér, akkor visszakeriil a tulajdonos trhoz, és ahogy azt
tisztdn birta, teles joggal birni fogja az egészet teljes birtokldssal.

I nst. 11. IV. Bevezetés.

2Inst. 1L IV. 2.
3 Minderre lasd Inst. 11. IV. 2.
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31. Fejezet — A hasznalatrdl és a lakhatasrol
(A puszta hasznalatrél)

Barmilyen médon, ahogyan a haszonélvezet keletkezett és befejezddik,
ugyanolyan médon jon létre és zdrul a puszta hasznédlat. Mégis a puszta
hasznalat alacsonyabb jogii, mint a haszonélvezet.!

El6szor is, mivel az, aki a birtok puszta hasznalati jogéval rendelkezik,
arrél tigy gondoljék, hogy semmi mdssal nem rendelkezik, mint az olajos
magvakkal, a zoldséggel, fiivel, széndval, szalmaval és a fidk mindenna-
pi hasznélatdval. Mdsodszor pedig, mivel neki azon a birtokon csak gy
szabad tart6zkodni, hogy sem a birtok tulajdonosénak, sem azoknak, akik
a mezei munkat végzik, ne legyen ttjaban. Harmadszor, azt a jogot, ami-
vel rendelkezik, senkinek sem lehet eladni vagy lekétni, elajandékozni és
bérbe adni vagy dtengedni, de a haszonélvezd mindezeket megteheti.”

! nst. 11. V. Bevezetés. 1.
2 Minderre lasd Inst. 11. V. 1.

32. Fejezet — Az épiiletek hasznalatarél

Aki a hazak haszndlati jogét birtokolja, arrdl azt gondoljik, hogy semmi
mdst nem birtokol, csak azt, hogy maga ott lakhat és senkinek nem adhatja
bérbe, de ezt a jogot masra nem ruhdzhatja dt, csak ritkdn engedélyezett,
hogy amig & tavol van, a hdzba vendéget fogadjon be, aki a feleségével,
gyermekeivel, szolgiléival lakna ott egyiitt az § visszaérkezéséig. Tovib-
bd az, akit a szolga alkalmazdsi joga megillet, az csak tigy hasznosithatja
a szolga munkdjét és szolgdlatit a maga érdekében, hogy neki semmi-
lyen médon nem engedélyezett, hogy ezt a sajit jogit mésra dtruhdzza.'
Ugyanez a szokds az igds dllatok esetében is. Tovdbbd, ha valaki szdimdra
birkdk és juhok hasznositdsi joga van 6rokiil hagyva, ugyanez sem a tejjel,
sem a gyapjtval, sem a bardnyokkal nem rendelkezhet, mivel azok a ha-
szonhoz tartoznak. Mindazondltal a juhokat a f6ldek tragydzasihoz fel
lehet hasznalni.

Tovibbd, ha valaki szdméra csak a lakhatdsi jog lett 6rokiil hagyva, az
nem tiinik hasznositiasnak, sem haszonélvezetnek, hanem valamiféle sa-
jatos jognak. Tovdbbd neki lehet abban a hdzban sajét jogon laknia, vagy
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valamilyen megbizhat férfinak az 6 lakhatdsi jogat bérbe adnia az & joga-
nak megromlésa nélkiil 2

Ezek a szolgalmakrél, a haszonélvezetrdl, a korldtozott hasznalatrol és
a lakhatdsrdl elmondottak legyenek elegenddek. Az 6rokségrdl, a kotele-
zettségekrdl pedig a sajdt helyén fogok emlitést tenni.

I Minderre lasd Inst. I1. V. 2. 3.
2Inst. 11 V. 4.

33. Fejezet — Az elbirtoklasokrol
(Az elbirtoklasrdl és eléviilésrdl)

A polgiri jog szerint sokféle médon szerezhetiink magunknak testes és
test nélkiili javakat. Azonban el@szor azokat kell ismertetni, amely javaink
elbirtokldssal és eléviiléssel gyarapodnak. Emellett amit meg kell jegyezni:
mi az elbirtoklds, mi az eléviilés, mésodszor, hany fajtdjuk van ezeknek,
harmadszor, mi az eléviilés és az elbirtoklds haszna, negyedszer hany és
miféle dolgokat igényel a valodi eléviilés.

Az eléviilés egy bizonyos idd elteltével hatélyét vesztd jog, és az ingat-
lan javakkal kapcsolatosan szokott el¢fordulni. Az elbirtoklés a tulajdonjog
megszerzése a torvényben meghatdrozott ideji folyamatos birtoklds dltal,
és az ing6sdgokkal kapesolatosan szokott létrejonni.

Az elbirtoklasnak egy fajtdja van, tudniillik a haroméves. Az eléviilés-
nek pedig harom fajtdja van: az egyik a hosszi idejd, a mésik a még hosz-
szabb idejd, a harmadik pedig a leghosszabb idejd, amelyeket a kbvetkezd
részben mutatunk be.

Az elbirtokldsnak és az eléviilésnek is harmas haszna van. ElGszor, hogy
a torvényben maguk az idgszakok a meghatarozottak, hogy a vagyontar-
gyak joga ne maradjon bizonytalansagban. Médsodszor azért, mert ha azok
az idgszakok nem lennének meghatédrozottak, senki sem tudnd a sajit java-
it nyugodtan birtokolni. Harmadszor azért, mert aki a johiszemtien meg-
vésdrolt javakat a torvényben meghatdrozott idgszakon keresztiil teljes
nyugalomban birtokolta, az késébb, ha valaki keresi azt a vagyontdrgyat,
ne tartozzék felelGsséggel azért.
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34. Fejezet — Az eléviilésrdl

A valds eléviilés és elbirtoklds négy feltételt igényel, amelyeket az alabbi
verssorok tartalmaznak:

,J6hiszem és jogeim, birtoklas, kell az idével,
elvihetd dolgokhoz kell még — igy a valodi —
elbirtoklés: nyiltan, biinteleniil, hiba nélkiil.”

Megjegyzések a fenti verssorokhoz:

Igaz hit, azaz johiszemtiség, mint példdul az, ha valaki jéhiszemden vé-
sarol valamit, azaz valamely hivatalosan ismert ingé vagy ingatlan dolgot
biint6l mentesen, térvényes jogcimmel attél a személytdl, akirdl & azt
hitte, hogy az annak a dolognak a tulajdonosa, és azt a dolgot folyamatosan
birtokolta kifogasolds nélkiil a térvényben meghatédrozott id6n keresztiil,
azt tovabbra is békében birtokolhassa, és semmilyen koveteld személynek
ne tartozzon valaszad4ssal.

Hivatalosan elismerten, azaz nyilvanosan vasarolt, mivel ha titokban
vette volna, akkor az a dolog gyantisnak ldtszana. Biintl menteset, azaz,
hogy az nem lopott, sem erészakkal elrabolt, sem rosszhiszemten birto-
kolt, mivel az ilyen dolgok sohasem birtokoltathatnak el azért, mert ezt
az isteni és emberi torvény megtiltotta. Mert aki masnak a dolgat adja el,
vagy zdlogositja el, vagy ezt tudva eladomédnyozza, az megval6sitja annak
az ellopdsat. Azonban néha mésképpen dll a dolog, ahogy azt lejjebb fel-
tarjuk majd. Aki tehat ilyen vagyontdrgyakat ilyen feltételek kozott folya-
matosan, minden kifogds nélkiil a térvényben meghatarozott ideig jog-
szertien birtokol, azt tovabb is békében fogja birtokolni, és semmiféle
panasztevének nem tartozik felelGsséggel.

Jegyezd meg, hogy néha valaki idegen dolgot is mdsra ruhdzhat it a
sokféle médon elkovethetd lopés biine nélkiil. Elgszor tigy, hogyha az 6r6-
kos az elhaldlozott dltal rdbizott, vagy neki bérbe adott, vagy néla elhelye-
zett, de orokoltnek vélt vagyontdrgyat johiszemien eladja egy vésarlonak,
vagy mésnak eladoményozza, vagy hitbér fejében odaadja, nem kétséges,
hogy az a személy, aki ezt elfogadja, jogszerten birtokolhatja el a maga
szdmdra, mivel az a vagyontdrgy nem kapcsolhat6 6ssze tolvajlds biinével.
Maga az 6rokos nem valdsitott meg tolvajlast, azt a dolgot johiszemten,
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mintegy sajitjaként idegenitette el. Mérpedig tolvajlés, a lopds btinének
tudta nélkiil nem valésul meg. Mégis, az az 6rokos tévedésbe esik, aki igy
ad el. Tehat ezért § tartozik magit, azt a dolgot, vagy azzal egyenértéki
dolgot az igazi tulajdonosnak visszaadni, vagy mintegy véséarl6ként azt
megyvésdrolva sajitjaként megtartani maganak.

Ugyanez a jogi helyzet, ha én azt hiszem, hogy én vagyok az 6rokés, jol-
lehet a valésdgban nem vagyok az, és ugyanez torténik, ha én azt hiszem,
hogy valamely vagyontdrgyat ram hagyoményoztak, holott ez nincs igy,
illetéleg nem bizonyithato.

Misodszor, jegyezd meg, hogy valaki egy, a val6di tulajdonos téavolléte
vagy gondatlansdga miatt, vagy mert utéd nélkiil halt meg, az iiresen 4llé
ingatlannak a birtokjogat erdszak nélkiil megszerezheti. Bar § rosszhisze-
miien birtokolja, mert tudatdban van annak, hogy mas tulajdonos birtokt
foglalta el, mégis, ha ezt a birtokot egy mésik johiszem elfogadénak at-
adja, annak szabad hosszi ideig tart6 birtokldssal a vagyondt gyarapitania,
mivel nem lopott, vagy nem erészakkal megszerzett birtokot fogadott el,
nem helyes ugyanis egyes birdléknak a véleménye, hogy ebben az esetben
ingatlanlopds val6sult meg.

Néha még a lopott, vagy erdszakkal megszerzett dolog is elbirtokol-
hat6, példaul akkor, ha a tulajdonos hatalma ald keriil vissza, mert azt
az igazi tulajdonos megvette, vagy ha az ad6s mésnak a vagyontédrgyat za-
logositja el, akkor annak az elbirtokldsa, miutdn az megtisztult a biinétdl,
eredményes.

De ha én visarolok egy ruhafoltoz6tdl egy varrdsi munkdra adott tuni-
két, vagy a csizmadidtol csizmat, vagy a posztényirétdl neki nyirdsra adott
posztot, vagy valamely tr szolgdjatdl akar masok dltal is rdbizott drut, va-
jon elbirtokolhatom-e ezeket? Azt mondom, hogy igen, ha jéhiszemten
vésdroltam meg azokat, azt gondolvan, hogy azok azé az emberéi, aki ne-
kem eladdsra kindlta, akkor is, ha nem birtokoltam volna ezeket a torvény
dltal meghatdrozott idén keresztiil. Mivel, ahogy a Digestdban kifejtésre
keriil, nem drthat a j6hiszemt vevének az elad6 rosszhiszemiisége. Tehat
felrohatjdk sajat maguknak azok, akik becstelen emberekre bizzik a javai-
kat, de a valédi tulajdonosok azoktél a becstelen emberektd] kovetelhetik
a javaikat.

Tovabbd azt mondom, hogy térvényes jogcimmel, azaz vésarldssal vagy
ajandékozassal akdr utédldssal akér cserével vagy barmely més torvényes

okkal lehet elbirtokolni.
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Azt is mondom, hogy méltinyos értékért, mert ha valaki olcsébban va-
sdrolt volna, mint a térvényes érték, azaz tizért vett volna valamit, amely
huszat ér, az nem tarhaté meg, mert ott csalds és cselszovés is torténhe-
tett, amelyet senkinek sem kell védelmeznie. Es hogy attdl vegye meg,
akit azon vagyontdrgy tulajdonosénak vél. Ha viszont tudatiban van an-
nak, hogy az a vagyontdrgy nem azé, vagy nem azé volt, akkor az iizlet
nem érvényes, hogy azt folyamatosan birtokolja. Azaz barmiféle megsza-
kitds nélkiil. A megszakitds tobbféle, tudniillik természetes, polgri, zsinati
aktédk dltal kihirdetett, megegyezés dltali, felszolitds altali, értesités dltali,
értékatadds dltali, végrendelkezés dltali, addssdg elismerése dltali, vagy
kamatfizetés dltali, a vagyontérgy birtokldsa dltali, oklevél egyediili bemu-
tatdsa dltali. Félbeszakadhat gyermekkorisdg, hatalom, méltésag, driiltség
miatt és azért, mert mikézben én akaddlyoztatva vagyok, ellenldbasaim
keresetet nydjtanak be.

Es azt mondom, hogy birtok és idd, azaz, hogy a vaséarlénak annyi idén
keresztiil kell birtokolnia magét a vagyontargyat, amennyin keresztiil a
torvényben meghatdrozott. Mert a torvény meghatdrozza azt az idét, hogy
példaul ha valaki hdrom éven dt birtokol egy vagyontérgyat ellentmondas
nélkiil, azt a tovdbbiakban is békében birtokolhatja. Hasonléképp, ha va-
laki a polgdri torvénykinyv szerint a tulajdonosok jelenlétében tiz éven ke-
resztiil birtokol egy ingatlant, vagy a tulajdonosok tévollétében hisz évig,
azt békében tovabbra is birtokolhatja. Hasonl6képp, ha valaki egy katonai
hiibérbirtokot tizenkét éven keresztiil birtokol, azzal tovdbbra is rendel-
kezhet. Tovabbd van kettSs hiibér, tudniillik a paraszti és a katonai. Ha-
sonl6képp, ha valaki a tulajdonjog alapjan harminc éven keresztiil birtokol
egy dolgot, tovabbra is rendelkezhet felette.

Azt mondtam rendelkezési jog. Errdl jegyezd meg, hogy az Gsszes tes-
tet oltott, vagy testetlen javak, jogok, és eljardsok felett lehet rendelkez-
ni. Tovabbd a kizvagyon, a foldek mezsgyéi és végei, az drvik vagyona,
a hitbérek, a csaladfit vagyona, a valldsi vagyontérgyak, a szabad ember és
a szokevény szolga felett sohasem lehetett rendelkezni.

Tovibba a mezsgye az a miveletlen foldteriilet, amely elvilasztja a
foldbirtokokat egyméstdl. A hatdrok vagy hatdrkivek azok a helyek, ame-
lyek a telepiiléseket vagy a teriileteket elvalasztjdk. Az drva vagyona tulaj-
donképpen a serdiiletlen vagyonit jelenti. A csalddfit vagyona tudniillik
az atyai hatalom alél nem elbocsétott fiti vagyonit jelenti. A hitbérek a fe-
leségnek hitbérként adott foldbirtokok. A szent és vallasi vagyontargyak
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senki 4ltal nem birtokolhatéak; tehat felettiik nem lehet rendelkezni.
A szabad ember felett nem lehet rendelkezni, nem tulajdonithaté el sem-
miféle jog dltal vagy médon, mivel a szabadsdg szabad dolog. A szikevény,
tudniillik a sajat valodi urdtl megszokott szolga barmennyi idén keresztiil
is médsnak a parancsnoksdga alatt tartézkodott, eddig még mindig a sajat
valédi ura visszaszerezhette 6t.

35. Fejezet — Az ajandékokrél és fajtaikrol
(Az ajandék dltali vagyonszerzésrél)

A polgiri jog szerint a vagyongyarapitds egy masik médja az, amelyet ajan-
déknak mondanak.! Errdl jegyezd meg, hogy mi az ajandék, héany fajtdja
van, mi miatt vehetd vissza, és hogy a hézastarsak kélesondsen ajandékoz-
hatnak-e egymésnak.

El6szor is, az ajindék egyszerten valaki szdmara tett bizonyos hozzdja-
rulds, azaz val6di akaratbdl és szabadség alapjan, vagy a haldltél valo féle-
lem vagy hézassdg miatt.

Hérom fajtdja van: tudniillik az egyszerd, a hdzassig miatt és a haldl
okdbdl tett. Az egyszerd ajaindék semmi mds okbdl nem torténik, csak
tisztdn halabol, a masodik az, amely a fenyegetd és eljovendd haldltol valo
félelem miatt torténik, a harmadik pedig az, amely a férfi és a né kozott
megkotendd hazassag érdekében torténik.

nst. 11. VIL. 1.

36. Fejezet — Hanyféle médon kovetelhetd vissza
a halal esetére tett ajandékozas?

Az egyszer( és szabad akaratbél meggondolatlanul dtadott ajindék nem
kivetelhetd vissza. A haldl esetére tett ajaindékot hatféle esetben lehet
visszakovetelni. Elszor, ha az ajandékozé beteg volt és meggydgyult. Mé-
sodszor, ha az megbdndst okozott benne. Harmadszor, ha a megajandé-
kozott kdrokat és veszélyhelyzeteket okozott az ajindékozonak. Negyed-
szer, ha a megajandékozott héldtlan lett. Otodszor, ha a megajindékozott
az ajandékot nem fogadta el. Hatodszor, ha az ajaindékozé a vagyontargyat
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nem adta 4t a megajandékozottnak, és nem helyezte 6t annak a vagyon-
targynak a tulajdondba.

Azt az ajindékozdst, amely a férj és feleség kozott a hazassdg fenndlldsa
alatt tortént, nem lehet visszavonni, csak harom esetben: a nem nyilvano-
san, a kényszerbdl és a haldl okdbdl tett ajandék esetében. A titokban tett
ajandék hézassagtorés és vilds esetén kovetelhetd vissza, a kényszerbdl
tett megbénds és rosszallds, valamint az ajandékozott vagyontdrgy elide-
genitése esetén kovetelhetd vissza, harmadszor a haldl miatt tett ajandék

akkor tudniillik, hogyha a hézastérs az ajéndékoz6 haldla el6tt meghal.

Mikor maradhat meg
a férj és feleség kozotti ajindék?

A hézassag fenndlldsa idején a férj és feleség kozott tett ajandék, amelybdl
kifoly6lag az egyik gazdagabbd, a masik szegényebbé vilik, a jog szerint
nem maradhat fenn, még ha eskii is tarsul hozzd, csak a halél erdsitheti
meg. Ez azt akarja kifejezni: ha az asszony ajindékozza a férjének a sajat
apai és anyai javait, amely dltal § elszegényedik, vagy ellenkezdleg a férj
az asszonydnak, ez az ajandékozds nem jogerds az asszony haldla el6tt,
még ha eskii is tarsul hozza. Ugyanez a jogeset, ha a feleség visszaadja
a férjének az ajandékot, mert mindkét eset a torvény dltal tilalmazott.

37. Fejezet — A hitbérrdl és fajtéir(’)l*

A harmadik ajandék tekintetében, amelyet hitbérnek hivnak, tobb dolgot
kell megjegyezni: elGszor, hogy mi a hitbér, masodszor, hogy milyen fajtéi
vannak, harmadszor, hogy mikor kell adni, negyedszer, hogy a kizjog sze-
rint mennyit és mi médon kell adni, 6todszor, hogy mikor kivetelhetd visz-
sza, hatodszor, hogy milyen esetekben kaphatd, hetedszer, hogy mikor és
kinek szolgaltatand6 vissza, nyolcadszor, hogy a férfi tartozik-e a teljes hit-
bért visszaadni, kilencedszer, hogy ki kérhet hitbért, tizedszer, vajon a fele-
ség visszaadhatja-e a hitbért, vagy lemondhat-e réla, tizenegyedszer, hogy
a feleség milyen médon idegenitheti el a hitbért, tizenkettedszer, hogy va-
jon kételezs-e, hogy a teljes hitbér kezelésével a férj legyen megbizva, vagy
kell-e téle évadékot kovetelni, tizenharmadszor, hogyha a férfi a hitbér
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terhére kiaddsokat csindl, vajon vissza kell-e adnia, tizennegyedszer, hogy
vajon a hitbér elsébbséget élvez-e minden més hitelezdvel szemben.

* A hitbért targyal6 fejezeteket a szakirodalom szerint vagy Monaldustél vagy Ber-
nardo Balbi Papiensistl vette szerzénk. A részletes forrédsfeltards a jové feladata.

38. Fejezet — Mi a hitbér vagy ajandék?

A hitbér vagy ajindék a feleség részérdl a férjének tett ajandék a hdzassdag
terheinek az elviselésére.!

A hitbérnek harom fajtdja van, tudniillik az Gsvagyon, a bekeriilt vagyon
és a felbecsiilt vagyon.

Az Gsvagyon az a hitbér vagy ajindék, amelyet az apa ad a lednyanak,
vagy a nagyapa a lednyunokdjanak a hdzassag dltal. Ez annak a lanynak
a sajit vagyona, amivel barmit megtehet,” amit csak akar, még akkor is,
ha nincsenek gyermekei, hacsak nem més rendelkezés szerepelt a meg-
egyezésekben, tudniillik, ha vannak gyermekek, akkor a ldny a hitbér ha-
szonélvezetét birtokolja, a tulajdonjog a gyermekeknél marad. Ha pedig a
lany végrendelkezés nélkiil halna meg, akkor az oroklési jog elsGsorban
a gyermekeié, nem pedig az atyjaé, vagy az anyjaé, vagy valamely hozza-
tartoz6jaé, akiktdl eredetileg a vagyontargyak szarmaztak. Es ezek a gye-
rekek teljes joggal fogjék ezt a hitbért birtokolni. Tehat minden ember
hallgasson, aki azt dllitja, hogy a gyerekek mellett az anydnak is sziikséges
visszatartani sajat atyai 'c')ri)'kséget.

A bekeriilt vagyon, az a hitbér, amely az anyatél szarmazik, vagy valamely
anyai hozzdtartozo6jitol, és ezzel hasonloképpen azt tehet, amit csak akar,
hacsak nem hazassag okabdl, vagy megegyezés alapjén lett az neki adva.

A felbecsiilt hitbér egy meghatdrozott és megnevezett pénzértéke elétt,

kijelslt telek.

LTtt a férj dltal a feleség szdmdra adott hitbér emlitése kimaradt.
2V6. Budai jogkonyv 397. sz.
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39. Fejezet — Mikor kell a hitbért teljesiteni?

A férjnek akkor kell a sajét felesége részére hitbért adnia, amikor 6 vagy
sziilei kérik, vagy a hédzassdg el6tt vagy utdn, és barmiféle id6pontban is
torténjék ez, neki semmiben el6re nem kell dontenie. A megajandékozott
feleség pedig ugyanezt tenni tartozik a férjének.

De amennyit a feleség ajindékoz a férjének, a férje a kozjog alapjin
annyit koteles adni a feleségének és még egy harmadik résszel tobbet, ha-
csak a szerz6désekben vagy megegyezésekben nem all mds.

40. Fejezet — A hitbért vissza lehet kérni

A feleség dltal adott hitbér visszakivetelhets, hogyha a férj a sajit va-
gyonit felélte, azaz rosszul hasznositotta, vagy akkor, amikor eltékozolta
a gazdagsdgit. Ha pedig a férj inségbe keriilt a szerencsétlensége vagy
sulyos betegsége miatt, vagy valamilyen torvényes okbdl kifolyélag, akkor
semmiféle visszakovetelés nem jérhat ezzel egyiitt, mivel a hazastarsaknak
minden j6t és rosszat egyiitt kell elszenvedniiik, és mert semmi més nem
vélaszthatja ket szét, csak a haldl.

A hitbér vagy ajandék pedig haromszor hoz hasznot a férjnek vagy a fe-
leségnek, elGszor a megkotott megdllapodés alapjan, masodszor a szokds-
jog alapjan, harmadszor pedig a hdzassdgtorés btinébdl kifolyolag.

Az atyai Gsvagyont is vissza kell adni az apanak, amikor a ldnya végrende-
let nélkiil hal meg, és nincsenek gyermekei, és ugyanez van a férjének ha-
ldla utdn is. A bekeriilt vagyont is vissza kell adni az anyédnak, vagy az ¢ més
rokondnak, akiktdl az a vagyon szdrmazott, és ez legyen a férj haldla utan is.

41. Fejezet — A hitbér visszaadasarol
A férj a hitbér visszaaddsaval kapcsolatosan tartozik mindent megtenni,
amire képes, mégis 1gy, hogy ne nyomorogjon. Mert a térvények szerint

mindazt, amit csak birtokol, el kell venni, de abban mértéktartast is kell
tanusitani, hogy ne nyomorogjon.
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Hitbért pedig mindenki visszakovetelhet, aki adott, mivel azt mondjak
a mérvadé konyvekben, hogy aki semmit sem adott, semmit se koveteljen
vissza, hacsak a szerz8désekben vagy a megéllapodasokban més nem 4ll.

42. Fejezet — A hitbérbe beleszamitand6
6vadékrol

A feleség a sajat hitbérét semmilyen okbdl nem érvénytelenitheti vagy
mondhatja fel, csak torvényes okokbdl, vagy az 6rokos urakkal tartott meg-
tandcskozds utan. Es ezt azért hatdrozték el, hogy ilyen médon a ndi ne-
miség, vagy asszonyi gyengeség ne végzadjon azok vagyondnak veszélyez-
tetésével. Hogyha ez masként torténne, az nem joghatdlyos.

A feleség maga pedig semmilyen esetben sem idegenitheti el a hitbérét,
mivel azt ideiglenes joggal birtokolja csak, ha ezt megtenné, veszitse el.

Szabad, hogy a teljes hitbér mindenféle elidegenitéstsl mentes legyen,
amelyet ha dtadnak annak a férjnek, akire az asszony személye van bizva
és vele 6ssze van kotve, mégis az nem iitkozik akadédlyba, hogy a férjnek
kezeseket kell adnia a haldltél val6 félelem miatt, hogy a térékeny asszonyi
nem a sajét hitbéri javai tekintetében ne viéljon csalds dldozatava.

A hitbér a szokésjog szerint és szerz6dés alapjan visszakérhetd, mivel
bizonyos helyeken az a szokés, hogy tiistént, miutdn a feleség meghalt és
mikor nincsenek gyerekei, a hitbért és a ndszajandékot visszakérik.

Mis helyeken pedig a hitbért csak a férj haldla utdn kérik vissza, ha
az ingatlanokban van. A nészajandék pedig és minden ingé vagyontérgy,
amelyet a feleség adott a férjének, nem keriil visszakivetelésre, mert azok
megmaradnak a férj szdméra.

Mis helyeken azonban szerzédések jonnek létre azért, hogyha a hézas-
tarsak koziil barmelyik is hal meg elbb, akkor a tiléld teljes joggal meg-
Grizheti a hitbért, az ajandékot és a ndszajandékot, még akkor is, ha gyere-
kek vannak vagy nincsenek. Es ezt szabad hitbérnek nevezik.

Mis szokdsjog is van, az, hogy miutdn az egyik hdzastdrs meghalt, a til-
€16 megdrizheti a hitbért és az ajandékot a sajat haléla napjdig, és a ndsz-
ajandékkal is azt tehet, amit csak akar, és mindkettd haldla utdn, ha vannak
gyerekek, vagy 6rokosok, akkor azoké lesz teljes jogon a hitbér és az ajén-
dék. Ha nincsenek gyerekek, akkor a hitbér visszakeriil a férj rokonaihoz,
a hozomany pedig az asszony rokonaihoz keriil vissza.
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Azokat a javakat, amelyeket a férj és feleség egyiitt szereztek meg, vagy
kolesonosen gytijtsttek dssze, akkor azon javak fele része a feleség rokonai-
hoz keriil, a mésik fele része pedig a férj rokonait illeti meg.

43. Fejezet — A naszajandékrol

Azok az ingsagok, amiket az asszony a hitbéren feliil birtokol, mint a ru-
hak, az dgynemtik és az ékszerek stb., azok mind nészajandékok. Ez a sz6
a ,para” azaz a ,mellett” és a ,ferna”,! azaz a ,hozomény” szavakbdl van
elnevezve, mint a hitbér melletti vagyontargy.

Mindezekkel kapcsolatban jobbnak ttinik egy mdsik ut, tudniillik, ha
a feleség hal meg elébb, akkor a férj a haldla napjdig megtarthatja a hit-
bért és a nészajandékot nem rongélva és nem elidegenitve, akér vannak
gyerekek, akédr nincsenek. Azzal a hitbérrel pedig, amelyet 6 adott a fele-
ségének, gy rendelkezik, ahogyan csak akar, mivel az szimdra szabad va-
gyontdrgy, hacsak a szerzédések és a megegyezések masképpen nem ha-
taroztak. Ha pedig elhunyt, az ajiandék a gyermekeihez keriil, ha vannak.
Ha nincsenek, akkor az ajandék vagy a feleség apjahoz, vagy az anyjdhoz
keriil, vagy més rokonokhoz, akiktdl az ajandék szarmazott, ha azok élnek,
ha nem élnek, akkor a varos szamara szabadda vilik.

Mis szokdsjog is van: ha a hdzastirsak egyike végrendelet nélkiil hal
meg tigy, hogy nincsenek gyermekeik, akkor a tdalél6 teljes joggal tarthatja
meg a hitbért, az ajandékot és a ndszajandékot.

Meg kell jegyezni még, hogy minden jog, amelyet a hitbér tartalmaz,
azt a ndszajandék is tartalmazza.

Tudni val6, hogy a hitbéres dolgokra forditott ksltségek tobbfélék,
tudniillik kitelezdek, hasznosak és onkéntesek. Az elsé két koltségrészt
az 6rokosok tartoznak visszaadni, a harmadik koltségfajtdra vonatkozéan
pedig, ha azt valaki szérakozds okabdl tette, az nem jar vissza neki.

Azt is jegyezd meg, hogy az asszony a hitbérrel kapcsolatban elényt él-
vez minden kordbbi és késgbbi hitelezével szemben, akiknek nincsenek a
hézassdg miatti ajaindékokkal kapesolatos kinyilvanitott zdlogjoguk. Sét,
a feleség a ndszajandékokkal kapesolatosan is elényben részesiil az elhall-
gatott, illetdleg a kinyilvanitott zdloggal, azaz ingatlan zdloggal rendelkezd
hitelez6kkel szemben.

! Gorogiil ferné. Farkas Csaba szives kizlése.
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44. Fejezet — A végrendeletek osztilyozasarol
és mas dolgokrol, amelyek a végrendelet
készitéséhez kotelezéek™

(Javak szerzése végrendelet dltal)

Javakat szerezhetiink a polgéri jog alapjin végrendelettel, illetve végren-
delet hidnya miatt ad6dé hagyaték dltal.

El6szor is a végrendelettel kapesolatosan a kovetkezdket kell megvizs-
gélni: megjegyzendd, hogy mi a végrendelet, mirdl kapta a nevét, hanyfé-
le fajtdja van, a végrendelet elkészitéséhez, hanyféle dologra van sziikség,
hogyan hitelesittessenek a végrendeletek és hogyan és hanyféle médon
érvénytelenithetSek.

El6szor is a végrendelet a mi utolsé szabadon és tiszta ésszel tett aka-
ratnyilvanitdsunknak a torvényesen elismert kifejezése arrél, hogy az 6r6-
kosrdl sz6l6 rendelkezéssel ki hogyan akarja, hogy haldla utin mi legyen.

Jegyezd meg, hogy mit jelent az a sz6 ,.a mi szabad akaratunknak”, mert
ha valakit kényszeritenek erre, akkor nem érvényes a végrendelet, még ha
eskiivel is erdsitené meg, hogy nem akarja megvéltoztatni azt. Es jegyezd
meg: mit jelent az a sz6kapcsolat ,egészséges szellemi dllapotunknak”,
mert legyen akdr az ember a testi dllapotit tekintve beteg is, mégis a szel-
lemi allapotit tekintve egészséges. Jegyezd meg, mit mond az a sz6kap-
csolat, hogy ,torvényesen elismert”, azaz az 6rokosokrdl sz6l6 torvényes
rendelkezés.

Jegyezd meg, mit mond az a mondat, hogy ,.arrél, hogy ki hogyan akar-
ja, hogy haldla utdn milegyen”, azaz a teljes atyai 6rokséggel kapesolatban,
mert senki sem végrendelkezhet részlegesen. Jegyezd meg: mit mond
a haldl utan” kifejezés, mert az elhaldlozds el6tt senki sem formalhat jogot
valamely végrendeletbdl kifolydlag. Jegyezd meg, mit mond az a kifejezés:
.az orokosrél szol6 rendelkezéssel”, mivel az 6rikos megnevezése a lénye-
ge és alapja az egész végrendeletnek. Néhdnyan azt mondjdk, hogy vala-
kire vonatkozé rendelkezés az a sajét helyére val6 beiktatdsa, mivelhogy
az orokos személye és az elhunyt személye egyiitt és ugyanolyan médon
keriilnek felbecsiilésre.

Azt mondjék, hogy a végrendelet, mintegy az észnek, azaz az akaratnak
a tanusdgtétele, de nem barmiféle akaraté, hanem csak azé, aki az 6rok-
ségrdl rendelkezik. Es az megyviltoztathaté az élet végéig, még akkor is,
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ha a megviltoztathatatlansdggal kapcsolatban létrejétt volna eskii, vagy
egyezség.

A végrendeletnek két fajtdja van, az egyik az, amelyet kinyilvanitdsnak
neveznek, azaz szoban torténik, a mésik az, amelyik irdsban, azaz oklevél-
lel torténik.

Jegyezd meg azt is, hogy nincs kiilonbség, hogyha egy végrendeletet fa-
tdbldra, papiruszra vagy pergamenre irnak, ha tandkkal, azaz aldirdsokkal
és pecsétekkel hitelesitik.!

*Inst. 11. X. 12.

45. Fejezet — Mik sziikségesek a végrendelet
elkészitéséhez?

A végrendelet elkészitéséhez kilenc sziikséges dolgot kell teljesiteni, ame-
lyeket a kvetkezd versben jegyeztek fel:

LMért? Ki? Kinek? Mikoron? Hanyat? Mit? Hogy? Hogyan? Ennyit?”
Es mindezekrdl sorrendben beszélni kell.
Ki készithet végrendeletet és ki nem?

Végrendeletet minden ember készithet tizenst személytipus kivételével,
akiket ezek a verssorok sorolnak fel:

.Nem végrendelkezhet: a fel nem serdiilt, szerzetes,
és a fitigyermek, sem a tdsz, a haldlraitélt sem,
tékozl6, a bolond, az eretnek, a szolga, az Griilt
biinben elitéltek vagy a néma személy, s aki nem hall,
felségsértést elkovetdk, a vakok, maguk is, mind.”

A serdiiletlen, azaz a tizennégy évesnél fiatalabb fiti, vagy tizenkét éves-
nél fiatalabb ledny nem készithet végrendeletet, mivel dontésképességi
életkorral még nem rendelkeznek, és nincsenek még orokoseik, akikkel
kapcesolatban a végrendeletben rendelkezni kellene.
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Az egyhdzi ember, azaz barmely regulat kovetd szerzetes, aki 6rok fo-
gadalmat tett, sem végrendelkezhet, mert nincs sajit vagyona, ugyanis
mindenét odaadja az, aki magét az Istennek ajanlja fel. A remete és mds
magényos életet él6k pedig végrendelkezhetnek, mivel nem tettek tel-
jes lemondé nyilatkozatot a sajit vagyonukrdl. De a vilagi papok azokrél
a dolgokrdl, amelyek a sajat személyiiket illetik és hasonléképpen a nem
lelkészi javadalmakrél 6ndlléan is végrendelkezhetnek. Az ingatlanok ko-
zott 16v8 egyhazi javaikrél pedig nem végrendelkezhetnek. Az ing6 va-
gyonukbdl pedig adhatnak sajat rokonaiknak és atyafiaiknak, bardtaiknak,
szolgdiknak és a szegényeknek, valamint a betegeknek is, azok sziikségle-
tei szerint.

A csalddfit sem végrendelkezhet sem a sajit vagyonardl, sem a beke-
riilt vagyonrél, birmennyire is megengedték ezt neki a sziilei. Ennek az az
indoka, hogy a végrendelet a végrendelkezd szabad akaratabdl dll el,
és ezek a csalddfitk masok hatalmaban vannak és igy tovabb. Ha pedig
a csalddfia fiatal katonaként vagy didkként tevékenykedik, neki engedé-
lyezett, hogy a hadi vagy tudoményos szolgalataval kapcsolatos dolgokrdl,
azaz a tdbori vagy mintegy személyes holmijardl végrendeletet készitsen.
Mivel ezekben hasonl6 jogalldsi a csaladfSkkel.! A sziil6k egyetértésével
azonban ajandékokat tehetnek, mivel az ajandék hasonlit a szerzédés ter-
mészetéhez, 6k pedig szabadon szerzédhetnek a sziil6k engedélyével és
igy tovibb.

A bérmiféle gonosztett miatt haldlra itélt személy sem végrendelkez-
het. Az indok, hogy aki egy életet gonosztett dltal elveszit, az veszitse el
a sajét javai feletti rendelkezési jogit is.

A tisz, akit egy elfogott személy helyett adtak ét, vagy tartottak fogva,
nem készithet végrendeletet, mivel fogolyként masnak a hatalma alatt van
és nem rendelkezik szabad akarattal.

A tékozl6, akit egy biré eltiltott a sajdt javai feletti rendelkezésrdl, szin-
tén nem végrendelkezhet, mivel semmiféle hatalommal nem rendelkezik
a sajét javai felett.®

A bolond, azaz az esztelen, azért nem készithet végrendeletet, mert
nem rendelkezik dontésképességgel.*

A kétkedd, azaz a hitben kétkedd, vagy eretnek sem készithet végren-
deletet, mert minden sajét vagyonuk a fejedelmek kezében van, és azt
tartjak, hogy azoké.
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A szolga, tudniillik a sajit szolga nem készithet végrendeletet, mert
minden, amit birtokol, az a sajit urdé és nem az 6vé. Hasonl6képpen
a zsidok sem, akik fejedelmek szolgi, és azt mondjék, hogy azok minden
vagyona a fejedelmeké.

Az Griilt azért nem készithet végrendeletet, mert hijaval van az észnek
és az értelmes gondolkodédsnak. Amikor pedig tiszta idGszakai vannak, bar-
mirdl végrendelkezhet, és azt tartsdk torvényesnek.?

Tovibba a gyaldzkodds btinéért elitélt sem készithet végrendeletet,
mert a becsiilet meggyaldz6janak nem jar ez a jog.

A néma, azaz, aki sohasem szélalt meg, sem készithet végrendeletet,
mert a végrendelet szébeli formaban késziil, és igy képtelen végrendel-
kezni.b

Nembkiilonben a siiket, aki sohasem hallott, sem készithet végrendele-
tet, mivel nem tudja,” hogy miképpen rendelkezhet a javairdl.®

Tovabbd, aki felségsértést, vagy dllam elleni biincselekményt kovetett
el, azaz az arul6, az sem készithet végrendeletet, mert az ilyen ember testi
és vagyoni biintetésbe is keveredhet.

Tovabbé a vak ember, tudniillik a sziiletésétl fogva vak ember még
teljes formasdgok nélkiili végrendeletet sem készithet, mivel kénnyen
becsaphat6. A megvakitott azonban alkalmasint készithet végrendeletet.”

! Inst. 11. XII. Bevezetés.

2 Inst. 11. XIL. 5.

3 Inst. 1L XIL. 2.

4 Inst. 11 XIL. 1.

5 Inst. 11. XII. Bevezetés.

6 Inst. 11. XIL. 3.

"Farkas Csaba szerint: mivel nem tudjik elmondani neki.
8 Inst. 11. XIL. 3.

9 Inst. 11. XII. 4.

46. Fejezet — Kik szamara lehet végrendelkezni
és orokiteni és kiknek nem?
Végrendelkezhetiink minden ember javara, szolgik és szabadok, felser-

diiltek és serdiiletlenek, driiltek, némak, szegények és gazdagok, egyhazi
emberek és vildgiak stb. javdra is. Es nemcsak emberek, hanem szent
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helyek, példaul templomok, monostorok javéra is, de azon fentebb irott
személyek kivételével, akik szimdra nem végrendelkezhetiink, tudniillik
az eretnekeknek, hitehagyéknak, a tiltott testiileteknek, azaz a kivaltsag-
levelekkel nem megerdsitetteknek, tovdbba a térvénytelen gyermekek-
nek, az drndjiikkel elkivetett hazassagtoréssel vadolt szolgaknak, vala-
mint az elitélteknek. Jegyezd meg, hogy az aldbbiakat mind elitélteknek
nevezik: az eretnekeket, a szamizotteket, a hitszegbket és az druldkat,
a tolvajokat és a rabldkat, a fosztogatokat, a bérgyilkosokat, a hamisitékat
és igy tovabb.

Tudnival6 az is, hogy a térvény rendeli a bizonyos személyek szamara
val6 végrendelkezést, mintha azoknak a sziiletésiikbdl kifolyélag lenne
kotelezd, tigymint minden rokon, lemendk és felmendk. Az oldalagiak
és az idegenek szdmadra is az akarat szerint torténjék az oroklés. Az, hogy
kiket neveznek lemendknek, felmendknek, oldaldgiaknak vagy idegenek-
nek, a sajét helyén fog majd megmutatkozni.

47. Fejezet — Milyen javakrol lehet
végrendelkezni és melyekrdl nem?

Minden dologrdl lehet végrendelkezni és azokat 6rokiil hagyni, tudniil-
lik a testet oltotteket vagy a testetleneket, a jelenben meglevéket vagy a
jovébélieket, meghatdrozott idészakra vagy drokre, feltételekkel vagy egy-
szerien, meghatdrozott vagyontargyrél, meghatdrozott mennyiségd va-
gyonr6l, vagy nem meghatdrozottrél. Tovibba dtorokithetSek az adésok
felmentése, a hitelezdk kifizetése, a helyteleniil szerzett javak érvényte-
lenitése. Tovdbba nemcsak vagyonrdl, hanem a tennival6krdl is végren-
delkezni lehet ilyeténképpen: JEn meghatdrozom vagy el6irom, hogy
az 6rokosom ilyen és ilyen vagyontdrgyat ennek és ennek eladjon, vagy
elajandékozzon. Tovibba megtiltom az 6rokosomnek ilyen és ilyesféle do-
log elidegenitését ilyen és ilyen egyhdznak, vagy monostornak kifizetendd
60 libranyi biintetés terhe alatt. Es ehhez még jon a biintetés is azért, hogy
a biintetéstdl val6 félelem dlljon ellen annak az egyéni dontésnek, hogy az
egyértelm parancsot a sziikségszertiség okdbdl nem kell megtartani.”

Es hasonl6képpen a végrendelkezd a teljes orokségét rabizhatja valaki-
nek a lelkiismeretességére, hogy azokrdl tigy rendelkezzék, ahogyan neki
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dtengedte és megbizta, és ez igy legyen: . Legyél az én 6rokosom, és kérlek
téged, hogy amikor eldszor magadra véllalod az én 6rokségemet, akkor azt
add oda az dgyasomtdl sziiletett fiamnak.”

Hasonl6képp a végrendelkezd a végrendeletében az 6rokise szamara
meghatdrozhat a jog szerint meghatarozott idére vagy tovdbb egy gond-
nokot, és meghatarozhatja, hogy az készitsen szdmadast a rdbizott va-
gyontdrgyakrol, vagy ne készitsen, és kiilonosen meghatarozhatja, hogy
készitsen-e leltart, vagy ne készitsen. A leltdr pedig egy minden olyan dol-
got magdba foglal6 okirat, amelyet maga a végrendelkezd hagyott hatra.

48. Fejezet — Miféle dolgok nem orokithetGek?

Tudni val6, hogy azokrdl a javakrdl nem lehet végrendelkezni és nem
orokithetdek, amelyekkel kapesolatban nincs kereskedelem sem, mint
példédul a szent javak, és hasonléképpen azok a dolgok, amelyek a ter-
mészetben nem léteznek, tovabb4 a bitorolt jog, tovabbd azok a javak,
amelyeket tilos biintetés terhe mellett elidegeniteni, éppuigy az osztatlan
vagyonok és a vagyonra vonatkoz6 jog.

49. Fejezet — Mi a végrendeleti hagyomany?

A végrendeleti hagyomény az elhunyt dltal hatrahagyott valamilyen ajan-
dék, amelyért az 6rokosnek kezességet kell véllalnia. A ,valamilyen™ azt
jelenti, hogy a haldl alkalmabdl tett ajandék az él6k kozotti ajandéko-
zastol eltéréen létezik. Az ,elhunyt dltal hatrahagyott™ azt jelenti, hogy
amig a végrendelkez§ €él, a végrendeleti hagyoméanyt nem birtokolhatja
senki. Az ,orokosnek kezességet kell villalnia™ azt jelenti, hogy miutdn
a végrendeleti hagyomény dtaddsra keriilt, a szabdlyosan hagyoményo-
zott az, akinek a végrendeletben valami 6rokiil hagyatott, sziikséges, hogy
tgy kérje ki az 6rokostdl a végrendeleti hagyomanyt, ne pedig lefoglalja
onmaga szintdbol, masképpen veszitse el a végrendeleti hagyoménnyal
kapcsolatos pert. Ha pedig a hagyomanyozott kéri a hagyoméanyat az 6r6-
kostdl és az 6rokos nem teljesiti azt, vagy ha a hagyomanyozott meghal,
miel6tt az 6rokos dtadta volna az 6rokséget, akkor a hagyomany étkeriil
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a hagyomdnyozott 6rokoséhez. Ha pedig a hagyomanyozott el6bb hal
meg, mint az €16 végrendelkezd, akkor a hagyomdanyt elvesziti, kivéve,
amikor a hagyomdanyozottnak van testvére vagy helyettese.

50. Fejezet — A jog szerint mennyi vagyonrol

sziitkséges végrendelkezni?

(Mennyi 6rokithetd?)
A torvény eldirja, hogy a torvényes és természetes gyermekek szdméra
a vagyon meghatdrozott mennyisége 6rokithetd at végrendelettel, mivel
a természetjog alapjan dket illeti. Ilyen médon, ha négynél kevesebben
vannak, a teljes orokség egyharmad részét, ha pedig 6ten, vagy inkdbb
tobben, akkor az egész atyai vagyon fele részét kapjdk, a hatramaradoé
vagyondllag az atya akaratatdl fiigg. Amit kifejez a vers:

.Négynek, s még kevesebbnek harmadrész jogot adnak,
ot vagy tobb sziiletett 6rokos félrészre jogot kap,
tobbi vagyonrész osztja a dontését az atyanak.”

Ez nem igazsdgtalanul van, mert 6 hozta létre azokat a vagyontdrgyakat,
s6t ha végrendeletet nem készit6ként halna meg, a sajét lelke azonfeliil
még egy részt meg fog tartani. Es jegyezd meg, a gyerekeknek a fél vagy
harmadrész vagyont egymds kozostt egyenlden kell felosztaniuk, hogy sen-
kinek se jusson osztalyrésziil igazsdgtalansdg.

Es tudni valo, hogy ezekkel a végrendeleti ajandékokkal kapcsolatban
a tartoményok szokésjogait meg kell Griztetni. Ugyanis a kiilonbozg tarto-
ményokban kiilonboz6 szokdsjogok vannak.

Es mert az egyik szokds az, hogy a végrendelkezg szelleme tekinteté-
ben egészségesen, teste tekintetében beteg emberként a sajét ingdsagai-
val kapcsolatosan akér gyermekei akarata ellenére is rendelkezhet a sajét
akarata szerint, az ingatlanvagyonit pedig egyenlGen osztja fel maga és a
felesége, valamint a sajat gyermekei kozott, és ez helyes szokis.

Van misik szokds, hogy az 6rokhagy6 az dsszes javait agy oszthatja fel,
ahogy akarja, az egyiknek tobbet, a masiknak kevesebbet, egyiknek ezt,
a mésiknak azt, igy mégis, hogy a térvényes gyerekeket nem zarhatja ki ok
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nélkiil az 6rokségbdl, azaz nem foszthatja meg Sket az 6rokségtdl, illetSleg
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nem mell6zheti Sket. Ha pedig felnétt fiai vannak, sziikségbdl és tisztelet-
bdl azoknak az egyetértése timogassa 6t.

Ismét més szokds, hogy azokbdl a dolgokbdl, amelyek a nagyapétél vagy
nagyanyétol vagy az apatdl vagy anyatdl szarmaznak, az akaratuk ellenére
semmit sem lehet a gyerekek kizott végrendeletileg felosztani. A szerzett
és mds uton nyert dolgokbdl pedig tgy oszt, ahogy akar.

Van egy rossz jogszokds is, az, hogy az 6rikhagy6 erdtlen testtel, am ép
ésszel, j6 megfontoldssal és érett elhatdrozédssal nem tehet végrendeletet,
ami ellentétben van minden igazségossiggal, mivel a végrendelet készi-
tésében nem az ép test szamit, hanem a tiszta ész és a j6zan megfontolds.

51. Fejezet — Hany tanu sziikséges
a végrendelethez?
(Az tinnepélyes végrendeletrdl)

Az iinnepélyes végrendeleten, a torvény szerint hét tantinak kell lennie,
tiszteletre mélt6 férfiaknak, akiknek sajat keziikkel, sajat maguknak kell
aldirniuk azt, vagy rafiiggesztik pecsétjiiket a végrendeletre. Azonban egy
magan-, azaz egyszerd végrendelethez 5 tant sziikséges, a kinonjog szerint
csak kettd vagy hdrom, erre tant az Evangélium, amely azt mondja: , ket-
tének vagy haromnak a szdjén alapszik minden sz6 a végrendeletben...”

Es jegyezd meg j6l, hogy ebben a részben a torvények korldtozésa van.
Mivel kettS vagy harom tanti minden végrendeletben elegendd. Ha pedig
tobben vannak, annal jobb, tisztességesebb és tisztdbb. Egykoron elegen-
dé volt a végrendelet hitelesitése érdekében a végrendeleten egy pecsét
is, tudniillik a fejedelemé vagy a varosé.

Tudnival6 az is, hogyha a rokonok pecsétjei a végrendeleten lennének,
az hasznos lenne és tisztességes. Ha viszont nem, akkor idegen személyek
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pecsétjei is elegenddek a végrendelet megerdsitettségéhez.

19Kor 13. 1.
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52. Fejezet - Ki lehet tana a végrendeletben?
(A végrendeleti tanikrol)

Barki lehet tant a végrendeletben a kovetkezdk kivételével: akik nem
készithetnek végrendeletet, ezekrdl fentebb mér sz6 esett, és akik ebben
a versikében 6ssze vannak foglalva:

.Nem végrendelkezhet a serdiiletlen, a szerzetes™
és a tobbi,

azonfeliil ki lettek véve a ndk, akik nemiik gyarlésdga miatt kénnyedén
megtornek, és az 6rokosok, akiket érint, ami torténni fog, azaz akik része-
siilnek a hagyatékbdl. A végrendeletben megajandékozottak és a hitbizo-
ményosok, azaz a végrehajtok nem lehetnek tantik, mivel a jog szerint nem
tekinthetSk utédoknak.

V5. a 45. fejezettel. A verset a szerz@ csak megkezdte, nem fejezte be.

53. Fejezet — Miért késziiljenek végrendeletek?

A végrendeletek azért késziilnek, hogy a végrendelkezd haléla utdn ne
legyenek perlekedések és viszalyok az drokséggel kapesolatban, amelyek
igy is annyira gyakran el6fordulnak, s6t nagy ellenségeskedések és gyilkos-
sdgok jarnak veliik egyiitt. A szent helyeken is késziilnek végrendeletek,
a lélek iidvoziilése miatt. Késziilnek végrendeletek a feleségek részére a
hazastdrsak szeretete miatt, késziilnek a fiigyermekek szdmdra a termé-
szetes kitelezettség miatt, tovabb4 késziilnek a rokonok szimara a vérségi
egység miatt, késziilnek a szegények szimdra irgalmassaghdl, és késziilnek
a szolgdk szdmadra, azok szolgdlata miatt.
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54. Fejezet — Hogyan kell a végrendeletnek
elkésziilnie?
(Az 616kossé tételrdl)

Az orokhagyck vagy a végrendelet készitdi, akar az atydk, akdr az anydk
legyenek, sziikséges, hogy a sajit 6rokoseiket, legyenek azok méar megszii-
letettek, akdr sziiletenddk, akar utésziilottek, akar férfiak, akar nék, akar
sziizek, akdr hédzasok, szabélyosan nevezzék meg, vagy szabiélyszertien
zarjak ki az orokségbdl, vagy szabdlyszerten mell6zzék, méasképpen hidba-
val6an fognak végrendelkezni.

55. Fejezet — Hany dolog vizsgalhaté meg
a végrendelettel kapcsolatban?
(Az 6rokosokrdl és az orokségral)

A végrendelet ezen anyaga tekintetében tizennégy dolog vizsgilhat6é meg:
elészor, hogy mi az 6rokség, masodszor, hogy annak hany része van, har-
madszor, hogy ki az 6rokos, negyedszer, hogy az 6rokosoknek milyen fajtéi
és kiilonbségei vannak, 6todszor, hogy mi az 6rokossé tétel, hatodszor, mi
az 6rokségbdl kizdras, hetedszer, mi az, hogy az 6rokségnél mell6zni, nyol-
cadszor, hogy kik nevezhetk meg 6rokosnek és kik nem, kilencedszer,
hogy mennyi iddre nevezzék meg dket, tizedszer, hogy hanyféle médon
és hogyan neveztessenek meg, tizenegyedszer, hogy hanyféle médon zdr-
hatok ki az orokségbdl, tizenkettedszer, mi az 6rokos helyettesités, hany
fajtdja van, és hogyan torténjék minden helyettesités.

El6szor, az 6rokség minden olyan jognak az utédldsa, amellyel az el-
hunyt a haldla idején rendelkezett. Az 6rokségnek két fajtéja, azaz felosz-
tdsa van, tudniillik az iinnepélyes és az egyszerd. Az iinnepélyes felosztés
a jog szerint tizenkét részre torténik. Az egyszeri felosztds annyi rész-
re torténik, amennyire csak a végrendelkezd akarja, igy példdul, ha egy
orokos keriil megnevezésre, akkor 6 az egész rokséget fogja birtokolni.
Es ha tobbet neveznek meg névteleniil, akkor azok mindannyian egyen-
16 részben fogjik birtokolni az 6rokséget. Ha pedig név szerint neveznek
meg tobb orokost, akkor azok barmelyike a ra hagyomanyozott részt fogja
elnyerni.
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Az 616kos az elhunyttal egy és ugyanazon jogalany, amennyiben az el-
hunyt 6rokségébe és a tulajdonjogdba valé belépés mar megtortént.

Az orokosnek négy fajtdja vagy kiilonbsége van, tudniillik a leszillé
dguak, a felmendk, az oldaldgiak és az idegenek. A leszéllé dgiak a fidk,
a lanyok, a fid- és a lanyunokdk, a dédunokék és igy sorban. A felmendk
az atya, az anya, a nagyapa, a nagyanya, a dédapa, a dédanya, és igy sor-
ban. Az oldaldgiak a fititestvér, a ndtestvér, az atyai nagybdcsi és nagynéni,
az anyai nagybdcsi és nagynéni és azok leszdarmazottai. Az idegenek pedig
minden olyan személy, aki a mi hatalmunknak nincs aldvetve.!

Orokossé tenni annyit jelent, hogy valaki a sajét haldla uténi idgszakra
maga szamdra 6rokost hatdroz meg, akar tavollevd az illetd, akér jelenle-
v6. Mert sokan azt mondjék, 6rokossé tenni annyi, mint sajit javak folé
tulajdonost dllitani, azaz tulajdonossa tenni. En azt mondom, hogy ez csak
halal utin van, mivel, amig él a végrendelkezd, nincs 6rokos.

Kitagadni az 6rokségbdl annyit jelent, hogy a gyermekek koziil valame-
lyiket név szerint megnevezve, a torvény dltal jovdhagyott okbdl az 6rok-
ségtdl tavol tartani, ilyen indokldssal: ,\N” fiamat kitagadom az 6rokségbdl,
mert halédlos cselvetést készitett el§ ellenem egy pohédr mérgezett itallal.

Mell6zni annyit jelent, hogy valakit nem emliteni, azaz sem nem 6rokos-
sé tenni, sem nem kitagadni az 6rokségbdl, mintegy megfeledkezni réla.

Minden leszall6 dgi és felmend rokont 6rokossé kell tenni. Az oldaldgia-
kat, illetve az idegeneket a végrendelkezd akarata szerint teszik 6rokossé.
Azokat pedig, akik szdmdra nem lehet végrendelkezni, azokat 6rokissé sem
lehet tenni, mint példaul a eretnekeket, a hitehagyottakat és igy tovabb.

! Mint példdul a felszabaditott szolgdk.

56. Fejezet — Az 6rokossé tétel médja

Orokosoket kétféle médon neveznek meg, tudniillik kézvetlen szavakkal
és kibdvitett szavakkal, azaz burkoltakkal. Kozvetlen szavakkal ilyen in-
dokldssal torténik: ,N” fiam legyen az én 6rokosom. Kibdvitett szavakkal
pedig igy, hogy: ,N” fiamat a magam szdméra 6rokgsommé teszem meg.
Orokosnek egy meghatdrozott idéponttdl egy meghatdrozott idépontig,
egy meghatdrozott vagyonra és egy meghatdrozott mennyiséggel kapcso-
latban tesznek meg. Orokossé tesznek egyszerien is, vagy feltétel mellett,
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tudniillik lehetségesen, mivel az 6rokossé tételekre, a hitbizomanyokra,
a hagyatékokra, és a szabadsigokra vonatkozé lehetetlen feltétel nem
szamit megtorténtnek.

57. Fejezet — A fiik kitagadasa

A szabdly szerint az orokosoket tizennégyféle esetben zdrjdk ki az orok-
ségbdl: Elszor, ha atyjuk torvényes feleségét elesébitjak. Mdsodszor, ha
atyjuk végrendeletét méltanytalanul akaddlyozzak. Harmadszor, ha dr-
veréseken az atyjukért nem akarnak kezességet vallalni. Negyedszer, ha
atyjukat érdemteleniil fogsdgba vetik. Otodszor, ha a tisztességgel elviselt
fogsdgédbdl az atyjukat nem szabaditjdk ki. Hatodszor, ha az atyai javakat
eltékozoljék. Hetedszer, ha az atyjuknak sziikség esetén nem segitenek.
Nyolcadszor, ha az atyjuk ellenében btinés médon cselekszenek. Kilen-
cedszer, ha az atyjukat ok nélkiil gyaldzzdk. Tizedszer, ha az atyjukat ban-
talmazzédk. Tizenegyedszer, ha az atyjukat megsebesitik. Tizenkettedszer,
ha az atyjuk haldlan mesterkednek. Tizenharmadszor, ha a fidk elfajzot-
takka vélnak, azaz szinészekké, leanykereskedskké, bohécokkd, felvallal-
véin ezeket a mesterségeket a tisztességet feliilmuilva. Ugyanez van, ha
tolvajok és rablok lesznek beldliik.

58. Fejezet — A lanyok kitagadésa

Hasonl6képpen a lanyt is kitagadhatjak, amikor elfajzotta valik, tudni-
illik, amikor huszonét éves kora el6tt kéjnd lesz. Ha pedig utdna, akkor
torvényesen veszitse el a tisztességét, de az orokségét nem. Ha pedig
tizennyolc éves kora utdn sziilei vagy gydmja, ha sziilei nem élnek, akarata
ellenére vilaszt torvényes férjet magénak, ne veszitse el se az 6rokségét, se
a tisztességét. Ha pedig tizenkét éves kora utdn, tudniillik mindjart tizen-
harom éves kora utdn, vagy el6tte, azaz tizenegy évesen a sziilGi akarat nél-
kiil hazassagot kt, akkor érdemes az atyai vagyonra, de a tisztességre nem.

Es jegyezd meg, hogy minden joggal, amellyel az elséfoki gyermekek,
azaz a fiik és a lanyok rendelkeznek, ugyanazzal a joggal rendelkeznek a
mésodfokiak, azaz a fia- és leanyunokak is, mivel azok mind az atydk és
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anyék helyére lépnek. Az 1j jog szerint nincs semmiféle kiilonbség a fia és
a ledny kozott az 6rokossé tételben és az 6riokség szétosztdsdban.

De mit jelent az, ha valaki egyszertien kijelenti: \N” fiamra hagyom
az Osszes javaimat, vajon ez végrendeletnek mindsiil-e? En erre azt vila-
szolom, hogy nem, mivel nem az 6roklési jog szerint, sem az 6rokossé té-
tel joga szerint hagyta hdtra a javait. De ha valaki azt jelenti ki, hogy . N"-t
az 6rokosdommé teszem, és sszes javaimat rahagyom, akkor ez végrende-
letnek mindsiil, mivel azok a javak az 6rokossé tétel joga szerint hétraha-
gyottnak latszédnak.

Lehet azt is vizsgdlni, hogyha valamely férfianak tobb felesége volt és
mindegyiktdl sziilettek fiai, hogyan tegye azokat 6rokosokké. Vélaszolom,
hogy az atyai javakkal kapcsolatosan az 6sszes fidt mind egyenl6 mérték-
ben tegye 6rokossé, de az anyai javakkal kapcsolatosan mindegyik fia a sa-
jat anyja orokébe lépjen, eltéréen attdl az asszonytdl, akinek tobb férje
volt. Ha pedig a férfi és a ng a vagyont egyiitt hoztdk létre vagy vésdroltak,
akkor ezekkel a javakkal kapcsolatosan csak mindkettdjiik gyermekeit te-
gyék orokossé.

Egy végrendelkezd a sajit végrendeletével kapcsolatos rendelkezési jo-
gét is dtengedheti egy masik ember adott szavara ilyen indokldssal: ,,H-t
orokosommé teszem, és az § becsiiletszavéra teljességében dtengedek
neki a végrendeletemmel kapcsolatos minden rendelkezési jogot, de azt

2z,

kivinom, hogy ez és ez szdméra mésok el6tt végrendelkezzen errdl.

59. Fejezet — A helyettesitésrdl

Ezzel kapcsolatban tudni val6, hogy mi a helyettesités, honnan szarmazik
az elnevezés, hany fajtdja van és azok miben kiilonbéznek.

A helyettesités egy masodlagos vagy feltételes orokossé tétel. A helyet-
tesités ugyanis magédba foglalja az 6rokossé tételt, a példa kedvéért: N fia-
mat 6rokosommé teszem meg, s ha 6 nem lenne 6rokos, mivel a haléla eb-
ben megakadélyoznd, vagy mivel nem akarja dtvenni az 6rokséget, akkor
L] legyen az 6rikos.

A helyettesitésrdl azt dllitjédk, az egy mdsik alatti, vagy inkdbb masik
utdni 6rokossé tétel. A helyettesitések koziil egyesek burkoltak, masok
kozvetlenek.
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A burkolt 6rokoshelyettesités az, ami dltal valaki az 6rokségét méasnak a
kozvetitésével foglalja el ilyen indokldssal: ,N”-t 6rokosommé teszem, de
a hitbizomédny miatt azt kivinom téle, hogy miutdn az érokség atvételre
keriilt, azt tiistént adja vissza ,N” fiamnak”.

A kozvetlen helyettesités az, amikor valaki az 6rokségét més kozvetits
igénybevétele nélkiil foglalja el, valahogy igy: ,N”-t 6rokosdommé teszem
meg, és ha 6 nem lenne 6rokos, mert az 6rokség dtvétele el6tt elhunyna,
akkor ,J” legyen az 6rokos. Es jegyezd meg, hogy a kozvetlen orokoshe-
lyettesités négy fajtara oszlik: Van egy éltalanosan ismert, a mésik a kisko-
rasdgi, a harmadik a példaszerd, a negyedik a roviditett.

Az éltaldnosan ismert 6rokos helyettesités az, amely a nép barmely
tagja dltal megtorténhet tagadé szavak dltal, a példa kedvéért igy: \N”-t
orokosommé teszem meg, és ha 6 nem lenne 61okos, ,.]” legyen az 6rokos.

A kiskorusagi 6rokos helyettesités az, amely a kiskorisdggal és nem a
serdiilt korral kapcsolatos tansit6 szavakkal torténik, valahogy igy: ,N”-t,
még serdiiletlen fiamat 6rokdsommé teszem, és ha 6 még a kiskorisaga
idején elhunyna, akkor ,,J” fiammal, vagy az unokdmmal helyettesitem 6t.

A példaszeri orokoshelyettesités mindkét sziil§ dltal torténik az épesz,
az Griilt vagy eszeveszett, a hatalmuk alatt €16 fitik érdekében, vagy mér
nem éI6 felnétt kord, vagy fiatalabb kord érdekében. Ha pedig a serdii-
letlen az 6riilt, akkor kiskoriségi helyettesitéssel legyen gondoskodds rdla,
mintha kiskord lenne, nem pedig birtokbdl valé kibocsdtédssal, mintha
Griilt lenne, gy, hogy inkdbb a kornak, mint az driiltségnek kell segi-
teni. A végrendelkezd koteles meghatdrozott személyekkel az Griilt fitt
helyettesiteni. Mert ha az driilt fiinak vannak gyermekei, akkor elséként
azokkal kell helyettesiteni 6t. Ha pedig nincsenek gyermekei, akkor az ¢
testvéreivel kell helyettesiteni 6t. Ha pedig sem fiai, sem testvérei sincse-
nek, akkor azzal helyettesitse 6t, akivel csak akarja, példdnak kedvéért:
LN-t, az Griilt fiamat 6rokosommé teszem meg, és ha § meghalna miel6tt
épelméjii lenne, akkor \N”, az § fia legyen az 6rokos, s ha pedig nincs fia,
akkor ,H”, az § testvére legyen az 6rokos, ha pedig testvére nincs, akkor
L] -vel az atyai nagybatyjaval vagy méssal helyettesitem 6t.

A roviditett drokoshelyettesités az, amely rovid beszéddel sokat ész-
szefoglal valahogy igy: N és | fiaimat, valamint A és M lednyaimat te-
szem meg orokosommé, és egymdssal helyettesitem Sket, és ha felnétt-
koruk el6tt ezek mindnydjan meghalnénak, akkor H és G testvéreimmel
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helyettesitem 6ket, s ha 6k is meghalndnak, mds bardtaimmal és szolga-
l6immal helyettesitem Gket”.

Mégis minden helyettesités kiilonbozik abban, hogy a kézionséges he-
lyettesités barmely végrendelkezd dltal barki javéra torténik, és, akar 6r6-
kos akér idegen, a kiskorisdgi az egy sziil§ dltal egy sziilGi hatalom alatt
levé serdiiletlen fid javéra torténik. A példaszerd a mindkét sziil§ dltal egy,
a hatalmuk alatt €16 driilt vagy eszeveszett fit javdra torténik. A roviditett

pedig ezeket a teljes helyettesitéseket réviden magédba foglalja.

60. Fejezet — Mikor, ki tud végrendeletet késziteni

Epeszﬁ’ férfi tizennégy éves kora utdn, épeszi né tizenkét éves kora utdn,
legyenek bér a testiiket tekintve betegek, mégis készithetnek végrendele-
tet, sét sziileik és rokonaik is orokithetnek javukra, még akkor is, ha azok
a sziiletésiiktd] fogva nagyon egyszerd emberek.

61. Fejezet — A végrendelet végrehajtisa

A végrendeletet a végrehajté személyek egy éven beliil' kotelesek vég-
rehajtani, hacsak nem 4ll fenn egy torvény dltal elismert ok, ami akadé-
lyozza azt. Ha az 6rokosok a végrehajtok és a biré dltal felszdlitva sem
cselekszenek, veszitsék el az 6rokséget, ha hagyoményosok, veszitsék el
a végrendeleti hagyatékot, ha kiviildllok, a hanyagsdagukbdl vagy a kés-
lekedésiikbdl keletkezett minden kart fizessenek meg. Ha pedig ezek
a végrehajtok a hagyatékot elfecsérlik, a négyszeresét adjdk vissza, s ha
nem lennének képesek visszaadni, akkor vagy vadoljdk meg Sket, vagy
vessék Sket 6rokre bortonbe. Ha pedig az 6rokosok nem akarjik felvéllal-
ni az 6rokség végrehajtdsat, sem dtvenni nem akarjék a sziilSi 6rokséget,
akkor a megbizottaknak, a hagyomédnyosoknak és a kincstarnak is szabad
magukat belevetni az eljardsba azért, hogy az elhunyt végrendelete tel-
jességgel végrehajtassék. Es ezért annyi és oly sok rendelkezés valsuljon

z

meg, hogy ne vesszék el a végrendelkezd akarata.

V6. Budai jogkinyv 309. sz. A virosokban a szokdsjognak megfeleléen alakitottdk
ki. Buddn hat hénapban hatdroztik meg a végrehaijtds idejét.
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62. Fejezet — Azokrol az 6rokségekrdl,
amelyeket végrendelkezés nélkiil hagytak hitra,
és elészor, hany médja van annak, hogy valaki
végrendelet nélkiil hal meg

(Hény modjat veszik szimba a végrendelet nélkiili

allapotnak)

Négyféle esetben mondjik ki, hogy valaki végrendelet nélkiili. ElGszor,
ha valaki egyiltaldn nem készit végrendeletet, vagy mert nem akar, vagy
azért, mert nem képes, vagy azért, mert a haldl megakaddlyozta ebben,
vagy azért, mert csalddfit vagy driilt, mert ezek, ha akarnanak, sem készit-
hetnének végrendeletet.

Misodszor, ha valaki a végrendeletét nem jogszertien készitette el, mi-
vel az nélkiilozte a szokdsos formasdgokat, a tantk szamat, a pecséteket
és az alafrasokat.

Harmadszor, ha valaki jogszertien készitette el a végrendeletét, és az,
amit elkészitett, megddlt vagy érvénytelen lett. Megsziint egy utdsziilott
gyermek, vagy érokbefogadds miatt, érvénytelen lett, mivel a varos a vég-
rendelkezdt szamiizte, vagy egy rokoni kételesség ellen vétdvel kapcesola-
tos panasz dltal vagy a végrendelet bir6 dltali megsemmisitése miatt.

Negyedszer, ha azon végrendelet dltal egyetlen 6rokos sincs 6rokissé
téve, amely rendelkezés az alapja minden végrendeletnek.

Ezen kiviil tudni val6, hogy minden végrendelet nélkiili személy 6rok-
ségei elséként a sajit orokoseire szdllnak. Sajit 6rokosoknek azokat tart-
jak, akik torvényes hézassdgbdl szarmaznak, és akik a meghalé személy
hatalma alatt dllnak, mint a fi- és lanygyermek, a fit- és lanyunoka, a fia
és lany dédunoka. Nincs kiilonbség, hogy ezek természetes vagy adoptalt
vagy torvényesitett gyermekei-e, mert ezek mind a sajét jogukbdl nyerték
el azt, tudniillik mint érokosok, tudniillik mint a sziilsk 6rokosei, amig
az utédlast mégis masképp és mésképp.!

LA fejezetre 1asd Inst. 11. XVIIL.
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63. Fejezet — A végrendelet nélkiil elhunyt személy
altal hatrahagyott orokségek utédlasi jogairol

Miutdn ezek el6zetesen megfogalmazadsra keriiltek, a végrendelet nélkiili
személy dltal hatrahagyott 6rokségeinek utédlasi anyagdhoz a legrévidebb
idét forditcként elérve a kovetkezs megkiilonboztetést teszem: végrende-
let nélkiil meghalhat akar egyhazi, akar vildgi személy.

Ha egyhazi személy, akkor, ha rendelkezik egyhézat illetGen szerzett
javakkal, azokban senki sem léphet a helyébe, csak az egyhéz. Kiilonben,
ha a személyét illetéen rendelkezik szerzett javakkal, példaul atyai vagy
rokoni 6rékségbdl kifolyélag, vagy mestersége alapjan vagy szolgélata dltal
vagy munkdjabol, ezekben a javakban a rokonai a helyébe léphetnek, mi-
ként maga is valakinek a helyébe lépett ezekben, és értsd ezt a vilagi pap-
sdgra. A szerzetesek pedig és minden fogadalmas személy nem léphetnek
senki helyébe, és senki sem léphet a helyiikbe, mivel 6k fogadalmukkal
a sajat vagyonukrél val6 lemondaésra is kényszeritették magukat. Ha pedig
kétséges, hogy az egyhdzi személy az egyhazit illetGen birtokolja-e azokat
a javakat, vagy személyét illetSleg, akkor, ha plébanos, sziikséges eldre
felhaszndlni az egyhdz érdekében, hacsak nem bizonyul kedvezétlennek,
ami kénnyen megtorténhet.

64. Fejezet — Az elsé megkiilonboztetés
masodik része, tudniillik
a leszarmazottak utédlasarél

Ha végrendelet nélkiil hal meg egy viligi ember, akkor hatrahagyja egy-
szerre a fiait és lednyait, vagy csak a fiait, vagy csak a lednyait. Mindezeket
az elhunyt 6rokségének az utédlasdhoz egyenld mértékben engedik hoz-
z4, mivel ugyanazon fokon vannak, és mivel az 1j jog szerint a férfi és ng
kozott nincs semmi kiilonbség, amennyiben az érokség utédlasaval kap-
csolatban van. A régi jog szerint a néi 6rokosok semmiféle joggal nem ren-
delkeznek az atyai 6rokséggel kapesolatban, amig a férfi 6rokosok élnek.
Ha pedig a végrendelet nélkiil halni késziil§ csak egy fiat hagyja hétra,
és egy mdsik fidtdl szdarmazo fii- és lanyunokdit, akkor mindnydjan egya-
rint az orokséghez szolittatnak, és aki a legkozelebbi fokon van, nem zarja
ki a tévolabbit, mert nagyon igazsagos, hogy a fit- és lanyunokak az apjuk

134



helyére lépjenek, és igy hasonlé megfontoldsbdl az egy fititél szarmazo fid-
és lanyunokék és egy fit unokétdl szarmazo fid- és lany dédunokék is egy-
ardnt szolittassanak az orokséghez. Helyes, hogy a fid- és lanyunokak, va-
lamint a fid- és lany dédunokék a sziileik helyére lépjenek. Mert ill, hogy
az 6rokség ne fejenként, hanem nemzedékenként keriiljon szétosztdsra.
fgy, hogyha hétrahagyom egy €16 fiamat és egy masik mar halott fiamtdl
tobb fitunokdmat, ezek az unokédk mindnydjan csak az orokség felét birto-
koljak, amelyet az apjuk birtokolt volna. Es igy van, ha egy fiamtél szdrma-
26 egy fitunokdm €l, és egy masik mar halott fiamtdl szarmazé ketts vagy
héarom, akkor ez az egy unokdm kapja meg a felerészt, a tobbiek pedig
nem tobbet, mint amennyit az apjuk birtokolt volna, tudniillik a mésik fe-
lét. Es igy van akkor, ha egy fit és egy fitiunoka él, és egy masik részrdl egy
fia déd- vagy iikunoka, még mindig sziikséges, hogy az elhunyt 6roksége
egyenl@en oszt6djék el kozottiik, barmennyire is kiilonbdzd fokokon dllja-
nak az elhunyttdl, mivel e késébbi nemzedék és a kordbbi is mindig a sajat
apjuk helyét fogjak birtokolni. Tovébba, ha a fit él és az attdl szdrmaz6
fidunoka és dédunoka is, akkor a fit 1ép az apja javaiba, miutdn minden
més késébbi fokozat teljesen kizardsra keriilt, mivel akkor a fia még él,
az unokék és dédunokdk, mint késébbi fokozatok senkinek sem léphetnek
ahelyébe. Ugyanez a jogszokds, ha egy fidunoka és az § fidtdl szarmazoé fit
iikunoka él, mert a korabbi fokozat kizdrja az utébbit.

Tudni val6, hogy a sajat 6rokosok az 6rokség utédlasaban megel6znek
mindenki mast.

Az egyiigyii és oriilt gyermekek a sziileik haldlakor azonnal sajat 6ro-
kosokké valnak sajit jogukbdl, és nincs megkovetelve ehhez sem a gydm
hatalma, sem a gondnok egyetértése, mivel az itél6képesség hidnya nem
arthat nekik.

Az utésziilottek pedig, ahogy megsziilettek, tiistént 6rokosok lesznek,
és amennyiben felsirnak és nem csodabogarak, akkor nem zdrhatéak ki
az 6rokségbdl, nem mell6zhetdek, mivel a kegyvesztésre semmilyen okot
sem szolgdltattak.

A kitagadds torvényes esetében a fitgyermekek a sziileik 6rokségében
semmiféle joggal sem rendelkeznek, mivel azt megérdemelték, sét az &
orokoseik sem léphetnek a nagyatyjuk helyére az atyjuk biine miatt. Miu-
tdn az atyjuk meghalt és a nagyatyjuk hatalma ala keriilnek, akkor végiil is
a nagyatyjuktdl orokslhetnek.
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A sziil6i hatalom aldl felszabadult gyermekeket semmiféle jogon sem
fogjék sziileik orokségéhez szdlitani, mivel ezekkel kapcsolatban semmi-
féle joggal sem rendelkeznek, és nem nevezik Sket 6rokoscknek, mert
megszintek sziil6i hatalom alatt éIni. Van azonban a biré6tél szarmazoé
két elSjoguk. Az els6 az, hogy az emancipécié sordn nekik adott javakat
a fitestvéreik vagyondhoz csatolhatjik, ha akarjik, késébb abbdl ugyan-
akkora részt kapnak majd vissza. Masodik kedvezés az, hogyha testvéreik
nincsenek, akkor 6k is drokslhetnek sziileik vagyonabdl, abbdl kifolyélag,
mivel a gyermekeik, jollehet a sziili hatalom aldl kikeriiltek.

Jegyezd meg: néha mégis megtorténik, hogy valaki az apja haléla idején
még nem annak sajit rokose, de késébb mégis az 6rokose lesz, példaul ha
valakit az ellenség még az apja életében fogsagba ejt, és igy ez éltal szol-
gasdgba vetettként, mivel a szolgdk nem birtokolhatnak, egy vagyonrészt
sem bir a szabad fiikkal egyiitt Szent Pl tantisdga szerint, aki azt mondta:
JUzdela szolgalélanyt a fidval.” Mindazondltal az atyja haléla utdn a fog-
sagbol kiszabadulva és visszatérve a szabadsag korédbbi dllapotéval fog ren-
delkezni, és a teljes 6rokségbe beléphet. Ugyanez a jog hatdlyos az idegen
foldon véandorl6 és késébb visszatérd fitigyermekekkel kapesolatban is, és
ezt feltételezi az utdsziilottek joga is.

Ellenkezéleg is megtorténik, hogy valaki az elhunyt csalddjaban él a ha-
ldleset idején, de mégsem § lesz az 6rokos a haldl utin, miként példaul,
ha egy atyit biin elkovetése miatt haldlra itéltek, és annak emiatt 6rokose
sem lehet, mivel emlékét megbélyegezték, azaz a most és mindorokké
tart6 jéindulati felejtésnek adtdk ét, igy az dllamkincstdr lesz az 6rikose.
Mégis elmondhatd: ha a fit meg is sztinik 6rokosnek lenni, att6l még nem
lehet, hogy ne legyen fit, mivel a polgari gondolkoddsméd a természeti
torvényeket egy biin dltal sem semmisitheti meg.

Kérdezhetd: ha valamely férfinak tobb felesége van, és mindegyikkel
nemzett gyermekeket, hogyan kivetkeznek mindnydjan az 6rokség fel-
osztdsdban? Erre csak azt vdlaszolhatom: az atyai javakban mindegyikiik
egyenld mértékben 6rkol, mivel nincs kizottiik kiilonbség, és nem dllnak
kiilonb6z8 fokokon sem. Ugyanis mindegyik fiti a sajdtja, és ugyanazon
fokon allnak.

Ha pedig az atya megosztotta volna javait az elsé fiaival, akik az els§
feleségétdl szarmaznak, akkor azok a fitik azonfeliil az atyai javak birtok-
lasaban vagy birtokolni akardsiaban semmiféle joggal nem rendelkeznek,
hanem minden az utdnuk kévetkezd fiikat gyarapitja gy, hogy az els§
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gyerekek az utdnuk kovetkezd fitik semmiféle javait sem 6rokolhetik, és
forditva sem, még ha azok végrendelet nélkiil is haltak volna meg. Hanem
mind a kétféle gyermek vagyona mds rokonokra széll. Az anyai vagyon te-
kintetében pedig mindegyik a sajét anyjatol oroksl.

Ha pedig a férfi és a ng a javakat egyiitt teremtették eld, szerezték
meg, vagy egyiitt vasdroltdk, azokat csak mindkettgjiik fiai, vagy lanyai
orokolhetik, mindenki mds teljességgel kizdrasra keriil. Az egyszerre ne-
kik juttatott, hitbér vagy ajandékozas dltal hozzdjuk keriilt vagyontargyak-
kal kapcsolatban pedig tgy torténjék az 6roklés, ahogy ez a hitbérrdl és
az ajandékrol sz6l6 fejezetben fentebb ismertetésre keriilt.?

Kérdezhet6 az is: hogyan 6rokslnek kolesonosen egymdstél a sajét 6ro-
kosok. Erre azt vilaszolhatom, hogyha példaul két fivér és két névér egy-
szerre és osztatlanul birtokol valamely vagyont, sét akdr megosztva is, ha
koziiliik az egyik végrendelet nélkiil hal meg, akkor az, aki a tilélg, még
ha nincs is gyermeke, fogja birtokolni teljes joggal azt a vagyont, azon ok
kovetkeztében, mert § annak legkozelebbi rokona.

L Gal. 4. 30.
2 Lasd a 38. fejezetet.

65. Fejezet — Az oldalagi 6roklésrdl

Ha valaki végrendelet nélkiil, mindkét sziilGje részérdl vele rokoni kap-
csolatban 4ll6 fivéreket és névéreket hatrahagyva hal meg, és akdr csak
ha az atyjat6l szarmazé fivéreket és névéreket hagy hatra, akkor ugyan-
azon apa és anya részérdl vele rokoni kapesolatban éll6 fivérek és névé-
rek megeldzik a csak egy sziil§ részérdl rokon fivéreket és nétestvéreket
az elhunyttdl szdrmazé minden 6rokséggel kapesolatban, barhonnan is
keriiltek hozza, vagy keriiltek megszerzésre.

Ha pedig nem élnek az egy apétdl és anyitdl szarmazo fivérek és ng-
testvérek, akkor az atyai javakban, azaz azokban a javakban, amelyek aty-
jatol keriiltek az elhunythoz, azokban az atyai és anyai fivérek és nétest-
vérek is 6rokolnek. Az anyai javakban pedig, azaz azokban a javakban,
amelyek az anyjatél keriiltek az elhunythoz, az anyai fivérek és nétestvé-
rek srokolnek.
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Ha pedig a végrendelet nélkiili elhunyt ember fivért és nétestvért, és
egy misik fivérétdl és nétestvérétdl szarmazo fiakat vagy unokékat és igy
tovdbb hagy hétra, akkor azok mindnydjan egyenld részt 6rokolnek. Mivel
az a méltanyos, hogy mindenki a sajdt sziilgjének a helyén 6rokéljon. Ha
pedig egy fivére él, és ugyanattdl a fivérétdl egy fin vagy fidunoka is 1étezik,
akkor az atya minden téle szdrmaz6 utédét megeldzi az 6roklésben, és azo-
kat teljességgel kizarja, mivel az elhunytnak 6 a kizelebbi rokona, s6t amig
6 él, addig a téle szarmaz6 utédok semmiképpen sem valthatjik fel 6t.

Amikor nincsenek fivérek és nétestvérek, és azoktdl szarmazé utédok,
akkor a szokésjog szerint az atyai nagybécsi és nagynéni, vagy az anyai
nagybdcsi és nagynéni viltjék fel ket minden, az elhunyt dltal hétraha-
gyott vagyon tekintetében. Es ha azok sem élnek, akkor azoknak a fiai
illetve fia-és leanyunokadi és igy sorban, 6rokilnek a sajit sziileik helyén.

Es tudni valo, hogy a birodalmi jog szerint, hogyha az elhunytnak ¢l
egy, az apjatdl vagy az anyjatél szarmazo fivére vagy névére, akkor szi-
mukra egyenld mértékben nyilik meg az elhunyt 6rokségének ut6dla-
sa, és ez méltanyosnak bizonyul, mert mindegyik egyenld rokoni fokon
van az elhunyttdl, és mivel az elhunytnak a vagyonrészei esetleg azoknak
a sziileitsl, és nem mésoktdl keriiltek az elhaldlozotthoz. S6t a joggal sincs
osszhangban, hogy az atyai nagybdcsik és nagynénik, illetve az anyai nagy-
bécsik és nagynénik az elhunyt sziileit megel6zzék az utédlasban, vagy
kizarjak Sket. ElGszor, mivel azoknak a javaikbdl semmi sem keriilt az el-
hunythoz, masodszor, mivel a rokonségi fok tekintetében tavolabb édllnak
az elhunytt6l, mint annak a sziilei.

66. Fejezet — A felmendk 6rokségérdl

Ha a végrendelet nélkiil elhalt személy vagy csak az atyjét és vagy csak
az anyjat hagyta hdtra, vagy mindkettdt a sajat fivéreivel és nétestvéreivel
egyiitt, akkor azok egyenld mértékben keriilnek szolitdsra az elhunyt orok-
ségének utédlasandl, mivel az elhunyttdl ugyanazon rokonségi fokon allnak.

Amikor sem fivérek, sem nétestvérek, sem azok leszarmazottai nem él-
nek, akkor az atyjuk, az anyjuk nyernek bebocsatast az elhunyt fiik 6rok-
ségébe a nagyapa, a nagyanya és mds felmendk kizardsaval, mivel illg,
hogyha nincsenek leszdrmazottak és oldaldgiak, akkor az 6rokségek a csa-
ladalapitok kozott fejenként legyenek szétosztva.
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Vers
Felbomlott sziiletési idgrendet kivet Gsibb.”

Ha pedig sem az atya sem az anya nem élnek, akkor a legkézelebbi rokon-
sdgi fokon dll6, akér apai, akdr anyai mds felmendk jutnak az 6rokséghez
tgy, hogy az apaiaknak egy felerész, az anyaiaknak egy masik felerész
hagyoményozédjon, még ha azoknak a szdma eltérd is lenne, amennyiben
azonos rokonsdgi fokon taldlkoznénak ssze. Egyébként, aki az elhunythoz
kozelebb van, akér apai, akdr anyai dgon, az keriil elfogadédsra. Azt mond-
jak a kozelebbinek, aki kizott és az elhunyt kozott semmi mds kozbiilsg
személy nincs.

67. Fejezet — Az asszonyok 6rokosodésérdl

Amikor a felmendknek, a leszall6 dgiaknak és az oldaldgiaknak sincs tor-
vényes utéda, akkor az dltala szerzett javak haszndlati joga tekintetében
a feleség lép a végrendelet nélkiil elhunyt férj helyébe, a tulajdonjog a
kincstérra szall.

A férj és feleség dltal kizosen, akir munkéval, akdr elnyeréssel, akar
vésdrldssal szerzett javakkal kapcsolatosan, ha gyerekek nem élnek, mi-
utdn a férj is végrendelet nélkiil halt meg, a feleség sajit akarata szerint
rendelkezik.

Amikor gyerekek és a torvényes feleség is léteznek, akkor 6k egyenld
részben 6rokolnek.’

A szokasjog pedig azt tartja, hogy a feleséget csak az illeti meg, hogy
azon vagyontdrgyaknak csak a haszndlati jogat birtokolja nem pedig a tulaj-
donjogit, ami azért nekem erdsen értelmetlennek latszik, mivel semmiféle
orokos nem létezik az elhunyt részérdl, hacsak nem a kinestdr, amely még-
is semmiféle joggal nem latszik rendelkezni azokkal kapcsolatban abbdl
kifolyélag, hogy azokat a vagyontargyakat a férj és a feleség egyiitt, a sajit
nagy faradozasukkal szerezték meg. Ebbdl kifolydlag, mivel a férj és a fe-
leség azokat a vagyontdrgyakat osztatlanul birtokoljik, azok osztatlan va-
gyontdrgyként haramlanak 4t egyikrgl a mésikra. Mert igazsdgos, hogyha
a férj nem hagy hdtra igazi orokosoket, akkor a feleség a vagyon fele részé-
16l gy rendelkezzen, ahogy akar, és a masik felének a hasznélati jogdval
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az élete végéig rendelkezzen, mikozben a vagyontargyak tulajdonjoga az
orokosok szamara sértetleniil megdrzésre keriil.

' Budai jogkonyv 313. sz.

68. Fejezet — A kincstar 6roklésérdl
(Mikor 6rokol a kinestir?)

Ha a feleség és minden torvényes 6rokos hidnyzik, akkor a kinestdr 6rokol,
amely a vildg minden vagyondnak a végss drokose. A csdszdr azért fogad el
annyi és akkora 6rokséget, nehogy a végrendelet nélkiil elhaltak 6rokségei
a vérrokonsdg vonaldn kiviil all6 idegenek kezébe keriilhessenek.

69. Fejezet — A s6gorsagrol

Jéllehet a ségorsdgbdl keletkezik egy bizonyos, a parosoddsbél szarmazé
hozzatartoz6i viszony, mégis, a ségorok semmiféle vagyontdrggyal kapcso-
latban sem lépnek a végrendelet nélkiil elhalt személy helyére, azért, mert
a végrendelet nélkiil elhalt személynek nem a vérrokonai.

Mert minden utédlds a vérrokonsdgbdl ered, kivéve a térvényteleniil
sziiltteket, mint a fattydkat, akik dmbdr a végrendelet nélkiil elhalt sze-
méllyel vérrokonsédgban éllnak, st azoknak igazdbdl a fiai, mégis az dllam
szokdsjoga szerint semmit sem 6rokslnek. S6t ha torvényesitettek lettek
is, addig, amig torvényes orokosok léteznek, semmit sem orokolnek abbdl
kifolyélag, hogy nem szdmitanak orokossknek.

A térvényes, de nem természetes fitik, azaz az drokbe fogadottak 6rok-
ségér()’l itt nem ejtenék szOt, mert az a mi ()rszégunk, sem a varosunk szo-
késjoga szerint nincs.
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70. Fejezet — A ségorsagrol, tudniillik
az anyai rokonsagrol
(A ségorsagi hovatartozokrol)

Fentebb a vérrokonsdgbdl eredd hozzitartozéi viszony keriilt dttekintésre,
most pedig 4t kell nézni a rokonségbdl eredd hozzitartozéi viszonyt. Ha-
sonloképpen jegyezd meg, mi az anyai vérrokonsédg, mi az atyafisag, mi a
rokonsdgi fok, mi a vérvonal, hogyan alakithat6 ki a csalddfa, és egy kicsit
azokrol a szabélyokrdl, amelyeken keresztiil felismerhetd a rokonsagi fok.

Az anyai rokonok az egy anyitdl szirmazoéak, az atyaiak pedig az egy
atydtol szarmazéak. De ma mar az 6rokosodés tekintetében semmiféle
kiilonbségtétel nines kozottik, miként a férfiak és ndk kozott sines. S6t
ugyanaz a jog, amelyik az egyikre vonatkozik, vonatkozik a tébbire is.

A rokonsdgi fok a személyek egyméstdl valo tavolsagtartdsa, amely alap-
jan ismeretessé vilik, hogy egymads kozott két személy az atyafisdag vagy
az anyai rokonsdg mekkora tévolsdgdban tér el. Azt mondjék: a rokonsa-
gi fokok a lépessfokok, amelyeken jarunk, hasonlésdgara vannak, felme-
gyiink és lemegyiink, a legkozelebbirdl a legkozelebbire.

A vérvonal az ugyanazon Gstdl lesziarmazo személyeknek a fokokat 6sz-
szekapcsol6 és a szamokat megkiilonboztetd gytdjteménye.

A vérrokonsdg fdja® a kovetkezdképpen alakithato ki: elGszor egy iires
cella folétt elhelyezésre keriilnek a felmendk, majd alant a leszdrmazot-
tak, végiil oldalt az oldaldgiak. Hasonl6képpen jegyzed meg, hogy a cella
azért marad iires, mivel nem rendelkezhet sajit névvel, bar mas celldcskdk
kozvetleniil vesznek fel nevet, azon celldk kivételével, amelyek nemzet-
ségnévrdl lettek elnevezve. Mert hogyan tudndm a cellat elnevezni, mint
mondjuk az atya fidrél vagy lanydrdl, a testvér testvérérdl és igy egyesével.

Mivel azonban az igazsdgot inkdbb a szemmel érzékelt bizonysdg, mint
a fiilekkel érzékelt bizonység vési be az emberek lelkébe, ezért a rovidség
érdekékében a fokozatok legteljesebb elméletét akarom beleirni ebbe
a konyvbe, hogy azt a fiatalok lathat6 bizonyosségként tanuljak meg.® E16-
szor is jegyezd meg, hogy az emberszaporitas dltal személyhez kotott sze-
mély mindig fokozatot jelent. Tehét a kozottiik levs rokonségi fokozat
kinyomozésa érdekében fogadd el ezt az oktat6 szabélyt: Ahdny személy
van, akikkel kapcsolatban folyik a vizsgalédas, beleszamitva a kozbiilss-
ket, egyet kivéve, annyi fokozat van kizottiik. Ha tehat tudni akarod, hogy
mennyire van tévol az iikapja Petruciustdl, akkor &t személy van, miutan
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mindkettd, valamint a kizbiilsG személyek is beszamitésra keriiltek, egyet
vonj le, és négy fokozat fog létrejonni. Ugyanazt mondom Petruciust6l,
magitol az iikunokéjdig is, mivel az olyan mértékben lesz, hogy talélsz
ot személyt, és miutdn egy levondsra keriilt, tgy négy fokozat fog létre-
jonni. Ha azt akarod tudni, hogy milyen tdvolségra van Petrucius iikapja
Petrucius iikunokdjatél, taldlvan kilenc személyt Petruciust is beleértve,
és igy nyolc fokozat lesz. Es ismerd meg azt is, hogy Petrucius nem ren-
delkezik teljes sajit beszamitdssal a csalddfan, mivel barmelyik embernek
két sziilGje van, négy nagysziilgje, nyolc dédsziilGje, tizenhat iiksziilGje, és
igy a felmendk mindig megdupldzédnak, és igy lehetetlen annyi személyt
ugyanazon csalddfén feljegyezni.

* A fejezetet vo. Inst. TIL VI
2 Csaladfa
3 Szinte sz6 szerinti atvétel az Inst. 111. VI-bol.

71. Fejezet — A javak birtokbavételérdl

Hasonléképpen tudni valé, hogy mi a javak birtokbavétele, masodszor,
héanyféle 6roklés van, harmadszor, hogy miért foglalkozik annyi 6roks-
sodéssel a Fenséges Csdszdr, negyedszer, hogy mikor kell kérelmezni
a javak birtokbavételét, 6todszor, hogy milyen médon kell kérelmezni a
javak birtokbavételét.

ElGszor is a javak birtokbavétele az atyai vagyon kérelmezésének, foly-
tatdsanak és megtartisanak a joga, miutdn meghalt az, akié a birtok volt.

Az orokosodésnek hat fokozata van a birtokbavétellel kapcsolatban.
ElGszor, az elhunyt sajat 6rokoseit és gyermekeit, vagy ha vannak, vér-
rokonait, az egy anyatdl valé gyermekeit és az utésziilotteket fogadjak
be az 6rokosodési eljardsba. Masodszor a térvényes, érokbe fogadott, és a
sziil6i hatalom alél elbocsatott gyerekeket engedik be. Harmadszor a fel-
mendket. Negyedszer az oldaldgiakat. Otodszor a feleség férjét engedik
be és viszont. Hatodszor a kincstér keriil befogadasra.

A Fenséges Csaszar azért fogad el annyi és oly sokféle utédlast, hogy
senki se halhasson meg 6rokos nélkiil.

Mind a természetes, mind az drokbefogadott gyermekek, valamint
a sziil6k szdméra a biré egy évet, a tobbieknek szdz napot ad a javak
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birtokbavételének kérelmezésére. Ha ezen a hataridén beliil valaki a ha-
gyatéki birtokot nem kérelmezi, annak lehet8sége az ugyanazon rokonsa-
gi fokon dll6 személyekre szdll dt, s ha ugyanazon rokonsagi fokon senki
sincs, akkor a bir6 a hagyatéki rendelet alapjan a javak birtokbavételét
a tarsak' hitralevs rokonainak ajénlja fel, és ez akkor is igy van, ha nem
lenne olyan, aki ebbdl a sorbdl elél van. Es ezt az id6t azért hatdrozta meg
a bir6, nehogy a hitelezdk keresetei tilsagosan érvényesiiljenek, és igy ne
legyen kénnyt, hogy valaki a javak birtokdba belekeriiljon. Ha pedig vala-
ki a javak neki felajanlott birtokbavételét visszautasitja, akkor a javak bir-
tokbavételének hataridejét nem varjdk ki, hanem a tobbi 6rokost azonnal
beengedik a birtokbavételi eljarasba.

Es tudni vals, hogyha valaki ezen fentebb emlitett id6n beliil a biré
el6tt barmilyen médon kérelmezi a javak birtokbavételét, azonnal helyt
kell adni a kérelmének. A biré a javak birtokbavételét més személyeknek
is dtengedheti a felek jogainak sérelme nélkiil. A hitelezg is birtokba ve-
heti ezeket a javakat és ezek felett rendelkezhet is, ahogy neki hasznosnak
és jonak latszik.

Es ezek az elmondottak legyenek elegenddek most mind a végren-
delet szerint, mind a végrendelet nélkiil dtvehetd orokségek utédlasaval
kapcsolatban.

! FeltehetSen hézastarsak.

72. Fejezet — A kozos javak felosztasardl

Jegyezd meg itt, hogy hanyféle és miféle javakat hivnak kizos javaknak és
feloszthatéknak, mésodszor, hogy miféle kozos javak nem oszthatdk fel,
harmadszor, hogy ki oszthatja fel a kozos javakat.

Az elsével kapesolatban: a vagyontargyakat hdromféle esetben nevezik
kozoseknek, el@szor, a végrendeletbd] szarmazékat, masodszor, a vég-
rendelet hidnya kivetkeztében orokolteket, harmadszor, a tdrsuldsbdl
szdrmazokat. Kozos javak végrendeletbd] akkor szdrmaznak, amikor egy
vagyontdrgy 6rokségiil egyszerre és kilesonosen tobb személyre hagyoma-
nyozddik. A végrendelet hidnya kovetkeztében kialakult kozos javak azok
a kozos javak, amelyeket valaki végrendelet készitése nélkiil elhunyvén
hagy az 6rokoseire. A tarsuldsbol szdrmazo kozos javak azok, amikor sajét
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vagyonaikat tobben egyszerre osszerakjdk hasznot és kart egyarant elfo-
gadni akaré személyekként. Es azok, ahogy a vagyonukat énmaguk dltal
osszeraktdk, tigy onmaguk dltal szét is oszthatjdk, ahogy csak akarjék, csak
akkor nem, ha valaki koziiliik elhaldlozik, akkor a hozzd legkozelebb levd
személy 1ép a helyébe a felosztasban.

A feloszthatatlan kozos javak az addssdgok, az atyai fegyverek, a temet-
kezési hely és a sajét szolga.

A kozos javakat érett korban levd személyek oszthatjék fel egymas ko-
zott sorsoldssal vagy valasztdssal vagy kinyilatkoztatdssal, hacsak nem akar-
nak tiszteletbdl vagy nagyobb hirnév miatt rokonokat vagy csaladon kivii-
licket érvényesnek elismerni. A nem felnétt kortiak pedig a felosztdsnak
semmiféle énmaguk dltali vagy masok kozremiikodésével torténd jogaval
nem rendelkeznek, hacsak a sziikségesség nem ezt kivanja, mint példaul
ha egy ezek koziil mar megtartotta eljegyzését, vagy ha egy ezek koziil is
eltékozolGja lenne a vagyonnak, akkor csupdn a haszonélvezetet oszthatna
fel, és nem a tulajdonosi jogokat. Ha pedig valamely személyek kozos va-
gyont birtoklok lennének, érett kortiak és serdiiletlenek, akkor a consulok
azokat a szerzett dolgokat csalds nélkiil, sorshizéssal, illetve kivalasztott
szakértSk véleménye alapjan letétbe helyezhetik, és kiziilitk mindenkinek

osztdlylevelet adhatnak ki.

73. Fejezet — A javak elidegenitésérdl

Ezen a ponton jegyezd meg, hogy mi az elidegenités, miféle vagyontar-
gyak idegenithetdk el és melyek nem, miféle okokbdl idegenithetSek el
a javak, és mi a biintetése a meggondolatlanul és konnyelmten végrehaj-
tott elidegenitéseknek.

Az elidegenités barmilyen cselekmény, amely dltal a vagyontargy feletti
tulajdonjog édtaddsra keriil agymint az eladés, a kitelem, az ajandékozis,
a csere és az Oroklés.

Tovébbd minden vagyonrész elidegenithetd a késébb felsoroltakon kiviil.

Serdiiletlen személy egyetlenegy vagyonrészét sem szabad és nem le-
het elidegeniteni, kivéve, ha torvényes ok forog fenn. Serdiiletlen személy
javai négyfélék, tudniillik az ingatlanok, mint példéul az 6rokség, az ingé-
sdgok, amelyek megdrzéssel nem mennek tonkre, mint az arany, az eziist
és a réz, valamint hasonléképpen az ilyen felszerelések, harmadszor, azok
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az ingésagok, amelyek hosszi idtartam alatt sem mennek tonkre, ne-
gyedszer azok az ing6ségok, amelyek révid idg alatt is semmissé lehetnek,
tgymint a ruhdk, az dllatok, a gyiimolesok és hasonléak.

Tovabbi a csalddfia szamdra megtiltott az atyai vagyon elidegenitése
az atyja tudta és beleegyezése nélkiil, mivel azzal kapcsolatban semmi-
féle joggal nem rendelkezik, amig az atyja él. Ennek megfelelGen az aty-
juk sem idegenitheti el a fiainak azon vagyontérgyait, amelyek hozzdjuk
az anyjuktol vagy a rokonaiktdl keriiltek, mivel azokkal kapesolatban ¢
sem rendelkezik semmiféle joggal a tulajdont illetSen. Hasonléképpen
az atya azokat a vagyonrészeket sem idegenitheti el, amelyeket a fiai szor-
galmukkal, faradozasukkal, szolgdlatukkal, szakértelmiikkel vagy gyakor-
lottsagukkal szereztek.

Tovibbd a hitbérbirtok elidegenitése is tiltott, csak akkor lehet, ha
torvényes ok 4ll fenn. A hitbérbirtok pedig a feleségnek hozomanyba
adott vagyonrész. Szintén tiltott a hitbér visszaaddsa, visszautasitdsa és
elidegenitése.

Hasonl6képp tiltott a férj és feleség kozotti olyan ajandékozas, amely
miatt az egyik fél gazdagodik, a mésik elszegényedik. Ha pedig az adomény
egyenlének tartott, azaz egyenértékd, akkor az tartésan meg fog maradni.

Tovabbd tiltott annak a vagyonrésznek az elidegenitése, amelynek el-
idegenitését a végrendelkezd a végrendeletében megtiltotta.

Nembkiilonben tiltott a vitatott vagyonrész tudatos elidegenitése. Vita-
tott vagyonrész az, amelynek tulajdonjogaval kapcsolatban per alakult ki
a keresetet benyiijt6 és a tulajdonos kozott.

Hasonl6képp tiltott az idegen vagyon elidegenitése annak egyetértése
nélkiil, akié az. Tovabbd a hitelezének megtiltott dolog a zdlog mds szdméra
lekétése vagy eladdsa abbdl kifolydlag, hogy senki sem adhat dt tsbb jogot
a masiknak, mint amennyivel maga is rendelkezik. Maga a hitelez6 nem
rendelkezik azzal a joggal, hogy sajit zdlogit eladja a torvény dltal meg-
hatdrozott id6 lejérta el6tt, csak ha a szerz6désben mas rendelkezés van.

Szintén tiltott dolog a kozség javainak az elidegenitése, azaz a koz-
vagyonnak, a kocsiutaknak, a kovezett utaknak, amelyekrdl fentebb sz6
esett.

Négy ok miatt az elidegenitésre tiltott dolgok is elidegenithetdek, tud-
niillik a sziikségesség, hatrany, hasznossdg és kegyesség okabdl.

A csaldrdul és gonoszsigbdl végrehajtott elidegenités biintetése néha a
megbélyegzés, néha abbdl a hivatalbél val6 elbocsitds, amelyben az elkovetd
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van, néha az eredeti dllapot teljes visszadllitdsa, néha pedig az élethosszig
tart6 bebortonzés.

74. Fejezet — A jogbol kovetkezd

oltalmakrél és kifogasokrél, valamint

a torvények és a jog altal adott engedélyekrdl
és kedvezményekrdl

(A kedvezményekrdl)

A torvények dltal biztositott védelmek, kifogasok és kedvezmények bizo-
nyos része gytlsletessé, bizonyos része tetszetssé vilik. Ebbdl kovetke-
z6en megtorténik, hogy azok a személyek, akiknek az érdekében, vagy
mentségére keriiltek bevezetésre, ezek dltal kapnak tdmogatdst, hogy ne
legyenek akadélyozva a javak azon kételmei dltal, amelyeket szereztek,
hanem barmennyire is szabélyszertien hagyoményozédott, ezekrdl szabad
lemondani azoknak, akiknek az érdekében vezették be Sket. Néha a vé-
delmek, a kifogdsok és a kedvezmények olyanok, amelyekrdél nem lehet
lemondani, s ha mégis lemondas torténik, a lemondds nem akadalya, hogy
maguk a kedvezmények és a kifogisok ellenvetésként felhozathassanak.
Mindazondltal, van néhény olyan kedvezmény és kifogds, amelyek le-
mondhatéak, és ha a megtett lemondés fennall, azokat a személyeket, aki-
ket a lemondas el6tt maguk a kedvezmények segitettek, a lemondés utan
mér nem segitik. Olyan mds kedvezmények is vannak, amelyek bizonyos
szempontbdl lemondhatéak, bizonyos szempontbdl nem. Tehdt egyen-
ként kell megvizsgélni Sket, elGszor azokat, amelyek nem mondhatok le.

A senatusconsultum Macedonianum' kedvezménye arra a csalddfidra
vonatkozik, aki az atyja beleegyezése nélkiil pénzt fogad el, és nemcsak
azon id§ alatt, amig atyja hatalma alatt 4lt, hanem azutdn is, miutdn sajat
joguavé vélt. Ez vonatkozik a csaladfit 6rokosére is és annak a kezesére is.
Ezen kedvezményrdl nem lehet lemondani, mivel ez az uzsordsok gytls-
letéhez vezet.

A birtokba visszahelyezés kedvezménye a fiatalabbakra vonatkozik a
fiatalkor egész ideje alatt, s miutén az véget ért, tovdbbi négy éven it fo-
lyamatosan, ha a fiatal korukban a konnyelmiségiik, vagy az ellenfelek
fortélyossdga miatt riszedték Sket. Ez a kedvezmény sem visszautasithato,
mivel ha valamely fiatal lemondana réla, sajit maga éltal lenne becsapva.
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Az a kedvezmény, amelyik akkor jétszik szerepet, mihelyt valakit meg-
vddolnak, ha nem tud jobban gondoskodni, csak amennyire képes, abbdl
a megfontoldsbdl, hogy ne sziikolkodjon, ez megilleti a férjet, ha a felesé-
ge egyezkedik vele, megilleti a patrénust, amikor a szabadosa egyezkedik
vele, vonatkozik az iizlettirsra, amikor a tdrsa egyezkedik vele, megilleti
az atyét, amikor a fia és lanya egyezkedik vele, errél a kedvezményrgl nem
lehet lemondani.

Az a bizonyos kedvezmény, amelyik azt mondja ki, hogy szabad ember
mds iigye miatt nem terhelhetd meg, ez a kedvezmény sem lemondhatd,
mivel ez a visszautasitds kdros és ellentétes lenne a szabadsdggal.

A biréség el6tti kedvezmény vagy privilégium, amely a kiilfldire vo-
natkozik, azt mondja ki, hogy az alperessel a sajét birdja el6tt kell egyez-
kedni, mivel a felperes keresi fel az alperes birésagit, kivéve bizonyos
esetekben, amelyek késébb tiistént felsoroldsra keriilnek. Ezen bir6sdg
elétti kedvezményrdl sem lehet lemondani, csak megegyezéssel, és ezen
kiviil, ha az alperessel masutt egyezkednek, mint a sajat birésdga el6tt, ez
a kedvezmény javéra van, ha kotelezettséget villal, hogy visszafizetést esz-
kozol, mivel barhol is tortént ezen kovetelés téle, ott tartozik visszafizetést
eszkozolni, ahol egyezkedtek vele.

A birésdg el6tti kedvezmény vagy privilégium fori, amely a papokat
illeti meg, azt mondja ki, hogy a pap, jéllehet a kizjog alapjéan vildgi bir6
ald tartozik, mégis e kivltsag alapjén kitérhet, azaz megtagadhatja, és azt
mondhatja, hogy csak a sajit birésdga, tudniillik a piispok el6tt akar felel-
ni. Ez a kedvezmény sem mondhat6 le a kidnonjog alapjan, mivel az egész
klérus és nem valamely pap egyediili tetszésére vezették be.

Tovabbé a nem szamlélt pénz, vagy a nem atadott vagy visszaadott va-
gyon miatti kifogds egyszer két évig illet meg, maskor harminc napig, van,
amikor egy évig, s van, amikor trimestre, azaz harom hénapig. Mert ime
az ad6s, aki kinyilvanitotta, hogy a kolesonben maga is kapott készpénzt,
amelyet szdmolatlanul kapott, a nem megszamlalt pénz miatt két évig ki-
fogast tud emelni, azaz a megtett kinyilvanitds utdn. Azon hitelezd pedig,
aki a jovendd készpénzzel valo kifizetés reményében kinyilvéanitotta, hogy
a hitelét az addstdl vissza fogja kapni, harminc napig rendelkezik a nem
visszafizetett pénz miatti kifogds jogaval. A férj pedig, aki a készpénzzel
torténd kifizetés vagy atadds reményében nyilvanitotta ki, hogy hitbért fo-
gadott el, a nem kifizetett hitbér miatti kifogés jogdval rendelkezik, ame-
lyet a hdzassdg felbontdsa utin egy év alatt kell megtenni, ha a hdzassdg
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két évnél kevesebb ideig tartott, vagy harom hénap alatt kell megtenni, ha
az a hdzassdg két évnél tobb, de tiz évnél kevesebb ideig tartott.

Ezek a fentebb emlitett kifogdsok nem lemondhatdk, s ha lemondtak
volna réluk, a lemondds nem akadalyozza, hogy az emlitett id6kon beliil
ellentmondani lehessen. De mégis, az ezekrdl valé lemondés az alperes-
nek haszndl, mivel ha a megtett lemondds nem térténne meg, akkor a val-
lomist tevd ellenfelének kellene bizonyitania, hogy 6 a pénzt mar visszafi-
zette. Es miutan a lemondés megtortént, a vallomdst tevére és lemondora
nehezedik azt bizonyitani, hogy a pénzt nem fizette vissza, és a lemondas
a bizonyités terhét a lemondéra haritja.

Tovabbd a voros és fekete elnevezésti kédex torvénye tiltja, hogy a hit-
béreknek kezesei és megbizottjai legyenek, és tiltja azt is, hogy a hitbér
visszaaddsa eredményeként kezeseket adjanak. Ebbdl kivetkezden sza-
bad, hogy némelyek gondoskodjanak arrél, hogy az ilyenfajta segédesz-
koznek szint kezest a voros és fekete elnevezést kédex alapjan visszauta-
sitsdk, hogy ne legyenek kezeseik és megbizottjaik a hitbéreknek. Maga
a visszautasitds azonban nem érvényes, mivel a torvény szerint tilos, hogy
ilyenfajta kezest adjanak, és ami a torvény ellen van, azt nem megtortént-
ként kell kezelni.

De miutén ezt megvizsgaltuk, visszatériink a targyunkhoz.

I'Senatus consultum Macedonianum, azaz szendtusi hatdrozat, amely kimondta,
hogy a csaladfit részére folyésitott pénzksleson az apa haldla utdn sem peresithetd.
A jogszabdlyt azon eset kapcsdn hoztdk, hogy egy Macedo nevif csalddfit megolte
az apjét, hogy hitelezditsl szabaduljon. (Jakas Eva: Forum romanum. Jogesetek és
szerzddési mintdk a rémai jogbdl. Szeged, 2003, Leges Bt., 275. p.)

2Voros és fekete kodex szamunkra nem ismeretes.

75. Fejezet — Azokrél a kedvezményekrdl,
amelyekrdl le lehet mondani

Azokrdl a kedvezményekrdl, amelyek lemondhatéak, és amelyeknek le-
monddsa akaddlyozza, hogy ellenlépés torténhessen.

Van egy bizonyos kedvezmény, amelyet gy hivnak: az dj alkotmany
tobb alperes kitelezésérdl sz6l6 része. Amely rendelkezés azt jelenti,
hogyha t6bb kételezendd alperes van, ez annyi, mint tébb adds, mert azt
mondjdk, hogy a reus "alperes’ sz6 a res dolog’ sz6bdl szdrmazik, amellyel
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tartozik, és amelyre mind megfelelnek, azaz akik meg tudjak fizetni, és
a fizetéskor rendelkeznek a feloszts kedvezményével, amely sordn min-
den egyes személy meg tudja mondani, 6Snmagét és sajit részét illetGen
mennyivel tartozik. De ehhez, hogy minden egyes személy szildrdan tar-
tozzék megtenni, két dolog sziikséges, tudniillik, hogy igérjék meg, és ko-
telezzék magukat az egész dsszegre, és mondjanak le az emlitett kedvez-
ményrdl, tudniillik ez a tébb alperes kitelezésérdl sz6l6 4j rendelkezés.

Az isteni Hadrianus irdsbeli kézleménye' szinte majdnem torvény,
amelynek kedvezménye tobb kezesre is kiterjed, és azt mondja ki, hogy-
ha tobb kezes van, és megfelelnek arra, hogy fizetni tudjanak, és fizetés-
kor minden egyes személyt az 6t érint§ rész illeti meg, azaz ardnyosan.
De ehhez, hogy ezt minden egyes személy szildrdan tartozzék megtenni,
két dolog sziikséges, tudniillik, hogy igérjék meg és kotelezzék magukat
az egész sszegre, és mondjanak le az isteni Hadrianus irdsbeli kizlemé-
nyének kedvezményérdl, tudniillik ez a tobb alperes kitelezésérdl sz6l6
tij rendelkezés.

Es van az tj alkotmény azon bizonyos kedvezménye, amely a kezest
vagy a kezeseket illeti meg, amely azt mondja ki, hogyha a f6adés és a ke-
zes mindketten képesek a fizetésre, a f6addssal eldbb kell egyezkedni,
mint a kezessel. De ahhoz, hogy a kezes is vadolhaté lehessen, amikor
a hitelezg csak akarja, le kell mondani az dj alkotmany kezesekrdl sz6l6
kedvezményérdl.

Jegyezd meg még, hogy amikor kettd vagy tobb f6adds van, az egész
osszeg visszafizetésére elsédlegesen nmagukat kotelezzék, és akkor helye
van itt mindenféle kihirdetett lemondasoknak, és ezeket a lemondasokat
ezen médon az j alkotmany fejezetének és az isteni Hadrianus irdsbeli
kézleménye kedvezményének megfelelGen kell megtenni, mert minden
egyes személy a mésikért kezeskedik, amikor kételezi magét az 6t érintg
részen tilmenden.

Az illetéktelenség meg nem illetd helyzete azt jelenti, hogyha valaki
alapvetden illetékteleniil fizetett vissza pénzt, mert 6 nem tartozott fizet-
ni, visszakovetelheti azt, és ezt a helyzetet helyesen visszautasithatja.

Az ok nélkiili helyzet azt jelenti, hogyha valaki a kezdettdl fogva ok nél-
kiil, vagy jogtalan okbdl kifolyélag lett megterhelve, mert nem tartozott
senkinek, és errdl a kedvezményrdl is le lehet mondani, hacsak nem csa-
lassal szerzett volt.
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A gonosz csalés elleni kifogds akkor fordul eld, hogyha valaki azt llit-
ja, hogy 6 valakinek a gonosz csaldsa és ravaszsdga dltal félre lett vezetve
és torbe lett csalva, és ezen, a befejezett csalas elleni kifogdsrdl is le lehet
mondani.

Esvanaza kedvezmény, amely a tandrokra vonatkozik. Mert az a tandr,
aki Bolognéban €, ald van vetve a bolognai bir6 kézjogénak azért, mert &
Bolognéban lakik. De a privilégium dltal 6 el tud térmi ettdl, és kinyilva-
nithatja, hogy & sajdt birdja elé akar keriilni. Es errél a kedvezményrdl is
helyesen le lehet mondani.?

Es van az a kedvezmény, amelyet a bizonytalansdg helyzetének nevez-
nek, amelynek akkor van helye, amikor valakit kirendelt 6rokiosnek kér-
nek fel az 6rokséget elfoglalni, vagy egy részét masnak visszaszolgéltatni,
vagy amikor, ha valamely meghatdrozott 6rokis maga is gyermekek nél-
kiil halna meg, annak mds 6rokos 1ép a helyébe, mivel aki a helyébe lép,
az 6rokséggel kapcesolatban minden joggal rendelkezik, és amikor elérke-
zik ez a helyzet, az 6rokségnek arra kell szdllnia. Es az ilyesféle hitbizo-
mény a helyzetére nézve bizonytalannak mindsiil, mivel bizonytalan az,
hogy az 6r6klg gyermekek nélkiil hal-e meg. Es errdl a helyzetrdl az 6rok-
16 lemondhat.

A zdlogjog, azaz a kitelezettségek kedvezménye megilleti a feleséget
a férje javaival kapcsolatosan, mivel a hdzastirs minden vagyona a feleség
szamdra hallgatélagosan le van kétve a hitbér fejében. Es errdl a kedvez-
ményrdl az asszony lemondhat, amikor a férj és feleség 6sszehdzasodnak,
ha a feleség el6bb biztositékot kapott, hogy 6t milyen kedvezmény illeti
meg, és neki nyiltan ki lett fejtve, hogy azzal kapcsolatosan mi a kéte-
lessége. Mert az asszonynak sziikséges biztositékot adni a sajdt jogaival
kapcsolatosan, és az asszonynak is szabad a sajat jogaival kapcsolatban tu-
datlansdgban lenni. A zdlogjog fent emlitett kedvezménye vonatkozik a hi-
telezdre is, ha az adés javait kinyilvanitottan vagy hallgatélagosan terhelték
meg szamdra. Es err6l a kedvezményrdl a hitelezg titokban lemondhat.

A Velleius konzulsiga idején hozott szendtusi hatdrozat kedvezménye
megilleti a kezességet villalé ndket, ha mésok érdekében terhelik meg
magukat. Eseza kedvezmény azt jelenti, hogyha a n6 més érdekében ke-
zességet villal, szabdlyszertien nem kotelezhetd. Errdl a kedvezményrdl is
lemondhat a ng, ha nem kap biztositékot ezzel kapcsolatosan.
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Es jegyezd meg, hogy amikor az anya a fia gydmsagat elfogadja, vagy a
nagyanya a sajit unokéjaét, a masodik hdzassagrol le kell mondania a Vel-
leius konzulsdga idején hozott szendtusi hatarozat alapjén.®

! Hadrianus 117-t6] 138-ig csdszar. Hadrianus rendelkezése a megosztis kedvez-
ményének az elvét (beneficium divisionis) tartalmazza, azt jelentette, hogy tobb kezes
egyetemlegesen felel ugyan, de a kezesek barmelyikének a kérésére a tartozdst meg
kell osztani a fizetSképes kezesek kozott. Ha viszont a hitelezd valamelyik kezestsl nem
nyer kielégitést, ismételten a tobbi kezes ellen fordulhat. (MoLNAR Imre — JakAB Eva:
Rémai jog. Szeged, 2001, Diligens, 369. p.)

2 A pofessio iuris esetét emliti a szerzg.

3Kr. u. 46-ban a szendtus kimondta, hogy a néket a masokért vallalt kitelezettség,
pl. kéleson, kezesség aldl fel kell menteni, nem hivhatjik Sket ez tigyekben a birésdg elé
Ezzel a hatdrozattal a szendtus nem az 4mft6 néket, hanem a riszedetteket akarta védeni.

76. Fejezet — Mely dolgokra vonatkozé
kedvezményekrél lehet lemondani
és melyekrdl nem?

Azokkal a kedvezményekkel kapesolatban mast is meg kell vizsgalni, ame-
lyekrdl le lehet mondani és amelyekrdl nem.

Van az a bizonyos visszaaddsi kedvezmény, azaz visszaadds, amely azt
illeti meg, aki nem lévén tudatdban egy dolog romlott minGségének, meg-
vette azt. Mert ebbdl a kedvezménybdl kifolyélag lehet keresetet inditani
az eladé ellen, hogy adja vissza az drét, és vegye vissza a hibds terméket.
Es ezen visszaadds hat hénapig hatélyos.

Tovibbd, van egy masik kedvezmény, amelyet dgy neveznek: ameny-
nyivel kevesebb, amely azt mondja ki, hogyha valaki hidnyos édllatot, vagy
dolgot vésdrol, és nincs tudatiban, hogy az hidnyos volt, keresetet indithat
az elad¢ ellen, aki tudatédban volt a dolog hidnyos voltdnak, és az drnak
azt a részét kovetelheti magdnak visszaadni, amelyet nem adott volna &t
az eladénak, ha tudatdban lett volna annak, hogy az dllat hidnyos. Es ez
a kedvezmény egy éven dt érvényes.

Es van egy mésik kedvezmény, tudniillik a mindkettd fentebb emlitett
keresetrdl valé lemondas, amelyrdl a vésdrlé mondhat le, és a lemondas
haszndra van az eladénak, ha az eladé maga sem volt tudatiban azon do-

log hibés vagy hidnyos voltdnak. Ha pedig tudta, hogy a dolog hibés vagy
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hidnyos és elhallgatta azt, nem biztositotta a vésarlot, csalardsdg okabdl
az el6bb emlitett keresetekrdl valé lemond4s az eladé altal nem valésul-
hat meg.

Van az a bizonyos kedvezmény, hogy senkit sem hivhatnak perbe iin-
nepnapokon, errdl egyes esetekben le lehet mondani, egyes esetekben
nem. Mert ha az iinnepnapok aratés, vagy sziiret okabdl vannak, akkor
a pereskeddk akaratdbdl le lehet mondani magukrdl az iinnepnapokrél
is. De ha az iinnepnapok az Isten tisztelete miatt vannak, mint példéul
a hisvéti iinnepek, a kardcsony, a koriilmetélés napja, azokrdl az iinnep-
napokrél nem lehet lemondani. Mert az Isten tiszteletérdl a magdnembe-
rek kozotti megegyezéssel sem lehet lemondani.

Es ezek az elmondottak legyenek elégségesek a lemondasokkal kap-
csolatban.

77. Fejezet — A dolgok sokféle szerzésérdl
(Osszefoglals)

Vizlatosan, vagyonunk hét személy dltal gyarapithat6: Elgszor, sajit ma-
gunk dltal. Mésodszor, az atyai hatalombdl még nem elbocsétott fiaink
dltal. Harmadszor, a sajét szolgdink dltal. Negyedszer, azon idegen szolgdk
dltal, akikre rabiztuk vagyonunkat a benniik val6 bizalom miatt. Otodszor,
olyan emberek dltal, akik révén tiszta haszonélvezetiink van. Hatodszor,
az tigyvédeink dltal. Hetedszer, a koriilmények kiilonféle okaibdl.

ES ILY MODON VAN VEGE ENNEK
A KONYVNEK.
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Harmadik konyv
Kezdddik ennek az 6sszegzésnek a harmadik konyve,
amely a peres eljardsokrdl és az eljardsokat kivetd

egyéb dolgokrdl szl

1. Fejezet — ElGszdr azokrdl a kotelmekrdl,
amelyek minden keresetnek az elgzményei

Az el6rebocsitott sorrendnek megfelelgen ebben a harmadik kényvben
még hdtravan a peres eljrdsokkal kapcsolatos dolgok meghatérozasa.
Mivel azonban a kitelmek minden peres eljards mintegy bizonyos el6z-
ményei, tehét elséként ezekrdl kell beszélni. Ezzel kapesolatban meg kell
jegyezni, hogy mi a kételem, hany fajtdja van, hanyféle médon jon létre.

A kitelmekkel kapcsolatos bekezdés

ElGszor is a ktelem a jog kényszerits eszkoze, amellyel sziikségesség oka-
bdl kételezve vagyunk valami addsdra, vagy valami cselekedetre varosunk
joga szerint.

A kotelemnek elszor is hdarom fajtdja van, tudniillik a természetes,
a polgdri és mindkettd, azaz természetes és polgari is egyszerre.

A természetes kotelem a természeti jogegyenlGséget foglalja maga-
ba, és ezzel az eggyel kapcsolja magit a férfi a n6hoz, az atya a fidhoz,
az r a szolgihoz, az drva a gydm felhatalmazasa nélkiil mashoz. Es min-
denki, aki magét csak természetes kitelemmel kotelezi le, nem tartozik,
mivel a természetes kitelem csak joghatds nélkiili a jogi cselekménnyel
kapcsolatban.

A polgiri kitelem az, amikor valaki a jog dltal megkovetelt forma sze-
rint lesz kitelezve valami megtevésére, vagy addsdra, de a természetes
egyenl@ség nem engedi 6t tartozni. Miként az is, aki frasban ismerte be,
hogy koleson okdbdl maga is pénzt fogadott el a visszafizetés jovébeni
reményében, amelyet mégsem kapott meg. Innen van az, hogy jollehet
a jog szerint formailag polgari kételem tortént, mégis a természetes jog-
egyenl@ség nem kivénja, hogy valaki tartozzék fizetni azért, amelyet nem
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kapott meg. Innen van az, hogy két évig lehet ellenvetést tenni ma nem
visszafizetett, vagy nem dtadott pénz miatt. Amit, ha valaki két éven be-
liill nem tett meg, az a sajit kdra lesz, mivel a természetes és polgéri jog-
egyenldség azt kivanja, hogy magénak réja fel valaki a sajét kdrdt, mert
a késedelem miatt nem kovetelheti sajat jogat. Ugyanez a jogszokds, ha én
eladok valamely 6rikséget, és a vevnek errdl iratot adok azel6tt, miel6tt
nekem kifizette volna a vagyontdrgyat. Lathatod tehdt, hogy énmagédban
sem a természetes kotelem, sem a polgari kételem joghatas nélkiili a jogi
cselekménnyel kapcsolatban.

Azonban a természetes és a polgdri kotelem egyiitt az, amikor egy ko-
telem villaldsra jogképes személy a jogi formak alapjan kotelezi magit,
akkor az mondjuk, hogy ugyang tartozik, mivel azt kivinja a természetes
jogegyenlGség és a polgari jog szabdlyos formuldja, és ez mér eredményes
a perinditédssal kapcsolatban.

A polgiri és természetes kitelemnek négy fajtdja van: az egyik a szer-
z6désbdl fakado, a masik a kvézi szerz6désbdl fakado, egy megint mésik
a btincselekménybdl fakad6 és végiil a kvizi biincselekménybdl fakadé.

Azoknak a kételmeknek, amelyek szerz6désbdl fakadéak, hasonlokép-
pen négy fajtdja van: ugyanis vagy vagyon alapjén hozzdk létre Sket, vagy
szavakkal, vagy okirattal, vagy csak megegyezéssel. Ezekrdl sorrendben
beszélni kell.

Vagyon alapjin négyféle médon jon létre kotelem, tudniillik koleson-
zéssel, ideiglenes dtengedéssel, letéttel és hitellel, ahogy ez sorrendben
nyilvanosségra keriil.

2. Fejezet — A kélesonral

Tehat itt meg kell jegyezni: mi a kéleson, honnan nevezik kélesonnek,
miképpen jon létre a kolesonzés, mi a koleson természete, kik képesek
kélesonozni, miféle dolgokkal kapesolatban johet létre kolesonzés, miféle
peres eljaras keletkezhet kolesonszerzédésbdl kifolydlag.

El6szor is a koleson egy dolognak egy mésik ugyanazon természeti és
mindségi dologért valé garantdlt addsa.

Ebbdl kifolydlag azt nevezik kélesonzottnek, amely az enyémbdl a ti-
eddé valik.

Mindenki kolesonozhet, aki szerzédést kothet.
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Kolesonzéssel kotelem jon létre a kolesonzott dolog dtaddsaval. Kol-
csonzés pedig nemesak egyezménnyel jon létre, hanem dolgok kozbeik-
tatdsdval dgy, mint amikor meghatdrozott dolog keriil dtaddsra meghata-
rozottért, de nem kevesebb, nem tobb, nem rosszabb, mivel igy uzsora
lenne az egyezség, s6t ebbdl kifolydlag a kolessnadok semmiben sem re-
ménykedhetdk lennének.!

A koleson természete, hogy amilyen vagyontdrgy keriil dtengedésre,
ugyanolyan természetd és tulajdonsdgi hasonlé dolog adassék vissza.

A kolesonzés azokon a vagyontdrgyakon alapszik, amelyek sullyal, meny-
nyiséggel és mértékkel léteznek, mint példaul eziistén, aranyon, vagy ér-
cen, készpénzen, gabondn, boron vagy olajon.

Tovabbd az, aki nem tartozast fogadott el attél, aki neki tévedésbdl fi-
zetett, perrel terhelhetd legyen, és a fizetének legyen biztositva a tarto-
zast elfogad¢ elleni visszakovetelési kereset abbdl kifolyélag, mivel nyil-
véanvald, hogy az fizetni kételes, mintha kslesont fogadott volna el. Ebbdl
kovetkezik az, hogy a gydmolt, akinek a gydmja felhatalmazasa nélkiil té-
vedésbdl nem tartozasként keriilt valami 4taddsra, az nem fog jobban
megterhelve lenni az 6t meg nem illet§ dolog visszakovetelési eljardsa
dltal, mint a kolesonzott dolog visszaadasi eljardsa dltal.

11k 6. 34-35.

3. Fejezet — A haszonkélcsénrél

Ezzel kapcesolatban jegyezd meg, hogy mi a haszonkéleson, mirdl nevez-
ték el, ki adhat haszonkélesont és kinek, és milyen dolgokon alapszik, mi
a haszonkéleson természete, miféle vagyontargyak engedhetdk dt hasznd-
latra, mi a kiilonbség a koélesonzés és a haszonkolesonzés kizott, miféle
peres eljardsok keletkezhetnek a haszonkslesonnel kapcesolatos szerzédé-
sek alapjan.

ElGszor is, a haszonkoleson valamely dolog ingyenesen, kiilonos haszna-
latra vonatkozé engedélye. Es azért mondtam, hogy kiilonos haszndlatra,
hogy megjegyeztethessék a kiilonbség a kegyadomany és a haszonksleson
kozott, mivelhogy barmennyi kegyadomaény is legyen engedményezett
altalunk, az mégsem ingyenesen van. Es azért is mondtam ingyenesnek,
azaz kifizetés nélkiil adottnak vagy engedélyezettnek, mert, ha egy dij
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jonne kozbe, akkor bérletnek és nem pedig haszonkslesonnek kellene ne-
vezni. Azt mondtam: engedély, nem pedig 4tadds, mivelhogy a haszndlat-
ra kolesonaddsban a vagyontdrgynak sem a tulajdonjoga, sem a birtoklasi
joga nem keriil dthelyezésre, mint ahogy a kélcsénnél torténik.

Azt is mondjék pedig, hogy a haszonkolcson a targyat haszndl6 érdeké-
ben keriil dtaddsra és engedélyezésre.

Mindenki, aki szerzédéskotésre jogképes, adhat haszonkolesont hasz-
ndlatra, és neki is adhatnak, amelyekrdl fentebb mér emlités tortént.

A haszndlatra kolesonadds ingésagokon alapszik, tgymint a kocsin, az
ekén, az eleven vagyontdrgyakon, tgymint minden éllényen, tudniillik
emberen, lovon, 6krén és egyebeken. Alapulhat még testet sltott és tes-
tetlen dolgokon is, példédul a szolgasdgon, a lakdshasznalaton és igy tovéabb.
Azok a vagyontdrgyak pedig, amelyek a haszndlatban megsemmisiilnek,
tigymint a pénz, a ruha, a gyiimoéles, a bor és az olaj, azokat haszonkéleso-
nozni nem lehet, mivel nem visszaszerezheték ugyanazokként, azaz olya-
nokként, amilyenek haszndlatra kélesonadottként voltak. De ehhez még
annyit, hogy haszonkélesénbe adhaték pénzisszegek azért, hogy a gazda-
gok fényiizései nyilvanval6bban mutatkozzanak meg, vagy hogy a kegyes
tevékenységek érvényre jussanak. Ezzel kapcsolatban még a szolgaknak
adhatok haszonkélesonbe pénzisszegek, hogy a gazdag irdnti héldbol a fi-
zetés alkalméval kozbenjdrjanak.

A haszonkoleson természete az, hogy a hasznélatra kolesonzott vagyon-
targy teljes egészében visszaaddsra keriiljon, amilyen mingségben dt lett
engedve, s6t semmiféle ad6ssdg iiriigyén sem tarthat vissza a hasznélatra
odakolesonzott holmi.

Haszndlatra kolesonozhetjiik a sajat, s6t még a rank bizott idegen java-
kat is. De mindezeket a holmikat vissza kell adni, ahogyan at lettek enged-
ve, s6t, ha valaki tolvajként, vagy rabloként toviabbadnd haszonkslcsonre
azokat, induljon a tovdbbad ellen a haszonkolesonzés eljardsa, ha azok
a lopott vagy rabolt dolgok neki teljes épségben nem lennének visszaszol-
géltatva. Mégis, ez harom esetben rejtve marad, tudniillik amikor a va-
gyontdrgy tulajdonosa magéval a rabléval vagy a tolvajjal egybeesik, vagy
ha a biré a sajit hatalma erejénél fogva a lopott holmit elkobozza, vagy ha
a lopott holmi a haszndlatra kilesonvevéé volt.

Kettds a kiilonbség a koleson és a haszonkéleson kizott. Az elsd az, hogy
a kolesonnél nem ugyanazok a javak adandéak vissza, csak hasonl6 értékd-
ek, a haszonkoleson esetében viszont ellenkezdleg. Tovabbd a kélesonzés
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esetében, amikor barmilyen véletlen baleset jon kozbe, mindig megkove-
telik a visszaszolgéltatdst. A haszonkoleson esetén viszont megkovetelik,
hogy kezeskedjen a dologért, mikizben a legnagyobb igyekezettel 6rzi,
erGszak vagy nagyobb baleset kimenetele esetén a haszonkolesont felvevd
személy nem tartozik semmivel, csak akkor, ha az a baleset a sajat hibdja-
bdl tortént. Tovabba a koleson esetében dtruhédzasra keriil a vagyontargy
tulajdonjoga, a haszonkéleson esetén nem. Ezek pedig a véletlen balese-
tek: tizvész, omlds, haj6torés, rablotaimadas, és mds ellenséges tdmadas.

A haszonkéleson szerzédésekbdl kétféle peres eljaras keletkezik, tud-
niillik az egyenes kereset és a tiltakozo.

Egyenes kereset a haszonkolesont ad6 személy szamara adodik, és az &
orokosének a haszndlatra kolesonadott vagyontdrgyat dtvevd személy és
orokose ellen, a tiltakozé pedig ellenkezdleg.

Egyenes keresetre keriil sor a haszonkélesonként dtadott dolog hitva-
nyabb dllapoti visszaaddsa miatt. Ugyanis nem tekinthetd a vagyontargy
visszaadottnak, ha hitvanyabb keriil visszaadasra, és ezért kiilonbség mu-
tatkozik kizottiik. Ha pedig a dolog nem keriil visszaaddsra, akkor a konok
ember ellen a konoksdga miatt a perben eskiivel bizonyithatnak. Ha pedig
nem konok ember volt, hanem btincselekmény miatt késlekedett, azaz
megtagadta, hogy visszaadja a vagyontdrgyat, akkor azt a vagyontargyat
értékeljék fel, hogy mennyibe keriilt az a késlekedés miatti id6tsl kezdve
alegvégsd itéletig. De az illetékes birésdgokon becsiiltessék fel a késleke-
dés miatti id6t6] kezdve egészen a bizonyitdsi per idejéig.

Tovabb4, ilyen peres eljardshoz vezet a csalés, a stlyos hanyagsdg, a
gyenge és a leggyengébb is, és az, amikor az elfogad6 érdekében torténik
a haszonkolcson, ahogy ez gyakran megesik. Ha pedig az adoményozé ér-
dekében torténik, ami ritkan fordul eld, akkor nem.

Példaul, amikor valaki a sajit menyasszonya szamara ad haszonkélcson-
be ékszereket, hogy diszesebben vezessék dt hozzd 6t, ha nem keriilnek
visszaaddsra az ékszerek, akkor csalds és stlyos hanyagsdg elkovetésérdl
van sz0, vagy ha én valakinek hasznélatra odakolesonzom a lovamat, hogy
az én ligyemben lovagolja meg azt. Ha pedig mindkettdnknek az érdeké-
ben torténik a hasznélatra kélesonadds, mint amikor egy kozos barétot hi-
vunk meg, és te ennek a dolognak a gondjét magadra véllalod, és én pedig
neked eziisteszkozoket, és mas sziikséges holmikat kolesonzok hasznalat-
ra, és ha ezek elvesznek, te nekem csalds, silyos hanyagsdg miatt tartozol
elszamoléssal, nem pedig kinnyelmtség miatt.
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A csaldsrol sz6l6 példa, hogyha mikézben a te vagyontdrgyaid sértet-
lenek, a neked hasznalatra kélesonadottakat elvesztetted. Egy stilyos ha-
nyagsérol szol6 példa az, mint amikor én neked egy faluhoz menni adom
kéleson a lovamat, és te hédboriba vonulsz vele. Egy kinnyelmd hanyag-
sagrol sz616 példa az, hogy te a tirgyadat egy ldddba elzdrtad, az enyéim
viszont kint hagytad. Egy nagyon kinnyelm hanyagsagrol sz616 példa az,
hogy ugyan a szimodra hasznélatra kélesénadott holmikat elzartad egy 1-
ddba, a kulcsot viszont 6vatlanul elveszni hagytad.

Tovabbd, semmiféle véletlen eset sem vezethet az ilyen peres eljards-
hoz, csak négy, tudniillik amikor a hanyagség feliilirta a szerz8dést, mint
amikor neked varosi hasznélatra adtam kéleson a lovamat, te pedig idegen
foldon lovagoltél vele.

Nemkiilonben, késedelembdl kifoly6lag, mint amikor én egy napra
adtam neked haszonkélesonbe a lovamat, és te egy hénapig tartod az
magadndl.

Hasonléképpen, az elhelyezésbdl kifolyélag, mint amikor a legelére
adom neked haszonkélesonbe a lovamat, és te azzal a legeld teriiletén til
is lovagoltal.

Tovabba hasznalatbdl kifolyélag, mint amikor lovaglas céljabél adom
hasznalatra koleson a lovamat, és te ekét és kocsit vontattél vele.

Tovabbd a szerzddésbdl kifolyélag, mert egyezséget kotottem veled,
hogy nem lovagolsz a véroson kiviilre, és ezt a megkotott szerzédést nem
tartottad be, tehat nekem kartéritéssel tartozol. Mert a szerzédések a
megegyezésbdl kifolyélag a torvénnyel érnek fel.

A tiltakoz6 keresetre van lehetSsége a haszonkoleson felvevsjének a ha-
szonkolcsont ad6 ellenében a haszonkslesonbe adott dologgal kapcesolat-
ban teljesitett koltségek tekintetében, még akkor is, ha azok mértéktarto-
ak, miként az étel biztositdsa, amelyek azt illetik, aki a hasznara elfogadta.
Tovibba a haszndlatra adott koleson felvevdje szamara biztositott a tilta-
kozo peres eljirds a haszonkslesont adé ellenében, hogyha az tudatosan
hibds vagy torott, vagy rossz edényt adott haszonkslesonbe, ami miatt
a bor vagy az olaj tonkrement vagy kiomlétt. Tovdbbd a peres eljirds az el-
lenében is biztositott, aki nem megfeleld idépontban kéri vissza a haszna-
latra kolesonadott vagyontdrgyat, példaul nekem egy évre dtengedtél egy
edényt és azt egy hénap utén visszakéred.
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4. Fejezet — A letétré

A letétrdl tudni val6, hogy mi a letét, honnan szdrmazik a neve, mikép-
pen hozték létre, milyen dolgokbdl &ll, mi a letét tulajdonsédga, mikor le-
het visszakovetelni, milyen legyen a keresete, ki indithat keresetet letét
iigyében, kivel szemben mennyire kitelezhetd a letéteményes, és milyen
okokbdl hozhat6 rossz hirbe a letéteményes.

El6szor azt mondom: a letét az, hogy valakinek a szavahihetdségére
az 6rzendd dolgot dtadjuk. Ugyanis a letétben kételem jon létre. Azon-
ban a tirgy lehelyezésekor a birtokldst és a tulajdont mindig megtartjuk.

De ez rejtve marad két esetben, tudniillik a titkos és nyilvanos egyez-
ségben.

Nyilvdnosan ét lesz ruhdzva a targy tulajdona, mint amikor elhelyezem
ndlad, amennyiben van, szdm, sily és mérték szerint, és megegyezek ve-
led, hogy ugyanazt vagy visszaadod nekem, vagy ugyanannyit ugyanabban
a mindségben adsz.

Titkosan lesz dtruhdzva a tirgy tulajdona, mint amikor nem elzért és
megjelolt targyakat letétbe helyezek nédlad, mert az szimomra gy latszik
akkor, mintha azokat letétbe helyeztem volna ndlad agy, hogy haszndlni
tudd azokat, és ugyanannyit ugyanabban a mindségben tudsz visszaadni.

Mindazondltal azt mondjdk, hogy a letét mintegy elkiilonitve fekvg
targy, vagy a hdtrél lerakandé letétemény, miként feltirul a sz6bdl, hogy
az egész a letéteményes hiiséges Grzésére van bizva, azéltal, hogy az 6 ko-
zelében van letétbe helyezve.

A letét ingdsdgokbdl dll, tudniillik amelyeknek silyuk, szamuk és mér-
tékiik van. Allnak onmozgdkbol is, példaul dllatokbdl. Esetlegesen dllnak
ingatlan dolgokbdl is, tudniillik amikor letétbe helyeznek ingatlanokat,
azaz amikor a vagyont a bir6 kezébe teszik, vagy amikor a vizsgdlat ald he-
lyezett targy biréi zar ald keriil.

Szokdsos mindazonéltal, hogy a letét kézirdssal torténik, amelyrdl most
kezdenek leszokni.

A letét tulajdonsédga az, hogy a letétbe helyezett targyat mindig vissza
kell adni a letevének. Ami négy esetben rejtve marad. ElGszor, amikor vala-
ki kardot nyilvanosan letétbe helyez és titkon visszakéri. Médsodszor, amikor
a letevd szamkivetett volt. Harmadszor, amikor a tolvaj letétbe helyez és
visszakér, azonban az igazi tr kérése egybeesik a tolvaj kérésével. Negyed-
szer, amikor a tolvaj a lopott targyat anndl teszi letétbe, akié kordbban volt.
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A letétet vissza lehet venni és kérni, amikor a letevd akarja, még akkor
is, ha a letevd kotelezve magat megigérte, hogy nem akarja visszakérni egy
éven beliil, mert az ember akarata valtozé. Tovabb4 a visszakérés sordan
nincs kiegyenlitésnek, levondsnak, azaz Abzugnak helye, s6t ellenkezdleg,
kiaddsok, addssdg miatt a letétet nem lehet visszatartani.

Ez a kereset johiszemti és j6 hird annyiban, hogyha valami karosodas,
szerencsétlenség kivetkezik be a letétben, a letéteményest, st az 6 nevé-
ben az drokoseit rossz hird vétkeseknek tartjdk.

Ez a per annak van engedélyezve, aki letétbe helyezett, de ez a fent
emlitett négy esetben torténik. Tovibbd ez a letevd urdnak engedélyezett,
hasonl6képp engedélyezett ez a kereset a tolvajnak és rablénak, nem aka-
dalyozza a biine, ezek ugyanis a szerz6dés szerint vidolnak, de tolvajlés
vagy rablds okdn nem vadolhatnak, nehogy a gonoszsaguk miatt kovetkez-
zen be elleniik a kereset.

Engedélyezett a kereset a letéteményes vagy az orokose ellen az el-
hun}yt csaldrdsdga miatt.

Es jegyezd meg, hogy ebben a perben napvildgra keriil a csaldrdsag,
a terjedelmes biin, a konnyi és az igen konnyd.

Kivédhetd a csalds, hogyha a dolgaidbdl a kénnyelmden letetteket el-
vesztetted.

Kivédhetd a terjedelmes biin, hogyha a pénzedet laddban helyezted el,
a letétbe helyezettet pedig a bankban hagytad.

Konnyelmiiség vétke az, amikor a letétbe helyezett vagyonod ladéban
helyezted el, de a ladat nyitva hagytad.

Igen konnyelm vétek az, amikor a letétbe helyezett pénzt a liddba tet-
ted és a ladét bezartad, de a kulcsot vigydzatlanul elvesztetted.

Hasonléképpen engedélyezve van a kereset konnyd és igen konnytd
iigyben, ha valamit 6rzés céljdbdl dtvettél. Ha a letétbdl valamit eladtal.
Tovéibbd engedélyezett a kereset minden véletlen esetben, szerzédés,
biin, késedelem, hasznélat és a megel6z6 esetekben.

Egyezségben, mert a szerz6dést a megdllapodésbdl kovetkezsen tor-
vényként ismerik el.

Biin sordn, mint amikor a letéteményes a letétbe helyezett tirgyat el-
idegenitette, azutdn visszavésdrolta, és letétként djra birta, akkor, jollehet
az elidegenités biinétsl megvaltds dltal megtisztult, mindazonaltal nem
szandékos eset, 4m ha valami csakugyan megtortént, nem érvénytelenit-
hetd. Emiatt, aki egyszer biint kévetett el, az mindig btins marad.
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A késlekedés, mint amikor a letéteményes nem szolgéltatja vagy nem
adja vissza a letétbe helyezett targyat a megillets idében, igy 6t kotele-
zi a véletlen eset. Mégis, néhdnyan azt mondjak, hogy az igazsdg az, ha
az egyik dolgot nem tapasztaltdk, akkor a mésik kovetkezett be.! Mdsok
azt mondjdk, hogy a letét és barmi a késlekedés miatt az addst kotelezi,
mert elég az, hogy a dolog nem taldlhat6 a vadlénél. Tovabbd a letétemé-
nyes, ha a tirgy az § szivességébdl lett letétbe helyezve, felelds a véletlen
eset miatt.

A hasznélat miatt felelGsséggel jar, hogyha dtengedek neked egy lovat,
hogy egy faluba lovagolj, és te az eke elé fogod.

A hely miatt felelGsséggel jar, ha kilesonoztem neked letétet varosbeli
haszndlatra, és te idegen foldre utaztdl, az én letétemet pedig az ellenség
tdmaddsa miatt elvesztetted.

Jegyezd meg, hogy a vétkest az aldbbi perekben nyilvanitjak rossz
hirtinek.

A szerz6dések miatt ugyanis négy kereset keletkezik és négyet biincse-
lekmény miatt hoznak: a szerzédések miatt, igymint megbizds, letét, vé-
delem okén és a térs érdekében. Biincselekmény kovetkeztében, tigymint
jogtalansdgok, a javak erdszakos elrabldsa, lopds és csalds okén.

Vers

~Mindenhol birét kap a biinés, a becstelen ember,
kell az erd a lopdst, a csaldst is sdjtva letorni.
Megbizds, gydmsadg, a letét keresetjoga nyilt és
kozvetlen, de a tdrsas igény mindig kozos iigy lesz.”

LA német forditdsban a mondat igy hangzik: Ha a dolog nem ment tonkre, akkor
mas tortént.

5. Fejezet — A hitelezdrdl és a hitelrdl

Amelyrdl tudni val6, mi a hitel, mirdl nevezték el, hany fajtdja van, hogyan
hozzak létre, mihez ragaszkodjon a hitelezd, miért létesiil a hitel?

El6szor tudni val6, hogy hitel minden dolog, amit valaki egy mésiknak
kélesonoz.
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Azt mondjék, hogy a hitel a hittdl, azaz a bizalomtél vette a nevét.

A hitelnek pedig két fajtdja van, tudniillik zalog nélkiili és zdloggal
adott.

A hitelezd, aki zdlogot vesz ét, az dtadott dologért kotelezi magit.

A hitelezd a targy, amelyet zilogként étvett, visszaszolgaltatdsaért pe-
relhetd zdlogi keresettel, amelyet, ha az ad6s jévahagydsa nélkiil elidege-
nitett, vagy ha azt a sajit gondatlansigdbdl elveszitette, az adés felbecsii-
lése szerint neki fizesse meg.

Mivel azonban a zdlogot mindkettdjiik érdekében adjak, tudniillik az
ad6séban, hogy kénnyebben kapjon pénzt kéleson, és a hitelezében is,
hogy eziltal a kolcsone nagyobb biztonsdgban legyen, elfogadésra jutott,
hogy elegendd, ha a hitelezd a dolgot illetSen alapos koriiltekintést ta-
nisit. Ha ennek eleget tesz és hiiségesen megtartja azt, és véletlen eset
kovetkeztében elvesztette a dolgot, és azt bizonyitotta, 6 az elzdlogositott
targy miatt biztonsdgban lesz, és mindazondltal a tartozésdt az addstdl tel-
jesen visszakovetelheti.

6. Fejezet — A zilogrol

Tehdt mivel emlités tortént a hitel kotelmének targyaldsakor a zilogrol,
roviden meg kell nézni valamit a zilogrél, amivel kapcsolatosan jegyezd
meg: mi a zdlog, honnan kapta a nevét, a zilognak milyen kételmét hoztak
létre, és hanyféle a zdlog, mely dolgokat lehet elzdlogositani, és melyeket
nem, mi célbdl adjik a zdlogot, mire van kételezve a zélog elfogadéja,
mennyi ideig koteles megdrizni a zalogot.

El6szor, a zilog a hitelezd biztonsdga érdekében a kolesonért lekotott
dolog.

Tovabbi azt mondjdk, hogy a zédlog valakinek (a hitelezének) lekotott
és 6kolbdl, azaz kézbdl dtadott ingdség.

A zédlogot kétféleképpen hozzdk létre, nyilvanosan és titkosan.

Titkosan, amint a férj javai titokban vannak lekétve a feleségnek hitbér-
ként. Tovabb4 a gydm javai titkosan vannak lekétve az drvanak. Tovébba
a hdz bérljének bevitt és felszamitott javai, amelyeket titkosan kotottek
le a bérlet fejében. Hasonléképpen titkosan vannak lekitve annak a javai,
aki a kinestarral szerz6dott és a torvényszékre nem idézett szolga javai.

A zélogot dltalanosan és kiilonosen hozzdk létre.
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Altaldnosan, mint amikor valaki az 6sszes javait zdlogba kototte le,
amely eseten értendGek a meglévg és jovébeni javak.

Kiilonssen, mint amikor szant6foldet, sz6l6t, lovat, tunikét, kopenyt és
mdasokat kotnek le.

Tudni val6, hogy haromféle a zdlog, mds a szerz6déses, més a praetori
és més a biréi.

A szerz8déses zélog az, amely magabdl a cselekménytdl vette a nevét.

A praetori zdlog az, amelyet a birtokra vonatkozéan kiildés dltal rendel
el a praetor.

A biréi zdlog az, ami biréi itélet dltal all fenn.

Minden dolog elzdlogosithat6, amelyet el tudnak adni. Hasonl6képpen
elzalogosithatok a létezs és jovébeni dolgok, mint a fiiggd gyiimolesok,
a szolgaldlany gyereke, az dllatok ivadéka és minden, ami sziiletik, tovéb-
bd a testes és test nélkiili dolgok, a szolgdk, a haszon, a haszonélvezet,
a birtokon 1évé és a paraszti szolgalé. A vérosi birtokok jogai azonban nem
zdlogosithatck el azért, nehogy a kiilonbz6 hasznélat és hasznéldk dltal
az épiiletek elpusztuljanak. A szent dolgokat, a szabad embert lekétni nem
lehet, hacsak nem a fent emlitett esetekben. A vele egyetértd szabad em-
bert azonban lehet tasz dllapotba helyezni, nem pénzért, hanem a béke
érdekében, vagy hasonl6 okbdl.

A zdlogadé tartozik megfizetni az adéssdgot, még ha a zdlog elvész is
a hitelezd hibdjan kiviil, hacsak nincs szerzédés, hogy a zdlog elveszté-
se megmenti az addst. Tovabbd, az adds tartozik a hiteleznek a zdlogra
raforditott kiaddsait johiszemten megfizetni, mint a {6 tartozdst, hacsak
nem voltak azok talzottak.

De az elzdlogositott targyat mésnak elzalogositani nem illik, az elkéve-
t6, ha az idegen tdrgyat a tulajdonosénak akarata nélkiil kototte le, vagy
az elzédlogositott tirgyat titkon elvette, fortélyos csalds btinében lesz el-
marasztalva.

A hitelez8 pedig, miutdn a teljes addssagot kifizették, a zdlogot kite-
les visszaadni. Azt mondom teljesen, mert az addssdg része védelmében
az egész zdlog a hitelezd kezében fog maradni, és azt mondom, vissza kell
adni a zdlogot, nem més lekotottet, nem csekélyebb értékit.

Tovabbd, néha a zdlogszerz6désbdl vételi szerzddés keletkezik, és ez
teljesen uzsora, tudniillik amikor a hitelez6 azt mondja az adésnak, ha
te nem fogod kivéltani a zdlogodat eddig vagy eddig a napig, akkor az a

zdlog az enyém legyen, éppen tigy, mint a vésdrolt dolog. Tilos ugyanis
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megkotni minden olyan szerzddést, amelyhez biin kapcsolédik, amely at-
hdgja a torvényes mértéket. Példaul én lekotom neked a hédzamat tiz talen-
tumért, amely harminc talentumot ér, olyan egyezséggel, ha nem valtom
ki azt a meghatdrozott napon, az legyen a tied.

Jegyezd meg, hogy a zilog kétféle, ing6 és ingatlan.

Az ing6 kétféle, némely ugyanis magit6l mozog, némelyet pedig mas
mozgat. A magit6l mozgé zdlog példaul minden étkezd dllat, amelyeket
zdlogban etetni kell teljes harom napig.

A magit nem mozgat6 zilog, amelyet mds mozgat, példaul a bor, az
olaj, a gabona és mésok, ezeket tizennégy napig kell zilogban tartani.

Az ingatlan zdlogot pedig hat hétig kell meg6rizni, utdna jo lelkiisme-
rettel eladhaté.

Jegyezd meg, hogy nem kell a zilogot masoknak lekotni vagy elajan-
dékozni, hanem csak eladni. Es ez azért van igy, mert ha az eladds sordn
valami visszamarad a zdlog dsszegén til, azt vissza kell adni annak, akié
a vagyontdrgy volt. Ha pedig hidny keletkezik, akkor a hitelezs pereljen a
kiegészitésért, ha az feltételként igy lett kitve, masképpen nem, mert ha
valaki hitvany zdlogot fogad el méstdl, az a sajit kdra lesz, és ne inditson
keresetet a kiegészitésért.

Tudni val6, hogy valaki vagy énként adjon zdlogot vagy birésag altal
kényszeritve, eddig mindig annak eladdsa el6tt kellett neki a biré segédei
dltal kihirdetni, hogy vissza akarja azt vésdrolni, vagy nem; akkor, ha nem
akarnd visszaviltani, akkor jogosan és szabadon eladhatd.

7. Fejezet — Az igéretekrdl

Amihez jegyezd meg, hogyan hozzdk létre az igéretet, hanyféle kereset
keletkezik az igéretbdl, hanyféle modja létesiil az igéretnek, a kettd vagy
tobb igéretrdl, hany fajtdja van az igéretnek vagy szébeli szerzédésnek,
mely dolgokat lehet igérni, az érvénytelen szerzédésekrdl, miért gon-
doljék ki a szébeli megallapodésokat, azaz igéreteket, és miért szavakkal
hozzdk létre a ktelmet sok médon, tudniillik igérettel, kezességgel, szer-
z6déssel és jotdllassal, és ezeket mind ldtni lehet majd a kovetkezdkben.
Szavakkal jon létre a kotelem megel6z8 kérdés és utdna a kovetkezd
vélasz dltal, hogy amikor valaminek addsit vagy vevését igértetjitk ma-
gunknak’ igy mondvan: N igéred-e, hogy tiz aranyat adsz nekem, a mésik
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tiistént vélaszolja, igérem. Vagy igy: fogadod-e, a hiiségedre, hogy nekem
tiz aranyat adsz, és a mdsik azt mondja, a htiségemre fogadom, akkor azon-
nal kotelem keletkezik.

Ebbdl az igéretbdl két kereset jon létre, az egyik tudniillik a biztos ke-
reset, ha biztos tdrgyat tartalmaz, a mésik a hatdrozatlan kereset, ha két-
séget tartalmaz.

Az igéret hdarom médon, vagy feltétel nélkiil, vagy meghatdrozott nap-
ra, vagy feltételesen torténik.”

Feltétel nélkiil megy végbe példaul igy: fogadod-e, hogy adsz nekem
ot aranyat, a mésik azt mondja, fogadom, az nyomban kévetelhetd.?

Meghatdrozott napra megy végbe az igéret példaul igy: igéred-e, hogy
nekem a legkozelebbi jovS szent N napjén adsz tiz aranyat, és a mdsik azt
mondja, fogadom, azt tartozik tiistént megadni, de nem lehet kivetelni
az igéret teljes napjanak letelte el6tt.*

Azonban nem teljesiil, ha az adés szokevény, ha a javait eltékozolja, ha
a varosndl érdemtelen lett és ha a javait elkobozzdk. Akkor ugyanis azon-
nal lehet kérni vagy elfogadni vagy elrendelni. Ugyanaz torténik, ha 6r6-
kos hatrahagydsa nélkiil hal meg.

De mi van, ha valamely mds, kordbbi addsok a résziikre kovetelik az
ad6ssagot a birésdg el6tt? Azt valaszolom, hogy aki el6bb keriilt bir6i vég-
zés ald, annak kell majd el6bb fizetni.

De ezzel szemben van egy dltaldnos szabdly, aki el6bb van az id6ben,
el6bb van a jogban. Azt vilaszolom, hogy ez a tartoményok szokdsjogan
alapszik. A velenceiek szokésjoga szerint azonban, az adés egész vagyondt
felosztjék az osszes hitelezd kozott, mindenkinek a neki jar6 rész szerint.
Es ez j6 szokds, hogy egy ne az egész addsségot kapja meg, a masik pedig
semmit.

Feltételesen torténik az igéret vagy szerzédés, példaul ha Mikl6s con-
sul vagy biré lesz, fogadod-e, hogy akkor adsz nekem tiz aranyat, és a mé-
sik azt mondja, fogadom. Ha a feltétel fennall, akkor az igérének az igére-
tet teljesitenie kell, ha nem, akkor nem. A feltételhez kotott egyezségbdl
csak a remény kotelezs. Ha pedig haldl vagy mds esemény kovetkezik be,
a remény meghitsul >

A helyeket is be szoktuk sorolni az igéretekbe, példaul igéred, hogy
Réméban tiz aranyat fogsz adni nekem?

Nemcsak dolgot lehet igérni, hanem cselekményt is, példaul igéred-e
nekem ezt tenni, vagy nem? I/gérem.7
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Amikor pedig ketten vagy tobben egyszerre egynek igérnek, és min-
denki nem magatdl valamely dologért, akkor mindenkit egy egészként
tartanak, és az elfogadd kérheti az adéssdgot mindenkitdl, vagy koziiliik
egytdl, amelyiktd] akarja. Es koziiliik barki fizette ki az adéssdgot, minden-
ki megszabadul az addssagtél, mindazondltal a fizetést eszkizlS keresetet
indithat azok ellen, akik nem fizettek az éket érint6 részért.’

Ez pedig a régi jog szerint van. Az ] jog szerint pedig az igéretet min-
denkitdl kovetelnie kell, ha jelen vannak, vagy ha ének. Es ha valaki kézii-
litk nem alkalmas a fizetésre, akkor a tébbiek fizetnek, ha pedig egy lenne
csak, 6 az egészet fizeti.

Amikor pedig egy tébbeknek kotelezi magit, az egész mindenkinek
jar, akkor barki kivetelheti az egészet. Amikor pedig koziiliik egynek ma-
sok hatdrozata szerint fizetett, mindenki felmenti a tovabbi fizetés al6l.
Ha pedig egy tobbeknek elkiilonitve kitelezi magit, és azt mondja a kettd
koziil mindegyiknek: igérem, hogy neked adok és fizetek, az nem lesz egy
kotelem, sét ellenkezdleg més és mds, mert elGszor az egyiknek, azutdn
a mdsiknak kotelezi magt.

Harom forméja vagy felosztdsa van a szébeli szerz6déseknek, tudniillik
biréi, praetori és egyezményes.”

Bir6i, amely biréi itélettel lesz eldontve, mint példdul a csaldrdsag vagy
szokott szolga iildozése iigyében, vagy a vételdrnak visszafizetése targya-
ban adott 6vadék.'?

A praetori szobeli szerz6dés az, amely merében a praetor tisztébdl
szdrmazik, miként a fenyegetd kar miatt vagy végrendeleti hagyaték miatt
vagy tisztviselSi vad miatt, vagy az drva vagyondnak sértetlen megtartésa
targydban keletkezett."

Egyezményes az, amely a két fél megegyezésébdl szarmazik, annyi faj-
tdja van, ahdny dolog van, amelyekbdl létrehozhatok.'

Minden dolog, amelyet az emberek uralmuk ald vettettek, azok folstt
egyezséget kithetnek, akdr ingésagok, akdr ingatlanok, akar jelenlegiek,
akér jovébeliek.'

Sok érvénytelen szerzédés van azért, mert sok dolog van, amelyek meg-
egyezésre vagy szerzédésre nem keriilhetnek.

Példaul dolgok, amelyek a természet vilagdban nincsenek, miként az
elhunyt ember, tovibb4 az a dolog, amely a természet vildgédban nem volt,
miként a hippocenthaurus, tovdbbd amely dolog a természetben nem lesz,
mint a chimera. Hasonl6képpen sem a Nap, sem a Hold nem igérhetdk,
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mert lehetetlen azokat nekiink aldvetni. Nemkiilonben a szent, az egyhézi
dolgok, a kéz dolgai, a szabad ember vagy dolog, amellyel kereskedni nem
lehet, igérni nem lehet emberi rendelkezés szerint.™

A néma és a siiket nem tud szerzédést kotni, mert a szerzédéshez sziik-
séges a kérdés és a felelet, amelyet 6k nem tudnak megtenni. Tovibba
az Griilt sem tud egyezséget kitni, mert semmilyen feladatot nem tud el-
ldtni azért, mert nem fogja f6l, amit csindl. Az drva sem a gyamjénak a fel-
hatalmazdsa nélkiil, hacsak nem az atyanak vagy a kozségnek a tartozésa
miatt. Valamint a tavollévk kozott sem lehet szébeli kotelmet létrehozni,
mert ott sziikséges a szobeliség.'®

Tovébba nem hozhat6 létre kételem a lehetetlen feltételt illetdleg, mint
példaul igérem, hogyha az eget érintem, adok neked. Ervénytelen a kote-
lem, amely erkolestelen okbdl keletkezett, mint példdul, ha igérem, hogy
gyilkossdgot vagy lopést akarok elkévetni. Mert irva van: az erkélestelen fo-
gadalomban viltoz6 az elhatdrozds, a hitvany igéretben megtorik a hiség,
azaz az igéret. Ervénytelen az igéret, ha valaki mést fog adni vagy csele-
kedni, mint amit igért. Ervénytelen az igéret, amely félelem vagy csalds 4l-
tal torténik. Ervénytelen az igéret, ha valaki arra, ami irdint megkérdezték,
nem felel, vagy ha te feltétel nélkiil igérsz és & feltétellel, vagy ha te egy
jovébeni napra igérsz, és azt valaszolja, a mai napon. Ugyancsak érvényte-
len a szerz6dés, ha olyantdl kétsz ki szerzdéssel valamit, aki a te hatalmad
ald vetett, vagy forditva, miként a szolga vagy a csaladfid, mert a feleséged
és a fiaid ugyanannak tekintenddk. Tovabbd a haldla utdnra senki sem igér-
tethetett maganak valamit és forditva sem.'®

Azért talltdk ki a szerzédéseket, hogy mindenki azt szerezze meg ma-
génak, ami érdekében 4ll.

Tudni valé, hogyha valaki biztos akar lenni az igéretet illetGen, kotbért
kell hozza kikétnie, tudniillik: igérted, hogyha nekem nem fogod azt adni
vagy tenni, amit igértél, a birénak fogsz adni ennyit és ennyit vagy kétszer
ennyit.

I nst. 111. XV. Bevezetés
2 Inst. 1IL. XV. 2.
3 Inst. II1. XV. 2.
4Inst. 1I1. XV. 2.
5Inst. 111. XV. 4.
6 Inst. I1L. XV. 5.
TInst. 1I1. XV. 7.
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8 Inst. I1L. XVI. Bevezetés. 1.
9 Inst. III. XVIIL Bevezetés
10 Inst. 111 XVIIL. 1.

1 Inst. TI1. XVIIL. 2.

12 Inst. TI1. XVIIL. 3.

13 Inst. TIL. XVIIL 3. XIX. 1.

M Inst. TI1. XIX. 2.

15 Inst. 111 XIX.7. 8. 9. 10. 12.
16 Inst. TI1. XIX.13-23. Passim.

8. Fejezet — A kezesekrd

Gyakran el6fordul, hogy az igérének, azaz adésnak nem hisznek. Illik
tehat, hogy kezest dllitson, tehdt a kezesekrdl kell szélnunk. Es elgszor,
ki a kezes, ki kezeskedhet, miért lehet kezességet villalni, mire kitelezi
magit a kezes, és mire az, akiért kezeskedik. Vajon, a kezesség dtszill-e
az 6rokosokre?

El6szor, kezes az, aki egy mdsikért a sajit felelGsségére kezességet villal.

Tudni valé, hogy jéllehet a kezes parancsolé dr és szavatos, mintegy
ugyanaz, mégis az inditéokbdl kévetkezden kiilonboznek egymadstdl, mert
akezes az, aki igéret dltal masért kotelezi magat, mindazondltal abban a ko-
telezettségben megmarad. A parancsol6 tr pedig az, aki parancsol a hite-
lezének, hogy valamit hitelezzen neki. A szavatos az, aki magat mds helyett
adodsként dllitja. Es ezek szerint hirom kereset keletkezhet: egy a kezesség,
egy a parancs és egy a szavatossig miatt.

Kezességet villalni mindenki tud, aki kételezni tudja magt javakkal, sza-
vakkal és frdssal,' kivéve a katondkat, a papokat és az asszonyokat, akik ha
mégis kezességet villalnak, kiteleztetnek. A szerzetesek természetesen ke-
zességet véllalni nem tudnak az apétjuk és a konventjitk engedélye nélkiil.

A kezes felelGsséget villalhat minden emberért, serdiiletlen gyerekért,
a tékozlGért, az driiltért és azért, aki a sajat dllapota miatt kezességet véllal-
ni nem tud, mint az drva és a tékoz16. Es jollehet ezek sem a természetjog,
sem a civiljog szerint nem kotelezhetdk, azonban a kezeseik eredménye-
sen kotelezhetdek.

Ezzel nem dll szemben, ahogy mondjik, hogy a kezest nem lehet tobb-
re kitelezni, mint amennyire a f6dologban kételezett. Az inditék az, mivel
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a kezességi kotelem jarulékos kitelezettség, ezért nem lehet tobb a jaru-
lékban, mint a f6dologban.

Itt jegyezd meg, hogy tbb, négy médon fogadhaté kezes: vagyonnal,
inditéokkal, idével és hellyel. Es barki teszi ezt, inditéokbol kovetkezik be,
ahogy fentebb a tobb kezes dltal fel lett tarva.

A serdiiletlen a gydm felhatalmazédsa nélkiil kételezhets pénz, azaz
az atyai adéssdg miatt. Tovabbd kotelezhetd, ha kart okozott a koz dolga-
ban, és csak ezen két dolog miatt kitelezett a kezese és masok miatt nem,
mert a kezest kisebb dologban nem lehet kotelezni, mint a f6dolog.

Es tudni valo, hogy az 6regek szerint a hitelezének lehetSsége volt ke-
reset inditdsdra, aki ellen akart, vagy a f6adés vagy a kezes ellen. Ma pedig
az ados jelenlétében nem szabad kovetelni a kezestdl a pénzt, azért van
jelen, hogy egészben vagy részben fizessen.

Es ha az adés tavol volt, adnak neki meghatarozott idét, tudniillik ti-
zennégy napot, amely alatt a kezes az adést hozzd (a hitelez6hoz) tudja
vezetni, elGszor, hogy megegyezzenek magaval a kezessel a tdmogatis
megdlrzésére.

Es ha tobb kezes van, akkor, ha koziiliik akdrmelyiket gyengének tart-
jak, ha csak a vadlé 6nként nem kiiloniti el minden egyessel szemben
a keresetét a részéért, mésként, ha kivélaszt egyet a tobbi koziil a gyenge
ellenkeresetet inditva, nem kovetelhet mésoktél. Ezzel ellentétes az 1j
jog, amely azt mondja, hogy a kereset legyen felosztandé azok kozott gy,
hogy a gyengéért az tsszes kotelezett felel@sséggel tartozik, ha csak ennek
a jognak szerz8dés nem mond ellent, amely alapjéan kereset lesz.

Egyébként, ha valaki f6dolog miatt indit keresetet, akkor a kezes a
kamat miatt nem latszik koteleztetni, mert nagyobb mennyiséget, mint
amelyrdl a kereset sz6l, nem lehet téle szdmon kérni.® Itt jegyezd meg, ha
a kezes kotelezte magét becsiiletesen mindenért, amellyel a {6 ad6s tarto-
zik, akkor szabad a kamat és az addssdg miatt kotelezni, azonban az egy-
hézi torvények szerint megilleti 6t az ellenvetés azért, hogy nem adja
a kamatot. Es barki illetékes kifogdst tenni a f6adésnak és a kezesnek is.

Tudni val6, hogy a kezes négy okbdl indithat keresetet a f6adés ellen:
el@szor, ha hosszan maradt kételemben. Mdasodszor, ha az ad6s sajét va-
gyonénak az eltékozl6ja. Harmadszor, ha a kezes a hitelezd vadlottja. Ne-
gyedszer, ha az a megéllapodas kezdettdl, tudniillik, hogy felszabaditja 6t
a kezesség aldl, amikor mar nem akar tovdbb kezességben maradni.
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Az ad6s pedig nem indithat a kezes ellen keresetet, ha csak a hitelezd

nem engedélyezi neki. Az dtengedést pedig a fizetés el6tt kell megtenni,
mert késébb dtengedni nem lehet.

nst. 111 XX. 1.
2 Inst. 1II. XX. 5.
3 Inst. I11. XX. 5.

9. Fejezet — A szerzédésekrdl

A fejezetrdl targyalva el@szor is latnunk kell, hogy mi a szerzdés, és hon-
nan szarmazik a neve, masodszor, a szerzddések felosztasat, harmadszor,
kiknek 4ll érdekében a szerzddés, és mikor rendelik el, azaz keriil sor
a szerzédésekbe foglalt biintetésre, és litnunk kell a biintetések fajtiit,
valamint a kiilonbséget a szerz8dés és az igéret kizott.

ElGszor is a szerz6dés két vagy tobb személy megegyezése, akik ugyan-
arra szerzédnek, hogy egyiknek a masik valamit adni vagy tenni kiteles és
szorgalmasan figyelnek a megéllapodds minden egyes szavira.

Azt mondtam ugyanis, hogy a szerz8dés egyetértés, mivel egyetértés
alapjén késziilt el, miként a vétel és az eladds; és azt mondjdk, a szerzgdés
és megallapodas kiilonbsége az, hogy benne nemcsak az egyetértésnek
a szavai, hanem a sziikséges szavak is vannak, mivel kérdezés és vilaszadas
formédjaban torténhet.

Tovabba sziikséges, hogy a szerz8désben ketten, vagy tobben legyenek,
akik egyetértenek ugyanannak a dolognak az adésdban vagy megvételében.

Es jol mondom, ugyanarra és nem ugyanabban, mert ha én és te meg-
egyeziink, hogy Székratész ké, az nem szerz8dés, mert az ilyen megalla-
podés nem kotelezi egyiket a masiknak, és nem kell adni vagy cselekedni.

Azt is mondom, hogy egyiknek a masoktdl, mert ha egyetértiink, hogy
koziiliink egy adjon Titiusnak, vagy Titius adjon koziiliink egynek, az
nem szerzGdés, mert mésikkal vitdba szallni, vagy megegyezni senki sem
tud, és mert senki sem kotelezhetd szabilyszerden maés jogiigyletének
az igérésével.

A szerz8dést pedig az egyezségrdl nevezték el, azaz a béke létreho-
z4sarol és ezzel a békérdl és a létrehozdsrél. Ugyanis, akik egyezségre
lépnek, lelkeik kiilonbozs és ellentétes gondolataibél sok és véltozatos
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kiizdelem utdn egybehangzé véleményre jutnak, és azt mondjdk, hogy
megegyeznek. Vagy azt mondjak, hogy a szerz6dés neve a tenyerek, azaz
kezek 6sszeiitésébdl szarmazik, mert a megegyezk és az egyezségre 1é-
pdk a tenyeriiket kolesondsen egymashoz szoktdk iitni, a régiek ugyanis,
amikor magukat kotelezték, a keziik tenyereit egymashoz iitstték annak
jeleként, hogy igért szavahihetSségiiket nem szegik meg. Es a szerz6dés
dltalanos név mindahhoz, amelyet létrehozandé vagy megsziintetendd ko-
telem okan hajtanak végre.

10. Fejezet — A szerzédések felosztasarol

A szerzédéseknek sok felosztdsa van, de csak némelyekrdl fogok itt rovi-
den széIni. Az elsé felosztds szerint a szerzédések koziil egyesek haszno-
sak, mésok érvénytelenek.

Hasznos szerzédések a felruhdzottak, amelyek személyek és dolgok
miatt a jog rendje szerint torténnek, azaz hogy azok a személyek, akik
szerz8dést készitenek, olyanok legyenek, hogy magukat kitelezni tudjdk.
Esa dolog, amelyrdl a szerz8dés szol, olyan legyen, amelyet a jog nem tilt
elidegeniteni. Es hogy a kételemben megdriztessék a jog rendje tigy, mi-
ként fentebb mondtuk a személyekrdl, dolgokrdl és kitelmekrdl.

Az érvénytelen szerzédések pedig azok, amelyek a torvények, a hatd-
rozatok és praetori rendeletek ellenére késziilnek, és csalds céljabol. Azt
mondjdk, hogy a torvények ellenére késziilnek szerzédések, amikor biréi
hatérozat nélkiil idegenitik el kiskora gyerek birtokét, vagy amikor hitbé-
res birtokot idegenitenek el.

A torvények ellenére jon létre, amikor az tigyvéd megegyezik szegény
iigyfelével, hogy a perben birt vagyon bizonyos részét a fizetéseként kapja.

A praetor rendelete ellenére torténik, hogyha olyan szerzddés lenne,
amely szerint szabad legyen valakinek lopni biintetés nélkiil.

Csalds céljabol pedig kiilonb6zd médokon jon létre szerzédés. Mert
bekovetkezik csalds személyrdl személyre, vagy dologrél dologra, vagy
szerz8désrdl masik szerzédésre, vagy szerz6désrdl ugyanazon szerzédésre,
vagy névrdl névre, vagy tettrdl tettre.

Személyrdl személyre kivetkezik be a csalds, példaul akkor, amikor
gyam vagy gondnok vagyok, mivel tilos nekem valamit vdsérolni a kiskori
vagy felserdiilt gyermekem javaibdl, azt nem veszem meg magam, hanem
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kozbiilsg személy dltal, tigymint a feleségem vagy fiam éltal, vagy mds kiil-
sG személy révén, azonban az én nevemben.

A dologrdl a dologra kévetkezik be csalds, tudniillik amikor meg van
tiltva, hogy pénzt kslesonozzenek a csalddfitinak, én pénzt nem koleson-
zok, de mést adok neki, hogy azt adja el, és hasznélja a pénzt.

Szerzédésrdl masik szerzédésre torténik a csalds, mint példaul fennall6
hdzassdg esetén a férjnek és feleségnek tilos a kolesonos ajandékozds. En-
nél fogva nem ajandékoznak, hanem ajandékozds végett eladnak.

Szerzédésrdl ugyanazon szerzédésre torténik csalds, mint példdul, ami-
kor pénzt lennék koteles kolesonozni Titiusnak, és a felesége szeretne
kezességet villalni érte, ezzel szemben én, nehogy az asszonyt a tudés
Velleius kedvezménye' megvédje, az asszonynak kolesonoztem pénzt, és
Titius ismertem el kezesként.

Névrdl névre torténik a csalds, hogyha valakit eltiltanak att6l, hogy va-
lamely tartomény feletti hivatalos hatalom képviselGje legyen, és 6 megva-
lasztatja magat a tartomény oltalmazdéjanak, védelmezgjének, ami ugyan-
az, mindazondltal megviltoztatott néven.

Tettrdl tettre torténik a csalds, mint példdul, ha a szolgan6met eladtam
neked azzal az egyezséggel, hogy ne prostituald 6t a bordélyhdzban a tes-
tével szerzett haszon céljébdl, te bordélyhazba tényleg nem adtad 6t, csak
a kocsmdba, hogy szolgdljon, ami ugyanaz, ami az eredményt illeti.

Tovabba tudni val6, hogy nemesak az emlitett médon, hanem més tit-
kos csaldrdsagok dltal is késziilnek szerzédések, és teszik Sket érvénytelen-
né. Ugy ugyanis, amikor szerz6dés késziilt az ados és a hitelezd kozott, ne
szabadjon az ad6snak magét a zdlogot eladni, az ilyen szerz8dés nem ér-
vényes. Ez ésszert ok, nehogy az adds csébitdst érezzen a vétkezésre, azaz
a fizetés megtagaddsara. Tovibba4, a szerzddés, amelyben valaki dltaldnos-
sdgban villal magéra véletlenszerd eseteket, nem érvényes. Es ez éssze-
rii ok, nehogy valaki dltaldnossdgban, nehezen érthetd szavakkal vallalja
azt, amit kiilonosképpen nem szandékozik véllalni. A szerzédés az el6z6
napon visszaadand6 hitbérrél nem érvényes. Van oka is. Mert kdros a hit-
bérre és a kozérdekre. Hasonl6képpen, az a megkotott szerzédés, amely
szerint a férjet itéljék el a feleséggel szemben azon tilra, amit megtenni
nem tudhat, nem érvényes. Az is az oka, hogy a j6 erkslesokkel ellentétes
lenne. A katona és az ellenfele kizitt megkotott szerzédés, hogy a katona
lehessen az iigyvéd, nem érvényes, tudniillik azon okbdl, mert ellentétes
a kozérdekkel azért, mert a katondinknak a fegyverekhez kell érteniiik és
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nem a jogbdl szarmazé térvényekhez. Tovabbd, a megkotott szerz6dés,
amely elengedi a ragalmazdsi per kozolt birsdgat, nem érvényes, és ez
azért van, hogy a perek minden gyanakodis nélkiil végzddjenek. Hason-
l6képpen, a megkotott szerz8dést, bar nem éllvan vele szembe hasonlé
tipust szerzGdés, vissza lehetne venni, nem érvényes, mivel a torvényes
szerzédéseket sohasem szabad visszavonni.

1Lasd a I1. 75. fejezet jegyzeteit.

11. Fejezet — A szerzédésekrdl

A szerz8déseknek két csoportja van, mivel egyes szerzédések felruhdzot-
tak,' mésok csupaszok.?

A csupasz szerz6dések azok, amelyek nem tartalmaznak okot. Ugyanis
semmiféle ereje nincs valamely dolog dtaddsanak ok nélkiil. Es azokat is
csupasznak mondjuk, amelyek az aldbb leirt hat méd valamelyikével nin-
csenek felruhdzva. Ezeknek a csupasz szerz8déseknek nincs erejiik a ko-
telmet vagy a keresetet illeten, jollehet hasznaljuk Sket a védelmezésre.
Mert a csupasz szerz6dés rendszerint nem sziil keresetet, hanem kifogast.

A felruhézott szerzédéseknek pedig van erejiik és hasznosak a kotelem-
re és a keresetre. Azt mondjik, hogy a felruhdzott szerz8dés hat médon
lesz felruhdzott: a dolog, a szavak, az okiratok, az egyetértés, a szerz6dés-
hez tartozo kotelezettség és a vagyon kozbenjstte révén.

De a fent mondott elsé négy médrdl fentebb vannak példdink, ame-
lyekben azt targyaljuk, mely médon kapesolédik dssze a tulajdonnal a
kotelem.

Az stodikrdl pedig, azaz a mellékletekkel ellatott szerzédésrél az aldbbi
példat mutatjuk be: ha eladtam neked a hdzam, és az addsvételt szerzg-
dés rogzitette, hogy kistelezem magam még egy évig lakni a hazban. Ez az
utolso, a szerz8d§ fél dltal tett kitétel nem érvényes, mert csupasz szerzd-
désrdl van sz6, de jaruléka és kedvezménye annak a felruhdzott szerzgdés-
nek, azaz eladdsnak, amelybe elhelyezve lett, tehdt érvényes.

A hatodikra, azaz a vagyon kizbenj6ttére pedig az alabbi példat mutat-
juk be: én megigértem, hogy valamit adok, vagy csindlok neked, hogy te
nekem adj, vagy csindlj valamit, amint az megtorténik, hogy én majd oda-
adtam azt, amit igértem, a részemrdl azonnal felruhdzott lesz a szerzédés.
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Es ezért annak a kozbenjottével, amit neked adtam, le vagy nekem kote-
lezve, hogy nekem azt dtadd, amit igértél.

Jegyezd meg, hogy az els6 négy méd esetében sem mondjak, hogy
a szerzGdés sajitosan 6ltozik, mert azt mondjdk, hogy az a szerz6dés olts-
zik sajatosan, ami csupasz. De az a szerz6dés, amely dolgok, szavak, ok-
iratok vagy megegyezés révén jon létre, magénak a sziiletésének a pilla-
natdrdl felruhdzottan 1ép eld, és mindannyiszor sajatjanak veszi, hogy van
ruhédzata. A szerz8dés pedig, amely felruhdzott a szerz6dés mellékletével
vagy a tulajdon kézbenjottével, elGszor csupasz, jollehet ezekkel a kizbe-
jove szerzédésekkel ruhédzatra tesz szert.

1 Kotelezettséggel, mellékletekkel elldtottak.
2 Kotelezettségek, mellékletek nélkiiliek.

12. Fejezet — A szerzédések felosztasa

A harmadik felosztds az, hogy egyes szerzédések addshoz, masok a cse-
lekvéshez kapcsolédnak. Adédshoz példaul az, hogy én megegyezek veled,
hogy sok lovat adok neked, vagy valami mast. Cselekvéshez az, hogyha
megegyeztem veled, hogy részedre vermet vagy héazat épitek.

A negyedik felosztds az, hogy egyes szerzédések vilagosan kifejezettek,
mdsok titkosak. Vildgosan kifejezett szerz6dés az, hogyha megegyeztem
veled, hogy adok vagy csindlok neked valamit. Titkos a szerzédés példaul,
ha bérbe vettem a hédzadat, és abba az én vagyontdrgyaimat bevittem, és
tgy latszédom, hogy veled titkos szerzédést kotottem, ezért az oda beszal-
litott és bevitt dolgok szamodra bérleti dijként lekotottek. Tovabba titkos
szerzGdés az is, hogyha a hitelezd visszaadja az adsnak a kitelezvényt
vagy az addslevelet, mert 6 a maga szamdra kovetelésképtelen szerzédést
kotott. Tovabba titkos a szerzédés, hogyha példaul harom adésom van,
akik nekem tartoznak tizenst mérkaval, és mindegyikiik az egész 6sszegre
volt kételezett, amibdl visszakaptam egyikiiktdl 6tét, és agy latszom, hogy
lemondtam az egész jogardl, és kivetelésképtelen, a tobbi mindegyikétdl
csak 6tot kérd titkos szerzédést kotottem.

Az 6todik felosztds szerint egyes szerzédések homdlyosak, masok ért-
hetéek.
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Erthetéek, amelyek nem tartalmaznak kétértelmdséget vagy homdlyos-
sdgot. Ezeket, ha iinnepélyesen késziiltek, meg kell tartani. Mert semmi
sem illik jobban az emberekhez, mint a szerzédések betartésa.

Homalyosak pedig azok a szerzédések, amelyeknek kettds értelmiik
lehet, mint amikor a héz elad6ja azt mondta: az ereszcsatornédk szintiagy
eladdsra keriil§ tulajdonrész, és tgy értette az eladd, hogy az ereszcsator-
na szolgalma megtartand6, hidnyoznia kell az eladésra keriilt tulajdon-
részbdl, a vevd pedig tigy értette, hogy az eladdsra keriilt tulajdonrészben
benne kell lennie. Es ezeket a homalyos szerzédéseket értelmezni kell
a megalkot6val szemben, mert neki lehetdsége volt, hogy a szerzddést vi-
lagosabban leirja.

Van hatodik felosztas is, mivel egyes szerzédések ingyenesen felajan-
lottak, masok nem ingyen felajénlottak.

Ingyenes a szerz8dés, amikor adds nélkiil nagyobb részt kegyességbdl
mint igéret okdn engedik el az ad6ssagot.

Nem ingyen felajanlott szerz6dés az olyan egyezség, amelynek 1ét-
re kell jonnie, és létre johet valami addséval vagy visszatartdsaval, vagy
igéretével.

Hasznosak pedig, és csak azokra a személyekre terjednek ki a szerz6dé-
sek, akik kozott 1étrejottek, és mds személyekre rendszerint nem érvénye-
sek. De megtéveszt ez az aldbb leirt esetekben akkor, amikor a f6adéssal
kotott kovetelésképtelen szerzédés a kezesnek haszndl, hacsak a szerzs-
déskotéskor masképpen nem hatdroznak, vagy ha a kezes a sajat maga
iigyében kezeskedett, mivel ezen hdarom esetben az adds szerzédése nem
hasznos a kezes szimara. Ezzel szemben a kezes szerzédése nem hasznos
az adésnak, mert jollehet az adés érdekében dll, hogy a kezes ne inditson
pert, ha a kezes rendelkezésére dllt a viszontkereset az adés ellen. Mégis,
abban az esetben nem érdeke a kezesnek, hogy az ad6s ne inditson kere-
setet, amikor az adés nem rendelkezik viszontkereset lehetdségével, kivé-
ve, ha a kezes a maga tigyében kezeskedne, mert akkor a kezes adésként
veendd, és az addsnak ez a szerzddése érdekében 4ll a kezesnek, és a ke-
zes elfogadott szerzédése sajat maga iigyében hasznos az adésnak. A kezes
szerz8dése nem hasznos az adésnak a kezessel egyiitt, de ha kifejezetten
kinyilvanitjak, hogy hasznos az addsnak és a kezesnek egyarant, akkor
hasznos nekik. Az egyik kolesénadé hasznos szerzddése hasznos a mésik-
nak. Tovidbbi egy eladdsrdl vagy ajandékozasrél sz6l6 szerz6dés hasznos
a vevének vagy az ajandékozénak, mert magéra a tulajdonra van hatassal.
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Tovibba a fitval vagy szolgaval kotott szerz6dés hasznos az apénak és
az trnak. Az iigyvédi szerz6dés hasznos az trnak és nincs kérdra, kivéve
harom esetben, azaz, ha az tigyvédnek kiilénleges megbizésa van, vagy ha
a sajit dolgaban intézkedik, vagy ha szabad, és dltalanos iigyintézést foly-
tat. A gydm és a gondnok szerzédése hasznos a gyamoltnak, és kéros is, ha
johiszemden torténik és nem a vagyont elragadé szandékkal.

13. Fejezet — A szerzédésbeli biintetésrdl

Most végiil latnunk kell azt is, hogy mikor vélik esedékessé a szerz6désbe
foglalt biintetés, azaz mikor alkalmazhat6 szabadon. Tehat tudni kell,
hogy a szerzédésekbe foglalt biintetés olykor érvénybe 1ép, olykor nem.
Ha ugyanis az egyezség feltétellel kezdédik, mint példdul, ha most nem is
adok Titiusnak, de ha életben marad, tizet fogok adni. Biintetés jar érte,
mivel biztos, hogy nem adédik megegyezés. Ha pedig a megel6z6 szerzs-
déstél kezdddik, mint példaul megigértem, hogy Titius ad, ellenkezd eset-
ben biintetés fejében én fogok tizszereset adni. Akkor az el6z6 szerzédés
kotelezd, mivel a szerzédés felruhdzott, jar a biintetés abbdl kivetkezden,
hogy tudott adni és nem tette. Vagy az el6z6 megillapodds nem kételezd,
és akkor nem jér biintetéssel, ha csak az utdn nem indul per azt illetGen,
mivel a szerz6désbe be lett véve.

14. Fejezet — A szerzédések masféle felosztisa

Jegyezd meg, hogy némely szerzédések a torvények szerint vannak és
lesznek, némelyek a torvények mellzésével, némelyek pedig a torvé-
nyekkel szemben.

Amikor a szerz6dés a torvény szerint lesz, mint példdul, amikor meg-
igérem, hogy neked adok vagy csindlok valamit aszerint, ahogyan a tor-
vény megengedi, akkor, ha van megigért biintetés, az kérhetd, vagy a do-
log vagy a biintetés, azaz csak egyik koziiliik, hacsak nincs igéret, hogy
a biintetés megfizetése utdn maradjon a szerz6dés, mivel akkor mindegyi-
ket a kettd koziil perelni lehet.
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Amikor pedig a térvények mell6zésével torténik a szerzédés, tudniillik
amikor a szerz6désbdl kovetkezden valamit megigériink, amely a torvény
dltal kifejezetten sem nem engedélyezett, sem nem tiltott, mint példaul,
amikor més cselekményét igérem neked, és ha nem lesz meg, biintetést
igérek, vagy szerz8dést kotok, hogy mésvalakinek adok, és ha nem lesz
meg az adds, kételezem magam a biintetésre. Akkor, noha nem érvényes
a f6 dolog, mert én egy idegen dolgot, mésik ember cselekményét mint
biztosat nem tudom igérni, mégis szavatolja azt a biintetés igérete.

Amikor pedig a szerzédés a torvények ellenére torténik, mint amikor
igériink valamit, amelyet a torvény tilt, tudniillik szent vagy egyhazi dolgo-
kat vagy szabad embert illetéen, akkor egyik sem érvényes, sem a f6 dolog,
sem a biintetés igérete. Mert amelyik szerzddés a torvényekkel szemben
torténik, azt meg nem torténtnek kell tartani.

A biintetés a szerzédésekhez feltétellel vagy egyszertien kapcsolédhat.
Feltétellel példaul, amikor igérem, hogy Titiust neked adom, ha él, ak-
kor, mivel 4ll a feltétel, 4ll a biintetés is, ha a feltétel megsziinik, elmarad
a biintetés is. Ha egyszertien kapcsolddik, vagy tudta az igérd teljesiteni a
szerz8dést és nem akarta, a biintetés érvénybe 1ép; ha akarta és nem tud-
ta, mert Titius véletleniil meghalt vagy megszokott, akkor semmi kitele-
zettség nem keletkezik, tehat nem rendelnek el biintetést, hacsak nincs
a biintetés fizetésérdl kiilonleges kikotés.

Jegyezd meg, hogy a biintetést vagy a mérték vagy a jelleg vagy a cse-
lekmény szerint szabjék ki.

Ha a mennyiség szerint, mint példdul, ha azt igérem, hogy adok neked
tizet dupla biintetés terhe mellett, akkor maga a biintetés barmekkora
és barmilyen legyen, visszavezettetik a t6ke kamatainak igért torvényes
mértékéhez. Es ez azért van igy, mert a pénz mennyisége szerint szoktdk
meghatdrozni a kamatot, ahogy nyilvanvalé a kélesénben, csak ebben en-
gedélyezett a kamat és mds szerzédésekben nem.

Ha pedig a jelleghez kapcsolédik, példaul ha igérem, hogy lovat vagy
mésfajta dolgot adok tiz libra biintetés mellett, az a biintetés teljesen
behajthatd.

Ugyanaz fordul el6, ha a cselekményhez biintetés kapcsolédik, mint
példédul, ha azt igérem, hogy neked ilyen meg ilyen hazat vagy vermet
épitek ilyen meg ilyen biintetés mellett, mert a biintetés a jelleghez és
a cselekményhez, amekkora volt, kapesol6dott, ezért teljesen behajthatd.
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15. Fejezet — A szerzédések fajtairol

A szerzédéseknek két fajtdja van, némelyek dologra, némelyek szemé-
lyekre vonatkoznak.

A dologra vonatkoznak, amikor dltaldnosan szerz8dok, hogy ne peres-
kedjek. A személyre vonatkoznak, hogy a személy ne pereskedjen velem.
Az els6 esetben az, aki szdmdra késziil a szerz8dés, nem pereskedhet, sem
az orokosei, de az sem, aki szerzédést kot, sem az & 6rokdsei nem indit-
hatnak pert.

A masodikban, tudniillik esetben, a személyes szerz8dés mésra nem vo-
natkozik, még az orokosre sem. Vajon a személyre sz616 szerzdést inkdbb
a szavak, mint az ész alapjan kell igazabbnak vélniink? Gyakran ugyan-
is a személyt beveszik a szerz6désbe, nem azért, hogy személyes legyen
a szerz6dés, hanem azért, hogy bemutassdk, kivel kottetett a szerzédés.

16. Fejezet — Az érvénytelen szerzédésekral

A szerzédések, mint fentebb el6fordultak,' kétfélék, némelyek hasznosak,
némelyek érvénytelenek.

Hasznosak a felruhdzott szerz6dések, és ezeket mindig meg kell Grizni.

Az érvénytelen szerzédésekbdl sok van.

El6szor a személyek okdn, mint amikor az elmebeteg kot szerzédést,
aki sem beszélve, sem némén nem tud egyezségre jutni, tehét sem hazas-
sdgot nem kothet, sem egyhézi rendbe nem léphet be, mert nem tudja,
mit cselekszik. Ha pedig vannak értelmileg tiszta idGszakai, akkor maskép-
pen dll a dolog. Es ugyanez a helyzet a csecsemdvel, aki nem képes ravasz-
sdgra, nem tud egyezséget kotni gydm tandcsa nélkiil. Tovdbba ugyanez
a helyzet a tékozléval, a siikettel és a némaval. Ugyanez dll a férjre és a fe-
leségre vonatkozéan, akik maguknak adoményozni nem, csak eladni tud-
nak. Ugyanez van az atya és a fit kozott, mert egy személynek szamitanak.
Valamint az ar és a szolga kozott.

Vannak érvénytelen szerzddések a dolgok okabdl, hogyha olyan dol-
gokrol kétik Gket, amelyek nincsenek, nem lesznek és nem voltak a ter-
mészetben, vagy amelyek kereskedelmi forgalomba nem keriilnek, mint
a szabad ember, a szent és valldsos targyak és masok. Tovabb4 a ritul vagy
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rit dologrol kotott szerz6dés, akar a jog akdr a tett szerint lehetetlen szer-
z6dés, semmi kotelezettséggel nem jr. Ervénytelen a szerz8dés az egy-
hazi dolgok addsdban vagy kélesonzésében, a tiltott dolgokban és azokban,
amelyek a lelki iidvvel ellentétesek.

Tudni valé, hogy minden szerzédést, amely nem fordul szembe a lélek
iidvével és nincs kdrdra masnak, mindig meg kell 6rizni, mert nincs jobb
anndl, mint hogy Istennél és az égieknél az igért igazsagot megd@rizziik.?

A szerzGdés és az igéret mintegy mindenben ugyanazok, csak abban
kiilonboznek, hogy a szerz8dés két vagy harom embernek a megéllapoda-
sa ugyanannak az addsdra vagy ugyanannak a cselekvésére, az igéret pedig
csak valakinek az igérete nem megéllapoddssal, hanem csak széban. To-
vibbd a szerzdés sok és kiilonbozd, valamint megel6z6 kikotésében lét-
rejové megallapodds, az igéret pedig egyszeri kérdéssel és vilasszal jon

létre, ahogy fentebb kifejtettiik.

1 Lisd a 10. fejezetet.
2 A fejezet fentebbi részét vo. az Inst. 111. 19. fejezetével. A cfm is ugyanaz. Hogy a ha-
sonl6sagot hangsilyozzuk, dtvettiik a fejezetnek az ifj. Mészoly Gedeon dltal adott cimet.

17. Fejezet — Az egyezségekrdl

Fentebb éltaldnossagban esett sz6 a szerzédésekrdl, most pedig a szer-
zGdések egy kiilonleges fajtajardl tirgyalunk, tudniillik az egyezségekrdl,
amelyek sajdtos szerzédések. Lassuk tehdt, hogy mi az egyezség, mibdl
szdrmazik a neve, ki tudja végrehajtani, mely dolgokkal kapcsolatban le-
hetséges a végrehajtisa, mely iigyekben megy végbe a megegyezés, mi
a hatdlya az egyezségnek.

ElGszor, az egyezség kétséges iigy és bizonytalan kimeneteld, még be
sem fejezett per esetén valé nem ingyenes szerzGdés. Es iigyrdl szoltam,
tudniillik jelenlegirdl vagy jovébelirdl. Széltam kétséges iigyrdl, tudni-
illik igazsdgos-e vagy igazsdgtalan. Széltam bizonytalan perrdl, azaz, ha
a felperes azt hiszi, hogy jogos iigyet melenget, pedig nem. Azt is mond-
tam, hogy még nem befejezett iigyben, mert ha itélet sziiletett, nem le-
het fellebbezni, nem lehet az itéletben kételkedni, és ha akkor toérténik
az egyezségkotés, semmis lesz. Ha pedig az alperes beismeri, hogy tarto-
zik tiz talentummal, és ezért el lesz itélve, és azt mondja a felperesnek, ha
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akarsz 6t talentumot, adni fogom azonnal, akkor semmis a megegyezés,
tehét a per indul. Azt mondtam, nem ingyenes, mert az egyezség adds
vagy igéret, vagy lekotés nélkiil nem ér semmit.

Mondjék tovdbbd, hogy az egyezség a peren val6 atlépés, azaz a pertdl
valé elallas.

Egyezséget lehet kitni minden polgdri iigyben. BiintetGiigyek ese-
tén pedig azokban johet létre megegyezés, amelyek vérrel jar6 biintetést
szabnak ki, de ebbdl kifolyélag a vadl6 rossz hirbe keveredik, a vadlott
pedig nem, mert minden egyes embernek, akinek a biincselekményét el-
engedték, szabad a vérét pénzzel megviltania.

Azon biintettek esetén pedig, amelyek vérrel jar6 biintetést nem ki-
vannak meg, egyezségkotés nem lehetséges, csak ellenszolgaltatas nélkiili
megéllapodas vagy a biintetés elengedése.

A régi jog szerint azonban ismeretlen a hdzasségtorés esetében. A hatd-
lyosban, azaz az ij jogban ez kijavitottnak latszik, kivaltképp a férj esetében.
De val6szintibb, hogy a felek a hdzasségtorés esetén a per bizonytalan ki-
menetele és az iigy kétes volta miatt nem térekszenek egyezségkotésre, ha-
nem egyik a masikkal megbékél, és a dolog nem jut vérrel jr6 biintetésig.

Ha pedig a vadlott pénzt adva kiegyezik a felperessel, az egyezség sem-
mis, mert 6t vadlottnak a biin bevalldsa alapjan tartjdk. De ez ismeretlen
a csalds vétke esetén.

Vers

LFélve a vért meg a fejvesztést biintetni, ha sijt rad,
tégy egyezséget, ha tehetsz, de pardzna sosem tud,
s masért, senki se tudja csaldrdsdg nélkiili tettel!

U] torvényiink, mégis, konnyebbiti a vétket.”!

Ezek a kijelentések a torvények szerint igazsdgosak. Az egyhézi torvények
szerint pedig egy biin sem kivinja meg a vérrel jaré biintetést.
Elelmezési iigyekben nem lehet egyezséget kistni a biré tekintélye nél-
kiil. Tovébba azon kérdésekben, amelyek a végrendeletbdl szarmaznak,
nem lehet egyezséget kotni csak a végrendelet kifejezéseinek a megvizs-
géldsa és értelmezése utdn. Hasonloképpen nem érvényes az egyezség
azon gyaldzatos keresetekben, amelyek gonoszsdghdl erednek, tigymint
alopdssal, rabldssal és mas egyebekkel kapcsolatos keresetekben. Forditva
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van pedig, amikor a szerz8dés kivetkeztében bocsétkoznak gyaldzatos ke-
resetekbe, tigymint a megbizdssal, a gydmsdggal, a letétbe helyezéssel és
egyebekkel kapcsolatosakba.

Tovibba érvénytelen a megegyezés az aldvetés jogiban. Az aldvetés
ugyanis lelki dolog, és azért, ha valami adva vagy igérve van, visszaadni
nem lehet, mert annak ingyen kell megtorténnie. Tovabbd a lelki iigyek-
ben nem egyezkednek, mégis létrejohet ezekben bardti kibékités, hogy
alelki dolgokért adassék lelki dolog, ahogy az a cserében torténik, vagy ha
nem, jarjon kozbe a felsébbség tekintélye a j6 béke érdekében.

Osszefoglalva: jegyezd meg, hogy vannak némely dolgok, amelyek-
ben sem egyezségnek, sem felmentésnek, sem megéllapodédsnak nincs
helye, mint példaul, hogy a férj, miutén elkiildte feleségét, azutan ma-
sikat vegyen el, vagy hogy a szerzetesi fogadalmat tettnek tulajdona le-
gyen, vagy hogy az aldvetett az aldvetettség ideje alatt a feljebbvalénak ne
engedelmeskedjen.

Az egyezség hatdsa az, hogy minden okirat, amely azon egyezségre,
amelyben megegyeztek, vonatkozik, vagy barmi mds, amely a feleknek
segitséget nyujthatott, semmis, és minden jogt6l megfosztott legyen. Es
egyediil az egyezség rendelkezzen erds és 6rokké tart6 szilardsaggal, kivé-
ve, ha a felperest az adott egyezség becsapta, akkor ott van szdmdra az al-
jas megtévesztés kifogdsa.

LA vers Eurépéban elterjedt, ismert alkotés. Az eredeti valtozata elttiink nem ismert.

18. Fejezet — Az oklevelek kotelmérdl

El@szor tudni valé, hogy mi az oklevelek kitelme, hogyan keletkezik, mi
az efféle kotelmeknek az ereje, ebbdl milyen keresetek szarmaznak.

ElGszor tehét az oklevelek kotelme az, hogy amikor valaki az & hite-
les pecsétjével és alkalmas tantkkal megerdsitett oklevele dltal nyilvino-
san elismeri, hogy 6 kiteles mindarra, amit az oklevél tartalmaz. Régen
ugyanis hagyomanyosan kételezd formédban megfogalmazva lett kitelem-
mé, amely szerint lesznek most is a nehéz tigyekben vagy hiteles oklevelek
vagy koziratok révén.

Akkora ugyanis az ereje az efféle kételemnek, hogy neki ellentmondani
nem lehet csak hdrom esetben, tudniillik kéleson, hitel és hitbér esetében.
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19. Fejezet — A megegyezéssel létrejott kotelemrd

Megegyezés alapjin 6tféle médon hoznak létre kételmet, tudniillik adas-
vétellel, bérlettel, javak cseréjével, szovetkezéssel és megbizassal. Mind-
egyikiikrdl kiilon kell sz6lnunk.

El6szor a vételrdl, mikor és hogyan kitik meg, mely dolgokrdl, hogyan

torténik, milyen a természete, mihez tartsa magét a vevs és mihez az el-
ad6, meddig kell az eladott dologért kezeskedni.

Az addsvételrél

A vételt tiistént megkotik, amiddn az drra nézve megegyeztek azon elha-
tarozdssal, hogy az drat megfizetik, és az eladott dolgot étadjék, jollehet
még az 4r nincs kifizetve, sem a foglalé nincs odaadva, sem az eladott
dolog nincs dtadva. Ezt ismerd meg az irdsba foglalds nélkiili vételrdl és
eladasral.

Azoknél pedig, amelyek irdsban késziiltek, sem a vétel, sem az eladés
nem johetnek létre el6bb, mint ahogy a vételnek vagy az eladdsnak az ok-
iratit nem irtdk le és pecséttel nem hitelesitették, vagy tantikkal nem erd-
sitették meg, és a felekkel nem szigndltattak, vagy hivatalos tantsitvannyal
nem erdsitették meg. Es ameddig valami ezek koziil hidnyzik, helye van
a megbéndsnak.

Es a vevé és az eladé biintetés nélkiil visszaléphet a szerzddéstdl, kivé-
ve, ha valami jelentSsebb értéket, tudniillik az érték felét foglalé cimén
atadtdk. Az ilyen foglalok addsa esetében pedig, akdr irdsban, akdr irés
nélkiil kototték az eladast, akkor, ha a vevd akaddlyozza a szerzdés tel-
jesitését, elveszti, amit adott. Ha pedig az elad6 akadélyozza meg, dupld-
jat fizeti, mint amennyit a vevd foglaloként adott, és azt gondolom, hogy
a szerz6ddk egyikét sem foglalkoztatja a mésik érdeke, mivel az érdeke he-
lyének a foglalé pénzek elvesztése vagy kétszeres visszatéritése felel meg.

Itt meg kell jegyezni, hogy a mi varosunk szokdsa szerint, ha bérki egy
vételi vagy eladdsi szerz6déstdl visszakozik, a biré annak a jévdhagydsa-
ra kotelezi 6t egy libra haszndlatban 1év6 pénz fizetésének terhe mellett
azért, mert kevés és csekély foglal6 ez itt, tudniillik egy déndr.

Eladni és vdsarolni lehet mindazt, ami kereskedésre valé. Vannak
azonban bizonyos dolgok, amelyek kereskedelembe nem keriilnek, mint
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a szabad ember, a szent és valldsos tdrgyak. Azonban szent és valldsos tar-
gyak is dtmennek a kereskedésen a magunk egyetemességével egyiitt, mi-
vel az egyetemesség a vildgi létben is fenndll. Tovabb4 az eladdsra szant
dolgokat valés stlyban, val6s szdmban, valés méretben és val6s értékben
szabad csak eladni. Aki masképpen cselekszik, az rendkiviili biintetésben
részesiiljon.

Eladés és vasarlas tavollévsk és jelenlévsk kozott kiildottek és levél,
azaz kiildott levél dltal, tisztan és feltétel mellett, foglaléval és foglal6 nél-
kiil torténik.

Itt jegyezd meg, hogy a foglal6 adés a vétel megkitésének nem pedig
a befejezésének a jele, mivel a vételi eljardst nem zdirhatja le mds, csak a
meghatdrozott szimban adott készpénz és az eladott vagyontérgy dtadésa.
Azt mondtam, hogy ,,pénzt”, mert semmiféle vétel nem lehetséges érték
vagy pénz nélkiil. Azt mondtam, hogy a ,meghatdrozott szimd”, mert
ha némelyek kozott agy jon létre egyezség, hogy amennyire N a dolgot
értékelte, annyiért legyen megvésdrolva, ez a vésdrlds bizonytalan, mert
megtorténhet, hogy N az értéket nem hatdrozta meg, talan mert nem
akarta, vagy mert meghalt. Azt mondtam, hogy ,.készpénz”, mert ha tel-
ket adnak telekért, meghatdrozott dolgot meghatarozottért, akkor cseré-
16l beszéliink, nem pedig addsvételrdl. Azt mondtam, hogy . tisztdn”, azaz
egyszerten és kozvetleniil, minden fenntartds nélkiil. Azt mondtam, hogy
Jfeltétel mellett”, hogyha a lovam a kiprébéldsa utdn tetszik neked, akkor
a tied legyen tiz forintért. Ha nem, akkor nem.

A vétel természete az, hogy a dolog, amelyet eladnak, legyen hatarozott
fajtdju, az értéke legyen készpénzben meghatarozott. . Hatdrozott fajtdja”,
mondtam, mert masképpen nem lehet megtudni, hogy mely dolog keriilt
eladdsra. ,Meghatédrozott értéket” mondtam, mert ha némelyek igy egyez-
nek meg: a dolog legyen szdmodra annyiért megvéve, amennyire N azt
becsiilte, ez a vétel kétséges, mert megtorténhet, hogy N az értéket nem
hatdrozza meg, vagy mert nem akarta, vagy mert meghalt. Azt is mond-
tam, ,készpénzért”, mert ha a dolgot dologért adjik, akkor azt mondjdk
valt6 vagy csere, amely mds és sajdtos szerz8dés.

Mis a vétel természete, hogyha befejezett vételt kotottek, mert akkor
tiistént nyereség és kr, haszon és kockdzat érintheti a vevét. Ugyanis na-
gyon igazsagos, hogy akinek elénye van, legyen kockazata is. Es ezek mind
helyesek, ha az eladés egyszerten torténik, irds nélkiil, hatdrozott forma-
ban tgy, hogy semmi szerzédés nem jon kizbe, és olyan dolog legyen,
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amely nem szenved hidnyt késtoldsban, mérlegelésben, mérésben, kész-
pénzzel val6 fizetésben, megismerésben vagy megvizsgaldsban, és hogy
az eladénak nincs biine, nincs késedelemben és nem csalard.

Tudni vald, hogy az elkobzas kockézata az eladéra tartozik. A dolgok el-
kobzisa akkor fordul el8, amikor valakinek minden vagyonét az addssdga
vagy btincselekménye miatt nyilvanosan eldrverezik.

Azt mondtam ,egyszerden”, mert ha feltételes lenne az eladds, akkor
a feltétel bekovetkezése el6tti minden kockazat az eladéra harulna. To-
vibbd azt mondtam, hogy iratok nélkiil, mert ha az eladds iratok szerint
torténne, akkor a dolog kockézata az elad6ra hérul, miel6tt az irat elkésziil.
Tovibba ,meghatédrozott fajtdjit” mondtam, mert ha a vésérlds a fajtdk
véltakozdsa kozben torténik, akkor a vésarlé nem tudja, mit vésarol, te-
hat a kockézat az eladéra harul. Nemkiilonben azt mondtam, hogy ..szer-
z6dés kizbenjotte nélkiil”, ugyanis a szerzédések megsértik a torvényt.
Tovabbé azt mondtam, hogy olyan legyen a dolog, amely ne szenvedjen
hidnyt a kostoldsban, mint a bor, méhsor stb. esetében, mert a késtolds
elétti kockézat az eladéra tartozik. Mondtam, hogy ..mérlegelésben, mint
az arany, az eziist, a bors stb. esetében. Mondtam, hogy mérésben, mint a
gabona, a szovet és a posztd esetében”. Mondtam, hogy ..szdmlaldsban,
mint a vert pénz esetében, példaul a forintok, garasok, fillérek, dénérok,
obulusok és masok”. Nemkiilsnben azt mondtam, hogy ,,mérésben, mint
a posztok, a gyapjik, a lenfonalak, a selyem szivetek és masok.” Tovébba
azt mondtam, ,hogy megvizsgaldsban, mint a lovak, az krok, az 6szvérek
és mdsok esetében”. Mindezeknek a kockézata a kiprébéldsuk el6tt az el-
adéra irdnyul. Azt mondtam, ,vétek”, mert ha a kockézat az elad6 vétké-
bél szarmazik, az 6 kara lesz. Azt mondtam , késlekedés”, mert ha az eladé
nem kell§ idében adja 4t a dolgot, az neki lesz a kockédzata. Azt mondom
Lcsalds”, mert senkinek sem kell védelmezni a biint, azaz segiteni, tehdt
a dolog kockézata visszahdramlik a csal6ra.

Vagyontargyakkal kapcsolatos kockdzatnak mindsiilnek a tdzvészek,
a hajotorések, a balesetek, a hdzak 6sszeomldsa, 6zonvizek, a folyok drada-
sai, a fak kidglése, tudniillik a sz¢l dltal, az dllatok elhulldsa vagy sériilése,
megromldsok és tonkremenetelek.

Az eladé tartozik a gazdétlan, azaz szabadda vélt és kifizetett dolgot
minden kereset terhe nélkiil dtadni, mert ha 6t valaki perbe hivhatja, ak-
kor az olyan, mintha nem is adta volna dt. Mert, ha valaki 6t perbe hivhat-
ja, akkor az eladé szavatossdggal tartozik a vasarlénak, akér, ha az ar mar
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kifizetésre keriilt, akdr nem. Ha pedig az eladé nem akarja a vagyontr-
gyat dtadni, akkor az a vésarl6 szimdra akaddlynak, azaz kdrnak mindsiil.

A vésirl6 tartozik az drat, azaz a készpénzt odaadni, amit, ha nem ten-
ne meg, miutdn a vétel megtortént, akkor az az elad6 szdmdra mindsiil
akadalynak.

Osszefoglaléan meg kell jegyezni: hogyha az addsvételi szerzédésben
husz évnél fiatalabb esik csalds dldozatavd, egyes esetekben a szerzddés
torvényileg nem érvényes, bizonyos esetekben a jogbdl kifolyélag érvé-
nyes, de a kozjé megsemmisiti, akkor, ha drcsaldshoz vezet a szerzédés,
mésszor, ha az eredeti dllapot helyredllitdsa segit a kiskortinak. Ebbdl
kovetkezSen meg kell kiilonboztetni azt, amikor a csalds ad okot a szer-
z6désre, mint példaul, ha csalardul ravettelek téged, hogy nekem adjdl el
olyanokat, amelyeket masoknak nem kivantal volna eladni, ezekkel kap-
csolatban a szerz8dés nem érvényes. Ha pedig olyan csalds vezet a szerzg-
déshez, hogy mivel te eladni kivansz, megegyezéssel ravettelek arra, hogy
nekem olcsébban add el, mint amennyit az egyébként ér, mindenesetre
ezzel kapesolatban a szerzédés érvényes, de ez becsapéshoz vezet. Ami-
kor azonban nem csal4s ad okot a szerzédésre és nem csalés iitkozik bele
a szerzGdésbe, én nem csaltalak téged t6rbe az dr tekintetében, jollehet
magéval a vagyontarggyal kapcsolatban estél csalds dldozatavd, az drral
kapcsolatban semmiféle tekintetben nem tudsz peres eljarast inditani,
hacsak nem marad az dr a jogos érték fele alatt. Akkor ugyanis fennall,
amint mondjdk, hogy az eredeti dllapot visszadllitisa segit a hiisz évnél
fiatalabbnak. Es ennek a torvénynek helye van a johiszem szerz8dések
kozott. Mert a jogszerden kotott szerzédésekben, még ha a csalds is ad
okot a szerzddésre, a szerz6dés érvényes, de a vadlé ellen ez kivételt ké-
pez. Es jegyezd meg, hogy a johiszem szerzédésekben, még ha csalés is
ad okot a szerzddésre, nem a szerz6ddk, hanem a kozvetitd dltal kotelez
a szerz8dés. Azonban mindegyik szerzédésben meg van kivetelve a johi-
szemiiség, még ha nem is érvényes a szerz8dés, a jhiszemiség akkor is
megkovetelt.

Es jegyezd meg jol, hogy az eladott és a szavatolt dolog tigyében a vevg
mindig indithat peres eljarast, amely azonban sok esetben elbukik. El-
szor, ha az eladott dolog feletti tulajdonldsban akadélyozott vev nem
idézte torvény elé az elad6t. Mésodszor, ha ott volt magandl az itéletnél.
Harmadszor, ha ellene volt jogtalansig miatt itélet hirdetve. Negyed-
szer, ha nem idejében idézte torvény elé az eladé6t, hanem csak az itélet
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id6szakdhoz kozel, ha egyltaldn tudta idézni. Otédszor, ha a vevé kiegye-
zik, és az ellentétes biréi itéletet visszavitte. Hatodszor, ha sajét vétke
miatt vesztette el birtokat. Hetedszer, ha btin6zés érdekében szerzett
vagyont. Nyolcadszor, ha a vevd a megvésarolt rabszolgat felszabaditotta.
Kilencedszer, ha a megvésérolt szolgalélanyt prostitudltta tette. Tized-
szer, ha a vevd a megvett targyat elbirtokolta. Tizenegyedszer, ha mialatt
az eladé tavolt volt, az elitélt vevs nem fellebbezett. Es dltalanossagban,
ha a vevs a megvisérolt dolgot barmiféle médon az eladé perbe idézése
nélkiil elvesztette, az a sajit kdra lesz. Az pedig, hogy az eladénak meny-
nyi ideig kell az eladott vagyontdrgyat Griznie, az a fenti, az eléviilésekrdl
és az elbirtokldsokrdl sz6l6 fejezetben mar vizsgélat ald keriilt, ezért itt
mell6zom.

20. Fejezet — A dolgok cseréjérdl

Mit jelent a csere, miképpen jon létre, mi az eredete, milyen vagyontar-
gyakat lehet cserélni, kikkel cserélhet az egyhaz, és miféle perek keletkez-
hetnek a cserékkel kapesolatban.

El6szor is, a csere egy dologért egy masik helyettesitésével val6 kezes-
ség vagy egy dolognak a mdsikért val6 adésa.

Cserét hoznak létre, amikor egyesek egymds kozott megegyeznek,
hogy bizonyos dolgot adnak bizonyos dologért. Ha ugyanis biztosat adnak
bizonytalanért, akkor a szerz6dés megnevezetlen lenne, tudniillik agy
hozzdk létre, adok, hogy adj.

A csere természete pedig az, hogy nemcsak szerzédéssel, hanem dol-
gok kizbenjsttével is 1étrehozzék, mint a vételben, amikor a dolognak és
a pénznek egyiitt kell lenniiik, amikor a vételt létrehozzdk. Néha mégis
dolog nélkiil hozzik létre a vételt, ami az el6bb mondott torvény szerint
nem vétel.

Cserélni pedig lehet barmilyen dolgot, amelyet eladni lehet. Mégis
jegyezd meg, hogy bizonyos dolgok cserélhetéek, amelyeket eladni nem
lehet, mint az egyhéziakat. Azonban milyen médon torténik ez: az egy-
hézi dolgok ingyen vannak adomédnyozva, a csereszerzédés pedig nem
ingyen torténik, hanem egy dolgot dologért adnak. Erre azt vélaszolha-
tom, hogy lelki javakkal kapcsolatos csere nem az egyenrangi felek altal
kotott szerzédés alapjan jon létre, hanem az egyhézi fels6bbség hatalma
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alapjan. Mert az egész, amely végbemegy, az egyhézi fels6bbség tetszése
szerint keriil dtruhdzdsra, aki sajét tetszése szerint rendelkezik az egyha-
zi javak, ingdk és ingatlanok elcserélésérdl, mivel ezek a vagyoni dolgok
nem az emberek sajatjai, hanem kizdrélag az Istené. Tehat egyhézi vagyon
egyhdzi vagyonnal cserélhetd. Lehet cserélni egyhdzi vagyont fejedelmi
vagyonnal is. Lehet cserélni magénszeméllyel is, ha az egyhdz érdeke ezt
megkivinja. Nem cserélhetd azonban egyhazi személy vilagiért cseré-
be, mivelhogy megtért személy nem adhaté vildgiért. Mert aki egyszer
s mindenkorra Istennek ajdnlotta életét, tobbé emberi gyakorlatot nem
folytathat.

Vizsgalodas targydt képezi, vajon elcserélt vagyoni dolgokkal létrejo-
het-e addsvétel? A vélaszom, hogy nem, mert a csere a vagyontargyak koz-
vetitésével torténik. A vasérlas pedig néha vagyoni dolgok nélkiil.

Jegyezd meg, hogy a csereszerz6désbdl kifolyélag egyetlenegy vagyoni
dologgal kapesolatban egyik féltd] kiindulva sem keletkezik per. De a va-
gyoni dolgok dtadédsdbdl vagy a szerz6désbdl kifolydlag adédhat csupén
a szerzGdott dologgal kapesolatosan inditott per, de a szabélyszertségnek
ez a per nem felel meg, miként mondtuk a kslesonadott dolgok esetében.
fgy allitjuk azt is, hogy a tdrsuldssal, a gyamséggal, és a hitbérrel kapcsola-
tosan keletkeznek perek a szerzédésbdl kifolydlag, de azok sem felelnek
meg a torvényszeriségnek csak akkor, ha a tirsulds, a gydmsdg véget ér,
vagy ha a hazassig felbomlik, és ha az tigy az egyik fél dltal inditott, a ma-
sik ltal viszont nem. Es ha a szerz6dés nem torvényszerd, akkor semmi-
lyen per sem keletkezhet.

Tudnivald a cserével kapcsolatban, hogy az ingésdgomat a sajéit onszan-
tambdl cserélhetem el, mivel annak magam vagyok a tulajdonosa. Az in-
gatlanvagyont azonban csak a birtok azon tulajdonosanak a tudtéval és
beleegyezésével lehet elcserélni, akihez tartozik.

21. Fejezet — A bérletrdl
(A bérbeadisrél és a bérbevételrsl)

Mi a bérlet, kit neveznek bérbeadénak és kit bérbevevének, miképpen
torténik, miféle vagyoni dolgokat lehet bérbe adni, miféle perek kelet-
kezhetnek a bérbe adott és bérbe vett vagyoni dologgal kapcsolatban, mi-
féle okokbdl lehet a bérbeadénak kitizni sajét bérlgjét, és forditva, miféle
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esetekben tudja a bérbevevd a bérbeado beleegyezése ellenére elhagyni
a hdzat, valamint a vagyontargy bérbeaddsénak idStartamérdl, a haszon-
bér vagy részlet fizetésének id6pontjardl és végiil magardl a bérbe adott
vagyoni dologrol.

El6szor is a bérbeadds egy engedmény més személy szamdra egy dolog
haszndlatara, kozos megegyezéssel meghatdrozott, pénzben fizetett bér-
leti dijért. Feltételnek nevezik.

Bérbeadénak nevezik azt, aki megengedi, hogy a sajit vagyontdrgyat
mds haszndlja vele kozosen meghatdrozott bérért tgy, hogy amikor én
a hdzamat lakhatds céljabél neked bérbe adom, engemet neveznek bér-
beadénak, téged pedig bérbevevének.

A bérbeadis és a bérbevétel barmely médon létrejohet, mint ahogyan
az addsvétel, amelyrdl fentebb mar vizsgalédas tortént. Es ezeket, ame-
lyek mér a kordbbi fejezetben ismertetésre keriiltek a kozos megegyezés-
r6l, a vagyoni dolgokrdl, az értékrdl, itt felidézheted.

Minden bérbe adhat6, amely eladhat6, mivel a bérbeadas, a bérbevétel
és az eladds hasonl6ak tigy, hogy néha vita is keletkezik, hogy eladas, vagy
bérbeadds tortént-e, és ezen szerzédések koziil egyik sem ingyenes, azaz
halabdl dtadott, mivel mindig szerepel kézben a bér vagy a megbecsiilt 4r.

Az ilyenfajta szerz8désekbdl kifolydlag kétféle per szarmazhat, vagy
a bérbe adott vagy a bérbe vett vagyontarggyal kapcsolatos.

A bérbeaddssal kapcsolatos perben elsésorban a bér fizetésének kérdé-
se jon el6. Mdsodszor, a bérbe adott dolog sildnyabba tétele. Harmadszor,
a bérbe adott vagyontargy becstelen lelakésa.

A bérbe vett vagyoni dolgokkal kapcsolatos perekben az igéret megtar-
tdsa és a haz helyredllitisa szerepel dltaldban.

A bérbeadds torténhet egy idGszakra vonatkozéan vagy érokre, azaz egy
évre, vagy a bérbevevd életének egész idGszakara. Es ha a bérbeadas ha-
taridején beliil a bérbevevé meghal, az 6 6rokose 1ép a helyére.

A fizetés, azaz a bér kifizetésének hatdrideje vitathat6. Mert bizonyos
torvények tgy rendelkeznek, hogy kezdettdl fogva, mivelhogy a bérbevé-
tel lezajlott, a bérlg akkor azonnal tartozik a bérleti dijjal. Més jogszaba-
lyok meg tigy rendelkeznek, hogy a kizepén, miként mondjik a sébérrel
kapcsolatban, amelyet a kincstédr ad. Végiil egyéb jogszabélyok azt kivan-
jak, hogy a végén, mert a bért leginkdbb a végén adjdk, mivel arra a napra
sz0l a megegyezés.
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En mégis ugy vélem, hogy ezekben is a haza hagyomanyat és szokasat
kell megdrizni, és gy, ahogy a megegyezés eldirja, mivel egyes tartoma-
nyokban a teljes bérleti dij az év harom napjan keriil kifizetésre, masokban
két napjan, mig djabb mésokban az év végén keriil kifizetésre az egész.

Es itt jegyezd meg, hogy némely virosokban a bérbeadé énhatalmu-
lag elzdlogositja a bérlst a haz jovedelméért, némelyekben pert indit érte
a bir6 el6tt. Itt' az a szokdsjog, hogyha a bérbead¢ tart a lakétol, akkor
onhatalmilag elzdlogositja 6t, ha nem igy van, akkor pereskedni kell a
jovedelemért.

A bérbeadd, azaz a hdz tulajdonosa, 6tféle okbdl tudja eltavolitani a la-
kojat. El6szor, ha a tulajdonosnak a bérbeadés idgszakéban két hdza van,
és azt, amelyben 6 maga lakik, ttizvész, vagy més katasztrofa eset pusztitja
el. Masodszor, hogyha sziikségessé vélik a bérbe adott haz helyredllitdsa
nem valamely katasztréfaeset miatt, hanem olyan miatt, amely djként jott
el6, de a bérbeadds iddpontjaban nem volt még sziikséges. Harmadszor,
ha a bérbeadé a kincestarnak fizetendd igen nagy mértéki tartozasokkal és
a kinestdr djonnan kivetett adéival megterhelt. Negyedszer, ha a bérbe-
vev természetellenes életet él és becsteleniil lelakja a hazat. Otodszor,
ha a laké két éven dt nem fizetett dijat vagy adét, a kinestar pedig azonnal
eltavolithatja, mivel az adé nem keriilt befizetésre. Es jegyezd meg, hogy
az elsé harom esetben a bért az id6vel ardnyosan vonjdk le, a masik ket-
tében pedig nem.

Ezzel szemben a bérl6 a haz urdnak akarata ellenére a hazat elhagyhat-
ja. El6szor, ha a hdz tulajdonosa nem tartja be a bérlg szamdra azt, amit
neki magdnak megigért. Mdsodszor, ha a hédznak a sziikséges dolgait nem
javitja ki. Harmadszor, ha a sajét szomszédjainak a hédboritdsait6l és jogta-
lansdgaitol nem védi meg. Negyedszer, ha a hézat 6sszeomlds fenyegeti.
Es 6todszor, ha a hdz nem az 6 biine miatt semmisiilt meg a tlizvészben.

Es jegyezd meg, hogyha a bérlg sohasem lépett be hédzba, vagy ha be-
ment és azonnal ki is jott, még ha semmiféle ok sem dllt fenn, akkor is ki
kell fizetnie teljes egészében a bért, maga a bérbevevd csak akkor nem
kotelezhetd semmire, ha a tulajdonos a sajat hdzdbol maga koltozott be
a hdzba, vagy mdst helyezett el ott.

A fejezetben foglaltakkal kapcsolatban hdrom hasznosithaté dolog ke-
riil megvizsgaldsra. Az elsd, hogy az keriil vizsgdlodas ald, hogy vajon bér-
leti szerz8dés-e, ha valaki posztét ad a szabénak a ruha megfoltozdsa-
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ra, vagy aranyat az 6tvosnek a pecsét vagy a gytri elkészitésére, miutan
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semmiféle bér nem keriilt meghatdrozasra, hanem csak késébb fog majd
dtadni annyit, amennyiben vele meg fog egyezni. Erre az a védlaszom, hogy
ez tulajdonképpen nem bérleti szerzédés, hanem ezen név alatt egy actio
praescriptis verbis adédik,> miként ez fentebb mar megvizsgéldsra keriilt.

S vajon létrejon-e addsvétel, ha dolgok keriiltek cserélésre, igy szokott
a kérdés lenni a bérbeaddssal és a bérbevétellel kapcsolatban is: ha valaki
neked dtad valamely dolgot hasznélat vagy gyiimélesoztetés céljabdl, vagy
ha valaki egy okrt vagy bikt birtokol, és a szomszédja is birtokol egyet,
s ha megegyeznek, hogy az okroket kolesondsen tiz napon keresztiil kol-
csonadjik egymésnak, hogy valamiféle munkét végezzenek, és ha az egyik-
nél elpusztul az 6kor, felmeriil a kérdés, vajon bérbeadds és bérbevétel,
vagy kolcsonadds tortént-e, vagy hogy ki fizessen az skorért, amely el-
pusztult. Erre azt mondom, hogy koziiliik egyik sem, de ez nem a bérbe-
addsnak egy mésik neme, mivel itt semmiféle bérleti dij nem jon kozbe,
és nem is kolesonzéssel kell perelniiik. Mivel a kélesonzés sem ingyenes,
teht ,actio praescriptis verbis™-szel kell perelniiik.® Es tudni valo, hogyha
az okor elpusztul a kolesonkérd hibdjan kiviil, akkor a kar viselése a kol-
csonzé, mas dolgokat itt tovabb nem kell mondani.

Ugyanigy, ha valaki valamely birtokot atad gyiimélesoztetésre, amed-
dig a bér vagy a jaradék onként kifizetésre keriil a tulajdonosnak, felme-
riil a kérdés, ez vajon melyik, vétel, bérbeadds, vagy kélcsonzés. Erre azt
mondom, hogy sem nem vétel, sem nem bérbeadas, sem nem kélesonzés,
hanem egy masfajta egyezség, amelyet 6rok haszonbérletnek neveziink,
amelyrdl majd késébb sz6 esik. Nem vétel, mert a birtok dtvevdje és az §
orokose nem idegenitheti azt el, mivel a birtok tulajdonjoga nem keriil 4t
az dtvevére, miként a vétel esetén. Nem bérbeadds, mivel a bérelt dolog
nem elidegenithetd, ahogy itt torténik. Nem kolcsonzés, mivel a vagyon
érdekében keriilt megkotésre, a kolesonzés viszont ingyenes.

Aki pedig ruhék, eziistnemtek vagy a szarvasmarhak haszndlataért va-
lamit dtadott vagy megigért, attél olyan védelem kivetelhet meg, amilyet
a leggondosabb csalddapa is visel a sajat dolgai irdnydban, és ha teljesiti
ezt, és valamely okbdl ezt a vagyoni dolgot elvesziti, a legkisebb kartéri-
téssel sem fog tartozni.*

L Az itt 576 feltehetSen Bolognéra vonatkozik.
2Vs. Inst. 111. 24. 1. elrendelt szavak keresete”
3Vs. Inst. 111. 24. 2.

4Inst. 111. 24. 5. sz6 szerint.
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22. Fejezet — Az 6rok haszonbérletrgl
(Az 6rok haszonbérletrdl és annak szabélyairdl)

Gorogiil emphyteusisnak nevezik, latinul jobbd tételnek, ugyanis a régi
kor embere csak miveletlen fsldeket adott bérbe mésoknak, hogy azok
termékennyé viljanak, manapsdg pedig a praetori jog szerint mtvelt és
miiveletlen f6ldeket is adnak bérbe.

Tovabb4 azon szerzédéskotésnek frasban kell késziilnie, és torténhet
orok idskre vagy egy meghatérozott idére szoléan egy, akar tobb személy
részére.

A bért a birtokl6tdl kell kivetelni, nem a vevétdl, vagy attél, aki dtengedi.

Tovébbd, az 6rok haszonbérbe adott vagyon eladhaté a bérbevevd
és orokosei részérdl a birtok tulajdonosa joganak sérelme nélkiil, mivel
az 6rok haszonbérletes a vagyon hasznélati és gyiimolesoztetési jogaval
rendelkezik, a tulajdonos pedig csak a tulajdonjoggal és a bérrel. Tovébba
jegyezd meg azt is, hogy a tulajdonos az 6rék haszonbérbe adott birtokot
a polgari jog szerint birtokolja, azaz szellemileg, a bérbevevd pedig termé-
szetszertleg, azaz testileg.

Es jegyezd meg, hogy az ilyenféle birtokok birtokbavételét egyes tar-
toményokban évenként tjitjadk meg, masokban kétévenként vagy harom-
évenként, némelyekben sohasem.

Es ha valaki két éven keresztiil nem fizeti a bérleti dijat, azt elkergetik,
és elveszti a teljes jogat. Ugyanez a szabdly dll fenn, ha valaki a birtokot
tonkreteszi vagy elidegeniti, vagy nem kellGen miiveli.

23. Fejezet — A tarsasagrol

Mi a tdrsasdg, hogyan jojjon létre a tarsasdg, milyen tigyekkel kapcsolatos
legyen, meddig maradjon fenn, mikor sziinjon meg, a térsaségbdl kifolyo-
lag milyen perek keletkezhetnek.

El6szor is a tarsasdg kettd vagy tobb személynek az egyesiilése tovabbi
nyereség és konnyebb haszonszerzés céljabdl, tisztességesen megkotott
szerzédéssel.

A térsasdg kettS vagy tobb személy kozott jon létre, akik vagy minden
javaikat, vagy a javaik egy részét egyszersmind egyesitik, hogy a hasznot
vagy a veszteséget egyenl@en szenvedjék el.
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Tudni val6, hogy mégis gyakran elfordul, hogy az egyik tars a haszon
két részét kapja, a mésik pedig a harmadikat, hasonléképpen fordul el§
a veszteséggel kapesolatban is. Es az is el6fordul, hogy az egyik térs a nye-
reségbdl egy részt birtokol, viszont a veszteségbdl semmit, azért, mert uta-
zassal kockdra tette a személyét, és veszélynek tette ki az életét, a mésik
pedig nem. A tarsasdggal kapcsolatban az is el6fordul, hogy az egyik tars
pénzt tesz bele, a masik pedig a munkajét és faradozdsat, és mindketten
mégis egyenld hasznot hiznak. Es ez méltanyos, mivel a munka gyakran
értékesebb és hasznosabb a pénznél, mint ahogy ez nyilvanvalé a szorgal-
mas és éles elméji kereskeddk eldtt.!

Tarsasiag minden olyan dologgal kapcsolatban lehet, amely eladhat6 és
megvehetd, mint példdul a borral, olajjal, gabonéval és minden portéka-
val, valamint egyébbel kapcsolatban is.

A tarsulds egészen addig marad fenn, amig a tdrsak kitartanak ugyan-
abban az egységes megallapodésban.

A térsasdg pedig akkor sztinik meg, amikor valamelyikiik csaldrdsag
nélkiil felmondja a tdrsasdgot, hasonl6képpen, ha valamelyikiik megtudja
azt, hogy szdméra nagy haszon kindlkozik, és azért mondja fel a tarsasa-
got, hogy egyediil birtokolja az egészet, és miutdn ennek a csaldrdsdgnak
az igazsaga kideriil, tartozik az egész hasznot kozossé tenni a tdrsaival.
Midsodszor, a tarsasdg megsziinik a tars haldldval, mert aki létrehozta a tar-
sasdgot, az egy maghatdrozott személyt valasztott magdnak. Harmadszor,
a tarsasdg megsziinik egy tars haldldval, még ha tsbb ember egységes meg-
dllapoddsaval jott is 1étre, hacsak nem egyeztek meg masképp a tarsasag-
gal kapcsolatban.? Negyedszer, a tirsasig megsziinik, ha a tevékenységnek
vége szakad.* Otodszor, megsziinik a tdrsasdg az egyik tars vagyonanak
elkobzdsdval ugyantigy, mint amikor annak dsszes javai eldrverezésre ke-
riilnek, példdul amidén annak helyébe més lép, vagy halottként kell te-
kinteni.” Hatodszor, a tdrsasdg megsziinik, ha dllami, vagy magén addssdg
miatt a tars javai eldrverezésre keriilnek.® Hetedszer, a tdrsasig megsziinik,
ha a tarsak koziil valaki az igen nagy adéssédgaitdl tdlsdgosan is megterhel-
ve lemond a sajdt javairdl.”

Tars a tarsat bepanaszolhatja, ha valamelyikiik csaldssal valésitand meg
a dolgait, vagy ha valamilyen gondatlansdg tortént, mint példdul lusta-
sdg vagy hanyagsdg. Mindazondltal a gondatlansdgot nem a legaktivabb
szorgalomhoz kell viszonyitani, hanem elegendd, hogy a téirs csak any-
nyi szorgalmatossdgot alkalmazzon minden iigyben, amennyit a sajét
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iigyeiben alkalmazna. Mert ha valaki nem eléggé szorgalmas tarsat valaszt
maga mellé, azt sajat magdnak kell felrénia.’

nst. TI1. XXV. 1. 2.
2 Inst. III. XXV. 4.
3 Inst. II1. XXV. 5.
4 Inst. III. XXV. 6.
5 Inst. IIL. XXV. 7.
6 Inst. I1I. XXV. 8.
TInst. 1I1. XXV. 8.
8 Inst. II1. XXV. 9.

24. Fejezet — A megbizasrdl

Jegyezd meg, hogy mi a megbizds, hanyféle médon johet létre, melyik
megbizdst nem kell betartani, hogy senkinek sem kell atlépni a megbizas
hatdrait, hanyféle médon sziinhet meg a megbizas, a megbizés elfogada-
sarol, hanyféle fajtdja van a megbizasnak, miféle szébeliséggel johet létre
a megbizis.

ElGszor, a megbizas ingyenes szolgalat annak részérdl, aki a viselését és
idejének raforditdsat magara vallalta.

A megbizis 6tféle médon jon létre. ElGszor, a megbizott irdnti héla
miatt, azaz annak, aki magdra villalta a megbizédst. Masodszor, a meghizé
iranti hdla miatt. Harmadszor, mindkettd, tudniillik a megbizott és a meg-
biz6 irdnti héla miatt. Negyedszer, csupdn mds személy irdnti hala miatt.
Otodszor, a megbizé és egy masik személy irdnti hala miatt.!

A megbizott érdekében létesiil, példdul ha valaki arra utasit téged,
hogy pénzedet inkabb visarldsba fektesd be, mint pénzkélesonzésbe, és
viszont.2 Es ebbdl a megbizisbol semmiféle kereset nem keletkezik, mivel
ez tandcs, és nem megbizds, és a tandcsadds senkit nem kotelez. Ugyan-
is sziikséges, hogy mindenki sajit maga dltal vizsgélja meg, hogy vajon
az ilyen tandcs megfelel szimadra vagy nem, és eszerint cselekedjen.

Csupdn a megbizé érdekében létesiil a megbizds, példaul, ha valaki
arra utasit téged, hogy az § feladatait ldsd el, tudniillik hogy vésérolj neki
foldet, vagy a hitelezénél kezeskedj érte a sajdt vagyonod veszélyeztetése
aran is.’

193



Mindkettd érdekében létesiil a megbizis, példaul ha vdsarolsz, vagy
koleson veszel szamomra és szamodra ezért és ezért, vagy kezességet vil-
lalsz mindketténkért.

Idegen személy érdekében van a megbizds, példdul ha valaki téged uta-
sit arra, hogy N feladatait lasd el, és véllalj kezességet érte.*

A megbizo6 és egy idegen személy érdekében van a megbizds, hogyha
valaki utasit arra, hogy neki és N szdmdra vasérolj foldet, és mindkettdjii-
kért vallalj kezességet.”

Az a megbizis, amely a j6 erkolesok ellen van, nem kételezs, még ha
eskiivel, vagy biintetéssel lenne is biztositva, példdul ha valaki téged arra
utasitana, hogy kovess el csaldrdsdgot, emberslést és mas elleni jogtalan-
sdgot. Ezen megbizasbdl kifolydlag semmiféle kereset nem keletkezik.®

Az, aki teljesiti a megbizdst, nem lépheti til a megbizas hatérait, més-
képp nem birtokolhatja a megbizé elleni kereset jogit.” Mint példdul, ha
én arra kérlek téged, hogy szdmomra vésdrolj birtokot, vagy értem vallalj
kezességet tizért és te haszért vésarolsz birtokot és véllalsz kezességet.
Ezen iigybdl kifolydlag ellenem semmiféle peres lehetdséggel nem ren-
delkezhetsz, mivel nem biztalak meg téged tiznél tobbért vasarolni és ke-
zességet vallalni.

A szabdlyosan megkotott megbizds is megsziinik, ha addig vonjak visz-
sza, amig az iigy elintézetlen. Megsztinik a megbizds akkor is, ha a meg-
bizis elintézetlen, mindkettének, azaz a megbizénak és a megbizottnak
a haldla a nyilvanosség dltal ismeretesen kozbejon.®

Ha pedig teljesited a megbizist, mikézben nem szereztél tudomast
a megbizo6 haldldrdl, ez az ismerethiany nem ment fel, hogy fizetni tartozz,
amit az érdekében kiadtal, vagy hiteleztél. Ugyanis szigordan a jog szerint
senki sem szabadulhat meg az ad6ssagoktél, csak akkor, ha fizet azoknak,
akiknek tartozik fizetni. Mégis, a megbizottnak adott a perinditds lehetd-
sége a megbiz6 orokosei ellen.”

Hasonl6 ehhez, ha valaki szolgit tart, és akire az adésait, akiktdl kovete-
lése van és azoktdl az ad6sségai beszedését rabizta, és amikor azt magatol
elbocsdjtja, mikézben az adésok errdl nem értesiilnek, és ugyanaz a szolga
késdbb az ad6soktdl koveteli az addssagot és beszedi, ugyaniigy nem men-
tesiilnek az adésok, mivel nem annak fizettek, akinek kotelesek lettek volna
fizetni." Mégis létezik az ad6sok szdméra el6nyos perinditasi lehetSség a hi-
telez6vel szemben, mivel annak jeleznie kellett volna az adésoknak a szolga
elbocsatasit, vagy az addssagok torlesztését meg kellett volna tiltania.
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A megbizist barkinek szabad nem elvillalni, és a felvillaltat el kell
intézni, vagy a lehet§ leghamarabb felmondani, hogy a megbizé a sajit
iigyét 6nmaga vagy mds dltal elintézhesse. Ugyanis, ha ez nem igy tortént,
a megbizo keresetének helye van a megbizott ellen."

A megbizds torténhet csupaszon, vagy hatdrozott idére vagy feltéte-
lekkel.'?

A megbizasnak ingyenesnek kell lennie, azaz hdlabdl teljesitettnek, ha
ugyanis dijazdsért 1étesiil, akkor bérleti szerz6désnek és bérlésnek mindsi-
tik. Ha valaki dijazds nélkiil vallal el megbizast, akkor a megbizdsnak vagy
a letétnek az tigylete létesiil. Ebbdl kvetkez8en, ha valaki a szabénak ru-
hdt ad 4t megfoltozés céljdbol, miutin semmiféle dijazdsrdl nem tortént
megéllapodds vagy igéret, ennek a megbizds iigylete felel meg.

A megbizis pedig a kovetkezd szavakkal jon létre: Kérlek, megbizlak
téged, parancsolom, el6irom neked stb.

LV, Inst. 111 XXVI. Bevezetés.
2 Inst. 1II. XXVIL.
3 Inst. II1. XXVI.
4Inst. 111. XXVI.
5 Inst. TIT. XXVI.
6 Inst. 111 XXVL
7 Inst. 111 XXVI.
8 Inst. I11. XXVI.
9 Inst. 1II. XXVL
10 Inst. 111 XXVI.
1 Inst. TI1. XXVI.
12 Inst. TI1. XXVI.
13 Inst. 111 XXVI.
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25. Fejezet — A kvaziszerz6désbdl eredd
kotelmekrsl™

Jegyezd meg, hogy kvaziszerzdésbdl eredendden valaki 6tféle médon
mindsiil kotelezettnek.

ElGszor, a més iigyeit megbizas nélkiil teljesitd, miként példdaul, ami-
kor valaki egy tdvollevének az tigyeit intézi annak tudta nélkiil. Es ebbgl
kifoly6lag keletkezhet peres iigy, amelyet az iigyintéz§ perének nevez-
nek, és a teljesitett tigy gazddjanak kijar az egyenes perinditds lehetdsége
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az ellen, aki az tigyet intézte. Az igyek intézgjének pedig kijar az ellenper
inditds lehetSsége, és nyilvanvald, hogy azok a keresetek nem szerzédéssel
kapcsolatban keletkeznek, tehét csak kvéziszerz6désbdl. Az pedig, akinek
az tigye hasznosan keriilt elintézésre, még tudatdban nem levéként is ko-
telezett a koltségei megtéritésére annak, aki az tigyet intézte, ellenkezdleg
az is tartozik, aki az iigyet intézte, hogy legpontosabb gondossdggal elké-
szitett szimaddst adjon az irnak.?

Misodszor, a gydm kételes a gydmolt érdekében a gyamségi vagyonnal
kapcsolatos kozvetlen perinditasra. Ellenkezdleg, a gyamoltnak tartozdsa
lesz a gydm irdnydban, ha az valamit a gyamolt vagyonéra koltott, vagy ha
annak érdekében kitelezettséget villalt, vagy ha a sajit vagyonét annak
érdekében a hitelezd szamdra lekototte. Mindazondltal kettejiik kozott
semmiféle iigylet nem jott létre. Tehdt barki tartozhat a masiknak még
a kvaziszerzédésekbdl kifolyélag is.®

Harmadszor, ha valakik kozott tarsasdgi szerzédés nélkiil is van kozos
vagyon, miként ha valamiféle vagyontargyat osztatlanul hagyomanyoztak,
vagy adoményoztak volna nekik, és ha koziiliik egyik sem fizetett volna
a masiknak, akkor tartozik a kozos vagyon biréi itélet alapjin végzett szét-
osztdsdval, tudniillik ha csak az egyik szedte ki abbdl a vagyonbdl a gyii-
molesot, és a tdrsa csak sziikséges réforditdsokat végzett azzal a vagyon-
targgyal kapcsolatban, 6k maguk kozott nem szerzédtek, mindazondltal ez
nem gonosztettbdl fakadé biincselekmény, hanem csak kvéziszerz6désbal
tortént cselekménynek latszik. Ugyanez a jogi helyzet azzal a személy-
lyel kapcsolatban is, aki a sajat tarsorokosével koteles a csaladi vagyont
megosztani.*

Negyedszer, a hagyoményozék nevében az 6rokos szerzédésbdl kifo-
lylag nem kételes sajétjaval felelni, mivel mondhatd, hogy a hagyoma-
nyoz6 sem az orokossel, sem az elhunyttal semmilyen iigyletet sem kotott,
de mivel ez nem biincselekménybdl kifolyolag kételezett, csak kvéziszer-
z6dés alapjén van kitelezve.”

Otodszor, amikor valaki tévedésbsl nem fizeti meg az adéssdgit, az
kvaziszerzédés alapjan latszik tartozni. Nem pedig szerzdés alapjan,
hanem inkdbb a meghitsulds alapjin koételezett. Aki pedig nemfizetés
tudatdban ad pénzt, azt arra adja, hogy az iigyletet inkdbb meghitsitsa,
mint hogy megkésse. Emellett az, aki elfogadja, szintén lekotelezettje lesz
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annak, mintha kélesont adtak volna neki. Es ezért visszakovetelési kereset
altal kotelezhetd.

* Ifj. Mészoly Gedeon az Inst. XXVIL. cimét, amely megegyezik Raymundus XXV. fe-
jezeteinek cimével De obligationibus quasi ex contractu, az aldbbi médon forditja:
A szerz8désszert jogviszonyokbél eredd kitelmekrdl. A forditas értelmezd jellegt, ame-
lyet, mivel a szerz6 nem alkalmaz libjegyzeteket, célszertinek ltott, ugyanis a fejezetben
olyan jogi helyzetrdl van sz6, amely soran nem sziiletett szerz8dés, mégis aszerint jarnak
el, mintha megalkottdk volna. Mi ezek utdn ragaszkodhattunk az eredeti cimhez jobban
tapadé forditdshoz.

2 Inst. TIT. XXVII. 1.

3 Inst. TIT. XXVIL. 2.

*Inst. TI1. XXVII. 3.

5 Inst. TI1. XXVIL 4. 5.

6 Inst. II1. XXVIL. 6.

26. Fejezet — A teljesitésrél

Mivel annak a teljesitésével, amely adéssdgnak mindsiil, minden kitelem
megsziinik,' ezért a kotelmekrdl sz616 ismertetés utdn a teljesitésrdl sz616
fejezet kovetkezik. ElGszor azt kell megvizsgalni, hogy mi is a teljesités,
hany fajtdja van, ki teljesithet és kinek.

El6szor is annak a teljesitése, amellyel tartoznak, az a visszaadds, vagy
igy is mondhatd, a teljesités a kotelemtdl val6 megszabadulas.

A teljesitésnek két fajtdja van, az egyik a polgari, a masik a természetes.
A természetes avagy tényleges az annak a dolognak a visszaadéséval torté-
nik, amellyel tartoznak.

A polgiri teljesités sokféle médon torténik, tudniillik a megtortént fi-
zetés elismerése dltal, a kotelem megijitasa dltal, megbizas éltal, kdrpotlas
dltal, ut6dlds dltal, kotelem dltal, letétbe helyezés dltal, meghagyas dltal, a
haszon beszedése dltal és a nem koveteléssel kapcesolatos szerzddés éltal.

ElGszor is, az elismerés dltali az a szavakkal torténd feloldozas. Amit
ugyanis szavakkal kotottek meg, szavakkal is oldjék fel.

A kotelem meggjitdsa dltali, azaz a kezesség dltali vagy megegyezés dl-
tali, vagy amikor més tton sztinik meg a kotelem.?

Megbizas dltal sziinik meg a kistelem, mint amikor kévet dltal torténik.
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Karp6tlds dltal, azaz mikor valami més keriil dtaddsdra mds helyett, tgy,
amikor én pénzben tartozom, és helyette bort és gabont stb. adok.

Ut6dlas dltal, amikor a hitelezd 6rokol az adéstdl és viszont.

Kotelem dltal, tudniillik hogy egy masodik kitelem édltal megsztinik
az els6.?

Letétbe helyezés dltal akkor, amikor azt, amivel neked tartozom, mds-
ndl letétbe helyezem.

Atadis 4ltal sztinik meg a kételem, amikor tudniillik az én gyiiméleseim
begyiijtésével a vagyonombdl keriil visszatéritésre az ad6ssag, és megszii-
nik a kételem.

Fizetnie kell, és tartozik a f6ad6s és az utédja is. A kezesnek és az 6r6-
kosének is fizetnie kell. Idegen személy is fizethet az adds helyett, de ami-
kor az ad6s nem is ismeri, és akarata ellenére van, mégis mentesiil. Annak
kell fizetni, akivel szemben az adé6ssdg fenndll, akinek tartoznak, maskép-
pen az ad6s nem szabadul.

Hasonl6képpen minden kotelem, amely szerzédéssel jon létre, ellen-
kez@ akarattal sziinik meg tigy, mint amikor N visdrol egy szdlGiiltetvényt
Johannestdl szdz forintért, de miutén a vagyon nem szallt ré, azaz a vagyon
nem keriilt 4tad4sra, annak érteke ezért nem keriilt kifizetésre. Mindket-
tejiiknek megfelelt, hogy elélljanak a vételtdl, és igy és akkor kélesondsen
mentesiiljenek a ktelmektdl. Ugyanez a jogi helyzet minden olyan szer-
z6désnél, amely egyetértéssel jon létre, mint példdul a bérleti szerzddés,
a bérlés és méasok. Mert semmi sem 6sszeill6bb a természetes joggal, mint
hogy olyan médon torténjék a visszatérités, mint amilyen médon lett a ko-
telem, ha szavakkal, akkor szavakkal, ha dolgokkal, akkor dolgokkal és igy
tovibb.*

Es ezekrdl a szerz6désbdl fakado kotelmekrol vagy a kviziszerzédések-
bdl fakadé kitelmekrdl az elmondottak legyenek elegendéek.

I Inst. 111. 29. Bevezetés.

2 A fentieket v6. Inst. TI1. 29. Bevezetés 1—4.
3 Inst. I11. 29. 3.

4 Inst. 11I1. 29. 4.
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27. Fejezet — Mi a szerzédés?

Mivel fentebb emlités tortént a szerz8désrdl, tehat most meg kell vizsgal-
ni, hogy mi is a szerz6dés, hany fajtaja van.

Jellemz8en, a szerz6dés az, amikor errdl és arrdl szirmazoé akarattal egy
kotelem keletkezik, amely kiterjed a vételre, az eladdsra, a bérbeadésra és
a bérlésre. Az elad¢ tartozik ugyanis a vevének az dru dtaddsdval, a vevd
pedig tartozik az elad6énak az ar megtéritésével.

Kiilonleges esetekben szerzédésnek nevezik azt is, amikor csak az egyik
fél részérdl keletkezik kistelem, amely a hitelre és a letétre terjed ki.

Mindazondltal a szerzddés leginkabb akkor kiilonleges, amikor egyik
fél részérdl sem keletkezik kotelem, hanem mentesiilés kovetkezik be,
amely kiterjed arra az egyezségre, amikor a kotelem felbontdsa torténik,
vagy a kitelem feloldésa.

A szerz8déseknek harom fajtdja van.

Egyeseket megnevezettnek emlitenek, amint a vételt, az eladést, a bér-
beadast, a bérlést és a tobbit. Ezekrdl a névszokrol azért allitjak ezt, mivel
ezeknek a szavaknak a sajéit jelentését nem lehet masnak tulajdonitani.
Ugyanis a vétel nem mondhat6 bérbeaddsnak és viszont, és igy van a tébbi
szerzédéssel kapesolatban is.

Mis szerzédéseket meg nem nevezettnek mondanak, mint példaul
.az adok, hogy adj”, .teszek érted, hogy tegyél értem”, ,.adok, hogy tegyél
értem”, teszek érted, hogy adj”. Az els6 a cserével kapcsolatos példa.
A masodik az igéréssel kapcsolatos példa. A harmadik az adomanyozdssal
kapcsolatos példa. A negyedik az épitkezéssel kapcsolatos példa.

Ezeket azért mondjik meg nem nevezett szerz6désnek, mivel ezeknek
a szavai ilyen formdban dltaldnosak, mivel minden szerzédésre vonatkoz-
tathatéak. fgy az .adok, hogy adj” vonatkoztathaté a vételre és az eladdsra
is, az elad¢ adja a dolgot, a vevd pedig az drat adja érte. Hasonl6képpen
a bérbe ad6 adja a vagyontargy haszndlati lehetSségét, a bérbevevd pedig
adja a bérleti dijat és igy a tobbivel kapcsolatban is.

A leginkdbb meg nem nevezett szerz6déseknek mondjik az egyezsége-
ket, és ezt azért, mert az egyezségek vonatkoztathatok a megnevezett és
meg nem nevezett szerzédésekre is. Es mert az egyezség igy egy dltaldnos
névszo, amely minden szerzédésre alkalmazhato.
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Es itt idézd fel, ami fentebb a személyes jogrol sz6l6 fejezetben bemu-
tatdsra keriilt, hogy kik készithetnek szerzédést és kik nem." Ezekrdl itt
nem sziikséges emlitést tenni.

11.3.7.17.

28. fejezet — A lopasrél és a biincselekménybdl
szarmazé kotelmekrél®

Fentebb vizsgélat ald keriiltek a szerz6désbdl és a kvéziszerzédésbdl eredd
kotelmek. Kovetkezik most a biincselekményekkel vagy a kvézi biincse-
lekményekkel kapcsolatos kételmek meghatarozisa. Elgszor jegyezd meg,
hogy ezekkel a biincselekményekkel kapesolatos kitelmek mindegyike
egyenrangd, mert mindegyik egy tigybdl, azaz magibdl a biincselekmény-
bdl sziiletik, dgymint a lopédsbdl, a rablasbél, akir a kdrokozédsbol akar
jogtalansdghdl és igy tovdbb. Mindezekrdl sorban emlitést kell tenni, el-
s6ként a lopésrol.

*A biintetdjogi fejezeteket Tomaschek szerint Raymundus a Summa Hostiensisté]
vette.

29. Fejezet — A lopasrol

(Arrdl van sz6), hogy mi a lopds, és hogy mirdl nevezik el a lopast, héany
neme vagy fajtdja van, hogy valakit azon hely alapjan neveznek tolvajnak,
ahol a lopds torténik, lopds torténhet més tulajdondban 1évé dolog hasz-
nalataval, és lopast kovetnek el kolesonzéssel, és lopést kivetnek el meg-
hagyissal, és lopast kivetnek el igérettel vagy engedéllyel vagy egyetér-
téssel, és némelyeket, akik maguk nem kivetnek el lopést, lopdsért fogva
tartanak és biintetnek, (arrél van sz6), hogy némelyek kovettek el lopast,
és lopdsért nem biintetik 6ket, és hogy mely javakban torténhet lopis,
és mely peres eljarasok keletkezhetnek lopéds kovetkeztében, kinek van
illetékessége a lopds tigyében val keresetben, kivel szemben van illeté-
kessége, tovabba hanyféle médon lehet eljarni a tolvaj ellen, hogy ki képes
lopést elkivetni a sajat java kdrdra, mely biintetés vir a tolvajokra.
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El6szor, a lopds az a mds tulajdondban 1év8 ingé és valéban létezd ja-
vaknak a tulajdonosuk akarata ellenére torténd csaldrd elsajétitisa,' amely
nyereségvigybdl, vagy egy dolog, vagy egy birtok, vagy hasznalat tulajdon-
ldsa céljabdl kivetkezik be.

A jogtalan elsajétitds, elmozditds vagy elvétel, elszillitas, elhajtds, elve-
zetés vagy ellovaglds dltal kovetkezik be, mert nélkiiliik lopds nem torté-
nik, jollehet legyen arra akarat, sz6beszéd vagy irds, ugyanis csak a lopés
elkovetésérdl val6 gondolkodds nem tesz tolvajjd, sem a sz6, sem az irds,
hacsak nem koveti valamilyen tett vagy felting jel.

A ,csalard” kifejezés azt jelenti, ha valaki valamiféle tévedéstdl vezet-
ve egy vagyontdrgyat sajitjanak gondolvan és az igazsdgot nem ismervén
j6hiszemten visz el valamit, az nem tolvaj. Felmeriil a kérdés: szabad-e
a vagyontdrgy urdnak a sajit dolgdt erdszakkal elragadnia barmely tu-
lajdonostdl. [\tgondolva a jogi véleményt azt mondom: ez nem tartatik
tolvajldsnak.

A tulajdonos akarata ellenére”, azt jelenti, ha valaki azt hitte, hogy
a tulajdonos 4t fogja engedni vagyonét, és ezt jogos okkal hiszi, mivel ép-
pen testvér vagy rokon vagy j6 tars, az nem tarthaté tolvajlasnak.

Az idegen tulajdonnak az elvitele” azt jelenti, hogy annak a dolognak,
amely egyszertien az enyém, az ellopdsat nem kovetem el. Tovdbb4, ha més
velem egyiitt birtokolja ugyanazt a tulajdont, vagy ha mésnak az én tulajdo-
nomban van joga mint hitelezének vagy jéhiszemi vevének, és én ezekben
lopast kovetek el, és lopds vadjaval illetnek, a tulajdont mégsem tekintik
lopottnak.

Az ing6” azt jelenti, mivel ingatlant elszéllitani nem lehet mérhetetlen
nagysdga miatt.

A ,val6ban létez8” azt jelenti, mivel a nem létez6t sem dtadni, sem ah-
hoz hozzénytilni, sem eltulajdonitani nem lehet.

A .nyereségvagybol” azt jelenti, ha valaki kéjvigya kielégitésére kéjndt
rabol, vagy tart titokban, az nem kovet el lopést, mert nem torekszik 6t
megtartani.

Az egy dolog tulajdonlasa céljabol” azt jelenti, hogy a tulajdont az igaz-
sdg ellenére lehet lefoglalni vagy visszatartani.

A birtok érdekében” azt jelenti, tudniillik amely erészakkal vagy titok-
ban lett birtokba véve; a mindezeket elkivetdket lopés vétkében biinds-
nek tartjék, és meg kell biintetni Sket.
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A L haszndlat miatt” azt jelenti, tudniillik amelyik drtalmas. Ugyanis
a hitelezd gy hasznélhatja a zdlogot, hogy példaul valamely ruhédnak rovid
ideig val6 hordésaval megakadélyozza, hogy azt a molyok tonkretegyék.
Es ugyanez dll a letétre, ahol a haszndlatba vétel kar és veszteség nélkiil
barki szimara lehetséges.

Azt mondjdk, hogy a lopds sz6 a kemence sz6bdl, a sétét, homalyos
vagy drny boritotta kemencére utalva, szdrmazik azért, mert titokban és
sotétben és tobbnyire éjjel torténik, vagy azt mondjdk, hogy a csalardsag-
bél vagy az elemelésbdl szarmazik, mert ezek a lopashoz mindig hozzd
tartoznak.?

A lopésnak két fajtdja van, a tetten ért és a nem tetten ért lopds.” A tet-
ten ért lopds az, middn a tolvajt elfogjak, miel6tt a kijelolt céljghoz érne.
A nem tetten ért lopds az, amikor a tolvajt nem fogjék el, tehdt a dolog
maga lopott lesz.

Jegyezd meg, azt mondjék, hogy a tolvaj tettenérésének négy médja
van. El6szor, amikor a tolvajt elfogjak a lopott holmival, vagy kezében vagy
a hdtén viszi azt. Médsodszor, midén elfogjik azon a helyen, ahol a lopés
tortént, mint példaul ha valaki a hdzban, vagy a kamrdban, vagy a l6istal-
I6ban lopott, és nem hagyta el azt az ajtén at, amikor elfogjék. Ugyanaz
az eset, amikor valaki az olajfaligetben, vagy a sz6l6skertben, vagy az al-
mésban vagy a mezdn lopott, és ezekben elfogjik. A tolvaj tettenérésének
harmadik esete az, amikor a tolvaj a lopott holmit hosszii ideig tartja és rej-
tegeti koz vagy magén helyen, miel6tt a lopott holmit a tulajdonostél vagy
mdstdl elviszi arra a helyre, amelyet kiszemelt, hogy oda szallitsa és elhe-
lyezze. A tolvaj rajtakapésanak negyedik esete az, amikor a lopott tdrgy-
gyal egyiitt iildozik, és barmely helyen, ahol azt eldobta, magéra, a nyaka-
ba kételes venni, és igy a birénak bemutatni.

Jegyezd meg azt is, hogy valakit titkos tolvajnak négyféle méd alapjan
neveznek, tudniillik ha valaki hédzdban lopott holmit fedeztek fel, az felté-
telezett, vagy odavitt, vagy tiltott, vagy nem felmutatott.

Feltételezett lopasrol van sz6 akkor, amikor valakinél jelenlévg tantk
el6tt keresett és megtaldlt lopott holmi van, jollehet 6 azt egyediil nem
lophatta el.

Odavitt tolvajldsrél beszélhetiink akkor, amikor a lopott dolgot oda-
széllitottdk és odavitték valakihez, hogy inkabb ndla taldljidk meg, mint
a tolvajndl.
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Tiltott lopott targynak mondjak azt, amikor valaki a lopott holmit tantk
jelenlétében keresni akarja egy masikndl, és azt az illetd nem engedélyezi,
s6t megtiltja.

Nem bemutatott lopott tdrgynak mondjdk azt, amikor valaki megtagad-
ja, hogy az egy masik embernél keresett és megtaldlt lopott dolgot ndla
megszemléljék és lassak, ugyanis nyilvanval6 dolog, hogy mindenkit, aki
a lopott dolgot tudatosan dtveszi, elrejti, meg6rzi, megveszi vagy eladja,
titkos tolvajnak nevezik.

A lopés tényét nem egyediil akkor kivetik el, ha a tulajdonos akara-
ta ellenére az idegen térgyat elviszik, sét ellenkezdleg bekivetkezik ez
az idegen dolognak a tulajdonos akarata ellenére val6 hasznalatdbol, mint
példaul ha a hitelezs hasznalja az elzdlogositott dolgot, vagy ha azt masnal
helyezi el, vagy ha az, aki a dolgot haszndlatra atvette, és azt médsnak adja
at haszndlatra, mintegy annak a hatalmdba engedi t. Példaul ha valaki
eziist edényeket kolesonoz, mivel bardtokat fog hivni ebédjére, és 6 azokat
hosszii ideig nem adja vissza, vagy eladja, vagy elzilogositja, vagy masnak
kslesonbe adja, vagy elajindékozza, az lopést kivet el. Ugyanez az eset ll
fenn, ha valaki vérosi jarkdldsra lovat kolesonoz, és azzal a véroson kiviil
hosszan lovagol.* vagy kocsija vagy eke elé fogja, vagy mésnak adja kilcson
hasonlé munkéra, vagy elajindékozza, az ugyancsak lopdst kovetett el.
Sajdtos formdja a lopdsnak az ajandékozds idegen vagyonbdl, vagy idegen
vagyon eladdsa, elzdlogositdsa, vagy kikolesonzése. Ugyanabbdl kovet-
kezik az, ha egy szolga ura akarata ellenére, vagy tudta nélkiil lovat vagy
mds dolgot kilesonoz, lopdst kovetett el, hacsak nem tudja, hogy az tr azt
engedélyezni fogja, és nincs az urdnak akarata ellenére. Ha pedig valaki
bemegy a szomszéd vagy a bardtja haziba, és nem tolvajlds szandékéval
dtvesz ott egy lovat vagy més dolgot, és azt vélve, hogy ez az 6 akaratukbol
szdrmazik, ez nem tekinthetd lopasnak, mert lopést nem kovet el. Ugyanis
a szandék megkiilonbozteti a gonosztettdl.

Barki a kozos vagy magan vagyonbdl, amelyet becsiiletére biztak, elvisz
valamit, vagy azt a sajat hasznéra forditja, vagy médsnak kikolesonzi, ajandé-
kozza, eladja vagy zdlogba adja, az a leggyaldzatosabb tolvaj abbél kovetke-
z6en, hogy a sajét szavit megszegi, és ezzel lopést kovet el. Ennélfogva két
biintetéssel biintetendd, amint létni fogjuk a maga helyén, ugyanis lopott,
és a szavahihetGségét elvesztette.

Tovabbd aki targyat taldl, és nem szolgaltatja vissza, az tolvaj, jollehet
nem kovetett el lopdst. A vers is azt mondja:
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,Vissza nem adva, taldlt targyat, elloptad azonmdéd.
Tudd meg azonban, e tolvajlds biintetve nem tgy lesz,
mert ehelyett téged csak a visszaaddsra szoritnak.”

Az 6sszes biré a lopds biinében vétkes, aki megengedi a tolvajlast, vagy
egyetért vele, vagy szabad utat enged neki, vagy aki a tolvajt nem fogja
el, nem itélkezik felette, vagy aki a biinésoket pénzért elbocsitja, vagy
elrejti, mert azok mind a tolvajok tdrsai. Tovabbd tolvajnak tartanak min-
den embert, aki a tolvajokat elszélldsolja, aki a lopott holmit tudatosan
megdrzi, megvésdrolja vagy eladja, vagy aki a tolvajjal részes a lopésban,
mivel a tarstettesek és Gtletgazdék a tolvajjal egyenld biintetést kapnak.

Néha tolvajnak tartjdk és biintetik azt, aki maga lopdst nem kovetett
el, mint példaul azt, aki tandcsot ad, segitséget nytijt, vagy munkaval jarul
hozza egy leend§ lopéshoz.®

Tandcsot ad az, aki ravesz, késztet, 6sztokél és betanit valakit a leendd
lopdsra. A tippadét csak akkor tartjak tolvajnak, ha a tett bekovetkezik,
mert kettd koziil akdrmelyik kivetkezhet a tandcsbél, ugyanis az ember
vagy koveti, vagy nem. Segitséget nytijt az, aki szolgdit vagy lovait bocsétja
rendelkezésre a megvaldsitandé lopdshoz.

Segitséget nytijt az, aki eszkozt készit egy dolog lopéssal val6 alattomos
eltulajdonitisdhoz, mint példdul, ha létrat enged dt, hogy azon a hazak
ablakaihoz felmdsszanak, vagy ha vaseszkozt készit a hdzak keresztiilfira-
sahoz, vagy a falak attéréséhez, vagy kapuk feltoréséhez, vagy aki dlkulcso-
kat készit a szekrények kinyitdsdhoz, vagy kést, bicskt és hegyes botot és
hasonlékat ad a betoréshez.8 Es ezek mind titkos lopds biinében vétkesek.

Ezzel szemben valaki lopést kivet el, de nem illethetd lopés vadjaval
vagy biintetéssel, mint példaul ha az asszony a férjétdl, a csaladfin az atya-
tol, a sajét szolgdja az urdtdl a tulajdonukat képzg dolgot alattomban elviszi
vagy elragadja, 6k bizonyos lopist kovetnek el, és a dolog a lopés esetébe
tartozik, és ezekbdl mégsem keletkezik kozottiik lopds védja, és a tett el-
lenében nem kovetkezik be testi vagy dologi biintetés.” Ha pedig a mésik
tandcsa vagy segitsége dltal a lopds ilyen esete forog fenn, azt lopdsnak
tartjak és biintetik, mert nélkiile a lopds nem kovetkezett volna be.® Ha-
sonl6képpen a gyerekek, az aggok, az driiltek, valamint a sziiletett ostobak
alopésért nem kapnak testi biintetést, mert nem tudjdk, mit cselekednek,
mivel nincs dontésképességiik.
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Jegyezd meg mégis, hogyha a csaladfi a kiviilrél szerzettbdl, vagy a sa-
jat tulajdondbdl vagy munkabdl, vagy a sajét szolgdlatabdl rendelkezik
vagyonnal, abbdl az atyjét kielégiteni tartozik, a lopdssal szerzettbdl is, és
forditva, az atya a fidt, az tr a szolgdjit. Az asszony pedig, aki nem intézi
az iizleti tigyeket, fizesse ki a férjét. Ha pedig kereskedd, akkor nem tar-
tozik karpétlassal vagy kielégitéssel a férjének, mert igy egyenlSkként itél-
tetnek meg. Ugyanazt mondjik a gyerekekrdl és az aggokrdl, ha valakinek
kért okoznak, és sajat vagyonuk van, ezekbdl tartoznak a gyamok kértala-
nitani a sértetteket, és a kdrokért elégtételt adni, és nem lehet testet és
végtagjaikat érintd biintetést kiszabni szdimukra.

A tolvaj mentegetheti magit a tolvajlds biintetése aldl, ha végsg sziik-
ségként, példaul éhség vagy hideg miatt lop kenyeret vagy ruhat, vagy ms
sziikségeset kis mennyiségben, mert végsd sziikség alkalmaval minden
a kozos vagyonhoz tartozik. En azt mondom, kis mennyiségben, példdul
egy darab oles6 dolgot, egy 6reg tunikét vagy egy olcsé kopenyt és ha-
sonlokat. Es ez inditéok is lehet, mert ha ma ellopnak egy szoknyat, hol-
nap egy kopenyt, holnaputén egy sz6rmét vagy sapkat vagy egy j6 ruhit,
az mér biintetendd. Végs§ sziikség ugyanis az, amely nélkiil az ember nem
tud élni, Ggymint a tapldlék, a ruha vagy felsGruha.

Tovébba nem egyediil az idegen dolog elvétele okoz lopést, s6t barmely
sajat dolog elvétele is, példdul ha valaki a targyat, amelyet a hitelezGjének
zdlogba adott, titkon visszalopja. Ugyanaz a helyzet a letét esetében.

El6fordulhat a sajat mozdithaté és valoban létezd vagyon esetében
egyardnt lopds, amint fentebb lathaté volt a lopds fogalmédnak meghata-
rozasakor. Es el6fordul lopds az ingatlan esetében is erészakos birtokba-
vétel vagy csaldrdsdg dltal vagy kastélyok, varosok, tovabbé hézak dtadédsa
dltal, ahogy alabb kifejtésre keriil. Es jegyezd meg, lopds nemcsak dolgok,
hanem személyek esetében is megtorténik, mint példdul ha valaki egy
szabad ember szabadsdgit elveszi és 6t eladja, megveszi vagy tudatosan
elajandékozza, lopdst kivet el, és amiatt biintessék meg.®

nst. IV. 1. 2.

2Inst. IV. 1. 3.

3 Minderre lasd Inst. IV. 1. 6.

4Inst. IV. L. 11.

5Inst. IV. 1. 11.

6 Inst. IV. 1. 12. 13.

TInst. IV. 1. 14.

8V6. a Svdb tiikir ide vonatkozé szabdlyaival, pl. 225, 227a. b., 232. stb.

205



30. Fejezet — A tolvajlis keresetérdl

A lopés tigyében haromféle kereset keletkezik, tudniillik biintetd, polgari
és megegyezéses.

Miutdn a felperes a vadak koziil az egyiket vélasztotta, nem térhet ét
a mésikhoz: hogyha a tulajdonos vadat emel a tolvaj ellen a lopott dolog
miatt, akkor, ha a szab6 vagy a borbély vagy a varga koziil az egyik az tigyet
rendezi, szabadulnak a vad alél a tébbiek is, és forditva.

A lopds védjdban ellopott tulajdona érdekében elséként és elsGsorban
a tulajdonos illetékes. Médsodsorban a j6 szandéki vevs vagy a vasarlasi
ajénlatot tevd vagy a hitelezd, vagy a letéteményes. Mivel nekik érdekiik-
ben dll a rdjuk bizott iigyet rendbe hozni és a dolgot megdrizni.

A tolvajjal szemben a lopds vidja, ha polgéri eljardsra keriil sor, pénz-
biintetéssel, ha pedig biintetére akkor térvény szerinti biintetéssel, ha
megegyezéssel torténd eljardsra, akkor a lopott holmi visszaadésdval vagy
visszaszerzésével rendezhetd. Tehéat harom médon folytathaté per a tolvaj
ellen, polgéri vagy torvényes eljardssal vagy megegyezésre torekedéssel.

A biintetd vagy torvényes eljdrds sordn a lopds biintetése nem mindig
haldl, néha botozés, néha vessz6zés, néha fogakkal égetés,' néha a fiil le-
végdsa, vagy tiizes vassal a homlok megjelslése és hasonléak, a lopds mi-
néségének és mértékének megfeleld birdi itélet szerint.

A tetten ért lopds biintetése polgari eljards sordn négyszeres, a titkos,
anem tetten ért lopdsé pedig kétszeres. A lopds biintetése, amennyiben
csak tudomds van réla, egyszeres. Mindazondltal a polgdri eljards sordn
a tolvaj tartozik a tudomas szerint ellopott holmit egyszeresen a lopds ide-
jétdl keletkezett haszndval és gyiimolesével, vagy amelyek keletkezhettek
volna, visszaadni, vagy ha azt a dolgot elrontotta, tartozik kijavitani, ha pe-
dig jobba tette, semmi kartéritést nem kételes adni. Eshaa lopott dolog
tonkrement, megfizeti a tolvaj azt olyan dron, amelyre abban az idében,
amelyben tobbet ért, becsiilték.

Jegyezd meg, hogy a tulajdonosnak vagy masnak szabad az ellopott do-
logért polgari vagy biintetSpert inditania, vagy megegyezésre torekednie.

Jegyezd meg, hogy a lopds nemesak a nagy dolgokban kévetkezik be,
hanem a kicsikben is. Ahogy fentebb littuk, e tolvajlasokért kiilonbozd
biintetéseket szabnak ki. Es meg kell jegyezni, hogy nemcsak arra kell
figyelmet forditani, amit lopdssal raboltak el, hanem a tolvaj akaratdra és
rosszindulatdra is, példaul ha valaki ellop egy nyerget, ha tudna, sokkal
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inkdbb lovat lopna, és eszerint itélik el. Jegyezd meg, hogy a lopds megi-
télése sordn meg kell gondolni az id6t és az 6rat, hogy éjjel vagy nappal,
tovdbbd a helyet, hogy vajon szent vagy vilagi helyen tortént-e. Megfonto-
landé6 tovdbbd az is, hogy a lopott dolog szent vagy nem szent.

Jegyezd meg, hogy a szandék szintjén elkivetett lopést is biintetik, ak-
kor is, ha jollehet tett nem koveti, de bizonyos kivetkeztetések és jelek,
mint példdul ha valaki beds egy hazba, hogy lopjon, jéllehet tett nem kove-
ti, mégis a tett érdekében megnyilvanul6 szandékot tettként veszik az azt
kovetd jelek alapjan.

Ugyanaz a rosszakarat van a gytjtogatékban, akik titokban tiizet visz-
nek, hogy tiizet gytjtogassanak, ha igy tetten érik éket, biintetésben ré-
szesiilnek. Ugyanaz a rosszindulat van a fosztogaték és a dolgok rongdléi
esetében. Ugyanaz vonatkozik arra, aki a sziizet hanyatt donti azért, hogy
elvegye a sziizességét. Ugyanaz a torvény vonatkozik arra, aki egy djtatos
agglegény kapujara fenySkoszorit fiiggeszt, vagy sopriit, hamut, kardot
vagy véres kést helyez. Ugyanaz az eljards szimos més hasonl6 esetben is.

Es réviden, ha valaki barhol talalkozik mas tulajdondnak a tulajdonos
akarata ellenére val6 eltulajdonitdsaval, ott mindig vélhetd, hogy lopést
kovettek el, mégpedig a hely alapjan és a sziikségbdl kifolyélag, vagy hite-
lezés, kolesonzés, megbizds, letét, vétel és eladds céljabdl.

Jegyezd meg, a lopés vddja annyira hirhedtté tesz, hogy sem fejedelem,
sem a tartomdny el6ljaréja, sem valamely biré a jog szerint nem tud ellene
tenni, hogy a tolvajldsban elmarasztaltat ne kbvesse megbélyegzés, a vétek
és a biintetés aldl fel tudjék a lopdsban elmarasztaltat oldani, a meghé-
lyegzést azonban, amely a lopds miatt keletkezett, nem tudjik semmilyen
mddon. Tovabbi kétféle megbélyegzés van, kinonjogi és civil jogi, és azt
mondjdk, a rossz hir olyan, mint a teljes meghélyegzés.

Jegyezd meg, hogy némely tolvajlis neve lopds marad, némelyek pedig
egyedi nevet kapnak, példdul a szent dolgok eltulajdonitdsat szentség-
torésnek nevezziik, az dllam meglopdsat pedig sikkasztdsnak hivjuk, aki
a gulyabdl marhat lop, azt marhatolvajnak nevezziik, hasonl6képpen, aki
szabad embert rabol el, azt emberrablénak.

Jegyezd meg, hogy semmilyen lopott holmit senki nem tud tulajdonaba
venni, miel6tt az a kordbbi urdnak hatalméba visszakeriil.

Végiil jegyezd meg, hogy amint sok és kiilonb6zd fajtdi vannak a lo-
pésnak, gy azoknak valtozatos és kiilonbozé a biintetésiik. Némely tol-
vajok ugyanis csak testet érintd biintetést kapnak, némelyek csak vagyoni

207



biintetést, némelyek csak a tisztességiiket vesztik el, és némelyek minde-
zekben biintetést szenvednek el, amint lejjebb vildgosabb kifejtésre keriil.

I Nehezen értelmezhetd biintetési médszer.

31. Fejezet — A szentségtorésrdl

Mi a szentségtorés, hanyféle médon kivethetd el, melyek a biintetései?

A szentségtorés a megszentelt dolgok ellopésa.

A szentségtorés haromféle médon kovethetd el, ugyanis vagy valami
szent dolgot ellopnak egy megszentelt helyrdl, példaul egy szent dolgot
a templombdl, vagy ellopnak egy szent tdrgyat nem megszentelt helyrdl,
példaul szent dolgot egy kozosségi hazbol vagy kamrabdl, vagy ellopnak
nem megszentelt targyat szent helyrdl, példaul gyertydkat, misekonyveket
és hasonldkat a templombdl, hasonléan a civilek templomba menekitett és
elhelyezett dolgait, példaul gabonat, ruhdkat és mds javakat.

Azoknak a biintetése, akik szent helyekrdl lopnak, a maglyahalal. Ugyan-
az a biintetése a templomok meggyaldzéinak és lopds céljabdl feltordinek,
jollehet lopds nem kovetkezett be. Akik pedig nem megszentelt targyakat
lopnak el szent helyekrdl, birmennyire csekélyek is, azoknak a biintetése
akasztas.

Némely egyeduralkoddk azt mondjdk, hogy a nyilvanosan rabolt holmi
legyen kozszemlére kitéve, és ne legyen mds biintetés miatta, ez a szemlé-
let szemben 4dll azzal a tétellel, amely azt mondja, hogyha valaki a tulajdo-
ndt valakinek dtadja, sajéit erejébdl nem viheti el attél, és hogy a legkisebb
rabolt holmiért is legyen a rablé megbiintetve.

32. Fejezet — A rablékrol
(Es a zsdkményrol)

Ezt a cimet hasonl6képpen jegyezd meg: ki a rablé, mibdl keletkezik
a zsdkmdény, hogyan lesz valami rabolt holmi, és hdnyféle médja van, mi-
lyen, valamint mennyi kereset szdrmazik a rabolt dolgokbdl, mi a biinte-
tése a rabléknak.
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El6szor, rabléonak mondjék a gonosz tolvajt, mert tébb sérelem kovetke-
zik be a tettébdl, mint a tolvajébol, mert a tulajdonos akarata ellenére, néha
tudta nélkiil az idegen dolgot erdszakkal, nyilvanvaléan és félelem nélkiil
rabolja vagy viszi el, a tolvaj pedig csak titkon és nagy félelemmel lop.

Rabolt holmi pedig a személyeket és dolgokat illetGen egyaréant el6for-
dul. Rabolt holmi f8képp a dolgokat illetGen keletkezik, de személyek és
els@sorban a sziizek elrabldsa is megtorténik.

Rablds biine hat médon kovetkezik be, tudniillik nyilvanvaléan és tit-
kosan, fegyverrel vagy fegyver nélkiil, egy ember dltal vagy tarsakkal, és
eszerint lesznek kiilonb6zéek a rablok biintetései.

Nyilvénvaléan torténik, amikor valaki erdszakkal, tagadas nélkiil elvisz
vagy elrabol idegen javakat, amelyek ha szent tisztelet térgyai, vagy szent
helyrél rabolték Sket, akkor azt szentségtorésnek mondjék, amelyrdl fen-
tebb mar sz6 esett.

Titkos, amikor valaki rejt6zve rabol, vagy tagadja azt, 6t martalécnak
vagy fosztogatonak nevezziik.

Ha polgari eljaras folyik a fegyverrel és tdrsakkal elkovetett rablds mi-
att, akkor a rablét az elrabolt javak értékének négyszeresére biintetik, ha
van vagyona, ha pedig fegyver nélkiil és csak egyediil 6 maga rabolt, akkor
dupla biintetést kap, ha van vagyona, ha pedig nincs, akkor akasztas a biin-
tetése, vagy barmilyen mas médon biintetik meg.

Ha pedig biintetGjogilag jarnak el ellene, akkor a nyilvanval6 erészak
miatt szigetre deportdljdk, a titokban elkovetett ergszak miatt pedig a javai
feletti sszes rendelkezéstdl, azaz a végrendelkezéstdl eltiltjak.

A rablds miatt hdrom kereset keletkezik, tudniillik polgari, biintetd és
megegyezésre torekvs, ahogy fentebb mondtuk a lopasrdl sz6l6 fejezet-
ben, mert nevetséges lenne, hogy konnyebb helyzetben legyen az, aki erg-
szakkal rabol, mint az, aki titokban lop. Tehét ez a kereset hasznos, azaz
eredményes, ha a legkisebb dolgot raboljak is el.

Es jegyezd meg, hogy ez a kereset, tudniillik a rabldsé, tudniillik az erd-
szakkal elkovetetté megegyezik azzal, mintha valaki gonosz szdndékkal
rabolt volna. Ha pedig tévedés dltal vezetve és a jogot nem ismerve gy
gondolja, hogy a vagyon az 6vé, és ennek tudatdban rabolta el, mintha
a sajdt ing6 vagy ingatlan vagyonat, minden egyes tulajdonosnak szabadna
elszdllitani minden nem illetékes tulajdonosétdl, az ilyenfélét fel kell olda-
ni bir6i itélettel a jog ereje dltal az erészakkal rabolt javak vadja alél, mert
tolvajnak nem tartjak azt, aki ilyen médon rabol.!
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De nehogy az igen erkélestelen rablok a csaldrdsdgokat, azaz a zsdk-
ményszerzést biintetleniil gyakoroljdk, alkottak egy térvényt, hogy sen-
kinek se szabadjon rabolni ingésagot vagy énmagitél mozgé dolgot, még
ha & azt a dolgot a sajét tulajdondnak véli is, és aki ez ellen cselekedett,?
a sajat java feletti tulajdonjogit veszitse el, am az elrabolt idegen javakat
kétszeres mértékében szolgéltassa vissza. Ezt nemcsak az ing6sdgokra
vonatkozéan véljiik megtartani, hanem inkabb a foglaldsokra, és azokra,
amelyek az ingatlanok kizelében vannak, rendeljiik el megtartani. Es ez
azért van, hogy a biintetések kivetkeztében az emberek mindenféle rab-
ldssal felhagyjanak, ugyanis a joggal annyira ellentétes a rablds, hogyha
valaki a sajat tulajdondt valakinek kolesonbe, bérbe adta vagy elzdlogosi-
totta, hogy azt attdl erészakkal elvinni semmilyen médon ne tudja, tilos
is.> Ez igaz, ha rendelkezik bir6val, aki neki igazsagot szolgéltat. Ha nem,
akkor jog szerint tudja elvinni vagy zsdkmanyként vagy lopott holmiként
vagy dtadds dtjan vagy barmely mas médon.

LA bekezdést vo. Inst. IV. I1. 1.
2Inst. IV. IL 1.
SInst. IV.IL 1. 2.

33. Fejezet — A sziizek
és asszonyok elrabldsardl

Ezen cim alatt elsGsorban két dolog szerepel: elszor feltarja, miben nyil-
vénul meg a rablds, masodszor meghatdrozza a rablok biintetését.

Tulajdonképpen a sziizek elrablasardl van sz6, és ez a rablds kettGs.

Az egyik médja az, amikor a lanyt erdszakkal elraboljdk, vagy elvon-
szoljak az atyai hazbdl, ez az erdszak akér a sziilgk, akar a ledny ellen ird-
nyuljon is.

A miésik médja az, amikor a lanyt az apja hazédban vagy azon kiviil meg-
becstelenitik vagy megszepldsitik, akar az 6 beleegyezésével, akdr akarata
ellenére hézon beliili vagy kiilsG személy éltal torténik meg, az bujasdg,
barmely médon kovetkezik be a megrontds.

Asszonyok, 6zvegyek, apacdk, szolgandk, kéjndk és serdiiletlen fitk el-
rablédsa is megtorténik.
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Itt meg kell jegyezni, hogy a bujasig az osszes kozosiiléshez képest gy
viszonyul, mint a nemfogalom a fajfogalmaihoz. A bujasédg ald ugyanis an-
nak szdmos fajtdja tartozik, melyek koziil az egyik mindig nehezebb a mé-
sikndl, tehdt silyosabb biintetés fogja visszafogni. A bujasdgnak tulajdon-
képpen hat fajtdja van: pardzndlkodds, hdzassagtorés, erdszak, elrablds,
vérfertdzés és a természettel is szemben all6 fajtalankodds.

Mindezek biintetésérdl kiilonosen a kovetkezd konyvben tdjékozod-
hatunk.!

A tisztességes és szabad asszonyok elrabléit és meggyaldzéit fejvesz-
téssel biintetik, és teljes vagyonukat az elraboltnak juttatjéik az dltaluk
okozott ergszaktétel karpotlasaként, és emiatt az asszony nem veszti el
a tisztességét, mert sohasem a hajlandésdga és egyetértése mellett torté-
nik. Es ugyanolyan haldlbiintetést kap az erdszaktevd 6sszes segitStarsa is.

Es jegyezd meg, hogy az elrabolt asszonynak nem szabad életkozossé-
get villalnia a rabléval, mert ha 6nként tette, tartozik hazassdgot kotni, de
elvesziti a rabl6 vagyonabdl térvény szerint neki jar6 részt, és azzal az atyai
orokségben val6 ut6dlastdl is elesik, ha a torvény dltal megszabott id6 el6tt
hazasodott.

Ha pedig valaki a csalidombdl megszepld6siti a lanyomat, vagy a roko-
nomat a hdzamban, vagy elviszi 6t a hdzon kiviilre beleegyezésével vagy
akarata ellenére, a fejével biinhddik azért, mert a hiiségét a sajdt urdval
szemben megszegte. Ha pedig a szolgdm a szolgan6met a hdzamban dgya-
sdvd teszi, akkor vegye 6t feleségiil, vagy a virosbdl 6t évre szamiizzék, és
ez azért van igy, mert az egész hazat meggyaldzta.

LA szerz6 a kovetkezd, szamunkra nem ismeretes konyvére utal.

34. Fejezet — Az ttonallékrol

Jegyezd meg, hogy ki az ttonallé, miért mondjik dtonallénak, mi a biin-
tetése?

Tulajdonképpen ttondllénak mondjak azt, aki az utazékat és vandoro-
kat a kézutakon alattomban és kereskedés kizben a dolgaiktél megfosztja.
Es ttonallénak mondjék a zsoldost is, aki a zsoldjdval nincs megelégedve,
és miasokat kirabol. Utonallénak mondjék tovabbd azt a birét is, aki az ald-
rendeltjeitél meg nem érdemelt birsdgot csikar ki. Utonallénak mondjdk
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azt az urat is, aki az alattval6itdl szokatlan szolgdltatisokat és addkat hajt
be. Az els6 két dtondllonak a biintetése akasztds, az utolsé kettének pedig
a teljes karpotlas.

35. Fejezet — A gyujtogatokrol

Jegyezd meg, ki a gydjtogatd, hany formdja van a gydjtogatdsnak és mi
a biintetése?

Gytjtogaté az, aki idegen hdzakat vagy fakat vagy gabonét vagy szant6-
foldeket gytilsletbdl vagy bosszibdl felgyiijt.

Tizgyidjtas ugyanis négyféleképp torténik: akarattal vagy véletleniil
vagy nyilvanosan vagy titkon.

Akik tehét akarattal, gonosz furfanggal tiizet rakva gytjtogatnak, a tor-
vények szerint tiiz dltal emésztetnek el.!

Ha pedig véletleniil vagy hanyagsdg éltal a hazukbdl tiz iiti fel a fejét,
amelybdl a szomszédoknak kédraik szdrmaznak, azokat, akiknek az akarata
nélkiil tortént ez, polgdri médon és kegyesen itéljék el, és mértékletesen
biintessék meg. A birénak pedig mindig egy librit tartoznak fizetni déna-
rokban, ha a tet alatt t(iz keletkezik.

A torvények szerint ugyanaz a jog hatdlyos a templomok gytjtogatéi-
ra, meggyaldzéira és feltordire, azaz hogy tizhalalt szenvedjenek el, a k-
nonok szerint dtkozzdk ki éket, és senki nem tudja feloldozni Sket, csak
a pdpa.

Nyilvanval6 a tiizgydjtds, amikor valaki erdszakkal és tagadds nélkiil
égeti el mésok javait, ahogy a kényurak teszik.

Titkos a tiizgyujtds, amikor valaki tarsak nélkiil égeti el, vagy gytijtja fel
mésok javait vagy birtokait, és ok nélkiil.

V6. Budai jogkinyv 276. sz.
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36. Fejezet — A kamatrél®

Mivel jelentéktelen, szinte semmi kiilonbség nincs a tolvajlds, a rablds és
a kamat kozott a kartérités torvényét illetSleg, ezért kivetkezésképpen a
kamatrdl egy keveset el kell mondanunk, barmennyire is nem fordul el§
a birésdgainkon. Es el6szor, mi a kamat, miért mondjék uzsoranak, milyen
szerz6désben van jelen a kamat, milyen esetekben megengedett a ka-
mat, hogyan kényszeritik a hitelezSket és az orokoseiket a kamatuzsora
visszaad4sdra.

El6szor, az uzsorakamat mindaz, ami azért jarul a kslesénadott pénz-
hez, mert gonosz szindék vagy szerzédés el6zte meg.

Azért mondtam ,kolesonadott pénzt”, hogy megemlithessem a kol-
csonszerzGdést, amelyben egyediil val6sul meg a kamat. Mert a bérelt
dologgal kapcsolatban, ha valami dtaddsra vagy elfogadésra keriil, nem
a kamat, hanem a bér kifejezést haszndljék, amely a bérelt dologhoz ja-
rul. Ugyanis kettds kiilonbség van a koleson és a dologbérlet kozott, mert
a bérbe adott dolog esetében a tulajdon nem keriil dtruhdzdsra, 4m a kol-
csonben dtadjak. Es mert a dologbérlet kockézatit a bérbeadé viseli, a
kolesonét pedig az ados, és ezért a kozmegegyezés szerint bér szedhetd
és fogadhat6 el a bérelt dologgal kapcsolatban.

Mondtam, hogy gonosz szandék el6zi meg, mert csak a nyereség re-
ménye €és az utdna valé sévargds hozza létre a kamatot, a kolesonzés oka
legf6képp ezen alapszik. Barmennyire is remél valamit mésodlagosan di-
jazdsként az ember, akkor nem mondjik kamatnak, jéllehet valaki mellé-
kes dologként vérja, hogy visszakapja. Ugyanis eképpen az adés a termé-
szetjog dltal van kotelezve a hiteleznek a visszaaddsra, vagy valamilyen
szolgalat teljesitésére.

Mondtam, hogy szerzédés, mert ha az adés koszonettel és szabadon
ad valamit a hiteleznek leginkdbb az addssig megfizetése utin, az nem
vezet kamathoz, ugyanis a bérbe vevdre nem keriilt rd a btinnek a pettye,
mivel semmiféle kotelezés nem jétszott szerepet, az nem kapzsi kivete-
lésbdl kifolydlag tortént.

Azt mondjdk, hogy az uzsora azt jelenti: ,mintha a haszoné lennél”,
azaz a pénzé. A pénz nevében ugyanis benne foglaltatik az egész, amit az
emberek birtokolnak.

A kamat tehit csak a kilesonszerzédésekben valésul meg, amirdl utéla-
gosan a kivetkezd keriilhet bemutatdsra. A koleson ugyanazon értelemben
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jelenik meg azokkal a dolgokkal kapcsolatosan, amelyek szamban, stly-
ban és mértékben fejezddnek ki, amelyekrdl fentebb sz6 esett. A kileson
megnyilvanul mindazonéltal més targyakban is, amelyet mar elbeszéltiink.
Hogyha pénzt kolesonzok neked, és te azt igéred nekem, hogy lovat, ru-
hat, ingatlanokat vagy hasonlét adsz, amit a kamattal megfeleld értékinek
becsiilnek.

Mindazondltal a kinonjog nyoméan kamatot hét esetben szabadon kér-
hetiink.

El6szor, amikor egyhdzi javadalom vilagi kézbe keriil, és ha azt a vilagi
személy rosszul kezeli, akkor azt az egyhdz vagy egyhdzi személy zalog-
ba vissza tudja venni, a javadalom hasznat nem fogja beszamitani a va-
gyonba, hogy legaldbb ezen a médon az egyhézi vagyon a laikus kezébdl
visszakeriiljon.

A misodik eset az, amikor a kezes kifizeti a tartozést és a kamatot ép-
penséggel azért, mert eskiit tett, akkor a kezes jogosan kovetelheti az
adostdl a kamatot, amelyet 6 helyette kifizetett. Es senki sem tartozik ka-
matot fizetni, csak az, aki megeskiidott arra, hogy kamatot ad, mert jobb
ugyanis a kamatot kiegyenliteni, mint az eskiit megszegni.

A harmadik eset az, amikor egyhdzi kamatot kérnek, az pedig az egy-
hazi rendelkezés szerinti birsdg, amelyet szabadon lehet kévetelni a va-
gyonon til is.

Negyedik eset az, amikor a kamat nem kamatként keriil kovetelésre,
hanem mintegy kozvetitGként, azaz a kér enyhitése, nem pedig a haszon
megszerzésének helyzete miatt. Mivel az adds késlekedett a fizetésben,
amelybdl karok keletkeztek, és az ilyen kérokat mondjik névekmények-
nek és nem kamatnak, amint megnyilvanul ez a johiszemten kotott szer-
z6désekben, amelyekhez a kdrok mindig oda vannak kapesolva, és szaba-
don szedhetdk.

Az 6todik eset a bérleti szerz8désben rejlik, amely szerint szabadon el
lehet venni valamit a vagyonon til, azaz a birtok tulajdonldsan tdl, tudniil-
lik azon értékeket, amelyek a bérbe adott dologhoz tartoznak.

A hatodik eset a kockdzat figyelembevétele.

A hetedik eset az, amikor birtokok az apés dltal a v6 részére kifizetett zd-
logosszegért vannak lekétve, akkor a haszon nincs beleszamolva a vagyon-
ba, mert a hitbért eszerint dllapitjak meg, hogy ebbdl kénnyitsék a hézassag
terheit. Ezért, amikor pénzben fizetett hitbér fejében birtokot kitnek le,
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akkor a pénz méltanyos nyereségébdl a hazasség terheit teszik kinnyebbé,
ilyeténképp a birtok hasznaibdl is, amelyek a pénz helyébe jonnek.

A nyilvanvalé kamatszeddket és rokoseiket is az egyhdzi torvények
szerint kényszeritik a kamatok visszaaddsdra, mert kidtkozzik dket, és
nem szolgdltatjik nekik ki Krisztus testét, és a temetSkben nem temetik
el Sket. A vilagi torvények szerint is kényszeritik Sket a visszaaddsra, mert
ha nem adjak vissza, amivel tartoznak, ne adjik nekik vissza, amivel nekik
tartoznak. Tovdbbd a jog és a tisztesség szempontjabdl becsiiletvesztettek
lesznek, és az tteldgazasndl lesznek eltemetve.?

* A szerz6 a fejezetben a kamatra végig az uzsora szot haszndlja. A sz6 magyardza-
tandl az uzsora sz6t meghagytuk.

2Az egyhéz azért tiltotta a kamatszedést, mert munka nélkiil szerzett jovedelemnek
tekintette. A fentiekben litthattuk, milyen médon (f6képp jaradék formajéban) igyeke-
zett a kor embere mégis kamatot biztositani maganak.

2 2

37. Fejezet — A csalas biintettérdl és a csalékrdl

Fentebb lattuk a kamatszedés biintettét, amelyben a hitelezd nyilvanva-
l6an elveszi az adds tulajdondt. Most sz6lunk a csalds bintettérdl, ahol
a csal6 alattomosan elveszi més tulajdondt. Ezért latnunk kell azt, hogy
mi a csalds vagy hamissdg, hanyféleképpen kovetik el a csaldst, és hogyan
biintetik.

A csalds megviltoztatdsa vagy elferditése az igazsignak azért, mert a
csal6k vagy hamisiték torekednek megviltoztatni azokat a dolgokat, ame-
lyek valésagosak, hogy igy a hamisitottakat a valés dolgokhoz hasonl6knak
lattassdk. Csalds mindaz, ami szemben dll az igazsdggal, mert a csalds és
az igazsdg egymdssal szemben 4ll.

Csalést négyféleképpen kovetnek el, tudniillik irdsban, sz6ban, tettben
és gyakorlatban.

Irdsban kivetik el a csaldst a hamis frasdval és az igaz megsemmisitésé-
vel. Tovabbad a tavollévsket tgy tiintetik fel, mint jelenlévéket. Tovibba ez
vagy az tortént az egész tandcs beleegyezésével, jollehet csak egy részének
a beleegyezésével jott létre. Hasonloképp egy vonallal lezért levélhez hoz-
zdtesznek valamit. Nemkiilonben a masolatra mést irnak, mint ami magén
az eredetin van. Vagy hamis pecsétet hasznélnak.
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Itt jegyezd meg, hogy bizonyos leveleket hamisnak mondanak, néme-
lyeket hamisitottaknak.

Es hamis leveleknek mondjdk azokat, amelyek hamis sugalmazasra és
az igaz eltitkoldsdval késziilnek. Hasonl6képpen hamisak azok a levelek,
amelyeket jollehet bizonyos hasonlésdg alapjan hitelesnek tartanak, még-
sem hitelesek sem a pecsétjiik, sem az frasmédjuk alapjan, miként azt is
hamis gydmnak mondjék, aki nem gyam, hasonléan hamis végrendeletnek
mondjdk, amely nem a szabdlyoknak megfelelGen késziilt.

Azonban hamisitott levélnek mondjak azokat, amelyeknek jollehet va-
lamennyi hitelességiik van, példdul hiteles pecsét és masok, mégis valami
véltozds van az eredeti hitelességhez képest, mint példdul az emberek
vagy helységek val6di neve, vagy valami hasonlékat torsltek, és masok
vannak helyettiik beirva. Hasonléképpen a levelet gyanttkeltének vagy
hamisitottnak mondjék, ha idegen pecséttel vagy cimerrel van lepecsétel-
ve, kivéve, ha az, aki lepecsételte sajit pecséttel vagy cimerrel rendelkezik.

Azt mondom, csaldst kovet el a bird, aki az igazsdggal és a joggal ellen-
tétesen itélkezik. Hasonl6képpen a tant, aki tudatosan hamisat allit, és
az igazsagot eltitkolja. Tovabbd az tigyvéd, aki hamis dolgokat allit. Ha-
sonléképpen az, aki hazudik a fejedelemnek vagy az elsljarénak, hogy
valamit a joggal szemben kieszkozoljon. Es csaldst kvet el az a hazug
palyazo, akinek teljesen tartézkodnia kellene az elnyert dolgoktdl. Tovab-
bd, aki a birékat vagy az tigyvédeket vagy a tantikat kéréssel vagy pénzzel
megvesztegeti.

Tettel pedig csalds akkor keletkezik, amikor valaki hiteles pecsétet tonk-
retesz, vagy hamis pecsétet készit. Hasonloképpen csaldst kovet el az, aki
pénzt hamisit, amikor a silyt és a méretet csokkenti vagy noveli. Tovibba,
aki hamis fémet készit vagy hamis szovetet. Nemkiilonben, aki meghami-
sitja az drucikkeket. Csaldst kovet el az tigyvéd, aki titkos tényt tar fel az el-
lenfél el6tt, vagy aki titkos dolgot tar fel a bir6 elétt, vagy aki okleveleket
tesz tonkre, és mds ilyenféle drulékat mondhatnék.

A gyakorlatban kovetkezik be csalds, amikor valaki hamis levelet hasz-
ndl fel tudatosan. Ha pedig el tudja hitetni, hogy nem képes bemutatni,
kitd] kapta a levelet, akkor mentesiil a csalds vadja alél, mert csalds nem
kovetkezett be, kivéve, ha gonosz szandékkal jatszottak vele. Tovabbd, aki
meg nem engedett hivatali jelvényt haszndl, vagy aki nemes vitéznek adja
ki magat, holott nem az, az csal6ként biintetendd. Hasonl6képpen egy
nem felszentelt szerzetes, aki papi hivatalt visel és tonzirat hord, jollehet
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nem felszentelt pap. Tovébbd, aki mint pap javadalmat birtokol, jollehet
nem pilises pap. Szintén mintegy csaldst kivetnek el azok, akik a gyamség
és a gondoskodés befejeztével nem adjdk azt vissza, hanem a gydmoltat
alavetik, és intézkednek.

Tovabbi csalonak mondjdk azt, akinek a szdjabdl szép szavak dradnak,
a szivében pedig gonoszsdg lakozik. Errdl a vers:

LAki szél mézédesen,
keres fullankot ellenem;
annak a barétsdga,

ne legyen lelkem tdrsa!”

Itt jegyezd meg, némelyeket hamisnak mondanak, masokat hamisitéknak.
Hamisnak mondjdk a birékat, az iigyvédeket, a tantdkat, a tandcsadokat
és hasonl6kat, akikrdl fentebb sz6 esett. Hamisitéknak mondjik azokat,
akik a hiteles pecséteket és a val6di pénzeket hamisitjdk stb., amelyekrdl
fentebb sz6 esett.

A csalénak a biintetésétdl a torvények szerint néha eltekintenek, néha
biintetésként szigetre széllitjak Sket, néha az sszes vagyonukat elkobozzak
és lefoglaljak, néha szamiizés, néha haldl vagy legrosszabb gystrelem, ame-
lyekrél aldbb a biintetésekrdl sz6l6 fejezetben beszéliink. A csalds biinte-
tése az egyhdzi torvények szerint sokféle az dlnoksagok sokfélesége miatt.

Hogy a hamisitott okleveleket minek alapjén nevezik gyanidsnak, azt
elGadtuk az oklevelek rongéldsardl sz616 fejezetben.!

ISumma 1. 17.

38. Fejezet — J6sok és jovendémondék

Fentebb sz6 esett a csalds biinérdl, és mivel a jovendémondok és jésok dl-
nok médon felvillaljak, hogy az eseményekbdl a jovét elére megmondjék,
amely egyediil Istenre tartozik, és azt hirdetik, hogy 6k préfétdk, jollehet
nem azok, ezért szenteljiik ezt a fejezetet a jésoknak és jovenddmon-
déknak. Lassuk tehat mi a jéslat, mi a j6slds, hany fajtdja van, mely j6slds
tiltott, mely engedélyezett, milyen biintetésekkel sijtjik a jovendémon-
dokat és josokat.
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El6szor, a joslds, amilyen értelemben itt haszndljuk, az isteni joven-
démondés miivészete, azaz a jévébeli dolgok eldre megmondaésa. Jéven-
démonddknak mondjiak azokat, akik hazugul az egyhdz nevében latnoki
tuddst nyilvanitanak ki, amelyeket a szentek vagy apostolok jésldsainak
hivnak, vagy jovendémondéknak nevezik azokat, akik a Biblia és a benne
1év6 jovendslések vizsgalata nyomén szélnak az elkévetkezd dolgokrol.

Itt jegyezd meg, hogy bér sok joslds fordul eld, mégis csak kettGvel
szabad élni, tudniillik az idébeli dolgokra vonatkozé jésldssal és a lelki
dolgokra vonatkoz6 isteni kinyilatkoztatdsbodl szarmazé josldssal, amint
Szent Mité apostol kivalasztdsakor' tortént és sok mds hasonl6 esetben.

A jovendolés a jovs dolgainak el6re megismertetése, amely joslds jel-
lemzd&en mindig rossz hatdst kelt, a préfécia pedig jét.

A joslasnak sok fajtdja van, amelyet huszonhatnak és haromnak szamol-
nak, ezt ne is vegyétek figyelembe, ezekrdl itt keveset sz6lok.

Minden jéslds, barmilyen médon keletkezik, vagy barmilyen médon
nevezik, tiltott és karhozatos azért, amiért az emberi jellem magdnak tu-
lajdonitja azt, amely az isteni természet sajitja. A jéslds Gnmagdban nem
elvetemiilt dolog, hanem az, ami kéveti, azt rossznak itélik meg. Lénye-
gében tudni kell, hogy az dsszes joslds, amely a démonok dltal sziiletik
belss vagy kiilsg férumokon, vagy a jovérdl szol6 csillagjosldssal, azok
Szent Agoston szerint tilalmasak.?

Ha pedig a jov§ tekintetében vannak olyanok, amelyek természeti ese-
ményektd] fiiggenek, tudniillik a nap és a hold, a bolygék és a csillagok
mozgdsatol, vagy a levegd hatdsitél, az megengedett, hogy abbdl jésolja-
nak akér szdrazsagot, akdr esdt, akdr terméketlenséget, vagy termékenysé-
get. S6t az orvosok meg tudjik mondani a jovét, példaul a haldlt, az egész-
séget vagy a betegséget.

Es jegyezd meg, hogy akér tiizesvas-préba, akdr forréviz-proba, akar
parbaj alapjin hozott itélet az egyhdzi torvények szerint tilos két ok miatt.
El6szor, mert ott az Istent kisértik meg.> Mésodszor, mert ott titkokrdl
itélkeznek, amely egyediil csak Isten sajétja. Am a torvényt megel6zGen
ezeket és sok mést engedélyeznek, hogy a vitdkat meghitsitsdk, hogy a bé-
két és az egyetértést helyredllitsak.
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A démonok sugallatit kozvetits josok és jovenddmonddk biintetése
a megégetés és tiizzel elemésztés konyveikkel egyiitt.

LMt 9. Q—IS. Mt 10. 3.
2 Szent Agoston vallomdsai IV. Kényv I11. fejezet.
SMtorv. 6. 16., Mt 4. 7.

39. Fejezet — A gyilkossagral

Ezen cimet illetSleg jegyezd meg: mi a gyilkossdg, honnan szdrmazik a
neve, hanyféleképpen kovetik el, milyen gyilkossdgokat nem biintetnek
meg, melyek jarnak biintetéssel, kik emelhetnek vadat gyilkossagért, mi
a gyilkosok biintetése.

ElGszor, a gyilkossig ember megolése ember vagy vadallat dltal. Je-
gyezd meg, hogy a gyilkossdgnak sok formdja van, kiilénosen harom: sza-
bad ember ellen, valamint sajét szolga és dllatok ellen elkivetett. Es errdl
az Osszesrdl a maga rendjén ejtiink szot.

Mondjak pedig, a gyilkossdg mintegy az ember elpusztitdsa, azaz pe-
remcio, tudniillik amikor az embert testileg megolik.

Gyilkossagot pedig kétféleképpen kivetnek el, szoval és tettel.

Széban harom médon, tudniillik, parancesal, tandccsal és védébeszéd-
del kovethet§ el gyilkosség.

Paranccesal, tudniillik jogtalanul, mint amikor valaki nem rendelkezik
biréi hatalommal az itélkezéshez.

Tandccsal, tudniillik rosszindulatival, amennyiben tett koveti, mésként
nem.

Védébeszéddel, mint amikor az iigyvéd biintetSiigyben védi a vad-
lottat, és ha a vadl6 nem fogadta el, és érvényt szerez a hasonléval valé
megtorldsnak.

Tettel pedig a gyilkossagot négyféleképpen kovetik el, igazsagszolgal-
tatds éltal, szitkséghdl, véletleniil és akarattal.

Az igazsigszolgaltatds dltal kovetkezik be a gyilkossdg, amikor a bir6
torvényes itélettel az elmarasztalé dontésének eleget téve rendeli el
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a kivégzést, nem a személy iranti gytilsletbsl, nem nyereségvigybdl, nem
kényorgésre, nem pénzért, nem az emberi vér kiontdsanak a gyonyorisé-
gére, hanem az igazsdg irdnti odaaddsbdl és engedelmességbdl, sziviajda-
lommal és megbénéssal.

Sziikségszertiségbdl, tudniillik elkeriilhetetlenbdl kovetkezik gyilkossag,
mint amikor valaki megél egy embert, példaul tolvajt vagy 6t megtdamado
ttondllot, vagy aki erdszakkal meg akarja 6t 6Ini, nem gytlsletbdl, s6t f4j-
dalommal, hogy magit és a tulajdonédt megszabaditsa és oltalmazza az elve-
szejtéstdl, mert masképpen a haldlt elkeriilni nem tudja. Ha pedig a kény-
szerhelyzet elkeriilhetd volt, vagy mert veszély nélkiil el tudott menekiilni,
vagy mert az el6le menekiil§ ellenséget kivetve olte meg, akkor felelds
a gyilkossdgért, és tigy mint gyilkos btinhédik.

Abban az esetben kétségbe vonhat6an kévetkezik be gyilkossdg, ha
valaki egy megengedett dologban faradozik, mint példaul, amikor vala-
ki disznékat vagy mds vadéllatokat zavar el a sajit szant6foldjérdl, vagy
amikor madarakat kerget el a sajét fdirdl, vagy koriiltekint, és senkit sem
ldtva parittydval vagy kézzel kovet hajit azon a helyen, ahol nem szoktak
emberek jarni, és valakit a dobott k& éppen eltaldlt, és meghal. Ezekben
és hasonl6 esetekben drtatlan az, aki a haldlt okozta. Amikor pedig valaki
meg nem engedett iigyben faradozik, az nem tanusit lelkiismeretességet,
amelyet illik gyakorolni, és barmi kévetkezik abbdl, az btincselekménynek
szamit. Egy masik példa: a nyilasok, akik jatékukat gyakoroljik azon a he-
lyen, ahovi kiildték Sket, és ha ott valakit, aki &tmegy, megsnek, a nyilas
semmi btint nem kovet el. Am ezzel szemben hibdja kovetkeztében vét-
kes lesz, ha lenyilaz és megsért valakit azon a helyen, ahovd nem kiildték.
Ugyanaz a helyzet, ha a fat kivagé a fardl lehull6 dggal egy embert megol,
ha kiabdl, miel6tt a fa leddl, és az dtmend ember nem gondoskodik arrdl,
hogy tigyeljen magéra, a fit kivagé vagy a favdgé minden btintél mentes,
és ha az attdl tavol vég fkat, és jéllehet nem kiabdl, mivel azon a helyen
senki idegennek nincs joga tartézkodni, és jéllehet nem kiabalt, forditott
jog hatdlyos. Ha egy orvos valakit megoperdl, és a kezelését elhanyagolja,
majd a beteg emiatt meghal, az orvos biings lesz. Ha egy tapasztalatlan
orvos valakinek a gondozdsat véllalja, és tévesen, azaz rosszul gyogyitja 6t,
és orvosi mihiba miatt a beteg meghal, gondatlansdgért fogjék vadolni.
Tovibb4, ha egy tapasztalatlan kereskedd a lovak rakoncdtlansigit nem
tudja megfékezni, vagy gyengesége miatt nem tudja, és emiatt valaki meg-
hal, a haldl okozdsa miatt biinos lesz.
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A széndékosan elkovetett gyilkossdgnak két fajtdja van, tudniillik az el6-
re elhatdrozott és a hirtelen felinduldsbdl tett.

Az el6re elhatdrozott gyilkossdgnak sok fajtaja van. ElGszor, az elrabolt
és elvett dolgok miatt, ahogy a rablok, zsivanyok és fosztogatdk, valamint
a hasonlék cselekednek, és ha valaki megoli a sziileit, fititestvéreit, névé-
reit vagy més rokonait, hogy a dolgaikat és vagyonukat vagy tulajdonukat
orokolje.

Misodszor, irigység vagy gonosz csalardsdgok miatt, vagy amikor vala-
ki megol valakit nyilvanval6an, minden ok nélkiil, minden nehézség nél-
kiil, nyilvanval6 ellenségeskedés nélkiil, vagy akit megolnek a szabdlyos
fegyversziinet idején, vagy amikor valakit megélnek tagadds miatt, vagy
amikor valakit megtlnek alvds kozben; ezt az osszes gyilkossagot rablé-
gyilkossdgnak mondjdk, azaz emberslésnek, és az osszes elkovets sem
lelki nyugalmat, sem asylumot, azaz menedékhelyet nem élvez. A leshe-
lyek koziil az egyik j6, a mdsik rossz. J6k, amikor valaki a gazemberek el-
len érhelyeket dllit, hogy azokat elkapja, a rossz 6rzéhelyek pedig ennek
az ellenkezdi.

A hirtelen felinduldsbdél végrehaijtott gyilkossg az, amikor meggondo-
latlanul haragbdl és diihbdl, szenvedélyességbdl, feddésbdl és hasonlok
miatt kovetik el, és ha ezek okozéit nem fogték el feltind jellel, kbznyel-
ven tettenéréssel, menedékhelynek 6rvendhetnek.

Tovibbd, gyilkossagot kivet el az, aki alattomosan széval, tandccsal
vagy nyilvdnosan is el6idéz halalt az anyaméhben. Es ez azért van, mert
abban nincs kiilénbség, hogy valaki magzatot vagy idGsebbet, vagy sziile-
tendét 6lt meg, amennyiben az értelmes elmével, lélekkel rendelkezik.
Magzatelhajtast titkon végre lehet hajtani fiivekkel, gyckerekkel és va-
rédzslattal. Nyiltan el lehet kivetni iitésekkel, megtaposdsokkal, ugrassal
és elvagodassal.

Tovabb4, akik alattomosan faradoznak mas emberek haldldn tandccsal,
segitséggel, mérgezett itallal vagy mdssal, gyilkosok és egyhézi biintetés-
sel biintetenddk. Ha pedig ezt nyilvanosan teszik, akkor vildgi torvényes
biintetéssel biintetendsk.

Néha biin és vétek nélkiil fordul el gyilkossag, mint amikor valaki tol-
vajt vagy rabl6t 6l meg maga és az 6véi védelmére és megmentésére. To-
vibb4, ha valaki egy, a szimdra cselvetdt, vagy 6t erészakkal meggyilkolni
szandékoz6t megol, nem kovet el semmi biint, mert erészakot erdvel tavol
tartani szabad nem bosszulé, hanem védekezd szandékkal.
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Vajon mi van akkor, ha valaki engem megver és elszalad, majd meré-
szen és folyamatosan kiovetem 6t, és megverem? Azt vélaszolom, hogy
nem, mert az nem visszatizés és védelmezés céljabdl torténik, hanem
biintetésbdl és bosszibdl, mert a biintetés csak a biréra tartozik. Ugyanis
mindamellett a jogi szigort és a hivatalos jog védelmét a kizj6 érdekében
alkottdk meg, hogy senki ne merészelje maganak tulajdonitani a biinte-
tést. Ugyanazt mondja az Ur: Hagyd rdm a bossziadllast, és én visszaszol-
géltatom.” Azért vannak kijelolve birdk, hogy kozvetitSk legyenek a vitat-
kozé felek kozétt.

Kérdezik tehdt, vajon egy esetben sem szabad erdszakot erdvel visz-
szatizni? Azt vélaszolom, hogy igen, ez az egyhéziak és vilagiak kozos 4l-
laspontja, tudniillik a dolgokban és a személyekben bekivetkezett jogta-
lansdgot elhdritani, visszaverni és megtorolni nem szabad. Mégis szét kell
vélasztani, hogy az erGszak személy vagy tirgyak ellen kovetkezett-e be.

Ha személy ellen, akkor az erészakot meg kell el6zni, miel6tt létrejon.
Ugyanis a cselvetSt meg is szabad 6lni. Ha pedig valaki az erdszaktevét
visszatizi, jobban jér, ha azt mondja, hogy védekezésbdl és nem bosszibdl
tette, ahogy a kocsmatoltelékek kozott ez nyilvanvalé. Esez igaz, ha a gyil-
kos tjra gyilkolni akar. Egyébként, ha nem, nem.

Ha pedig valaki vagyon elleni erészakot kovet el, akkor szabad azt visz-
szatizni és az elkovetGt elkergetni, ahogy az torténik a vérosok, vérak és
hazak védelme esetében.

Ahogy mondjdk, erdszakot erészakkal elhdritani szabad, és ezért meg
kell tudni, hogy az védekezd szandékkal, és nem bosszibdl tortént. Es
hogy a védekezés feddhetetleniil, a biztonsdg mérlegelése nyomén kivet-
kezett be, és nem haldl okozésa miatt, és ahogy ez lényegében van, nem
el6zetes megfontoldsbdl és terv alapjan.

1Rom 12. 19.

40. Fejezet — A gyilkossag biintetésérdl

Mindazondltal meg kell jegyezni, hogy némely gyilkossdgot minden biinte-
tés, tudniillik egyhazi és torvény szerinti nélkiil kovetnek el, miként azokat
a gyilkossdgokat, amelyek az igazsagszolgéltatdsbol kivetkeznek olyan
személy dltal, akinek az itélkezéshez hatalma van. Tovabbd elkeriilhetetlen

222



%

kényszerbdl. Nemkiilonben, jogérvényesités okén, torvényesen megenge-
dett dolog végrehajtisaval. Tovdbbd, nem bossziivagybol, hanem az 6nvé-
delem széndékaval, mint példaul ha valaki meggli a sirrablét, martaléeot
vagy tolvajt stb. Szintén biintetés kovetkezménye nélkiil 6lnek meg tolva-
jokat és minden hasonszdrit, ha nem hagyjik magukat lefogni. Nemkii-
l6nben szabad a joggal szamizotteket az ellenfeleiknek a biré engedélyé-
vel biintetés nélkiil megoni.

Tovébb4, szabad a jogos hédbortiban az ellenséget biintetés nélkiil meg-
olni. A haborit igazsdagosnak 6t feltétel alapjan mondjdk. ElGszor, a sze-
mélyi feltétel alapjén, van-e vilagi személy, akinek szabad haboriit viselni,
ember vérét ontani. Mésodszor, az anyagi javak okdn, ezek védelméért,
megGrzéséért vagy visszaszerzéséért, vagy a haza megvédéséért szabad
haboriit viselni, hogyha van, az addssdgok vagy a javak visszakoveteléséért
vagy a haza védelmében, valamint az elkivetett jogtalansdg miatt az igaz-
sdg szeretetétdl vezettetve szabad hébortit viselni. Harmadszor, ha a ha-
bori kényszerhelyzet eredménye, nem szandékos, nem bossziallds az oka,
hanem hogy a harc révén békét szerezzenek. Negyedik feltétel, a szandék,
azaz helyes torekvés, hogy a hdbortit a védekezés lelkiilete és nem a bosz-
sziié hatdrozza meg, nem gyilslet, nem kapzsisdg vagy bosszii, hanem csak
egyediil az igazsdgossdg. Otodszor, ha a hdbortd a fejedelmi tekintély pa-
rancsdra folyik, nyilvinvaléan a hazéért, sziikség van, tudniillik az egyhaz
tekintélyére, ha harc folyik a hitért, vagy sziikség van azon fold fejedelmé-
nek a tekintélyére, akinek szabad hdborit inditania, ha a haza védelméért
folyik a harc.’

Tovabbd, ha valaki harci jatékban, valamint parbajban 61, nem kap tor-
vényes biintetést annak szokésos volta miatt.

Nemkiilonben, meg szabad 6lni a valamely személy életére ok nélkiil
torét, lesben 4llot.

Hasonl6képpen, az erdszakot erdszakkal megakadalyozét nem szabad
mésképpen, mint azon a médon, amint fentebb sz6 esett réla.

Bizonyos gyilkossdgokat pedig csak az egyhdzi torvények szerint biin-
tetnek, miként a harci jatékban, parbajban bekovetkezett emberslést,
a titkos magzatelhajtst, a mésik ember haldlaért val6 titkos faradozst,
ami akdr széval, tandccsal, segitséggel akér egyetértéssel kovetkezik be.
Es ha valaki megver egy terhes asszonyt tigy, hogy az elvetél, azt az egy-
hazi torvények szerint biintetik. Tovdbbd, a menekiil§ gonosztevék iilds-
zése kozben elkovetett 6lést. Nemkiilonben, aki nem akadélyozza meg
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az emberolést, jollehet képes lenne ra. Es jegyezd meg, hogy az egyhézi
torvények szerint minden gyilkossdgot megbiintetnek azok miatt, amelye-
ket fentebb lejegyeztiink.

Bizonyos gyilkossagokat pedig vildgi és egyhézi torvények szerint biin-
tetnek, mint példdul ha valaki megél egy papot, vagy maga magit, vagy
jogtalanul, elkeriilhetetlen sziikségbdl, vagy okbdl nem gyakorolva k-
riiltekintést, amelyet tandsitani kell, vagy akarattal vagy szindékbdl vagy
makacssdgbdl torténik.

Az 6ngyilkossdg biintetése az, hogy a holttestet tilos eltemetni, sem viz-
be siillyeszteni, sem a levegdbe emelni, sem elhamvasztani, hanem lovak
utan kotve kell a varosbdl kihtizni, és a vadallatoknak, valamint madarak-

nak kitenni, hogy azok felfaljik, vagy mezteleniil a foldon fekiidjon.

1 Raymudus az igazsagos hdbort fogalmat rd nem jellemzd médon vissza-visszatérd,
ismétléds gondolatokkal igen koriilményesen magyarazza.

41. Fejezet - Ki nyujthat be keresetet
gyilkossdg miatt

El6szor a feleség nytjthat be keresetet a férjének haldla miatt és forditva.
Misodszor a fidk nydjthatnak be keresetet a sziil6k haldla miatt. Harmad-
szor, ha a fiak koziil senki sem él, akkor a hozzdjuk legkizelebbi vérrokon
nydjthat be keresetet. Negyedszer, ha egyetlen vérrokon sem él, akkor
a bir6 a szerencsétlen ember helyett jogosan indit keresetet.

Mi van azonban akkor, ha egy ember 6l meg tobbeket, és ha tébben
olnek meg egyet? Ha ketten kolcsondsen megolik egymdst? Ha egy kis-
gyermek vagy egy drva gyerek megol valakit? Ha egy elaggott 61? Ha egy
fia az apjét vagy az anyjét dithbe gurulva vagy vita kozben megoli, vagy
forditva? Tovabbd, ha valaki a csecsemd fidt nem tdplélja, hanem kiteszi,
és igy dtadja 6t az éhhaldlnak? Ha driilt, ha holdkéros, ha balga, ha a szii-
letésénél fogva egyiigy valakit megdl? Ha egy pap egy vildgit, és forditva?
Ha valaki maga magdt megoli?

Amde ha tobbeket vidoltak meg egy ember megoléséért, mindazondl-
tal nem lehet tudni, kit6] és kinek a sebesitésébdl szarmazik a haldlos seb,
vajon az osszeset kell elitélni gyilkossdg miatt, vagy senkit. Azt valaszo-
lom, hogy mindannyiukat gyilkossdg vétkében marasztaljék el, azokat, akik
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oltek, és akik a gyilkossdg szandékaval voltak jelen, jéllehet nem oltek, és
hasonl6an azok is, akik nem gyilkoltak, nem volt szandékuk az élet kiolta-
sa, azért voltak jelen, hogy segitséget nytjtsanak a gyilkosoknak. Azok sem
mentesek a btint6l, ezért nem szabad mentesnek lenniiik a biintetéstdl,
akik nem mentenek ki a halalbél, bar a veszedelmiik nélkiil azt megtehet-
nék. Mégis, alex Aquilidhoz hasonl6képpen mondom: ha meg lehet itélni,
hogy kinek a sebzésébdl szarmazik az illetS haldla, azt gyilkosnak tartjdk,
a tobbit pedig sebesitSként itélik meg.’ Am ha eldénteni nem lehet, hogy
kinek az iitésétdl vagy sebzésétdl halt meg az illetd, mindenkit gyilkosként
itélnek meg. Ezért az ebben a tettben részvevdk, arrdl ismerettel rendel-
kezdk, segitséget nytjtani akarék és tandcsot adék is, tudniillik, ha a tett
bekovetkezik, egyenld biintetést kapnak.

Az 6sszes gyilkossdg és minden testrész megsértésének biintetését liasd

lejjebb a maga helyén.?

Unst. IV. 111 A lex Aquilidrol.
2 Lasd a 44. fejezetet.

42. Fejezet — A karokozassal jaré jogtalansagrol

Miutdn sz6 esett a btinskrdl és tdmadasokrol, és mert ezekbdl jogtalansa-
gok kovetkeznek, valamint gyakran kdrok szdrmaznak, ezért ebben a fe-
jezetben a jogtalansdgrol majd késébb az dltala okozott karrdl esik sz6.

Latni kell tehét azt, hogy mi a jogtalansdg, hanyféle médon nevezik
a jogtalansdgot, ki kovethet el jogtalansdgot, hanyféle médon keletkezik
jogtalansdg, ki léphet fel jogtalanségok ellen keresettel, kik ellen, mennyi
esetben, milyen a jogtalansagok elleni kereset és milyen a biintetésiik, ez-
utdn essen sz6 az én vélekedésemrdl és az okozott karrol.

El6szor, a jogtalansdg az, amikor valakit hiresztelés ttjén, vagy szavak-
kal, vagy tettel ok nélkiil megsértenek. Jogtalansdg éltalinosan mindaz,
ami nem jogos. Kiilonosen pedig jogtalansdgnak nevezziik a méltanyta-
lansdgot, mintegy a joggal szemben méltanytalant.'

Vagy mondjik a jogtalansdgot igazsdgtalansdgnak, mintegy a jogot nélkii-
16z6nek. Jogtalansagnak mondanak minden gyaldzkodast is, amely a meg-
vetésbdl szarmazik.” Jogtalansdgnak mondjdk az istenkaromlést, akdr mint
feddést, akar mint szitokszot.
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Jogtalansdgot kivethet el mindenki, aki a jogtalansdgot ttrni képes,
kivéve az driilteket és a sziiletésiiknél fogva ostobékat, a serdiiletlen gye-
rekeket, akikkel szemben jogtalansdg torténhet, de 6k masoknak jogtalan-
sdgot tenni nem képesek, mert az értelmiik hianyzik.

Jogtalansdgot harom médon kivetnek el: tettlegességgel, szavakkal és
irdsba foglalt szavakkal.

Tettlegességgel akkor valésul meg, ha valaki kezet emel mdsra.

Szavakkal, tudniillik szitkozédéssal, gonoszkodéssal, gyalazdssal és meg-
bélyegzéssel valosul meg.

[rasba foglalt szavakkal kivetik el, amikor valaki valakinek a megbé-
lyegzésére becsmérld irdst vagy verset készit, ir vagy jelentet meg, énekel,
amelyért a torvények révén biintetsjogi keresetet lehet inditani fejvesztés
biintetéséért az ellen, aki készitette, azonfeliil az ellen, aki megtaldlta, és
senkinek nem fedte fel, amit taldlt, nem semmisitette meg, és nem éget-
te el, ezért azonnal polgéri kereset indithat6, tudniillik a jogtalansagokért
pénzbiintetés targydban.

Tettlegesen torténik a jogtalansdg, tudniillik okolesapéssal, botokkal,
husangokkal, késekkel, fegyverekkel és mds sériilést okoz6 targyakkal.®

Jogtalansdgok vadjaval a jogtalansdgot elszenvedd léphet fel. Elszen-
vedhet jogtalansdgot valaki 6nmagdn, a csalddfiin, a feleségén, a meny-
asszony lanyén, a sajdt és szabad szolgdjin és az egész csaladjan. Az €16 és
meghalt sziilein is. Es a kiilonb6z6 jogtalansagok szerint kiilonbozdk lesz-
nek a keresetek és biintetések.

Azt mondtam, hogy ,.6nmagén”, mint amikor valakit gyaldznak, gan-
csolnak, vagy megvernek stb.

Azt mondtam, a ,.csalddfiin”,* ha pedig emancipalt, a sajét jogan vadol-
hat az ellene elkovetett jogtalansdgokkal szemben.

Azt mondtam, hogy az ,asszonyon”, mert a férfi a csalidjanak a feje,
a feleségének az iigyvédje, valamint oltalmazéja és nem ellenkezdkép-
pen, kivéve a férfi haldla utin. Akkor ugyanis a feleség indithat keresetet
az ellene, a férje, a fiai, a szolgal6i és szolgandi ellen elkovetett jogtalan-
sdg miatt.

Azt mondtam: az .eljegyzett lanyon” esett sérelem tigyében is, ha még
nem kelt egybe jegyesével, mert ha egybekelt, a jegyese inditson az tigyé-
ben megfelelGen keresetet.”

Azt mondtam: a ,sajét szolgdjan” esett sérelem iigyében, mivel az ura-
nak hatalma alatt van és nem a maga ura.
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Azt mondtam: a ,szabad szolgdn” és mds szolgdjan esett sérelem iigyé-
ben, akik (nekem) becsiiletesen szolgéltak azon a napon. Magukkal a szol-
gédkkal azonban semmilyen jogtalansdg nem torténhet, csak ha az uruk
tgy ldtja, hogy tortént veliik. De nem ugyanazon médokon és mértékden,
mint amilyeneken a gyerekeknek és a feleségeknek okoznak sérelmet,
hanem tgy, mint amikor valami szorny( vétség tortént, és az nyiltan ban-
talmazésra vezethetd vissza. Amiként, ha valaki masvalakinek a szolgdjat
megkorbécsolta, gyaldzatos tettet kivetett el, te nem indithatsz ellene ke-
resetet.® Ha pedig valaki a te szabad szolgad ellen, aki téged hien szolgilt,
jogtalansdgot kovetett el, te nem indithatsz keresetet, de 6 maga igen, és
a magad nevében te megteheted, ha nem azért kapta a verést, mert téged
gyaldzott, akkor pedig szabad neked és neki keresetet inditani. Ugyanez
a helyzet més szolgdja esetében, aki téged becsiiletesen szolgélt.”

Azt mondtam: az én ,egész csalidomon” esett sérelem iigyében, ha
az én kenyeremen él a csalidom, ha nem, ha a hiazamon kiviil a sajat ke-
nyerén élne, akkor 6 maga nydjthat be keresetet.

Ahogy mondtam, az €16 vagy elhunyt sziil6kért”, ha valaki az (6rokos)
sziileinek holtteste ellen jogtalansdgot kivet el, vagy a j6 hiriiket gyaldzza,
akkor az 6rokos az ellen keresetet nytjthat be. Tovabbé vad lehetSsége
nyilik a jegyes szdmadra, ha a nyilvanvalo jegyesét jogtalansédg éri.

Es jegyezd meg, hogy nemcesak az ellen nyujthat6 be kereset, aki meg-
iitott, hanem az ellen is, aki azt dlnok rosszindulattal tette, vagy elGsegitet-
te, hogy valakit megiissenek.

A jogtalanségok biintetése a tizenkét tdblés torvényekben az volt, hogy
a testrész a testrészért levdgatik. A csonttorésért pénzbiintetések voltak
meghatarozva. Am késébb a praetorok megengedték azoknak, akik jogta-
lansdgot szenvedtek el, ezt a jogtalansédgot mérlegelni, hogy a biré annyira
itélje, amennyit érdre a jogtalansdgot elszenvedett becsiilte, vagy keve-
sebbre, ahogy neki jénak litszott, de az elsg biintetés, példaul a testrész
a testrészért a szokésjogbdl eltiint, ahogy a praetorok bevezették, a birék
pedig elfogadtak.®

Es jegyezd meg, hogy az 6sszes elGadott jogtalansdg nem ugyanaz, nem
jarnak ugyanazzal a biintetéssel, mert az egyik iszonytibb a masiknél a sze-
mélyek kiilonboz8sége révén, valamint méltésaguk és tekintélyiik szerint.”

Méltanytalan lenne ugyanis, hogy a jogtalansigok megitélése ugyanaz
lenne a véros egy tehetdsebb és érdemesebb személye, mint a kozépsd és
legalsobb réteg személye esetében. Tehdt a személynek minGsége miatt
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novekszik és csokken az dltala elkovetett jogtalansagoknak és btinsknek
a megitélése.

A lex Cornelianak, amely a peres eljardst bevezette, a jogtalansigok
biintetésére akkor van helye, ha valaki azt éllitja, hogy megiitstték vagy
megverték, vagy hdzdba erdszakkal rontottak be."

A kegyetlenebb jogtalansigokért ugyanis nagyobb biintetés jér, a ki-
sebbért kisebb. A jogtalansigot kegyetlennek hdarom ok miatt itélik.

Vers

.Rettenetes biintények harom okot kivetelnek:
mad, a személy vagy a hely elkivetése szerint.”

A tetten alapulon akkor, hogyha valakit husangokkal, botokkal vernek,
vagy mésvalaki oklével lesujtott, és az stilyosan megsériilt."!

A személyen alapuléon, hogyha a bird, vagy a consul vagy a polgdrmes-
ter alacsony rangi személy dltal jogtalansdgot szenved el, vagy a sziil6k
a fiaik dltal vagy a polgdr idegen éltal vagy az egyhéziak a vildgiaktdl jogta-
lansdgot szenvednek el. Masképpen itélik meg az idegen vagy az alacsony
rangi jogsértését.

A helyen alapul6n, hogyha valakivel szemben jogtalansdg torténik a
consulok hdziban, a biré hiziban a biré szeme el6tt, a tandcsteremben
vagy megszentelt helyen. Néha a seb helye is kegyetlen jogtalansdgot
mutat, mint példdul ha valaki az arcdn, a szemén és a szdjan szenvedett
sériilést.'?

Ezenfeliil embertelen jogtalansiagnak nevezik, ha valaki a csaladapa
vagy csaladfid ellen ilyen jogtalansdgot kivet el.

Egyszoval tudni kell: az, aki jogtalansdgot szenvedett el, polgéri vagy
biintetdjogi keresetet indithat, és ha mégis polgdri eljarast folytatnak,
megbecsiilvén a tettet, aszerint, ahogy mondtuk, akkor az pénzbiintetést
von maga utdn. Ha pedig biintetdjogilag indul a kereset, akkor a bir6 hi-
vatali kotelességébdl rendkiviili biintetést javasolhat.'

A jogtalanségi kereset oly nagy értékre irdnyuléan van engedélyezve,
amekkordra az, aki a jogtalansdgot elszenvedte, eskii alatt azt felbecsiilte.
Es jegyezd meg, ha a jogtalansdgot szenvedd fél mégis tullépi a felbe-
csiilés mértéket, akkor a birénak kell és tartozik azt felbecsiilni. Ugyanis
a rang (foka) és az élet tisztessége szerint nd, vagy csokken a jogsértés
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értékbecslése."* Ez a vad pedig hirhedt, azaz tele rossz szobeszéddel, ahogy
fentebb, a lopasrdl sz6l6 fejezetben mondtuk.'

! nst. IV. IV. Bevezetés

2 Inst. IV. IV. Bevezetés

3 Minderre lasd Inst. IV. IV. 1.

4Minderre lasd Inst. IV. IV. 2.

5 Az artikulus azon esetrdl sz6l, amikor az eljegyzett liny még apja haziban lakik,
vagy mdr a vélegénye hazaban él (egybekelt), de még nem hazasodtak 6ssze. Az utébbi
eset mdr az 6korban is el6fordult f6képp a zsid6 tarsadalomban.

6 Inst. IV. IV. 3.

TInst. IV. IV. 6.

8Inst. IV. IV. 7.

9Inst. IV.IV. 7.

0 Inst. V. IV. 8.

W Inst. IV. IV. 1.

12 nst. IV. IV. 9.

13 Inst. IV. IV. 10.
Mnst. IV.IV. 7.

15 Syumina 111 XXVIIL.

43. Fejezet — A jogtalansag altal
a tieidnek okozott vagy keletkezett karrél
(A jogtalansagbdl keletkezett karrol)

Most kivetkezik a jogtalansédg éltal okozott karrél sz6l6 rész, amelyrdl
jegyezd meg: mi a kér, milyen esetekben fordul eld, hogyan foganatosit-
hat6 kereset a kar iigyében, ki illetékes vadat emelni, milyen és hanyféle
kereset szarmazhat a kir kovetkeztében, végiil a karokozas biintetésérdl.

El6szor, a kar az 6rokolt vagyon csokkentése vagy elvétele.

Kér érheti az ember személyét, a vad- és hézidllatokat, négy- és két-
labtiakat is. Keletkezhet kar a vetésekben és legel6kben, és mis lélekkel
nem biré dolgokban, mint a borban és olajban és mas minden egyéb él6 és
élettelen dologban. Ha az embert éri a kér, akkor vagy szabad embert vagy
szolgit. Ha szabad emberrel esik meg, minthogy leiit6tték és személyében
sériilt, akkor az ilyen tett megitélése orvosokra hagyatkozhat.

A jogtalansdg dltal okozott kér tigyében kereset indithat6 akkor, amikor
valaki egy embert, vagy dllatot, amely masé, jogtalanul megol, haborgat
vagy megsebesit, vagy élettelen dolgokat tonkretesz.
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Kér okozdsa miatt keresettel élhet a vagyon tulajdonosa vagy haszon-
élvezdie, vagy j6 szandéki birtokosa.

Harom kereset ered a jogtalansdg dltal okozott karbél, tudniillik egye-
nes, kiterjesztett és a tett szerinti.

Egyenes kereset illeti meg azt, aki a kért elszenvedte, mint példéul ha
valaki a testemben kart okozott.

Kiterjesztett kereset keletkezik, hogyha valaki egy idegen embert vagy
allatot gy bezért, hogy az éhségtdl éhen halt, vagy az igés dllatot annyira
gyotorte vagy hajszolta, hogy beleszakadt, vagy a nydjat annyira meghaj-
totta, hogy azzal tonkretette, vagy ha valaki az idegen szolgat a hidrél vagy
a partrdl a folyéba dobta vagy lokte tigy, hogy az megfulladt, vagy ha va-
laki a kdr okozdsra kedvezd alkalmat nydjt, példdul ha valaki egy idegen
szolganak azt tandcsolja, hogy egy fira vagy egy toronyra mésszon fel, vagy
egy kiitba vagy forrdsba ereszkedjen le, és ha az ebbdl kifolydlag leesik és
meghal, vagy valamely testrésze megsebesiil, akkor ez a kereset egysze-
resként indul.!

A szabad ember szdmdra pedig ad6dni fog a lex Aquilia kiterjesztett
keresete,” nem a kozvetlen, mert sajét testrészeinek senki sem az ura, és
az eltorzulds okdért nem & a felelds, mert a szabadok teste nem tiiri a fel-
becsiilést, csak az allatoké.

Ha pedig szolga lett megsebesitve, akkor a sebesitd annyival tartozik
a szolga urdnak, amennyivel a szolgét kevesebbet érévé tette.

A lex Cornelia szerint a szabad ember is képes elkivetni jogtalansédgot,
amelynek harom esetét sorolja fel, tudniillik amikor valaki azt mondja,
hogy elkergették, megverték és a haziba bementek. Esa kergetés, vala-
mint a megverés kozott kiilonbséget kell tenni, mert Gzéssel nem okozunk
fdjdalmat, veréssel igen.?

Az 6rokos, azaz annak a birtoknak a tulajdonosa, amelyben kért okoz-
tak, egyenes keresettel élhet, mivel a tulajdonos neve az 6rokséget ossze-
tartja. A kiterjesztett kereset pedig méltanyosan a birtokos és a haszon-
élvezd szamara adédik.

Misodszor, midén valaki valamely nyilvdnos helyen godrot s, és a
szomszéd dllata beleesik abba, akkor az, aki a godrot dsta, az éllat értékét
adja meg, és a doglott dllat az 6vé lesz.

Harmadszor, ha valakinek az éllata, amelyik kért okoz, a sajat nemének
természete ellenére kdrokozdssal jaré mozgdsaval, akkor az allat gazda-
ja tartozik felajanlani az dllatdt, amelyik a kart okozta, a vétségért, vagy
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helyredllitani az értéket és az dllatat szemmel tartani. A sajit nemének
természetével ellentétben mozdul az 6kér, amikor szarvaval megtdmadja
a szomszéd szolgdjat. Az skroknek ugyanis szelidnek és kezesnek kell len-
niiik, nem 6kleld, azaz hegyes szarviiaknak.

Misként dll a dolog azon 16 esetében, amelyet patdjaval rigdsra inge-
relt a fijdalom, vagy osztonzott valamely ember, ugyanis akkor nem keriil
alkalmazdsra a szegényedési kereset* az dllat tulajdonosa ellen. Azonban
végrehajtdsra keriil az ellen, aki a lovat felingerelte. Amde mis a helyzet,
ha egy misik dltal megiitott 16 visszarig, és kart okoz, akkor a 16 gazdéjat
kotelezik a szegényedési kereset inditdséra.

A kereset a tett ellen irdnyul, mint példdul akkor, ha valakit sem a sajat
testén sem madsvalakinek a testén nem sebesitettek meg, hanem més mé-
don, példaul ha valaki konyoriiletességtdl indittatva egy mésik ember meg-
kotozott szolgdjét kiszabaditja, hogy fusson el, az biings lesz e tette dltal.®

Es jegyezd meg, hogy barmennyire kiterjesztett kereset lesz a lex Aqui-
liaé, egyszeresnek veszik, ebben az egyszerességben nemcsak az lesz fel-
becsiilve, mekkora kar keletkezett, hanem szdmba veszik az 6sszes kiilsg
és belsd elnyos tulajdonsagokat, amelyek a jelenben és a jovében azilletd
test adottsdgai. A vad novekszik a tagadds koveteztében. Mint példéul, ha
valaki egy mésiknak a tehenét vagy disznajit megoli, ott nemesak a tehén-
nek és a kocdnak az értéke lesz felbecsiilve, hanem a borjaknak és a mala-
coknak az értéke is, amelyek télik szirmazndanak. Felbecsiilnek tovdbba
mindent, amelyek a vagyont értékesebbé teszik, mint a 16 esetében, ha po-
roszka vagy futé vagy j6 igavon6, hasonléképpen az 6korrdl, ha j6 igavond.
Ezeket mind felbecsiilik, mert a vagyont értékesebbé teszik.

Osszegzésképpen tudni kell, hogy csak két dolog a lex Aquilia kiteléke.
Az els6ben a megolt emberrdl van sz6, a masodikban a megglt négylabu-
r6l, amelyet a j6szdgok kozt tartva szdmon csapatokban tartanak, amiként
minden 6krét, kecskét, lovat, oszvért és szamarat. A kutya pedig nincs
a joszagok kozott, sem a vadallatok, amint a medvék, oroszldnok és par-
ducok kozott sem.® Az elefantok pedig és a tevék mintegy felemds lények,
ugyanis igavon6 munkat teljesitenek, jollehet a természetiik vad, 4m mi-
vel benniik t6bb van a jéravalé természetbdl, ezért a masodik fejezetbe
tartoznak.

Es amikor a lex Aquilia elsé fejezetébdl kiindulva folyik a peres iigy, ak-
kor felbecsiilik a vagyont, milyen mértékben ért a legtobbet abban az év-
ben, amelyben még jott minden haszon, amelyek a vagyont értékesebbé
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tették. Minden mads kérrél sz6 esett a masodik fejezetben, tudniillik a to-
résrél, repedésrdl és tizkarrdl, és ebben a fejezetben torténik a felbecsii-
lése annak, hogy milyen mértékben ért legtobbet a vagyon harmine napon
beliil. Es ez nem érdemteleniil torténik, mert az elsé fejezetben szélunk
a gyilkossdagrol, a masodikban csak a sebesitésrdl. Es ezért nagyobb vétket
kévetnek el az elsében, mint a mésodikban, tehat nagyobb biintetést sza-
bunk ki az elsé fejezetben, mint a masodikban.

Ha pedig valaki idegen tehenet vagy mds dllatot tudatosan a haziban
Grzott egy nappal és egy éjszakandl tovabb, ezzel lopést kovetett el, akér
élvezte azok haszndt, akdr nem, ugyanis sem nem {zte el, sem a birénak
nem mutatta meg.

LInst. TV. 111. 16.

2Inst. IV. I11. 16.

SInst. IV.IV. 8

* Ha pénzbirsdggal sujtjak az dllat tulajdonosit, az annak szegényedésével jir.
5 Inst. IV. 111. 16.

6Vo. Inst. IV, TI1. 13.

44. Fejezet — A karokozas biintetése

A kdrokozds biintetése sokféle. Ugyanis, ha valaki meggl egy szabad em-
bert, azt meg kell 6lni, ahogy a régi térvények eldirjdk, nyakat nyakért,
szemet szemért, fogat fogért és igy tovdbb. Ugyanis a szabad ember teste
semmivel, tudniillik pénziigylettel nem megvalthatd, ahogy a koltd mondja:

Vers

LJOl, az egész aranyért, a szabadsdg, el nem adandé.™
Es ha a szabad ember teste nem megvisdrolhat6, ennélfogva semennyi
pénzzel sem lehet megfizetni.

Am az 4j térvényben szelidebben és kedvezébben itélkeznek a szabad
ember meggyilkoldsa tekintetében, mert ha a gyilkost nem érik tetten, és
az a btincselekményt jéva akarja tenni és megbédnni Isten és a vildg el6tt
a teljes vagyonéval, akkor pereskedhetnek a vele szembendllé féllel a béke
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és a kegyelem kieszkozléséért.
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Ha a szembenall6 fél semmiféle véleményt nem akar elfogadni az egyez-
ségre nézve, valamint az efféle sebesitést illetéen megéllapitott biinte-
tésnek nem akar helyt adni, és csokonydsen nemet mond, akkor a bir6
véllalja fel azt a dontést, és a sértettnek kett§ vagy hdarom fogott biré ta-
niségtétele mellett ajanlja fel. Ha valaki ezt nem fogadja el, akkor a bir6
a sajat haszndra forditsa azt az osszeget, és nyilvénitsa a gyilkost vagy se-
besit6t attél a bintettd] megszabadultnak és mentesnek, és fogadja el
a véltsdg birsagot az ellenféltdl. Es az ezért van igy, mert nincs olyan nagy
biinss, aki, ha gy6trédik binei miatt, és meg akarja banni és kijavitani
azokat, hogy akkor Isten ne fogadna a kegyébe, és ne bocsdtand meg, va-
lamint engedné el 6t.2

Ha pedig valaki valakinek a sajat szolgéjat megoli, azt kotelezzék a szol-
ga urdnak annyit adni, amennyivel a szolga tobbet ért abban az évben,
amelyben megolte. Ha pedig valaki énkényesen valakinek a vadallatat
megoli, annyit tartozik fizetni az dllat gazddjanak, amennyivel tobbet ért
abban a hénapban, és nem 6sszeszdmolva a hasznokat, amelyek a testré-
szekbdl kijohettek volna.?

Ha pedig valaki kért tesz a gyiimolestermd fak kiirtdsaval és levagdsaval,
vagy a novényekben és zoldségekben dsdssal és kihtzasukkal, vagy fakban
irtdssal és vagdssal, tartozik ezt értékbecslés utin megfizetni a szomszéd-
nak. Ha pedig valaki kért tesz a lélek nélkiili javakban, példaul borban,
olajban és mésokban, ha ezekbe valamit belekever, hogy a bornak vagy
olajnak és hasonl6knak a természetes j6 tulajdonsdga tonkre lesz téve, ak-
kor a rongdl6 fogott birdk becslése utdn tartozik a kértéritést megfizetni,
aszerint, amennyivel tébbet értek abban a hénapban.*

Ha a fuvaros a kocsija elsé kerekeivel, vagy kétfogati szekérrel egy em-
bert vagy dllatot megplt, annyit tartozik fizetni, amennyivel abban az év-
ben tobbet érne.

Am mi van akkor, ha egy pér oszvér vagy 16 koziil egyet megolt valaki?
Azt vélaszolom, hogy ne csak a megolt értékét becsiiljék f61, hanem azon-
feliil azt is értékelni kell, hogy mennyivel kisebb értékiek mar a talélgk,
mégpedig azért, mert a szokdsos munkét elvégezni nem tudjdk tgy, mint
kordbban teljesitették.?

Tovabbd, ha valaki az 6t eliilsé részén harapni szdandékozo kutyat meg-
sebesitette, vagy meg is 6lte, semmivel sem tartozik, mert védekezésbdl
tette azt. Nemkiilonben az eltte futé kutyit kovetve megsebzi, karokozés
miatt binos.
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Es jegyezd meg, hogy nemcsak a testen kovetkezik be kdrokozs, tudni-
illik az élet kioltisaval, hanem a testrészeken is torténik karokozis, tud-
niillik a végtagok megsebesitésével, tudniillik a fiileknek a megsebesité-
sével és az orrnak a levgdsaval, a szemek kitoldsaval, a nyelv kivigdsaval,
a fogak kiverésével, a kezek és a ldbak csonkoldséval, a csontok torésével, a
test bérén okozott kértétellel, tudniillik a test megégetésével és igy tovabb,
és ha ezek a testrészek szétszakitva, torve vagy zizva vannak vagy teljesen
tonkre vagy silanyabba téve.

Es mindezekért kiilonleges biintetések jarnak, ahogy a maga helyén
ldtni fogjuk.®

Jegyezd meg, hogy karokozas nemcsak tettel torténik, hanem csaldrd-
sdggal is, mint példdul ha valaki kézremikodik abban, hogy kér keletkez-
zen, jollehet nem maga teszi azt. Keletkezik kir gondatlansagbdl is, pél-
daul ha valaki godrot vagy ciszterndt s nyilvanos helyen, ahol emberek és
igavono dllatok szoktak jarni és tartézkodni, és ha valakinek a joszéga abba
beleesik és elpusztul, vagy a végtagjain megsériil, fizetni tartozik.

Mindenesetre, ha valaki a sajét testét megsebzi vagy végtagjait megsér-
ti, az okozott kér szerint biinhddik, példdul ha valaki énmagénak az ujjat
levdgja, annak a mdsik ujjat levagjak, vagy megviltja azt, a szerint, ahogy
azt a biré elrendeli.

,,,,,,

1'Sz4ll6igévé vilt sor: Phaedrus 54.

2 Isten szeretete végtelen, ennélfogva a biinsk megbocsdtdsiban is. Az ()n’genészté’l
szdrmazé gondolatot a kézépkori teolégia vitatta.

3 Inst. IV. I11. Bevezetés

*Inst. V. T11. 13.

5 Inst. V. I11. 10.

6 Lasd a 49. fejezetet.

45. Fejezet — A masoknak a tieid altal okozott
vagy eléidézett karrél vagy jogtalansagrol

Fentebb lattuk, hogy mi a jog szerinti eljards, ha valaki kirt okoz egy sza-
bad embernek, mas szolgéjanak vagy dllatainak vagy élettelen dolgaiban.
Most lassuk azt, ha a csaladfid, vagy a szolgdd, vagy a jészdgod okoz kart
mésnak. Emellett jegyezd meg el@szor: az ilyen kdr miatt melyikiikkel
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szemben kovetkezzen be kereset, az ilyen kereseteket milyen cselekmé-
nyekért lehet foganatositani, milyen médon itélkezzenek ezek folott.

Ha a csaladfid vagy a szolgdd neked drtalmas dolgot okozott, akkor kiz-
tetek nem keletkezik kereset.

Ha pedig a te szolgdd més kardra lopést vagy rablast kovet el, vagy kart
okoz, vagy jogtalanségot kovet el, veled egyiitt vadoljdk, ameddig a te szol-
gdd a te hatalmad alatt 4ll. Tovébba szabad lehetdséggel rendelkezel akér
a perkoltség felvallaldsara, vagy akér arra, hogy a vétségért fizess, és ami-
kor ezt megteszed, akkor az ilyenféle keresettsl megszabadulsz. Jogtalan-
sdg lenne ugyanis, hogy a szolgdk semmireval6sdga az & holttestiikon tal
az uraik szimadra veszteséget hozo legyen. Vannak ugyanis a térvényekbdl
kovetkezd és a praetorok dltal alkotott kartételért emelt keresetek. Ha
dtadtad a szolgddat a biinért, akkor Gvele magéval létesiil kereset. Es ha
a kart nem tudja helyrehozni, akkor tgy itélik el, ahogy szokas.

Ha a csalddfia vagy csalddlany valakinek kart okoznak, a kérért az atyd-
t6l nem kaphatnak biintetést, mert az efféle biintetés és a testiik verése
inkdbb biintetés a sziil6k szdméra mint a fiiknak, és a szemérmesség miatt
féképpen a lanyoknak. Mégis, a felserdiilt csalddfiak a biincselekménye-
ikért maguktél megegyezhetnek, és igy a kiilonvagyonukbdl a kért jéva
tehetik.

Az oktalan dllatok, ha pajkossagbdl akér szeretetbdl akér vadallati ter-
mészetiikbdl kivetkezen kart okoznak, biintetd keresetre keriilhet sor.
Az ilyen dllatok, ha vétek kovetkezik be, elGsegitik az uruk felmentését,
mint példdul akkor, ha egy rugés 16 patéval, azaz labbal megrig, vagy a fo-
gaival megharap valakit, vagy egy szarvval 6klel§ ckor, amelyik szarvaval
tdmadni, azaz oklelni szokott, feloklel és megsért egy embert.! Ez a ke-
reset pedig a szelid és haziasitott dllatokra vonatkozik. Tovibbd a vad
és a nem haziasitott dllatokra pedig nem érvényes, mert ezek az éllatok
a természettdl fogva kegyetlenek, azonfeliil még az ilyen dllatok nem tud-
nak jogtalansdgot okozni, mert hijaval vannak az értelemnek, még ha kért
okoznak is.?

Mindazonaltal mds az eljards a vaddllatokkal és a szeliditettekkel. Ha
ugyanis a kezes dllatok kart okoznak, az uruk egyszeresen vétkes, ha a va-
dak akkor kétszeresen. Es ez azért van, mert a vadallatokat, mint példaul
a farkasokat, a harapés kutyédkat, a vadkanokat, a majmokat, a vaddiszné-
kat, a medvéket és oroszldnokat és mas nem szeliditetteket tilos ott tartani,
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ahol a kozit halad. Ha igy tortént az eset, és kar keletkezett, a gazda két-
szeresen fizet, vagy aszerint, ahogy a bir6 szamdra méltanyosnak latszik,
annyira itéli tulajdonosukat.®

! FeltehetGen akkor, ha valamilyen behatédsra okozzak a kart.
2 Inst. IV. IX. Bevezetés
3Inst. IV. IX. 2.

46. Fejezet — A kotelezvényekrdl
(A kvézi btincselekményrdl)

Ezen cimmel kapcsolatban jegyezd meg, hogy a kvazi btincselekmény
tekintetében az ember 6tféle médon kotelezddik el.

El@szor, ha valaki pert indit valaki ellen, aki a per miatt nem igazan jo-
gosan szenved kart, mert ugyan rosszat tett, de azt mégsem gonoszsaghol,
vagy szerzGdés miatt, tehdt kvézi biincselekmény terheli, és ezen sértés
kovetkeztében biintetést fog elviselni, amennyire jogosnak és méltanyos-
nak latszik az ftéletet hozo szdmara.'

Mésodszor, ha valakinek a hazébol kidobnak vagy kiontenek valamit,
ami egy mdsiknak a kdrdra van, akkor kvazi btncselekménybdl kovetke-
z8 kotelezettségrdl van sz6, mert gyakran a hdzigazda mas vétkéért fe-
lelGsséggel tartozik, példaul a sajit szolgdja vagy fia vétke miatt. Ebben
az esetben a keletkezett karhoz képest a keresetben dupla biintetés van
meghatarozva.?

Harmadszor, kvazi btincselekmény terheli azt, aki azon a teriileten,
ahol az emberek jarnak, és kozit szokott lenni, valamit gy helyez el vagy
fiiggeszt fel, hogy valakinek kart okoz. Ez esetben egyszeres biintetést
rendelnek el.?

Ha pedig egy szabad ember ilyen tett miatt meghal, biintetésiil a tor-
vény szerint harminc libra van elrendelve, mert a halott szabad ember
testével kapcesolatban nincs értékbecslés. Amirdl szél a vers:

LJOl, az egész aranyért, a szabadsdg, el nem adand6.™

Ha pedig a szabad ember az efféle sériilésbe nem hal bele, akkor ameny-
nyire a biré szimdra méltdnyosnak latszik a dolog miatt, a tettes olyan
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biintetést fizet a sériiltnek, és azzal egyiitt az orvos felmeriil§ honora-
riumdt és az egyéb koltségeket is fizeti, amelyek a gy6gyitdsban elfor-
dulnak, és azokat a dolgokat is, amelyekben a sériilt hidnyt szenved, és
szenvedni fog. Ha a sériilt munkaképtelen lett, a biré mérlegelni fog, amit
mérlegelni mindazonéltal nagyon nehéz dolog.” A megolt szolgit illetGen
pedig a felbecsiilés tigy torténjen, amennyit abban az idében ért, amikor
megolték. Es jegyezd meg, hogy ez a kereset egy év utdn nem illeti meg
az 6rokost és az orokossel szemben sem indithaté biintetdper.

Negyedszer, ha a csaladfii az atyatdl elkiilonitve fog lakni, ha akkor
abbdl a hdzabdl majd barmit kidob, kiént, kihelyez vagy kiakaszt, és ab-
bol kér keletkezik, az atya ellen semmiféle kereset sem indulhat, hanem
magdval a fitival szemben, aki a kdrt okozta, aki a biintetést a sajét vagyo-
nabdl téritse meg.®

Otodszor, ha a hajé korményosa, vagy a kocsmdros vagy az istdllé ére
csaldrdsdggal vagy lopéssal vadolva lett, gy latszik, hogy 6k kvézi biincse-
lekményért esnek biintetés ald, jollehet koziiliik senki nem hajtott végre
biincselekményt, hanem csupén azok koziil, akikre a hajon, a kocsméban,
vagy az istdlloban munka lett bizva, jollehet elleniik mégsem indithaté
kereset sem a szerz6dés alapjan, sem biincselekmény miatt. Mégis, mivel
az tigyben a vétkek részben abbdl szdrmaznak, hogy a gonosz emberek
munkdit hasznéljék fel a korményzdsnal, az italtoltésnél és az éllat Grzés-
nél, ezért latszik gy, hogy kvazi btincselekményrdl van sz6.” Ezeknél
a dolgoknal eld kell még adni, hogyha valamely dr a maga feladatait vagy
tevékenységeit mésvalakire bizta, és ugyanazok dltal barmilyen kér kelet-
kezett, a tulajdonos tartozik fizetni, jéllehet dltala semmi veszteség sem
gonoszsdg nem tortént. Példdul ha a hajénak a kormanyosa rébizza valaki-
re a hajét, a vincellér a kocsmit, a hézigazda a 16istallét, és ha ezekben va-
laki kért tesz, vagy lopds torténne, ugyanazok esnek biintetés ala, jollehet
résziikrél nem tortént rossz cselekedet, mégis abbdl kifolydlag torténtek
a kdrok, hogy a munkdikat rossz szolgdkra biztdk.

Ezekben az esetekben kereset beaddsira illetékes az 6rokés is, azaz
a jogtalansdgot elszenvedd érokise keresetet adhat be. Ezzel szemben

2 2

az 6rokost, azaz a jogtalansagot elkovetGét kereset nem illeti meg.

I nst. IV. V. Bevezetés
2Inst. IV. V. 1.
SInst. IV. V. 1.
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4L4sd a 44. fejezet 4. sz. jegyzetét.
5Inst. IV. V. 1.
6 Inst. IV. V. 2.
TInst. IV. V. 3.

47. Fejezet — A szamiizetésrdl

Mivel a biintett miatt az elitéltet gyakran szamizik, ezért ezt a fejeze-
tet a szamtzetésnek szenteljitk. Ezen fejezetet illetGen jegyezd meg: mi
a szdmtzetés, hany fajtdja van, kit szimtzhetnek, és a szimtizetést ki te-
heti kozzé és ki hirdetheti ki, milyen szavakkal szdamtznek valakit, ho-
gyan szamzik, és hogyan keriilhet ki valaki a szimizésbdl, mit kell tenni
a szamUzott javaival, a szamzéttek megmentGirdl és oltalmazéirdl.

ElGszor, a szdmiizetés ugyanaz a vildgi jogban, mint a kidtkozds, azaz
szdmkivetés az egyhdzi jogban.

A szdmizésnek harom fajtdja van, 6rokos, ideiglenes és az egyik sem
a kettd koziil.

Szamiizni és a szdmizottet torvény elé idézni a feljebbvalé dltal neki
adott tekintély és hatalom birtokdban a biré tudja.

A bir6 ezekkel a szavakkal szamiiz. A biré feldll a bir6i pulpitusan és ha-
tarozottan kijelenti: JEn szdmiizetésre itéltnek nyilvdnitom N-t H haldla
miatt, és eltiltom Gt az Gsszes bardtaitdl, és dtadom minden ellenségének,
és ha valaki 6t ezen til fel fogja tartéztatni, tegye azt a sajit jogan™.

Makacssdg miatt szaimiznek valakit akkor, ha gyilkossdggal, sebesités-
sel vagy mds btinnel vidoljdk, és harom alkalommal idézték, és nem akar
a biré el6tt megjelenni, akkor szamdzik.

A szdmizés vadja alél két médon lehet megszabadulni.

ElGszor, ha a szdmiizés utdn nem kényszeritve a birésdg elé megy, és
a biréval tett minden megegyezés nélkiil megeskiiszik, hogy az idézést
vagy perbehivist nem ismerte, hallvin azonban a szdmtizésrdl tiistént ma-
gétol, nem kényszeritve a birésdg dltal megjelent, és a birésdg elé akar 4ll-
ni, igy a vadlknak az illetd tigyben valaszolni akar. Akkor a biré 6t a szam-
(izés aldl felmenti azzal, hogy hirom meghatarozott napon a birésdg elétt
jelenjen meg, és akkor f6lotte mint nem szamdzott f6lott itélkezzenek.

Misodszor, ezen a médon tudja valaki a szdmtzetést elkeriilni: Ha va-
laki megtdmad valakit barmely bantdssal vagy sértéssel, és énként akarja
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azt megbdnni, és az elhatdrozést a biinhédésrdl kinyilvanitani, azaz az 6sz-
szes rd kirétt biintetést Isten és a vildg el6tt elttirni, amit elviselni tud vagy
a javaiban vagy a méltésdgdban, amennyire Istent és amennyire a biinte-
tés terheit ki tudja az dsszes vagyonéval elégiteni, és ha a vadl6 ennek esz-
teleniil ellentmond, akkor a biré vonja vissza azt az itéletet, és a kdrosult
felperesnek ajénlja fel harom vagy négy fogott biré kbzbenjottével a don-
tést, és ha maga a felperes vonakodik ezt véllalni, akkor a bir6 ugyanazt
az itéletet forditsa meg, és a megtévedtet makacssig és esztelenség miatt
szdmtizze. Es ha késsbb rajtakapjék, vagjék le a kezét, vagy fizessen har-
minc talentumot a birénak.

Ha pedig a szamiizott szokésben van, akkor a biré az sszes javaibol
kapjon harminc talentumot az & véltsigdijaként és nem tébbet. A hatra-
hagyott javai pedig maradjanak a felesége és a fiai birtokdban, tigy mégis,
hogy a hitelezsket ebbdl elégitsék ki. Ha pedig sem feleséget, sem fiakat
nem hagy maga utdn, akkor az emlitett javak mds 6rokosokre vagy uté-
dokra szalljanak.

Ha pedig a szdmfizott hontalan, és semmi utédot sem hagyott hétra,
akkor ezek a javak jussanak j6 lelkiismerettel a consul kezébe, és azokat
sértetleniil és szétdarabolds nélkiil egy teljes éven ét Grizzék, és ha késébb
sem orokosok, sem hitelezk nem jelentkeznek, akkor a fele adasson az &
lelki tidvéért, a masik felét pedig forditsdk a kozség hasznéra.

Ha valakit azzal vadolnak, hogy egy szamiizottet befogad, és a sajat ha-
zdban Grzi, az egyediil eskiijével szabadul a vad aldl. Ha pedig egy szam-
tizottet valakinek a hdzdban vagy telkén fogtak el, akkor folstte a jog sze-
rint itélkezzenek. Az 6t befogadé pedig adni fog a birénak 10 talentumot,
vagy a kezét levéagjdk.

Es jegyezd meg, hogy akit az egyik varosban szdmiiztek, egy masik biin-
cselekményéért, nem lehet szdmiizni, a mésikban ugyanazért a szokdsjog
szerint igen. De a fejedelmek rendeletei szerint a tartomdnyaik koziil
az egyik tartomédnyban a kitiltottat lehet szdmzni, a médsikban a csdszar
szamiiz. Akit pedig a csdszdr szamtiz, az szamzott lesz az osszes hatalma
ald tartozo tartomdnyban, a szdimizetés mindazonéltal nem megy til azon
bir6 vagy birésdg keriiletén, aki az illetdt elGszor szamizte. Ugyanis elég
sulyos biintetés, hogy az ilyen itélet szerint az elitéInek a feleségét, a fiait,
az sszes bardtait és az dsszes javait is hétra kell hagynia.
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48. Fejezet — A biintdl val6 megtisztitasokrol
(A megtisztitasrol)

Hogyan tisztdzza magat valaki a neki tulajdonitott, vagy az ellene felhozott
biincselekmény al6l. Fentebb sz6 esett a biincselekmények, az ad6ssa-
gok, az igéretek és a szerzédések iigyében bekovetkezett keresetekrdl és
vadakrol, 4m mivel ezekben gyakran eljutunk a megtisztitishoz, ezért ez
a fejezet az osszes emlitettek megtisztitdsardl szol. Ez utdn meg kell je-
gyezni, hogy mi a megtisztitds, hany fajtdja van, és mi dltal torténik a meg-
tisztitds, a megtisztitds kettGsségérdl, mennyi a szdma azoknak, akiket meg
kell tisztitani, a haldoklonak melyek a biintetései a megtisztitasban.

El6szor, a megtisztitds a felhozott biin vagy vid ellenében az drtatlan-
sdg bemutatdsa.

A megtisztitdsnak két fajtdja van, tudniillik egyhdzi és vilagi.

Az egyhézi inkdbb torvényes, amelyet a kinonok és a torvények rendel-
tek el. Es az eskii, tanik és igéret stb. dltal valésul meg, tovdbbd ez a jog
dltal engedélyezett.

Az édltalinosan elterjedt megtisztitds azonban az, amit a nép maga ma-
génak 6nként vezetett be és taldlt ki. Es ez pérbaj, tiizes vas és forré viz
sth. dltal torténik. Es ez az egyhdzi torvények és jog szerint tiltott hd-
rom jogi dolog miatt: elGszor, mert igen gyakran gytlolet miatt torté-
nik, médsodszor, mert ott — tgy latszik — Istent kisértik meg, amelynek
a Szent Evangélium tantsédga szerint nem szabad megtorténnie," harmad-
szor, mert tobbnyire drtatlanokat itélnek el.

Es jegyezd meg, hogy a megtisztitds kétféle, egy bizonyos a szdm-
tizetéshez vezet, mint megtisztitds a bitintsl, egy bizonyos nem vezet
a szdmizetéshez, mint megtisztitds a tartozdsokért, az igéretekért vagy a
szerzédésekért.

A megtisztitds a biintdl a tartoményi jog szerint a kovetkezs: Ha a lo-
pds vagy rablds vagy a gyilkossdg vagy utondllds vagy barmi mds gonosz-
tett miatt bepanaszolt, amennyiben egy személyt vagy méltésdgot érint,
ha idézettként vagy hivottként a birésdg elé kényszerités nélkiil jott, és
az drtatlansdgdt be akarja bizonyitani, és tobb 6t igazol6 személyt nem
tud magéval hozni, taldn mert nem ismert, mikor vagy hol tortént a dolog,
amelyrdl beszélnek, akkor ugyand, a vadlott csak a sajat eskiijével tisztazza
magit, és szabad lesz a bir6tdl és a vadl6tol.
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Ha pedig a vadl6 akarja a bepanaszoltat maga hét derék férfi tand-
sagtételével legy6zni, akkor a j6 nevi vadlott dgy tisztizhatja magét, ami
szerint a varos torvénye megalkotva lett. Ezt, ha nem tudnd megtenni, és
kordbban rossz hiri volt, akkor maga a hét lesz a gyGztes. Azonban ha raj-
takaptdk nyilvanval6 cselekedeten, azaz erdszakos tetten, vagy menekiilés
sorédn fogtdk el mint gonosztevét, és kényszerrel vezették a birésag elé,
akkor folétte a jog szerint itélkeznek.

Tovibba, ha valakit gyilkossdggal vadolnak, és azt mondja, hogy azt
az erGszakot erGszakkal visszaverve tette, azaz kényszerbdl, és azt elismeri,
hogy azt a véros térvénye és békéje szerint cselekedte, és azt eskiijével és
més négy derék férfival egyiitt a birgsdg el6tt felemelt kézzel eskiit téve
teszi, a bir6tdl és a vadl6tol szabad legyen.

Nemkiilonben, ha a sebesitéssel vadolt csak a sajat eskiijével tisztit-
ja meg magit, hogy a sebesitésben drtatlan, és a birésdg el6tt két derék
férfival egyiitt felemelt kézzel eskiit tesz, a bir6tdl és a vadl6tol szabad le-
gyen. Es jegyezd meg, hogy a megsebesités neve ossze- és magiba foglal-
ja a testet éré minden iitést és seb okozdst, amely a szamiizetéshez vezet,
vagy akdr a kéznek, akdr a labnak, akédr az ujjaknak a levigasat vagy mds
testrészeknek a kdrositasat. Es hogy ezek akdr véletlen balesetben, akér
harcban kovetkezzenek be.

Ha pedig ezek veszekedésbdl vagy vétkes szandékbol kivetkeznek be,
ahogy mondjak, valaki valakit megsebesitett, az orrat vagy a fiileit levagta,
vagy a kezét vagy a ldbat amputdlta, akkor az illet§ vele egyenld két derék
férfival egyiitt tett eskiijével tisztitsa meg magat, és szabad lesz.

Tovabba4, ha valaki vadolva lesz, hogy egy embert fiitykosokkel vagy
okollel megver, vagy kével megdob, vagy dardaval megdsf, hogy vérezni
kezd, csak az eskiijével tisztitsa magit, és szabad lesz.

Es jegyezd meg, hogy az sszes fegyverrel okozott vérzg seb szamiize-
téshez vezet.

Nembkiilonben, a gancsoskoddsért vadolt, aki gonosz és tilt6 szavakat
mondott valakinek, csak a sajdt eskiijével tisztdzza magit, és szabad lesz.

Ha a ng elleni erészaktétellel vadolt, ha az illeté ng idében és a maga
rendje és mddja szerint nem kiabdlt, magit csak egyediil a sajét tisztito
eskiijével mentheti, és szabad lesz.

Nembkiilonben, a masvalaki hdzaba gonosz szandékkal belépd, akit hi-
vatlan vendégnek neveznek, csak egyediil a sajét tisztité eskiijével ment-
heti magat, és szabad lesz.
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Ha valaki egy szamizottet szilldsol el, vagy tapldlva rejteget, egyediil
a sajét tisztit6 eskiijével mentheti magit, és szabad lesz.

Tovabbd, ha valakinél lopott holmit taldlnak, és 6 azt mondja, hogy azt
a dolgot a nyilvdnos piacon viligos nappal vésdrolta, mindazondltal nem
tudja, hogy kitdl, és ha a biré nem akarja azt elhinni, akkor magit egyediil
a sajdt tisztité eskiijével mentheti, és szabad lesz. Ugyanaz a jog vonatko-
zik a lopott és valakinél biztonsdgba helyezett dolgokra.

Nembkiilonben, ha valakit barmilyen iigyben a birésag elé idéznek, és
torvényes ok akaddlyozvdn nem tud jonni, magét rendkiviili kovete dltal
kimentheti, és szabad lesz.

A megtisztitds a tartozdsokért és igéretekért pedig a kovetkezd: ha va-
laki ellen tartozdsok miatt lépnek fel, és ha ezek a tartozdsok 30 talentum
koriil vannak, akkor, ha azt mondja, hogy a becsiiletességében érte tdma-
das, és nem tartozik, szabad lesz. Ha pedig a tartozdsok 30 talentum f5lott
vannak, akkor a sajét eskiijével tisztdzza magét, és szabad lesz. Az igéret
vagy szerzG6dés miatt megtdmadott az egyediil, csalds és megtévesztés nél-
kiil tett eskiijével tisztithatja magat, és szabad lesz.

Egy halott emberért a tisztit6 eskiit tevék szamai 6t, sebesitésért vagy
mds testrész kdrositdsaért harom, iitésért vagy mds sériilésért, vagy szida-
lomért csak egy.

A sajt tisztit6 eskiijében hibat elkévetd biintetése olyan, amilyen a
vadban hibat elkovetd vadlénak a biintetése.

Osszegzésképpen megjegyzendd, hogy valakit titkos biincselekmény
miatt valaki j6 hirének és alkalmassdganak az elvesztése miatt vadolnak,
ettdl meg tudja magit tisztitani, hacsak nem kapjék rajta a gonosztetten,
vagy nem kovet el hibit a tisztité eskiiben, vagy ha idézve volt, és nem je-
lent meg és elmenekiilt, és késébb megkotozve a birdség elé vezették, mi-
vel akkor a vadl6 bizonyitékat meghallgatjdk, és ha az nyilvanvald, két ta-
nival legyGzetik, ahogy a jog mondja.

I Mtorv. 6. 16., Mt. 4. 7.
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49. Fejezet — A kiilonb6z6 biincselekmények
kiillonb6zé biintetésérsl

Az biztos, hogyha a vidlott magdt megtisztitani nem tudja, nem keriili
el a biintetést, tehat a kivetkezdkben a biintetésekrdl fogunk értekezni.
Amely esetében jegyezd meg: mi a biintetés, hany fajtdja van a biinteté-
seknek, ki r6ja ki a biintetést, kiket sdjtanak biintetéssel, miért szdmitanak
fel biintetést, milyen nagysdgban szdmitanak fel, milyen biintetést kell
megemliteni, kik engedelmeskedjenek a biintetésnek, kik vonjik ki ma-
gukat a biintetés aldl, kik novelik, kik konnyitik meg a biintetést, kiknek
kell elmélkedniiik a kimért biintetésen, végiil nagyon hasznos kérdéseket
illesztiink ehhez a témakorhoz.

El6szor, a biintetés a biinosoknek szolgdl fenyitésként és biintetésként.

A torvények szerint biintetés sok van: egyik dologra, mésik személyre
vonatkozik, egyik makacssdgbdl, a mésik biincselekménybdl szarmazik.

Biintetések a dolgokra vonatkozéan nincsenek, mert a dolgok nem ké-
pesek vétkezni, hanem a személy gyiloletébdl van kiszabva rdjuk a biin-
tetés. A biintetések a személyre vonatkozéan sokfélék, mert a kinzasok
nemei szdmosak, tudniillik fogsdgba vetés, kalodédba zarés, bortonbe vetés,
kinzds, verés, vesszGzés, fiil levagds, orr levagas, szemek kitoldsa, fogakkal
harapds, kéznek vagy ldbnak a levigésa, lefejezés, felakasztds, megégetés,
szamkivetés, élve eltemetés.

Biin miatt van még négyféle biintetés: tudniillik szimkivetés, megbé-
lyegzés, szamiizés és kitiltas.

Ime a vers:

LSzamkivetett elhagyja hazdjét és vagyonit is;
megbélyegzett, nincsteleniil, de hondba maradhat;
jogfosztott vagyonat nem képes visszaszerezni;

am a kitiltottnak, milye volt, ha jon djra, 6vé lesz.”

Makacssdg miatt is négyféle biintetés van: elsg az ingatlan, tudniillik szin-
t6fold vagy sz616 birtoklaséért inditott kereset felhagyédsa miatt, méasodik
ingénak vagy tartozasnak, tudniillik targyaknak, amelyek szdmmal, sullyal
és mértékkel mérhetdk leplezése miatt, a harmadik biintetés a szamizés,
valahdnyszor, amikor valaki biintetdjogilag perel sebokozds vagy gyilkossig
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miatt, a negyedik biintetés, amely a birét illeti, a birésig megvetése és
engedetlenség miatt, mert az idézett nem jelent meg.

Ezenfeliil a btincselekmények miatt sok mds biintetés van, ugyanis
amennyi btincselekmény van, annyi sajitos biintetés is, amelyeket elhe-
lyeztiink a kotelmekrdl, a szerz6désrdl vagy a kvaziszerzédésrdl késziilt
fejezetben, tovabb4 a biincselekményrdl vagy a kvazi biincselekményrél
késziilt fejezetben, amelyekrdl késébb egyenként szét kell ejteni.

A biintetéseket pedig minden illetékes biré kiszabhatja az itéletében
az aldvetettei szdimdra a biincselekmény mindségéhez és mennyiségéhez
mérten. Nincs ugyanis tekintélye annak a birésagnak, amely nem a btinok
mértékének megfelelGen itélkezik. Es jegyezd meg, barmennyire kiilon-
félék a birdk, tudniillik legyen valaki rendes, delegdlt, helyettes, valasztott,
azonfeliil még a véros rektora, mégsem tud vérrel jaré biintetést kiszabni,
hacsak nincs engedélyezett illetékessége a feljebbval6jétol, akinek hatal-
ma van ezt megtenni.

A biintetéseket pedig személyekre és dolgokra réjik ki. A személyek-
re nyiltan és kozvetleniil szabjdk ki. A dolgokra pedig a személyek gyti-
I6lete miatt, mert a dolgok nem tudnak vétkezni, hanem azoknak, akik
birtokoljak Sket. Tehét a biinokért csak az embernek kell biinhédnie sze-
mélyében. De sajnos, sokan ezt a rendet kiforditjdk, mert a személyes
biintetésre mélté alpereseket elbocsatjdk, és a vagyonukat elszéllitjdk, és
az drtatlanokat elitélik, akiket azok javainak 6rokitéséhez a torvényekkel
egyezden jog szerint hivnak.

Biintetéssel sujtjak tudniillik a makacssdgot és a btincselekményt.

A biincselekményekért kiszabnak vagy villalnak teljesen a jog dltal ren-
delt biintetéseket, mert azokbdl kévetkezden nem lehet fellebbezni.

A bir6 dltal kiszabott biintetéseket részben villaljdk, mert a kegyessé-
gen kiviil vannak, s6t azok miatt fellebbezni lehet, ha a biré tilsdgosan
kizsarolja Sket.

A biintetést, amelyt6l nagyobb mértékben félnek, azt meg kell tdmad-
ni vagy pénziigylettel vagy személyesen, ha a btinosok azt ki tudjdk vélta-
ni. Es ha a pénzes biinosok nem tudjik megvéltani, és az elengedés ke-
gyelmét a kdrosultakndl és a megbédntottaknal nem tudjak kieszkézolni,
akkor a legfolsébb biré, Isten parancsa szerint nyakat nyakkal, testrészt
testrésszel valtanak meg. A kiigazitott biréi itéletért pedig sem testben sem
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terstrészekben nem szenvednek kért, hanem valamely més médon. A ma-
kacssdg vagy btincselekmény miatt kovetelt biintetést a birénak engedjék at.

A kérokozés és a jogtalansdg biintetését pedig azoknak adjék, akikkel
szemben krt és igazsdgtalansagot kovettek el.

Ha pedig valaki a véros jogdval szemben cselekedett, azt a biintetést
adjék 4t a kincstdrnak, azaz a kozségnek.

A szerzddésekkel kapesolatos biintetéseket pedig adjik 4t a békebi-
roknak, vagy azoknak, akiknek a békebirdk itélték. Van pedig szerzédéses
biintetés, amelyet a perlekedd felek akaratibdl a békebirck a felekre vet-
nek ki. Es azt lehet teljesen behajtani és befogadni vagy elengedni.

A szenvedéssel jaré biintetés al6l mentségiil szolgal az életkor, a kor-
latlan erdszakossédg, azaz kényszerités,' az alapos oktalansdg, az alapos ok,
a végsd sziikség, az Oriiltség és a részegség.

A biintetések silyosbitdsat és enyhitését pedig mindegyik biré maga
tudja megitélni az id6, a méd, a hely, a személy, az ok, az életkor és a te-
kintély alapjan.

A kirovando biintetés vagy az elfogadas kiigazitdsdban sok a megfonto-
landé, tudniillik a személy, az életkor, az ok, az id6, a hely, a szokds, a mi-
néség, a tekintély és sok mds.

A személy, azaz a személy dllapota, vajon érdemdus vagy érdektelen,
nemes vagy nemtelen, gazdag vagy szegény.

Az életkor, tudniillik a személy gyerek, dreg vagy felserdiilt.

Az ok, azaz a biin, ugyanis tud-e a bir6 a biinostdl kicsikarni tiz talen-
tumot, amikor neki elég ha hatvan déndrral tartozik. A biint, amelybdl
a biintetések nagysdga szdrmazik, a consuloknak a biin mingségéhez ko-
zel kell igazitaniuk. A kiigazit6 intézmények csak az erényesek nyugodt és
békés helyzetének biztositdsa és a gonoszok megbiintetése és nem més
érdekében vannak.

Az id6, ha iinnepnap vagy nem.

A hely, tudniillik Istennek szentelt hely, vagy tandcshdza, vagy tandcs-
terem.

A szokds, tudniillik mas bir6ké, a hazaé és a viros consuljaié.

A minGség, tudniillik a biincselekményé, mésképpen biintetik ugyanis
a nyilvanost és a magant, masképpen a fegyvereset, mint a fegyvertelent,
mésképpen azt, aki fejedelemmel vagy a véros elSkeldivel szemben, mint
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azt, aki erGszakot a kozépréteggel vagy a varos legalsébb szintd személyei-
vel vagy a hitvany csavargékkal szemben teszi.

A sokasagit, tudniillik a biinésoknek masképpen biintetik, mint az egy
vétkest, mert az elébbi ldzaddsnak mondhaté.

! Ha valakit erdszakosan kényszeritenek a biin elkivetésére.

50. Fejezet — A biintetések megvailtoztatasa

Kérdezziik, vajon a személyi biintetés dtvaltoztathaté-e pénzbiintetéssé?
Azt mondom, hogy nem minden jog szerint, mert mindenegyes embert
az 6t megérdemld biintetéssel kell biintetni.

De sajnos, ez a viltoztatds a fejedelmek és a birék chajédbdl szdrmazik,
amint gyakran el6fordul. Ezzel szemben pedig a pénzbiintetés személyi
biintetésre valtozik, tudniillik amikor a blinés annyira szegény és sztikol-
kodd, hogy nem tudja a pénzbiintetést kifizetni. Es ez azért van, nehogy
a btinds minden biintetés nélkiil menekiiljon meg. Mégis, senki sem any-
nyira szegény, hogy ne tudjon dolgokban vagy személyben valtsdgot adni.

Kérdezziik, vajon egy btincselekményre vonatkozé biintetést meg
lehet-e véltoztatni egy masik biincselekményre vonatkozéra? Azt valaszo-
lom, hogy a kivetkezdképpen: harom okbdl, tudniillik sziikségbdl, tisztes-
séghdl és érdekbdl.

Azt kérdezziik, vajon a kifizetett biintetés még most is a valasztott bir6
kihirdetett itéletén alapszik? Azt mondom, hogy nem, mert csak a biinte-
tés félelme alapszik a vélasztott birdi itéletén.

Azt kérdezziik, vajon egyik biintethets a mésik btinéért? Azt mondom,
hogy a lelki biintetés nem, mert a Szentirds tandsaga szerint' a fit nem fog
felelni az atya gonoszsdgdért. A mulandé biintetés azonban, azaz a dolgo-
kat és nem a személyeket illetd esetében jol biintethetd az egyik a masik
helyett, amint a {iti az atya helyett, a szolga az tr helyett.

Azt kérdezziik, vajon valaki biintethetd-e vétek nélkiil? Azt mondom,
hogy a kovetkezképpen: néha elsfordul, hogy valakit megbiintetnek vé-
tek nélkiil, de mégis nem ok nélkiil kell megbiintetni, amint a letétemé-
nyest biintetik meg, amikor a hanyagsdga kovetkeztében a letétet elvesziti,
jollehet maga biint nem kovetett el ugyanazon letét elvesztése dltal, még-
is, mert nem tandsitott gondos Grzést, kitelezett a fizetésre.
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Azt kérdezziik, vajon a birék vagy az urak a jog szerint dtvehetnek-e
birsdgot az alattval6iktol? Azt valaszolom, hogyha szabdlyos szandékkal
rendelkeznek, kapjanak a régié torvényes szokésai szerint megengedett
birsdgokat, a megilletd médon részolgilva, azokat megtarthatjék, jéllehet
a kért tdllépik, mert nem érdekbdl veszik dt, hanem hogy megfenyitsék
a btinosoket. S6t az ilyen birsagok nem enyhitenddk, hanem inkdbb meg-
kotenddk és szigoritandok.

Kérdezziik, vajon valaki egy btincselekményért két vagy tobb biintetést
tartozik-e vallalni? Azt vilaszolom, hogy a kivetkezSképpen: amint nyil-
véanvald, hogy a temetdben, vagy a templomban, vagy hasonlé esetekben
okozott sebesitésért valahdnyszor a bir6 egy birsagot kap a biincselek-
ményért, a kdrosult a masikat a neki okozott kérért, a harmadikat az egy-
hdz a szent helyen okozott szabélysértésért. Es ezzel szemben tbb biin-
cselekményért nem elég egy biintetés. Amibdl szdrmazik a vers:

.Kettd gaztettért nem elég sosem egyszer a bosszi.”

Es jegyezd meg, hogy a biintetések és véltsdgdijak kiszabdséban a bir6 {6
torekvésének a biinok megakadalyozaséra, valamint a béke és az egyezte-
tés elGsegitése kell hogy legyen. Ugyanis Szent Agoston azt mondja, hogy
szedjen a biré biintetés, akdr a megbocsétds okdn valtsdgdijat, jol teszi,
csak hogy a rossz emberek életét javitsa, a jok szdmdra pedig békét és
hasznot juttasson.

1Ez 18. 20.

BEFEJEZODIK A HARMADIK KONYV.

(ITT A VEGE A KERESETEKROL SZOLO
HARMADIK KONYVNEK.)
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MUTATO
(Készitette Szabadvdri Tiinde)

A hely-, név- és targymutat6 a konyvek (rémai szimok) és a fejezetek
(arab szdmok) szdmdra utal. A jogkdnyvben szerepld dsszes személy- és
helynevet, valamint tdrgyat tartalmazza. A forraskozlést megel6zd beve-
zet6hoz mutatd nem késziilt.
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ablak I1.29
Abzug I111.4
actio praescriptis verbis ,elrendelt sza-
vak keresete” I111.21
acsol 11.12
adds 1.3, 11.26, TI1.11, I11.20, II1.7
bérbe~ 1.3, 11.26
koéleson~ 11.26
adasvétel 1.3, TI1.11, TT1.19, IT1.20, IT1.21
irasban késziilt IT1.19
iras nélkiil késziilt IT1.19
ado I11.21, TI1.34
adomény I1.9, I1.73
szoras 11.9
adomfinyozés 111.20, 1I1.25, I11.27
adoményoz6 111.3
adopci6 1.29
ados 1.18, 11.75, 111.4, 111.5, I11.7, TI1.8,
111.10, I11.12, I11.26, 111.36, I111.37
fo~111.8
adoslevél I11.12
ad6ssdg(ok) 118, IL1, TL34, TL72, TIL3,
111.4, I11.6, I11.7, I11.8, I11.12, I11.24,
111.26, 111.36, I11.40, 111.48
atyai IIL.8
beszedése 111.24
torlesztése 111.24
adossagtétel 1.18
dg TL.66
anyai I1.66
apai 11.66
leszallo 11.67
oldal 11.67
agg(ok) T11.29, TIL.41
agglegény I11.30
agyas 11.47
dgynemd 11.43
ajﬁndék 11.1, 11.21, 11.35, 11.36, 11.37,
11.38, 11.40, 11.43, 11.45, 11.49
halal alkalmabdl tett 11.49
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visszakovetelésének okai 11.36
ajandékoz6 a vagyontirgyat nem adta
4t a megajéindékozottnak 11.36
ajandékoz6 beteg volt és meggyogyult
11.36
megajindékozott az ajindékot nem
fogadta el 11.36
megajindékozott hélatlan lett 11.36
megajindékozott kirokat és veszély-
helyzeteket okozott az ajindéko-
zénak 11.36
megbdndst okozott benne I1.36
ajfmdékozés 11.21, 11.24, 11.34, 11.35,
11.47, 11.64, 11.73, 111.29
egyszerd 11.35
hdzassdg miatt 11.35
halaltél val6 félelem miatt I1.35
szabadsdg alapjan 11.35
val6di akaratbol 11.35
ajandékozo 111.12
akadalyoztatds 11.34
akarat 11.26, 11.36, 11.44, 111.29, I11.35
egyszeri 11.36
szabad 11.36
akaratnyilvanitds I1.26
akasztas I11.31, I11.32, 111.34
akta I1.34
polgari akta(k) 11.34
természetes akta(k) I1.34
zsinati akta(k) I1.34
alairas 11.44, 11.62
alapanyag I11.12, I11.15, 11.16
aldrendelt T11.34
alattval6(k) 111.34, T11.50
aldvetés joga 111.17
aldvetett I11.17, TI1.49
aldvetettség I11.17
aldozat I11.19
alkalmassdg I11.48
alkotmény 11.75



alkot6 11.12
alkules 111.29
allam L1, IL.1
irdnyitdja 1.1
korményzéja I.1
allam elleni btincselekmény 11.45
allamhatalom 1.3
allamkincstar 11.64
é.llapot 111.6, I11.19
eredeti I11.19
tasz 111.6
allat(ok) I1.6, I1.15, 11.30, I1.73, 1I1.4,
111.6, I11.19, 111.43, 111.44, 111.45,
111.46
doglitt 11143
hazi~ 111.43
héziasitott 11.6, 111.45
elhull4sa IT1.19
igas 11.32, I11.43
igavono 11.30, 111.44
oktalan TI1.45
Srzés 111.46
sériilése I11.19
szeliditett 111.45
vad~ I11.43
medve 111.43
oroszlan I11.43
pérduc I11.43
almés (kert) I11.29
dlnokség I11.37
alperes 11.74, 11.75, 111.17, 111.49
amputdlds I11.48
anya 142, T1.38, T1.40, I1.50, 1154, TL55,
1158, 11.65, 11.66, 11.71, 11.73, .75,
111.41
anyai I1.70
rokon(sdg) I1.70
vérrokonség I1.70
anyaméhben idéz eld halalt I11.39
nyilvanosan I11.39

széval 111.39
tandcesal 111.39
anyanyelv 1.52
apa 142, 152, 138, I1.40, 1150, IL55,
11.64, 11.65, I11.12, 111.41
apa kotelessége a gyerekekkel szemben
1.52
apdcd(k) 111.33
apat 111.8
ap6s 111.36
ar I11.19, I111.21, 111.27, T11.30
megbecsiilt I11.21
arany 1.18, I1.27, 11.73, 111.2, I11.19,
111.44
arany (pénz) I11.7
aranyos 11.75
aratis I1.76
arcsalds I11.19
Arisztotelész 1.65
arok I1.1
artatlan 111.39, T11.48, T11.49
drtatlansdg 1.6, I11.48
arto, artas 1.5
4ru 111.27
arul6(k) 11.46, I11.37
arus I1.1
buzaliszt~ I1.1
disznéhdj~ I1.1
hal~1I.1
gyégynovény~ I1.1
menta~ I1.1
sajt~ IL.1
széna~ 11.1
takarmany~ II.1
tyiik~ I1.1
vadhds~ 1.1
viasz~ I1.1
zsib~ I1.1
drva 121, 1.37, 1134, TIL1, 1116, TIL7,
II1.8, I11.41
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arviz 11.9, I1.11
asas 111.43, 111.44
asylum, menedékhely I11.39
asszony irdnyitdsa 1.49
aldzatoss4 tenni 1.49
dolgossi tenni 1.49
eltiltani a szaladgaldstol 1.49
eltiltani a titkos helyektdl 1.49
ha ostoba meg kell verni 1.49
a hdz igazgatdsit vezetni, ha felnétt
1.49
istenfél6vé tenni 1.49
j6 erkolesokre nevelni 1.49
kevés beszédiivé tenni 1.49
lebeszélni a g8gosségrdl 1.49
pletykdt és a fondorkodést megtiltani
1.49
szemérmessé és erényessé tenni 1.49
test ékesitésével kapcsolatban illen-
dden viselkedjen 1.49
asszony(ok) 1.45, 1.49, 1.53, 11.36, 11.42,
1143, 1167, 1175, IILS, 1110, TI1.29,
111.33, 111.40
terhes I11.40
tisztességes 111.33
szabad I11.33
asszonyi gyengeség 11.42
atadds I11.74, TI1.36
dtengedés 111.8, 111.22
Athén .12
atruhazas 11.24, 11.34, 111.3, 111.4, 111.20,
111.36
atszall 11.25
attorés 111.29
atvétel T11.29
atya, atyai 1138, 11.40, TL54, I157, 1158,
11.64, 11.65, 11.66, 11.70, 11.74, 111.1,
1I1.7, 111.16, 111.29, I11.45, 111.46,
111.50
srokség 1138, 11.64
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Gsvagyon 11.40

rokon(sdg) I11.70
atyafiak 11.45
atyafisag 11.70

baleset(ek) II1.3, I11.19, I11.48
véletlen II1.3
ellenséges tamadds I11.3
hajotorés 111.3
omlas I11.3
rabl6tamad4s 111.3
tlzvész 111.3
balga IT1.41
bank II1.4
bantalmazas I11.42
bant4s 111.47
bényaszat 11.8
bérdny 11.32
barat I11.24, 11.45, 111.3, TI1.29, 111.47
kozos 111.3
barlang 1.4
bebortonzés 11.73
becsapas 111.19
becslés 111.44
becsteleniil I11.21
becsiiletesség 111.48
becsiiletvesztett 111.36
befogadas 111.49
behajtés 111.34, 111.36, 111.49
béke 1.56, 11.34, 1I1.6, I11.9, II1.17,
111.38, 111.40, 111.44, I11.50
j6 TIL17
békeszerzédés 1.3
belsd I11.38
kiils6 111.38
bepanaszolds I11.23
bepanaszolt I111.48
bér I1.12, 111.21, 111.22, I11.36
fizetése I11.21



meghatdrozott I11.21
so~ I11.21
bérbeadis 1.3, 11.32, I11.21, T11.22, T11.27,
111.32
hatdrideje 111.21
torténhet I11.21
id6szakra I11.21
orokre T11.21
bérbeadé 111.21, 111.36
bérbevétel 111.21
bérbe vevés I11.12
bérbevevé I11.21, 111.22, 111.27, 111.36
bérgyilkos(ok) I1.46
bérlés I11.24, 111.26, 111.27
bérlet I11.6, TI1.19, 111.21, 111.36
dolog~ 111.36
bérleti
dij 1I1.12, I11.21, 111.27
szerz6dés 111.24
bérls 11.22, T11.6, 111.21, T11.27
haz~ I11.6
beszamithat6 1.35
beszedés 111.36
betanitas I11.29
beteg 11.45, 11.60, 111.39
betegség 11.40
bett 11.19
arany 11.19
Biblia IT1.38
bicska IT1.29
birka I1.15, T11.21
~nydj I1.15
bir6(k) 1.16, 1.20, 1.34, 1.56, 1.61, 119,
11.16, 11.45, 11.61, 11.62, 11.64, 11.71,
11.75, 111.3, 111.4, I11.7,111.17, II1.19,
111.21, 111.29, 111.30, 111.32, 111.34,
111.35, 111.37, 111.39, I11.40, 111.41,
111.42, 111.43, 111.44, 111.46, 111.47,
111.49, 111.50
béke~ 111.49

delegalt T11.49
helyettes I11.49
illetékes I11.49
legfolssbb I11.49
rendes 111.49
vilasztott 111.49, I11.50
biré tulajdonsdgai 1.61
biinosk feletti 6rkodés 1.61
igaz bolcsesség 1.61
igazsdg szeretete 1.61
istenfélelem I.61
j6 erkolesok 1.61
tekintély az télkezéshez 1.61
teljes életkor 1.61
torvények ismerete 1.61
biréi
eljaras 11.12
itélet 11.14, 11.15, I11.49
pulpitus II1.47
vizsgalat 11.12
zar 111.4
birésg 1.32, 1.62, 1174, T11.6, TIL3,
111.36, 111.47, 111.48, 111.49
egyhdzi 1.31
elé idézés 111.48
illetékes I11.3
bfrség 111.10, I11.34, 111.44, 111.50
enyhitendd I11.50
megkotendd I11.50
szigorftando 111.50
birtok I1.8, 11.9, I1.10, 11.11, I1.16, I1.21,
11.23, 11.27, 11.30, I1.31, 11.34, I1.71,
1116, T11.10, I11.21, T11.22, T11.24,
111.29, T11.36, 111.43
haszna I11.36
hitbéres II1.10
varosi I11.6
birtoka I11.35
masok I11.35
birtokba
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adas 11.9
vétel 11.9, I1.71, 111.22, 111.29
visszahelyezés 11.74
birtoklas 11.30, 11.41, I1.64, 111.4
osztatlan 11.64
birtoklds megszakitdsa I1.34
ad6ssdg elismerése dltali 11.34
akaddlyoztatds miatt 11.34
értesités altali 11.34
értékatadas dltali 11.34
félbeszakadhat gyermekkorisdg mi-
att 11.34
felszolitas altali 11.34
hatalom miatt I1.34
kamatfizetés 4ltali 11.34
megegyezés dltali 11.34
méltésdg miatt 11.34
oklevél egyediili bemutatdsa dltali
11.34
Griiltség miatt 11.34
polgari aktak dltal I1.34
természetes aktak dltal 11.34
vagyontdrgy birtokldsa dltali 11.34
végrendelkezés dltali 11.34
zsinati aktdk 4ltal kihirdetett 11.34
birtoklasi jog I11.3
birtokls I11.22
birtokos I11.43
bizonyitds 11.74
bizonyitdsi per 111.3
bizonyosség I11.70
biztonsdg mérlegelése I11.39
biztonsagba helyezett 111.48
biztositék I1.26, 11.30, I11.75
bohéc(ok) 11.57
Bologna I1.75
bolond 11.45
bolt 11.1
bor I1.12, 11.14, 11.26, I1.30, III.2, T11.3,
I11.6, I11.19, I11.26

256

borbély I11.30
bordélyhéz 1110
bOI‘jﬁ 111.43
bors I11.19
bosszi I11.35, TI1.39
bosszaall4s 111.40
bosszivigy I11.40
bot(ok) I11.29, I11.42
hegyes 111.29
botozis IT1.30
bozétosok 1.4
bér I1.23
gyapjas 11.23
bortonbe vetés 111.49
bujasdg I11.33
bujasdg fajtai I11.33
elrablas I11.33
erGszak 111.33
fajtalankodds I11.33
hazassagtorés 111.33
pardznalkodds I11.33
vérfertzés I11.33
biin 1.30, 11.64, I11.6, 111.4, IT1.17, 111.41,
111.42, 111.44, 111.48, 111.49
igen konnyt I11.4
komny 111.4
megakaddlyozésa I11.50
mértéke 111.49
terjedelmes 111.4
biin nélkiil 111.39
btinbocsdnat 1.25
biincselekmény(ek) 1113, TIL17, TI1.25,
111.28, T11.39, T11.44, 11145, T11.47,
111.48, T11.49, TI1.50
titkos II1.48
biincselekmény miatti kereset(ek) I11.4
csalds okan II1.4
javak erdszakos elrabldsa okdn I11.4
jogtalansdgok okén II1.4
lopéds okén I11.4



biincselekmény mindgsége fiigg 111.49

csavargéval szemben I11.49

csoportosan elkivetett (sokasdg) IT1.49
fegyveres I11.49

fegyvertelen 111.49

fejedelemmel szemben I11.49

kozépréteggel szemben 111.49
legalsébb szinttf személlyel szemben

111.49

magdn 111.49

nyilvinos I11.49

véros elékeldivel szemben 111.49

btinhédés 111.47, 111.49

biinds(6k) 1.20, 11.20, 1114, 111.29, TI1.39,
111.44, I11.49, 111.50

pénzes 111.49

btinozés 111.19
biintetés(ek) 11.12, 1.30, 11.45, 11.73,

1I1.9, I11.10, 1I1.13, I11.14, I11.17,
111.19, 111.24, 111.29, 111.30, I11.31,
111.32, T11.33, I11.34, 11135, T11.37,
111.39, 111.40, 111.41, 111.42, 111.43,
111.44, 111.46, 111.47, 111.49, I11.50
behajthaté 111.14
egyhdzi 111.39
elengedése I11.17
élve eltemetés 1.30, 111.49
enyhitése 111.49
életkor alapjan I11.49
hely alapjan I11.49
id6 alapjan I11.49
méd alapijan I11.49
ok alapjan I11.49
személy alapjdn 111.49
tekintély alapjdn 111.49
fejvesztéssel, f6vesztéssel jard I11.17,
111.42
kifizetett IT1.50
kir6tt 111.47
kirovandé I11.49

lelki I11.29, 111.50
mértékletes I11.35
mulandé I11.50
pénz~ I11.50
stlyosabb II1.33
stlyosbitdsa I11.49
életkor alapjan I11.49
hely alapjan I11.49
id6 alapjan I11.49
mod alapjan I11.49
ok alapjan I11.49
személy alapjdn 111.49
tekintély alapjén 111.49
személyi I11.50
szenvedéssel jaré 111.49
testi 11.45, I11.29, I11.30
végtagjaikat illetd I111.29
torvényes I11.40
vagyoni 11.45, I111.30
vérrel jar6 111.17, 111.49
vétek nélkiil 111.50
zsakba varrds 1.30

biintetés fajtdi I11.49

dologra I11.49
személyre 111.49
kinzas nemei I11.49

élve eltemetés 1.30, I11.49
felakasztis I11.49
fogakkal harapés I11.49
fogsdgba vetés 111.49
fiil levagas I11.49
kalodéba zards 111.49
kéznek levagisa 111.49
lébnak a levagésa I11.49
lefejezés 111.49
megégetés 111.49
orr levigds 111.49
szamkivetés 111.49
szemek kitolasa I11.49
verés 111.49
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vessz6zés 111.49
kitiltas I11.49
megbélyegzés 111.49
szamiizés I111.49
zsdkba varris 1.30
biintetés kiszabdsa I11.14, 111.49
cselekmény szerint I11.14
dolgokra 1I1.49
jelleg szerint 111.14
kozvetleniil, nyiltan I11.49
mennyiség, mérték szerint I11.14
személyekre I11.49
biintetés megtamadésa I11.49
biintetés viltoztatdsa 111.50
érdekbdl I11.50
sziikségbdl 111.50
tisztességbdl 111.50
biintetGjog 1.23, 111.32
biintett(ek) I11.17, 111.37, 111.47
csalds I11.37
kamatszedés 111.37
biintél mentes I1.34

cella I1.70
cimer 111.37
idegen I11.37
sajat I11.37
ciszterna 111.44
civil(ek) IT1.31
cogo, cogis ,kényszeritek” 1.48
consul(ok) 1.4, 1.20, 1.34, 1.56, 11.72,
I11.7, 111.42, 111.47, 111.49

csibitis 111,10

csalad I11.33

csalddalapité 11.66

csalédapa 11.23, I11.21, 111.42
csaladfa 1.31, I1.70

258

csaladfin 1.42, 11.34, 11.62, I11.73, 11.74,
I11.7, 111.29, 111.42, 111.45, 111.46
felserdiilt 111.45
csaladfs 1.48, 11.45
csalddlany I11.45
csaladon kiviili I1.72
csalard 111.19, 111.29
Csalé.rdség 1.1, I11.4, I11.7, 111.10, I11.17,
111.23, 111.29, 111.32, 111.46
csaldrdsdg oka I1.76
csalds 11.12, 11.13, I1.19, 11.20, 11.34,
11.42, 11.72, 11.75, 111.3, 111.4, 111.6,
1I1.7, 111.10, I11.17, 1I1.19, I11.37,
111.38, 111.48
kivédhetd I11.4
csalas elkovetése I11.37
gyakorlatban 1I1.37
rasban I11.37
széban II1.37
tettben I11.37
csalas nélkiil 11.15
csalo(k) TI1.37
csdszar 1.15, 1.17, 11.68, 11.71, 111.47
fenséges I11.71
csavargo 111.49
csecsemd 1.42, 1.52, 111.16, 111.41
cselekmény I11.14
cselszovés 11.34
cselvetés I1.55
cselvetd I11.39
csere 1.3, 11.34, 11.73, 1I1.17, 1I1.19,
111.20, I11.27
csillagjéslzis 111.38
csizma 11.34
csizmadia 11.34
csodabogir 11.64
csonkolds 111.44
kezek I11.44
labak I11.44
csonttorés 111.42, 111.44



dédanya I1.55
dédapa I1.55
dédunoka I1.55, 11.62
fia 11.62, 11.64
ledny I1.62, I1.64
démon(ok) I11.38
dénar(ok) I11.19, 111.35, 111.49
deportalds I11.32
deszka I1.12
diak I1.45
Digesta I1.34
dij II1.3, I11.21, 111.22
bérleti TI1.21, 111.22
dijazé.s 111.24, 111.36
diszno I11.39, T11.43
dolgok kizbenjstte I11.20
dolgok rongiléi 111.30

dolog, dolgok 1.18, 1.47, 11.26, 11.27,
11.33, 11.34, 11.50, 11.77, I11.2, 111.3,
111.4, IT1.5, I11.6, I11.7, 1I1.9, I11.10,
IL11, TIL12, T11.14, 11115, TI1.16,
IIL.17, TIL.19, T11.20, TT1.21, T11.29,
111.30, 1I1.31, 1I1.32, 111.34, 111.36,
111.37, 111.39, 111.45, 111.46, 111.48,

111.49
addsa IT1.9
bérbe adott I11.36
bérelt I11.36
beszallitott 111.12
bevitt 111.12
égi 1.47
egyhézi 111.7, 111.14, 1I1.20
eladott I111.19
élettelen I11.45
elnyert I11.37
elrabolt 111.39
elvett I11.39
elzdlogositott I11.29
f6 111.14

foldi 1.47

gazdétlan, szabadd4 valt I11.19
hamisitott IT1.37
haszonkolesonként atadott 111.3
idegen I1.34, T11.14, TI1.29, TIL.32
ing6 1.18
ingatlan I11.4
jovébeni I11.6
kegyes 1.47
kegyetlen 1.47
kifizetett T11.19
kolesonzott 111.2
koz II1.7
lekotott I11.6
lelki IT1.17
létezs 111.6
lOpOtt 111.3, 111.29, 111.30

nem szent 111.30

szent 111.30
meghatdrozott I11.2, I11.19
megszentelt 111.31
nem lesz I111.16
nem volt, nincs I11.16
olesé I11.29
onmagitol mozgé 111.32
6rzendd 111.4
szavatolt IT1.19
szerzése 11.77
szerzett I1.50

szent I11.6, I11.7, 1I1.14, I11.30, I11.31
testet oltott, testes 11.27, 11.33, 11.47,

I11.3, 111.6
megérinthetd 11.27
arany 11.27
birtok I1.27
ember I1.27
eziist I11.27
pénz I1.27
ruha I1.27
termés 11.27
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test nélkiili, nem testi, testetlen 11.27,
11.33, 11.47, 111.3, I11.6
nem megérinthetd I1.27
gyamsag 11.27
hagyaték I1.27
hasznalat joga 11.27
haszon beszedésének a joga I1.27
haszonélvezet (joga) 11.27
lakhatdsi jog 11.27
kegyjavadalom 11.27
kotelmi jog 11.27
orokosodés joga 11.27
tartozas 11.27
telekhaszndlati jog 11.27
tiltott I11.16
titkos IT1.37
vétele I11.9
vagyoni I11.21
valésagos I11.37
dolognak van I11.36
mértéke I11.36
stlya I11.36
szama I11.36
dolog dtaddsa I11.21
gyiimolesoztetés céljabol 111.21
haszndlat céljdbol 111.21
domo, domas 1.48
dontés I11.39
elmarasztal6 I11.39
dontésképesség 111.29
dragakd I1.8

edény 111.3, I11.29
eziist 111.29
hib4s II1.3
rossz I11.3
torott 111.3
égi(ek) 1.48, 111.16
egy ember dltal II1.32
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egyeduralkodé I11.31
egyenértékd I1.73
egyenld
fok I1.65
mérték 11.64, I1.65, 11.66
rész I1.67
egyenld(en) 11.50
egyenrangi 111.28
egyesiilés 111.23
egyetemesség 111.19
egyetértés 111.9, TI1.11, I11.29, I11.38
egyezmény I11.2
egyeztetés 111.50
egyezség(ek) 11.44, 111.2, 111.4, II11.6,
117, 1119, TIL.10, 111.13, TIL17,
1I1.19, I11.27
adds I11.17
~kotés II1.17
nyilvdnos I11.4
sajdtos szerzédés I11.17
titkos I11.4
egyezségre jut I11.16
egyhéz 11.47, 11.63, 111.20, 111.36, T11.38,
111.50
egyhdzi(ak) 1139, TI1.42
ember 11.45, 11.46
intézmény 1.29
javak 11.63
rend 1.26, 1.29, 1.43, I11.16
egyiigy( 11141
éhhaldl 111.41
éhség 111.29, 111.43
eke I11.3
ékszer 11.43, T11.3
eladds 11.16, 11.26, 11.47, I1.73, I11.6,
II1.10, II1.11, II1.19, I11.20, I11.21,
111.27, T11.29, I11.30
elads 11.12, 11.34, 11.76, I11.19, TI1.27
eladoményozas 11.34
elajéndékozés 1.43, 11.26, I11.6, 111.29



elbirtoklds térvényes jogefmen I1.33,
11.34, 111.19
ajindékozdssal 11.34
cserével 11.34
torvényes okkal I1.34
ut6édlassal 11.34
vasarlassal 11.34
elbocsatas 11.73
elefant I11.43
elégtétel 11.16, 111.29
ad4s I11.29
élelmezés I1.1
élelmiszerboltos I1.1
elemelés 111.29
elengedés I11.12, I11.49
&let 1.47, T11.21, T11.44
kiolt4sa II1.44
lelki 1.47
munkds 1.47
természetellenes 111.21
vildgi 1.29
életkor alapjan I11.49
gyerek 111.49
felserdiilt 111.49
oreg 111.49
életkozosség 111.33
eléviilés (valés) 11.33, 11.34, 111.19
hosszabb ideji 11.33
hosszi ideji 11.33
igaz, igazsdgos hit 11.34
johiszemtiség 11.34
leghosszabb ideji 11.33
torvényes jogeim 11.34
elfajzott 11.57
elfogadds I11.7, 111.36
elfogadé 111.2, I11.3, 111.36
elfoglal6 11.9
elfogott személy I1.45
elhajtds I11.29
elhalalozis I1.72

elhalalozott 11.34
elhalt személy I1.69
elhatdrozas I11.47
elhelyezés I11.3
elhunyt 111.25, 11.43, 11.49, 11.55, I1.61,
11.63, 11.64, 11.65, 11.66, 11.67, 11.71,
111.4
elidegenités 11.34, 11.42, 11.47, 11.48,
11.73, 111.4, 111.10
elidegenitésre tiltott dolgok 11.73
hasznossdg okabdl 11.73
hatrany okabdl I1.73
kegyesség okabol 11.73
sziikségesség okdbol I1.73
elitélés T11.49
elitélt 11.45, 11.46, 111.47
eljérés 11.34, 11.61, 11.71, 111.30, I11.45
biintets I11.30
orokosodési 11.71
polgari I11.30
torvényes 111.30
eljegyzés 1.29, 11.72
jelenre vonatkoz6 szavak szerinti 1.29
jovére vonatkoz6 szavak szerinti 1.29
elkergetés I11.43
elkobzas I11.3, 111.7, I11.19, I11.37
elkovetd I11.29
elkiilonités I11.7
ellatast biztosit 1.23
ellenfél 111.10, I11.40, T11.44
ellenper I11.25
ellenség 11.7, 11.64, 111.4, 111.39, 111.47
menekiils I111.39
ellenséges tamadds I11.3
ellenségeskedés 11.53
ellentmonda4s 11.34, TI1.18, 111.47
ellenvetés 11.20, 111.1
ellovaglés I11.29
elmebeteg 111.16
elmenekiilt 111.48
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elmozditis 111.29
elGjog 11.64
eli}ljér() 1.55, 111.30, 111.37
elény I11.19
elrablas I11.32, I11.33
elrabol I11.32
elragadds I11.29
elrejtés I11.29
elrendelés I11.7
elsajatitds I11.29
elszalldsolas TI1.48
elszallitas 111.29
elszamolds 111.3
eltalalas I11.39
eltékozlas 111.7
eltékozlo 111.8
eltemetés 1.30, I11.49
élve 1.30, 111.49
eltiltas 111.47
eltitkolds IT1.37
eltorzulds I11.43
eltulajdonitds I11.29, I11.30
elveszejtés 111.39
elvesztés 111.3
elvétel 111.29
elvetélés I11.40
elvezetés 111.29
elvisz I11.32
elvonszolas II1.33
elzdlogosités 1.43, I11.6, I11.21, 111.32
emancipacio 1.29, 11.64
emancipdlt fiv 111.42
ember(ck) 1.4, 1.56, 11.27, 11.45, 1146,
11.60, 11.74, 111.3, 111.4, 111.6, 111.7,
I11.14, 1I1.16, II1.17, I11.19, I11.20,
111.29, 111.30, 1I1.36, I11.37, I11.39,
111.41, 111.43, 111.44, 111.45, 111.46,
111.48, 111.49, I11.50
becstelen 11.34
boles 1.4
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egyszert 11.60
elhunyt I11.7
gazdag 11.46
haldlan faradoznak I11.39, I11.40
egyetértéssel 111.40
mérgezett itallal 111.39
segitséggel I11.39, 111.40
szoval I11.40
tandccesal 111.39, 111.40
halott T11.48
idegen I11.43
idésebb 1.4
i6 11150
jobb 1.4
konok I11.3
megolt 111.43
megvakitott 11.45
rossz I11.50
szabad I1.7, 11.34, 11.74, 1I1.6, 111.7,
11116, T11.19, T11.29, T11.30, [11.44,
111.45, 111.46
halott TIT.46
szerencsétlen I11.41
torvényeket elfogadé(k) 1.56
torvényeket eltirs(k) 1.56
torvényeket elutasito(k) 1.56
Vﬂégi 1I1. 36, 111.41, 11.46
emberi vér kiontdsa I11.39
emberolés I11.24, 111.39
emberrablé IT11.30
emberszaporitds 11.70
emphyteusis II1.22
engedély 1I1.3, I11.29
kiilonos hasznalatra vonatkozé I11.3
engedélyezett jog 1.32
ép elméji 11.59
épeszd 11.59
épités, épitkezés 1.3, 11.16, I11.18, I11.12,
111.14, I11.27
épitmény I1.28



épitGanyag I1.16
épl'ﬂet 11.1, I1.16, I1.18, 11.30, I1.32, I11.6
hasznalata I1.32
érc I111.2
érdek IT1.50
eredet 111.20
eredeti I11.37
llapot I1.73
eresz I1.1
ereszcsatorna 11.29, I11.12
eretnek(ek) 1.42, 11.46, I1.55
érett kor I1.72
erkoles 1.13, TI1.10, 111.24
j6 TI1.24
erkolesi erény 1.2
erkolestelen I11.7
érme 11.9
erd 111.31
sajat II1.31
erédités 1.3
eréhatalom 1.29
erdszak 1.29, I11.32, T11.33, T11.39, T11.48,
111.49
személy(ek) ellen I11.39
targy(ak) ellen I11.39
erGszakossdg 111.49
erGszaktétel I11.33, I11.48
erdszaktevd 111.33, T11.39
erszénykészitd I1.1
érték 11.15, 11.34, I11.3, I11.6, I11.19,
1I1.21, 111.36, 111.44
megfeleld 111.36
méltanyos I1.34
torvényes 11.34
értéke 111.43
allat TI1.43
értékatadas 11.34
értékbecslés 111.42, 111.44, 111.46
értékes kg 11.8
értesités 11.34

érvénybe lép I11.13, TI1.14
érvényes 11.76
érvénytelen 11.62
esedékes I11.13
esemény(ek) I11.38
természeti 111.38
eskii 1.18, I1.36, 11.44, I11.24, 111.36,
111.42, 111.47, 111.48
~szegés 111.36
ész 11.44, 111.15
eszeveszett 11.59
eszkoz(ok) 111.3
eziist I11.3
észszerdség 11.17
esztelen 11.45
esztelenség I11.47
Evangélium 1151
eziist 11.12, 11.27, 11.73, 111.2, I11.19
eziistnemd I11.21

fa, fak 11.10, 1112, 1117, 11.23, 11.29,
1I1.19, I11.39, I11.35, 111.43, 111.44
~anyag I1.29
gyiimélestermd 111.44
kidélése I11.19
~léc 11.12
~telepités I1.23
fajdalom I11.43
fajfogalom I11.33
fajta TI1.19
hat4rozott I111.19
fajtalankodds a természettel is szemben
alle T11.33
fal T11.29
falu 1.4, I11.3
falusi 1.52
farkas I1.5
fatbla 11.20, 11.44
fattyt I1.69
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feddés 111.42
fegyver(ek) 1.1, I1.72, 111.10, I11.32, I111.42
atyai .72
fegyver nélkiil I11.32
fegyveres 1.55, 111.49
fegyverrel I11.32
fegyversziinet 1.3, I11.39
fegyvertelen I11.49
fejedelem 1.4, 1.5, 1.16, 1.64, 119, TL51,
11130, T11.37, TIL.50
fejedelem erényei 1.64
a békét és az igazsigot szeresse 1.64
aboleseket és hiiségeseket masok el6tt
becsiilje 1.64
félje és tisztelje Istent, szeretettel szol-
gdlja, és parancsait hiiségesen tartsa
be 1.64
a hizelkedSket és druldkat ne hallgas-
sa meg 1.64
a hozzd kozeldllokat gyarapitsa, emel-
je fel és gondoskodjon réluk 1.64
idegen vagyont ne ragadjon magghoz
1.64
a kozosség hasznat elére fontolja meg
1.64
lelkiismeretesen gondoskodjon a biz-
tonsdgrol 1.64
ne legyen az orszdgdban viszdly és drd-
gasig 1.64
az orszagiban kedvezzen a nemesek-
nek, segitse a polgdrokat és minden
alattval6jét, uralkodjon kegyelme-
sen 1.64
a polgdraiban bizzon meg, és igy az
lesz, hogy 6k maguk védik meg 6t
1.64
a polgdrainak minden iinnepén ve-
gyen részt, és veliik egyiitt legyen
jokedvii 1.64
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semmilyen igazsdgtalansigot ne ko-
vessen el sem a személyeket, sem
a dolgokat, sem a becsiiletet illets-
en, hanem legyen elégedett a sajit
javaival 1.64
a polgdrait tanitsa a békére, az egyet-
értésre és az igaz barétsdgra 1.64
a szegények panaszait kegyesen hall-
ja meg, és elgzékenyen hallgassa
meg Gket, és senki f6l6tt indulato-
san ne ftélkezzen 1.64
a Szentirds tanitdsit az egész orszi-
géban ismerjék 1.64
fejvesztés 111.33
felakaszt4s I11.49
felbecsiilés 111.43, I11.46
felbecsiilt hitbér 11.38
felek I11.20
egyenrangi 111.20
félelem 1.29, 111.7
felelss 111.4
felelGsség 111.8, 111.46
véllals T11.8
felerész I1.66
feleség 1.29, 1.44, 1.46, 1.50, 1.51, I1.32,
11.34, 11.36, 11.37, 11.39, 11.40, 11.42,
11.43, 11.50, 1153, 11.57, IL58, I1.64,
1167, IL.71, I1.73, I1.74, 1175, 1116,
111.7, 111.10, II1.16, 1I1.17, 111.41,
111.42, 111.47
feleség viselkedése 1.51
dolgosan élni .51
engedelmeskedni a férjének 1.51
a hdznak gondjat viselni 1.51
hédznépet finoman, szeliden kezelni
1.51
ellendrizni
a kamrat 1.51
a konyhdt I.51
a pincét 1.51



lecsendesiteni a hdzban keletkezett
civodast 1.51
veszekedést 1.51
vitat 1.51
ne bosszantsa a férjét 1.51
ne kosson szerzédést 1.51
ne kotekedjen 151
ne kovessen el jogtalansdgot 1.51
Grizze meg a héztartdsi felszerelést
1.51
tisztelje a férjét 1.51
felgytitas IT1.35
felhatalmazas 111.2
feljebbvalé TI1.17, 111.47, 111.49
fellebbezés I11.17, T11.19, I11.49
felmend dg 11.55
felmend(k) 11.46, 11.66, 11.67, 11.70, I1.71
felmentés I11.7, 111.17, 111.45, 111.47
felmondais I11.24
feloldozas I11.35
felosztas I1.72, I1.75
feloszthatatlan kozos javak 11.72
adéssdagok 11.72
atyai fegyverek 11.72
sajdt szolga I11.72
temetkezési hely 11.72
felperes 11.74, 111.17, 111.30, 111.47
félrevezetés I1.75
felruh4zas 111,11
felruhdzott TTI1.11
felségsértés 11.45
felségsérts 1.42
felserdiilt 1.46, 11.46
felsébbség 111.20
egyhdzi 111.20
felszabadit4s I11.19
felszolitas 11.34
feltétel IT1.7, I11.13, I11.19, I11.21
lehetetlen I11.7
feltétel mellett I11.19

feltorés I11.29
feltords I11.35
felvallalt megbizés 111.24
fém I1.8
fenyités I11.49
férfi 1.3, 1.18, 1.45, 1.46, I1.1, 11.32, 11.37,
11.51, 11.54, 11.58, 11.64, 111.1, 111.42,
111.48
derék I1.18
idéSs 1.46
megbizhat6 11.32
szegény 1.46
tiszteletre mélto 1.18, I1.51
férfi jogiak 1.44
férj 1.29, 1.44, 149, 150, 151, 1136,
11.39, 11.40, 11.41, 11.42, 11.43, 11.58,
11.67, 11.71, I1.73, 11.74, 11.75, I11.10,
1I11.16, I11.17, 111.29, 1I1.41
torvényes I11.58
férj kotelessége 1.50
asszonydval tisztelettel banjon 1.50
elégedjen meg a feleségével 1.50
feleségének élelemrdl, ruhédkrdl és vi-
seletrél gondoskodjon 1.50
torekedjen a neki tett hiiségeskiijé-
nek a betartdsdra 1.50
Ferroneus gorog kirdly 1.10
festék I1.13
biborszint I1.13
festés I1.20
festett tabla I1.20
festmény 11.20
festd 11.20
fészek 11.3
fia(i) 11.50, 11.64, I1.77, TI1.46, 111.47
fiatalkor I1.74
fillér(ek) II1.19
fia(k) 1.42, 1.52, 1.53, 11.34, 11.53, I1.55,
1158, 1159, I1.64, 11.66, 11.69, I1.74,
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11.75, 111.1, I11.12, 1I1.16, I11.33,
111.41, 111.42, 111.45, 111.50
elhunyt I1.66
~gyermek I1.53
nem természetes 11.69
serdiiletlen 11.59, 111.33
szabad 11.64
~testvér 1.42, 11.64
torvényes 11.69
~unoka I1.55
fiak kitagaddsa az 6rokségbdl 11.57
ha atyjuk torvényes feleségét elesa-
bitjak I11.57
ha atyjuk végrendeletét méltanytala-
nul akadalyozzdk I1.57
ha atyjukért nem akarnak kezességet
vallalni I1.57
ha atyjukat érdemteleniil fogsigba
vetik I11.57
ha atyjukat a fogsigb6l nem szaba-
ditjdk ki 1157
ha az atyai javakat eltékozoljik 11.57
ha atyjuknak sziikség esetén nem se-
gitenek I1.57
ha atyjuk ellenében biinés médon
cselekszenek I1.57
ha atyjukat bantalmazzdk I1.57
ha atyjukat megsebesitik 11.57
ha atyjukat ok nélkiil gyalazzik 11.57
ha atyjuk haldldn mesterkednek I1.57
ha fik elfajzottakkd vdlnak I11.57
ha bohécokka 11.57
ha lednykereskedskké I1.57
ha rablékka I1.57
ha szinészekké 11.57
ha tolvajokkd I1.57
fink kotelessége a sziileikkel szemben
1.53
akaratuk és beleegyezésiik nélkiil ne
tegyenek semmit 1.53
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aldrendelni magukat .53
értiik dolgozzanak 1.53
javak szerzése 1.53
ne kossenek szerzédést akaratuk és
beleegyezésiik nélkiil 1.53
szolgaljanak 1.53
fivér 11.64, 11.65, 11.66
fizetés I1.75, I11.7, 111.10, TI1.21, 111.26
flastrom I1.12
fogadalom 1.29, 11.63, IIL.7, TI1.17
egyhdznak 1.29
erkolestelen I11.7
szerzetesi 111.17
fogadas I11.7
fogakkal
égetés I11.30
harapds 111.49
foganatositds 111.43, I11.45
foglal‘é.s 11.2, 11.26, 111.32
foglal6 TIL.19
foglal6 nélkiil IT1.19
fogoly II.1
fogsig 1157, I1.64
fogsdgba esés 1.3
fogsdgba vetés 111.49
fok 1.29, 11.64, 11.65
egyenld 11.65
rokonsdgi 11.65, 11.66, 11.70
negyedik 1.29
otodik 1.29
foltozas 111.21
ruha IT1.21
foly6 TL.8, L9, TL.10, TL11, 111.43
arado 11.9
folyok araddsa I11.19
foly6part 11.11
fonal I1.13
forint(ok) II1.19, I11.26
formailag IIT.1
formaség I1.62



forras 111.43
forréviz-préba I11.38, 111.48
férum II1.38
fosztogat(6k) 11.46, 111,30, TIL32, T11.39
f6ados 11.75, 111.8, TI1.12, 111.26
fédolog I11.8
fold 1.4, I1.2, 11.9, 11.17, I1.21, 11.22,
11.28, 11.32, 11.34, 111.3, 111.24, 111.22,
111.40
idegen I11.3
mezsgye 11.34
miveletlen II1.22
mivelt I111.22
sajat I1.2
vége 1134
foldbérls 11.8
foldbirtok I11.8
foldi 1.48
foldmérs 11.28
foldmives 1.55
fulladas 111.43
furfang I11.35
fuvaros 111.44
fiil
levégdsa I11.30, I11.49
megsebesitése 111.44

gabona 11.15, 11.18, 11.30, I11.2, 1I1.6,
111.26, 111.31, I11.35

~nem I1.12

galamb 11.4

géncsolds I11.42

géncsoskodds 111.48
gonosz szavakat mond 111.48
tiltott szavakat mond I11.48

garas(ok) I11.19

gazda 111.25, I11.44

gazember I11.39

gaztett I11.50

gerenda I1.29

gondatlansag 111.23, I11.39, 111.44

gondnok 1.33, 1.38, 11.47, 11.64, 111.12

gondnoksdg 1.37

gondolkoddsképtelen dllat 11.9

gondozds 11.21

gonosz 11.75

gonoszkodds TI1.42

gonoszsag 11.45, 111.25, I11.29, 111.46,
111.48, TI1.50

gonosztett I11.48

gonosztevs I11.40, 111.48

gondozds I11.39

g('jdf)r 111.43, 111.44

Gorogorszag 1.12

gorogok 1.10

gulya I11.30

gyaldzds 111.42
gyaldzkodas II1.42
gyaloglé 11.28
gyam 1.20, 1.21, 1.33, 1.35, 1.36, 1.37,
1.38, I11.58, 11.64, I11.1, I11.2, II1.7,
1I1.8, I11.12, 1I1.16, I11.25, 111.29,
111.37
hamis IT1.37
kirendelt, kijelslt 1.34
a consul vagy a biré rendeli ki 1.34
torvény dltal meghatdrozott 1.34
a vérrokonsagbdl kifolydlag tartoznak
oltalmazni .34
végrendeleti 1.34
a sziil6k a végrendeletben kijeléInek
1.34
gydm biintetése 1.41
megbélyegzés 1.41
megbizdsbol vald visszahivds 1.41
pénzbiintetés 1.41
testi fenyités 1.41
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gydm felmentése gyamiigyben 1.38

dllamiigyek szolgdlata miatt 1.38

fejedelem tigyeinek intézése miatt 1.38

fejedelmek hdborui miatt 1.38

ha el6ad6 miivész 1.38

ha fiatalabb huszonét évesnél 1.38

ha katonai szolgalatot folytat6 katona
1.38

ha orvos 1.38

ha szerzetes 1.38

ha szentéletti 1.38

gyégyithatatlan betegség miatt 1.38

haldlos gytlslet miatt 1.38

frastudatlansdg miatt 1.38

kiilonféle gyerekek sokasdga miatt 1.38

kiilonféle helyeken fekvd kiilonféle
birtokok sokasdga miatt 1.38

oOregség miatt 1.38

talzott szegénység miatt 1.38

gydm gyaniiba keverése 1.39

ha az drvdkat nem tanitotta j6 erksl-
csokre és tudomdnyokra 1.39

ha az arvik sziikségleteirél nem gon-
doskodik I.39

ha ellenséges, azaz rosszindulati volt
az atya és a fiai irdnt 1.39

ha hitleniil végzi a gydmi teenddket
1.39

ha rossz erkélesd a gydm 1.39

ha rosszul banik a gyamolttal 1.39

ha a sajét javait ostobén eltékozolja
1.39

ha szegény a gydm 1.39

gyémolt 1.33, 1.35, I11.12, 111.25, TI1.37

gyamot vadolhat 1.40

minden ember 1.40
dajka I.40
férfi 1.40
idegen 1.40
kéjnG 1.40
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nd 1.40
rokon 1.40
gyamsag 1.32, 1.36, 1.38, 11.27, I1.75,
IIL.17, T11.20, TI1.37
gyamsdg lezaréddsa 1.36
idéhoz kotott javadalmazdssal 1.36
ifjikorral 1.36
felmentéssel 1.36
gyantiba keveredéssel 1.36
halallal 1.36
nagykori személy iinnepélyes gyer-
mekiil fogaddsaval 1.36
szolgasdggal 1.36
vérosi hatdsdg tiltdsaval 1.36
gyapju 11.12, I1.13, 11.23, 11.32, I11.19
gyapjuszove 111
gyengeelméjii 1.21
gyerek(ek), gyermek 1.3, 1.28, 1.32, 1.42,
1.52, 11.32, 11.42, 11.43, 11.46, 11.50,
11.59, 11.62, 11.64, 11.67, 11.71, 11.75,
1116, 1158, 1.8, 1110, I1.29, TI1.42
adoptalt I1.62
egyiigyti I1.64
elséfoka 11.58
fia I1.58
lany 11.58
felnevelése 1.3
fia~ 11.62, I1.65
idésebb 1.42
ledny~ I1.62
kiskord I11.10
méasodfoki 11.58
fidunoka I1.58
lanyunoka I1.58
nemzése 1.3
orokbefogadott I1.71
riilt 11.64
serdiiletlen IIL.8, I11.42
sziil6i hatalom alél elbocsatott 11.71
természetes 1.52, I1.50, 11.62



torvényes 1.52, 1150, I1.71
torvényesitett 11.62
torvénytelen 11.46
utosziilott 11.62
viéllaldsa 1.28
gyertya II1.31
ovilkolds I11.44
gyﬂkos(ok) 111.39, 111.41, I11.44
ailkossdg 1.29, TL53, IT1.7, T11.39, TIT.40,
111.41, 111.43, 111.47, 111.48
gyilkossdg biintetése I11.40
gyilkossdg elkovetése 111.39
széval I11.39
paranccsal I11.39
tanaccsal I111.39
védsbeszéddel I11.39
tettel 111.39
akarattal, sziandékosan I11.39
elére elhatirozott I11.39
elrabolt dolgok miatt I11.39
irigység, csalardsdg miatt I11.39
minden ok nélkiil IT1.39
orokség miatt 111.39
hirtelen felindulasbél 111.39
feddésbal 111.39
meggondolatlanul haragbdl és
diihbdl I11.39
szenvedélyességbdl 111.39
igazsdgszolgéltatds dltal 111.39
sziikségbdl 111.39
véletleniil I11.39
gyilkossdg szandéka I11.41
ay6gyitds 11146
gy6gynovény I1.12
gyokeresedés 11.17
gyongy 1.8
eyiijtogato(k) 11130, 11135
gyfﬂt')let 1I1.35, I11.39, I11.40, I11.48,
111.49

gyiimoles(ok) 11.22, I1.73, II1.3, I11.6,
111.25, I11.26, I11.30

o

gytird I11.21

hédborgatas 111.43
haborit4s I11.21
habora 1.3, 1.56, I1.7, 111.3, I11.40
igazsigos T11.40
inditdsa IT1.40
jogos 111.40
habortzas 111.40
Hadrianus 11.75
hagyaték 11.27, 11.44, 11.56, 11.61, 111.7
hagyatéki
birtok I1.71
rendelet I1.71
hagyoményos I1.61
hagyoményozas I11.25
hagyomé.nyozé 111.25
hagyoményozodas I1.74
hagyoményozott 11.49
hajé 11.9, 11.12, 111.46
hajétorés(ek) 111.3, T11.19
hala I11.24
halal 1.29, 11.36, I1.55, 11.62, I11.7, I11.23,
111.24, 11130, 11137, I11.39, 11141,
111.42, 111.43
lelki 1.29
halal utin I1.44
haldlos biin 1.45
haldlra itélés I1.64
haldlraitélt 11.45
haldszat I1.2
halott I1.1, 11.64, 111.46
fia 11.64
hamis II1.37
allitas I11.37
arucikk készitése 111.37
dolog dllitdsa I11.37
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fém készitése 111.37
pecsét készitése I111.37
pénz készitése 111.37
ruha készitése 111.37
hamisit6(k) 11.46
hamissdg I11.37
hamu I111.30
hamvasztas I11.40
hanyagszig 111.3, 111.23, 111.35, I11.50
hatrahagyott I1.58
harang II.1
harapds 111.45
harc 111.40, 111.48
harci jaték 111.40
hasznalat I111.3, TI1.21, TI1.29
kozos I11.21
lakas~ TI1.3
hasznalatba vétel 111.29
haszndlati jog I1.67
hasznals 111.6
hasznossdg 11.73
haszon 11.22, 11.23, 11.26, 11.72, 1116,
111.19, 111.23, 111.26, 111.30, 111.36,
111.43, 111.44, 111.47, 111.50
kozos 111.23
kozségi 111.47
szerzés 111.36
haszonallat T11.3
haszonbér I11.21
haszonbérlet 111.21, I11.22
orok I11.21, TI1.22
haszonélvezet 11.22, 11.23, 11.27, 1.30,
11.30, 11.32, 11.38, 11.72, 11.77, 1116
haszonélvezet elhatdrozhaté I1.30
bérként 11.30
kérésre 11.30
szolgdlat dltal I1.30
végrendelet dltal 11.30
vétel altal I11.30
haszonélvezet lehet I1.30
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birtokra I1.30
épiiletekre 11.30
igavon6 dllat(ok)ra I1.30
szolga(k)ra 1130
szolgand(k)re 11.30
vagyontdrgyra 11.30
haszonélvezet megsziinése I1.30
elidegenitéssel I11.30
foldrengéssel 11.30
gondatlan haszndlattal I1.30
haszonélvezé halalaval 11.30
tonkretétellel I1.30
Gsiség dltal 11.30
tiizvésszel 11.30
varosbdl val6 szamtizetéssel I1.30
visszavasarldssal 11.30
haszonélvezeti jogot a haszonélvezd 11.31
dtengedheti 11.31
bérbe adhatja I1.31
eladhatja 11.31
elajandékozhatja 11.31
lekotheti 11.31
haszonélvezd 11.23, 11.31, 111.43, 111.43
haszonkoleson I11.3
szerz6dés 111.3
haszonkolesont adé személy I111.3
haszonkélesonzés 111.3
haszonszerzés I11.23
haszonvétel I1.21
hatalom, hatalma 1.22, 1.32, 1.44, 1.63,
11.7, 11.34, 11.64, 11.74, 11.77, 111.3,
1117, TI1.30, TI1.39, T11.40, 11142,
111.47, 111.49
atyai 1.22, 1.23, 11.34, I11.74, 11.77
elidegenitheti a vagyont 1.23
kotelezheti fiait 1.23
megsziintetése 1.24
az atya végrendelet nélkiili ha-
lal4val 1.24



az atydt vagy fitt a véros biiniik
miatt 6rokre szamtizi 1.24
emancipdci6 révén 1.24
fiv sajdt jogan 6rokbe adja ma-
git 1.24
természetes apa a fidt 6rokbe adja
1.24
biréi 111.3, T11.39
férj 1.44
gydm I1.64
nagyatyai 11.64
sziil6i 11.59, 11.64
ari I111.30, 111.42
varosi 1.63
hataly TT1.17
hatdlydt vesztd jog 11.33
hatar 11.34
hat4rids 11.71
hatarké 11.34
hatirozat 1.4, 1.5, I1.75, I11.7, I11.10
biréi I11.10
hozatal 1.4
népgylési 1.5
szenatusi 1.5
hat4s I11.38
i6 11138
rossz 111.38
hatrany I1.73
haz(a) 1.4, 11.1, 11.16, I1.28, I11.11, T11.12,
1I1.14, 111.21, 111.29, I11.31, I11.33,
111.35, 111.42, 111.43, 111.46, 111.47,
111.48
atyai TIL33
bir6 111.42
consulok II1.42
idegen I11.35
jovedelme II1.21
kozosségi 111.31
héz személyei 1.48
feleség 1.48

férj 1.48
gyerek 1.48
szolga 1.48
hdz irdnyitdsa 1.48
haz(ak) hasznélati joga 11.32
haza I11.21, I11.40, I11.49
hagyoménya I11.21
megvédése 111.40
szokdsa IT1.21
hazak 6sszeomldsa I11.19
hazas 11.54
hézasség 1.3,1.26, 1.29, 1.43, 1.45, 1.46,
11.36, 11.38, 11.39, 11.43, 11.58, 11.74,
11.75, 111.16, 111.20, I11.33, 111.36
akadalya 1.29
egyhdzi tilalom a hdzassdgkotésre
1.29
iinnepnapok ideje alatt 1.29
alatt tett ajandék visszavondsa I1.36
haldl okabdl tett 11.36
hézastars az ajandékozé haldla
elstt meghal 11.36
kényszerbdl tett 11.36
megbdnds esetén 11.36
rosszallds esetén 11.36
vagyontdrgy elidegenitése ese-
tén 11.36
titokban, nem nyilvanosan tett I1.36
hazassdgtorés esetén 11.36
vilas esetén I1.36
egybekeld felndttek beleegyezése alap-
jan kistik 1.28
elhalt 1.29
felboml4sa IT1.20
férfi és ng torvényes, szétszakithatat-
lan kapcesolata 1.28
megkotott 1.29
nyilvdnosan, nem titokban kell kotni
1.28
hazasség javai 1.30
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gyerek 1.30
hiiség 1.30
megszentelés 1.30
hazassdg meghitsitisa 1.29
affinitas 1.29
atyafisig 1.29
biin 1.29
egybekel a masodikkal, de az els6-
vel é] 1.29
harmadik fél haldlaban részt vesz
1.29
hézassdgtord az elsé feleségével él
1.29
egyhdzi rend 1.29
erdszak 1.29
feltételtdl visszalépés 1.29
fennallo kotelék 1.29
férfiassag eltavolitdsa 1.29
fogadalom 1.29
egyszerd 1.29
iinnepélyes 1.29
hazastars haldlira torekvé fondorla-
tossdg 1.29
hitkiilonbség 1.29
eretnekséget szinlel 1.29
eretnek lesz az egyik fé] 1.29
keresztény hitre nem térés 1.29
jelenre vonatkoz6 szavak szerinti el-
jegyzés 1.29
kotelék 1.29
koztisztelet 1.29
nemi kizony 1.29
nemzdképtelen 1.29
ndi nemi szerv gyégyithatatlan beteg-
sége 1.29
ndi nemi szerv csonkitdsa 1.29
Griiltség 1.29
rokonsdg 1.29
lelki 1.29
lélekhez tartozé dolog 1.29
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torvényes 1.29
orokbefogadds 1.29
vér szerinti 1.29
vérrokonsdg 1.29
ségorsig 1.29
ségorsdg 1.29
szent rend 1.29
szeretkezésre képtelenség 1.29
sziizességi fogadalom 1.29
téboly 1.29
tévedés 1.29
allapot 1.29
mindség 1.29
sors 1.29
személy 1.29
vélemény 1.29
tisztesség 1.29
valldskiilonbség 1.29
hazassdg megsziinése 1.29
biinozé férfi 1.29
tolvaj 1.29
rabl6 1.29
haldlfélelem &riilt férj miatt 1.29
lepra miatti kiilonélés 1.29
méregkeverd asszony 1.29
hazasségi
kereset 1.31
per L.31
szerzédés 1.30
hazassagkotés 111.33
hazassdgra torekedés 1.45
biin elkeriilése miatt 1.45
eltérd feladatok miatt 1.45
gyerekek nemzése miatt 1.45
hézasségtijrés 1.29, 11.40, I11.17, 111.33
hazassagtors 1.30
hazastars 11.35, 11.42, 11.43, 11.53
hazastarsi kotelesség 1.29
hazidllat(ok)
haszna 11.23



haszonélvezete 11.23
haziallatok ivadéka I1.23
bérziny 11.23
kecskegida I1.23
borji 11.23
malac 11.23
csiko6 11.23
hézigazda 111.46
héznép 1.54
hazugsdg I11.37
hegy I1.8
hely I1.1, 1I1.29, I11.30, I11.31, 1I1.32,
111.42, 111.43, 111.49, 111.50
Istennek szentelt 111.49
koz~ I11.29
magan I11.29
megszentelt I11.31, I11.42
nem megszentelt 111.31
nyilvdnos I11.43
sir~ 11.1
szent 111.30, I11.31, I11.32, I11.50
tandcshaza I11.49
tandcsterem I111.49
vildgi I11.30
helyébe irds II1.37
helyettes 11.49
helyettesités I1.59
burkolt I1.59
orokségét méasnak a kozvetitésével
foglalja el 11.59
kozonséges 11.59
kozvetlen 11.59
orokségét mds kozvetitd igénybe-
vétele nélkiil foglalja el I11.59
altalanosan ismert 11.59
kiskorudsdgi 11.59
példaszert 11.59
roviditett 11.59
mésodlagos orokossé tétel 11.59
helyredllitds I11.21

helység(ek) I11.37
hidny I11.6
hidnyos I1.76
hid I1.1, T11.43
hideg TI1.29
hippocenthaurus II1.7
hir 111.30, I11.42
i6 1142
rossz 111.30
hiresztelés I11.42
hirhedt I11.42
szébeszéd 111.42
rossz 111.42
hirnév I1.72
hird I11.4, TTI1.17
j6 TIL4
rossz I11.4, I11.17
hit 111.40
hitbér 1.30, I1.25, 11.34, 11.37, I1.38,
11.39, 11.40, 11.41, 11.42, 11.43, 11.64,
1173, 1174, IL75, 1116, 11110, TIL18,
111.20, I11.36
~birtok I1.73
szabad 11.42
hithér fajtdi 11.38
vagyon I1.38
bekeriilt I1.38
felbecsiilt 11.38
Gs 11.38
hitbéres dolgokra forditott koltségek
11.43
hasznosak 11.43
orokosok tartoznak visszaadni 11.43
kotelezdek 11.43
orokosok tartoznak visszaadni 11.43
onkéntesek 11.43
nem jar vissza 11.43
hitbizomény 11.56, I11.59, I1.75
hitehagy6(k) 11.46
hitehagyott 1.42, 11.55
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hitel IT1.1, 1115, I11.6, 111.18, 111.27
kotelme 111.6
zdloggal adott I11.5
zdlog nélkiili 111.5
hiteles II1.37
hiteles pecsét tonkretétele 111.37
hitelesités 11.44
hitelezés 1.3, TI1.8, 111.24, I11.30
hitelez6 11.96, 11.37, 1143, T1.71, IL73,
11.75, 1115, I11.6, 111.7, 111.8, TI1.10,
1I1.12, 111.24, 111.25, I11.29, I11.30,
111.36, 111.37, 111.47
hithd 1.35
hitszegd(k) 11.46
hivatal TI1.37
papi IT1.37
hivatalnok .12
hivatalosan elismert I1.34
hivatlan vendég I11.48
Hold 111.7
holdkéros I11.41
holmi(k) T1L.45, T11.3, T11.29, 11130, IIL31,
111.32, I11.48
lopott 111.29, 111.30, I11.48
rabolt 111.31, TI1.32
személyes 11.45
sziikséges I11.3
tabori I1.45
holtak helyei II.1
holttest I11.40, 111.42, 111.45
homélyossag I11.12
honorarium II1.46
hontalan II1.47
horgaszés I11.2
hozomény 1.30, 11.42, 11.43, 11.73, 111.36
hozzatartozéi viszony 11.69, I11.70
husang(ok) I11.42
hiibér(birtok) I1.34
katonai I1.34
paraszti I1.34

274

hfiség 1.46, I11.7, 111.33
hiitlenség kivetkezménye 1.30
a feleség elveszti a hitbért 1.30
a férj elveszti a ndszajandékot 1.30

idegen 11.12, I1.51, 11.55, 11.73, 111.39,
111.42, 11.64, 11.68
anyag 11.12
fold 11.64
kézbe keriilés I1.68
ideiglenes dtengedés II1.1
ideiglenes, iddleges drokbefogadds 1.29
idézés 111.47
torvény elé I11.47
id6 I1.34, 111.3, T11.7, T11.8, I11.33
késlekedés miatti I11.3
meghatdrozott I11.8
megszabott IT1.33
igavono I11.43
igazsag 1.2, I111.16, 111.40
szeretete 111.40
igazsdgossdg 1.2, I11.40
természeti 1.2
torvény szerinti 1.2
igazsdgszolgdltatds 111.40
igazsdgtalansdg 111.42
gérés I11.27
igéret II1.7, 1IL.8, I11.9, II1.11, II1.12,
1I1.14, 1I1.16, I11.17, I11.21, I11.24,
111.29, 111.36, 111.48
hitvany I11.7
megtartdsa I[11.21
megvaldsuldsa I11.7
feltételesen I11.7
feltétel nélkiil 111.7
meghatdrozott napra II1.7
fgérg I11.7, 1118, 111.14
illetékes II1.8, 111.49
illetékesség 111.29



illetéktelenség I11.75
indictio I.17
inditék I1.18, I11.8
indit6ok II1.8, I11.29
ingatlan 1.18, 11.27, 11.34, 11.42, 11.43,
11.45, 11.50, I1.73, I11.7, 111.20, 111.29,
111.32, 111.36
dolog I1.34
jelenlegiek II1.7
jovébeliek I11.7
vagyon 1.18
zdlog 11.43
ing6 1.18, 11.34, I11.20
dolog I1.34
vagyon 11.45
ing6sdg(ok) T1.43, 150, ITL3, TIL.4, TIL6,
1.7
jelenlegiek IT1.7
jovébeliek I11.7
kézbdl (6kolbal) dtadott I11.6
ingyenes 111.3, 111.24
szolgdlat I11.24
nség 11.40
intézmény(ek) I111.49
kiigazito I11.49
iras I11.8, I11.29, 111.37
hamis IT1.37
igaz T11.37
irdsba foglalds I11.29
frasmod I11.37
frastuds 1.55
irat(ok) IT1.1, ITI.19
koz~ I11.18
ir6 I11.19
frott munka I1.19
ismerethidny I11.24
istallo 111.46
istalloér I11.46
Isten, isteni 1.2, 1.3, 1.5, 1.10, 1.12, 1.28,
1.37, 147, 1.48, 1.53, 149, 1.57, 1.60,

1.61,1.64,1.65,11.1,11.23, 11.45, 11.75,
11.76, I11.16, 111.20, II1.38, I11.42,
111.44, I11.47, 111.48, 111.49
~1é16, istenfélelem 1.49, 1.57, 1.60, 1.61
~kiroml4s I11.42
kinyilatkoztatas I11.38
kisértés 111.38
iszap lerakédésa I1.10
italtoltés 111.46
itélet 11.12, I11.3, I11.6, I11.17, I11.19,
111.25, 111.30, 111.32, I11.38, 111.39,
111.42, 111.46, 111.49, 111.50
biréi I111.6, TI1.19, T11.25, T11.30, 111.32,
111.47, I11.49
kihirdetett I11.50
legvégs6 TIL3
torvényes I11.39
visszavondsa I11.47
itéletet hozni 1.9
ftélkezés 1.9, I11.37, T11.39, I11.40, 111.44,
11145, T11.47, 1148, 11149
ellentétesen I11.37
torvény szerint 1.9
itéléképesség 11.64
ivadék I1.23, TI1.6

jaradék IT1.21
jarda IT.1
je’lrulék II1.8, IT1.11
jaték 1.52
torvényes 1.52
torvénytelen 1.52
kockavetés 1.52
szerencse~ 1.52
javadalom III.36, I11.37
egyhizi I111.36
haszna I11.36
javak, javai 1.18, 142, 147, TL1, T1.2,
11.34, 11.36, I1.45, 11.50, 11.55, 11.57,
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11.58, 11.64, 11.65, I11.67, I1.71, I1.72,
11.73, 11.74, 11.75, 111.3, 111.6, 111.7,
IIL.8, TIL.19, TI1.20, TI1.23, TI1.29,
111.31, TI1.32, I11.35, 111.40, II1.44,
111.47, 111.49

anyai I1.36, 11.58, 11.65

anyagi I1.26, I111.40

apai I11.36

atyai 157, IL58, 1164, 165

egyh'ézi 1.18, 11.1, 11.45, 11.63, 111.20

elidegenitése I1.73

emberek IT.1

értéke 111.32

felosztasa I1.1, I1.72

férj TIL6

gydm 1116

hatrahagyott 111.47

idegen I11.3, I11.32

ingatlan I11.20

ing6 I11.20, I11.29

isteni I1.1

kozos 11.72

kozségi I1.1

lélek nélkiili T11.44

bor I11.44
olaj II1.44

lelki I11.20

létezd 111.29

masok I11.35

rabolt I11.32

sajat I1.55

szent I11.1, 11.48

szerzett 11.67

szolga I11.6

testet oltott 11.34

testetlen 11.34

testi 11.2

visszakovetelése 111.40

bemirtdssal 11.13

elbirtoklas altal I1.9

épités dltal 11.16

elfogds dltal 11.7

festés altal 11.13

folyadék osszekeverése dltal 11.14

megtaldlds dltal I1.8

nemzés altal 11.9

novényiiltetéssel I1.17

szildrd anyagok Osszekeverése dltal
11.15

végrendelet dltal 11.44

vetéssel 11.18

jegyes I11.42
jegyesség 1.26

a jovendd hdzassdgra sz616 igéret 1.26
asszonyért igéretet tenni 1.26

jegyesség felbontdsa 1.27

betegség miatt 1.27

bujasdg miatt 1.27

egyhdzba lépéssel 1.27

a felek egymast kolesonosen felold-
jak 1.27

felserdiilt gyermek nem akar jegyes-
ségre lépni 1.27

ha s6gorsag deriil ki 1.27

ha testi kapcsolat létesitése eldtt ta-
voli vidékre megy 1.27

hatdrozott idén beliil nem jon létre
ajegyesség 1.27

lelki rokonsdg miatt 1.27

lepra miatt 1.27

mésodik jegyesség miatt 1.27

megbizhatatlansdg miatt 1.27

szent rend felvétele miatt 1.27

a test eldeformal6dasa miatt 1.27

torvényes rokonsdg miatt 1.27
orokbefogadds miatt 1.27

javak szerzése 11.2
ajindékozis dltal 11.24

szObeszéd vélt rokonsdgrol 1.27
jegyesség kottetik 1.26
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eskiivel 1.26
foglal6 addséval 1.26
gytirii addsdval 1.26
gytiri kiildésével 1.26
hdzassdgra vonatkozé egyetértés ki-
fejezésével 1.26
hétévesek kozott 1.26
kézfogoval 1.26
més javak addsdval 1.26
pénz addsdval 1.26
szavakkal 1.26
jel TIL.30
feltting 111.29
jelenléve 11119, 11.37
jelleg T11.14
jelvény I11.37
hivatali 11137
j6 hir I11.48
jobbd tétel I11.22
jobbgyns 1.21
jog(a) 1.2, 13, 14, 15, 1.13, 1.20, IL1,
1121, 1.23, 1.37, 11.27, 11.28, 11.29.
11.32, 11.34, 11.35, 11.36, 11.50, I1.55,
11.58, 11.64, 11.65, 11.67, 11.71, 11.72,
11.73, 11.74, 11.75, 111.1, 111.3, I11.6,
II1.7, 1I1.8, 1I1.10, II1.12, III.16,
11117, T11.22, T11.26, T11.27, T11.29,
111.30, 1I1.32, II1.35, I11.36, I11.39,
111.42, 111.47, 111.48, 111.49
banyidszis (homok, agyag, iszap) I1.28
birkék és juhok hasznositasi 11.32
birodalmi 11.65
birtokhoz valé I1.28
birtok 1116, 11.27
birtoklasi I11.3
biintetd 1.23, 111.32
dologi I1.1, 1.20
civil~ 1.23, TIL.8, I11.30
egyhizi 1.5, TILAT
emberi 1.37

eredete 1.4

ereje 111.32

felosztisa 1.3, 1.5

forditott I11.39

forrasbol valé vizmerités 11.28
gyaloglashoz val6 I1.28
hajtishoz val6 I1.28
hasznalat(i) I1.27, I1.67
haszon beszedésének 11.27
hatdlyos I1.76, I11.35
hivatalos I11.39

rott 1.5

iratlan 1.5

isteni 1.37, I1.1

kénon~ I11.30, IT1.36

kotelmi 1.20, I1.27

kétorés joga 11.28

koz 1.3

kozlekedéshez vals 11.28
kozos 1.3

lakhat4si I1.27, 11.32
legeltetés 11.28

lovagldshoz val6 11.28
magin~ 1.3

mészégetés 11.28

nem irott .13

nem ismerése 111.32

népek 1.3

nydjak vizhez hajtdsanak I1.28
oroklési I1.38

orokosodési 11.27

paraszti birtokra vonatkoz6 11.28
polgdr(i) 1.3, IL1, 135, TIL.22
praetori I11.22

régi 11.64, II1.7, 111.17

sajat 11.32, 11.64, 111.47
sajatos I1.32

személyes 111.27, 11.27
személyi I1.1, 1.20

szolga alkalmazasi 11.32
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tartomanyi I11.48
telekhasznalati 11.27
teljes TI1.22
természet~ 1.3, 1.52, 1I.1, 11.2, 11.8,
11.23, 11.24, 11.26, 11.50, I11.8, 111.36
természetes 111.26
tetszvény~ 1.5
torvényes 1.5
tulajd0n~ 111.3, 11.67, 111.22
tulajdonosi I11.72
4j, hatélyos 11.64, I11.7, 111.8, I11.17
utazdshoz valé 11.28
vagyon gyiimélesoztetési 111.22
vagyon hasznélati T11.22
vagyonra vonatkoz6 11.48
véros(i) TIL1, TIT.49
vildgi I11.47
visszaadds I1.27
viz mds birtokdn valé dtvezetésének
11.28
jog rendje I11.10
jog szerint 11.47, 111.49, 111.50
jogalany I1.55
jogalkotds 1.4
jogdllds 11.45
jogboleselet 1.2
jogegyenlGség 11.24
jogerd 1.44
jogerds 11.29
jogérvényesités 111.40
jogeset I11.14
jogfosztott I11.49
joghatélyos 11.42
joghatés I11.1
jogi
cselekmény I11.1
forma IT1.1
helyzet 11.34, 111.25, 111.26
vélemény I11.29
jogképes 142, TIL1, TIL3
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személy II1.1
jogos 1.2, 111.46
ok I1.21
jogsértés 111.42
jogszabdly(ok) 11.29, TI1.21
jogszegés 11.2
jogszerti(en) I1.12, 11.34, 11.62, I11.19
jogszokds 11.50, 11.64, TI1.1
jogtalan 1.2
ok I1.75
jogtalan elsajatitds 111.29
elhajtés I11.29
ellovaglas I11.29
elmozditas I11.29
elszallitis I11.2
elvétel I11.29
elvezetés 111.29
jogtalanség T11.4, TIL19, TIL21, TIL.24,
111.28, 111.39, 111.40, 111.42, 111.43,
111.45, I11.49
kegyetlen I11.42
helyen alapulé
személyen alapul 111.42
tetten alapulé I11.42
mérlegelése 111.42
jogtalansdg elkovetése 111.42
frdsba foglalt szavakkal I11.42
becsmérld irdssal 111.42
verssel T11.42
szavakkal T11.42
gonoszkoddssal I11.42
gyaldzdssal 111.42
megbélyegzéssel 111.42
szitkozoéddssal 111.42
tettlegességgel 111.42
valaki kezet emel mdsra I11.42
botokkal 111.42
fegyverekkel 111.42
husdngokkal I11.42
késekkel 111.42



okolesapdssal 111.42
sériilést okozo tdrgyakkal TI1.42
jogtudomdny 1.2
jogiigylet I11.9
jogvesztett 1.25
Johannes I11.26
johiszemti(en) 11.12, I1.19, 11.20, IL.33,
11.34, 111.6, I11.12, I11.19, I11.29, 111.36
joindulata felejtés 11.64
jos(ok) I11.38
joslas I11.38
idébeni dolgokra vonatkozé I11.38
lelki dolgokra vonatkozé I11.38
joslat 11138
joszag 111.43, I11.44, 111.45
jotallas ITL7
jovedelem I1.1, I1.21, 111.21
jovedelem (véros) 1.63
jovedelmet biztosit 1.23
jovendémondas I11.38
isteni I11.38
jovendémondo(k) I11.38
jove TIL3S
juh IL.9
Julius .10

kalod4ba zaris I11.49
kamat II1.14, I11.36
kamatfizetés I1.34
kamatszedés 111.37
kamatszedd I11.36
kamatuzsora II1.36
kamra I11.29, TI1.31
kénon II1.48
kénonjog 11.74, 111.36
kanonok I1.1

kaptar I1.3

kapzsisag 111.40

kar I1.12, I1.72, I11.1, I11.6, I11.8, I11.16,
1I1.19, 1I1.21, I11.29, I11.35, I11.36,
11142, T11.43, 11144, 1145, T11.46,
111.50
enyhités I11.36
kar érheti 111.43
embert I11.43
szabad 111.43
szolga I11.43
lélekkel nem bir6 dolgokat I11.43
bor 111.43
legeld 111.43
olaj II1.43
vetés 111.43
kard I11.4, I11.30
karhozatos I11.38
karokozas I11.28, TI1.29, 111.42, 111.43,
111.44, 111.49
csalardsdggal 111.44
testen 111.44
élet kioltdsa I11.44
testrészeken I11.44
csontok torése I11.44
fiil megsebesitése 111.44
kezek, labak csonkoldsa 111.44
nyelv kivagdsa 111.44
orr levigasa I11.44
szemek kitoldsa I11.44
test bérén okozott kartétel I11.44
test megégetése 111.44
végtagok megsebesitése I11.44
Kiroly 1.10
kéros IT1.12
karosodas I11.4
kdrosult 1.20, T11.47, 111.49, I11.50
kérpétlés 111.26, 111.29, 111.33, I111.34
kartérités T11.3, I11.21, I11.30, 111.36,
111.44
kartétel 111.45
kastély I11.29
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katasztréfa I11.21
katona 1.55, 11.45, I11.8, TI1.10
kecske I11.43
kedvezmény 11.74, 11.75, 11.76, T11.11
lemond4sa I1.76
visszaaddsi I1.76
kegyadomany I11.3
kegyelem 111.44
kegyesség I1.73, I11.12
kegyjavadalom 11.27
kegyvesztés 11.64
kéjn(’f(k) 11.58, 111.29, 111.33
kéjvigy 111.29
kelme I1.13
kemence I11.29
kenyér I11.29
kényszer 111.48
~helyzet 111.39, 111.40
kényszerités 111.49
nélkiil T11.48
kényurak II1.35
képviseld I11.10
kérdezés II1.9
kérés 111.7
kereset 11.16, I1.34, 11.71, 11.73, I1.76,
1111, I11.2, 1I1.3, 111.4, I11.5, 1I1.6,
117, TILS, TIL11, TIL17, TIL18,
11119, TI1.24, T11.25, T11.29, 1130,
111.32, 111.41, 111.42, 111.43, 111.45,
111.48
biztos II1.7
biintets 111.45
biintetGjogi 111.42
egyenes I11.3
fizetést eszkozls T11.7
hatarozatlan I11.7
jogtalansdgi I11.42
jéhiszeml’i 111.4
meghizo elleni 111.24
polgari I11.42
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szegényedési I11.43
tiltakozo6 111.3
visszakovetelési I11.2, 111.25
zdlogi 1115
kereset inditdsa I11.8, 1T1.43
egyenes I111.43
jogtalansdg dltal okozott kérbol I11.43
kiterjesztett 111.43
tett szerinti 111.43
kereset keletkezhet IT1.8
kezesség miatt I11.8
parancs miatt ITI.8
szavatossdg miatt I11.8
kereskedelem II1.19
kereskedelembe nem keriil II1.19
szabad ember I11.19
szent targy(ak) 111.19
valldsos targy(ak) I11.19
kereskedelmi
forgalom II1.16
iigylet, szerz6dés 1.44
kereskedés I11.19, I11.7, 111.34
kereskedé(k) 1.55, II1.23, 111.29, 111.39
kereszt I1.1
keresztény 1.29
keresztény hit 1.52
keresztiilfiras I11.29
kert I1.12
kés TI1.29, 111.30
véres 111.30
késedelem III.1, IT1.3, TT1.19
késlekedés I11.3, 111.4, I11.19, I11.36
készlet I1.12
készpénz 11.26, I11.2
késztetés 111.29
kétértelmiség I11.12
kétkedd, hitben kétkeds 11.45
kéz I11.47, 111.48, 111.49
felemelt I11.48
levégésa 111.47, I11.49



kezelés elhanyagoldsa I11.39
kezes(ek) I1.42, 11.57, 11.74, 11.75, T11.8,
1I1.12, II1.36
kezes felel@sséget villalhat I11.8
ha sajdt dllapota miatt nem tud ke-
zességet véllalni I11.8
arvaért I11.8
tékozloért I11.8
minden emberért IT1.8
Griiltért I111.8
serdiiletlen gyerekért I11.8
tékozléért I11.8
kezes fogaddsa I11.8
hellyel TI1.8
idével 111.8
inditéokkal I11.8
vagyonnal 1.8
kezes keresetet indithat a f6adés ellen
1I1.8
ha az adds a sajét vagyonénak az elté-
kozl6ja I11.8
ha hosszan maradt kételemben II1.8
ha a kezes a hitelezg vadlottja I11.8
megdllapodas szerint I11.8
kezeskedés I11.8, 111.19, 111.24
kezesség 11.49, 11.75, I11.7, 111.8, 111.10,
111.20, 111.24, I11.26
kezesség villaldsa I11.8
irassal IT1.8
javakkal I11.8
szavakkal I11.8
kéziras 111.4
kézmiives 1.52, 1.55
kiabdl4s I11.48
kiadas I1.16, 11.37, I11.4
kiakaszt4s I11.46
kiatkozas I11.36, 111.47
kibékités I11.17
kidob4s I11.46
kiegyenlités 1I1.4, I11.36

kielégités 111.29
kieszkozlés 111.49
kifizetés I11.36
kifog'és 11.74, II1.8, I11.11, I11.17, I1.18
emelés I1.18
kih4zasft4s 1.46
kihelyezés 111.46
kihtizas 111.44
kiirtas 111.44
kikolesonzés 111.29
kikstés 111.14, 111.16
kincs 11.8
miivészeti 11.8
természeti 11.8
kinestdr 1.30, 1161, 1167, I1.68, IL71,
I11.6, I11.21, 111.49
kincstar oroklése 11.68
ha a feleség hidnyzik 11.68
ha a torvényes orokos hidnyzik I1.68
kinzas I11.49
kinzas fajtai I11.49
élve eltemetés 1.30, 111.49
felakasztds I11.49
fogakkal harapds I11.49
fogsdgba vetés 111.49
fiil levagas I111.49
kalodaba zaras 111.49
lefejezés 111.49
levigdsa
kéznek I11.49
labnak I11.49
orrnak IT1.49
megégetés 111.49
szamkivetés I11.49
szemek kitolasa I11.49
verés 111.49
vesszGzés 111.49
kinyilatkoztatds I1.72
kiontés 111.46
kirablas I11.34
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kirély 1.17,1.21, 1.64, 11.9
kirdlyné 1.21
kisgyerek 1.21
kisgyermek I11.41
kiskord IT1.19
hiisz évnél fiatalabb I11.19
kiszdritott anyag I11.15
kitagadas 11.55, I1.57, 11.64
kitétel 1.15, TI1.11
kitiltas I11.49
kitiltott T11.47, TI1.49
kiutasitas 11.30
kitizés 111.21
kivalasztott személy 1.4
kivaltss I11.6
kiveﬂtség 1.15,1.18, I1.74
altalanos 1.15
be nem mutatott 1.15
fajtdja 1.15
ki engedélyezheti 1.15
kiilonos 1.15
megsziintetése 1.15
mennyi ideig tart 1.15
kivégzés 111.39
kiviilallé I1.61
kizaras 11.65
klérus 11.74
koca IT1.43
kockézat I1.26, 111.19, I11.36
kocsi I1.28, I11.3
teherrel megrakott I1.28
tires 11.28
kocsitt I1.73
kocsma I11.10, T11.46
kocsmaros II1.46
kocsmatoltelék 111.39
kodex 11.74
voros és fekete 11.74
kolostor II.1
komphajé II.1
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konoksdg I11.3
konvent II1.8
kor 11.59
felnétt I1.59
fiatalabb I1.59
korlatozott hasznalat 11.32
korményos I11.46
korményzds I11.46
késtolas I11.19
k(’)’hajl'tés 111.39
koleson 11.74, T11.1, I11.2, TI1.3, I11.6,
1I1.14, 1I1.18, I11.20, I11.21, I11.25,
111.29, 111.32
~ad4s I11.21, T11.25, I11.29
szerzédés T11.2
vétel 111.24
kélesonade I11.2, T11.12
kolesonoz I11.29
kolesonvevs 111.3
kolesonzés II1.1, TI11.2, T1I1.3, 1I1.5,
11116, 111.24, 111.29, I11.30
pénz~ 111.24
kolesonzé TI1.21
kolesonzott 111.2
kolts 111.44
k('jltség 11.12, I11.3, I11.25, 111.46
megtéritése I111.25
konyorgés I11.39
konyoriiletesség 111.43
konyv 111, I1.19
mise~ I1.1
templomi II.1
kdpeny 111.29
kotbér 1117
kotelem, kotelmek 11.27, 11.73, 11.74,
1I1.1, I11.2, 1I1.4, I11.6, I11.7, IIL.8,
I11.9, I11.10, II1.11, III1.18, II1.19,
111.25, 111.26, I11.27, 111.28
kezességi I11.8
létrehozando 111.9



megsziintetendd I11.9
polgari I11.1
szébeli II1.7
természetes 111.1
kételem létrehozasa I11.19
addsvétellel 111.19
bérlettel 111.19
javak cseréjével I11.19
megbizdssal 111.19
szovetkezéssel I11.19
kstelemnek ellentmondani lehet I11.18
hitbér esetében I11.18
hitel esetében II1.18
koleson esetében I11.18
kotelesség 11.75
kotelezés I11.7
kotelezettség 1.43, 11.32, 11.74, 11.75,
II1.8, I11.11, I11.16, 111.46
kotelezettség nélkiil 111.36
kotelezd forma I11.18
k(itelezvény 111.12, 111.46
kovet 111.26, T11.48
kovetelés 11.16, I11.7
kovetés I11.39
kovetkeztetés I11.30
kozbiilsg személy 11.66
koz dolga I11.8
kézember 1.4, 1.16
kozépréteg I111.49
kozérdek I11.10
kozirat(ok) I11.18
kiszj6 11139
kozjog I1.37, 1139, TL.74, IL75
kozlemény 11.75
irasbeli I1.75
koznép 1.4
kozokirat 1.16
k6zos
jog 115
tulajdon IT.11

vagyontdrgy 11.72
tarsuldsbol szarmazo6 11.72
végrendeletbdl szarmazo 11.72
végrendelet hidnya miatt 6rokolt
11.72

kozosség 1.15, 1.48, 1.52, 1.64

kozosiilés 111.33

koztér 11.1

koztulajdon I1.1

kozvagyon I1.34, 11.73

kozvetités 11.59

kézvetits 11.59, 111.19, 111.36

k(')zség 1.3, 11.1, I1.73, I11.7, 111.49

kozszemlére kitett T11.31

Krisztus teste 111.36

kules 11.26, TI1.3

kunyhé 1.4

kdria I1.1

kat 111.43

kutya 111.43, 111.44

kiildott levél T11.19

kiilfoldi 11.74

kiilonos hasznélatra vonatkoz6 engedély

1I1.3

kiilonvagyon I11.45

kvézi btincselekmény 111.1, I11.28, 111.46

kvéziszerzédés 111.1, T11.25, 111.26, T11.28

1b levégdsa I11.49
lada IT1.3, 111.4
laikus I11.36
lakashasznalat T11.3
lakhat4s I1.31, 11.32
laké II1.21
lakéhely megszallasa 1.3
lz’my(ok>, 1ez’my(ai) 1.42,1.53, 11.38, 11.40,
11.55, I1.58, 11.64, 11.74, 111.33, 111.45
lanyok kitagaddsa I1.58
elfajzottd valik I1.58
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huszonét éves kora eldtt kéjnd lesz
11.58
lanyok nevelése 1.53
Istennek szolgdljanak 1.53
engedelmesek legyenek 1.53
ne legyenek
dologtalanok 1.53
neveletlenek 1.53
piperkdeok és 1.53
pajzanok 1.53
szemérmetlenek 1.53
szoszdtyarok 1.53
tekergdk 1.53
lanyunoka, lednyunoka I1.38, I1.55
latin nyelv 1.52
lazadas T11.49
lednykereskedd(k) I11.57
lefejezés 111.49
lefoglalés 111.29, 111.37
legalsébb szintd személy(ek) 111.49
legels T11.3
lego, legis 1.5
lekotelezés 111.36
lekotelezett I11.25
lekotés 111.6, 111.17, 111.25
lekotott 111.6, I11.12
lelakds I11.21
lelkészi javadalmak 11.45
lelki iidv, 1élek iidve 1.49, I11.16, 111.47
leltar 11.47
lemend 11.46
lemondés I1.63, 11.74, 11.75, 11.76, I11.12
lemondé 11.74
lemondé nyilatkozat 11.45
lenfonal I11.19
lenyilazds I11.39
leshely TI1.39
i6 11139
rossz 111.39
leszdll6 4gi (6rokos) 11.55
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leszarmazott(ak) 11.66, 11.70
utédldsa 11.64
lét
vildgi IT1.19
letét 111.4, 111.24, I11.27, 111.29, I11.30,
111.50
letétbe helyezés 1.3, 11.26, I1.72, 111.4,
1I1.17, I11.26
letétemény 111.4
letéteményes 1I1.4, I11.30, I111.50
létsziikségleti cikk 1.45
levégé.s 111.44, 111.49
fiil 111.49
kéz I11.49
lab 111.49
orr 111.49
levegdbe emelés I111.40
levél T11.19, TI1.37
gyantitkeltd I11.37
hamis IT1.37
hamisitott T11.37
kiildett TIT.19
vonallal lezart IT1.37
levonis 111.4
lex 1.5
lex Aquilia I11.41, TI1.43
lex Cornelia I11.42, 111.43
libra, librak 11.47, 111.14, TI1.19, I11.35,
111.46
ligo, ligas 1.5
16, lovak II1.3, I11.12, I11.14, II1.19,
111.29, T11.36, T11.39, 111.43, T11.44,
111.45
igavon6 111.43
futé 111.43
poroszka I11.43
l6ca 11.12
l6istalls 111.29, 111.46
lopds T1.2, L6, IL.9, T1.20, TL.34, TIL4,
I11.7, 111.10, I11.17, 1I1.28, I11.29,



111.30, 1I1.32, 111.42, 111.43, I111.45,
111.46, 111.48
fajt{li 111.29
nem tetten ért, titkos I11.29, I11.30
tetten ért 111.29, I11.30
lopds tigyében keletkezd kereset I11.30
biintetds I11.30
megegyezéses 111.30
polgari I11.30
lopds védja I11.29
lopott holmi II1.29
feltételezett I11.29
keresett I11.29
megtaldlt IT1.29
nem felmutatott IT1.29
odavitt IT1.29
tiltott 111.29
lovak utin kotés I11.40
lovas 11.28
lad 11.6
lustasdg I11.23
Liikurgosz 1.10

madar, madarak I1.3, IT1.39,I11.40
madariszas 11.2
mag 11.18
magdnember 1.15
magdnyos életet él6(k) 11.45
méglyahalal TIT1.31
magtar I1.26
magzat 111.39
idésebb I11.39
magzatelhajtds 111.39, I11.40
titkon, titkos I11.39, I11.40
fiivekkel II1.39
gyokerekkel II1.39
varazslattal 111.39
nyiltan I111.39
elvagéddssal 111.39

megtaposdsokkal I11.39
ugrdssal I111.39
iitésekkel I11.39
maiores 1.21
huszonét év feletti 1.21
makacssédg I111.40, 111.49
malac 111.43
marha II1.30
~tolvaj ITL.30
mirka (pénz) I11.12
martalée I11.32, 111.40
mdsolat I11.37
matrimonium [.28
matris munium 1.28
mazsa I1.1
mécses I11.1
meder joga IT1.11
medve I1.5, I11.43
megajindékozott I1.39
megakadalyozés I11.19
megallapodas 1.15, IT.41, TI1.4, TIL7, TILS,
1I1.9, 11116, I11.17, 111.23, 111.24
szébeli T11.7
megbéntott 111.49
megbecstelenités I11.33
megbélyegzés 11.64, 11.73, I11.30, 111.42,
111.49
megbfzés 111.4, 1I1.17, 111.19, I11.24,
111.26, 111.30
felvallalt TI1.24
szabédlyosan megkotott I11.24
megbizds megsziinése 111.24
ha elintézetlen marad II1.24
megbizo haldla esetén I11.24
megbizott haldla esetén I11.24
megbizds torténhet 111.24
csupaszon II1.24
feltételekkel T11.24
hatirozott idére I11.24
megbiz6 T11.24
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levél 1.36
megbfzott 11.61, 11.74, 111.24
megbocsitds 111.44
megdobis kével 111.48
megdofés dardéaval 111.48
megégetés 11138, I11.44, TI1.49
megegyezés 11.26, 11.30, 11.34, 11.38,
11.39, 11.43, II1.1, IIL.8, 1I1.9, I11.12,
11117, 11119, T11.20, .21, T11.23,
11130, T11.36
koz~ 111.36
kozos 111.21
megerdsités 111.19
megfizetés I11.19, I11.30
megfoltozds I11.24
megfontolds I11.39
megfosztds 111.34
megfosztott 111.17
jogtol I11.17
meghagyds I11.29
meghalt I11.14
meghatdrozott
id(')'(pont) 11.33, 11.47, 11.56, 11.73
mennyiség 11.56
vagyon I1.56
meghidsitds 111.25
meghidsulds 111.25
megismerés 111.19
megkorbécsolds I11.42
megkotozés 111.48
meglopas 111.30
megosztas 111.25
meg(ﬂés 111.39, 111.40, 111.44
megdrzés 111.29, 111.40
megromlds(ok) I11.19
megrontds I11.33
megsebesités 111.41, T11.43, I11.44, IT1.48
megsemmisités 11.62, I11.37
megsértés 111.42
megszepldsités 111.33
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megszokott I11.14
megsziiletendd 11.54
megsziiletett 11.54
megtdmadas 111.47
megtévedt 111.47
megtévesztés 111.17, 111.48
megtisztitds 111.48, 111.49

egyhdzi 111.48

vildgi T11.48
megvaltds 111.49
megvasdrlds I11.44
megverés 111.39, I11.40, I11.42, T11.43
megvesztegetés 111.37
megvétel 111.29
megvetés 111.42
megyvizsgdlds 111.19
meggyaldzds 111.33
meggyaldz6 111.31, I11.35
méh I1.3

~raj I11.3

természete 11.3
méhsor 111.19
mellézés I1.55, 11.64
méltényos(an) 11.65, I11.23, 111.43, 111.46
méltanyossdg 11.12
méltanytalan(sdg) 111.42
mélt(’)sz’tg 11.34, 111.48
mélyedés I1.8
menedékhely 1.25
menekiilés I11.48
mentes 111.44
mentesiilés 111.26, I11.27, I11.37
menyasszony 1113, 111.42
mennyiség 111.2
Mercurius 1.10
mérés I11.19
méret I11.37

csokkentése I11.37

novelése 111.37
mérlegelés I11.19, 111.46



mérlegstily 1.1
mérd I1.1

mérték(e) 111.2, T11.4, 111.14, TI1.42,

111.43
felbecsiilés I11.42
mértéktartds 11.41
mértéktarto 111.3
mérvado konyvek I1.41
mészaros 11.1
méz 11.12, 11.14, 111.37
bor I1.12, I1.14
lépes I1.3
mezei munka I1.31
mez6 111.29
mezdgazdasdgi 11.27
mezsgye 11.28, I1.34
Miklés I11.7
minores [.21
huszonét év alatti 1.21
serdiiletlen 1.21, I1.34
gyermek 1.21
kisded I.21
serdiiléshez kozeli 1.21
serdiilt .21
emancipalt 1.22
felig 1.21

tizenkét éves vagy azon tili liny

I.21

tizennégy éves vagy azon tiili fia

1.21
tizennyolc év alatti fia [.21
tizennyolc év alatti n§ 1.21
legteljesebben 1.2
huszonoét év feletti férfi 1.21

huszonot év feletti asszony 1.21

teljesen 1.21

tizennyolc éves vagy azon tili

férfi 1.21

tizennyolc éves vagy azon tili ng

I.21

misekonyv I11.31
miseruha IT.1

moéd 111.42

moly II1.29
monostor 11.46, 11.47
Mozes 1.10

munka értéke 11.16
munkaképtelen I11.46
mifalkotds I1.12
miihiba I11.39
miivelés I1.21

nagyanya I1.50, I1.55, 11.66, 11.75
nagyapa 1138, 1150, I1.55, I1.66
nagyatya I1.64
nagybdcsi I1.55, I1.65
anyai I1.55, 11.65
atyai I1.55, 11.65
nagybdty I1.59
nagynéni I1.55, I11.65
anyai I1.55, 11.65
atyai 1155, 11.65
nap II1.6, 111.7, 111.47
jovébeni I11.7
meghatdrozott I11.6, 111.47
szent I11.7
Nap IIL7
napszamos 1.55
ndszajandék 1.30, 11.42, 11.43
négyldbu (éllat) 111.43
nem felnétt kora 11.72
nem orokithets 11.48
bitorolt jog 11.48
osztatlan vagyon I1.48
szent javak 11.48
természetben nem létezdk 11.48
vagyonra vonatkozo jog 11.48
néma .42, 11.45, 11.46, 111.7, 111.16
nemes 1.46, 1.52
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nemfogalom II1.33
nemtelen 1.46
nemzedék I1.64
nemzés 11.64
nemzet 1.3
nemzetség 11.66, 11.70
nép 1.56, 1.63, I1.9
irdnyitdsa 1.63
név I11.10
n6(k), néi. 1.3, 142, 1.46, 1.1, I1.42, T1.54,
11.64, I1.75, I11.1, 111.48
fiatal 1.46
gazdag 1.46
nemiség 11.42
nétestvér 11.65, 11.66
novekmény I11.36
novény(ek) I1.17, 111.44
novényiiltetés 11.17
névér 1.42, 11.64, 11.65, I11.39
Numa Pompilius 1.10

nyak I11.49

nyelv kivagdsa I11.44

nyereggyart6 I1.1

nyereség 111.19, 111.23, 111.36
méltinyos I11.36

nyereségvagy 1.31, 116, TI1.29, 11.39

nyersanyag I1.12, I1.13

nyilas(ok) I11.39

nyilvanosan vésdrolt 11.34

nyilvanossag 111.24

nyilvanval6an I11.32

obulus(ok) I11.19

odaszallit4s I11.29

ok I1.42, I1.75, 111.8, T11.10, I11.11, TI1.35,
111.48, 111.49
alapos 111.49
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ésszerd I11.10
indit6 I11.8
nélkiil I11.35
nélkiili helyzet 11.75
torvényes I1.42, I11.48
okirat(ok) IT1.11, I.17, 11.47, I11.1, 111.17,
111.19
érvényessége 1.17
érvényesség elvesztése 1.17
kivakaras I1.17
oklevél 1.16, 1.17, 1.18, 11.34, I11.18,
1I1.19, I11.37
autentikus 1.16
egyediili bemutatdsa 11.34
érvényesség elvesztése 1.17
ellentétes tartalmi oklevél bemu-
tatdsa 1.17
kézirds kiilonbozssége 1.17
kivakards 1.17
kotelezd részek 1.17
Atya 1.17
Fia 1.17
Szentlélek 1.17
Ur évében 1.17
gyants I11.37
hamisitott IT1.37
hiteles III.18
magdnokirat 1.16
hiteles .16
nem hiteles .16
masolt I.17
végds, szakadds 1.17
megerdsitett 111.18, 111.19
rongdldsa I11.37
rontott I1.17
tonkretétele 111.37
oktalansédg I11.49
olaj 11.12, 11.30, I11.2, 111.3, I11.6
olajbogyé I1.12
olajfa liget I11.29



olajkereskedd I1.1
oldaldg(i) 1155, 1170, IL.71
6lom 1.18
oltalmazé 1.55, TI1.10
oltalom I1.74, I11.4
oltar I1.1
~teritd 11.1
omlas I11.3
operdlds I11.39
oroszlan I11.43
orr levigas(a) 111.44, 111.49
orszag 11.69
orvos 111.39, 111.43, 111.46
tapasztalatlan IT1.39
ostoba, ostobak I11.29, I11.42
osztdlylevél 11.72
osztdlyra kényszerités 1.23
az apa a fiaival kegyetleniil banik 1.23
az apa a vagyon eltékozl6ja 1.23
az apa a vagyonnak nem kotelezs mé-
don viseli gondjét 1.23
az apa csaldrdsagbdl a fia javait elide-
geniti 1.23
az apa a serdiilt fidt nem hézasitja ki
1.23
az apa nem nyijt segitséget fiai sziik-
séglete szerint 1.23
osztdlyrész 11.50
osztatlan 11.67, II1.25
6vadék 11.26, 11.30, 11.37, 11.42, I11.7

okolesapas 111.42

okor I11.19, T11.21, 111.43, T11.45
~szarv 111.43, 111.45

6lés T11.41, 111.44

oltozik (szerzédés) 111.11

oltozkodés 1.52

olyv 11.4

ongyilkossdg I11.40

Onirdnyftds 1.47
onként 111.47
onkéntes lemondds I1.9
onmozgé(k) I11.4
onvédelem I11.40
oreg I11.8
Srhely(ek) I11.39
orok fogadalom 1.29
orok haszonbérbeadas
a tulajdonos a polgdri jog szerint, azaz
szellemileg birtokolja I11.22
a vevl természetszerl’ﬂeg, azaz testi-
leg birtokolja IT1.22
orok haszonbérletes I11.22
orokbe adds 1.23
orokbefogadds 1.24, 1.27, 1.29, 11.62
orokbefogadott I11.69
srokhagy6 1150, 1154
orokités 11.50, 111.49
orokithetd 11.47
addsok felmentése 11.47
helyteleniil szerzett javak érvényte-
lenitése 11.47
hitelezdk kifizetése 11.47
oroklés 11.32, 11.64, 11.65, 11.67, 11.71,
11.73, 111.26
oldaldgi 11.65
oroklési jog I1.38, I1.58
orokls 11.75
orokos(ok) 1.15, 1.18, 1.33, I1.22, 11.30,
11.34, 11.42, 11.44, 11.47, 11.49, 11.54,
11.55, 11.56, 11.57, 11.59, 11.61, 11.62,
1164, 1167, 11.74, 1175, TIL.3, 114,
1118, 111.15, TI11.21, 111.22, 1I11.24,
111.25, 111.36, 111.42, 111.43, 111.46,
111.47
felmend I1.55
dédanya I1.55
dédapa I1.55
anya I1.55
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atya I1.55
nagyanya I1.55
nagyapa I1.55
férfi 11.64
idegen I1.55
minden olyan személy, aki nincs a
hatalmunk al4 vetve 11.55
kirendelt 11.75
leszall6 dgi 11.55
dédunoka I1.55
fia I1.55
fidunoka I1.55
lany I1.55
lanyunoka
meghatdrozott I11.75
ndéi 11.64
oldaldg 11.55
anyai nagybdcsi I11.55
anyai nagynéni I1.55
atyai nagybdcsi 11.55
atyai nagynéni I11.55
fivtestvér I11.55
nagybdcsi leszdrmazottai I1.55
nagynéni leszarmazottai 11.55
nétestvér 11.55
sajat 11.64
orokos
helyettesitése 11.55
mell6zése 11.55
nélkil I11.7
orokos tilalom 1.29
orokosodés 11.67, I1.71, T11.39
fokozata I1.71
Brokossé tétel T1.54, 1155, 1156, I1.58,
11.59
egyszerien 11.56
feltételek mellett, lehetségesen 11.56
kibévitett szavakkal 11.56
kozvetlen szavakkal 11.56
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meghatdrozott idéponttél meghaté-
rozott id6pontig I1.56
meghatdrozott vagyon 11.56
meghatdrozott mennyiség I1.56
orokre tarté orokbefogadds 1.29
i')rtikség 1.33, 11.44, 11.47, 11.55, 11.58,
11.59, 11.61, I1.62, 11.63, 11.66, 11.68,
11.73, 11.75, 111.1, 111.33
atyai I1.63, I11.33
egyszert 11.55
rokoni I1.63
sziilGi I1.61
iinnepélyes I1.55
orokségbdl kizards 11.55
oriilt(ek) 1.21, 1.42, 11.45, 11.46, 11.59,
11.62, 111.7, 1118, 111.29, I11.41, 111.42
6rii1tség 11.34, 111.49
6rzés 1.63, 111.4, 111.50
gondos II1.50
Srzéhely(ek) 111.39
Gsvagyon 11.38, 11.40
Osszeg I11.12
Osszeomlds I11.21
Osztokélés 111.29
oszvér 111.19, 111.43, 111.44
otletgazda(k) 111.29
6zbak I1.5
6zonviz, 6zonvizek I111.19
ozvegy(ek) 1.43, 111.33

padsor I1.1
pajkossdg 111.45
pélydzo 111.37
hazug 111.37
panasz 11.62
panasztevd 11.34
pap(ok) 1.2, 11.74, II1.8, 111.40, I11.41,
11.45
vilagi 11.45



papsag 11.63
vildgi 1163
pdpa 115, 1.17, 1.30, TIL.35
papirusz 11.44
Paradicsom 1.28
parancs I11.39
paraszt(i) 1.21, 1.52, 11.27, 11.28
birtok 11.27
birtokra vonatkozé jog 11.28
banydszasnak a joga (homok, agyag,
iszap) 11.28
hatar 11.28
forrdsbol val6 vizmerités joga 11.28
gyalogit 11.28
gyalogldshoz val6 jog 11.28
hajtdshoz vald jog I1.28
lovagldshoz val6 jog 11.28
kétorés joga 11.28
legeltetés joga I1.28
mészégetés joga 11.28
nydjak vizhez hajtdsinak joga 11.28
ut, kocsitt 11.28
kozlekedéshez valo jog I1.28
lovagldshoz valé jog 11.28
hajtdshoz valé jog I1.28
utazdshoz val6 jog 11.28
vizvezetés 11.28
viz mds birtokdn valé dtvezeté-
sének a joga 11.28
pardzndlkodas I11.33
pardznasag 1.28, 1.29
elkeriilése 1.28
lelki 1.29
eretnekség 1.29
testi 1.29
hézassdgtorés 1.29
pérbaj I11.38, 111.40, I11.48
pérduc I11.43
parittydzis 11139
pérosodas 11.69

part IL.8, 111.43

pata I11.43, I11.45

patrénus I1.74

pava I1.4

pecsét(ek) 1.16, 1.18, 1.19, 1.21, 11.44,

11.51, 11.62, II1.18, III1.19, I1I.21,
111.37
érvényesség elvesztése 1.19
felirata megsemmisiilt 1.19
képe ismeretlen 1.19
torott, vagott 1.19
fuggesztett 1.16, 1.18, 11.51
hamis I11.37
hiteles 1.16, 1.18, I11.18, I11.19, IT1.37
biréké 1.18
fejedelmeké 1.18
varosoké 1.18, 1.21
idegen I11.37
nem hiteles 1.18
magénszemélyeké 1.18
Osszetort 1.21
sajdt tulajdond 1.18, I11.37

pék 1.1
pénz(ek) 1.3, 119, 11.27, 11.29, 11.74,

II11.1, 111.3, I11.4, I11.6, IT1.8, I11.17,
11119, T11.20, T11.21, T11.23, T11.24,
111.25, 111.26, T11.29, 11136, T11.37,
111.39, 111.44
letétbe helyezett 1.3
koéleson~ 111.36
koélesonadott 1.3, T11.36
vert 111.19
dénér(ok) I11.19
fillér(ek) I11.19
forint(ok) III1.19
garas(ok) I11.19
obulus(ok) ITI.19
valédi 111.37

pénzbiintetés I11.30, I11.42
pénzérték 11.38
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pénzhamisitds I11.37
pénzosszeg 111.3
pénziigylet 111.44, I11.49
pénzvilté 1.55
pénzverd 1.55
per 11.21, 11.49, 11.73, I1.76, 111.2, 111.4,
I11.6, II1.10, I11.12, II1.13, II1.15,
11117, TIL19, T11.20, T11.23, T11.24,
111.46
bérbe adott vagyontirggyal kapcso-
latos II1.21
bérbe vett vagyontarggyal kapesola-
tos I11.21
bizonyiteisi 1I1.3
biintets 111.46
ragalmazési 111.10
per tolvaj ellen lehet I11.30
megegyezésre torekedéssel 111.30
polgari eljdrassal IT1.30
torvényes eljardssal 111.30
perbe idézés I11.19
perbehivis I11.47
peren val atlépés 111.17
peres eljérés II1.1, I11.3, 111.19, I11.29
pereskedés TI1.15, IT1.21, 1I1.44
pereskedd(k) I11.76
pergamen IL.19, 11.44
perinditds, per inditds(a) I1.14, I11.1,
111.24, 111.25, 111.46
egyenes I11.25
perkoltség 111.45
perlekedés 1.4, 11.53
perlekedd felek I11.49
pertdl val6 eldllds IT1.17
Petrucius 11.70
piac 1.55, 111.48
nyilvdnos I11.48
pince 11.26
plébénos II.1, I11.63
pogény 1.29
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polgar 1.52, 111.42
polgari eljards I11.30
polgéri és természetes kotelem fajtdi
II1.1
biincselekménybdl fakado 111.1
kvézi btincselekménybdl fakadé 111.1
kvazi szerzédésbdl fakado 1111
szerz6désbal fakado I11.1
megegyezéssel I11.1
okirattal ITI.1
szavakkal I11.1
vagyon alapjan II1.1
hitellel T11.1
koélesonzéssel T11.1
letéttel T11.1
ideiglenes dtengedéssel I11.1
polgari
gondolkoddsmad 11.64
jog 1.32, 1133, 11.34
torvénykonyv 11.34
polgarmester 1.56, 1.57, 111.42
polgarmester hivatali hitelessége 1.57
ha maga nem tud jelen lenni, akkor
maga helyére dllitson mast 1.57
hidgnyokat pétolja ki 1.57
mindig és mindeniitt a kozdsség ja-
vt tartsa szem el6tt 1.57
perlekeddket a tandcs elé idézze 1.57
sziikség idején a népet hivja dssze
1.57
tandcshoz és a vdroshdzara egy héten
hatszor menjen 1.57
titkosan hozott hatdrozatokat nyilva-
nosan hirdesse ki 1.57
a varos érdekeit mozditsa el§ 1.57
a védrost minden hénapban tekintse
meg 1.57
polgarmester tulajdonsédgai 1.57
legyen becsiiletes és okos 1.57
legyen irgalmas 1.57



legyen istenféls 1.57
legyen kozkedvelt 1.57
legyen meggondolt 1.57
poszt6 11.34, 11119, I11.21
~mives I1.1
~nyir6 11.34
praetor(ok) I11.6, IT1.7, 11142, I11.45
praetori szébeli szerzédés keletkezhet
I11.7
drva vagyonédnak sértetlen megtartd-
sa targydban I11.7
tisztviselsi vad miatt I11.7
végrendeleti hagyaték miatt IT1.7
privilégium 11.74, I1.75
privilegium fori I1.74
préba I11.38
forréviz~ II1.38
tiizesvas~ I11.38
profécia I11.38
préfété(k) 111.38
promittendo 1.26
prostitudlds II1.10
prostitudlt IT1.19
pulpitus I11.47
puszta haszndlat I11.31
puszta haszndlati jog rendelkezik I1.31
fdk mindennapi haszndlatdval 11.31
fiivel 11.31
olajos magvakkal 11.31
szalmdval 11.31
szénaval I1.31
zoldséggel 11.31
puszta haszndlati jogot nem lehet I1.31
dtengedni I1.31
bérbe adni I1.31
eladni I1.31
elajandékozni 11.31
lekétni I1.31
piispok 131, 111, 1174

rablds I1.9, 111.4, I11.17, I11.28, 111.29,
111.32, 111.36, 111.45, 111.48
rablds miatti kereset lehet I111.32

biintets I11.32
megegyezésre torekvg 111.32
polgari I11.32
rablds médjai I111.32
egy ember dltal I11.32
fegyverrel 111.32
fegyver nélkiil I11.32
nyilvanvaléan I11.32
tarsakkal I11.32
titkosan I11.32
rablo(k) I1.46, 11.57, I11.3, T11.30, I11.31,
111.32, I111.33, I11.39
ember~ II1.30
rabldgyilkossdg 111.39
rabl6tamad4s 111.3
rabszolga I11.19
rabszolgasig 1.3
rajtakapds I11.29
rakoncdtlansdg I11.39
rang (fok) I11.42
ravétel T11.29
régi6 11150
rektor 111.49
varosi 111.49
remény I11.7
remete 11.45
rend(je) 1.29, 11.66
kisebb 1.29
szarmazas 11.66
természetes 11.66
rendelet I11.10, 111.47
fejedelmi 111.47
praetori II1.10
rendelkezés 11.43, 11.44, 11.61, 11.75,
111.7, 111.32
orokosrdl szolo 11.44
rendelkezési jog 11.34, 11.58
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repedés 111.43
res ,dolog” I1.75
részegség 111.49
réteg 111.42
kozépsG 1142
legalsébb 1I1.42
reus ,alperes” I1.75
réz 11.73
réka I1.5
rokon 1140, 11.42, 11.43, I1.45,11.46,
11.51, I1.53, 11.60, 11.64, 11.72, 11.73,
111.29, 111.33, 111.39
rokoni kapcsolat I1.65
rokonsdg I1.70
rokonsdgi fok, fokozat I1.65, I1.66, 11.70,
I1.71
romlott mindség 11.76
rongalo I11.44
rossz hir 111.4
rosszakarat I11.30
rosszhiszemti(en) I1.16, I1.18, I1.34
rosszindulat TT1.30, I11.42
riigds 11145
ruha I1.12, 11.27, 11.34, 11.43, I1.73, T11.3,
111.21, I11.24, 111.29, 111.31, I11.36
~anyag 11.12
fels6~ I11.29
~foltozé 11.34
ruhdzat 11.30, II1.11

sajét java(k) I11.33
sajat jog() 1132, 1,62, T1.74
sajdt kenyerén €1 111.42
sajat orokos 11.62
meghalt személy hatalma alatt dllnak
11.62
adoptalt 11.62
fiagyermek 11.62
fidunoka I1.62
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fii dédunoka I11.62
lednygyermek 11.62
lednyunoka 11.62
ledny dédunoka I1.62
természetes 11.62
torvényesitett 11.62
torvényes hazassigbol szarmaznak 11.62
sapka I11.29
sarukészits I1.1
seb I11.41
haldlos TI1.41
seb helye I11.42
arc 111.42
szaj 111.42
szem 111.42
sebesités 111.43, 111.44, 111.47, T11.48,
111.50
sebesits 111.41, 111.43, 111.44
sebesiilés 111.43
sebzés 111.41
segéd 111.6
biréi I11.6
semmis II1.17
serdiiletlen (személy) 11.45, 11.46, 11.59,
11.72, 11.73
serdiiletlen személy javai I1.73
ingatlan(ok) I1.73
orokség 11.723
ingdsag 11.73
meglrzéssel tonkre nem mend in-
gatlanok I1.73
arany I1.73
eziist I1.73
réz I1:73
hosszi idGtartam alatt sem megy
tonkre I1.73
rovid id6 alatt semmissé lehet 11.73
allat I1.73
gytiméles I1.73
ruha I1.73



serdiilékort 1.42
sérelem 111.32, 111.42
sértés 111.46, 111.47
sértett 111.29, 111.44
sériilés 111.46, T11.48
sériilt I11.46
sikkasztds I11.30
sir I1.1
~k6 11.1
kozos I1.1
sirrablé I11.40
ségorsag 1.31, 11.69, 11.70
sors 1.47
sorshtizas 11.72
sorsolas I1.72
sopri 111.30
Spérta 1.12
spondeo, spondes 1.26
sponsalia 1.26
suhanc 1.21
sﬁly 111.2, 111.4, 111.37
~csokkentés T11.37
~novelés T11.37
sitket 1.42, 11.45, 111.7, 111.16

szabad 1.3, 11.46, 111.48

szabad akarat 11.44

szabad it I11.29

szabados 11.74

Szabadség 1.3, 11.7, 11.34, 11.56, 11.74,
111.29, 111.44

szabaly T1.26, I1.57, 1170, TIL7, TIL.22,
111.37

szabdlyos formula I11.1

szabdlysértés 111.50

szabdlyszerti(en) I11.74, T11.9

szabo I11.21, T11.24, T11.30

szakérts(k) I1.72

szam I11.4

szamadas 1.36, 11.47, I11.25
szamar I111.43
szamkivetés 111.47, 111.49
szamkivetett I11.4, T11.49
szamlalas I11.19
szamtzés 11.30, 11.62, 111.37, 111.49
szamiizés fajtai 111.47
ideiglenes I11.47
makacssdg miatt 111.47
orokos 111.47
szamtzetés 111.47, 111.48
szamtzetés elrendelése 1.25
akaszt6fa alol kivdltotta magat 1.25
elveszti a szabadsdgit 1.25
elveszti a testét 1.25
elveszti a tisztségét 1.25
elveszti a vagyonit 1.25
fellép a kozséggel szemben 1.25
fellép a varos urdval szemben 1.25
hagyomény vagy hiiség megtorése 1.25
gonosztett miatt 1.25
gyilkossdg miatt 1.25
hamis eskiit tesz 1.25
kevélység miatt 1.25
kihdgds miatt 1.25
kis vétek miatt 1.25
tolvajlds 1.25
rabolt holmi 1.25
rossz hire miatt 1.25
tisztességes anydk vagy lanyaik zakla-
tdsa miatt 1.25
a viros méltésigait becsmérli 1.25
szamtizstt(ek) TL46, 11140, 11147, T11.48
befogadasa I11.47
szandék 11.12, I11.12, T11.30, I11.32, T11.36,
111.37, 11139, 111.40, 111.48
elragado I11.12
gonosz I11.32, T11.36, I11.37, I11.48
j6 IL12
rossz I1.12
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nem bosszulé I11.39 idegen jognak aldvetett 1.21

védekezd 111.39 csaladfin 1.21
vétkes I11.48 dédunoka I.21
szandékos I11.40 sajat tulajdont szolga 1.21
szant6fold TI1.35, 111.39 sajdt tulajdoni szolgand 1.21
szdrnyas 11.6 unoka I.21
szarvas 11.5 idézett (bir6sag elé) I11.48
szarvasmarha I11.21 korasziilottek 1.21
szavahihet(’)’ség 111.4, I11.9, 111.29 kiilsg 111.33
szavak II1.8, T11.11, I11.15 magin~ I11.20
szavatos I11.8 megsziiletett 1.21
szavatossag I11.19 megtért I11.20
szegény 11.1, 11.45, 11.53, I11.50 nemes 111.49
szekér 11.9 nemtelen 111.49
szekrény 11.12, T11.29 né .21
szellemi dllapot 11.44 onjogiak 1.21
egészséges 11.44 apa haldla utdn 1.21
szembenall6 fél I11.44 atyai hatalom aldl kibocsdtottak 1.21
szem(ek) kitoldsa 111.44, 111.49 szabad 1.21
személy(ek) 1.20, 1.21, 11.70, IL.71, felszabaditottak 1.21
11.72, 11.74, 11.75, 111.10, 1I1.12, szabad anyzit(’)l sziiletik 1.21
11115, 1I1.20, 111.23, 111.24, I11.26, szabad sziilgktd] sziiletik 1.21
111.29, 111.32, 111.33, 111.36, 111.40, szegény 111.49
111.42, 111.43, 111.48, 111.49 SZOlga 1.21
alacsony rangii I111.42 eladjék I.21
egyhdzi 111.20, 111.36 fogsdgba esik 1.21
érdemdus I11.49 szolgandtdl sziiletik 1.21
érdemesebb I11.42 sziiletni fognak .21
érdemtelen I11.49 megfogantak 1.21
felnstt 1.20 tehetdsebb 111.42
félig 1.20 természetes 1.21
teljesen 1.20 torvényes 1.21
férfi 1.21 utosziilottek 1.21
fogadalmas 11.63 Vﬂégi 111.36, 1I1.39, I11.40, 111.41,
gazdag 11149 11142
hazon beliili 111.33 személyek gytlolete 111.49
hermafrodita 1.21 személyes biin 1.29
hivott (birésig elé) I11.48 szemérmesség 111.45
gyermek 1.20 szemét 11.29
idegen I11.24, 111.26 szendtusi hatdrozat I11.75
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Szent Agoston T11.38, T11.50
Szent Evangélium I11.48
szent hely 11.53
Szent Mété apostol I11.38
Szent Pal 11.64
szent torvényeket tanitok 1.2
Szentiris 1.64, 1.65, 111.50
szentségtarto 11.1
szentségtorés 111.30, 11131, 111.32
médjai IT1.31
szenvedés II1.46
szenvedéssel jar6 biintetés alél mente-
siilés 111.49
alapos ok miatt IT1.49
alapos oktalansdg miatt I11.49
életkor miatt I11.49
korldtlan erészakossédg, azaz kénysze-
rités miatt 111.49
Griiltség miatt 111.49
részegség miatt 111.49
végs§ sziikség miatt 111.49
szennyvizcsatorna 11.29
szerencsétlenség 11.40, 111.4
szeretkezés 1.45
szerzés 11.73
szerzetes(ek) 11.45, 11.63, 111.8, 111.37
felszentelt I11.37
szerzett dolgok I1.72
szerzédés(ek) 1.3, 1.20, I1.8, 11.29, 11.30,
11.39, 11.41, 11.42, 11.43, 11.45, 11.73,
111.1, 111.2, 111.3, T11.6, 111.7, 1IL.8,
I11.9, I11.10, II1.11, II1.12, I11.13,
11114, 11115, T1L16, 11117, TIL19,
111.20, TI1.24, I11.25, 111.26, I11.27,
111.28, 111.36, I11.46, 111.48, 111.49
addsvételi 1.3
altaldnos II1.15
bérbeadisi 1.3
bérleti I11.24, 111.26, 111.36
csere~ 1.3, I11.2

csupasz I11.11
érthets 111.12

iinnepélyesen késziilt I11.12
érvénytelen II1.7, I11.16

ha csecsem6 I11.16

ha elmebeteg I11.16

ha lehetetlen I11.16

ha néma I11.16

ha siiket I11.16

ha tékozl6 111.16
felruhéazott I11.10, IT1.11, I11.13
hasznavehetetlen 1.42
hasznosak 111.16

felruhazott 111.16
hitelezési 1.3
homdlyos II1.12
ingyenes I11.12, IT1.17
johiszemd I11.19
johiszemten kotott I11.36
koéleson~ 111.36
kovetelésképtelen I11.12
letétbe helyezési 1.3
nem ingyenesen felajanlott I11.12
orokos I11.25
sajatos I11.19
sérté 1.42
szébeli T11.7

praetori IIL.7
tarsasagi I11.25
tarsuldsi 1.3
titkos(ak) ITI.12
torvény ellenére kotott 111.10
torvényes I11.10
iigyvédi TIT.12
vételi I11.6
vildgosan kifejezett(ek) I11.12

szerz8dés fajtdi 111.15, I11.27

dologra vonatkoz6 111.15
leginkdbb meg nem nevezett I11.27

egyezség I11.27
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meg nem nevezett 111.27
adoményozds 111.27
csere 111.27
épitkezés 111.27
igérés T11.27
megnevezett 111.27
bérbeadis 111.27
bérlés I11.27
eladds I11.27
vétel 111.27
személyre vonatkozé 111.15
szerzGdés formdja 111.7
szébeli TI1.7
biréi 111.7
egyezményes I11.7
praetori I11.7
szerzédés kotés 111.7, 111.15
szerzédés miatti kereset(ek) I11.4
letét okan I11.4
megbizds okdn I11.4
tars érdekében I11.4
védelem okan II1.4
szerzédés(ek) felosztdsa I11.9, TI1.10,
1I1.12
addshoz kapesolédik T11.12
cselekvéshez kapesol6dik TI1.12
érvénytelen I11.10
hatarozatok ellenére késziilnek IT1.10
praetori rendeletek ellenére ké-
sziilnek II1.10
torvények ellenére késziilnek I11.10
hasznos II1.10
felruhdzott I11.10
szerzédéskotés 111.12, T11.22
szerz&déskotés késziilhet T11.22
meghatdrozott idére 111.22
orok idére 111.22
tobb személy részére 111.22
szétosztas 111.25
szétszakitis T11.44
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széttorés 111.44
szétzuzas 111.44
szidalom II1.48
sziget TL11, TIL32, T11.37
szigndlas 111.19
szijgyartd 11.1
szinész(ek) 11.57
szitkozodds T11.42
szitoksz6 111.42
sz(')beliség 1I1.7, 111.24
szébeszéd 1.31, T11.29
szokas 1.3, 1.13, I1.50, I11.7, I11.50
erénye 1.14
jo 1.13
rossz 1.13
torvényes I11.50
szokésjog 1.30, I1.8, 11.40, 11.42, 11.43,
11.45, 11.50, 11.65, 11.67, 11.69, 111.3,
I11.7, TI1.21, 111.42, 111.47, T11.29,
111.33
szoknya I11.29
Székratész kg 111.9
szolga, szolgik 1.42, 1.54, 11.24, 11.30,
11.34, 11.46, 11.53, I11.72, I1.77, 1I1.1,
TIL.6, IT1.7, TI1.12, I11.16, T11.24, IT1.42,
111.43, 111.44, 111.45, 111.46, 111.50
bérért dolgoz6, bérmunkds 1.54
elbocsitdsa I11.24
idegen I11.43
ingyenes 1.54
nem meghatdrozott dsszegért, ha-
nem héldjukat kifejezve szolgl-
nak 1.54
megkotozott 111.43
megolt 111.46
sajat 1.54, 11.72, 111.42, 111.44, 111.46

szabad 111.42
szokevény 11.34
szokott 111.7

természetes 1.54



gyengeelméji, de testben erds 1.54
nem tudnak magukrél gondoskod-
ni .54
torvényes 1.54
habortban fogtak el 1.54
magukat 6nként, tudatosan elad-
tdk 1.54
szolgdlat 11.45
hadi I1.45
tudoményos I1.45
Szolgélé 111.6, 11.32
birtokon lévé TI1.6
~1fmy I11.6, I11.19
paraszti IIL.6
szolgalom 11.27, 11.28, 11.29, 11.32, I11.12
szolgaltatds 111.34
Szx)lgan('f(k) 11.9, I11.23, 11.30, 111.10, I11.33,
111.42
szolgasag 1.7, 11.64, I11.3
szomszéd 11.10, I1.17, I11.21, 111.29,
111.35, 111.44
szorgalmatossdg 111.23
szokés I11.47
szokevény I1.34, I11.7
sz6l6 11.9, 11.12, 11.23, 111.26
~fiirt I1.12
~t6ke 11.12, 11.23
~iiltetvény I11.26
sz6léskert 111.29
szor 11.23
szérme 111.29
szovet 111.19
selyem II1.19
szovetkezés T11.19
sziics 11.1
szitkolkodd TI1.50
sziikség I11.29, 111.30, 111.49
sziikségesség I1.73
sziiletendd I11.39
sziiletés 11.66, IT1.11

sziilg(k), sziilGi 1.31, 1.46, 1.52, 11.39,
11.45, 11.58, 11.60, 11.62, 11.64, 11.65,
11.70, 111.33, 111.39, 111.41, 111.42

816 111.42, 111.45
meghalt I11.42

sziil6i hatalom 11.64

sziiret I11.76

sziirposztokészits 11.1

sziiz(ek) 1.43, 1154, 11130, 111.32, T11.33

sziizesség I11.30

tagadds nélkiil TI1.32
talaj IT.18
talentum 1116, T11.17, T11.47, T11.4S,
111.49
tdmadds I11.42
tandcs 1.58, 1.60, 111.24, 111.37, I11.39
tandcs munkdjdt akaddlyozza 1.58
a gytlolet 1.58
a harag 1.58
a tiirelmetlenség 1.58
tandcs munkdjdt eldmozditja 1.58
megfontoltsig 1.58
minden ember irdnt érzett egyforma
szeretet 1.58
szelidség 1.58
tandcsadds I11.24
tandcsado IT1.37
tandcshdza 1.62, 11.1, 111.49
tandcshdzén intézett iigyek 1.62
a birésaggal kapcsolatos fellebbezé-
sek 1.62
a mérlegek és szamuk 1.62
ozvegyek és drvik részérdl a bir6 és
a gyamok dllitdsa miatt tett panasz
1.62
rendelkezés nélkiil maradt javak .62
a torvényteleniil épitett hdzak miatt
keletkezett iigyek 1.62
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a sily és mérték miatt keletkezett
iigyek 1.62
a varos hivatalnokainak elmozditdsi-
16l 520616 tigyek 1.62
végrendeletek 1.62
tandcskozds, tandcsot adni 1.59
az élelmezésrdl 1.59
a hiborirél és békérsl 1.59
az 6rzésrél 1.59
a torvényhozésrol 1.59
a véros jovedelmeirdl 1.59
tandcsos 1.56, 1.60, I1.9
hivatali kitelezettsége 1.60
a békét és kedvezd dllapotot zava-
r6k megbiintetése és vid ald he-
lyezése 1.60
az elévisarlok megbiintetése 1.60
gondoskodds a véros élelmezésé-
61 1.60
a hasznos torvények megerdsitése
1.60
a hidny pétlasa 1.60
a haszontalan torvények eltorlése
1.60
a homilyos torvények megvildgi-
tasa 1.60
itéletek hozatala 1.60
a kétséges torvények magyardzata
1.60
a kézmitivesek portékdira igazsdgo-
san és jol odafigyeljenek 1.60
a kozj6 eldmozditisa 1.60
a lazadok szamiizése 1.60
minden més olyat tegyenek, amely
az dllam szdmdra jénak és hasz-
nosnak fog litszani 1.60
a torvényalkotés 1.60
a torvények szigordnak enyhitése
1.60
az ligyek meghallgatésa 1.60
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a véros jovedelmének az ismerete
1.60
vésdrhely kornyékének szemmel
tartisa 1.60
a viszdlyok lecsendesitése 1.60
tandcsos valasztdsanak feltételei 1.60
adoményokra egyiltaldn ne legyen
torekvé 1.60
legyen boles férfi 1.60
legyen istenféls 1.60
legyen a kapzsisdgot megvetd 1.60
legyen megfeleld életkora 1.60
tandcstag 1.63
tanacsterem I11.42, 111.49
tanar 11.75
tana(k) 118, 1.31, 1151, 11.52, 11.62,
1I1.18, I11.19, I11.29, 111.37, 111.48
tanl'lségtétel 11.44, 111.44, 111.48
tandsitvany II1.19
hivatalos I11.19
tapasz 11.12
téplélék 111.29
targy I1.9, I11.4, IIL.6, 111.7, 11116, 11119,
111.29, I11.31, 111.32, 111.36, 111.42
elzdlogositott I11.6
elveszitett 111.5
idegen 111.6, I11.29
lOpott 111.4, 111.29
megszentelt 111.31
sériilést okozé T11.42
szent 111.16, 111.19, I11.31, 111.32
valldsos I11.16, I11.19
tars 111.23, 111.29
j6 TI1.29
tarsakkal I11.32
tarsasdg I11.23
tarsorokos I11.25
tarstettes(ek) I11.29
tarsulds I11.20



tartomdany(ok) I1.50, I11.7, IT1.10, IT1.22,
111.30, 111.47
tartozas 11.27, 11.75, 111.2, I11.7, 111.17,
II1.21, T11.25, T11.36, T11.48
tavollévé(k) TI1.7, 11,19, I11.25, I11.37
tehén I11.43
tej 11.23, I1.32
tekintély 1I1.17, 111.40, 111.47, 111.49
biréi 111.47
egyhézi TIL.40
fejedelmi I11.40
tékozl6 1.42, 11.45, T11.8, I11.16
telek IT.1, 11.11, 11.16, I1.29, I1.38, T11.19,
111.47
varosi 11.29
telepiilés 11.34
teljes jog I1.15, I1.38
teljesités 111.26
teljesités fajtdi I11.26
polgari TI1.26
fizetés elismerése dltal 111.26
haszon beszedése 4ltal I11.26
kérpotlés dltal 111.26
kételem dltal 111.26
kotelem megjitasa dltal I11.26
letétbe helyezés éltal 111.26
megbizds dltal 111.26
meghagyids dltal 111.26
nem koveteléssel kapcsolatos szer-
z8dés 4ltal 111.26
utédlas altal I11.26
természetes, tényleges 111.26
teljhatalom 1.4
temetés 111.36, 111.40
temetkezési hely 11.72
temetd 11.1, 111.36, 111.50
kozos 11.1
templom 11.1, 11.46, I11.31, 111.35, I11.50
templomba menekitett I11.31
tenger IL.8, IL.9

héborgé 11.9
tengeri 11.9
veszély 11.9
vihar I1.9
tény I11.37
titkos ITI1.37
tenyér egymdshoz iitése 111.9
tényleges dtadds 11.26
termék 11.12
termés I11.26, 11.27
természet 111.7, 111.16, 111.38
isteni I11.38
természetes
kotelezettség 11.53
meder I1.11
szabadsdg I1.2, IL.5
teriilet 11.34
testi
egyetértés 1.29
érintkezés 1.26
kapcsolat 1.26, 1.29
kotelék 1.29
testrész(ek) 111.41, T11.42, 111.43, T11.44,
111.48, 111.49
kérositasa 111.48
levégésa 111.42, 111.48
kéz I11.48
lab I11.48
ujj TIL48
testvér 11.49, 11.55, 11.59, 11.64, I11.29,
111.39
fii~ I1.55, I11.39
né~ 11.55
tet§ I1.1
tett 1.29, II1.1, II1.16, II1.29, I11.30,
111.40, 111.43, 111.46, 111.47, 111.48
tettben résztveve 111.41
tettenérés 111.29, 111.39
tettes 111.46
teve 111.43
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tévedés I11.32
tévedéstdl vezetve 111.29
Théba I1.12
tiltott I111.38
tippadd I11.29
tisztan I11.19
tisztelet nélkiili 1.25
tisztesség I11.58
tisztességes 1.5
tisztességtelen 1.5
tisztito eskii I11.48
tisztito eskiit tevs(k) 111.48
Titius I11.9, T11.10, T11.13, I11.14
tolvaj(ok) 111.3, 1114, 111.29, 111.30, 111.32,
111,39, TIL.40, 1146, 1157
marha~ II1.30
titkos II1.29
feltételezett holmi I11.29
nem felmutatott holmi IT1.29
odavitt holmi I11.29
tiltott holmi I11.29
tolvajlés 11.34, 111.30, 111.30, I11.36
tonzara I11.37
torony IL.1, I11.43
téke I11.14
tomjéntarto I1.1
tonkremenetel(ek) I111.19
tonkretétel I11.22, T11.43
térbe csalas I1.75, T11.19
torekvés
helyes I11.40
torés 111.43
torlés 111.37
torvény(ek) L1, 1.3, 14, 1.6, 1.7, 1.14, 130,
1.37, 1.56, 11.30, 11.33, 11.34, 11.36,
11.41, 11.46, 11.50, 11.64, 11.74, 11.75,
111.3, I11.4, 111.6, II1.8, I11.10, I11.14,
111.17, 1I1.21, I11.30, I11.32, I11.35,
111.36, 111.37, I11.38, 111.40, 111.42,
111.44, 111.45, I11.48, 111.49
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~alkotds 1.4, 1.6
biintets 111.17
egyhizi 1,30, ITL.8, ITL.17, TIL.36, ITL37,
111.38, I11.40
egyszeri 1.7
emberi 1.5, 11.34
enged 1.6
hasznos 1.7
hatdlyba lép 1.8
helynek és idének megfelels 1.7
igazsdgos 1.7
isteni 1.5, 1.10, 11.34
lehetséges 1.7
megbiintet 1.6
megerdsitése 1.8
megszab 1.6
nyilvanvalé 1.7
orszag szokésaihoz igazod6 1.7
polgdri 1.12, 11.30
polgarok kizos haszndra megirt 1.7
régi 111.44
kirokozasért 111.44
fogat fogért 111.44
nyakat nyakért 111.44
szemet szemért 111.44
sziikséges 1.7
természetes 1.7
természeti 1.12, 11.30, 11.64
tilt 1.6
tiszteletet érdemld 1.7
tizenkéttablds 111.42
varosi 111.48
Vﬂégi 1.30, 111.36, I11.40
torvényes 1.5,1.20, 1.21, 1.22, 1.26, 1.30,
1.46, 11.25, 11.34, 11.44, 11.67, 11.69,
11.73, 111.14
egybekelés 1.26
feleség 11.67
hézassdg 1.22
jog korébe tartozik 1.5



fejedelmek tetszvényjoga 1.5
népgyiilési hatirozat 1.5
szendtusi hatdrozat 1.5
torvény 1.5
jogeim 11.34
kényszerhelyzet 1.20
kor I.21
kovetelés 11.21
mérték I11.14
ok(kal) 1.30, I1.25, 11.34, I1.73
orokos 11.69
rendelkezés I1.44
sziiletésti 1.46
utéd 11.67
torvényesen elismert 11.44
torvényhozo 1.11
fejedelem 1.11
consul I.11
kiznéphez tartoz6 1.11
torvényszék I11.6
torvényszertiség 111.20
torvénytelen 1.30
fiu 1.30
sziilott I1.69
torvénytudo 1.55
tragydzds 11.32
tudds I11.38
latnoki II1.38
tulajdon 11.8, 11.26, 11.30, 11.73, 111.4,
II1.11, 1I1.12, II1.17, I11.29, I11.31,
111.36, 111.37, 111.39
teljes jogu 11.26
tulajdonjog TI.11, I1.26, T1.33, I1.34,
1155, I1.67, 11.73, T3, T11.32
tulajdonlds I11.19, 111.29
tulajdonos(ok) I1.12, 11.17, 11.21, I1.22,
11.23, 11.24, 11.26, 11.34, 11.55, 11.73,
111.20, 1I1.21, 1I1.22, 111.29, 111.30,
111.32, 111.43, 111.46
haz~ I11.21

vagyon II1.43
tulajdonviszony I1.21
taléls 11.42, 11.64, 111.44
Tullius 1.2
tunika I1.34, I111.29
tasz 11.45, 111.6
tiz 111.35
altal emésztés I11.35
tiizesvas-proba II1.38, I11.48
tiizes vassal homlok megjelslése I11.30
tizgytijtds 1135
tizgytjtds torténik I11.35
akarattal 111.35
nyilvdnosan I11.35
titkon II1.35
véletleniil I11.35
ttizhalal I11.35
tizkar 111.43
tdzvész(ek) 111.3, 111.19, I11.21
ttizzel elemésztés 111.38

tyik IL.6

udvar 11.29
udvariassdg 1.52
tj alkotmény 11.75
ujj levdgdsa 111.44
unoka I1.62, I1.64, 11.65, 11.75
fii~ I1.62, 11.64, 11.65
ledny~ I1.62, 11.64, 11.65
iik~ I1.64
Ur I11.39
ar 11.34, I11.1, 1114, I11.8, I11.12, I11.16,
111.25, 111.29, I11.33, 111.34, 111.43,
111.45, I11.46, 111.50
parancsol6 II1.8
ur joga 1.54
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bérszolgak az alkalmazds idejének
lejarta el6tt nem tavozatnak el, ha
mégis megteszik, elvesztik a nekik
igért bért 1.54
bérszolgédkat id§ elStt nem lehet el-
bocsétani, hacsak nem a kicsapon-
gésaik miatt .54
bérszolgdkat senki mds nem fogad-
hatja fel .54
a természetes szolgival elvégeztetni,
amit § maga nem tud vagy nem akar
megesindlni 1.54
az ingyenes szolgdk barmikor elbo-
csdthatok, azonban meg kell ket
jutalmazni .54
az ingyenes szolgdk barmikor elhagy-
hatjdk az urat, kivéve sziikség vagy
habort idején 1.54
az ingyenes szolga, ha sziikség idején
hagyja el az urat, semmilyen bért
nem igényelhet 1.54
a torvényes szolga soha nem hagyhatja
el az urat és koteles mindig szolgdhni
1.54
a torvényes szolga barmit termel az
az urdé vagy az orokoseié 1.54
tr kotelessége 1.55
a torvényes szolgit létsziikségleteird]
gondoskodni, ha ezt nem teszik sza-
badok lesznek 1.54
at I1.1, 11.73, 111.34
kocsi~ 11.73
kovezett I1.73
koz~ 111.34
utazas 111.23
utazo6 111.34
utca 1.4, I1.1
kereszt I1.1
kovezett I1.1
tteldgazas 111.36
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utéd 11.52, 11.65, 111.47
utédlas 11.34, 11.55, 11.62, 11.64, 11.65,
11.66, 11.69, I1.71, T11.26, I11.33
ut6dldsi jog 11.63
dtonallds T11.48
atonall6(k) I11.34, T11.39
utésziilott 11.54, 11.64
uzsora I11.6, 111.36
~kamat I11.36
visszaaddsa IT1.36
uzsords 11.74, 111.36

iigy(ek) 11.26, TI1.17, T11.23, T11.25,
111.28, 111.29, I11.30, I11.39, 111.43
bizonytalan kimeneteld I111.17
biintetd 111.17, TI1.39
élelmezési T11.17
jelenlegi IT1.17
jogos II1.17
jovebeli 11117
kétséges 111.17
lelki I11.17
még nem befejezett I11.17
peres I11.25, I11.43
polgari IT1.17
iizleti 11.26, I11.29
iigyek intézgje 111.25
iigyfél TIL.10
tigyintézés I11.12
altaldnos II1.12
szabad I11.12
tigyintézd 111.25
iigylet II1.25
iigyvéd(ek) 155, IL77, 11110, 1112,
111.37, I11.37, 111.42
iikapa I1.70
iikunoka I1.70
iildozés 111.29, T11.40
iinnepélyes végrendelet I1.51



tinnepnap I1.76, I11.49
aratds I11.76
Isten tisztelete miatti I1.76
husvét 11.76
kardcsony I1.76
koriilmetélés 11.76
sziiret 11.76
iireg I11.8
utés 111.41, 111.48
iiveges 1.1
iizletasszony 1.44
iizlettars 11.74

vad TI1.30, I11.39, I11.41, T11.42, T11.47,
111.48
vad (vadon €16 allat) I1.2
vadallat(ok) I11.39, I11.40, I11.44
vadaszat 1.2
vaddszsélyom 11.4
vademelés I11.43
vadkecske I1.5
vadlo 1.31, I11.8, 111.19, I11.39, 111.47
vadlott I11.8, I11.39, 111.48, 111.49
vadon él6 allat 11.3, 11.4
vigy 1,52
szerelmi 1.52
vagyon 1.20, I1.1, I1.30, I1.40, I1.40, 11.45,
11.48, 11.50, 11.58, 11.63, 11.64, 11.68,
11.71, 11.72, 11.73, 11.74, 111.1, 111.4,
II1.7, 111.11, II1.12, II1.19, II1.20,
111.24, 1I1.25, 111.29, I11.32, 111.36,
111.37, 1I1.39, 111.43, 111.44, 111.46,
111.47, I11.49
anyai 11.64
atadott 11.74
atyai I1.50, I1.58, I1.71, 11.73
csaladi 111.25
egyhzizi 111.20
fejedelmi I11.20

gyamsagi I11.25
idegen I11.29
ingatlan~ 1.18, 111.20, I11.32
ing6 I11.32
kozos 11.72, T11.25, T11.29
magin I11.29
osztatlan 11.48
orokolt I11.43
csokkentése 111.43
elvétele I11.43
sajat 11.45, 11.63, 111.25, 111.46
visszaadott 11.74
vagyon gyarapitdsa I1.77
atyai hatalombél még nem elbocsé-
tott fiaink 4ltal I1.77
idegen szolgdk dltal I1.77
koriilmények kiilonféle okaibdl 11.77
magunk dltal I1.77
olyan emberek dltal, akik révén tiszta
haszonélvezetiink van I1.77
szolgdink dltal 11.77
iigyvédeink dltal I1.77
vagyon gyarapoddsa I1.10
adomény szérdssal 11.9
ajindékozdssal 11.21, I1.34
eladis 4ltal 11.26
festés 4ltal I1.20
haszonélvezet altal 11.22
haziallatok haszonélvezete dltal 11.23
hitbér 4ltal 11.24
hozzakeriiléssel 11.10
frott munka altal I1.19
iszap lerakédésa dltal 11.10
onkéntes lemondassal I1.9
nemzés altal I11.9
szaporitds dltal I1.11
vétellel I1.21
vagyon, vagyontargy I1.9, I1.15, 11.24,
11.26, 11.27, 11.30, 11.33, I1.34, I1.38,
11.42,11.43, 11.47, 11.64, 11.67, 11.69,
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11.72, 11.73, 111.1, 111.2, 111.3, 111.6,
111.12, 1I1.19, 1I1.20, I11.21, I11.25,
111.29
ajindékozhaté 11.24
eleven I11.3
ember I11.3
16 111.3
okor 111.3
elidegenithetd 11.24
szent 11.34
valldsi I1.34
vagyonillag 11.50
vagyonrész 11.11, 11.64, 11.65, 11.73
vagyontargy I11.1, TI1.2, TI1.3, TI1.6, I1.47,
1164, 1167, 1169, IL72, T1.73, TIL.12,
111.19, I11.20, 111.21,111.25, I11.29
eleven I11.3
ember I11.3
16 111.3
okor 111.3
vagyontdrgy birtokldsa I1.34
vagyontdrgy feletti tulajdon dtaddsa I1.73
ajindékozis dltal 11.73
csere dltal T1.73
eladis 4ltal 11.73
kotelem altal 11.73
oroklés altal 11.73
vakmerGség 1.6
valaszadas I11.9
valaszfal 11.29
valasztas 1.4, I1.72
valés T11.19
érték I11.19
méret 111.19
sily TI1.19
szam I11.19
valto T11.19
valtozas 111.37
véltsag adds 111.50
dolgokban II1.50
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személyben II1.50
Vzﬂtsé.g birség 111.44
viltsagdij(ak) TI1.47, TI1.50
vandor I11.34
varga I1.1, 111.30
varos(i) 1.12, 1.16, 1.33, 1.55, 1.63, 11.1,
11.27, 11.43, 11.51, 11.62, 11.69, 111.7,
111.19, 111.29, 111.33, 111.42, 111.47,
111.49
elgkelsi I11.49
hazak, utcdk sokasdga 1.55
jovedelme 1.63
keresztény I1.1
kiaddsa 1.63
polgarok egysége 1.55
varos lakosai 1.55
eloljarok 1.55
fegyveresek 1.55
foldmivesek 1.55
frastudok 1.55
katondk 1.55
kereskeddk 1.55
kézmtvesek 1.55
napszamosok 1.55
oltalmazok 1.55
pénzverdk és pénzviltok 1.55
iigyvédek 155
véros békéje I11.48
véros igazgatdsa 1.55
véros irdnyitdsa 1.56
civil erével jol védjék 1.56
igazsdgos torvények révén a polgdrok
tettei f6l6tt helyesen itélkezzenek
1.56
anép erdsen és illéen megdrizze azo-
kat a dolgokat, amelyeket torvé-
nyekre biztak 1.56
torvényeket bolcsen, jol taldljik meg
1.56
vdros irdnyitéi 1.56



biré 1.56
nép 1.56
polgarmester 1.56
tandcsosok 1.56
véros torvénye I11.48
varoshaza I1.1
vasarcsarnok I1.1
vasarlas 11.21, 11.34, 11.67, I11.19, 111.24,
111.48
vésdrldsi ajanlatot tevé I11.30
vasarlo 11.12, 11.34, 11.76
vésdrolt javak 1.23
vaseszkoz 111.29
védelem, védelme 1.63, 11.74, 1114, TT1.39,
111.40
héz(ak) TT1.39
vér(ak) II1.39
viros(ok) II1.39
védelmezés I11.11, T11.39
védelmezd 1.32, I11.10
védsbeszéd 111.39
végrehaitds 1117, TIL40
végrehaijto(k) 11.61
végrendelet 11.30, 11.40, 11.44, 11.45,
11.47,11.49, 11.50, 11.51, 11.52, 11.53,
11.54, 11.55, 11.58, 11.60, 11.61, 11.71,
11.72, I1.73, 1117, TIL.37
egyszer( I11.51
hamis IT1.37
készitése 11.44
magdn I1.51
osztilyozdsa 11.44
végrendelet elkészitéséhez sziikséges
dolgok I1.45
ki 11.45
kinek I1.45
mit 11.45
mennyire 11.45
mennyit I1.45
miért 11.45

mi médon 11.45
mikor 11.45
végrendelet fajtai 11.44
rasban 11.44
oklevél I1.44
kinyilvéanitds 11.44
szoban 11.44
végrendelet hidnya 11.44
végrendelet hitelesitése I1.51
végrendelet nélkiil 1.21, 11.62, 11.63,
11.64, 11.65, 11.66, 11.67, 11.68, 11.69,
11.71
végrendelet nélkiili dllapot 11.62
egyetlen 6rokos sincs 6rokossé téve
11.62
jogszertien készitett, de megddlt vagy
érvénytelen 11.62
megszint egy utésziilott gyermek
miatt 11.62
orokbefogadds miatt 11.62
rokoni kotelesség ellen vétsvel kap-
csolatos panasz dltal 11.62
végrendelet biré dltali megsemmi-
sitése miatt 11.62
végrendelkezd szamiizése miatt I1.62
nem jogszerden késziil el 11.62
nélkiil6zi az aldirasokat I1.62
nélkiilozi a pecséteket 11.62
nélkiilozi a szokdsos formasagokat
11.62
nélkiilézi a tanik szamat 11.62
nem késziil végrendelet I1.62
ha csaladfia 11.62
ha a haldl megakadélyozza benne
11.62
ha nem akar I1.62
ha nem képes 11.62
ha 6riilt I1.62
végrendelet nélkiili személy 11.63, 11.64
egyhizi 163
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Vﬂégi 11.63, 11.64
végrendelet végrehajtdsa 11.61
végrendeletben az 6rokosok megneve-
zése 11.54
szabdlyszerd kizdrds 11.54
szabdlyszerd megnevezés 11.54
szabélyszerd mell6zés 11.54
végrendeletben lefrtak sorrendje 11.45
végrendeletben nem lehet(nek) tanti(k)
11.52
aki(k) nem készithet(nek) végrende-
letet 11.52
serdiiletlen(ek) 11.52
szerzetes(ek) 11.52
hitbizoményos(ok) I11.52
megajindékozott(ak) I1.52
né(k) 11.52
orokos(sk) 11.52
végrendeletet készithet I11.60
épeszi férfi tizennégy éves kora utin
11.60
épeszii ng tizenkét éves kora utdn
11.60
végrendeletet nem készithet 11.45
balga, bolond I1.45
btin miatt elitélt 11.45
csaladfia 11.45
masok hatalmdban van I1.45
egyhdzi ember 11.45
nincs sajat vagyona 11.45
felségsértd, drulé 11.45
testi és vagyoni biintetést kap 11.45
halalraitélt 11.45
hitben kétkedd 11.45
néma, aki sohasem szélalt meg 11.45
Griilt, aki hijdval van az észnek és az ér-
telmes gondolkoddsnak I1.45
serdiiletlen 11.45
dontésképességi életkorral nem ren-

delkezik IT1.45
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tizennégy évesnél fiatalabb fit
11.45
tizenkét évesnél fiatalabb ledny
11.45
nincs orokose még 11.45
siiket, aki sohasem hallott 11.45
szerzetes 11.45
szolga, mert minden, amit birtokol
az urdé 11.45
tékozl6, akit a biré eltiltotta a sajdt
javai feletti rendelkezésrdl 11.45
tiisz, aki mds hatalma alatt van, nem
rendelkezik sajit akarattal 11.45
vak, aki sziiletésénél fogva vak fgy kony-
nyen becsaphat6 11.45
zsid6, aki a fejedelmek szolgdja, mert
minden vagyona a fejedelmeké 11.45
végrendeleti hagyaték I1.61
végrendeleti hagyomény I1.49
végrendelkezés 1.43, 11.34, 11.37, I1.38,
11.46, 11.47, T11.32
végrendelkezni lehet I1.46
emberekre 11.46
egyhdzi emberek javdra 11.46
felserdiiltek javdra 11.46
gazdagok javdra 11.46
némdk javira I11.46
Griiltek javdra 11.46
serdiiletlenek javara 11.46
szabadok javéra I1.46
szegények javéra I1.46
szolgdk javdra 11.46
vildgiak javéra I1.46
szent helyekre 11.46
monostorok javéra 11.46
templomok javéra 11.46
végrendelkezés az aldbbiak részére
kotelezs 11.46
felmend I1.46
lemend I1.46



rokon 11.46
akarat szerint 11.46
idegen 11.46
oldaldgi 11.46
végrendelkezi lehet I1.47
egyszerien 11.47
feltételekkel 11.47
jelenben meglevékrdl 11.47
jovebéliekrd] 11.47
meghatdrozott idGszakra 11.47
meghatérozott mennyiségii vagyon-
rél 11.47
meghatdrozott vagyontargyrél 11.47
nem meghatdrozott vagyonrél 11.47
orokre 11.47
tennivalokrél 11.47
testetlenekrdl 11.47
testet oltottekrdl 11.47
végrendelkezni nem lehet 11.46
eretnekeknek 11.46
hitehagy6knak I1.46
tiltott testiileteknek 11.46
kiviltsagoklevelekkel nem megerdsi-
tetteknek 11.46
torvénytelen gyermekeknek 11.46
drndjiikkel elkovetett hazassagtorés-
sel vadolt szolgdknak 11.46
elitélteknek 11.46
arulok 11.46
bérgyilkosok 11.46
eretnekek 11.46
fosztogatok 11.46
hamisitok 11.46
hitszegdk 11.46
rablok 11.46
szamzottek 11.46
tolvajok 11.46
végrendelkezd 11.47, 11.53, I1.55, 11.59,
1161, 11.62, 11.73
véka I1.1

vélemény I11.9
egybehangz6 111.9

velencei(ek) II1.7

véletlen eset I11.4

véletleniil T11.35

Velleius I11.10

Velleius konzulsdga I1.75

vér 111.39

verem [I1.12, I11.14

verés 111.43, 111.45, 111.48, 111.49
futykosokkel 111.48
okollel 111.48

vérfertzés 111.33

vérfertzs 1.29

vérrokon I1.69, I1.71, 111.41

vérrokonség 1.31, I1.68, I1.70
fija IL70

versenypdlya I1.1

vérvonal 11.70

vérzd seb 111.48

veszekedés 1.4, I11.48

VeSZély 111.23, I11.39

veszélyeztetés 111.24

vessz&zés 1.21, 111.30, 111.49

veszteség 111.23, 111.29, 111.45, 111.46

vétek I11.4, 111.45, 111.46, I11.49
konnyelm 111.4

vétek nélkiil 111.39

vétel 11.21, T11.7, I11.19, I11.20, I11.26,

111.27, I11.30

befejezett I11.19

vételar I11.7

vételi eljz’iré.s 1I1.19

vetés 11.18

vétkes I11.4, 111.39, I11.49

vétkezés 111.10

vétség 111.42, 111.43, 111.45

vevé 11.26, 11.34, I11.1, T11.12, I11.19,

111.22, 111.27, 111.30
viasz 1.18
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vildgos nappal 111.48
vincellér 111.46
viselkedési szabdly 1.52
viszdly 1.4, I1.53
viszontkereset I11.12

visszaadds I1.73, 11.76, I11.26, I11.30
visszaadds kényszeritése I11.36

visszaaddsi eljards 111.2
visszaélés 1.15
visszafizetés I1.74, I11.1
visszakovetelési kereset I111.2
visszalépés I11.19
visszaszerzés 111.30, 111.40
visszatartas 111.12, I11.29
visszatérés szandéka I1.5
visszatérités 111.19
visszautasitas 11.73, 11.74
visszatizés 111.39
visszavaltis 111.6
visszavasarlas 111.4
visszaverés 111.48
vita 1.4, I11.9, I11.21, 111.41
vitéz I11.37

nemes I11.37
vizbe siillyesztés 111.40
vizi jarm 11.9
v6 111.36

Zélog 1.42, 11.73, I11.6, I11.29
eladisa 11.73
ingatlan I11.6
ing6 1116
magit nem mozgat6 I11.6
bor I11.6
gabona I11.6
olaj IIL.6
magétél mozgo 111.6
allat I11.6
lekotése I1.73
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nyilvdnos I11.6
titkos 111.6
zdlog fajtai I11.6
biréi I111.6
praetori I1L.6
szerzédéses I11.6
zdlog létrehozdsa I11.6
altaldnosan I11.6
meglévs javak lekotése I11.6
jovébeni javak lekitése I11.6
kiilonosen I11.6
kopeny lekotése 111.6
16 lekotése 111.6
szant6fold lekotése I11.6
sz616 lekotése 111.6
tunika lekotése 111.6
zdlogadds 111.6
birésdg dltal kényszeritve I11.6
onként 111.6
zdlogado 111.6
zdlogba adds 111.29
zdlogjog 11.43, I1.75
zdlogositds I1.1, 11.34
zdlogosszeg 111.36
zdlogtargy I1.26
zaszl6 11.1
zoldség(ek) I11.44

zsdkmany I11.32
zsékmdnyszerzés 111.32
zsarnok 1.65
zsarnok cselekedetei 1.65
a békét és az igazsigot gyloli 1.65
a bolcseket és hiiségeseket megaldz-
za és megveti 1.65
a hizelgsket, médsokat éesédrlokat és
az emberek bedruléit Gvja és sze-
reti, a gonosztevSket nem gydlsli
1.65



a hozza kozel allokat nincstelenné te-
szi, elnyomja és megaldzza 1.65

Istent nem tiszteli, nem féli 1.65

Isten szolgdit gy(loli, a sajat hasznait
keresi 1.65

orszdgdban a nemeseket nem engedi
erdre kapni 1.65

orszégdban naponta viszdlyt kelt, a sze-
gények panaszainak nem viseli gond-
jat 165

az 6zvegyek és drvik iigyeit nem vil-
lalja fel, a tetszése szerint itélkezik
1.65

a polggraiban nem bizik meg, sét ide-
genekre bizza védelmiiket 1.65
a polgdrait és az alattvaléit elnyomja,
és rosszul béanik veliik 1.65
a polgdrok iinnepeinek tartdsdt meg-
tiltja 1.65
a Szentirds tanitdsit nem dpolja 1.65
zsid6 1.10, 1.29, 11.45
zsivany(ok) I11.39
zsold I11.34
zsoldos 111.34
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SUMMA LEGUM
RAYMUNDI PARTHENOPEI

1.
Autor i jego dzielo

Cho¢ pozostawil po sobie pigtnascie znanych nam dzi$ r¢kopiséw, a jego
dzielem zajmowalo si¢ wielu uczonych, poczawszy od Wernera Ogrisa,
a skoficzywszy na ostatnich pracach Pétera Bénisa,™ posta¢ Raymundusa
pozostaje otoczona aurg tajemnicy. Na tworczo$¢ autora jako pierwszy
zwrdcil uwage Carl Friedrich von Savigny,* a kontynuator jego badan, Jo-
hann Adolf Tomaschek, jako prawdopodobne miejsce powstania Summy
wskazal ziemie niemieckie, najpewniej za§ Wieden i Wiener Neustadt.®!
W pogladzie tym wsparl go wiedenski historyk prawa, profesor Alexander
Gal, ktéry wydal dzielo w tomie pod tytulem Die Summa legum brevis,

% Ocris, Werner: Raymund von Wiener Neustadt. w: ErLer, Adalbert — Kaurmany,
Ekkehard (Hrsg. unter philologischer Mitarbeit von Ruth Schmidt Wiegand): Hand-
wdarterbuch der deutschen Rechtsgeschichte Bd. 4. Berlin, 1990, Erich Schmidt Verlag
(Dalej Ocris 1990), kol. 200-203.; Bonis, Péter: A Summa legum Raymundi Part-
henopei magyarorszigi jelenléte és jelentdsége. Jogtudomdnyi Kozlony, 2002. Nr 5.
(Dalej Bonis 2002) s. 229-231. W szczegélnosci s. 229. Autor zamieszcza réwniez
szczegdlows literature przedmiotu.

60 Savieny, Carl Friedrich von: Geschichte des romischen Rechts im Mittelalter IV.
1831, s. 423-424.

61 TOMASCHEK, Johann Adolf: Ueber eine in Oesterreich in der ersten Hilfte des
XIV. Jahrhunderts geschriebene Summa legum incerti auctoris und ihr Quellenverhilt-
niss zu dem Stadtrechte von Wiener-Neustadt und dem Werboczischen Tripartitum.
Wien, 1883, Carl Geroldd’s Sohn, s. 242-328.
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levis et utilis des sogenannten Doctor Raymundus von Wiener-Neustadt.”®
Ksigzka powstata w oparciu o manuskrypty uznane przez Gila za teksty
podstawowe oraz wydania krakowskiego z 1506 roku. Lacifskiej tresci
towarzyszy na stronach tomu przekltad niemiecki, zaczerpniety z rekopi-
su odnalezionego w Bratystawie. Z kolei Ogris uznal tez¢ wskazujaca na
powstanie dzieta na ziemiach niemieckich, a doktadniej w Wiener Neus-
tadt, za niepopartg wystarczajacymi dowodami.®

Podczas gdy niemiecka literatura przedmiotowa podaje, iz autor zyt i
stworzyt swéj opus we wspomnianym miescie, badacze wloscy i przyzna-
jacy im racj¢ Péter Bonis wskazuja na Itali¢ jako miejsce powstania dzie-
la.* Ci ostatni podejrzewaja, iz moze chodzi¢ o Raymundusa de Sancto
Petro, ktérego nazwisko pojawia si¢ w ksiedze registrum z roku 1269,
a wigc okresu panowania Karola I Andegawenskiego, kiedy to rzeczony
czlowiek nauczal prawa rzymskiego na uniwersytecie w Neapolu. Ponie-
waz w Summie nie pojawia si¢ zadna wzmianka o Bartolusie, mozemy
uznaé, ze dzielo powstalo w drugiej potowie XIII wieku, trudno sobie
bowiem wyobrazi¢, aby posta¢ tak powazang i znang pominigto w tek-
$cie napisanym pézniej. W jednym z dokumentéw natrafi¢ mozemy na
nazwisko Raymundus de Bononie de Sancto Petro, co odkrywca zapisku,
Gennaro Maria Monti, uwaza za podstawe hipotezy, iz pochodzacy z mia-
sta $wigtego Piotra Raymundus studiowal w Bolonii, a nastgpnie nauczat
w Neapolu. W naszej opinii Summe napisal w miescie, gdzie spedzit lata
akademickie. Wspomina w niej bowiem boloniskich wyktadowcéw, ktérzy
z uwagi na miejsce zamieszkania mieli podlega¢ tamtejszemu sadowi, ale
nadane im przywileje umozliwialy odstgpstwo od tej zasady i przejscie pod
jurysdykeje wlasnych sedziéw (Summa I1. 75.). Autor wspomina tez prawo
cesarskie (II. 65.) i majestat cesarza (II. 71.), co réwniez stanowi odwo-
lanie do jego pobytu w miescie, poniewaz nalezalo ono wtedy do Rzeszy
Niemieckiej. Czgsto nawigzuje tez do odmiennych obyczajéw w réznych
prowincjach cesarstwa. Majgc to na uwadze, sklonni jeste§my podzieli¢

62 G4L, Alexander (Hrsg.; Dr. jur. a. o. Professor an der Universitit Wien) Die
Summa legum brevis levis et utilis des sogenannten Doctor Raymundus von Wiener-
Neustadt. (Im Auflage und mit Unterstiitzung der Savigny Stiftung sowie der Not-
gemeinschaft der deutschen Wissenschaft.) Weimar, 1926, Hermann Bohlau Nachf.
(Dalej GAL 1926.)

63 Ocris1990, kol. 200.

64 Bonts 2002, s. 229.
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opinig¢ Ogrisa, wedle ktérej autor omawianego przez nas dziela przybyt na
Wegry i do Polski z italskiego dworu Andegawenéw.®

Summa, ktéra stanowi esencjonalny zbiér praw obywatelskich obowig-
zujgcych we wloskich miastach, zawiera takze rozdzialy dotyczace spo-
sobu zarzadzania tymiz, jak réwniez ogélng charakterystyke prawa kar-
nego i jego egzekucji sadowej. Autor pisal swoje dzieto po czgici jako
material naukowy dla synéw, po czgsci za$ jako prace popularyzatorska,
w ktorej z pisarskg swadg i zrozumiala, przejrzysta tacing opisal 6wezesne
miejskie prawo cywilne i karne. Po wydaniu ksigzka stata si¢ swoistym
podrecznikiem.

Zawarte w Summie reguly byly wykorzystywane w Polsce i na We-
grzech, jak réwniez na ziemiach potudniowo-niemieckich, jako prawo
subsydiarne w stosunku do obowigzujacych przepiséw. Polski krél Alek-
sander, podczas obrad sejmu w 1505 roku, zalecil, aby oprécz prawa sa-
sko-magdeburskiego sigga¢ takze do Summy wielkiego mysliciela Ray-
mundusa Parthenopeisa jako Zrédta rodzimego prawodawstwa.®

Znaczenie dzieta na Wegrzech wiaze si¢ przede wszystkim z Trdjksie-
giem Istvina WerbdGczyego. Jego autor przez krétki czas studiowal na kra-
kowskiej uczelni i tam wiasnie natrafil na opus Raymundusa, z ktérego
czerpal potem obficie przy pisaniu Prologu do wlasnego dzieta, co wyka-
zali juz liczni badacze. Summe czytano w miastach z oddzielng jurysdyk-
cja (tdrnoki védros). Z wyjatkiem Sopronu, egzemplarz ksiggi mozna do
dzi§ znalez¢ w archiwach wszystkich miast, ktére posiadaly wlasne sady.
W Bratystawie powstal nawet jej przeklad na jezyk niemiecki. W Prawie
miejskim Budy mozemy znalezé rézne passusy, ktére odpowiadaja re-
gulom zawartym w dziele Raymundusa (patrz przypisy do przektadu Sum-
my). Warto tez dodaé, ze prawo to przenikalo takze do mniejszych miast.

Kontynuatorem badan Tomascheka byt Emil Seckel, ktéry analizowat
dzielo pod katem jego zbieznosci z niemieckim i polskim porzadkiem
prawnym, sugerujacych wplyw Sumimy na oba te systemy.%” Robert Bart-

65 Bonts 2002, s. 230.

66 GAL 1926, s. 72.

67 SeckeL, Emil: Beitrage zur Geschichte beider Rechte im Mittelalter 1. Zur Ge-
schichte der populiiren Literatur des romischen-canonischen Rechts. (Ueber die Sum-
ma des Raymund von Wiener-Neustadt) Tiibingen, 1898, H. Laupp, s. 483-501.
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sch z kolei zajmowat si¢ opisanym przez Raymundusa malzefiskim pra-
wem majatkowym,* a Ernst Landsberg kwestig teorii panstwa.®

Wsréd wegierskich badaczy Summg zainteresowani byli Bédog Schil-
ler i Akos Timon, i to gléwnie za sprawa Trdjksiggu WerbGezyego.™ Tmre
Hajnik i Janos Kirdly, niezaleznie od wymienionych powyzej autoréw,
uznali, iz dzielo musialo zosta¢ napisane na ziemiach potudniowo-nie-
mieckich.” Przez dtuzszy okres czasu nie podejmowano nowych bada,
a stan ten przerwat dopiero Gyorgy Bénis w zwigzku z praca nad ustale-
niem genezy powstania Trdjksiegu,™ p6zniej za$ do Raymundusa odwo-
tywali si¢ réwniez Andrds Kubinyi, Katalin Szende™ i Katalin Gonczi.™
Nastgpnie dzielo badat we wspomnianym juz studium Péter Bénis, kt6-
ry w jednym z nowszych opracowan stwierdzil, Ze autor wzorowat si¢ na
Summie decretalium Goffredusa Transensisa, ktorej jego zbiér stanowi
swoisty ekstrakt.™

W badaniach nad Zr6dtami, na kt6rych opiera si¢ wstgp do Sumimy naj-
wigkszych postgpéw dokonat zajmujacy si¢ geneza powstania Prologu do

% Barrsch, Robert: Das eheliche Giiterrecht in der Summa Raymunds von Wiener-
Neustadt. Wien, 1912

% LanpsBERG, Emnst: Die Staatslehre in der Summa des Raymundus Parthenopeas.
Osterreichische Zeitschrift fiir Offentliches Recht, 2. 1915, s. 66-83.

M SchiLLer, Bodog: A hdrmaskonyv jogforrdstana. A Harmaskinyv kozjogdnak
elsd fejezete. Budapest, 1902, Singer Wolfner; ScuiLLER, Bédog: A hdrmaskonyv egyik
dllitélagos foforrdsdrol. Budapest, 1908, Magyar Jogdszegylet (Magyar Jogdszegyleti
Ertekezések 1908. 283. sz. XXXVL. kotet 7. fiizet); w tej pracy, przeméwienie Timona,
zob. s. 110-113.

TLHaNIK, Imre: Egyetemes eurdpai jogtorténet. A kozépkor kezdetétdl a franczia
forradalomig. Budapest, 1880, Eggenberger, s. 252., KIrALY, Janos: Pozsony vdros joga
a kozépkorban. Budapest, 1894, MTA, s. 15.

72 BN, Gyorgy: Der Zusammenhang der Summa legum mit dem Tripartitum.
Studia Slavica, 1965. Nr 3—4. s. 373—409.

™ SzenpE, Katalin: Otthon a vdrosban. Tdrsadalmi és anyagi kultiira a kozépkori
Sopronban, Pozsonyban és Eperjesen. (Téarsadalom- és Miivel6déstirténeti Tanulma-
nyok 32.) Budapest, 2004, MTA Torténettudomanyi Intézete (Dalej SzENDE 2004), s.
67-68.

™ Goncz, Katalin: Ungarisches Stadtrecht aus europdischer Sicht. Die Stadtrechts-
entwicklung im spdtmittelalterlichen Ungarn am Beispiel Ofen. (Studien zur euro-
piiischen Rechtsgeschichte, vol. 92.) Frankfurt am Main, 1997, Vittorio Klostermann

75 Bonts Péter: A Tripartitum forrdsai és az eurépai ius commune. W MATHE Gébor
(red.): A magyar jog fejldésének fél évezrede. Werbdezy és a Harmaskonyv 500 év
mailtdn. Budapest, 2014, Nemzeti K6zszolgalati és Tankonyv Kiadé Zrt., s. 215.
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Trojksiegu Martyn Rady, kt6ry wykazat, ze kardynalnym materialem dla
Werbdczyego bylo wlasnie dzieto Raymundusa, réwnoczeénie za$ prze-
analizowal, z jakich zrédet korzystat §redniowieczny autor. W jego pracy
tekst podzielony jest na trzy kolumny, z kt6rych pierwsza zawiera ustgpy
z Tréjksiegu, druga z Summy, a trzecia ze zrédet tego ostatniego dzieta.
Znajduja si¢ tam przede wszystkim cytaty zaczerpniete z Instytucji Justy-
niana™, Azona™, Gracjana™ i Akursjusza.™

Istotnego znaczenia, jakim W swoim czasie cieszyla si¢ Summa dowo-
dza liczne rekopisy z jej kopia. Werner Ogris i Péter Bonis podaja, ze za-
chowalo si¢ ich pigtnascie. Nie wiadomo, czy w tej liczbie zawierajg sig
takze egzemplarze, ktére przetrwaly w miastach wegierskich majacych
w $redniowieczu wlasng jurysdykeje (z wyjatkiem Budy i Sopronu). Jesli
nie, mozemy do tej sumy doda¢ kolejnych pig¢ manuskryptéw. Gél, posil-
kujac si¢ pracami Tomascheka i Seckela, opisuje jedenascie sposréd nich.
Ponadto prezentuje takze krakowskie wydanie z 1506 roku. Dwa rekopisy
przechowywane s3 w bawarskim archiwum narodowym, a jeden w Wied-
niu. W Krakowie odnaleziono trzy sztuki, w Olomuncu jedna, w Bratysta-
wie trzy, w Warszawie za$ jedng.”

Wigkszos$¢ z zachowanych egzemplarzy napisana zostata w jezyku nie-
mieckim, co mialo za zadanie utatwi¢ mieszkancom niemieckich miast

76 Rapy, Martyn: The Prologue to Werbdczy’s Tripartitum and its Sources. The
English Historical Review, 2006. Vol. CXXI. Issue 490. s. 104-145. BEnrenDs, Okko —
KnutEL, Rolf — Kurisch, Berthold — SkiLer, Hans Hermann: Corpus Juris Civilis Die
Institutiones. Text und Ubersetzung. (2. verbesserte und erweiterte Auflage.) Heidel-
berg, 1999, C. F. Miiller Verlag. W przekladzie na jezyk wegierski: Iustinianus csdszdr
Institutici négy konyvben, przel. Gedeon Mézoly ifj., przeklad konsultowal profesor
Géza MartoN, Budapest, 1939. Wydanie II: Budapest, 1991, (Dalej Inst.). Sposréd
wezesniejszych przekladéw Instytucji warto wspomnie¢ o thumaczeniach dr. Pala Hoff-
manna (Pest 1864) i Béli Besnyd (1899).

T Azo: Summa Aurea super Codice Institutis. Lyon, 1557, Fradin (Réwniez:
Frankfurt am Main, 1968, Minerva) Alexander Gél utozsamia opis kradziezy odkrytej
in flagranti (I11. 39.) z definicja Azona (GAL 1926, s. 49-50.)

S FriepBERC, Emil: Corpus iuris canonici. Pars prior: Decretum Magistri Gratiani.
Leipzig, 1879, Tauchnitz (Réwniez: Graz, 1959, Akademische Druck- u. Verlagsanstalt)

" Accursius: Glossa Ordinaria ad Digestum Vetus. Venice, 1478, Jenson. Na temat
Akursjusza por. Bonis, Péter: Accursius és hatédsa az eurépai jogtudoményra és a kozép-
kori magyar jogi kulttrdra. Publicationes Universitatis Miskolcinensis. Sectio Juridica
et Politica, 2011. Tomus 29/1. s. 23-37.

80 GAL 1926, s. 10-19.
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korzystanie z kodeksu. Fakt ten dowodzi tez posredniczacej roli systemu
prawnego Rzymu i $redniowiecznej Italii w tworzeniu podwalin porzad-
kéw prawnych w polskich, wegierskich i niemieckich miastach. Summa
byta wigc waznym narzedziem transferu prawa.

I,I.
Zrédla Summy

Sredniowieczni autorzy przewaznie nie podawali w swoich dzietach ty-
tuléw wykorzystanych Zrédel. Swobodnie przejmowali od poprzednikéw
ich mysli, krétsze lub dluzsze fragmenty tekstéw, a nawet cale rozdzialy,
wlaczajac je wedle wlasnego uznania w tok wywodu i strukturg kompozy-
cyjng rozprawy. Nie inaczej byto w przypadku Raymundusa Parthenopei-
sa, ktéry musial postgpowac w tej materii podobnie jak pozostali. Dopiero
od XIX wieku naukowcy postawili sobie zadanie przeanalizowania Zrédelt,
z ktorych korzystali dawni autorzy, choé¢ zdarzalo si¢ nierzadko, ze z braku
jasno okreslonych referencji, nie mogli by¢ pewni shusznosci swoich tez.
Na to samo zdecydowali si¢ takze badacze prac Raymundusa. W naszych
poszukiwaniach zrédet Summy, poza wlasnymi konkluzjami, opieramy si¢
takze na wynikach ich dociekan.

Dla potwierdzenia swojej wiarygodnosci i erudycji, sredniowieczni au-
torzy czgsto odwolywali si¢ do znanych i darzonych szacunkiem twércéw
antycznych. Alexander Gl wskazal, Ze w dziele Raymundusa pojawiaja
si¢ imiona trzech starozytnych klasykéw, Cycerona, Arystotelesa i $wigte-
go Augustyna.®® W drugim, wyjas$niajacym podstawowe pojecia rozdziale
wprowadzenia do Summy zacytowana jest znana takze wspélezesnie sen-
tencja Cycerona, wedle ktérej ,,prawo jest sztukg i naukg tego co sprawie-
dliwe i godne”, nastgpnie za$ autor dodaje, ze wlasnie dlatego znawcow
prawa nazywa si¢ kaptanami, nauczycielami $wigtych przepiséw.* Zamy-
kajacy pierwsza ksigge i traktujacy o tyranii, sze$¢dziesiaty rozdzial Ray-
mundus konezy za$ sfowami Arystotelesa: .....wydaje sig, ze kto zabija tyra-
na, ten czyni wielka przystuge Bogu™.® Trzecig ksigge za$, dotyczacg zmian

81 GAL 1926. s. 46.
82 Summa 1. 2.
83 Summa 1. 65.
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w systemie kar, wienczy cytat ze $wigtego Augustyna: ,....sedzia, ktéry dazy
do pozytku, nakladajac kare albo odpuszczajac wing, czyni dobrze, jesli
naprawia zycie zlych ludzi oraz zaprowadza pokdj i szerzy dobro.”*
Podobnie jak w wielu innych $redniowiecznych ksiggach prawa, takze
w Summie nie moglo zabrakna¢ odwotania do Biblii. Réwniez Raymundus
opiera si¢ na autorytecie Pisma Swigtego. Wéréd enét dobrego wladcy,
obok czci i milosci wobec Boga, wskazuje tez na potrzebg rozpowszech-
niania Stowa Bozego wsréd poddanych, a jako jedno z przewinien tyranéw
wymienia zaniedbanie tego obowigzku. Piszac o wyrzeczeniu si¢ grzechu,
zgodnie z naukg Ewangelii surowo zabrania kuszenia Boga, a w rozdziale
koficowym kolejny raz odwoluje si¢ do $§wiadectwa Pisma Swigtego.* Swo-
je twierdzenia natury ogélnej popiera nawigzaniem do Biblii, jak cho¢by
w rozdziale pigédziesiatym pierwszym ksiggi 11, rozdziatach trzydziestym
6smym i trzydziestym dziewiatym ksiggi ITT i w innych miejscach.*

Autor korzysta takze z literatury prawnej antyku. Zna dzieta Justynia-
na, cho¢ zadnego z nich nie wymienia z tytutu. Na marginesie jednego z
rekopisow, zawierajacego rozdzial poswigcony instytucji przedawnienia,
odwoluje si¢ do Digestow.*” Z kolei o wykorzystaniu Instytucji opowiemy
szerzej w dalszej czgsci tekstu. Raymundus opiera si¢ na nastgpujacych
prawach: lex Valeriana, lex Aquilia, prawo Hadriana, jak réwniez lex Corn-
elia. Wspomina takze senatus consultum.®

Za glowne zrédlo stuzyly mu Instytucje. Wzorowal si¢ na nich przede
wszystkim w kwestii struktury kompozycyjnej dzieta i klasyfikacji os6b,
rzeczy i zobowiazan. Charakterystyczne dla dzieta jest tez czgsto pojawia-
jace si¢ w kontekscie przytaczanych casuséw imig Titiusa, co takze wska-
zuje na podobienstwo z Instytucjami.

W ksigdze I autor nie podaza za swoim zrédtem, czyni tak jednak w
ksiegach I1'i III, i to zaréwno pod wzglgdem ulozenia materiatu, jak i sa-
mej tresci. W ksigdze II na przyktad, w rozdziatach od pierwszego do dwu-
dziestego trzeciego, trzyma sig litery Instytucji, podobnie jak w rozdziale

84 Summa I11. 50.

85 Summa 1. 64. 65. I11. 48. 50.

86 Pwt. 17. 6., Mt. 8.9., Rz 12. 9.

57 Summa s. 292, uwaga 18: D. am Rand ausgeschrieben digestis.
88 Summa I1. 74., 111. 10. 42. 42.
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dwudziestym 6smym. W rozdziatach trzydziestym pierwszym i trzydzie-
stym drugim z kolei dzieli na dwie czgsci rozdzial I1'V zrédta, méwiacy o
stosowaniu prawa. Kiedy jednak pisze o instytucji dotalitium, a potem o
nocy po$lubnej, ponownie oddala si¢ od materiatu Zrédtowego. W ksigdze
IIT nie kieruje si¢ juz nim tak $cisle jak w poprzedniej czgsci. Co wigeej,
ustepy na temat uméw przejmuje od innych autoréw.

Typowa cechg zapozyczefi u Raymundusa jest praktyka przejmowania
calych fragment6w tekstu i przetykania ich wlasnymi zdaniami, ale zdarza
sig, iz autor zamieszcza cudzy tekst, a niekiedy nawet rozdziat w catosci.
W niniejszej pracy nie przedstawiamy przykladéw zapozyczania fragmen-
téw, poniewaz mozna to dobrze przesledzi¢, czytajac przypisy do poszcze-
gblnych rozdzialéw. Ponizej prezentujemy natomiast kilka przypadkéw
wykorzystania calego albo niemal calego cudzego tekstu. Nie mozemy
natomiast wykluczy¢, iz zapozyczenia nastapily nie z pierwotnego zrédta,
ale za posrednictwem innych dziel, poniewaz autorzy, od ktérych czerpat
Raymundus stosowali podobna praktyke wlaczania cudzych tekstéw do
wlasnej rozprawy.

Ksiega I

Tustitia est constans et perpetua lustitia est constans et perpetua
voluntas ius suum cuique tribuens. voluntas in suum unicuique
(Inst. 1. I. Wstep) tribuens.

(Summa 1. 2.)

Iuris prundentia est divinarum Iurisprudencia est divinarum
atque humanarum rerum notitia, humanarumque rerum notitia,
iusti atque iniusti scientia. justi atque injusti sciencia equi et
(Inst. 1. 1. 1.) boni secundum etc.

(Summa 1. 2.)
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ius est quod ad statum rei
Romanae Spectat, privatum, quod
ad singulorum utilitatem pertinet.
Dicendum estigitur de iure privato,
quod est tripartitum: collectum est
enim ex naturalibus praeceptis aut
gentium aut civilibus.

Huius studii due sunt positiones,
publicum et privatum.

(Inst. 1. 1. 4.)

In potestate nostra sunt liberi
nostri, quos ex iustis nuptiis
procreaverimus.

(Inst. 1. IX. Wstep)

Est autem tutela, ut servius
definivit, ius ac potestas in capite
libero ad tuendum eum, qui
propter aetatem se defendere
nequit, iure civili data ac permissa.
(Inst. 1. 1. 4.)

Publicum est, quod principaliter
ad imperium spectat.

Privatum est jus speciale, quod ad
singulorum hominum utilitatem
pertinet. Et illud privatum est
triplex videlicet ius naturale, jus
gencium jus civile.

(Summa 1. 3.)

Est etiam duplex jus: quoddam
enim est jus publicum, quoddam
privatum.

In patria potestate sunt omnes
pueri nostri puberes et inpuberes
non emancipati, quos de justis
nupciis procreavimus.

(Summa 1. 22.)

Tutela est jus sive potestas in
libero homino ad tuendum eum,
qui propter etatem se defendere
nequit, jure civili data ac permissa.
(Summa 1. 32.)
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Ksiega I

Apum quoque natura fera
est. Itaque quae in arbore tua
consederint, antequam a te alveo
includantur non magis tuae esse
intelleguntur, quam volucres,
quae in tua arbore nidum fecerint:
ideoque si alius eas incluserit, is
earum dominus erit. Favos quoque
si quos hac fecerint, quilibet
eximere potest, plane integra re si
provideris ingredientem in fundum
tuum, potos eum iure prohibere
ne ingrediatur. Examen, quod ex
alveo tuo evolvaverit, eo usque
tuum esse intellegitur, donec in
conspectu tuo est nec difficilis eius
persecutio est: alioquin occupantis
fit.

(Inst. 11. 1. 14.)

Item ea, quae ex hostibus capimus,
iure gentium statim nostra fiunt,
adeo quidem, ut et liberi homines
in servitutem nostram deducantur,
qui tamen, si evaserint nostram
potestatem et suos reversi fuerint,
pristinum statum recipiunt.

(Inst. 11. 1. 17.)

322

Apum natura fera est. Itaque apes,
que in arbore tua consederint,
antequam in alveo tuo includantur,
non magis tue esse intelliguntur
quam volucres, que in arbore tua
sibi nidum fecerunt. Ideoque si
alius eas incluserit, ipse eorum
dominus erit. Favos quoque si quos
in arbore tua effecerint, quilibet
excipere potest te nesciente.
Si autem previderis aliquem in
fundum tuum ingredientem, potes
eum omni jure prohibere, ne
ingrediatur, ut dictum est supra.
Examen quoque apum, quod ex
alveo tuo evolaverit, eo usque
tuum esse intelligitur, donec in
cospectu tuo est et facilis est ejus
persecucio alioquin fit occupantis.
(Summa I1. 3. Zapozyczenie calego
rozdziatu.)

Secundo acquiruntur nobis res per
capcionem ex hostibus, ut quando
liberos homines in bello capimus,
statim in nostram servitutem
deducuntur. Qui tamen, si nostram
evaserint potestatem et ad suos
reversi fuerint, pristinum statum
recipiunt.

(Summa1.1.7.)



Quodsi vis fluminis partem
aliquam ex tuo predio detraxerit
et vicini predio appulerit, palam
est eam tuam permanere. Plane
si longiore tempore fundo vicini
haeserit arboresque, quas secum
traxerit, in eum fundum radices
egerint, ex eo tempore videntur
vicini fundo adquisitae esse.

(Inst. I1. 1. 21.)

Nihil autem interest, testamentum
in tabulis an in chartis membranisve
vel in alia materia fiat.

(Inst. 11. XI. 12.)

Sed cum magis veritas oculata fide
quam per aures animis hominum
infigitur, ideo necessarium
duximus post narrationem gradum
etiam eos praesenti libro inscribi,
quatenus possint et auribus
et inspectione adulescentes
perfectissimam graduum
doctrinam adipisci.

(Inst. 111. VI. 9.)

Si autem vis fluminis agro tuo
partem aliquam detraxerit et vicini
tui fundo appulerit, palam est eam
tuam permanere. Si autem longo
tempore vicini fundo adheresit
et arbores, quas secum traxerit,
radices in eum fundum egerint,
ex eo tempore videtur vicini fundo
esse acquisite.

(Summa 1. 2. 10.)%

Et nota quod non est differencia,
utrum testamentum scribatur
in tabulis vel in papiro vel in
pergamen...

(Summa 11. 44.)

Sed quia veritas magis oculata
fide quam per aures animo
hominum infigitur, ideo causa
brevitatis perfectissimam graduum
doctrinam his presenti libro
inscribi volui, ut adolescentes eam
oculata fide addiscant.

(Summa 11. 70.)

89 Mozemy zaobserwowa¢ wiele zbiezno$ci migdzy Instytucjami i Summng, jesli cho-
dzi o opis pozyskiwania majatku, patrz: zwigzane z ta tematyka przypisy do ttumaczenia.

323



Ksiega III

Verbis obligatio contrahitur ex
interrogatione et responsa, cum
quid dari fierive nobis stipulamur.
(Inst. IIL. XV. Wstep)

Omnibus stipulatio aut pure aut in
diem aut sub conditione fit.
(Inst. 1I1. XV. 2.)

Indiciales sunt dumtaxat
que a mero iudicis officio
proficiscuntur: veluti de dolo
cautio vel de persequendo servo
qui in fuga est restituendove
pretio.

(Inst. II1. XVIIL. 1.)

Pretoriae, que a mero praetoris
officio proficiscuntur, veluti damni
infecti vel legatorum, praetorias
autem stipulationes sic exaudiri
oportet, ut in his contineantur
etiam aediliciae:. ..

(Inst. I11. XVIIL. 2.)
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Verbis contrahitur obligacio
ex interrogacione precedente
et responsione subsequente ut
eum nobis aliquid dari vel fieri
stipulenur...

(Summa 111. 7.)

Tribus vero modis fit promissio:
aut pure aut in diem aut sub
conditione.

(Summa I11. 7.)

Judicialis est, que per sentenciam
judicis diffinitur, veluti caucio
de dolo, caucio de servo fugitivo
prosequendo vel de precio, quod
valet restituendo.

(Summa 111. 7.)

Pretoria premissio est, que ex
mero pretoris officio emergit,
veluti dampni infecti vel legatum
vel edilicie vel rem salvam fore
pupillo.

(Summa I11. 7.)



...qui pro usu aut vestimentorum
aut argenti aut iumenti mercedem
aut dedit aut promisit, ab eo
custodia talis desideratur, qualem
diligentissimus pater familias suis
rebus adhibet, quam si praestiterit
et aliquo casu rem amiserit, de
restituenda ea non tenebitur.
(Inst. 1I1. XXIV.)

Mandatum non suscipere
liberum est: susceptum autem
consummandum aut quam
primum renuntiandum est, ut aut
per semet ipsum aut per alium
eandem rem mandator exsequatur.
(Inst. 1IT. XXVII. 11.)

Cum expositum sit superiore libro
de obligationibus ex contractu
et quasi ex contractu, sequitur
ut de obligationibus ex maleficio
dispiciamus.

(Inst. IV. 1. Wstep)

Sed et lex Cornielia de iniuriis
loquitur et iniuriam actionem
introduxit. Quae competit ob
eam rem, quod se pulsatum quis
verberatumve domumve suam vi
introitum esse dicat.

(Inst. IV.1IV. 8.)

Qui autem pro usu vestimentorum
aut usu argenti aut jumenti aliquid
dederit aut promiserit, ab eo
custodia talis desideratur, qualem
diligentissimus paterfamilias suis
rebus adhibet; quam si prestiterit
etin aliquo casu eam rem amiserit
de restituenda minime tenebitur.
(Summa 111. 22.)

Mandatum non suscipere cuilibet
liberum est, susceptum autem
est consummandum aut quam
primum fieri potest renunciandum,
ut mandator per se ipsum vel per
alium rem suam exequatur.
(Summa 111. 24.)

Superius visum est de
obligacionibus ex contractu vel
quasi ex contractu. Sequitur nunc
determinare de obligacionibus ex
maleficio vel quasi ex maleficio.
(Summea 111. 29.)

Sed pena injuriarum Cornelia, que
accionem introduxit, competit ab
eam rem, quod quis se pulsatum
aut verberatum dicat in domumve
suam introitum esse dicat.
(Summa 111. 42.)

Jak wspominali$my wezeéniej, w przypadku autoréw $redniowiecznych
nie jest fatwo rozstrzygnaé, z jakich korzystali Zrédel. Problem ten dotyczy
w szczegblnoscei dziet o charakterze popularno-naukowym, ktérych twérey
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nie przywigzywali zbyt wielkiej wagi do podawania wykorzystanego w
dziele materiatu. Do tej grupy nalezal takze Raymundus.

Historycy zajmujgcy si¢ Summg, Tomaschek, Seckel i Bartsch, bardzo
starannie przeanalizowali mozliwe zrédla, na ktérych opieral si¢ autor.
Alexander Gal wykazal, jak bardzo réznily si¢ od siebie efekty dociekan
poszczegblnych naukoweéw.” Podal tez kilka przyktadéw dla zilustro-
wania problemu. Rozdzialy dotyczace opisanych w prawie ulg (Summa
I1. 74-76.) sg zdaniem Tomascheka przejete z dzieta Tractatus Jacobusa
Butrigariusa. Seckel z kolei Zrédto tych samych ustgpéw widzi w pracy Ro-
landinusa Passageriego. Tomaschek uwaza, iz zrédtem rozdzialéw doty-
czacych narzeczenstwa i malzenstwa (Summa 1. 26-31.) jest dzieto Johan-
nesa Andreae. Bartsch z kolei twierdzi, ze zawarta w tym miejscu czg§¢
poswigcona prawu malzefiskiemu pochodzi z Summy Monalda. Krétki
rozdzial na temat przywilejéw (Summa 1. 15.) jest zdaniem Tomascheka
wyraznie inspirowany Summg Hostiensis, nie za§ Summg Bertrandusa
Balbiego Papiensisa.”"

Podobnie sprzeczne opinie dotycza instytucji dotalitium. Zdaniem To-
mascheka Raymundus w tej kwestii positkowal si¢ Summg Hostiensis,
Bartsch natomiast uwaza, ze mamy do czynienia z zapozyczeniem tekstu
z Summy Bertrandusa Papiensisa.

Tego, jak bardzo delikatng materia jest okreslanie Zrédel wykorzysta-
nych w dziele, dowodzi rozdzial poswigcony pokrewiefistwu imion. Sie-
demdziesiaty rozdziat ksiggi II zostal wedlug Tomascheka przejety od Jo-
hannesa Andreae. My jednak dostrzegamy w nim wyrazne podobiefistwo
z rozdzialem IIT VI Instytucji. Co wigcej, jedno ze zdan brzmi doktadnie
tak samo jak w tekscie zrédtowym.

Sed cum magis veritas oculata fide Sed quia veritas magis oculata fide
quam per aures animis hominum quam per aures animo hominum
infigitur, ... infigitur, ...

(Inst. 111. VI. 9.) (Summa 11. 70.)

0 GAL 1926, s. 42-59.
91 GAL 1926, 5. 47.
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Mozliwe zatem, ze w rozdziale tym Raymundus opierat si¢ na tekscie
Johannesa Andreae, ale Zrédlem byly dla niego Instytucje.

W ostatnich dziesigcioleciach XIX wieku badacze tacy jak Tomaschek
i Seckel uznali, iz Raymundus korzystat z tekstow prawa rzymskiego za
posrednictwem dekretalistéw. Zdaniem Seckela rozdziat siedemdziesia-
ty czwarty Summy, ktéry mozna znalez¢ w Kodeksie, zostal wykorzystany
najpierw przez Rolandinusa, a od niego przejat go potem Raymundus.
Alexander Gél podaje kolejne przyktady zapozyczen od glosatoréw, post-
glosatoréw i dekretalistéw oraz wskazuje, ze ich prace mialy swoje Zrédlo
w prawie rzymskim. My jednak uwazamy — jak wspominali$my juz weze-
$niej — ze istnieja w Summie bezpo$rednie zapozyczenia z Instytucji. Su-
geruje to pierwsze zdanie wprowadzenia do ksiggi IT i wstep do ksiegi II1.

Superiore libro de iure personarum
exposuimus: modo videmus de
rebus.

(Inst. 11. 1. Wstep)

Cum expositum sit superiore libro
de obligationibus ex contractu
et quasi ex contractu, seguitur
ut de obligationibus ex maleficio
dispiciamus.

(Inst. IV. 1. Wstep)

Superius libro determinatum
est de jure personarum, nunc
determinandum erit de iure rerum.
(Summa II. 1.)

Superius visum est de
obligacionibus ex contractu vel
quasi contractu. Seguitur nunc
determinare de obligacionibus ex
maleficio vel quasi ex maleficio.
(Summea 111. 28.)

Zaktadamy, iz Raymundus we wstepie do czg$ci méwigeej o prawie kar-
nym dlatego nie wspomina o poprzedniej ksigdze (w jego zrédle znajduje
si¢ takie odwolanie), a wylacznie o jeszcze wezesniejszych czgsciach, po-
niewaz wie, ze w trzeciej ksigdze zamiast zakonczenia umiescit fragment
ksiegi IV Instytucji, w ktérym mowa jest o prawie karnym i procesowym.

Jesli chodzi o zawarta w Summie naukg o administracji pafnstwowej,
ktéra w gruncie rzeczy sprowadza si¢ do regul zarzadzania miastem, po-
dzielamy opini¢ Alexandra Géla,” wedle ktérej Raymundus nie przejat w
tej kwestii teorii Arystotelesa ani $wigtego Augustyna (De civitate dei),

92 GAL 1926, s. 52. i przypis nr 4.
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nawet jesli w ksigdze I, w rozdziale méwigcym o administrowaniu mia-
stem (I 55) uzywa doktadnego cytatu: , Miasto bowiem stworzono nie tyl-
ko dla Zzycia, ale dla dobrego i pelnego pokoju zycia”, ale korzystat z filo-
zofii Egidiusza Rzymianina, ucznia $wigtego Tomasza z Akwinu, podobnie
zresztg jak w innych rozdziatach ksiggi I na temat zarzadzania miastem.
WerbGczy z kolei w swoim Trdjksiegu zapozyczyt od Raymundusa poje-
cie miasta.”

Egidiusz Rzymianin (Egidio Colonna) napisat ponad 60 dziel, w tym
takze De regimine principum, ktérego kompozycije i zawarte w nim my-
$li przejat potem Raymundus, co wykazuje na zasadzie poréwnania Gal.”*
W jednym fragmencie swojej pracy Egidiusz méwi najpierw o tym, ja-
kie zycie powinni wie$¢ ksigzeta, nastgpnie o Zyciu rodziny ksigzgcej, a w
koncu o rzadzeniu panstwem. Autor przechodzi tu od malego w kierunku
wigkszego systemu, zaczynajac od jednostki, poprzez rzady w obrgbie dy-
nastii, a koficzge na panstwie. Raymundus w podobny sposéb konstruuje
rozdzialy dotyczace malzenstwa i opieki. Przy tym oczywiscie dzieli sig tez
wlasnymi przemysleniami.

Gl odnajduje zwigzek pomigdzy rozdzialem sze$¢dziesigtym czwar-
tym, po$wigconym cnotom ksigzgcym, oraz sze$édziesiatym pigtym, w
ktérym mowa o grzechach tyranii, a odpowiadajgcymi im fragmentami
tekstu Egidiusza. R6znica polega na tym, ze Raymundus wymienia pigt-
nascie cnét i grzechéw, a Egidiusz po dziesigé. Podobienstwo jest jednak
wyrazne. Raymundus, tak samo jak w przypadku innych ustepéw, takze
tym razem nie odwzorowuje swojego zrédta niewolniczo. Dodatkowych
pig¢ cech w kazdym przypadku zaczerpnat albo od innego autora albo tez
sam je wymyslit. Wyliczenie kardynalnych cnét i grzechéw przywodzi na
mysl Cycerona, na co zwraca uwagge Alexander Gal. Partie dotyczace za-
rzadzania miastem kojarzg si¢ natomiast z teoriami $wigtych Augustyna i
Tomasza z Akwinu. Ich dziela, podobnie jak nasz autor, wykorzystywali
wspolczesni mu twércey.

Mato méwi si¢ o zrédtach ksiggi IT1. Tomaschek dostarcza nam informa-
cji, iz passusy o prawie zobowigzan i prawie karnym zostaly zaczerpnigte z

9 Brazovich, Laszlé: A Tripartitum és forrdsai. Szdzadok, 2007. Nr 4. s. 1112.
M GAL 1926, s. 53-54.
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Summy Hostiensis.” Réwniez w tym przypadku mozemy jednak zalozy¢,
ze istnial tez inny material, na ktérym opart si¢ autor, tym bardziej, ze
dziela autoréw z tej epoki pozostawiaja nam wiele przestrzeni do badan.

Przedstawiajac zréda, na ktérych opierat si¢ autor Summy, réwno-
cze$nie pragniemy zaznaczy¢, iz w ramach niniejszego opracowania nie
zamierzamy zajmowac si¢ kwestig zwigzkéw omawianego dziela z 6weze-
sng lub pézniejszg literaturg fachowa z niemieckiego i polskiego obszaru
jezykowego, jak réwniez tym, jaki wplywa miato ono na niemiecka, polska
i wegierskg kulturg prawna.

II1.
Kompozycja i tres¢ dziela

Ksigga pierwsza

Jak wspomnieli$my wczesniej, dzieto Raymundusa, oparte na systemie
institutios, sklada si¢ z trzech toméw, poswigconych kolejno osobom,
rzeczom i zobowigzaniom. Podle wzoru Instytucji autor planowat tez
napisanie czwartej ksiggi, ale zamyshu tego nie udalo mu si¢ zrealizowaé.
W pierwszym rozdziale stwierdza, ze kierujacy panstwem musza posiada¢
dwa atrybuty: znajomo$¢ przepiséw prawa i silg orgza. Te¢ druga kwestig
Raymundus pomija jednak w swoim dziele. W ksigdze ITT méwi natomiast
o prawie karnym, cho¢ prawem procesowym, ktéremu poswigcona jest
druga czgs¢ ksiggi IV Instytucji, autor nie zajmuje si¢ prawie weale. Mozna
przypuszczaé, ze wlasnie z tego powodu wigezyl gotowy wezesniej tekst o
prawie karnym do drugiej czgéci ksiggi II1.

Wstep do dzieta, poprzedzony krétka przedmowa, ciggnie sig od pierw-
szego do dziewigtnastego rozdzialu. Z poczatkowych zdan dowiaduje-
my sig, ze Summe napisal dla swoich synéw, aby mogli z niej korzysta¢
przy rozwigzywaniu trudniejszych zadan. W podobny sposéb rozpoczyna-
li swoje dziela takze inni publicysci i autorzy zbioréw praw tamtej epoki.

9 Dzieto Henryka de Segusio (Hostiensis) Summa aurea (1250-1253) zawiera
przeglad rozwoju prawa kanonicznego na przestrzeni calego stulecia. Wydal: Secusio,
Henricus de (Cardinalis Hostiensis): Summa Lugaunii. 1557. (Réwniez: Aalen, 1962,
Scientia) (Delaj SEcusio 1962)
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Publicystami, a wigc twércami dziet o naturze popularyzatorskiej, nazy-
wamy tych autoréw, ktérzy wezesniejsze prace wzbogacili o wiele nowych
przemyslen oraz starali si¢ je propagowaé, opatrywaé glosami, komento-
wac¢. Do podstawowych zrédel nalezaly prace Izydora z Sewilli, Gracjana,
Paucapalei, $wigtego Tomasza z Akwinu, Raymundusa de Pennaforte,
Egidiusza Rzymianina. To wla$nie w odwotaniu do nich tworzyli publicy-
$ci, ktérzy przewaznie albo nie wspominali w swoich dzietach o wykorzy-
stanych Zrédtach albo robili to bardzo sporadycznie. Jak juz wspomnie-
lismy, do publicystéw nalezal takze autor omawianej przez nas Summy.
Wszystko to oczywiscie nie wykluczalo mozliwosci zawarcia w tekscie
wlasnych opinii i refleksji. Czytajac Raymundusa, wielokrotnie mozemy
natkna¢ si¢ na tego typu niezalezne sady.

Autorzy o pomoc w urzeczywistnieniu swoich planéw zwracali si¢ do
Boga, Raymundus na przyktad prosit o faske Ducha Swiqtego, .bez ktére-
go zaden poczatek nie ma wystarczajacego uzasadnienia, a kazde zakon-
czenie pozostaje bez czci i pozytku.” (Przedmowa)

We wprowadzeniu twérca, podobnie jak inni autorzy, opisuje podsta-
wowe pojecia, ktére beda stale obecne na kartach jego dziela. Naleza do
nich prawda, prawo, filozofia prawa, przepisy, dekrety, prawo zwyczajo-
we, przywileje, dokumenty i pieczgcie. Rozdzialy te (1-19) pisze, podob-
nie jak wspéleze$ni mu publicysci, w oparciu o prace znanych i szanowa-
nych pisarzy prawa, autora Instytucji i Gracjana. Mogliby$§my wymieni¢
takze inne imiona, gdyby$my wiedzieli, czyje ksiazki lezaly na pulpicie
Raymundusa.

W rozdziatach dwudziestym i dwudziestym pierwszym tworca pisze
zgodnie z panujgcymi wéwezas pogladami o rodzajach i grupach oséb.
Przelewa na papier krétkie stwierdzenia, zwigzle opisujgc poszczegolne
kategorie, np. mezczyzna, kobieta, dziecko, wolny czlowiek, stuga, osoba
poczeta w tozu matzenskim albo poza nim. Sposréd dzieci wyréznia te nie-
dorozwinigte umystowo, ktére ,.na zawsze pozostang w latach dziecinstwa,
albowiem ich czas plynie powoli”.

W tym kontekscie autor przywoluje takze wladzg ojcowska, ktorej przy-
mioty opisuje bardzo lakonicznie, wskazujac na siedem mozliwych spo-
sobéw jej sprawowania. Synowie z kolei moga w sze$ciu przypadkach
wymusi¢ na ojcu udzial w spadku (23). Wladza ojcowska natomiast moze
zosta¢ zniesiona w pigciu sytuacjach. Ostatnia z nich nastepuje, gdy ,.0jca
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i jego synéw miasto skazuje na wieczne wygnanie z powodu cigzkich prze-
winien (24).

Raymundus napisal sw6j zbiér praw na uzytek miast. I wlasnie z tej
perspektywy w rozdziale dwudziestym piatym okresla, w jakich przypad-
kach wladze miejskie majg prawo skaza¢ kogo$ na wygnanie. Poniewaz w
tamtych czasach oskarzony trzymany byl w wigzieniu tylko w okresie po-
przedzajacym rozprawe sagdowa, wygnanie bylo wazna instytucja w prawie
karnym. Mozna je bylo zasadzi¢ w przypadku mniejszych lub wigkszych
przestgpstw, jego zakres natomiast zalezal od cigzaru popetionego czynu.

Jak zauwazyt Alexander Gdl, rozdzialy Summy po$wigcone rodzinie sta-
nowig wstep do czesci dotyczacej prawa miejskiego (55-65), ktéra zaczy-
na si¢ rozdzialem na temat zarzadzania miastem i dalej podaza zgodnie z
wyktadem Egidiusza Rzymianina.”® Podobnie jak w innych przypadkach,
najpierw otrzymujemy wyja$nienie pojecia miasta, nastgpnie za$ krétki
opis przekroju spoleczenstwa.

W kolejnych rozdziatach autor kresli podstawy organizacyjne funkcjo-
nowania miasta. W rozdziale pigédziesigtym széstym méwi o wladzach,
burmistrzu, rajcach, sedzim i ludnosci. Kazdemu znawcy historii §rednio-
wiecznych miast wegierskich od razu wyda si¢ znaczace rozréznienie bur-
mistrza i sedziego, poniewaz na Wegrzech sedzia (biré), bedacy glowa
miasta, sprawowal wraz z podleglymi sobie urzgdnikami funkcje zaréwno
administracyjne, jak i sadownicze. W Italii i na ziemiach niemieckich za-
dania te lezaly w gestii dwé6ch os6b i towarzyszacych im wspéltpracowni-
kéw. Inng ciekawa kwestig jest zaliczenie mieszkancéw w poczet rzadza-
cych, co mozemy rozumie¢ jako wyraz znanej w $redniowieczu zasady
zwierzchnosci ludu. Zgodnie z edukacyjnym przeznaczeniem dziela, Ray-
mundus zaraz na wstgpie okresla, jakie do kogo naleza zadania. Tworze-
nie (wymyslanie) dobrych przepiséw jest domeng radnych (konsulowie),
stanie na strazy prawa to obowiazek burmistrza, a sadzenie na podstawie
ustanowionych przepiséw nalezy do sedziego, lud za$, to znaczy obywatele
miasta, maja za zadanie ich przestrzegac.

Rozdziat pigédziesigty sidmy zawiera katalog enét burmistrza. Mo-
zemy z nim zestawi¢ takze charakterystyke sedziego (59), ktéry winien

% GAL 1926, s. 63-54., AEcipius, Romanus: De regimine principum. Wydat: Citta
del Vaticano-Italia, e cura di Francesco del punta e Concetta Luna, Firenze Olschki
(Corpus philosophorum e. medii aevi. Testi e studi 11. 1990) s. 420.
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posiadac osiem dobrych przymiotéw, oraz atrybuty radcéw, ktérzy powin-
ni si¢ cechowa¢ trzema cnotami. Podobne zalety wylicza wielu $rednio-
wiecznych pisarzy, Zrédta wszystkich nalezy szuka¢ w Biblii.”” Wspomnia-
ne cnoty wystgpuja takze w Zwierciadle szwabskim i Prawach miejskich
Budy.*

Summa nie wspomina o zasadach wyboru s¢dziego, na temat warunku
elekgji do rady miasta znajdziemy natomiast krétkg wzmianke w rozdzia-
le szes¢dziesigtym, mieszczaca sig co prawda w jednym zdaniu, ale za to
uzupelniong o opis kompetencji rady, kt6rych nie bedziemy wymienia¢ w
niniejszej pracy. Raymundus podaje zakres obowigzkéw, w ktérym mie-
$ci sig wlasciwie wszystko, od tworzenia przepiséw prawa, przez regulacje
handlu i reguty dysponowania wplywami do kasy miejskiej, az po zadania
porzadkowe. Rozdziat ten zostat albo przejety z ksiggi praw jakiego$ mia-
sta, albo zestawiony przez samego autora na podstawie jego osobistych
doswiadczen.

To samo mozemy powiedzie¢ o krétkim rozdziale poswigconym sagdowi
miejskiemu (62). Obywatele winni sg zalatwia¢ wszystkie swoje sprawy w
rzeczonej instytuciji, ktéra dysponuje osobnym budynkiem. Chodzi tu o
przypadki z zakresu prawa cywilnego i karnego, poniewaz kwestie rodzin-
ne, zwigzane z budowa doméw na terenie miasta oraz organizacjg targéw
podlegaja pod jurysdykeje ratusza wraz ze sprawami urzednikéw miej-
skich, zgodnie zresztg z praktyka miast na Zachodzie. W rozdziale konco-
wym (63) autor napomina rajcéw, aby troszezyli sig¢ o lud. Obok wzmianki
o wewngtrznej radzie miasta, znajduje si¢ tu takze odwotanie do rady ze-
wnetrznej, ktérej radni majg obowiazek sktada¢ sprawozdanie ze swoich
dziatan. Rady takie istnialy zaréwno na Zachodzie, jak i na Wegrzech.

Rozdzial szescdziesigty czwarty méwi o dobrym wladey, szes¢dziesigty
piaty za$ o przymiotach tyrana. Cho¢ w zrédle Summy pojawia si¢ w tym

97 Pwt. 1. 15. 16., 16. 18. Wj. 18. 21-22. Lam 7. 6. Mdr 12. 18.

9 A Svdb tiikor. Wyd. Lisz16 BLazovicn, Jozsef Scumipr, [red., wstep, przyp. Lisz16
Blazovich]; [przel. Jozsef Scumipt] (Pélay Elemér Alapitvany konyvtdra 35.), Szeged,
2011, Polay Elemér Alapitviny—Csongrad Megyei Levéltar (Dalej Svdb tiikor) S6a.,
Das Ofner Stadtrecht. Eine deutschprachige Rechtssammlung des 15. Jahrhunderts
aus Ungarn. Hrsg. von Karl MoLray. Budapeszt 1959, Buda vdros jogkonyve I-I1.
Wyd. Lészl6 Brazovich, Jézsef Scumipt, Szeged, 2001. (Szegedi kozépkortorténeti
konyvtdr 17.) nr 20 (Z uwagi na to samo zrédlo przepiséw w obydwu dzietach, dalej
Budai jogkonyv)
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kontekscie opis lokalnych ksigzat, Raymundus wylicza cnoty wlodarza
miasta, jego perspektywa nie wykracza bowiem dalej, mimo Ze parokrot-
nie zdradza, na jakim dziele sie wzoruje, np. kiedy wspomina, ze ksigzg
powinien sprzyja¢ szlachcie swego kraju, aby w panstwie nie dochodzito
do konfliktéw i drozyzny. Wymienia pigtnascie cn6t dobrego wladey i tyle
samo grzechéw tyrana. Wszystkie te przymioty mozna odnalez¢ na stro-
nach éwezesnej literatury koscielnej i $wieckiej.

Raymundus rozpoczat zatem pierwsza ksigge od poje¢ ogdlnych, nastep-
nie za$ przeszedl od praw osobistych i zawartego w nich prawa rodzinnego
az do porzadku funkcjonowania miasta, aby ostatecznie zamkna¢ te czgs$¢
swojego dzieta powrotem do uniwersalnych rozwazan nad dobrym ksig-
ciem i tyranem (czy wlodarzem miasta).

Ksiega druga

Struktura zlozonej z siedemdziesigciu siedmiu rozdzialéw drugiej ksie-
gi Summy jest bardzo przejrzysta, zaréwno pod wzgledem formy, jak i
tresci. Do sze$édziesigtego siodmego rozdziatu autor porusza kwestig pr-
zepisow zwigzanych ze zdobywaniem rzeczy i majatku. Ostatnich dziesigé
rozdzialéw traktuje natomiast o pokrewienstwie i innych tematach. Do
trzydziestego szostego rozdzialu Raymundus wzoruje si¢ na Instytucjach.
Przygladajac si¢ tej czgsci drugiej ksiggi, mozemy potwierdzi¢ nasze wezes-
niejsze przypuszczenie, iz autor mégh korzysta¢ ze zrédta posredniego.

Pierwszy rozdzial po$wigcony jest klasyfikacji débr i majatku, ktére sa
tu podzielone na rzeczy boskie, wspdlnotowe i nalezace do jednostki. Ray-
mundus omawia je nastgpnie szczegélowo, zwracajac szczegélng uwage
na majatek miasta. Poszczegdlni ludzie, obywatele gromadza dobra czg-
$ciowo na podstawie prawa naturalnego, po czgéci zas przynaleznych im
praw obywatelskich. Opierajac si¢ na zrédle, autor opisuje sposoby zdo-
bywania majatku wedle prawa naturalnego, pézniej za$ takze inne. Wy-
wod ten koncezy si¢ w rozdziale jedenastym, zas uwagi na temat dzikich i
udomowionych zwierzat w széstym. W pozostatych rozdzialach mowa jest
o innych dobrach natury. Tylko jeden z rozdzialéw, dotyczacy zasiedzenia,
nie zalicza si¢ do tej kategorii, ktéra jednak nie pokrywa si¢ w calosci z roz-
dziatami trzydziestym trzecim i trzydziestym czwartym.
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Od tego miejsca az do rozdziatu dwudziestego autor omawia dobra ma-
terialne, ktére mozemy zyska¢ na podstawie przystugujacych nam praw
obywatelskich. Nastgpnie wylicza mozliwe sposoby ich nabycia, takie jak
zakup, sprzedaz, darowizng, uzytkowanie i wykorzystanie. Po uwagach na
temat darowizny Raymundus rozpoczyna czg$¢ zwigzana z dotalitium. Ko-
rzysci tego rodzaju, zdobyte na podstawie porozumien i uméw, zalicza do
kategorii d6br niematerialnych. W ten sposéb wykorzystuje tekst rozdzia-
6w I-VII Instytucji. Pierwszy z nich rozbija na kilka czgsci (caput), a pig-
ty na dwie. Ustepy dotyczace stuzebnosci (28, 29) — wlasnosci chlopskiej,
dziatek nalezacych do miasta — czerpie takze z Instytucji (trzeci rozdziat
ksiggi II). Jesli wezytamy si¢ w pasaze dotyczace miedz, drég, pieszych
traktéw, kanalizacji albo usytuowania okien wzgledem cudzej dziatki, od-
prowadzania nieczystoéci lub wysokosci doméw, moga przypomniec sig
nam podobne passusy z innych zbioréw praw i dostrzezemy w nich za-
posredniczone przez innych autoréw pierwotne zrédlo — Instytucje, jak
réwniez ciggly proces pokrywania si¢ ze sobg w wielu aspektach systeméw
prawnych antycznych i §redniowiecznych miast.

Kontynuujac opis pozyskiwania débr, autor przechodzi od darowizn
do dotalitium, ktére takze mozna uzna¢ za forme darowizny. W tej kwe-
stii Raymundus odchodzi od Instytucji i zbliza si¢ powoli do prawa mal-
zenskiego. W $redniowieczu za sprawg Kosciola i optyki chrzedcijanskiej
uksztattowalo si¢ odmienne od antycznego prawo zwigzane z zawieraniem
malZenstwa, a instytucja dotalitium byla jego czg$cig (37-42). Badacze
nie s zgodni co do zrédet rozdzialéw poswigconych temu tematowi. To-
maschek wskazuje na Monalda, zdaniem Bartscha Monald przejat cala te
cz$8¢ z Breviarium Extravagantium Bernarda Balbiego Papiensisa,” kt6-
re to dzialo znane bylo pézniej pod nazwa Compilatio Prima. Jego autor,
redagujac zbiory dekretaliéw, poczynit znaczace zmiany w klasyfikacji pig-
ciu ksigg, ktore stuzyly mu za materiat (iudex, iudicium, clerus, connubia,
crimen). Dekretalia zwigzane z malzefstwem mozna znalez¢ w czwartej

9 GAL 1926, s. 48. MoNaLDUS DE TusTiNopOLL: Sumima perutilis atque aurea vene-
rabilis viri fratris Monaldi in utroque iure tam civili: quam canonico fundata. Lyon,
1516, Pierre Balet; Papiensis, Bernardus Balbi: Breviarium extravagantium (migdzy
1188 i 1192), pézniej Compilatio prima. (Zawarty implicite w Corpus iuris Canonici,
wyd. E. Friedberg. Die Canones Sammlungen zwischen Gratian und Bernhard von
Pavia, Leipzig 1857. (Réwniez Graz 1958, Akademische Druck- u. Verlagsanstalt)
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ksiedze. Zbi6r Papiensisa zostal potem uzupehiony o kolejne cztery ksig-
gi, a calo$¢ znamy pod nazwa Quinque compilationes antiquae. W oparciu
o nie i na polecenie papieza Raimundus de Pennaforte zredagowat Liber
Extra (1234), kt6ra okredla si¢ jako zbi6r dekretalow Grzegorza IX.! Z
tego krétkiego opisu widac, jakie zwigzki istnialy pomigdzy poszczegdny-
mi zrédlami prawa kanonicznego i nawet bardzo szczegétowe badania nie
sa w stanie z calg pewnoscig wskaza¢ zrédla Summy, poniewaz Raymun-
dus w wigkszosci przypadkéw dokonywal zmian w tekscie, na kt6érym sig
opieral.

Jak wiadomo, w wegierskim prawie szlacheckim to gléwnie maz prze-
kazywat zonie dotalitium w chwili zawarcia malzenstwa dla zapewnienia
jej $rodkéw utrzymania na wypadek, gdyby zostata wdowa. W prawie miej-
skim Zona z kolei mogla w zamian ofiarowa¢ mezowi swoje dotalitium.'"
To samo mozemy przeczyta¢ w Summie, gdy Raymundus wymienia tego
rodzaju wiano jako trzeci rodzaj darowizny. Wzmianka pada wylgcznie w
kontekscie débr przekazywanych przez zong mezowi, co moze $wiadezy¢
o bledzie w tekcie, poniewaz w kolejnych czgsciach dzieta autor rozpa-
truje przypadki darowizn ze strony obu matzonkéw, do tego z czternastu
roznych perspektyw. Jako prawo osobne kobiety wspomina dar §lubny, do
ktérego odnosza si¢ wszystkie prawa nalezace do dotalitium, a w zwiazku
z kwestig dziedziczenia pisze o dwéch rodzajach prawa zwyczajowego.
Raymundus w typowy dla siebie sposéb wskazuje czgsto na réznice, jakie
panuja w tej materii w r6znych prowincjach, czym dodatkowo wzbogaca
walor informacyjny swojego dzieta.

W przypadku pozyskiwania débr wazng instytucje stanowi testament,
ktory wigze si¢ z prawem dziedziczenia. Whasnie z tego powodu autor
po$wigca calemu zagadnieniu pigtnadcie rozdzialéw (44-54, 60-63). Jak
wiadomo, w §redniowieczu istniat zakotwiczony w prawie system dziedzi-
czenia, obowiazujacy zaréwno w Rzeszy Niemieckiej, jak i na Wegrzech,
do ktérego wlgczano stopniowo prawo dziedziczenia na podstawie testa-
mentu. W miastach italskich z kolei prawo testamentowe istnialo od cza-
s6w antycznych, dlatego ustgpy na ten temat nie znalazly si¢ w Summie
przypadkowo i poprzedzaly opis regut zwigzanych z dziedziczeniem.

10 Erpo, Péter: Egyhdzjog. Budapest, 2003, Szent Istvan Térsulat, s. 70-71.
101 Budai jogkénywv nr 397.
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Zdaniem Bartscha Raymundus przejal czg$¢ zwiazang z prawem spad-
kowym z Traktatu Rolandinusa'®, na co wskazuje wiersz, ktéry mozemy
odnalez¢ w obu dzietach. Strofy iloczasowe shuzyly lepszemu zapamig-
taniu regul, co bylo szczegdlnie istotne w przypadku omawiania kwestii
testamentéw. W rozdziale czterdziestym piatym mozemy z calg pewno-
$cig odnalez¢ zdania zaczerpnigte z Instytucji, co dowodzi silnego wply-
wu poszczegblnych zrédel. Z kolei te sentencije, ktére nie pokrywaja sig z
pierwotnym materiatem, stanowig przyklady oryginalnych mysli autora.

Prawne formy dziedziczenia zapisane zostaly w zbiorach praw, w kt6-
rych znajdziemy takze informacje na temat spadku. Summa dokladnie
opisuje zasady opracowania i cechy, jakimi musi si¢ wyréznia¢ testament.
Po wymienieniu tychze i wskazaniu, kto moze, a kto nie moze spisac te-
stamentu, autor stwierdza, ze w réznych prowincjach panuja odmienne
zwyczaje, z czego dowiadujemy sig, Ze wyrazajacy ostatnig wole jedynie
w ograniczonym zakresie moga odej$¢ od zakorzenionych form, co z ko-
lei wskazuje na $cisly zwigzek tradycji sporzadzania testamentu z prawem
zwyczajowym. Po zapoznaniu si¢ z poszczeg6lnych opisanymi formami,
mozemy stwierdzi¢, iz w wigkszosci miast juz w XIII wieku spadkobiercy
obu plci dysponowali takimi samymi prawami dziedziczenia, jak réwniez
to, ze ani wlodarz miasta, ani jego pelnomocnik czy magistrat nie mo-
gli podwaza¢ ostatniej woli spadkodawcy, jesli zostala spisana zgodnie z
przepisami.'®

Wychodzac od zwigzku migdzy testamentem i dziedziczeniem, Ray-
mundus przechodzi do opisu sposob6w dziedziczenia, ktérymi nie bedzie-
my si¢ tu zajmowac szczegélowo. Czg$¢ ta zaczyna si¢ od rozdziatu pigé-
dziesiatego piatego, a koficzy passusem o szwagrostwie (69.), w ktérym
autor podsumowuje dotychczasowe rozwazania jednym zdaniem. ,Kaz-
de dziedziczenie opiera si¢ na pokrewienstwie, wylaczajac urodzonych z
nieprawego loza, ktérych wprawdzie ze zmarlym bez pozostawienia te-
stamentu taczg wigzy krwi, co wigcej — s3 oni jego prawdziwymi synami,
ale prawo zwyczajowe panstwa stanowi jednak, ze nie moga oni dziedzi-
czy¢...”. Nieprzypadkowo zaraz potem autor przechodzi do opisu réznych
stopni pokrewienistwa. Wymienia zasady dziedziczenia obowiazujace w

102 pyssacerns, Rolandino de: Summa artis notariae. Velence, 1492, Simon Beuilaqua
103 Na temat instytucji testamentu w $redniowiecznych miastach por. Szenpe 2004,
s. 67-114.
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miastach, a nastgpnie stwierdza, ze krewni matczyni pochodza od jednej
matki, a krewni ojcowi od jednego ojca, dodajac jednak, ze w jego czasach
z punktu widzenia prawa do dziedziczenia nie ma migdzy nimi zadnej r6z-
nicy (70). Podczas gdy w epoce feudalizmu synowie dziedziczyli majatek
jako gwarant materialny na czas pelnienia shuzby wojskowej, cérkom zas
przystugiwal na podstawie naleznego im osobnego prawa, mieszczanie
mogli pozostawi¢ zgromadzone w czasie zycia dobra potomkowi dowol-
nej plei.

W rozdziale siedemdziesiatym pierwszym mowa jest o wejsciu w posia-
danie spadku, péZniej za$ o podziale i odbieraniu débr szczegélnych, na-
bywanych inaczej niz pozostaly majatek. Autor wymienia rzeczy, ktérych
nie wolno nikomu odbieraé¢, cho¢ zastrzega, ze w wyjatkowych przypad-
kach, gdy jest to konieczne albo uzyteczne lub wynika z niedostatku albo
czyjej$ zyczliwodei, mozna od tej zasady odstapic.

W trzech rozdziatach poprzedzajacych krétkie zakonczenie (74-76)
Raymundus pisze o ulgach i przywilejach wynikajacych z prawa, jak réw-
niez o mozliwosci zrzeczenia si¢ lub zakazu tychze. Stuza one jako prze-
stanka do wszczgcia postgpowania sadowego, tg kwestig jednak autor sig
nie zajmuje.

Ksigge pos$wigcong prawu materialnemu mozemy uznac za dzielo skon-
czone, poniewaz poszczegélne rozdzialy taczg si¢ ze sobg w sposéb orga-
niczny. Jego edukacyjny charakter wzmocniony zostal poprzez systema-
tyczny uktad materialu, przejrzystg strukturg i jezyk.

Ksigga trzecia

W poréwnaniu z pierwszymi dwoma tomami (2+2 arkusze) ksigga trze-
cia jest bardziej obszerna (6 arkuszy) i dotyczy zobowigzan. Raymundus
najpierw wyjasnia pojgcia zobowigzan naturalnych, obywatelskich i mie-
szanych, nastgpnie za$§ omawia zobowigzania obywatelskie, ktére stanowig
przestanke do wszczgcia procedury sadowej, podobnie jak przestgpstwa
opisane szczegGtowo w ksigdze drugie;j.

Cho¢ w czgsci tej takze natrafiamy na odwotania do Instytucji, autor
w calej ksiedze w pei opiera si¢ na zrédtach $redniowiecznych. Zda-
niem Tomascheka korzysta przy tym z obejmujacego cale stulecie rozwoju
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nauk zwigzanych z prawem kanonicznym dziela Hostiensisa.'™ Juz weze-
$niej dalo si¢ zauwazy¢, ze Raymundus, odwolujac si¢ do dziel autoréw
$redniowiecznych, chocby przy okazji omawiania dotalitium, rozszerza
objetos¢ poszezegélnych rozdzialéw, co w ksigdze trzeciej wida¢ bardzo
wyraznie.

Autor najpierw zajmuje si¢ kwestig umow realnych, pozyczek, uzy-
czen, depozytéw, kredytéw, zastawéw i gwarancji, nastgpnie przechodzi
do uwag ogélnych na temat uméw, uzywajac w stosunku do nich okresle-
nia pactum. W czgéci pod nazwa ,,O obietnicach” pisze na temat uméw
stownych, pézniej jednak nie dokonuje rozréznienia migdzy forma ustng
a pisemng, cho¢ o niej wspomina. Réwnocze$nie szczegélowo omawia
umowy zwykle i zawarte z upowaznienia. Te pierwsze nie moga by¢ jego
zdaniem przedmiotem sporu sagdowego, drugie natomiast moga.

Po ogélnej charakterystyce uméw autor poswigca osobno uwage poro-
zumieniom (transactiones), w pierwszej kolejnosci zajmujac sig ich pro-
cesowg odmiang, ktéra dopuszczalna jest wylgcznie w przypadku spraw
zwigzanych z przelewem krwi, w pozostalych sytuacjach bowiem obowig-
zuje regula porozumienia bez rekompensaty. W wypadku cudzotéstwa
Raymundus twierdzi, iz rozwigzanie to jest mozliwe wedlug nowego pra-
wa, jednak strona wszczynajgca proces na ogét do niego nie dazy. Autor
zamieszcza przy tu obok pisanego proza tekstu takze znany, ulatwiajacy
zapamigtanie reguly wiersz. Porozumienie nie jest mozliwe takze w sze-
regu innych przypadkéw, takich jak sprawy alimentacyjne, testamenty,
zniestawiajgce oskarzenia czy materie duchowe, cho¢ w tych ostatnich
dopuszcza sig instytucje pojednania.

Po ogélnych rozdzialach dotyczacych uméw Raymundus w osobnej
czgsci opisuje zasady wymiany, wynajmu, wieczystej dzierzawy, jak réw-
niez stosunki pomigdzy stronami uméw, pelnomocnictwa, zobowiazania
wynikajace z quasi-uméw i $wiadezenia. W koncu dokonuje tez podsumo-
wania regul zwiqzanych Z umowami oznaczonymi nazwg contractus (27)
oraz zobowigzaniami.

Positkujgc si¢ przykladem wynajmu (locatio, conductio), mozemy po-
kaza¢, w jaki spos6b Summa mogla by¢ wykorzystywana w miastach na za-
sadzie prawa subsydiarnego. W przepisach 225, 311, 318, 387 i 388 Praw

104 GAL 1926, s. 48.; SEGUSIO 1962.
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miejskich Budy opisane sg zasady wynajmu domu, egzekucji czynszow,
dtugéw lokatorskich, wypowiedzenia uméw najmu ze strony najemcy i
najmujacego, jak réwniez reguly wykupu. W Summie z kolei, po opisie
ogdlnych zasad wynajmu, nastepuje szczegétowe oméwienie kwestii ter-
minéw platnosci czynszu, spraw zwigzanych z wyprowadzka z perspekty-
wy najemcy i najmujacego, potem za$ mowa jest o innych Zagadnieniach
zwigzanych z wynajmem. Wszystkie te informacje poszerzaly wiedzg 6w-
czesnego obywatela miasta na temat zasad wynajmowania domu.

Autor Praw miejskich Budy, przy okazji omawiania kwestii wynajmu
doméw porusza delikatne w $redniowieczu zagadnienie odsetek. Z ostroz-
nie formufowanych zdan mozna wywnioskowa¢, ze jesli ktos zbywat dom,
dajgc go w zastaw, a potem stawat si¢ jego najemca ponownie, musial za-
placi¢ tytulem wynajmu dziesig¢ procent od wartoéci sprzedazy, a wige
obcigzony byt de facto odsetkami. Nominalnie jednak nie korzystano z tej
praktyki. W rozdziale poswigconym lichwie (III. 36.) Raymundus opisu-
je jednak szczegdtowo mozliwosci ominigceia zakazu naliczania odsetek.
W rezultacie zdaje si¢ udziela¢ cichej zgody na istnienie tego zwyczaju,
przeciwko instytucji lichwy wystgpuje natomiast z calg stanowczoscia, po-
stulujac jej zakaz.

W rozdziale dwudziestym siédmym ksiggi I1I zostaja streszczone weze-
$niejsze pasaze dotyczace uméw. Wyglada na to, ze autor cheial tym roz-
dziatem zakonficzy¢ tg czg$¢ i rozpoczaé ksigge IV na temat przebiegu proce-
SOW zwiqzanych z przestgpstwami oraz zgdan wszczecia procesu, zgodnie
z tym, jak zostalo to opisane w Instytucjach. Raymundus zdecydowat sig
jednak doda¢ w tym miejscu rozdziat poswigcony przestepstwom i karom,
réwnoczes$nie w duzej mierze pomijajgc sprawy zwigzane z przebiegiem
procesu. Umieszczenie rozdzialow z zakresu prawa karnego, jak réwniez
obecnos¢ w dziele licznych Zrédel §redniowiecznych, przyczynily si¢ do
znaczgcego zwigkszenia objetosci ksiegi. Jak juz wspominali$my, podczas
gdy pierwsze dwie czgéci liczg po cztery arkusze, ksigga III ma ich zdecy-
dowanie wigcej, bo az szes¢.

Rozdzialy poswigcone prawu karnemu, ktére zdaniem Tomascheka
autor przejat z Summy Hostiensis'®, rozpoczynaja si¢ od rozdzialu dzie-
wigtnastego, w ktérym mowa a kradziezy, a ktéry odpowiada tresciom

105 GAr 1926, s. 48.
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zawartym w ksigdze IV Instytucji. W tym przypadku Raymundus nie roz-
bija pierwszego rozdziatu swojego Zrédta na mniejsze czgsci, ale podobnie
jak w uzytym przez niego materiale, traktuje r6zne kategorie kradziezy ca-
losciowo. Decyduje si¢ natomiast na odmienng metodg opisu zdobywania
majatku, dzielac pierwszy rozdziat ksiggi II Instytucji na kilka czg$ci. Tekst
traktujacy o réznych przypadkach kradziezy ma wiele cech wspélnych z
trescig Zwierciadla szwabskiego," co wskazuje na korzystanie przez auto-
réw obu dziet z tego samego, posredniego Zrédta lub zrédel. Ten rozdziat
Summy zostaje nastgpnie uzupelniony o nastepny, w kt(’)rym autor opisuje
zasady zadania wszczgcia procesu w zwigzku z kradzieza.

Od tego miejsca, w rozdziatach poswigconych $wigtokradztwu, rabun-
kowi, porwaniom mezatek i dziewic, lichwie i innym zagadnieniom, wi-
da¢ rozbieznosci z Instytucjami, do ktérych litery autor powraca dopiero
w rozdziale czterdziestym pierwszym pod tytulem Kto moze wystgpic o
wszczgcie procesu w zwigzku z morderstwem.

Ominigcie wprowadzonego przez Koéciol zakazu naliczania odsetek,
uwazanego przez t¢ instytucje za sposéb bogacenia si¢ bez pracy, stano-
wilo spore wyzwanie dla ludzi tamtej epoki. Dowiadujemy si¢ o tym z
rozdziatu trzydziestego széstego, ktéry formutuje zasady bliskie regutom
160 a., b. i 361 prawa kraju zwigzkowego Zwierciadla szwabskiego oraz
regule 225 Prawa miejskiego Budy.""” Zakazany proceder lichwy i nalicza-
nia odsetek proponuje si¢ w nich obej$¢ za pomoca wynajmu. Raymundus
stwierdza wprawdzie na poczatku rozdziatu, iz ..z punktu widzenia prawa
rekompensaty nie ma Zadnej réznicy migdzy zlodziejstwem, rabunkiem
i lichwa, a w zwiazku z tym w kolejnych rozdziatach nie bedziemy po-
$wigcac lichwie zbyt wiele miejsca”, ostatecznie jednak wymienia siedem
przypadkéw, w ktérych naliczanie odsetek jest dopuszcezalne. Sam zreszta
uwazat za lichwe jedynie przesadnie wysokie odsetki. Wsréd siedmiu wy-
jatkéw wystepuja, w takiej czy innej postaci, wynajem i zastaw.

W rozdziatach od czterdziestego pierwszego do czterdziestego szdstego
ponownie widzimy, iz autor opierat si¢ gléwnie na Instytucjach, zwlaszcza
przy omawianiu poszczegdélnych przypadkéw niesprawiedliwosci. Wiersz
zawarty w rozdziale méwigcym o niesprawiedliwosci zwigzanej z wyrza-
dzeniem szkody (42.) wyraznie wskazuje na posrednie zapozyczenie ze

10? Por. Svdb tiikor nr 225., 227. a. b., 322.
W7 Svdb tiikor tartomdnyi jog nr 160 a. b., 361, Budai jogkinyv nr 225.
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zrédla antycznego. W rozdziatach od czterdziestego 6smego (na temat
wygnania) do koficowego, pigédziesigtego autor ponownie odchodzi od
Instytucji. Znajdziemy w nich natomiast liczne przyklady przejete ze $re-
dniowiecznych ksigg prawa.'*

W ukladzie ustgpéw zwigzanych z prawem karnym trudno doszukiwaé
si¢ okreslonego porzadku, w kilku miejscach jednak mozemy natrafi¢ w
obrgbie jednego tematu na sekwencje¢ zbrodnia-kara-zadanie wszczgcia
procesu, w innych za$ owa triada realizuje si¢ na przestrzeni jednego roz-
dziatu. Porozumienia procesowe (compositio) takze pojawiajg si¢ jako
czgsci poszezegdnych rozdzialéw. Poniewaz $redniowieczni autorzy nie
cechowali si¢ zbytnig systematyczno$cig wykladu, dlatego tez opisane w
Summie przestgpstwa podajemy za klasyfikacja Hermanna Konrada i [6z-
sefa Ruszolya, opracowang na podstawie systemu karnego Constitutio
Criminalis Carolina. '™

1. Przestgpstwa religijne

Bluznierstwo, krzywoprzysigstwo, $wigtokradztwo, wrézby
2. Falszerstwa
falszowanie pienigdzy, dokument6w, miar, wag, masy
3. Przestgpstwa przeciwko moralnosci publicznej
uprowadzenie kobiety zameznej lub dziewicy, przemoc seksualna,
lubieznos¢, bigamia, cudzoldéstwo, kazirodztwo
4. Przestgpstwa przeciwko porzadkowi publicznemu
podpalenie, bunt, rabunek, zbdjectwo

5. Zabojstwa
dzieciobdjstwo, aborcja, morderstwo (zwykle), morderstwo rabun-
kowe, otrucie, morderstwo przy udziale lekarza, samobéjstwo, za-
béjstwo przez zaniedbanie, zab6jstwo przy udziale zwierzgcia

6. Szkody cielesne

otrucie, szkody na ciele spowodowane przez zwierzg
7. Przestgpstwa przeciwko majatkowi

108 Spaib tiikir tartomdnyi jog nr 130 b. 138, 140a, 137, 252, 253. Budai jogkinyv
nr 35, 279, 428.

109 Ruszovy, Jézsef: Eurdpai jog- és alkotmdnytérténelem. Szeged, 2011, Pélay Ele-
mér Alapitvany, s. 599-600.
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rabunek, kradziez (skryte, in flagranti, z wlamaniem, z bronig w
reku), wielokrotna kradziez, kradziez wywotana potrzeba, kradziez
plodéw rolnych, drzewa, ryb, defraudacja

8. Zdrada i rozpowszechnianie oszczerczych listow
wystapienia przeciwko panstwu, prowincji, miastu, wlascicielowi
ziemskiemu,
bliskim krewnym,
przekazanie przez obroncg danych bronionej osoby stronie przeciwnej,
rozpowszechnianie anonimowych, oszczerczych listow

W ostatnich rozdzialach tomu autor roztrzasa kwestig oczyszczenia, wspo-
minajgc o zakazanych przez Kosciél praktykach ordaliéw i przysiegi oczy-
szczajacej (48). W rozdziale czterdziestym dziewiatym z kolei zajmuje sig
sprawg kar. W koncu w rozdziale pig¢dziesiatym pisze o mozliwo$ciach
zmiany zasadzonej kary. Nie zajmuje si¢ natomiast procesem wymierzania
kary, podobnie zreszt jak inni wspominani przez nas autorzy. Przebieg
takiego procesu da si¢ jednak z grubsza odtworzy¢ na podstawie réznych
zwigzanych z nim szczeg6léw z innych rozdzialéw.

Opisujaca rézne rodzaje uméw i sprawy karne ksigga IIT dostarcza
przydatnych informacji zajmujacym si¢ tg kwestig badaczom sredniowie-
cza, ktérzy moga na tej podstawi¢ wysnu¢ wiele nowych wnioskéw.

sk

Raymundus Parthenopeis napisal swoje dzielo po czgsci jako material
do nauki dla synéw, po czgsci za$ jako podrgeznik o charakterze popula-
ryzatorskim, ktéry stworzyl zgodnie z panujagcymi éwezesnie wymogami
gatunku. Tekst cechuje klarowny styl, przejrzysto$¢, dobra lacina, miej-
scami takze eliptyczna kompozycja. Na poczatku kazdego z rozdziatow
autor opisuje jego tre$¢, podaje wyktad danego zagadnienia, jak réwniez
instytucjg prawa, ktérej ono dotyczy. Parokrotnie zamieszcza tez wiersze
iloczasowe, ktére maja ulatwic¢ czytelnikom zapamigtanie poszczeg6lnych
pasazy, co bylo w tamtym czasach chetnie stosowang praktyka.

Gléwnym Zrédlem, na ktérym opiera si¢ autor, wprost albo za posred-
nictwem innych dziel, sg Instytucje Justyniana. Potwierdza tym samym
tezg, ze dawna ksigga prawa miata po czgsci stuzy¢ za podrecznik, bedac
zarazem najprostsza w lekturze i najpopularniejsza pozycja tego gatunku.
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Korzysta przy tym z przejrzystego systemu Gajusza, zachowujqc jego hie-
rarchig os6b, rzeczy i zobowigzan.

Uktadajac swoja ksigge na temat prawa $redniowiecznych miast, Ray-
mundus naturalnie odwolywat si¢ takze do dziel autoréw epoki, takich
jak Gracjan, Azon, Akursjusz, Egidiusz Rzymianin, Monald, Henryk de
Segusio (Hostiensis) i inni. Dokladne zbadanie relacji i wplywéw nie jest
prostym zadaniem, poniewaz twoércy ci przejmowali od siebie nawzajem
niektore fragmenty tekstow. W wielu przypadkach, w trakcie omawiania
poszczegdlnych instytucji prawa, autor Summy formutowat jednak wlasne
opinie. Jeden z takich przykladéw uzmystowit nam, Ze swoje dzieto pisat
jako nauczyciel w Bolonii, poniewaz odwolywat si¢ do praktyki stosowania
prawa przez tamtejszych wykltadowcéw. Zalozenie to potwierdzaja réw-
niez parokrotne wzmianki o cesarzu oraz réznych prowincjach imperium.

Niezwyklg warto$¢ przedstawiajg dla nas te czgéci dziela, ktére odnosza
si¢ bezposrednio do 6wezesnego porzadku prawnego miast, jak np. pra-
wo rodzinne, oraz fragmenty na temat zarzadzania miastem czy rozdzialy
poswigcone dotalitium czy dziedziczeniu. Piszemy o nich bardziej szcze-
gblowo we wstepie i zwracamy na nie uwage w przypisach.

Warte blizszemu przyjrzeniu si¢ sg takze zawarte w dziele passusy na
temat uméw czy prawa karnego, w ktérych autor wspomina m.in. o po-
rozumieniu (compositio) albo przysigdze oczyszczajacej. Zajmowal sig
tez odsetkami i lichwa, przedstawiajac ich specyficzna, $redniowieczng
odmiang.

Swoim dzielem Raymundus przybliza nam funkcjonowanie éweze-
snych miast, w wielu przypadkach odwolywat si¢ bowiem do prawa zwy-
czajowego réznych prowingji, jak réwniez do praw osobistych, ktére zaj-
muja duzg czg$¢ Summy, potwierdzajgc w ten sposéb, ze kwestia ta jest
bardzo bliska samego zycia i okresla jego ramy.

W ostatnich stowach chcieliby$my zlozy¢ podzigkowania Csabie Farka-
sowi i Gyorgyowi Javorowi, ktérzy okazali nam duzo bezinteresownej po-
mocy przy redakcji przekladu i stuzyli cennymi radami, jak réwniez Palowi
Diészegiemu Szabé za przettumaczenie wierszy oraz Tiinde Szabadvri
za jej pomoc zwiazang z przepisywaniem rekopiséw, redakcjg i przygo-
towaniem indeksu. Dzigkujemy takze Karolowi Biernackiemu, dyrekto-
rowi Archiwum Komitackiego Csongrad-Csandd (oddzialu Wegierskiego
Archiwum Narodowego), ktéry udostgpnit nam miejsce do pracy, oraz
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kierownikowi Katedry Historii Prawa Europejskiego na Wydziale Nauk
o Panstwie i Prawie Uniwersytetu w Szegedzie, profesorowi Elemérowi
Baloghowi, a takze docentowi Tamdsowi Antalowi. Jeste§my wdzigcz-
ni wydawcy niniejszego tomu, profesorowi Barnie Mezeyemu, kierow-
nikowi Zespotu Badan nad Historig Prawa Wegierskiej Akademii Nauk
i uniwersytetu ELTE, ktory zachgcal nas do podjgcia pracy badawczej
oraz wszystkim, ktérzy udzielili nam wsparcia. Szczegélne podzigkowa-
nia nalezg si¢ profesorom Heinzowi Holzhauerowi i Heinerowi Liickowi,
ktérzy pomagali autorowi niniejszej pracy w badaniach z zakresu historii
prawa na terenie Niemiec.

Lidszlé Blazovich



SUMMA LEGUM
RAYMUNDI PARTHENOPEI

1.
Der Autor und sein Werk

Uberliefert sind bis heute zwar fiinfzehn Manuskripte und mit seinem
Werk setzten sich viele auseinander, wie etwa Werner Ogris oder zuletzt
Péter Bonis,"? blieb Raymundus’ Person bis heute geheimnisumwoben.
Auf sein Werk machte als erster Carl Friedrich von Savigny aufmerk-
sam,'! in dessen FuBstapfen Johann Adolf Tomaschek den Entstehung-
sort der Summa in Wien und Wiener-Neustadt lokalisierte.!”> Diesen
Gedanken vertrat auch der Wiener Rechtshistoriker Alexander Gal und
gab das Werk in dem Band mit dem Titel Die Summa legum brevis, le-
vis et utilis des sogenannten Doctor Raymundus von Wiener-Neustadt

10 Ocris, Werner: Raymund von Wiener Neustadt. In ErLer, Adalbert — KAuFMANN,
Ekkehard (Hrsg. unter philologischer Mitarbeit von Ruth Schmidt Wiegand): Hand-
worterbuch der deutschen Rechisgeschichte Bd. 4. Berlin, 1990, Erich Schmidt Verlag
(im Weiteren Ocris 1990), Sp. 200-203; Bonis, Péter: A Summa legum Raymundi
Parthenopei magyarorszigi jelenléte és jelentdsége. [Die Summa legum Rajmundi
Parthenopei in Ungarn und ihre Bedeutung fiir das ungarische Recht.] Jogtorténeti
Kozlemények 2002. Nr. 5. S. 229-231. Insbesondere S. 229. Die einschliigige Fach-
literatur siche da.

HI§avieNy, Carl Friedrich von: Geschichte des romischen Rechts im Mittelalter TV.
1831, S. 423-424.

12 TOMASCHEK, Johann Adolf: Ueber eine in Oesterreich in der ersten Hilfte des
XIV. Jahrhunderts geschriebene Summa legum incerti auctoris und ihr Quellenverhilt-
niss zu dem Stadtrechte von Wiener-Neustadt und dem Werboczischen Tripartitum.
Wien, 1883, Carl Geroldd’s Sohn, S. 242-328.
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heraus.'® Veroffentlicht wurde der lateinische Text, dem Handschriften,
die er als maBigebend betrachtet hatte, sowie die Krakauer Ausgabe aus
dem Jahr 1506 zugrunde lagen. Parallel damit lduft der deutsche Text,
der aufgrund einer der Pressburger Handschriften erstellt wurde. Die
Herleitung aus dem Deutschen, vor allem aus Wiener-Neustadt, betra-
chtete Ogris als nicht ausreichend belegt.'*

Wiihrend die deutschsprachige Fachliteratur Werk und Autor in Wie-
ner-Neustadt lokalisierte, gingen italienische Forscher und in deren Ful3-
stapfen auch Péter Bénis von der italienischen Herkunft aus.!® Threr
Auffassung nach kinnte der Verfasser des Werkes Raymundus de Sancto
Petro sein, dessen Name in einem Registerbuch aus dem Jahr 1269 zu le-
sen ist. Withrend der Herrschaft des Anjou-Konigs Karl I. Robert war er
nimlich als Rechtsprofessor an der Universitiit in Neapel titig. Da in der
Summa der Name des hoch angesehenen und sehr populiren Bartolus
nicht vorkommt, ist anzunehmen, dass die Summa in der zweiten Hiilfte
des 13. Jahrhunderts entstanden ist. Ein weiteres Notat nennt den Ver-
fasser Raymundus de Bononie de Sancto Petro und Gennaro Maria Mon-
ti, der Entdecker der Aufzeichnung, folgert daraus, dass der aus Sankt
Peter stammende Raymundus in Bologna studiert und in Neapel gelehrt
habe. Die Summa wurde nach unserer Einschiitzung in Bologna verfasst.
Raymundus erwiihnt nimlich in der Summa jene in Bologna ansiissigen
Professoren, die dem Richter der Stadt unterstellt seien, ihrem Privileg
entsprechend sich aber auch lossprechen und sich ihrem eigenen Richter
unterordnen kénnen (Summa 11. 75.) Es werden auch das Reichsrecht
(II. 65.) sowie Seine Kaiserliche Majestit (II. 71.) erwihnt, was gleich-
falls darauf hinweist, dass sich der Autor in Bologna aufgehalten hatte, in
der Stadt, die in dieser Zeit zum Heiligen Romischen Reich Deutscher
Nation gehorte. Auf die voneinander abweichenden Sitten der Regionen
beruft er sich des 6fteren. Vor diesem Hintergrund akzeptieren wir Ogris’

13 G4L, Alexander (Hrsg.; Dr. jur. a. o. Professor an der Universitit Wien) Die
Summa legum brevis levis et utilis des sogenannten Doctor Raymundus von Wiener-
Neustadt. (Im Auflage und mit Unterstiitzung der Savigny Stiftung sowie der Not-
gemeinschaft der deutschen Wissenschaft.) Weimar, 1926, Hermann Bohlau Nachf.
(im Weiteren GAL 1926)

14 Ocris 1990, Sp. 200.

15 Bonis 2002, S. 229.
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Annahme, das Werk unseres Autors sei withrend der Anjou-Herrschaft
aus Italien ins Kénigreich Ungarn und Polen gelangt.!

Die Summa, eine auszugshafte Zusammenfassung des in den italie-
nischen Stiidten geltenden Biirgerrechts, enthilt auch Kapitel iiber die
Stadtverwaltung und stellt dariiber hinaus einen Abriss des Strafrechts
dar und geht auch auf die Strafprozessgesetzgebung ein. Die Intention
des Autors war zum einen, ein Lehrbuch fiir seine Séhne zu verfassen,
zum andern als ,Publizist” das zeitgendssische stidtische Biirger- und
Strafrecht in lateinischer Sprache klar und verstindlich zusammenzufas-
sen, das heilit, er verfasste ein populirwissenschaftliches Werk, das nach
seinem Erscheinen zum Handbuch geworden ist.

Die in der Summa zu lesenden Regeln wurden in den Kénigreichen
Ungarn und Polen sowie in den siiddeutschen Gebieten neben den gel-
tenden gewohnheitsrechtlichen Regeln als Subsidiarititsrecht angewen-
det. Konig Alexander der Jagiellone ordnete auf dem Landtag von 1505
an, neben dem siichsisch-magdeburgischen Recht auch die Summa des
namhaften Rechtsgelehrten Raymundus Parthenopeis als Rechtsquelle in
das polnische Recht zu integrieren."”

Die ungarische Wirkung der Summa betreffend wird das Tripartitum
von Istvin Werbdczy erwiihnt. Dieser besuchte fiir eine kurze Zeit die
Universitit in Krakau, wo er wohl Raymundus’ Werk begegnet sein wird,
das er in seinem Prolog fiir das Tripartitum intensiv angewendet hatte.
Dies belegen zahlreiche einschligige Publikationen. Die Sumima war in
den ungarischen Tavernikalstidten populir. Bis auf Sopron/Odenburg
ist sie in jedem Archiv der Tavernikalstidte vorzufinden. In Pressburg
wurde sie auch ins Deutsche iibersetzt. Das Ofner Recht enthilt mehrere
Regeln, die mit denen in der Summa iibereinstimmen (siehe die Anmer-
kungen in der Ubersetzung des Werkes). Dieses Stadtrecht wurde spiiter
allmihlich auch von den Marktflecken iibernommen.

Nach Tomaschek untersuchte Emil Seckel die Sumima eingehender und
analysierte deren deutsche und polnische Beziige sowie ihre Auswirkung

16 Bonis 2002, S. 230.
17 GArL 1926, S. 72.
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auf diese Rechtssysteme.""® Robert Bartsch befasste sich mit dem ehelichen
Giiterrecht in der Summa'® und Ernst Landsberg mit der Staatslehre.'

Von den ungarischen Forschern stieflen als erste B6dog Schiller und
Akos Timon im Zusammenhang mit ihren Untersuchungen des Triparti-
tums auf die Summa.'' Imre Hajnik und Janos Kirdly halten die Summa
unabhiingig von den oben genannten Forschern fiir ein Werk, das aus
dem siiddeutschen Raum stammt.'?® Darauf folgte eine lingere Pause
in der Forschungsgeschichte der Summa, die erst von Gyérgy Bonis ge-
brochen wurde, als er sich mit den Quellen des Tripartitums auseinan-
dersetzte.' Spiiter beriefen sich Andrds Kubinyi, Katalin Szende'** und
Katalin Gonczi'® darauf. Dann ging Péter Bonis in einer weiteren Schrift
auf die Summa ein und stellte fest, dass die Quelle der Summa die Summa
decretalium von Goffredus Transensis ist, das Werk von Raymundus sei
demnach der Auszug deren.'*

WS SkckeL, Emil: Beitrige zur Geschichte beider Rechte im Mittelalter 1. Zur Ge-
schichte der populiiren Literatur des romischen-canonischen Rechts. (Ueber die Sum-
ma des Raymund von Wiener-Neustadt) Tiibingen, 1898, H. Laupp, S. 483-501.

19 Barrsch, Robert: Das eheliche Giiterrecht in der Summa Raymunds von Wiener-
Neustadt. Wien, 1912

1207 AnpsBERG, Ernst: Die Staatslehre in der Summa des Raymundus Parthenopeas.
Osterreichische Zeitschrift fiir Offentliches Recht, 2. 1915, S. 66-83.

BScmier Bédog: A hdrmaskinyv jogforrdstana. [Quellenlehre des Tripartitum.]
Budapest, 1902, Singer Wolfner; ScuiLLER Bédog: A hdrmaskonyv egyik dllitélagos f6-
forrdsdrdl. [Uber eine angebliche Hauptquelle des Tripartitum] Budapest, 1908, Magyar
Jogdszegylet (Magyar Jogdszegyleti Ertekezések 1908. 283. sz. XXXVI. kttet 7. fiizet); die
Rede von Akos Timon S. 110-113.

122 HapNik, Imre: Egyetemes eurdpai jogtérténet. [Allgemeine europiische Rechtsge-
schichte] Budapest, 1880, Eggenberger, S. 252., KirALY Janos: Pozsony vdros joga a ko-
zépkorban. [Das Stadtrecht von Pressburg im Mittelalter] Budapest, 1894, MTA, S. 15.

123 Bonts Gyorgy: Der Zusammenhang der Summa legum mit dem Tripartitum.
Studia Slavica, 1965. NR. 3—4. S. 373-409.

124 SzenpE Katalin: Otthon a vdrosban. Tdrsadalmi és anyagi kultiira a kézépkori
Sopronban, Pozsonyban és Eperjesen. [Zu Hause in der Stadt. Gesellschaftliche und
materielle Kultur im mittelalterlichen Odenburg, Pressburg und Eperjes] (Tdrsada-
lom- és Mivel8déstorténeti Tanulményok 32.) Budapest, 2004, MTA Torténettudo-
mén;zﬂi Intézete (in Weiteren SzenxpE 2004), S. 67—-68.

135 Gonez, Katalin: Ungarisches Stadtrecht aus europdischer Sicht. Die Stadtrechts-
entwicklung im spdtmittelalterlichen Ungarn am Beispiel Ofen. (Studien zur europiii-
schen Rechtsgeschichte, vol. 92.) Frankfurt am Main, 1997, Vittorio Klostermann

126 Bonis Péter: A Tripartitum forrdsai és az eur6pai ius commune. [Die Quel-
len des Tripartitum und das europiische ius commune] In M4t Gabor (Hrsg.):
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Am weitesten in der Forschung kam Martyn Rady, der withrend der
ErschlieBung der Quellen des Tripartitums von WerbGezy die wichtigs-
te Rolle der Summa zuschrieb, gleichzeitig aber auch eruieren wollte,
welche Quellen wiederum Raymundus fiir sein Werk benutzt hatte. In
seinem Aufsatz erscheinen die Texte in drei Parallelspalten: in der ersten
ist der Text des Tripartitums, in der zweiten der der Summa und in der
dritten die Quellentexte fiir die Summa. Unter letzteren erscheinen vor
allem Zitate aus den Institutiones des Justinian,'*” von Azo,'®® Gratian'®
und Accursius. '

Fiir die Popularitiit der Summa spricht die hohe Zahl der iiberlieferten
Handschriften. Werner Ogris und Péter Bénis sprechen von fiinfzehn Ma-
nuskripten. Nicht bekannt ist jedoch, ob diese Zahl auch jene beinhaltet,
die in den Tavernikalstidten des mittelalterlichen Ungarns (mit Ausnah-
me Ofens und Odenburgs) erhalten geblieben sind. Ist dies nicht der Fall,
dann miissten noch weitere fiinf hinzugerechnet werden. Gdl beschreibt
mit Berufung auf Tomaschek und Seckel elf Handschriften und stellt den
Krakauer Druck aus dem Jahr 1506 vor. Von den Manuskripten werden
zwei im Bayerischen Hauptstaatsarchiv, eines im Wiener Staatsarchiv

A magyar jog fejlédésének fél évezrede. Werbdczy és a Harmaskonyv 500 év muiltdn.
Budapest, 2014, Nemzeti Kozszolgdlati és Tankényv Kiadé Zrt., S. 215.

127 Rapy, Martyn: The Prologue to Werbdczy's Tripartitum and its Sources. The
English Historical Review, 2006. Vol. CXXI. Issue 490. S. 104-145., Benrenps, Okko
— KnureL, Rolf — Kurisch, Berthold — SeiLer, Hans Hermann: Corpus Juris Civi-
lis Die Institutiones. Text und Ubersetzung. (2. verbesserte und erweiterte Auflage.)
Heidelberg, 1999, C. F. Miiller Verlag. Auf Ungarisch: Iustinianus csdszar Institutici
négy kényvben. Forditotta ifj. Mészoly Gedeon. A forditdst dtnézte Dr. Marton Géza
egyetemi tandr. Budapest, 1939. 2. Aufl.: Budapest, 1991. (im Weiteren Inst.) Von den
fritheren Ubersetzungen der Institutiones sollen die von Pdl Hoffmann (Pest 1864)
und von Béla Besny6 (Budapest 1899) erwithnt werden.

128 Azo: Summa Aurea super Codice Institutis. Lyon, 1557, Fradin (Nachdr.: Frank-
furt am Main, 1968, Minerva) Alexander Gdl fiihrt die Beschreibung des bei frischer
Tat ertappten Diebstahls (I11. 39.) ebenfalls auf Azo zuriick. GAL 1926, S. 49-50.

129 FriepsERG, Emil: Corpus iuris canonici. Pars prior: Decretum Magistri Gratiani.
Leipzig, 1879, Tauchnitz (Nachdr.: Graz, 1959, Akademische Druck- u. Verlagsanstalt)

30 Accurstus: Glossa Ordinaria ad Digestum Vetus. Venice, 1478, Jenson. Zu Ac-
cursius s. BONis Péter: Accursius és hatdsa az eurdpai jogtudoményra és a kozépkori
magyar jogi kultdrdra. [Accursius und seine Wirkung auf die europiiische Rechtswis-
senschaft und auf die mittelalterliche ungarische Rechtskultur] Publicationes Universi-
tatis Miskolcinensis. Sectio Juridica et Politica, 2011. Tomus 29/1. S. 23-37.
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aufbewahrt. In Krakau sind weitere drei, in Olomouc eines, in Bratislava
drei und schlieBlich in Warschau noch eines entdeckt worden.'!

Dass die Mehrheit der erhaltenen Handschriften deutschsprachig ist,
erleichterte den deutschsprachigen Stadtbewohnern die Anwendung des
Rechtsbuches. Gleichzeitig bezeugt dieser Umstand, welche Rolle die
Summa bei der Vermittlung des rémischen und des mittelalterlichen ita-
lienischen Rechts ins Rechtsleben der polnischen, ungarischen und deut-
schen Stiidte spielte. Die Summa war im zeitgendssischen Rechtstransfer
eine der wichtigsten Komponenten.

II.
Die Quellen der Summa

Die Quellen und deren Liste wurden in den mittelalterlichen Werken
von den Autoren gewdhnlich nicht angegeben. Gedanken, ganze Text-
passagen, ja sogar ganze Kapitel wurden frei von anderen Autoren iiber-
nommen, diese als eigene Gedankengiinge in dem eigenen Werk nach ei-
genem Gutdiinken angefiihrt. Der gleichen Vorgehensweise folgte auch
Raymundus Parthenopeis, der eigentlich als ein Kind seiner Zeit gar nicht
anders tun konnte. Es waren vor allem die Forscher des 19. Jahrhunderts,
die es sich zum Ziel gesetzt hatten, Arbeiten fritherer Autoren einer Qu-
ellenuntersuchung zu unterwerfen, obgleich sie nicht selten feststellen
mussten, mangels Quellenangaben eventuell sogar auf Irrwege geraten
zu sein. So erging es auch jenen Experten, die sich mit dem Werk des
Raymundus auseinandergesetzt hatten. Im Folgenden wird versucht, bei
der ErschlieBung der Quellen der Summa auch auf deren Erkenntnisse
zu reflektieren.

Die mittelalterlichen Autoren beziehen sich, um ihre Legitimation
und Bildung zu unterstreichen, des éfteren auf namhafte und angesehe-
ne Autoren der Antike. Wie bereits von Alexander Gal bewiesen wurde,
tauchen in Raymundus’ Werk die Namen zweier antiker Klassiker, Cice-
ro und Aristoteles, sowie Augustins auf.'" Raymundus zitiert bereits im
zweiten Kapitel, bei der Klirung der grundlegenden Begriffe, Ciceros

1B GAL 1926, S. 10-19.
132 GAL 1926, S. 46.
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bekannten Spruch, das Recht sei die Kunst, ja sogar die Wissenschaft des
Guten und Gerechten, und fiigt hinzu, man nenne uns daher Priester,
das heift, Verkiinder der heiligen Gesetze.' Das abschlieBende Kapitel
des ersten Buches, das iiber den Tyrannen, beendet er mit den Worten
des Aristoteles: ... wer einen Tyrannen tétet, der — so scheint es — dient
Gott”."* Der Abschlussgedanke des dritten Buches iiber die Anderung
der Strafen stammt von Aristoteles: ... der Richter solle durch Strafe
oder Begnadigung an Gewinn gelangen, und er handelt richtig, wenn er
das Leben der bosen Menschen nur verbessert, und Frieden und niitz-
liches Gut schenkt”.'®>

Wie im Falle zahlreicher mittelalterlicher Rechtsbiicher, darf auch in
der Summa die Bibel nicht fehlen. Um seine Behauptungen zu unter-
mauern, greift auch Raymundus auf die heiligen Biicher zuriick. Unter
den Tugenden des guten Fiirsten ziihlt er neben der Gottesliebe auch
auf, dass er sich darum bemiihen soll, die Lehre der Heiligen Schrift
den Untertanen bekannt zu machen. Im Umkehrschlufl gehort die Ver-
nachlissigung dieser Pflicht zu den Siinden eines Fiirsten. Als er iiber
die Liuterung eines Schuldigen schreibt, behauptet er, laut dem Evan-
gelium ist es verboten, Gott zu versuchen, und im Abschlusskapitel des
Werkes beruft sich Raymundus erneut auf die Heilige Schrift als seine
Quelle."* Die allgemeinen Feststellungen unterstiitzt er durch biblische
Allusionen, so zum Beispiel im Kapitel 51 des zweiten Buches und in den
Kapiteln 38-39 des dritten Buches und weiteren."

Gleichfalls schopft Raymundus aus antiken Werken. Er kennt die
Schriften des Justinians, auch wenn er sie nicht nennt. Im Kapitel iiber
die Verjihrung weist eine Marginalanmerkung in einer Handschrift da-
rauf hin, dass er die Digesten verwendet hatte."® Auf die Institutiones
wird im Spiteren niher eingegangen. Raymundus beruft sich auch auf
Gesetze: so auf die Lex Valeriana, die Lex Aquilia, aber auch auf Kaiser

133 Symma 1. 2.

134 Symma 1. 65.

135 Symma 111 50.

136 Symma 1. 64. 65. I11. 48. 50.

137 Mtsry. 17. 6., Mt. 8. 9., Rom 12. 9.

138 Summa S. 292., FuBnote 18: D. am Rand ausgeschrieben digestis.
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Hadrian, ferner auf die Lex Cornelia und es werden noch die senatus
consultum erwithnt.'®

Die Institutiones bildeten fiir Raymundus seine Hauptquelle. Vor al-
lem orientierte er sich bei der Struktur seines Werkes, als er sein Sys-
tem nach Personen, Sachen und Pflichten ausbaute, an den Institutiones.
Ahnlich wie in den Institutiones, taucht auch bei Raymundus der Name
Titius hiiufig in den einzelnen Rechtsfillen auf.

Unter dem inhaltlichen Aspekt folgt er im ersten Buch nicht seiner
Quelle, umso mehr im zweiten und dritten Buch, und zwar auch in der
Strukturierung der Sache. Im zweiten Buch folgt er seiner Quelle in den
Kapiteln 1-23, auch in Kapitel 28, in den Kapiteln 31-32 teilt er die Insti-
tutiones-Kapitel IL. V. in zwei Teile. Bei der Erérterung der Morgengabe
und spiiter der Mitgift weicht er dann von seiner Quelle ab. Im dritten
Buch befolgt er die Quelle weniger eng. Das Kapitel iiber die Vertriige
stammt sogar von anderswo.

Typisch fiir die Vorgehensweise Raymundus’ ist, dass er bestimmte
Textpassagen aus der Quelle iibernimmt und fiigt diesen seine eigenen
Worte hinzu. Es kommt aber auch zur Ubernahme von lingeren Texten,
ab und an sogar von ganzen Kapiteln. Fiir die Entlehnung dieser Aus-
schnitte werden hier keine Beispiele angefiihrt, denn dies zeigt sich sehr
deutlich in den Anmerkungen zu den einzelnen Kapiteln. Dafiir werden
im Folgenden einige Beispiele fiir die Ubernahme ganzer oder fast voll-
stindiger Texte angefiihrt. Es wird jedoch auch die Moglichkeit nicht
ausgeschlossen, dass es sich dabei um Vermittlungen durch andere Au-
toren handelt.

Buch I.

Tustitia est constans et perpetua lustitia est constans et perpetua
voluntas ius suum cuique tribuens voluntas in suum unicuique
(Inst. 1. I. Einleitung) tribuens

(Summa 1. 2.)

139 Syumuma 11, 74., 111. 10. 41. 42.
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Iuris prundentia est divinarum
atque humanarum rerum notitia,
iusti atque iniusti scientia

(Inst. 1.1. 1.)

ius est quod ad statum rei
Romanae spectat, privatum,
quod ad singulorum utilitatem
pertinet. Dicendum est igitur de
iure privato, quod est tripartitum:
collectum est enim ex naturalibus
praeceptis aut gentium aut civilibus
Huius studii due sunt positiones,
publicum et privatum.

(Inst. 1. 1. 4.)

In potestate nostra sunt liberi
nostri, quos ex iustis nuptiis
procreaverimus.

(Inst. 1. IX. Einleitung)

Est autem tutela, ut servius
definivit, ius ac potestas in capite
libero ad tuendum eum, qui
propter aetatem se defendere
nequit, iure civili data ac permissa.
(Inst. 1. 1. 4.)

Iurisprudencia est divinarum
humanarumque rerum notitia,
justi atque injusti sciencia equi et
boni secundum etc.

(Summa 1. 2.)

Publicum est, quod principaliter
ad imperium spectat.

Privatum est jus speciale, quod ad
singulorum hominum utilitatem
pertinet. Et illud privatum est
triplex videlicet ius naturale, jus
gencium jus civile.

(Summa 1. 3.)

Est etiam duplex jus: quoddam
enim est jus publicum, quoddam
privatum.

In patria potestate sunt omnes
pueri nostri puberes et inpuberes
non emancipati, quos de justis
nupciis procreavimus.

(Summa 1. 22.)

Tutela est jus sive potestas in
libero homino ad tuendum eum,
qui propter etatem se defendere
nequit, jure civili data ac permissa.
(Summa 1. 32.)
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Buch II.

Apum quoque natura fera
est. Itaque quae in arbore tua
consederint, antequam a te alveo
includantur non magis tuae esse
intelleguntur, quam volucres,
quae in tua arbore nidum fecerint:
ideoque si alius eas incluserit, is
earum dominus erit. Favos quoque
si quos hac fecerint, quilibet
eximere potest, plane integra re si
provideris ingredientem in fundum
tuum, potos eum iure prohibere
ne ingrediatur. Examen, quod ex
alveo tuo evolvaverit, eo usque
tuum esse intellegitur, donec in
conspectu tuo est nec difficilis eius
persecutio est: alioquin occupantis
fit.

(Inst. 11. 1. 14.)

Item ea, quae ex hostibus capimus,
iure gentium statim nostra fiunt,
adeo quidem, ut et liberi homines
in servitutem nostram deducantur,
qui tamen, si evaserint nostram
potestatem et suos reversi fuerint,
pristinum statum recipiunt.

(Inst. 11. 1. 17.)
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Apum natura fera est. Itaque apes,
que in arbore tua consederint,
antequam in alveo tuo includantur,
non magis tue esse intelliguntur
quam volucres, que in arbore tua
sibi nidum fecerunt. Ideoque si
alius eas incluserit, ipse eorum
dominus erit. Favos quoque si quos
in arbore tua effecerint, quilibet
excipere potest te nesciente.
Si autem previderis aliquem in
fundum tuum ingredientem, potes
eum omni jure prohibere, ne
ingrediatur, ut dictum est supra.
Examen quoque apum, quod ex
alveo tuo evolaverit, eo usque
tuum esse intelligitur, donec in
cospectu tuo est et facilis est ejus
persecucio alioquin fit occupantis.
(Summa I1. 3. Das ganze Kapitel
wurde iibernommen.)

Secundo acquiruntur nobis res per
capcionem ex hostibus, ut quando
liberos homines in bello capimus,
statim in nostram servitutem
deducuntur. Qui tamen, si nostram
evaserint potestatem et ad suos
reversi fuerint, pristinum statum
recipiunt.

(Summa1.1.7.)



Quodsi vis fluminis partem
aliquam ex tuo predio detraxerit
et vicini predio appulerit, palam
est eam tuam permanere. Plane
si longiore tempore fundo vicini
haeserit arboresque, quas secum
traxerit, in eum fundum radices
egerint, ex eo tempore videntur
vicini fundo adquisitae esse.

(Inst. I1. 1. 21.)

Nihil autem interest, testamentum
in tabulis an in chartis membranisve
vel in alia materia fiat.

(Inst. 11. XI. 12.)

Sed cum magis veritas oculata fide
quam per aures animis hominum
infigitur, ideo necessarium
duximus post narrationem gradum
etiam eos praesenti libro inscribi,
quatenus possint et auribus
et inspectione adulescentes
perfectissimam graduum
doctrinam adipisci.

(Inst. 111. VI. 9.)

Si autem vis fluminis agro tuo
partem aliquam detraxerit et vicini
tui fundo appulerit, palam est eam
tuam permanere. Si autem longo
tempore vicini fundo adheresit
et arbores, quas secum traxerit,
radices in eum fundum egerint,
ex eo tempore videtur vicini fundo
esse acquisite.

(Summa 1. 2. 10.)'4

Et nota quod non est differencia,
utrum testamentum scribatur
in tabulis vel in papiro vel in
pergamen. ..

(Summa 11. 44.)

Sed quia veritas magis oculata
fide quam per aures animo
hominum infigitur, ideo causa
brevitatis perfectissimam graduum
doctrinam his presenti libro
inscribi volui, ut adolescentes eam
oculata fide addiscant.

(Summa 11. 70.)

140 Hinsichtlich des Erwerbs von Sachen gibt es noch weitere Uberschneidungen
oder grofle Ahnlichkeiten zwischen den Institutiones und der Summa. Siehe die ein-
schligigen Anmerkungen in der Ubersetzung.
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Buch III.

Verbis obligatio contrahitur ex
interrogatione et responsa, cum
quid dari fierive nobis stipulamur.
(Inst. I11. XV. Einleitung)

Omnibus stipulatio aut pure aut in
diem aut sub conditione fit.
(Inst. 1I1. XV. 2.)

Indiciales sunt dumtaxat que a
mero iudicis officio proficiscuntur:
veluti de dolo cautio vel de
persequendo servo qui in fuga est
restituendove pretio.

(Inst. 1I1. XVIIL. 1.)

Pretoriae, que a mero praetoris
officio proficiscuntur, veluti damni
infecti vel legatorum, praetorias
autem stipulationes sic exaudiri
oportet, ut in his contineantur
etiam aediliciae:...

(Inst. 1I1. XVIIL. 2.)
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Verbis contrahitur obligacio
ex interrogacione precedente
et responsione subsequente ut
eum nobis aliquid dari vel fieri
stipulenur...

(Summa 111. 7.)

Tribus vero modis fit promissio:
aut pure aut in diem aut sub
conditione.

(Summa I11. 7.)

Judicialis est, que per sentenciam
judicis diffinitur, veluti caucio
de dolo, caucio de servo fugitivo
prosequendo vel de precio, quod
valet restituendo.

(Summa 111. 7.)

Pretoria premissio est, que ex
mero pretoris officio emergit,
veluti dampni infecti vel legatum
vel edilicie vel rem salvam fore
pupillo.

(Summa I11. 7.)



...qui pro usu aut vestimentorum
aut argenti aut iumenti mercedem
aut dedit aut promisit, ab eo
custodia talis desideratur, qualem
diligentissimus pater familias suis
rebus adhibet, quam si praestiterit
et aliquo casu rem amiserit, de
restituenda ea non tenebitur.
(Inst. 1I1. XXIV.)

Mandatum non suscipere
liberum est: susceptum autem
consummandum aut quam
primum renuntiandum est, ut aut
per semet ipsum aut per alium
eandem rem mandator exsequatur.
(Inst. 1IT. XXVII. 11.)

Cum expositum sit superiore libro
de obligationibus ex contractu
et quasi ex contractu, sequitur
ut de obligationibus ex maleficio
dispiciamus.

(Inst. IV. 1. Einleitung)

Sed et lex Cornielia de iniuriis
loquitur et iniuriam actionem
introduxit. Quae competit ob
eam rem, quod se pulsatum quis
verberatumve domumve suam vi
introitum esse dicat.

(Inst. IV. 1V. 8.)

Qui autem pro usu vestimentorum
aut usu argenti aut jumenti aliquid
dederit aut promiserit, ab eo
custodia talis desideratur, qualem
diligentissimus paterfamilias suis
rebus adhibet; quam si prestiterit
etin aliquo casu eam rem amiserit
de restituenda minime tenebitur.
(Summa 111. 22.)

Mandatum non suscipere cuilibet
liberum est, susceptum autem
est consummandum aut quam
primum fieri potest renunciandum,
ut mandator per se ipsum vel per
alium rem suam exequatur.
(Summa 111. 24.)

Superius visum est de
obligacionibus ex contractu vel
quasi ex contractu. Sequitur nunc
determinare de obligacionibus ex
maleficio vel quasi ex maleficio.
(Summea 111. 29.)

Sed pena injuriarum Cornelia, que
accionem introduxit, competit ab
eam rem, quod quis se pulsatum
aut verberatum dicat in domumve
suam introitum esse dicat.
(Summa 111. 42.)

Wie oben erwiithnt, ist es duerst schwierig, iiber die Quellensituation der
mittelalterlichen Werke zu berichten. Besonders problematisch gestal-
tet sich diese hinsichtlich der populirwissenschaftlichen Werke, die es
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nicht fiir wichtig hielten, ihre Quellen anzugeben. Zu ihnen gehért auch
Raymundus.

Tomaschek, Seckel und Bartsch, die sich mit den Quellen der Summa
befasst hatten, erschlossen duferst griindlich die Vorlagen unseres Au-
tors. Alexander Gél wies nach, zu welch unterschiedlichen Ergebnissen
manche Forscher gekommen waren.™*! An einigen Beispielen schildert
er die Situation. Die Kapitel iiber die gesetzlich gesicherten Begiinsti-
gungen (Summa I1. 74-76.) stammen laut Tomaschek aus dem Tractatus
des Jacobus Butrigarius. Seckel fiihrt die gleichen Stellen auf die Arbeit
des Rolandinus Passageri zuriick. Die Kapitel iiber Verlobung und Ehe-
schlieBung (Summa I. 26-31.) schreibt Tomaschek Johannes Andreae
zu, withrend laut Bartsch die Teile iiber das Eherecht auf die Summa des
Monaldus zuriickweist. Als Vorlage fiir das kurze Kapitel iiber die Privi-
legien (Summa I. 15.) betrachtet Tomaschek die Summa Hostiensis, und
nicht die Summa des Bertrandus Balbi Papiensis.'**

Ahnlich kontrovers werden auch Stellen zur Morgengabe dargestellt.
Tomaschek leitet sie von der Summa Hostiensis her, wihrend Bartsch der
Ansicht ist, die Passagen seien aus der Summa des Bertrandus Papiensis
iibernommen worden.

Wie vorsichtig die Quellenfrage zu handhaben ist, zeigt das Kapitel
iiber die Namensverwandtschaft treffend. Tomaschek vertritt die Mei-
nung, Raymundus habe Kapitel 70 des zweiten Buches von Johannes An-
dreae iibernommen. Wir dagegen sind der Ansicht, dass es mit Kapitel
VI im dritten Buch der Institutiones zu verkniipfen ist, ein Satz ist sogar
vollkommen identisch in beiden Werken.

Sed cum magis veritas oculata fide Sed quia veritas magis oculata fide
quam per aures animis hominum quam per aures animo hominum
infigitur, ... infigitur, ...

(Inst. 111. VI. 9.) (Summa 11. 70.)

Es ist also denkbar, dass sich Raymundus in diesem Kapitel auf Johannes
Andreae gestiitz hatte, dessen Quelle waren jedoch die Institutiones.

41 GAL 1926, S. 42-59.
142 G4 1926, S. 47.
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Laut Tomaschek und Seckel im letzten Drittel des 19. Jahrhunderts
gelangte Raymundus iiber die Dekratalisten an die Rechtsquellen der
Romer. Seckel vertritt zum Beispiel die Auffassung, dass das im Kodex
vorhandene Kapitel 74 Rolandinus iibernommen hatte und es so in die
Summa geraten war. In Anlehnung an Alexander Gal konnten noch wei-
tere Beispiele fiir Ubernahmen von Glossatoren, Postglossatoren und
Dekratalisten und deren rémische Herleitung aufgezeigt werden, trotz-
dem meinen wir — wie bereits angedeutet —, dass auch direkte Ubernah-
men aus den Institutiones zu finden sind. Darauf weist der einleitende
Satz des zweiten sowie die Einleitung des dritten Buches hin.

Superiore libro de iure personarum
exposuimus: modo videmus de
rebus.

(Inst. 11. I. Einleitung)

Cum expositum sit superiore libro
de obligationibus ex contractu
et quasi ex contractu, seguitur
ut de obligationibus ex maleficio
dispiciamus.

Superius libro determinatum
est de jure personarum, nunc
determinandum erit de iure rerum.
(Summa II. 1.)

Superius visum est de
obligacionibus ex contractu vel
quasi contractu. Seguitur nunc
determinare de obligacionibus ex
maleficio vel quasi ex maleficio.

(Inst. IV. 1. Einleitung) (Summa 111. 28.)

Nach unserer Vermutung erwiihnt Raymundus das erstere Buch deshalb
in der Einleitung des Teiles iiber das Strafrecht als seine Quelle nicht,
weil er sich dariiber im Klaren ist, dass das dritte Buch in seiner Version
nicht endet, sondern er fiigt einen Teil des vierten Buches seiner Quelle
iiber das Strafrecht und Prozessrecht hier ein.

Die Staatsverwaltungslehre in der Summa betreffend, die in Wirklich-
keit die Stadtverwaltung abdeckte, kinnen wir Alexander G4l folgen,'*
der behauptet, diese sei nicht von Aristoteles bzw. von Augustin (De ci-
vitate dei) iibernommen, auch wenn in dem Kapitel iiber die Regierung
einer Stadt im ersten Buch der Summa (1. 55.) ein wortwortliches Zitat
steht: . Die Stadt ist nicht lediglich zum Leben, sondern zum guten und

13 GAL 1926, S. 52. und Anmerkung 4.
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friedlichen Leben da”, sondern von Aegidius Romanus, dem Schiiler des
Thomas von Aquin. Ahnlich kénnen auch andere Passagen im ersten
Buch iiber die Stadtverwaltung aus der gleichen Quelle stammen. Der
Begriff der Stadt wird Werbdczy dann in seinem Tripartitum von Ray-
mundus entlehnt haben.'**

Aegidius Romanus (Egidio Colonna) verfasste iiber 60 Werke, dar-
unter das De regimine principum, auf dessen Aufbau und Gedankengang
Raymundus zuriikgreift. Gél vergleicht die beiden Werke miteinander.'#
Im einschlidgigen Kapitel spricht Aegidius zunichst iiber die Lebensfiih-
rung der Fiirsten, spiter dariiber, wie ein fiirstliches Haus zu leiten ist,
danach iiber die Regierung eines Staates. Der Verfasser nihert sich von
der kleineren Einheit der groBeren, das heifit er beginnt seine Ausfiih-
rungen mit der Person, danach erértert er deren weiteres Umfeld, das
Haus, bevor er auf den Staat zu sprechen kommt. Raymundus geht bei
der Entfaltung des Gedankenganges im Bezug auf die Ehe, spiter der
Vormundschaft ein. Dabei formuliert er natiirlich auch eigene Ideen.

Gal entdeckte auch einen Zusammenhang zwischen der Summa und
den einschligigen Textpassagen bei Aegidius iiber die Tugenden des
Fiirsten (Kapitel 64) und iiber die Siinden des Tyrannen. Zwar ziihlt Ray-
mundus fiinfzehn Tugenden und Siinden auf, withrend Aegidus nur zehn.
Die Verbindung ist trotzdem nachvollziehbar. Raymundus, seiner aukto-
rialen Methode treu, folgt auch an diesen Stellen nicht servil seiner Quel-
le. Die Abweichungen in den Zahlen stammen entweder aus anderen
Vorlagen oder sie sind seine eigene Schopfung. Diese Kardinaltugenden
und -siinden sind auf Cicero zuriickzufithren, wie Gal darauf hinweist.
Die Abschnitte iiber die Stadtverwaltung stammen grundsiitzlich aus den
Schriften des Augustin und des Thomas von Aquin. Der Praxis der dama-
ligen Zeit entsprechend wurden diese Werke, ihnlich wie von unserem
Verfasser, auch von anderen Autoren immer wieder neu adaptiert.

Uber die Quelle des dritten Buches der Summa ist bislang wenig gesagt
worden. Tomaschek sagt lediglich, die Beschreibung von Vertragsrecht

14 Brazovicn, Ldszl6: A Tripartitum és forrdsai. [Das Tripartitum und seine Quellen]
Szdzadok, 2007. Nr. 4. S. 1112.
145 GAL 1926, S. 53-54.
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und Strafrecht lassen sich auf die Summa Hostiensis zuriickfithren.'*® In
Kenntnis der damals geltenden Praxis, die verwendeten Quellen nicht
zwingend anzugeben, kann auch in diesem Fall nach weiteren Quellen
gesucht werden.

Nach der Schilderung der Quellen fiir die Summa verzichten wir auf
Darstellung der Zusammenhiinge des Werkes mit den einschligigen zeit-
gendssischen und nachfolgenden deutschen und polnischen Arbeiten und
welche Wirkung es auf das deutsche, polnische sowie ungarische Rechts-
leben ausgeiibt hatte.

II1.
Aufbau und Inhalt des Werkes

Das erste Buch

Raymundus® Werk besteht, wie oben erwihnt, dem System der Institu-
tiones folgend, aus drei Biénden: Personen, Sachen und Obligationen.
Nach dem Muster der Institutiones plante er auch einen vierten Band,
dazu war es jedoch nicht gekommen. Im Kapitel I stellt er nimlich fest,
dass alle, die ein Land regieren, iiber zwei Dinge zu verfiigen haben: die
Kenntnis der Gesetze und die Kraft der Waffen. Zur Entfaltung Letzterer
kam er jedoch nicht. Im dritten Band geht es um das Strafrecht, das
Strafprozessrecht, das in den Institutiones in der zweiten Hiilfte des vier-
ten Buches zu lesen ist, wird aber nur teilweise angeschnitten. Vermutlich
fiigte Raymundus deswegen den bereits fertigen strafrechtlichen Teil in
den dritten Band ein, wo er dessen zweiten Teil bildet.

Die nach einem kurzen Vorwort stehende Einleitung des Werkes um-
fasst Kapitel 1-19. Aus dem Vorwort geht hervor, dass er das Werk seinen
Sohnen zur Erbauung verfasste, damit diese sich fiir spitere groere Auf-
gaben vorbereiten. Zeitgendssische Autoren von ,,publizistischen” Schrif-
ten und Rechtsbiichern beginnen ihre Werke ihnlich. ,Publizisten”, das

146 Die Summa aurea (1250-1253) von Henricus de Segusio (Hostiensis) stellt den
Hohepunkt der kanonischen Rechtswissenschaft eines ganzen Jahrhunderts dar. Aus-
gabe: SEcusio, Henricus de (Cardinalis Hostiensis) Summa Lugaunii. 1557. (Nachdr.:
Aalen 1962) (im Weiteren Secusio 1962)
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heilit populirwissenschaftliche Werke verfassende Autoren nennen wir
jene, die ihre Quellen adaptierend zahlreiche neue Ideen und Uberle-
gungen entfalten, bzw. die Quellen darlegen und glossieren. Zu ihren
Quellen gehéren unter anderen Isidor von Sevilla, Gratian, Paucapalea,
Thomas von Aquin, Raymundus de Pennaforte, Aegidius Romanus. Auf
deren Arbeiten stiitzen sich die Autoren der populirwissenschaftlichen
Werke, in denen die Quellen und Vorlagen kaum oder gar nicht erwithnt
werden. An diesem Muster orientierte sich auch Raymundus. Natiirlich
wurden auch eigene Standpunkte und Ansichten geiiuflert, die in den
iibernommenen Text eingefiigt wurden. In Raymundus® Summa stoBt
man nicht selten auf eigene Feststellungen und Behauptungen.

Um das Werk erfolgreich beenden zu kénnen, beten die Autoren um
Gottes Beistand, Raymundus ruft den Heiligen Geist um Fiirbitte an,
wohne den kein Anfang begriindet und jedes Ende ohne Nutzen und
Ehre bleibt.” (Vorwort)

In der Einleitung werden in Ankniipfung an die geltende Tradition
Grundbegriffe definiert, die im nachfolgenden Werk kontinuierlich pri-
sent sind. Diese sind Gerechtigkeit, Recht, Rechtsphilosophie, Gesetz,
Verordnung, Gewohnheitsrecht, Privileg, Urkunde und Siegel. Sich auf
hoch respektierte Vorlidufer, namentlich auf die Institutiones und auf
Gratian, stiitzend formuliert er die Kapitel 1-19. Es kinnten sicherlich
auch weitere Namen genannt werden, falls man mehr dariiber wissen
kénnte, welche Binde er auf seinem Schreibpult liegen hatte.

In den Kapiteln 20 und 21 ist von Teilungsrecht nach Personen die
Rede und auch dabei befolgt er die einschligigen Muster seiner Zeit. Die
einzelnen Gruppen wie Ménner, Frauen, Kinder, Freier oder Knecht, le-
gitim oder illegitim geboren, werden taxativ kurz und biindig beschrieben.
Unter den Kindern werden auch die geistig Behinderten genannt, die
Lfiir immer unmiindig bleiben, da die Zeit fiir sie nicht schnell verlduft.”

Bei den Kindern angelangt, liegt es auf der Hand, iiber die viiterliche
Macht zu sprechen, die einschligigen Rechte werden ebenfalls taxativ
aufgeziihlt. Er sieht sieben Arten zur Ausiibung dieser Macht. Die Sohne
haben in sechs Fillen die Méglichkeit, den Vater dazu zu zwingen, sein
Vermdogen testamentarisch aufzuteilen. (23.) Die viiterliche Macht ist in
finf Fillen aufzuheben. Der fiinfte Fall ist jener, wenn ,der Vater und
die Sehne wegen ihrer grolen Siinde fiir immer aus der Stadt verbannt
werden.” (24.)
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Raymundus verfasste sein Rechtsbuch fiir den stidtischen Gebrauch.
Im Kapitel 25 fasst er, im Sinne seiner Intention, zusammen, auf wieviele
Arten es fiir die Stadt moglich ist, jemanden zu verbannen. Da zu dieser
Zeit der Angeklagte nur vor dem Strafprozess in Haft gehalten wurde,
kam der Verbannung als Rechtsinstitution im Strafrecht eine wichtige
Rolle zu. Sie konnte sowohl fiir kleinere wie auch fiir groBere Straftaten
verhiingt werden, ihre Dauer richtete sich nach dem Ausmal} der Siinde.

Gal wies nach, dass die Kapitel der Summa iiber die Familie die Uber-
leitung zum Teil iiber das Stadtrecht bilden (55-65.), beginnend mit dem
Kapitel zur Stadtregierung und danach dem System des Aegidius Roma-
nus folgend."*” Zum Anfang wird der Begriff der Stadt geklirt, bevor eine
kurze Darstellung des gesellschaftlichen Querschnitts geboten wird.

Die folgenden Kapitel beschreiben trocken die organisatorische und
operative Regelung der Stadt. Das Kapitel 56 zihlt die Vorsteher einer
Stadt auf, den Biirgermeister, die Rite, den Richter und das Volk. Fiir
die Kenner der mittelalterlichen ungarischen Stadtgeschichte sticht die
getrennte Nennung von Biirgermeister und Richter sofort ins Auge, denn
in Ungarn bekleidete der Richter als Vorsteher der Stadt die Aufgabe der
Verwaltung und der Rechstsprechung zusammen mit den Geschwore-
nen. In Italien und im Deutschen Reich waren es zwei, die diese Posten
(mit Gehilfen) einnahmen. Gleichfalls kann es auffallen, dass das Volk
in die Regierungsgeschiifte mit einbezogen wurde. Dies signalisierte das
Erscheinen der im Mittelalter bekannten Volkssouverinitit. Da es sich
bei der Summa um eine Art Lehrbuch handelte, bestimmt der Verfasser
umgehend, wer welche Aufgaben zu erledigen hat. Die Auffindung guter
Gesetze sei die Aufgabe der Konsule, die Bewahrung dieser ist die Auf-
gabe des Biirgermeisters, der Richter hat nach den Gesetzen zu urteilen
und das Volk, die Biirger haben die Aufgabe, die Gesetze einzuhalten.

Im Kapitel 57 kommt es zur Aufziihlung der Tugenden eines Biirger-
meisters. Dazu passt auch der Tugendkatalog des Richters (Kapitel 59),
der iiber acht gute Eigenschaften zu verfiigen hat, und der Tugendkata-
log der Riite mit drei Tugenden. Diese Eigenschaften tauchen auch bei
zahlreichen mittelalterlichen Autoren auf, sie sind letztendlich auf die

W7 GAL 1926, S. 63-54.; AEcIpIUS, Romanus: De regimine principum. Ausgabe:
Citta del Vaticano-Italia, e cura di Francesco del punta e Concetta Luna, Firenze
Olschki (Corpus philosophorum e. medii aevi. Testi e studi 11. 1990) S. 420.
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Bibel zuriickzufithren." Sie kommen auch im Schwabenspiegel und im
Ofner Recht vor."*

Wie der Richter gewiithlt worden war, darauf geht die Summa nicht
ein, demgegeniiber wird im Kapitel 60 in einem einzigen Satz iiber die
Personen reflektiert, die in den Rat gewiihlt werden diirfen. Anschlie-
Bend schildert er die hoheitlichen Befugnisse des Rates, auf deren Auf-
zihlung hier verzichtet wird. Die Beschreibung enthiilt eine Auflistung
der Ressorts, die praktisch von der Gesetzgebung iiber die Wirtschaftsfil-
le, die Marktordnung, Verwaltung der stidtischen Einnahmen bis hin zu
den polizeilichen Aufgaben reichen. Dieses Kapitel iibernahm Raymun-
dus entweder aus einem stidtischen Rechtsbuch oder es ist seine eigene
Schopfung, die eines Biirgers, dem das Stadtleben vertraut ist.

Das Gleiche gilt fiir das kurze Kapitel (62.) iiber das stidtische Ge-
richt. Jede Angelegenheit der Biirger wird von einem Gericht in einem
eigens dafiir errichteten Gebiude verhandelt. Dabei geht es um privat-
und strafrechtliche Fille, denn die familien-, die bau- sowie marktrecht-
lichen Fille gehorten aufs Rathaus, wo sie zusammen mit den Angelegen-
heiten der Stadtbeamten verhandelt wurden. Zum Schluf} (63.) ermahnt
Raymundus die Ratsmitglieder, sich stetig um das Wohl der Stadtbiirger
zu bemiihen. Aus diesem abschlieenden Kapitel geht hervor, dass es
neben dem inneren auch einen duBleren Rat gibt, dem die Ratsmitglieder
Rechenschaft iiber den stidtischen Haushalt abzulegen haben. Dieser
Rat war sowohl in den westlichen wie auch in den ungarischen Stidten
vorhanden.

Kapitel 64 erortert die Eigenschaften des guten Fiirsten, withrend Ka-
pitel 65 die des Tyrannen. Zwar handelt seine Quelle von Landesfiirsten,
beschreibt Raymundus die Tugenden des Stadtherrn, denn sein Blick
reicht nur bis an die Stadtmauern, auch wenn er an manchen Stellen die
Anwendung seiner Quelle verrit — so zum Beispiel, wenn er schreibt, der

45D 1. 15. 16., 16. 18., Ex 18. 21-22., Sir 7. 6., Weish 12. 18.

M9 A Svdb tiikér. [Der Schwabenspiegel] Hg. Laszlo Brazovich, Jézsef ScumipT.
Szeged, 2011. (A Pélay Elemér Alapitviny konyvtira 35.) (im Weiteren: Svdb tiikor)
86a.; Das Ofner Stadtrecht. Eine deutschsprachige Rechtssammlung des 15. Jahr-
hunderts aus Ungarn. Hrsg. von Karl MoLay. Budapest, 1959; Ungarisch: Buda vdros
jogkonyve I-11. Koézreadja Blazovich Lészl6, Schmidt Jézsef. Szeged, 2001. (Szegedi
kozépkortorténeti kinyvtdr 17.) Nr. 20. (Da die Regeln in beiden Ausgaben iiberein-
stimmen, im Weiteren: Budai jogkonyv)
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Fiirst solle die Adeligen begiinstigen und dafiir sorgen, dass es in seinem
Land weder Zwist und noch Teuerung geben soll. Es werden fiinfzehn
Tugenden aufgeziihlt, in Bezug auf den Tyrannen ebenfalls fiinfzehn Siin-
den, die allesamt auch in den zeitgendssischen kirchlichen und weltlichen
Texten so erscheinen.

Das erste Buch beginnt also mit der Darstellung der allgemeinen Be-
griffe und reicht dann vom Privatrecht (das Familienrecht inbegriffen)
bis zum Stadtrecht, um abschlieBend von dem guten und dem tyranni-
schen Fiirsten (Stadtherr) zu schreiben.

Das zweite Buch

Das aus 77 Kapiteln bestehende zweite Buch ist in formaler wie inhalt-
licher Sicht leicht zu iiberblicken. Bis zum Kapitel 67 geht es um die
Regeln des Erwerbs von Sachen und Vermagen. Die letzten zehn Kapitel
behandeln die Verwandtschaft und sonstige Themen. Raymundus folgt
bis zu Kapitel 37 den Institutiones. Wir behaupten auch in Bezug auf
das zweite Buch: Es ist nicht auszuschlieBen, dass es ein Vermittlerwerk
gegeben hatte.

Im ersten Kapitel wird die Aufteilung von Giitern und Vermégen er-
ortert. Unterschieden wird unter gttlichen, gemeinschaftlichen und pri-
vaten Giitern, die im Einzelnen auch eingehender behandelt werden.
Dabei fokussiert Raymundus besonders auf die Giiter der Stadt als Ge-
meinde. Er sagt, die Biirger erwerben ihr Vermiogen teilweise auf der
Grundlage des Naturrechts, teils des Biirgerrechts. Sich an seiner Quelle
orientierend erortert unser Autor zuerst die Arten des Erwerbs nach dem
Naturrecht, danach kommt er auf die anderen Arten zu sprechen. Inner-
halb des Textteils bis zum Kapitel 11 schildert er in den ersten sechs Ka-
piteln den Erwerb von Wild- und Haustieren. In den restlichen fiinf geht
er auf weitere Giiter ein, die die Natur den Menschen gibt. Ein einziges
Kapitel, nimlich das iiber die Ersitzung, passt nicht in diese Reihe. Die-
ses stimmt ferner nicht ganz mit den Kapiteln 33 und 34 iiberein.

Auf diese ersten 11 Kapitel folgt die Auflistung der korperlichen Sa-
chen, an die man durch das Biirgerrecht gelangen kann. Danach folgen
die verschiedenen Formen von Erwerb wie Kauf, Verkauf, Schenkung,
NutznieBung und Gebrauch. Nach der Schenkung beginnt die Passage
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iiber die Morgengabe. Diese Formen von Erwerb, die im Rahmen von
Einigung und Vertrag zustande kommen, zihlt Raymundus zu den un-
kérperlichen Dingen. In diesem Teil sind die Kapitel I-VII in den Insti-
tutiones zu erkennen. Das Kapitel I teilt er in mehrere Unterkapitel und
teilt auch das fiinfte in zwei Teile. In dem Teil {iber die Dienstbarkeit
(28., 29.) — Bauernhofe, Griindstiicke in der Stadt — schopft er ebenfalls
aus den Institutiones (Buch I1., Kapitel IIL.). Denkt man an die Flur oder
Mark, den Weg, den Gehweg, die Wasserleitung, das Fenster zum Nach-
barn, an das Verlegen von Abwasserleitung oder gar an die Hohe der
Hiuser, erinnert man sich prompt an die einschligigen Passagen in den
Rechtsbiichern und es erscheinen auch die Institutiones als urspriingliche
Quelle. Gleichfalls entfaltet sich das Bild eines antiken und mittelalter-
lichen Stadtrechts, die organisch zusammenhéngen.

In der Fortsetzung der Schilderung von Erwerb von Sachen gelangt
Raymundus von der Schenkung bis zur Morgengabe, die gleichfalls als
Schenkung betrachtet werden kann. In diesem Punkt weicht er von den
Institutiones ab, denn allmihlich kommt er beim Eherecht an. Dieses ent-
faltete sich bekanntlich unter dem Einfluf} des Christentums und unter-
schied sich von dem Eherecht in der Antike. In diesem Recht taucht auch
die Morgengabe auf. (37-42.) Uber die Quellen zu den Teilen iiber die
Morgengabe und das Eherecht gehen die Meinungen der Forscher aus-
einander. Tomaschek nennt Monaldus, nach Bartsch” Meinung habe Mo-
naldus jedoch alles aus dem Breviarium Extravagantium des Bernardo
Balbi Papiensis iibernommen,'™ das spiter unter dem Titel Compilatio
Prima bekannt wurde. In diesem Werk fiihrte der Autor eine bedeuten-
de Innovation in der Strukturierung der dekretalischen Sammlungen ein,
indem er den Stoff in fiinf Biicher (iudex, iudicium, clerus, connubia, cri-
men) aufgeteilt hatte. Die Dekretalen zum Eherecht sind im vierten Buch
zu lesen. Auf die Sammlung von Papiensis folgten noch vier, die man zu-
sammenfassend Quinque compilationes antiquae nennt. Raimundus de

150 G4L 1926, S. 48. p.; MonaLDUS DE LustiNoPOLL: Summa perutilis atque aurea ve-
nerabilis viri fratris Monaldi in utroque iure tam civili: quam canonico fundata. Lyon,
1516, Pierre Balet; Papiensis, Bernardus Balbi: Breviarium extravagantium (zwischen
1188 und 1192), danach Compilatio prima. (Im Corpus iuris Canonici vorhanden:
E. Friedberg: Die Canones Sammlungen zwischen Gratian und Bernhard von Pavia.
Leipzig, 1857;. Nachdr.: Graz, 1958, Akademische Druck- u. Verlagsanstalt)
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Pennaforte stiitzte sich auf diese, als er im Auftrag von Papst Gregor IX.
den Liber Extra (1234) verfasste. Man nennt diesen auch die dekreta-
lische Sammlung Papst Gregors IX."! Aus dieser kurzen Beschreibung
geht hervor, was fiir Zusammenhiinge und Beziehungen zwischen den
einzelnen kirchenrechtlichen Quellen bestehen, und dass selbst minutis-
se Untersuchungen zu keiner sicheren Erkenntnis fithren kinnen, denn
Raymundus éinderte in den meisten Fillen an dem Text, den er fiir seine
Arbeit als Quelle benutzte.

Wie bekannt, leistete im ungarischen Adelsrecht der Ehegatte der
Ehefrau die Morgengabe bei der EheschlieBung, um ihr nach seinem
Ableben angemessene Lebensbedingungen zu sichern. Im Stadtrecht
konnte auch die Ehefrau dem Mann eine Art Gegenmorgengabe leis-
ten.’ Auch in Raymundus® Rechtsbuch ist Ahnliches zu lesen, er zihlt
die Morgengabe als dritte Art der Schenkung auf. Seiner Auffassung nach
handelt es sich nur um die Morgengabe von der Frau an den Mann, mag-
licherweise durch einen Textfehler verursacht, denn im Weiteren reflek-
tiert er in vierzehn Punkten auf die Morgengabe in beide Richtungen.
Unter den Sonderrechten der Frau wird das Brautgeschenk genannt, mit
dem die gleichen Rechte verbunden sind wie es im Falle der Morgengabe
ist. Hinsichtlich des einschligigen Erbrechts werden zwei gewohnheits-
rechtliche Regeln erwithnt. Typisch fiir Raymundus® Betrachtungsweise
ist, dass er des 6fteren auf die gewohnheitsrechtlichen Unterschiede der
einzelnen Regionen Bezug nimmt und dadurch sein Werk bereichert.

Bei Erwerb der Sachen stellt das Testament eine bedeutende Rechts-
institution dar, die mit dem Erbrecht im Zusammenhang steht. In der
Summa werden fiinfzehn Kapitel (44-54., 60-63.) diesem Thema ge-
widmet. Wie bekannt, hatte im Mittelalter anfangs im Deutschen Reich
sowie im Ungarischen Kénigreich die gesetzliche Erbfolge gegolten und
die testamentarische Erbfolge wurde erst allmihlich integriert. In den
italienischen Stidten existierte aber seit der Antike die testamentarische
Erbfolge, daher ist es nicht verwunderlich, dass sie Eingang in die Sum-
ma fand, und zwar noch vor der Schilderung der gesetzlichen Erbfolge.

BLERpG, Péter: Egyhdzjog. [Kirchenrecht] Budapest, 2003, Szent Istvan Térsulat,
S. 70-T71.
152 Budai jogkonyo Nr. 397.
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Bartsch ist der Auffassung, dass Raymundus die Kapitel iiber das Erb-
recht dem Tractatus'® des Rolandinus entlieh, und verweist auf ein Ge-
dicht, das in beiden Werken erscheint. Diese Gedichte dienten als Ge-
dichtnisstiitzen und waren dank ihrer quantitierenden Metrik in einer
Erbschaftssache notwendig und oft duBlerst hilfreich. Im Kapitel 45 sind
jedenfalls auch Sitze vorzufinden, die auf die Institutiones zuriickzufiih-
ren sind und wieder einmal beweisen, wie die Quellen aufeinander auf-
bauen. Die Siitze aber, die mit denen aus den Institutiones nicht iiberein-
stimmen, sind die eigenen Schépfungen des Autors.

Die Rechtsbiicher halten die gesetzliche Form der Erbfolge fest, es
wird aber auch auf das Testament eingegangen. In der Summa werden
die Merkmale und die Art der Erstellung des Letzten Willens ausfiihr-
lich behandelt. Nachdem die Grunderfordernisse des Testaments und die
Frage, wer ein Testament erstellen darf, geklirt worden sind, wird darauf
hingewiesen, dass die verschiedenen Liinder iiber unterschiedliche ge-
wohnheitsrechtliche Sitten beziiglich des Testaments verfiigen. Daraus
geht hervor: Die Erblasser diirfen nur gering von der herkommlichen
Erbfolge abweichen, das bedeutet, im Kern der Erbfolgetradition steckt
das Gewohnheitsrecht. Nach dem Uberblick der geschilderten Fiille kann
festgestellt werden: In den meisten Stiidten verfiigten bereits im 13. Jahr-
hundert Erben beiden Geschlechts iiber die gleichen Rechte in der Erb-
folge, ferner durften weder der Stadtherr noch dessen Vertreter noch der
Magistrat in den letzten Willen des Erblassers eingreifen, indem dieser
sich an die einschligigen Regeln hielt.'™

Im Anschluss an den Gedanken, dass das Testament und die Erbfolge
zusammengehoren, schildert Raymundus die verschiedenen Arten der
gesetzlichen Erbfolge, auf die wir hier nicht néher eingehen kénnen. Am
Ende des Teiles, den das Kapitel eréffnet, schreibt er iiber die Schwi-
gerschaft (69.) in einem Satz zusammenfassend: ,,Jede Erbfolge basiert
auf der Blutsverwandtschaft, ausgenommen die unehelichen Nachkom-
men, die Bastarde, die mit der verstorbenen Person ohne Testament zwar
blutsverwandt sind, ja eigentlich deren Kinder sind, nach dem gelten-
den Gewohnheitsrecht jedoch nichts erben...”. Danach folgt nicht von
ungefihr die Auflistung der einzelnen Grade der Blutsverwandtschaft.

153 prssaceris, Rolandino de: Summa artis notariae. Velence, 1492, Simon Beuilaqua
154 Zum Testament im Spiitmittelalter s. SzeNDE 2004, S. 67114,
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Beschrieben werden die in der Stadt geltenden Regeln der Erbfolge und
er beeilt sich festzulegen, dass die Verwandten miitterlicherseits diejeni-
gen sind, die von einer Mutter, und diejenigen viiterlicherseits, die von
einem Vater abstammen, zur damaligen Zeit bestand jedoch im Hinblick
auf die Erbfolge kein Unterschied zwischen diesen Verwandtschaftsli-
nien (70.). Withrend in der feudalen Erbfolge die Sshne das Grundstiick
erben, um dadurch die finanzielle Basis fiir ihre Wehrhaftigkeit zu si-
chern, und die Téchter sich lediglich aufgrund ihrer weiblichen Son-
derrechte an dem Erbe beteiligen, kann ein Biirger das sein Leben lang
angehiufte Vermogen gleichermallen an die Nachkommen beider Ge-
schlechter vererben.

Im Kapitel 71 wird die Inbesitznahme des Erbes erértert, danach fol-
gen die Teilung der Sondergiiter und deren VeriduBerung. Aufgeziihlt
werden auch jene Sachen, die nicht veriduBert werden diirfen, ausgenom-
men jene Fille — wie Notwendigkeit, Nachteil, Niitzlichkeit und Gnade,
in denen dieses Verbot aufgehoben werden kann.

In den drei Kapiteln (74-76.) vor dem letzten kurzen schildert Ray-
mundus die aus dem Gesetz abzuleitenden Ergebnisse und Begiinsti-
gungen sowie den Verzicht auf diese und das Verbot. Diese konnen als
Klagegrund dienen, allerdings geht Raymundus darauf nicht niiher ein.

Damit kann das Buch iiber das Sachenrecht als abgeschlossen betrach-
tet werden, die einzelnen Kapitel hiingen organisch zusammen. Fiir den
Lehrbuchcharakter stehen die systematisch und iibersichtlich geglieder-
ten und in einem klaren Stil verfassten Kapitel.

Das dritte Buch

Das dritte, sechs Bogen starke Buch, das somit wesentlich umfangrei-
cher ist als die vorangehenden zwei mit jeweils zwei Bogen, enthilt die
Obligationen. Nachdem Raymundus die Begriffe der natiirlichen, der
biirgerlichen und der gemischten Obligationen geklirt hat, schildert er
die biirgerlichen eingehend, die, dhnlich wie die Straftaten, einen Klageg-
rund bilden kénnen.

Zwar sind auch in diesem Teil Passagen zu entdecken, die auf die Insti-
tutiones zuriickzufiihren sind, am dominantesten erscheinen jedoch eher
die mittelalterlichen Vorlagen. Laut Tomaschek steht an deren Spitze
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jener Hostiensis, der mit seinem Werk fiir ein ganzes Jahrhundert das
Kanonische Recht gepriigt hatte.' Bereits in den vorangehenden Ka-
piteln war auffallend, so zum Beispiel bei der Erorterung von Morgen-
gabe, dass die Kapitel, in denen Raymundus auf mittelalterliche Autoren
zuriickgegriffen hatte, die Kapiteltexte umfangreicher waren. Dies zeigt
sich auch im dritten Buch.

Es werden zunichst die Realvertriige, das Darlehen, die Leihe, das De-
positum, der Kredit, das Pfand sowie die Biirgschaft erértert, danach die
Vertriige im Allgemeinen, diese zusammenfassend als pactum bezeichnet.
Unter dem Stichwort Versprechen ist von den miindlichen Vertriigen die
Rede, im Weiteren macht Raymundus jedoch keinen Unterschied zwi-
schen den miindlichen und schriftlichen Vertriigen. Ausfiihrlich behan-
delt er demgegeniiber die Vertriige nach der Distinktion pactum nudum
oder pactum vestitum. Erstere hilt er fiir nicht einklagbar, letztere dem-
gegeniiber fiir einklagbar.

Nachdem er im Allgemeinen die Vertriige geschildert hat, kommt er
auf die Einigungen (transactiones) zu sprechen, und zwar in erster Linie
auf die Prozessvergleiche. Er vertritt den Standpunkt, dass es dazu nur
in Fillen kommen kann, bei denen Blut floss, ansonsten kann es nur zu
gegenleistungslosen Vereinbarungen kommen. Im Falle der Eheschlie-
Bung ist dies zwar laut dem neuen Gesetz denkbar, behauptet er, und
fiigt dem Prosatext auch diesmal ein Gedicht als Gedichtnisstiitze hinzu.
Ferner wird darauf hingewiesen, dass eine Einigung in zahlreichen Fillen
unméglich ist, wie zum Beispiel in Verpflegungsklagen, Testamentskla-
gen, schmihlichen Klagen und bei seelischen Schmerzen, allerdings ist
in letzterem Fall eine wohlwollende, freundliche Befriedung realisierbar.

Nach der allgemeinen Schilderung der Vertriige beschreibt Raymun-
dus im Besonderen Tausch, Miete und Pacht, Gemeinschaftsverhéltnisse,
Ermichtigung sowie die aus den Quasivertriigen folgenden Obligationen
und die Leistung. Abschliefend kommt er unter dem Titel contractus
(27.) auf die Vertriige und die Obligationen zuriick.

Am Beispiel der locatio conductio wird im Folgenden dargestellt, wie
die Summa in den Stidten als Subsidiarititsrecht angewendet worden
war. Das Ofner Recht beschreibt in den Regeln 225., 311., 318., 387.

155 GAL 1926, S. 48.; SEGusIO 1962.
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und 388. die Hausmiete und geht nither auf die Einnahme von Wohn-
miete, auf die Schulden des Mieters, auf die Kiindigung der Hausmiete
ein, und zwar sowohl seitens des Vermieters wie auch seitens des Mieters.
Auch die Ablosung wird kurz behandelt. Demgegeniiber behandelt die
Summa, im Anschluss an die allgemeine Darstellung der Miete, neben
anderen einschligigen Fragen eingehend die Zahlungsfrist, die Fragen,
die beide Parteien im Falle des Auszugs betreffen.

Bei der Behandlung der Hausmiete kann Raymundus nicht um die
im Mittelalter so empfindliche Frage der Zinsen umhin. Aus der etwas
umstiindlichen Formulierung geht soviel hervor, dass wenn jemand sein
Haus verkauft, das heift, es als Pfand gibt, und es dann selbst mietet, be-
zahlt er zehn Prozent des Kaufpreises als Miete, also als Zinsen. Dies war
die Losung, die Zinsen zu umgehen. In dem Kapitel iiber den Wucher
(III. 36.) werden demgegeniiber die Moglichkeiten ausfiihrlich dargelegt,
die Zinsen zu umgehen. Im Grunde genommen wird also der Einnah-
me von Zinsen stillschweigend zugestimmt, withrend der Wucher streng
untersagt, ja verboten wird.

Kapitel 27. im dritten Buch fasst das iiber die Vertriige Gesagte zu-
sammen. Es wird der Eindruck geweckt, dass er damit das Buch beendet
und zum vierten Buch iibergeht, das von den aus Straftaten folgenden
Obligationen und Gerichtsfillen und -klagen handelt, und damit wiirde
er unserer Ansicht nach auch seiner Quelle Institutiones folgen, dem ist
aber nicht so. Raymundus fiigt die Kapitel iiber die Straftaten und Stra-
fen hier ein, verzichtet jedoch zum gréften Teil auf die Darstellung von
verfahrensrechtlichen Schilderungen. Die Platzierung der Passagen iiber
das Strafrecht an dieser Stelle erklirt neben der grofziigigen Anwendung
der mittelalterlichen Quellen den Umfang des Werkes, denn withrend
sich die ersten zwei Biicher auf vier Bogen beliefen, ist das dritte Buch
alleine sechs Bogen stark.

Die Kapitel iiber das Strafrecht, die Raymundus laut Tomaschek der
Summa Hostiensis entnommen hatte'®, beginnen mit Kapitel 19, das den
Diebstahl erértert. Ahnlich wie im vierten Buch der Institutiones. Ray-
mundus teilt aber seinen Text nicht auf, sondern schildert die einzelnen
Fille von Diebstahl in einem einheitlichen Kapitel. Darin weicht er von

156 GAr. 1926, S. 48.
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der Methode ab, wie er bei der Darlegung der Arten von Besitzerwerb
vorgegangen ist. Da schilderte er das Thema niimlich, im Vergleich zu
seiner Quelle (Kapitel 1 im zweiten Buch der Institutiones), in mehre-
ren Unterkapiteln. Die Beschreibung der einzelnen Fiille von Diebstahl
ist mit denen im Schwabenspiegel verwandt,"™ was auf die Anwendung
gleicher Quellen und gleicher Vermittlerinstanzen hinweist. Ergiéinzt wird
das Kapitel um die Beschreibung von Anklagen wegen Diebstahls.

Ab diesem Punkt, in der Darlegung von Gotteslisterung, Raub, Frau-
enraub, Wucher u.a. weicht der Text von den Institutiones ab, mit dem
Kapitel 41 kehrt er jedoch zu seiner Quelle zuriick. In diesem Kapitel be-
schreibt er, wer eine Anklage wegen Mordes erheben darf.

Das von der Kirche verhiingte Zinsverbot — es wurde als ohne Arbeit
erworbenes Einkommen aufgefasst — zu umgehen, bereitete den damali-
gen Menschen grofle Schwierigkeiten. Dies schildert das Kapitel 36, mit
dem die Regeln 160. a., b. und die Regel 361. im Schwabenspiegel sowie
die Regel 225. im Ofner Recht verwandt sind.”® Eine Moglichkeit, Wu-
cher und Zinsen zu umgehen, sah man in der Miete. Raymundus, der zu
Beginn des Kapitels feststellt, ,.es gibt hinsichtlich des Schadensersatzes
keinen Unterschied zwischen Diebstahl, Raub und Wucher, also muss im
Weiteren nicht nither auf den Wucher eingegangen werden”, zihlt trotz-
dem die sieben Fille auf, in denen die Einnahme von Zinsen erlaubt ist.
Er selbst hilt iibrigens den iiberhhten Zins fiir Wucher. In den geschil-
derten sieben Fillen kommen des 6fteren die Miete und der Pfand vor.

In den Kapiteln 41-46. ist die Wirkung der Institutiones als Hauptquel-
le deutlich zu erkennen, insbesondere bei der Darstellung von Rechtswid-
rigkeiten. Das als Gedichtnisstiitze in das Kapitel 42. eingefiigte Gedicht
zeigt eindeutig den Einfluss der antiken Vorlage. In den darauffolgenden
Kapiteln, dem iiber die Verbannung (48.) und dem abschlieBenden (50.)
weicht er jedoch wieder von dieser Vorlage ab. In diesen Teilen ist die
Wirkung von mittelalterlichen Rechtsbiichern wahrzunehmen.'>

Es ist kein System in dem Teil iiber das Strafrecht zu erkennen, an
manchen Stellen wird aber im Rahmen eines Themas die Reihenfolge

157 Vegl. Svdb tiikor Nr. 225. 227. a. b. 322.

158 Svdb tiikor, Landesrecht Nr. 160 a. b. 361., Budai jogkényv Nr. 225.

159 Sudb tiikor, Landesrecht Nr. 130 b. 138, 140a, 137. 252. 253. usw.; Budai jog-
konyv Nr. 35. 279. 428.
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Siinde, Siihne, Anklage befolgt, in anderen Fiillen erscheint diese Drei-
heit innerhalb eines Kapitels. Die Autoren von mittelalterlichen Rechts-
quellen legten wenig Wert auf die systematische Darlegung ihrer Aussage,
daher werden die in der Summa geschilderten Straftaten im Folgenden
anhand der in der Constitutio Criminalis Carolina verwendeten Ordnung
und der einschligigen Arbeiten von Hermann Konrad und J6zsef Ruszoly
aufgelistet.'®
1. Glaubensstraftaten
Gotteslisterung, Meineid, Sakrileg, Wahrsagerei
2. Filschungen
Filschung von Wihrung, Urkunden, Maflen, Waage
3. Wider die Moral
Frauenraub, Vergewaltigung, Sodomie, Bigamie, Ehebruch, Inzest
4. Wider die 6ffentliche Ordnung
Brandstiftung, Meuterei, Raub, Wegelagerei
5. Totung
Kindstétung, Abtreibung, Mord (einfacher Mord), Raubmord, Mord
durch Gift, Mord durch den Arzt, Selbstmord, fahrlissige Totung,
Tétung durch ein Tier
6. Korperverletzung
Vergiftung, durch ein Haustier/Vieh herbeigefiihrte Verletzung
7. Wider den Besitz
Raub, Diebstahl (geheimer, bei frischer Tat ertappter, riuberischer,
bewaffneter), als Riickfall, aus Not ausgeiibter Diebstahl, Diebstahl
von Wiesenfriichten, Holz und Fisch, Unterschlagung
8. Verrat und Verbreitung von verleumderischen Schriften
Aufruhr gegen das Land, den Stadtherm, gegen nahe Verwandte
Anwalt er6ffnet Angaben zugunsten des Gegners
Verbreitung von anonymen Verleumdungen

Im letzten Kapitel des Bandes wird die Frage behandelt, wie man von den
Siinden geldutert werden kann. Dabei geht Raymundus auf die von der
Kirche verbotenen Gottesurteile sowie auf den Liuterungseid (48.) ein.
Das Kapitel 49. ist den Strafen gewidmet. Schliefilich werden in Kapitel

160 Ruszovy, Jozsef: Eurdpai jog- és alkotmdnytérténelem. [Europiische Rechts-
und Verfassungsgeschichte] Szeged, 2011, Pélay Elemér Alapitvany, S. 599-600.
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50. die Méglichkeiten erdrtert, wie die Strafen zu verwandeln sind. Auf
das Strafverfahren, dhnlich den bereits erwiihnten Rechtsbiichern, kom-
mt er nicht zu sprechen. Nichtsdestotrotz ist aufgrund der einschligigen
Passagen das Verfahren in groben Ziigen rekonstruierbar.

Das dritte Buch mit den verschiedenen Arten von Vertriigen und der
Darlegung von Straftaten bietet den Forschern dieser Fragenkreise iiber-
aus aufschlussreiche Einblicke, auf deren Grundlage zahlreiche neue Er-
kenntnisse gewonnen werden kiénnen.

sk

Raymundus Parthenopeis hatte vor, mit seinem Werk einerseits ein Lehr-
buch fiir seine Sshne zu schaffen, andererseits ein populidrwissenschaft-
liches Handbuch zu verfassen, und zwar ganz unter dem Zeichen der
zeitgenossischen Gattungstradition. Er erstellte in klarem Stil, allgemein
verstiindlich und in einer anspruchsvollen lateinischen Sprache einen
Text, der stellenweise elliptisch strukturiert ist. Am Anfang der Kapitel
werden das Thema, der Inhalt, die Kernaussage genannt und gleichfalls
wird auch die erérterte Rechtsinstitution bestimmt. An mehreren Stel-
len werden quantitierende Gedichtlein eingefiigt, die die Funktion der
Gedichtnisstiitze erfiillen.

Als Hauptquelle verwendete Raymundus die Institutiones, und zwar
entweder im Original oder eben iiber eine Vermittlerinstanz. Fiirs Erste-
re spricht, dass die Institutiones zum Teil ebenfalls als Lehrbuch mit star-
ker Legitimationssgeltung gedacht waren und als das am verstindlichsten
und am meisten gelesene Werk des Justinian gegolten hatte. Gefolgt wird
darin dem klaren System des Gaius in der Reihenfolge Personen, Sachen
und Obligationen.

Selbstverstindlich werden auch mittelalterliche Autoren herangezo-
gen. Diese waren Gratian, Azo, Accursius, Aegidius Romanus, Monal-
dus, Henricus de Segusio (Hostiensis) und viele andere. Dieses Bezie-
hungssystem zu erschlieBen ist keine einfache Aufgabe, denn die Autoren
iibernahmen stiindig Texte voneinander. Ferner wurde bei der Darstel-
lung der jeweiligen Rechtsinstitution auch der eigene Standpunkt for-
muliert. Gerade in einem solchen Fall wurde klar, niimlich als er auf
den Rechtsgebrauch der Professoren in Bologna eingegangen war, dass
er sein Rechtsbuch als einer von ihnen verfasst hatte. Diese Vermutung
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wird durch die mehrfache Erwiihnung des Kaisers sowie der Linder des
Kaiserreiches bekriftigt.

Besonders aufschlussreich fiir uns sind jene Teile im Rechtsbuch, die
von dem zeitgendssischen Stadtrecht handeln, wie zum Beispiel die Ka-
pitel iiber das Familienrecht sowie iiber die Stadtverwaltung, ferner die
iiber die Morgengabe und die Erbfolge. Auf diese wurde in der Einlei-
tung und in den den Text begleitenden Fufinoten nither eingegangen.

Auch die Lehre iiber die Vertriige liefert einen guten Einblick, genau-
so wie seine Darstellung von Strafrecht, in der er nicht vergessen hatte,
neben anderen auch die Einigung (compositio) sowie den Liuterungseid
zu erdrtern. Auch geht er auf die Zinsen und den Wucher ein, wenn er
diese in einer fiir das Mittelalter typische Form darlegt.

Mit diesem Werk fiihrt uns Raymundus in das Leben in einer mittel-
alterlichen Stadt ein, denn des 6fteren berief er sich auch auf die unter-
schiedlichen Gewohnheitsrechte der Regionen sowie auf das Privatrecht,
das wiederum den Grofiteil des Werkes bildet. Das Privatrecht stellt das
Leben an sich dar, indem es dessen Rahmenbedingungen klar absteckt.

Abschlieend gilt unser tief empfundener Dank unseren Lektoren,
Herrn Csaba Farkas und Herrn Gybrgy Javor, die die Ubersetzung mit
wohwollendem Sachverstindnis lektoriert und durch wichtige Vorschli-
ge gefordert haben. Gleichfalls wird an dieser Stelle Herrn Pl Di6szegi
Szabé fiir die Ubersetzung der Gedichte sowie Frau Tiinde Szabadviri
gedankt, die bei der Textbearbeitung und -gestaltung groe Hilfe leistete
und das Register zusammenstellte. Dankbar bin ich Herrn Karol Bierna-
cki, dem Direktor des Komitatsarchivs, der mir Arbeitsriiume zur Ver-
fiigung stellte. GroBle Unterstiitzung bei dieser Unternehmung leisteten
mir Herr Elemér Balogh, Leiter des Lehrstuhls fiir Européische Rechts-
geschichte, sowie sein Kollege Herr Tamds Antal. Mein herzlicher Dank
gilt dem Leiter der Forschungsgruppe fiir Rechtsgeschichte der Unga-
rischen Akademie der Wissenschaften und der Eotvos-Lorand-Univer-
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